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A HAVT ET PVISSANT Y
SEIGNEVR CHARLES SIRE
deCrequi,Prince de Poix,Baron
deDommard,Seigneur dePont-
dormi, Morueil, & Canaples, &
Capitaine de cinquante hom-
mes d’armes, des ordonnances

du Roy.

FAONSEIGNEVR,
ﬁ Le K‘flf que Vous anex reces du-
2 ciel , a la gloire ¢ /érmce de
celuy, duguel nous [ommes tous originai-
ves fbiects par nature, ¢ come Empby-
zeotespar grace : la ferme fay &/ vine af-
ﬂﬁ:on qui Vous tetient conflant dans le
gironde la vraye Eglife, noftre commane
mere : les Vertus infufes ¢/ acquifesyna-
turelles ¢ furnaturelles , [hirituelles @
corporelles,qui reluifent en vous, & font
2 deon
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EPISTRE.

d'vn chacun admirees : Ueftoc tres-noble
dont vous eftes iffns ¢5 le ﬁma tres-i'ln-
ftre qui coule dans cwox veines, la prou-
effe, gencrofié, ¢ rvalenr , qui ont lenr
fiege dans voftre canr , place metropoli-
taine de voftre ame : les lauriers qui co-
ronnent voftre chef, defia tout chargé de

trophees, antidatant vos annees, ¢ pre-

ofzzemnt le poil chenw des antres, le prin-
temps de proﬁertte, qui a fuilE verdoier
iufques & prefent le bel Auril de voftre a-
dolefcence, &/ qui ores Senva vous con-
duifant i [a maturn*e les fages maeurs ¢8
bemgne: bumenrs ', Wi captinent L affe-
&Hon de cenx qui ont L honnenr de voftre
ﬁzmzlmrztﬁ, @ qui moulent les actions de
cenx qui rvoug abordent : en ﬁtbfz’ame
layraye nobleffe de corps ¢ d'ame qii
Yous rend aynable ans bons, @&/ redou-
table aux perners : ces chofes, &Mon[ét-
gnedr , & antres que le papier ne peut
porter mifes en conff demtwn,me Sfourmf-

ﬁnent



EPiSTRE,

foient affex de motsfs pour vecourir al'ais
le de voftre protection, ¢ reclamer I'bon-
neur de oz fanents, cas que les tenebres
derrenr ¢ lanniét espaiffe du menfinge
fifent prendre ama plume le vol de ve-
rité, pour [¢ porter au iour de quelque im-
prefiion fans y efire engagé par lesve
fraimnsy ¢ ordinaires balades des Mini-
fires derrenr : editions autant precipis
tees qu'elles fant ennemyes du vray,igno-
minienfes 4 voftre excellence, inurienfes
a celuy g elles attaguent, ¢ élajj)bema~
toives contre Dien:e§ deffec?, fi noires ¢
palpables tencbres 5 quoy gue mifes en lu-
miere;eroient demeurees innyfiblessfielles
wenffent emprunté d vofire nfien | on
pour mieux dive defrobé come par crome
de perducllion, la clarse de voftre nom
tres-illuflre, renoquant aleur ponuoir en
donte lavraye foy que vous portez autit
€ plus grance dans voftre ame , qu'elle
vous eft hereditaive de wo masenrs.

T 3 Pais



EPISTRE.

“Puifque donc ils ont efté [ temeraires
alendroict de voftre grandenr, < fi ou-
trecutdex contre laverité mefme, puifque
Faffection m'y porte,Lhonneur qu'ils vous
enlenent, @/ que chacun vous doit , m'y
conuie : puifque lveilité publique me le
commandey tous les bous [ont en cetze ex-
pectarion, & ma promeffe wy tient pie-
¢a volontairement obligé: ¢t/ fur tout puis,
que la glotre de Dieti , conique blanc de
n0s intentions,m’y contrainét , emploie-
ray quelques heures pour faire voir &
Lol inflitution, Cantiquité, cverté, ¢/
les parties dw tres-fainZ, tres-angnfte,
g5 tres-admirable Sacrement ¢8 Sacrifice
de la Meffe , quoy que Sathan ¢ tous
ceux qui ont pour Trebelhane [on efprit,

[eachent buer &/ braire & Loppofise.

v Flevows plarra, Monfeigneursdeftre
le (pectatenr, & comme Agonothete de ce
combar de plume,o8 vous verrex fuinant
larare eftimatine que Diew rvous 4 don-

7%¢,¢9*



ErisTRE.

né, @ [elonles veritables preingex’ que
Vous en anex toufionrs farct , vue Caille
pefante an Vol , chargee de corps @/ de
. gmzﬂ?, fuinte & la departie a tire d asle,
pwis iettee €3 prife an pied: vousy cotems
plerex Lennemy deverité tomber denant
scelle 4 tout propos: ous luyverrez cher-
cher, en fuiant, les quatre coings dn mode
@ le centre de la terre, ¢5* en fin perdre
bec, arlesyes plume, chafé, combattu, &

battn de la ~verité mefme.
Vrayefquede la, b Antagonifte dis
celle pourra retirer vn apprentt_ﬂkge pour
Ladueniry s'il eff tant foit pew fufceprible
de doitrine,esde conferl. fganor eftyde ia-
mask pour leur honnenr luy ¢ ceux de [a
farine s ne S attaquer & qus que ce foit de
cete Copagnie,en laguelle sl a plew 4 Dieu
mefaire chargerla fottane que ie porte.
Careftant enicelle des moindres, que fe-
roit ce de ces chispions aguerris, dont elle
‘eff compofee  deliberex,affeurez , ¢ qui
T 4 ont



‘ ErisTRE.

ontles armes extremement bien en main,
pour contrequarrer le pere de menfonge,a
tout [a fille aifisee Linfolente berefie 2 Le
Miniftre en anost defia fai? preune auec
le cauftigue dvn smmortel des-honneur:
les playes fout encore freches,qu'sl a recen
dece grand perfonnage le Do&enr Cofte-
vas enlarefponfe & fonridicule ¢/ teme-
raire abregé, om il impugnoit cime it [ailt
de prefent,le S.Sacrement ¢ facrifice de
Peuchariftie. 1L muffesil (¢ cache:il dif-
fimule de L anoir recen, 7 ayant deguoy re-
partsr @ purger telle hypotheque. Mass
gnoy? pewchaut & telles gens d'effre bas-
zus y moyennant qu'ils ayent combattn:
moins d eftre cvaincus , pouruen guils ne

[oyent notoivement connaincus.
- N reﬁfjé(dorzc Stlvous plm't,M oH-
Seignearyd entrer ¢ de prendrela place
giti vous ef? devie en ce chiip clos: defdai-
grexceluy a quilaverité fera plier le gan-
zeleryes ielez Laeil de bien-vueillice fur
celuy



ErisTneE.
celuy quien 4 fidelement efpousé la que-
velle.. Le [ubiectle merire: caril S agiz de
Pvn des principanx myfleres de noffve
creance y myflere qui constitue , onnous
enormement idoladres,on noz aduerfasres
borviblement blafphemateurs. L' ytilizé ny
peut estre petiteycar il est queftion du fils
de Dienviétime journaliere en ce grand
Jacrifice,e5 (acrificatenr eternel fels Lor-
dre de Melchifedech. L'ennuy [era ofté
parla varieté des occurences @ rencon-
tres q’iuerﬁx . qi [ernent de parties in-
gredientes d ce traiste, I attérion naiflra
delaclarté ¢ briefueté des refponfes re-
duittesen difcours ¢ redigees en para-
graphes. En fin Ie[us Chrift mefme,a la
gloire duguel Vuiquement notis vifons @
quicfiLeffenziel le principal,voire le total
de ce grand holocanste,en fera le remune-
varent; Voiss'referuant pour le pewn d’ben-
re & temps que vous employerez on 4 la
leé'fwe de ces pages , ou (ce que plus im=

T s porze)
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EPISTRE.

porte) an culte de Lobielt qui ler fert de
ﬁ;bzeﬁ la vifio intuitine de (a dinineMa-
]eﬁe,nan _plw fouz le voile ¢ ﬁu(l cmg..
me des accidens Sacramentatx 5 mais tel
gl efz‘ en foy-mefine 4 deﬁauuert @
face a face en cetre bien- lzmreu_/é 1mmor-
talizé de gloire , laguelle ie prie ce mefine
vray Diew & amour &/ pere de miféricor-
de de vons downer vn 1onr,apres vons a-
woir condnicten ce bas pelerage par les
[entiers de fes commandemens , en [uitte
d'via comble de graces que ie luy demande
d ordinasre pour wous , @ pour tout ce
gwi Vous attonche,de mefme conr , affe-
étiony* volonté que e demeure. :

Monfieur

Voftre tres-humble ferniteur
f{elon Dieu, .
Pierre Cotonde la Compagnie de IEsvs.

v
D’Auignon ce lour
dela Conucrfion 5.
Paul 1600,

‘\ i 1
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g il‘v})’ MY le&eur, ces difcours

parmffcnt deuac tes yeux,

cuidé, & que ne portoit
ettty ma promefle, 2 quoy fa-
tisfaira , sil te plait, la confideration de
deux chofes : I'vnc que n'eftant 2 moy
mefme,ie n’ay peu difpofer de moy mef-
me:I’autre que depuis la parolc donnee,
i‘ay efté continuellement affiegé d’'occu-
panons extraordinairement ordinaires,
qui m’Gt rauy le temps que ie t'auois de-
dié¢: comme font encore de prefent les
predicationsiournalicres , & legons affi-
dues,voyages 1lcceffalrcs,Frequentes dif-
putes , & conferences de bouche & de
plume,qui m’abordent A toute heure,ou-
tre le foin tit des{ains, que des malades,
& autres exercices de pieté , qui accopa~
gnétlamoiffon du fils de Dieua Nifmes,
, &ailleurs , ou i'ay efté deftiné par ceux

quiont le pouuoir abfolu, de donner le
branile,



branfle, & le mouuement, come ils le i
gent expedient felon Dieu , a toutes mes
adtions. Que fi ces raifons he te femblér
de mife, prenit d’aboditen main Gene-
ue plaglaxrc, & le Traiteé Apologetique,
qui va en {uite de ces difcours,tu auras le
pricipal auec les apports,& le capital qui
t'eft deu auecles arrerages. .Etnet’ennuye
ic te fupplie, dece que ie n'ay toufiours
traduit en langue commune; les fcntcm
ces Grecqucs ou Latines, carla ouiay
laifl¢ de le faire, ¢’a efté ou parce que le
fubiect appartenoit aux dottes, ou pour
euiter prolixité. Que fitu defires de co~
modemér accarer ces refpenfes, aucclcs
obiections des Mlmfhcs tu trouucras 3
la marge leur i imprimé, cit¢ fidelement,
page 3 page,la pouxﬁutc duquel m’a con-
traint de changer a tout propos de de-
marche,entrecoupper le ftile, rompre le
fil,& entrelacer le rod & le eorps des pe+
riodes. Aufli sagitilicyde verité, & de
creance,non de bien dire & d’ cloquence
&de faitk,elles rouleront aflez,quid elles
te {eront” agreables, & iauray dequoy
loiier Dieu,fi toft, ou tard,ic te puis eftre
veile. Adieu.

) IN
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" In Miniftrum Gratianopolitanum _
Caluiniltam.

EricrAaAMM A.

Allia feverbo, quidquid premis,expedit vno,
Dum mira fefe dexterstate clepst.
Siue patves, [eu [cripturas, fiue omniz dicas,
Omnia pyrrichio digerit, aut tribracho,
Obijcis antiqui concordia tempora fecli,
Primandmque fidem qua tenuere? negat,
Sanclorum adglomeras veneranda volumina patrum,
Gracia quos,Latinm quos celebrat ? dubitar.
Viger Apostolici nunquam interraptatot annis
Pontificis feries indubitata? negat.
In[hz etiam,, quibus in terris, bone Callia, dormit
1la fides ? vel qua parte latet : dubiat.
Languentem premere, ¢ infto pro marre crepantem
Iurgiavis folida cum ratione ? negar.
Colligis ? haud meminit. fhringis 2 crepat.injcis? edit,
Lamne negata ? probat. iamne probata ? negat.
Prifca tonas: ridet.moa das? [pust.ardua 2 nefcit,
Imperplexa? fugit. tefificata furit.
Callia (dic) flerris? videt, nefeit, [puit, odit,
Et fugit, & farit, & nefcit, ¢ baud meminit,
Infremis vltrices flammas properantis Auerni,
Pendentémque bomins perniciem? dubitar,
Pandis Achullos, fcriprura interprete, nodss,
Exhibet, & codex quidquid veerque » negar.
Vrge iterum. nunquid tibi , Callia, mens latyat intus?
Confulete,intrate. non negat. haud dubitat.
Intentas tandem calos? aliquemy, fupremum,
Effe Dewm, ¢& fuperos? aut negat, ant dubitat.
AD



ADEVNDEM A CAILLE.

COoTVRNIX.
Ode Tricolos Tetraftrophos.

I Nuife Dwuss,fiue Cyclopea
Inarma furgis,feu toties fidem,
Fruftratus innuptum cuculum,
Fadifrago temeras cubil;

Effeta longo criminevifiera
Vitalss vllus fi vegetat calor,
Reuerrere,antenndfque fetus
Retrogrado moderare vento.

Sin nullatoto pectore palpitat,
Turbarue fenfus anra phreneticos,
Trbi Coturnicem paratam
Lacte,Melampodisqae mando.

Ula snteremptum fofpitar Herculem,
Redditg, terris :illa furoribus
Succurrie,& vertigmofum
Occiput Hersuleum refoluit,

Hac vna guanquam eft ales in omnibus
Comitiali fubdita tarbini:
Medetur & laxata fanat
Membra,melancholicimque bilem.

Sic virslentis toxica viperss
Ceffere venis fufa medullitus,

Tabo venenardy, tetrum
Theriaca fuperante virus.

Aduerte quantam crimen inofpita
Ferat coturnix, fen Venerem proca
Depugnat intisfesd, nota
Neguiria fuperos fatigat.

Rixofa



Rixofa quando pralia mafculi
Mosnere,victum vicor in exity
Obfcana depofcit trophaa,
Firsbus in venerem foluiis,

Quecunque pugnas, Callia, quidquid eft
Quod praliaris, vindicat hoc fibi
Incefla pellex,illaculpe
Canfa fuit,fuir illa pugne.

Quid perfricata fronte monasticos
Preuaricator deferis ordines,
Quod tonfus, 6 mores ! facerdos
In calidum properas lupanar;

Qlf'bd improbatam pelore, corpore
Caluinianam perfidiam tenes,
Libido, vxoridmque tantum
Criminis extimulanit aftrum.

Sedrurfus ille athleta libidinum.
Obfiana prater pralia, celites
Inbella confertum vocare
Non dubitat petulans volucris.

Surgenteluna, murmar in obuiam
Inaufpicatum clangit, & anrei
Titanis indignatus almos
Prouocat exorientis igues.

Curuis arenas ynguibns impetit
Roftrog, vulfs prepete pinnulas
In luce confiribillat ardens
Ex odia redeuntis aftri.

Sic viuis,amens Callia, fic agis
Ne forte ducto nomine bellus
Dicare,dum latrantis intus
Iuffa fugis;monitusg, mentis.

N Micaten



Micantevero preflus,& vadig,

Hac luce captus defipis, ac fera
Adinftar vrfe, candicante
Sole oculos, animumd, perdis.

Atqui Coturnix non etiam bibit,
Hauritwe puris fonrshus innocens,
Impuracalcatdimque fadat
Vide bibir, laticémque tarbat .

Clarum bibifts,Callia, Callia,

Ex amne puro, quando mevam fidem,
Quando cucullatns tremendum
Calicolis epulum tenebas.

Pudore paﬂquam pracipiti, impotens,
Clarhrisq, ffactis in bavathram ruis
Difcindtus emiffariamg,

In venerem fursbundus erras.

Iam [acra calcas, transfuga,nes Deo
Parcis prophanum [ynciput ! é pudor
Qui lora restriddis lacertis
Senfit iners, timuitq, faycam.

Panem Angelorum defpurt, impudens
Harpyia quadras inremerabiles
Confpurcat,atque intaminaro
Roftracibo violenta gt

O templa!f are! lafag, numina,
Siiuftapendent fulmma,quamdis
Prob ! excacullarum cadaner
Tardigradas patierur iras?

Deliita 1am iam facrilegus lues,
Deferta donec templa reuiferis,
Numendg, contemptum, ¢ cucllum
Poftbabita meretrice querds.

PRE
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PREMIER . |
DIS C OVR-S

LES MERVEILLES

contennes an treflaintt Sacre-
ment de " Enchariftie.

S

A MESSIEVRS DE

L'EGLISE CATHOL IQYVE
i Grenoble.

NG ESSIEVRS, depuis le temps, a-
[ é;ﬁ il pl_emé/a Diuine pram’dmce
LR e me choifir pour truchement de [a
avole,an miliew de vous | ¢ powr interprete
de fes fainctes, & equitables ordonnances,
ic me [uis recogneu vosive engagé, en trois man-
mieres : decenr, delangae, & de main, pont
deformais mediter | parler, & wiexercer en
- A




2 DES MERVEILLES
tont ce qwi cicerne vostre [alut ¢ feruice, [e.
lonla porte & pevite c_’[z‘mdue de mes forces,
Le premier vous eft demenré hypoteque en
defaut ds pounair. La (angﬂe vous a_féru
d'organe tout le temps gm ”a ¢]L‘e accorde par
cenx,entre lgs maing defquels £ ay posevoutes
mes imcmiom, e vone le fernice que ie dois
ence bas monde a noflve comun Pere,! eigrzmr
(ffrmtmr Le troifie efma fera fuoj?re main-
tenant & Loccafion quts [e prefente. Lamefie
dinine Pronidence [ ayant ainfi ordonne powr
efcornerle Pere de menfonge , ¢ pour retirer
los,¢ gloire de celamefme, que pour ignomi-
nie ¢ deshonnenr luy anoit effé ourdy,cs tra-
mépar antheur,cr promotear de toutes bere-
fies. Occafion, qm forrnit de [wbielt an der-
wicr diflonts qui vous fut faicl par moy en
voftre cathedrale,crqui intercepta Vaction de
graces,que ie dewois, ¢ defiroisvous rendre A~
sant que de pmttr
Or ie vemercie Diew , d’autant que par
le moyen de ces c/mmc'kres fe feray quelque
fois pres de wous, tmz%mt dvn myffere le
plus dzzrne Jdimadle, ¢ admirable qus foit én
towt lc ponrpris de noﬂﬂ' creance , Myffere des
Hyfleres , Sacrement des Sacremms, Sacrifice
des Sacrifices, ¢ pMerneille des Merneilles de
“la loy Exarng. ligne.



>DE LA MESSE~
Tem'en vay donc vous tracer briefuement
denx mots de [a grandey,hantenr.& profon-
dewr, & puis foudainie ioindyay L aduerfaire -
de verité | entontes les parties de fon menfon-
ge par eferit.

SEEEIEI3R R SRS LAt St
‘ § Premicr,
Desmeryéilles de a (aincte Enchariffie.

% E v x quiontreceude Dieu quelque

o) talent remarquable,& comme tranf-

vl cendant la commune categorie des
vinans,ont cela de propre,& particulier que de

drefler quelque beau, & grand chef-d’ccuure.

par lequel ils s’eftudient,anec toute I'induftrie

qui leur eft poflible,de laifler viue leus memoi-

re 3 la pofterité,mefmes apres le tombeau, tat
defireux (ontils de s’immortalizer, s'il fe peut

alre, pat voye de chofles caduques & moitel-

les. Telle futla Sphere.d’Archimede,dans las Clasd,
quelle on vooyit tous les mouuemés, branfles, pee-

& trepidatiSs des cieux,les oppofitions,tetro-
gradations,& coniontions des Planetes. Telle P[”'f" fa
la ffatue de Mennon, qui demenoit grad bruit Man
auflitoft quele Soleil rayonnoit fur icelle. Tel- Srab. Tu-
lelacolombe d’Architas Ie Tarentin, laquelle cites Swul,
par fecrets contrepoix & reflorts, voloit & re-
tournolt; a certains,& determinez petiodes. g b, 1,
Tel le Cyclope de Timante fur vne pitte de ro. .84
A 2
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DPES MERYEILLES
cuiute, efbendn de fon long au milieu des Saty-
res,& autres Cyclopins, prenat auec vne aulne
la mefure de fon poulce. Telle chariot de Phaé-
ton, auec tout fonattelage d’yuoire,Tel le na-
uvire du mefme,auec fon equipagc.Tcl le coche
dePhatton dans Galien, quitons pouuoyent
eftre 4 couunert fous I'aile d'vne mouche,ou au-
tre femblable volume.Tel le ridean de Parafe,
qui ¢ncourtinoit,& deceuoit les yeux des pre-
miers pejntres,& des plus clair-voyans. Telle
la vigne de Zenxe fur vn fonds imptime, con-
tre laquelle les oyfeaux venoyft bequeter pour
y prandre pafture. Telles grahd nombre d’au-
tres piecesartiftement elabourees, qui font vi-
ute Ell' terre Jlenom de leur autheur, & I'ame,

-apres la {ame,

Anec bien plusde raifon, & incomparable-
ment plus haute entreprife le Redempteur du
monge vray xeeboop@r,vray MuipyGr, feul fa-
ge ouuriet y & [opreme architedte , avant fon
departde ce frecle,& le retcur a fon pere, print
refolution de laiffer au mGde vn abregé defes
graces,vn tablean racourci de fes merueilles, &
vn epitome de fes mifericordes, volume de (on
amour, parangon de fes liberalivez , & chef-
d’ceanre detoutes fes entreprinfes. Ce fut vn
facrement , leduel contint non feulement la
grace,mais auffi I'autheur dela grace, vn facri-
fice qui eut a prefenter, & reprefenter toug en~
femble, la redemption parfaicte, & accomplie
fur la Croix.& quiofftit 3 Dieu le pere , fans
effufion de fang,la fanglante victime,qui loy

. fut



DE LA MESSE.
fat alots immolée. Memoriam fecit mirabiliun :
o , . Pfal.aros
[Mrum mifericors & miferasor Dominus, efcam de- "
dit timentibus [e. .

IEgsE s ase Rz ek ey s i s
§.2. . Merueilles de puiffance.

ELle paroit en ce que le corps du filz dé
Dieu fe trouue en ce facremét , & factifice,
par vg{yc & mutation nor cogneut i la nature,
la difficulté de laquelle fe defcouure par vne
tegle que les Theologiens apportent commus
nenient és efcholes. C'eft qu'en matiere do mu-<
tation , on peut anoir I'ceil 3 trois chofes ; ou
au terme d’oli 'adtion procede, qu'ils appellét,
% qua, oui celuy, auquel elle fe tappoite,qar'ils
nomment 4d quem ; oul la diftince & inter-
ualle qui eft de I'vni 3 Pautré 5 qu'ils difent Me-
dium. En confideration du premiet, la Creatid,
Ceft A dire Paction pat laquelle Dieu produic
vne chofe de neant ; eft 1a plus difficile: attens
du que la caufe efficiente doit d'autant plus e~
fre puiffante & forte s que foneffect proie&té
eft efloigné de fa production. Or gui ne [gait
quedunon eflre, d Peftre , il y a diftance negas
tivement irfinie? & que partant ; autte dextre
que celle du tout puiffant, e peyt fairefortir,
ce qui w'eft pas,de I'aby(me du neant , pour luy
donner quelque eftre.Que fi on a efgatd ala di-
ftanceinterieGtée , I'ceunre de Pidcarnation eft
la plus ardue, attendu Pinterualle infipy , & 12
carricre A perte dé veiig, qui {g treuue entre |2
A 3
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creature,& le Createur,Dieu, & {a facture, I'E»
xiftance creé, & la fubfiftence inereé, la nature
dinine , & la nature humaine, entre lefquelies
{e doit faire,& trouuer vne liaifon , & conion-
tion {i eftroitte que’eft Phypoftatique , & pers
fonnelle. En laquelle tout ainft qu'en la trefl-
fainée s & trélthaute Trinité (e trouueit trois
perfonnes en vne feule {ubftance , & nature;
aufli & I'oppofite {e retreupe vrayement vné
Trinité de {ubftance,en vaite de perfonne,Sca-

* woiz eft la nature diuine, la {piricuelle de 'ame,

& la fubftance du corps. Que fi nous confide-
rons le troifiefme,qui eft le but de cette muta-
tion,& il conuient niueller les actions,les pe-
fer,& leftimer felon e terme {pecificatif, & de-
terminatif, ainf que parlent les Philofophes, %
Theologiens, que dirons nous de ee grand My-
ftere Euchariftique auquella creature n’aboa-
tit pas feulement anec le Createur, & le finy-a-
uecl'infiny, comme en celuy del'incarnation:
mais(ce qui furpafle toute admiration) la creas
ture palle enfon Createur , 2raifon de la fuite
& neceflaire concomitance de la dwinité &
perfonne du verbe auec le corps & le fang,pro=
pres termes de Ja tranfubftantiation ;3 'Ame
tres-fainéte du filz de Dien par mefme voye sy
treuue, veu que Chriftus iamnon meritur , mors
illi vitra non dominabitur. Ex derechef d’autant
que le corps eft auec fes vaiffeaux,mufcles,vei-
nes, arteres,& tendons, de la procede que [a ot
eft le corps, eftlefang, & -d Poppolite olt eft le
fang la ettle corps,fans que la communis folus

es

A
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les deux efpeces foit en rigueur de precepte ou
de facrement neceffaive.Et en fin parce quela
diuinité du verbe eft la mefme que celle du
Pere , & celle du Sain@ Elprit, & que iamais f2
diuine bonté n'a faiék, & ne fera dinorce auec la
nature qu'il a vne fois efpoalée, comme ainfi
foit qu'en ces Mylteres fur tout duéanra7d vy
feot Miga de la vient quele terme total, entier,
accomply de toutes ?es" appartenances , eft en
cette action le corps,& le fang, lame, & la dix
uinité du verbe, qui eft lamefme que celle du
Pere,& du Sain@ Efprit. Bref le threfor incom-~
parable du ciel,& de la terre.

§3. Deladmirable mutntion quife faict
en IEachariftie.

LEs Philofophes ne cognoiffent que quatre
fortes de Mutations , defquelles vne feule
s'appelle en proprieté de parolle, & rigneur de
fignification,Mouuemét. La premiere [e termi-
ne d’voe forme inferieure, fubftantiele, 3 vne
plus efleuée & plus noble, & fe nomme Gene-
ration, quia pour fon contraire la Corruptian,
lors quela forme fubfequente eft d’inferieure
condition i la precedente: exemple dequoy eft
la terre, lors qu'elle nourrit les herbes , ’herbe
les animaux, & puis iceux retournenten icelle.
. La feconde a fon gilte ( pour ainfidire) & Pen-
{eigne de Qualité, & sappelle Alterati6:Com-
A 4+ -
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me quand le vicieux deulent vertueux, 'indo~ -
&e fcauant, & letimide coutrageux. La troifie~
me eft dicte Augmentatian, le bout definjtif de
laquelle eft 1a Quantité, felon fes dimenfions,
de longueur, de largeur, de hauteur, & de pro-
fondite, telle que nous I'experimentons depuis
le berceau,iufques 4 I'aage que les Philofophes
&, Medgcins appellent Confiftence: La qua-
trjelme ditte proprement Mouuement, eft la
mutation locale,qui fe va fondre,& terminera
quelque fitnation, place, ou arrelt delieu qui'ils
appellent Vbication : & ce mouuement eft en-
core de quatre fagons, cat il eft.oy natarel, ou
violent, tant au centre, que du centre, ou pro-
greflif fur le centre , ou circulaire & 'entour de
{on centre. Naturel eft comme celuy de la pier-
re,8 de toutes chofés pefantes,qui vont & del-
cendent au centre,pat natusel contrepoix, don-
né i leur forme par fa caufe efficiente, ce qu'ils
entendent difant, tant des legeres que des pe-
fantes,que mouentur 4 propria forma, vel 4 gene-
rante. Le violent, eft comme d’vne [agette de-
cochée, ou d’vne pierre iettée, que la vertuim-
primée enicelle, & par force inferée , de celuy
quila meut, fouftient, porte, eflance, contre
fon poix naturel ; foit par ve@tion  attradtion,
roulement vettigineux, ou par commune im-
pulfion. Le progreflifeft celuy Jdes animaux qui
fe tranfportent A diuerfes pofieyons , & fitna-
tions. Le circulaire i 'entour du centre,& des
globes celeftes,& Spheres fuperienres.

Et faut Iemarquc[ qu'ehn;c ces m\mmérxlmens

. ‘ ilya
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il'y a telle difference encore: que les vhs ont,
plus de branfle, & plus de force au commence-
ment, comme le progrc(ﬁF, la For'ce des ani-
maux eftant alors plus rigoureufe; autres au
milien,comme le violent 5 ainfi la bale alfene
bien d’autre forre quant elle ioinét fon blane
portée en raifonnable diftance, que guand elle
le frappe, & rencontre de pres ; augres & la fin
tel eft le haturel des chofes pefantes, lefquelles
on fent tomber, & hurter auec autant plus de
viteffe,& roideur, qu'elles s’approchét, 8 avoi-
finent plus de leur centre.Le eirculaire eft tou~
fiours efgal & femblable a'foy-mefme comme
il appert au roufemét des cieux, 8 pomméemét
du premicr Moteur, & des Spheres qui luy font
fubalternes. Tout cecy feruira pour Fintelli-
gence de ceft admirable myftere, Pame duquel
nos aduetfaires me{mes recognoiflent afles , ¢
ftre la Tranfubftantiation. .

Nous difons donc premierement qu’il n'y a
point de{generation en ce myfterg,attendu que
rien de {ubftantiel ne fe produit en iccluy de
nouueau, les chofes eftant comme elles font.
Ce que adionfte , pour aceorder au fubtil E{-
cot,que fi Dieune seftoit incar® , & qu’il eut
ordonné reantmoins ce facrementtel qu'il eft,
il y auroit vrayement en verta des parolles , né
fevlement fignificatiues,on adductives,ou effe-
¢tives, mais en tel casauffi produétives, pro-
creation, & production de fubftance , auec in-
carnation,& incorporation du Verbe , 2 raifon
dequoy lon cite communement de Sainé Au-

' A s guftin -
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guftin ces parolles, 6 magna Sacerdotil dignitas,i
quorum manibus , velut inveero Virginis, Christus
incarsarur,

. D’abondant Generation ( proprement par-
lant) 0’y peut eftre,d’autant que la matiere pre-
iacente , ne {ubfifte comme aux deux formes,
ores que V'on puifle dire auec Sain&t Ambroife,
que de pane fit caro Christi, & duvin le fang du
filz de Djeu. Et ce d’autant que la particule
prepofitiue,de,fignifie quelque fois la caufe ef-
ficiente; cohime quand ondit, qu'ila efté con-
ceu de Spiritu Sancte. Autrefois la materielle,
Natus de Maria virgine.Quelquefois la fource, &
Ie principe d’vne chofe [eulement,Deum de Deo,
lumen de luming, Deum verum de Deo vero, Et fina-
lement, elle fignifie le terme, ou negatif, ou po-
fitif de quelque mutation: le negatif, comme
quand nous difons que Dieu a faiét de rien tou-
tes chofes: le pofitif encore doublement, ou
permanent, logs que les deux termes demeurét;
ou tranfitif & paflager,comme quand la femme
de Loth fut muée en vne ftatue de {el, & la for-
me de l'eau en celle du vin,aux nopces de Cana
en Galilée. Tc#lc eft (faufle droiée de plus ) la
Mutation qui fe trouue en ce grand Sacrement
de toute la fubftance du pain, & de toute celle
du vin,au corps & fang de noftre Redempteur,

" par tout nommée trelproprement en PEglife

Seﬁ;&'. 13.
6ap. 4,

Tranfubftatiation,comme le remarque le Con-

cile de Trente apres I'antiquité.
Secondement nousdifons quece n'eft point
Alteration : d’autant que les accidens quion
apper
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nppergoit de Blanchear, Rondeur,& Saueur,ne
{e repolent fur la fubftice du pain, puis qu'elle
1’y eft plus,nifur celle du corps de IefusChrift,
attendn qu’'il yeft en maniere d'indiuilible,&
{ans cocxtention, ou adaptation au lienqui le
contiée, c’eft adire fans que les parties du corps
qui eft placé ayent correlpondance aux patties
du lien qui lentoure, eftant toutentout, &
tout foubs chalque partie.

Que fi quelque effect {ubftanticl en procede
aucunefois,tel que celuy deNutritié sc'eft d’au-
tant que la main du tref-hatt leur communi-
que piiraculenfement la vertu emanée, & yl-
fue dela priftine matiere , qui leur feruoit de
fouballement,& de plus, de pounoirieftre fepa-
rez,& {e tenir d’eux mefmes fansappuy de {ub-
ftance,ce que nous difons, per fe exsfiere:& non
pas (ubfiflere:& ce aux fins qu'ils feruent de fi-
gne facramental aceft ineffable myftere, &
que nous puiffions fans horreur nous appro-
cher d'iceluay , comme la bien obferué Theo-
philadte m14. Marc.¢» 6.10ann.

Troifiefmemét ce n'eft point par voye d’Aug-
mentation,ou de fon contraire. Car le corpside
noftre Seigneur ne croift,& ne defcroit(comme
le difoit S.André au ProcS{ul Agée.)pour tou- -
tes les confecrations, & cGlomptions d’hofties, Z‘ng'::*
qui {e font en grand nombre par Pvniuers, veu ., inep.
quiil y eft inalterable, immortel , impaffible,
douaires du corps glorieux, qu'il faifoit paroi-
ftre me(me deuant {a refurreétion,quelqne fois
pour faciliter cette creance , laiffant reiaillir la
gloire de fon ame , 2 trauers le treillis de fon

Abdias
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corps; ores {ur la montagne de Thabor, lejour
Mare ?defa transfiguration, otes deflus les eaux; che-
minant fur icelles,fans contrepoix , ou pefan-
Masth. teur a&uelle, ores percant a trauers de la foul-
14:6.27- le comme ingifible,& comme auffiil eftoit nay
Lue 423 40 (a mere fans froiffer en rien les feaux de {2
Efu, 7.0 Virginité immaculée, Cleft ce que S. Cyprien
14 vouloit en ces mots, Ser.de caxna Domini. Toute
l’Eglife elt conuide ¥ ¢e banquet s vne mefme
portion eft donnée 3 tous, & 4 vn chacun.Il eft
donné entier, il eft diftribué s & non defmem-
bié. Il eft receu, & non enfermé »d’autant qu’il
elt en I'Euchariftie, non par mutdtion de lieu,
mais par conuerfion delz fubftance du pain,
au’corps, qui fe treute en mefme temps en
plufieurs lieux , par [ toute-puiffance de
Dieu. Et en cela confiftoit tour Je feandale
paflif des Capharnaites, lefquels eftimoyent
quetout ce quife dic de la manducation ordi-
naire, S’entendoitaufl de cette ¢y, quon luy
trongonueroit le corps,, qu'on luy hacherojt
ras & iambes , qu'on 'aualeroit 3 morceaux;
_, quonletraitteroit 3la Cyclopique , comme fi
?;’4}:265 c’e‘(’rolt mefme chofe, manger s & maftiquer.
Loan,  S2In& Auguitin le rgmarque: O Seigneur &
maiftre,commét eft ce que voltre chairne pro-
fite de tien, veu que vous auezdit, Celuy qui
ne mangerama chaw waura lavie dans fa]': la vie
ne fert elle derien ; E¢ ourquoy fommes nous
ce quenous fommes , (?non pour auoir [ vie
eternelle, laquelle vous auez promife parvof-
tre chairz Qu’et ce donc 3 dire, Ne profite de
tien Comme les Capharngites Pont entendue,

.2,
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Carils ontentendu la chair comme elle eft de-
coupee e YR €orps mott, ou vendue au mar-
ché’, non comme elle eft vinifiee par l'efpric,
Sain& Athanafe en dit autant fur les paroles,
Quicanque dixerst.Ev S 1ean Chryfoftome par-
lant au pcuplc d’Antioche , enfeigne que fous
les accidens de pain & de vin, la {ubftance du
corps de Iefus Chrift demeure inaifible, & que
les chofes qu’il dit ne {ont point charnelles,
mais fpirituelles; & que fon corps couppé en
pieces,& morceaux, comme les Capharnaites
le prenoyent, n’eut peu feruir A tout le monde,
que cefte chair eft vne viande d'enhaut. De
melme S. Cyrille, S.Iean Chryfoftome , Theo-
phila&e expofant le fixie{me de fain¢t Iean.Et
neftre Seigneur mefme és paroles qu'il adiouf-
te: Que feracequand vous verrez le Filsde 'hom-
me monter i o 1l efloit premievement ? Voulait
dire , {i ce que ie vous ay dit vous {candalize,
que direz vous f1 vous voyez le Fils de 'hom-
me monter en corps, & €n ame par {a propre
vertu fur les cieux ? Scachez que par cefte mef-
me puilfance,iepeux donnetrma chaird miger,
faus qu'elle foit en ri€ endommagée. Ceft I'ef-
prit qui vivifie, la chair ne profite de rien, les
charnels ne font-gapables de ce que ie dis,c’eft
aux fpirituels,aufquels il n’e ft mal-aifé de croi-
re,que ie peux quelque chofe de plus,quele {&s
naturel ne peut aperceuoir, & corfiprendre.

Refte de fcanoir s'il y eft par mutatis locale,
& envu mot,il apparoit quenon:cat les paro-
les de la confectation ne f{ont fi toft acheuées,

pas

En l'lm-
melie 6Q
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parla bouche du Preftre , que le pain fe trouve

mué au corps de noftre Redemptedry corps qui

eft1a, 8cala dextre du Pere, & telle autre part
] qu'il luy plaitt fe placer.En la melme fagon dit
Amb. b 6, Ambroife , qu'a la prolation du confente-
;’édéﬁf ment de la Vierge,en vu inftant le corps facré
¢. 4.0 5. de noftre Seigneur fut creé, & formé de la plus
. et Libro pure & entiere (ubftance de fa mere.  Et tout
dfi”ﬂ"ain!ique nos ames fe trouuent toutes portées,
it g infufes dans embrion organizé
cap.5. & crees Scl{n_u es dans ' ! 4 5
cpanisde lo1s qu'ilioinct au dernier periode de fa for-
Cifecra. mation, ainfi, di ie,le fils de Dieu fe treuue ent
2. tre les mains du preftre, aulicudes prealables

fubftances tout en tout, & tout foubs chafque

partie.

Or qu'vn corps puifle eftre en plufieurs lieux
pat le diuin pouuoir,quelle occafion d’en dou-
ter? puis qu'il nous confte par le neufiefme, &
vingtfixiefme des Ales,& parla premiere aux
Corinthiens 15. que noftre Seigneur,qui ne
bouge de la dextre du Pere ,apparut a S. Paul
fors qu'il alloitd Damas:la il le vit,il luy patla,
& entendit de {abouche quel il eftoit:aufli met
il en la premiere aux Corinthiens,lieu que de(>
fus,cette cy entre les vrayes apPari:ions fai&eg
aux Apoftres, aux difciples, & aux Maries , en
preuve que le corps de noftre Seigneur eftoit
veritablement refufcité. Evde faict il eftoit bié
conuenable, quele corps de noftre Seigneur

eut quelque chofe de moins que la diuinité, &
qu'il ne fut par tout: & & oppofite quelque
chofe de plus que les noftres, a raifon de I'vnia

hypofta

-
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hypoftatique : & partant qu’il puiffe eftre, &
foitde faict en plufieurs places,f{oit circon{cri-
ptiuement qu'ils appellent, (oit facramentale-
ment,fuyuant {onbon plaifir,

D'abondant comme fans mutation locale,
& changement de lieu , il (e treuue entre les
mains du (acrificateur : de melme quandles fi-
gnes,& accidents font diffipés , il ne sy treune
plus, non par tranfport local & retirement
corperel : mais par abandennement de place,
tout ainfi que 'ame n’informe plus la main,
qui a efté coupée au malfaicteur , par lexecu-
teur de iuftice,oule bras iftiomené & pourri,
qu’elle animoit au prealable. Non que ’ame
{e {oitretirée, car defia elle eftoit a¢tuante, &
informante tout le refte du corps : & fi cela ef-
toit,it faudroit que deux fois elle fut en mefme
lieu : chofe beaucoup plus difficile que deftre
vne feule en deux lieux.Comme doncl'ame eft
toute en tout le corps,& toute en chaque par-
tie, comme ell’ eft en la tefte fans eftre propre-
mét en haut,ez piedsfans eftre en bas,és mains
(ans eftre de trauers,, comme on coupe le
corps fans qu'elle foit diuifée,comme il cheoit
fans qu'elle tombe, comme il seftend (ans que
elle foit eftendue : ainfiles accidents, fous lef~
quels eft contenu le corps du Filsde Dieu, fe
peuuent aleerer en diuerfes manieres, iceluy
demeurant en fon entier, & toufiours entiere-
ment le melme.Le corps de noftre Seigneur eft
en Phoftie,(ans y venir,& s’y acheminer ( par-
lant proprement ) il n’y eft plus quand elle eft

con
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confumée,& ce (ans fe retirer, mais par defitig
tant {eulement,& ceffation d'y eftre,ne plusne
Tnoins que le fon,& la voix (difoit Samonas
Eueflque de Gaza)qui peunent fe perdreen l'o-
reille de I'vn, & {e treuuer en 'oreille de l'au-
tre.

Difons donc ce qui eft de'ce myftere fe-
lon laverité,la parolle de Dieu,les Peres,& les
Conciles, que noftre Seigneur eft au {ain& Sa-
crement,par vne nouuelle maniere,& forme dé
mutatid,plus certainé aux yeux de lafoy, quel-
le weftinuifible & incogneud A ceux du corps,
proprement appellée Tranfubftitiation par les
Latns, & par les Grecs Mezafohn,Mezazolvais,
Meragoyaaos, Mezagibfuorg dis S. Cyrille E-
wefque de Hierufalé. S. Gregoire de Niffe,& S.
Yean Chryloflidme,comme il {era di& apres.S.
Ambroife laappellée quelque fois Conuerfion
&Transfiguritié.Eufebe Emiflene Chagement,
Commutatiom,& Conuerfioh. S. Gregoire de
Nifle 2 fai& va difcours entier 871 § ¥yiaouli G-
agr @ ds Toobua, T 068 pilamoifi.Celt i dire, que
le pain confacré d I"Autel eft conuerti au corps
de Dien; ot il dit entre plufienrs autres fenten-
ces de mefme conception:C'eft donc i tufte rai-
fon, qu’a prefent nous croyons le pain fanctifié
par la parolle de Dieu, eftre trisformé an corps
de Dieu Verbo,& peu apres; le pain,le vin,I'her-
be en mon eftomach,en vertu de la chaleur na-
turelle, font conuertis en chair ; Dieun’aura il
doric point autit de pouuoir & de force2Sain
Cyrille,en la Catechefé quatrie{me, ayporte ln

conuer
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conuetfion faidte aux nopces de Canaen Gali-
Ice, pour confirmation de cette nompateille.

RES S SRS SR SRR S SRS SRt e
§. 4. Bricfdenombrement desmerucilles de la
faincle Euchariflie.

i
Ouze en {ubftance font les merueilles de
Dce prodige celefte, Sacrement & facrifice
ineffable. La premiere quele {acré corps de no-
ftre Redempteury eftaufli grand en {oy, & a-
uec autant de dimenfions, qu'il ena i la dextre
du Pere, & fi pourtant il n’excede la circumfe-

rence de I'hoftie. "

La {econde;que les accidents , fcavoireftla
blancheur, {faueur, rondeur, fluidicé, vougent,
& autres fan: 1a deux melmes,fans {ubigt , &
{ans fonds qui les fouftienne, fors'la Quantité.

La trailietme,que iamais il ne croift,decroift,

fe change, s’altere , & fe mud pour tdutes les

-conlecrarions , canfomptions & alterations
qui penuent {urnenir. "

La quatriefme, que la {ubftance du pain&
du yin ne font plus, apresla confecration, 81
toutesfois elles ne font pas aneanties.

Lacinquielme , que le corps de noftre Sei-
gneur en melme temps fe treuue en plufiests
Jicux definitiuement, circumfcriptivement &
{acramentallement, fans qu'vne fitnation re-
pugne alautre.

La f(ixie(me,qu'il ne Lt froifle, & ne fe brize,

~ B ilne
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alnede mulgiplie, ores que 'hottie eftant rom-
ne;al {etrouue toug, fonbs chalque partie di-
celle, laquelle eftant enticre , il n y eltoit qu'v-
- hefols,comme Pon voit és miloi_Ls entiers vae
feule, & quand tls {ont cafiez pfu‘ﬁeurs images.
w  Lafptielme, que quand on le vbit, qvand
on le touche’, quand on le binfle, tout celafe
regoiten l’cfpece, fanslefion quelcoque onat-
teinte du corps,attéduqu’il eft en ce Sacrcm'c’l:
-anec les proprietez de la beatitude corperelle
-en partie,lelquelles fonten gengral deftré.
- lmpafible, (ubtil, leger, tefplendiffant, 1 -
~  Gomme le ciel, Lefprir, Lefclair,l aftre luifant.
Ainfrque dit 'vae des meilleures plumes de e
fiecle.
" La hoidtiefme, que quand les accidents du
Sacsement viennent a'fe confumer & difoudre
le corps du filz de Dieu laille &'y eftre,funs efire
aneanti, ni transferé ailleurs. Ce qui peut atri-
. herou pluftoft, ou plus tard, felon la foiblefle,
~au la force des eftomachs & fuyuant la plus
s grande.ou moindrd qualité des efpeces, & tout
cet efpace de temps Dieuelt auec nous en corps
. Béen,_ame,.diuinité & humanité,&,s’il ne tient
1 3 nous, par grace & benediction finguliere,
Laneufielme ores quila’y ait ny pain ny vin
les accidentz toutesfois de 'va & de Pautré ont
les mefmes operationssde raflafier,& nourrir,
La dixiefme,iagoit que la derniere atuation
& perfection de ce carps {oit par tout, {tanoir
eft Phypoftafe & fubfiffance diuine,& qu’icelle
{ubfittence foit vne mefme chofe auvec la diui-
nités
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nité: ledit corps toutesfuis weft pas par tout,

comme veulent les ‘Jbiqxﬁf’c‘es. Tout ainfi que -

laoli eftle coips folaire fon globe yelt & non
a eppolice. .

- L'onzie{me,que PEuchariftie et Sacrement,
& {acrifice tout enfemble : Sacrement, tant en
fon viage, qu'en fon eftre petmanent: le figne
vilible tont les efpeces, la chofe inuilible et la
grace, & lauteur d'icelle. Il eft factifice lors
que trois chofes concourent , la confecration

fai&ke fous P'vne & I'autre efpece; I'oblation, & -

confommationde 'hoftie, laquellle refponda
la matation desvi&kimes. , ,; |
La douziefme merueille qui comprend tout
.ce qui eft,& tout ce qui peut oftre.d’admirable
aumonde, eft la concomitance , & fuitg necel-
faire des chofes admirables, qui fetreuuenten
ce grand {acrifice. Car anec le carps eft de fang,
& auec le fang le corps refpectiuement, & auec
I'vn& l'auue Pame, avec 'ame le corps & le
fang,la perfonne du verbe, & auec icelle la na-
wure & les perfonges diuines.

B S e e S e R S e
§ 5. Merseillesde /kfimce en l’mwmp!z’/ﬁ—
ment des figures ¢ ])raplafties qui re-
gwvdent le (ainlt Sacrement

de UEuchariftie. . +

Qilale Minha hadasha:ivoila te Miflat ne-

\

. daba,le Thoda,le Mishthe, duquel il nous ;
. conulent parler,leonuiniom pinguinm,conuinium .-

B 2 yinde
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Pfyr.  vindemie, Pinguium medullatorum, & vindemie de-
g(’{‘i fwcate,, voilale framentum inyertice montium ; le
wrﬁ'xs.} vray facrifice de Melchifedech, vray pain de
Exod.25, propofition , Agneau Pafchal, Manne admira-
»30.  ble, pain confortatif cuict fous la cendre: di-
Exod.12. gnes primices , oblation volontaire du plus
;‘;"’,_ g, beau & dumeillenr de noftre fubftance : vaila
».3.  lelIuge facrificium,le Lapis offenfionis,le Petra fean-
3 Reg.19 dalt 5 le pain defirable de Daniel, la table que
;‘:,;it la fapience divineadreflé, le vin qu'ell’ 3 me-
,'14.'7 {1é: voila le quad bonum , & le quod pulibram de
Dewt.xs. Zachatie, le frathentum electorum germinans vir-
».10.  gines. Voilala vigne a laquellela dinine huma-
f‘;’:" 8. pité demeiifa attachee. Voilala Sacrificature
v. Peir, ». € Hely transfecee : Ioblarion monde & nette,
»8 & le adbm de Dieu furexalté au milieu de la
Dani.ro. Gentilité, Voicy le pain du ciel,pain pour nous
;;;-9 . confommé, duquel il a efté dit par excez & ex-

1. o, tremité de malice, Msttamus lignum in panem eius,
».17. & eradamus eum de terra viuentsum. Voicy le bon
Gen- 49. lob, la chair duquel a efté pluftoft donnce,que:
:’-;{'- defiree, pout {eruirde pafturea fes propres ?en—
'r..g;%' 2 uiteurs. Voicy la benedi¢tion du bon Ifaac,
Malach. donneenonalailnédela Synagogue , mais au
rvar puif-né de la Gentilicd, de laguelle eft efcrit,
SZP‘”’- frumento & vino ftabilini eam , & tibi poft hac, fili
e o mi vltra guid factam ? Voicy le glaine qui n’a
va8.  point de femblable, enuelopé danslephod des
Job.1g9.v.accidents vifibles, par lequel en la valee de ce
22 médea efté decapite le Goliath infernal, hot-
Gene.27: reur & la difficulté de la reception oftee,8& me-
I-kfz.ZI. tite de noftre creance incGparablement accreu.

¥.9. § 6.
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§.6. CMerncilles de Bontt.

YN ce Sacrement eft 'vnique bien-aymé de
E nos ¢eeurs,noftre vidtime, facrificateur, &
facrifice.Icy noftre Ifaac,noftrelofeph,&noftre Epis. 7.
frere. Icy le Primogenitus omnis creature, Le pri- P
mogenitus tn multis fratribus , noftre pedagogue, 7'66”_'
noftre Capitaine, noftre Prince; noftre Roy, le zacolof.
Monarque de noz vies, le Dieu de noz cfperan- Ly.If.
€es, nottre tout. Nous n’auons Plus que faire ¢d Rom.
d’enuier la condition des Apoftres,ou celle des 29
trois Maries. Il boit,il mange, il conuerfe anec
nous,voire mefme il eft mangé de nous.On s’e- Marth.
baiffoit de ce qu'il ne defdaignoit perfonne , & 973
de ce qu’il banquetoit auec les pecheurs , mais
icy luy-mef{me eft 'efchancon, le tranchant, la
viande, & le banquet des pecheurs , non vne
fois, non vne annee, mais tous les iours , mais
toute noftre vie , mais iufques ala confomma-
tion des fiecles.

Satres-{acree mere le conceut vne fois, dans
fes flancz, & le porta quelque imois faicte tem-
pledela Diuinité, & tabernacle du verbe eter-
nelincarpé:icy ileft conceu en parlant, aualé -
tous les iours , fi nous le voulons, & logé an
plus profond de noscceurs. Il eft vne fois né
dans vn eftable, le voicy au milieu de tant d’or-
des poitrines, paffant par le trauers de leurs
puantes bouches, & ce qui plus luy defplaitt
au milieu de la fient¢ de tant d'execrables pe-

B 3 chez,
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chez, qui ont libre entree & pouuoir dans vn
tas d’ames, magazins d'iniquité, formilieres de
{ales paflions, tanieres de malice,& comme ai-
fenatz d’impieté.

1l fut mis dans lacrefche, le voila fur le foin
de vanité, & {ur la paille de noflie propre mi-
fere.ll fut enmailloté, & calloqué entre le beuf
& l'alne: plus fongent on levoitentre 'irafci-
ble & concupifcible, beftes farouches, & fieres
dangereufes : vne fois{on lick fut la pierre, le
chaume fon duuet , fes feruiteurs deux ani-
maux {ans raifon, {es tapifleries les toiles d’a-
ragnee, fes parfuns l'immondicité du lien pu-
blic, & ouuert a chafcun, fon chaufe lict, & fes
langes mollets le vent, lefioid, le mefaife. In-
comparablement plus fouuent, ores immortel
& impaflible il defcenta noz ames , trop plus
ordes , {ales, & contemptibles, que tout ce
que deflus. \

Ve fois il fut vendu,trahi, lié,garrotté,vi-
lipendé,honni, mis 3 mort,enfeveli. Combien
de {celerars, fedifrages, Delcides, le baifent,le
honniffent , le vendent, le crucifient,par leurs
pechez en eux mefmes, cgme dit 'Apoftre, &
Penferrent dans la pierrc dure, froide , tene-
breufe de leur obftination: que fi du moins la
{pelonque en eftoit neufue : mais ce font grot-
tes a bafilics,ce font cauernes i ferpens, repai-
resdes demons,retraitte de Belzebut, dans lef-
quelles ezhontémentils logent la lumiere auec
les tenebres , 'Arche auec Dagon, &lefus
Chrift auec Belial,tant il eft vray q cefacremdt

eft le
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elt le pmperinoy Thy 78 Xex 68 zxenﬂémys,—&‘que .
en iceluy le Reparateur de noftre fatur a fai&k
va epitome de les mifericoides, 8 nows a lral;ﬂé
le viay memorial de {es pathons douloureules,
comme il difoit ' .

St homnum,fint corda filex fint deniq, faxum,

Condar & 1 tamulo,nafiar & i filice.

e r e s RS e ey e s e e e Sk ek
§ 7. Apotheofe & Affection.

% | 'Ambre attire la paille, I'aimant le fer,& le
lunaire Pacier : d’oli vient déc que ceftay-

mant celefte n’enleue a foy nos ceeurs, quoy ¢
malins, quoy § durs, quoy que vains, & quoy
qaccariaftres: c'eft 3 nous particulierement de
luy rendre honneur qw'en ce fzcremér il me-
rite, & de luy donner le contentement que fon -~
ceear, Archine de dileétion, y fouhaitte : voire
comme parantiperiftafe, de renforcerla de-
uotion, a mefure que le froid d’herefie nous a-’
uoifine de plus pres. Il conte ( s'il faut parler
ainfi) les heures,les periodes,les minutes,quid

il pourra eftre noftre d’eftet,come il eft d’affe-
Gion.Il efta la poree hurtant & requerant d’e- -
ftre hebergé chez no®,&dedis nous:(a treffe eft “***+
toute moite,& fa chenelure counerte de rofee, ~ °
il defire de nous conferer en la patticipation
de 56 carps trelpreciens,les arrhes de 'immo-
talité qurl nous a acquis au peril de fa vie,

" Laphilopatrie ne I'a retenu {ur les cieux,in-
nilible,& redoutable comme autresfois:ln phi-

B 4



24 DES MERVEILLES
l'anthiopte I'z rendu noftre , & nous a misen
, pofleflion defaDininité : [a Philogamie I'a fi
~ eftroittemdét efpoulé auec noftre narure, quoy
que proftituee & abidonnee,que iamaisonn’y
verra divorceslors il lairrad’eftre Dien, quandil
lairra deftre home, & d'eftre Year PenGric’eit a
dire Dien & héme.La plulotechnie I'a faifi, (ui-
Pa.53.v. uatle confeil de Dien Fon Pere.Si pofuerit anima
o fuzvidebir femen [ogeuum. Le defir de cette pro-
pagation & tant heureufe lignee luy a fait fu-
bir {ur [a croix les deftrefles,& angoiiles de cel-
le qui dcliure,apres nous auoir conceu & por-
t¢ comme dedans fes flancs, I'elpace de trente
Toan 3.». trois annces. Ainfi le Pere nous adonné le Fils:
16. Ie Fils nous a merité leS. Efprit:le fainct EL~
prit auec fes dons arendu Peternclle majeftéde
la treflain&e ineffable Trinité toute noftze,
le olopyk guainn & affe&ion naturelle du pere
enuers les enfans,Pa trifporeé en [oite,que s'il
i“i"[" 17 eft loifible de dire,il sonblie(incomparablepe-
en. 5.y, Vican)de foy mefme, 8¢ s’entrouure les veines,
20, pour nousanimerde fon fang. Admiruble Noé
quifelaiffe enyurer du frmiét qu’il a {1 Jabo-
rieufement planté, poui¢ , biné, & tiercé tant
de fois ,feruant au bout de fable & derifee 3

fes propres enfans.
Refteroitla Philautie, qui eft Famour de foy
Serm. 3. mefme :mais voicy comme en paile Sain&
de circs, Bernard,Veré nullus vnguam homo alters homins ad
Jeruiendum traditus, ita proprius eius fuit, ac verbi
illud erernum Patrisg,imago, & vmerfis homini-
bus, & fingulis tributus,conceffus,danatus eff. I} ne
aut
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faut déc la cherchericy,fi ceneftenla permu-
tation , charitablement tran(mutative , qu'il
{emble auoir fait de nous en foy,par le moyer Joan. 6.
de cette viande celefte. Sicat mifit me viens Pa-> 32 T
167, & ego vino praper Patrem, ditil, & qui man-
ducat me, ¢ ipfe viuet propter me.Ex aillears :Ez »
ficut tu Pater in me &> egoin té & ipfiin nobis it
fint.Faifantallufion i Pincomparable meg: xwpn-

018 ¢ cireum infefron, de laquelleil a dit 3 Phi-
lippe,qui videt me,videt & patvem meum. Et Nefeis foam. v
quia ego in Patre , & Fater inmeeff. Etle touta 21
quelle fin?Vevbiego fum illic fit & Minister meus.
Etacelle finque la oliil eft nous foyons , non
feulemétr vnis:mais aufli incorporez,vnanimez

& deifiez auec luy.

R R e S RN L PR N S RSN
" § 8. Vnionactine & pafiine.

PLus grande vnié ne fe voit guiere, que cel-
 le de la viande auee Peffomach , ot elle re-
pofe: lorsPattra@iue & concotive en fontle
chilus; le foye cuifinier la redui& en fang, le
eocur ¥ cfpurc, Caune-porte , Capillaires comu-
mquent Faliment & tout le corps, en piopor-
tion de faftice diftributine.De forte que ce qui
eftoir prealablement viande terreftre , infent:-
ble, inantmee , deuient chair animee & partie
integrante de la creature raifonnable.Tout de
melme, ¢et Eternel amateur,induftrieux & in-
uctif en ftratagemesd’amour,nous a laillé heri-
viers de toute {x fubftice & de celle de fon Pe-
re, de fon eftre, & de foy mefme, & ce en ma-

B 5 niere
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niere de viande, affin que nous foyons & ref-
{ortiffions enluy en certaine maniere comme
laviande fe transforme & tran{mue en novs.
o 6.v. Araifon dequoy il difoit : Ego fum panis visus,
S non {eulement vinifiant,mais viuant, Eye €w
& Apr@r by, qui de ceelo defeends,Si quis mandnca-
uerit 6x hoc pane, viter in aternum ; & panis quem
ego dabo,caro mea eft pro midi vita.Ec peu apres,
Qui manducat meam carnem, & bibit mewm [an-
Toann. 6, Quinem in me manet, & egoinille. Il s'eftoit don- .
» 57.  né i lanature humaipe' {e reucltit de nos del-
pouilles, pour nous affeubler de fa gloire , en-
treprife qui ne luy coufta ren mains que fa”
Dedi.. Propre vie.Nec enim, dit S.Bernard, parlant de
géd. De. Chafeun en {a perfonne,tam facile refeitus,quam:.
faltus.Nam quime femel & tantam dicendo fecut, in
reficiendo, profeito & dixst multa, & gefit miva, ¢
pertulic dura: nec tantiom dura, fed & indigna: in
primo opere me mibi dedit,in fecundo fe, ¢ vhs fe de~
dit me mibiveddidit : datns exgo ¢ redditus me pro
me debeo, & bis debeo. Quid Deo rstribuam pro (o2
naim & fi millies me rependere pofiem , quid fum ego
ad Deum. Or ce ne luy aefté aflez, c’eftoit a la
nature humaine en cémun, a laquelle il s’eftoit
donné. Il a voulu faire le mefme  chafcun par-
ticulier, comme ainfi foit que bonum qu0 com-
maunius , eo dininins,& a vouly defcendre aux in-
diuidus d'icelle, aux fins de pouuoir dire vne
bonne fois : Nunc ergo babitatores Hierafalem, ¢»
fa. s.v. Viri Inda, iudicate inter me & vineam meam , quid
4. eft, quod debui visra facere vinea mea, & non fe-
cre?
Motifs
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HRESE AT EECER AT EEEER
§ 9. Mo nf; poar la fregumte
Commeunion,

E voila donc auec nous bien d’auntie forte,

que quand il parloit 4 Moyle,& non feule-
ment auec nous,mais aulli dedans nons,ccenur 2
cocur, corps a corps,fa chair, fon ame, fa per-
fonne, fa dininité, fon humanité, Pere,Filz, S.
Efprit tout eft noltre,dans nos mains, dans nos
bouches, dans ros corps, dansnos ames.Caius :
Cefar Caligula (ainfi qu’efcrit Seneque)ﬁt vn De cbfo-
banquetafes amis,de la valeur de dix millions lat. ad
d’or, Apicius de cent millions. Alexandre pre- g”’l'oc o
fenta mille couppes d'or maflif a autant de )
Gentilshommes Perfans,aI'yflue de table. An-
toine & Cleopatre & femblables vitimes des Qeint.
ftinees -aux flammes eternelles , abufans des C;::;t in
biens de Dieu, faifoyent fondre les pierresde g,
prixinappretiable, & fe les verfoyent refpecti-
uemcét a boire. Mais quel rappott, quclle com-
paraifon,analogie , ou proportion, a tout cela
auccle banqucr duquel it eft efcrit, que:Homo
quidi fesit cenam magni, & ot 'on ne ferc rié de
moins, que la viande des Anges,& I’ eﬂ'ence de
Dieu, ioiné&e afon humanité {acice i Don il
appert combi€ deceuz sit ceux, lefquels foubs
pretexte de preté, humilité, circonfpection, &
deplusgrande deuaotion, [e retirent de la par-
t1c1pation de cettetable celefle, a laquelle font
conuiez boiteux , eftroprats,& perclus.Il n’en

cft pas
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eft pasde Dieu comme des hommes. A mefure
que 'on frequéte plus les hnmines,on les def
couure plus imparfaits, & dela procede que la
familiarité engendre le mefpris. Auec Diea
celt Poppofite, & plus on s’en approche, &
plus on le trouue parfai®, aymable, & admi-
rable:qui fontles vrayes & infaillibles amor-
cesde noftre volonté. decedite ad eum , ¢ illu-
f.f;"lgf;' minamini(dic le Plalmilte )¢ facies vestre non ¢o-
fundentur : & guftate,¢s videte.quontam fuanis eft
Dominus. 1l conuient le gonfter, auant que le
cognoiftre: vne communion {ertde Parafcene,
& preparation alautre. Eftre froid, n’elt pas
raifon pertinente pour (e retirer du feu,ou eftre
malade & famelique, de la viande & du mede-
cin,ains fubie@ du contraire.Que noftre indi-
gnité donc nous face recourira fa dignation,
noftre pauureté aux threfors inefpuifables de
fa munificence , noftre mifere éfg mifericor-
de: attendu qu'il le defire, & que facile eft in
cofpeitu diuitis fubird honeftare panperem Vifiter le
{ain& Sepulchre en Hierufalem, fe tranfporter
a fainé& Jaquesen Compoftelle , ou ad limina
Apoftolorum 3 Rome :aller par deuotion a Lau-
rette,voir la maifon ot noftre Dame fut efle-
uce & nourrie, oti 'Archange la faliia , ot elle
conceut le fils de Dieu , & tant d’annees elle
cSuerfa avec luy : ce font denotions fainctes &
lotiables, & quireflentent I'ancienne pieté des
Chreftiens. Porter reliques,& honorer les cen-
dres des Sainéts qui regnent auec Iefus Chrift,
chofe recommandable,& tresvtile.Mais quel-
le chofe

-

Ecclr, v,
23,
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le chofe,en toute Peftendue de I'vniuers,equi-
polente a celle cy?lcy refide celuy,qui afancti-
fi¢ le Sepulchre,annobli la maifon de Laurete,
& qui feul a donné tantla grace, que la gloire
aux Sainéts, non poury eftre {eulement vifité,
honor¢,adoré , mais poury eftre baizé, receu,
. mangé, & pour y {eruir de pafture & nourritu-
re 3 nosames.

LR R ERIR e c R SR R s

§ 10- Des mayens que tient Uennemy,posr
nous retirer de ce Sacrement.

‘L’Ennemy de nature & de grace , ayant ap=

prins par Pexperience de tant de {tecles,

qu'en ce Sacrement confifte noftre Panopliey

Alexipharmaque & Afyle affeuré , toute autre

deuotion n’eftat que comme noutriffon , ou

I'accefloire de celle cy, il tranailleafon pofii-

ble de nous en retirer,ores refroidilant la vo-

lonté, ores obfcurciilant 'entendement :la vo-

lonté elt refroidie aunec les exenles que noftre

Seigneur preuoyoit,& predifoit en S, Luc: car " 720

il fait dive 2 V'vn,Villam emt, &> neceffe habeo exire

& videre illam,rogo te habe me excufatil, & 3 I'au-

tre, [uge boum emi quingue ¢ co probaretlla,& au

tiers,Vxorem duxi, ¢ ideo non poffum venive. Mais

ce qui eit plus a craindre , eft lors que ce

vieil Nimbrot aguerry & I'a challe , & achar-

né ala proye de nos efprits, met la hache

ala racine du trone, & qu'il fappe dtoute for-
. i cele
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cele pied de Iedifice, combattant i entende-
ment d'iwhdelité, elpounantant de difficultez,
Finveltiltun de doubees, Vaflaillant de curiofi-
tez,l’expugnant par le moyen du peché, I'enua-
hiflant pag heteties, le pofledant par hibertina-
ge, & Je regitlant avegles d’Atheiime. Ce mal-
heaca piins terre depuis quelques annees en
France, le peché ayant{eruide fourrier aler-
reur, & prefenté les materiaux combuftibles a
P'lierefie. Delatant d’abus &-infolences entre
les Ecclefiaftiques , tant de mefjris du fervice
de Dieu, tant de negligence en Padminiftratis
des Sacrements, tant de {monies ez bencfices,
tant de fcandales és Eglifes, autels abbatuz,, i-
mages brisees, chapelles demolies , oratoires
renuerfez,Moines apoftatz,Nonains deuoilees,
preftres reniez : qui eftoient 'efgout des cloi-
ftres, & ordures des monafteres. De lice tor-
rent dé guerre,& de mifere, quiaeffleuré nos
lis, lené {a bonde a tous malheurs, & rauagé le
plus beau, & le meilleur de la France. Et quand
pous argipera ce bien, 6 protecteur d'lirael,
quand fera ce, O reparateur de nos vies , que
tant de brebis e(garees retourneront au bercail
d’oi elles {e font licenticufement fequeftiees?
nous .ne jouirons oncques folidement de ce
bien, que voftre volonté ne foit la regle & le
niueau de la noftre: que, comme nous vous a-
uons pour pere,nous n’ayos auflilaviaye Egli-
fe voftre efpoufe pour mere : que nous ne toy-
ons {oupples, & purement obeiflans, rant pour
le £fu1t de nos ames , a celuy qu'il vousapleu
CT de
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de nous laiffer vicaire de voftre Majefté, & liey-
tenant de voltre celelte couronne {ur terre,que
du {urplus aufli, au fils aifné de voftre dicte ef-
poufe, le Roy tref-chreftien nofire fouuerain
Prince. . .

A s

EFSPERRR R e T s e
§ 11 Conclufion de ce que deffus.
ey i » FIe
> Vr tous les ingredients neceflaires & a con-
fe@ion falutaire du medicament Cardial, & )
yzay Antidote a noz maux,eft 'honneur enlené
piega, & dewde touliours au fromét des efleuz,
duquelileft predit , Et erit firmamentum in terva
in fummis montigm , fiperextolletur {sper Libanum
frudtus etus,& di& de ceux,qui luy xendrét Pha- Pal. r,
neur qui luy ¢it deu , Er flavehunt.de ciusase ficur »-15-
Joud tepre.Quurons ddc(Meflicurs) les yeuxa la
prefence d'vicfi rare,digne,& remarquable ob-
1ects & du remede que la diuine bonté nousa v+
laifsé pour caufe de falut,0’eh prenons ocealts :
de ruine,ne combattons par'tenacité laclibera-
lité de noftee createur, fa pietdparimpietd, fa
clemence par felonnie,fa bonté par malice , fes
bien-faicts pat mal-faidks , fa grace par difgra-
ce, & la pandedte & royalle munjficence des
benefices diuins, par extreme & defnaturee in-
gratifude.

>

. § 12.
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§ 12. Awant-propos anx difcours [atuants,
anec la lestve du Miniftre,quilenr

a ferny de fubiect.

*Apoltre enla 2.2 Timothee c. 3. defcriuit
L le naturel des heretiques, di¢t qu'ils (eront
amateurs deux melmes, auaritieux , vanteurs,
-orgueillens,diffamateuss, delobeiflans,ingrats,
profanes , fans affeltion, {ans loyauté, calom-
Aliateurs,incontinans,cruels, haifflans les bons,
traiftrestemeraires,enflés, amateurs des volup~
«tés,ayans laparence de piete,& rien plus, cap-
ciuant & foy femmelettes chargees de pechd, &
a ' 3 tranfportecs par dinerfes conuoitifes, apprenie
= toufiours,& n'atriuant tamais 3 la cognoillance
de veri té;pm's apres il adioufte,Commie Ifnnés
Verf.8. & lambrésont tefifté 3 Moyfe: ceux cy pareil-
Ex07.7¢ lement refiftent 4 la verité, gens du tout cor-
i rompus d'entendement , repronués quant a la
foy , maigils n'aduanceront point plus outre:

- car leur folie fera manifeftee a tous, comme ['a
-efté celle de ceux la. La mifliue qui (uit , & {erui
d’ouuerture 2 la verification desfufdictes pa-
rroles: elle me fat tenidue le quattiefme Fe-

~ urier,

Lettre
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Lettre de M. Caille Miniftre.

Onfienr, le bruit & reputation de vo—
fire [candir,é modeftie, m'a causé un
extreme defir de conferer anec vous familiere-
ment , ¢ [ans pafionpour effayer $il ferm
Pofiible de vous fairevoir, combien grande eff
[a [nmiere de werité.Certes c'eft un grid dom-
mage, que les dons qui [ont en vons ,quide -
uroyent feruir 4 Chrift , qui les vous a donez,
Seruent L Antechrift : excufeX moy, 5l wous
plaitfiie parle franchemit avous.Or il seble
ien que powr cette cofevence,la forme ratonr-
cie,a lafacon des Logiciem,a_’ﬂ laplus contun~
ble pour eftre plus brieue , & qu'vne fallace y
eft plus aisement defconnerte,que wi parmy les
grands dijéours. Outre ce les prewnes ¢ arges-
mits ne doiutt pas eftre probablesonraisonables
[enlement,ains neceJaires,indubitables,d qui
caufent vne certaine ftience, ven le [abielt de
ceste conference, qul eff du vray & legitime
[eruice de Dieu, ¢ de la doiirine de {alus Sur
tout il vous fant garderde toute fophifterie:car
cela tefmoigneroit une maunaife confcicnce. I
vous fant bien aufSi garder de prédye pour but

de noftre conference I victoiresan wous refon-
dre
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- dre aopiniaflrer, ains la recheyche de laveri-
tdvons doit eftve pouy but , auec refolution de
luy ceder Ces chofes effant bren obferuces, nous
powrrons tirer de noftre ciferéce guelque fruidt,
i toutesfois wous [emble qwil foit befoin de -
quelque autre condition, vousla ponrrez pro-
pofer. Lue fielle eit vtile & yaifonnable, ie
ne larefuferay point. Pour vous donner done
quelque fubiect, ie mettray icy trois chofes,an /-
gnelles ie.vous prie refpondre fimplement , &
Sans fallace. . ’

Tout [acrifice legitime ¢y recenable en I E-
glife doit eftre fondé fur Lordonnanie de Dien,
contenue es [aincles efiritures.

Les [ainites efcritures ne font mention an-
cune du [acrifice de la Meffe.

Le facrifice de ln Me(fe neft ny legitime ny
recenable en ! Eglife.

[—

Refponfe en forme racourcie.

La propofition majenr de ce fllogifine [¢
doit mier.comme ilfe verra Apres : toutesfois ie
wiens alautre, * .

1e nie donc [a minenr; pony les yaifons qui
Suinens, & dis, .
“Tout
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- Tout {acrifice ordonné de Dieu,& couché en

TEfcriture faincte,eftlegitime & tecenable, °

Or le facrifice de la Mefle eft ordonné de

Dieu,& couché en Ia fainéte Elcriture. ™ :

Le facrifice de la Méfle eft donc legitime &
receuable. '

=
&5
T80
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nela [aincte Meffe et le wray
Q\Jconti‘mel facrificede laloy
E Mﬂgﬁlzqm,mﬁztm €

ordonné par lefins

Chrift.

SECOND DISCOVRS,
ENVOYE AV MINISTRE

_en forme de miffine, pour
refponfea fesde- .
mandes.

7] Onfieur, quantila fuffifance qu'il

i vous plaift de recognoiftre en moy,

\| Non is fum quem fingic amor tibi pluyi-

&S |  mus,aut quem

Ne[m qms vulgirumor & aura facit.

- Bien defire-je d’eftre d'effedt ce queie fuis d'af-
feGion,profeflion,condition de nature,&chois
de propre volonté,{cauoir eft,treshumble fer-
uiteur de Iefus Chrift , & de tous ceux qui luy
appartiennent. La conference,ou de viue voix,
ou par ce muet langage , feruira pour faire re-

coguoi
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eognoifire ceux cy d’entre les fuppofts de "Ane
techrift,aunombre defquels, par ie ne fcay quel
ridicule preiugé, vous me rangez au frGuifpice
de voftre efcricIe {upplie le perede lumiere,de
defliller les yeux & tous vos femblables , pour
vous faire vne bonne fois recognoiftre, que
tous ceux quife debandent de IEglife Romai«
ne, & de celuy qui eft & fe dit en icelle Serui-
teur des (eruiteurs de Iefus Chrift, font precur-
feurs de celuy duquel vous nous eftimez porter
la cafaque.Or d’autant que ce que vous reque-
rez de moy, peut [eruit aces fins,i’accepte vos
thefes & hypothefes : bien que ce que vous me
propofez foit pluftoft fyllogifme , que thefe ou
pofition.En voicy la forme.

Tout facrifice legitime {r receuable en Eglife,
doit eftre fondé [ur U ordonnance de Dicy contenue és
Jaindles Efcritares.

Les fuinlles Eferitures ne fons ancune mention du
Jacrificedela Meffe. ‘

Le facrifice de la Meffe donc w’eft legitime By rea
cesable en UEglife.

S eSS s RS T s e SRS
RESPONSE. §x

LA maieur prife vniverfellement , comme le
potte fon terme modificatif, eft { fous cor-
rection ) faufle , d’autant que 'Eglife eftoit da
temps me{me de la loy de Nature , en laquelle
Abel a efté le premicr iufte.Orenla loy de Na-

€ 3 - tuig
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gareil y anoit maints {acrifices , qui n'eftoyent
_portez ny couchez en PEfcriture faincte,atten-
duque VEfcriture &la Loy donnee 3 Moyfe,
neftoit encores. Reftedonc quily a quelque
-facrifice legitime , iagoit qu’il ne foit ordanné
enla faince Efcriture. Tel fut celuy d’Abelen
agneaux,de Noé en oifeaux,d’Abraham en tau-
-teaux ; de Melchifedech en pain & vin, & au-
tres. : b '
Mais d’autant que i'accorde celi eftre vray
enl'Eglife Chreftienne |8 en la Loy Enange-
lique, 1e viens A la mineur , & monfire qu'il et
£21& non {eulement mention du facrifice dela
Mefle enlEfcriture faincte, mais aufli que fon
inftitution y eft trefexprefle , & premierement
par levieil Teftament.

fenast e
S 2. LaMeféeff [acrifice par

R l’amz’mm_Eﬁrémm.
J.A Vr.desRois,c.2. vn Perhcte anonyme
predit aHeli , que fonfacerdoce vien-
*droit vn iour A faillis , & que Dieu fulcitersit
vn Preftre fidele , qui chemingrojt devant fon
Chrifta toufiouts. S.Cyprian L1 cont.Iud. ¢.17.
-8.Augufin 47.de civis.Dej,c.5,.& S. Gregoirein
.conim, I'entendent & [expliquent du. facei-
doce & {acrifice de la Mefle. Et de f3ict, il ne
parle de da preftrife de Tefus Chrift, pyis qu’il
denonice d¢luy, quil cheminera deuant le

Chrift
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Chrift: ny moins de la prefirife generale, que
S.Pierre attribue aux Chreftiens , attendu qu'il
parle d'vnofficeparticulier, & d vne facrifica-
ture qui [uccederoit a celle d'Heli. Autrement
il eut falu dire va peuple , & non va facrificatenr.
Or qui ne void que Sacerdoce, Autel, & Sacri-
fice,{ont termes correlatifs? En mefine fens ex-
pliquent S.Auguftinau lieu cité, & S.Cyprian
La.ep.3. ce quieft és Prouerbésc. 9. Sapientia «-
dificatiie fibi dowums & c.pofuir menfam,&c.
 2.En Malachiec. 1. v. 10. Mavolonté,dit Ditu,
weft pas envous , ¢ iene recenray poing les dons de
vos mains, Car depuss le leydnt infques ast couchant
mon now eft grand entre les Gentils | ¢ en tout en-
droit eft immiolee & [acrifice 2 mox nom vne obla-
tion munde. Par ce que mon nom et grand entye les
Gentils.Celte prophetie eft rapportee au facrifi-
ce de la Mellc par S.Irenee L. 4.adu.heref c. 32
par S.Iuftin Martyr cum Tryph. par Tertul. L 3.
contra Marc.S.Cyprian L. 1 contra Iud.c.16:Eu-
febe r.de Dem.euang.c.vltimo , ChryLin pLog:
. Hier.ecomm.in Zach.8. Avug.l.i.cont.aduerfleg.
ca.20.% 16.de cinit.c.22.& L17.c.17.& 18.¢.39.&
19. c. 23. Cyrillus de adoratione in {piritu & ve=
rit.Theodor.& Ruper. in Mal 1. Eten effet ce«
fte oblation ne peut pas eftre entendue del'o--
raifon, foit mentale , foit verbale: veu qu'aufli
bien & mieux elle eftoit en Ifrael qu'en la Gen-
tilité, Et puis il appert, que Dieu entend vne
vraye oblation , nette & pure de tout poinét.
Tellesne font nos oraifons, a caufe du meflan-
ge de nosimperfecions , qui font l’appcnna‘%c
4 e
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de la premierg coulpe,En Efa.64.

3.En laGen. 14. Melchifedech Roy de Salem
offtit pain & vin , pource qu'il eltoit Sacrifica-
teur de Dieu fonuerain. Or an pf. 109, & anx
Heb.7. il et dit que Melchifedech a eft¢ figure
du facerdoce de Iefus Chrift, Il faut donc que
Tefus Chrift ayt (acrifi¢ fous apparence de pain
& vin, pour donner quelque chofede plusala
chofe figuree, qu'a la figure, & au corps qu’a
fon ombre,comme enfeignent S. Cyprian . ».
* ep.3.& au L. de Ceena Domini, S. Clement lib.
Strom. 4.S. Yean Chryfl. homel. 35. & 36.{urla
Genefe, S,Ambroife L.y.de facr. ¢. 1. Aug. conc,
in pf. 33.& epift. 95. ad Innocent. Papam, Hier.
epift.ad Marcellam,Dam.l.4.¢c.14. D’abondant,
{ur la croix il fut Prefire felon Pordre d’Aaron.
C’eft donc en Linftitution de ce Sacremég qu'il
aeftéfelon Fordre de Melchifedech. Et d’autit
qu'il adioyfte au pli1og. in aternum , il faut dire
que ce {acrifice dure , non celuy de Caluaire:
car, comme dit lApoftre aux Rom. 6. Iefus
Chrift ne meurt plus. Refte que ce foit celuy
de PEuchariftie. )

4.L’agnean pafchal en Exode 12.luy a aufli
ferui de figure , ainfi que marque S.Paulenlar,
aux Corinth.5.& les anciens peres Fenfeignent.
" S.Clem.Conft. Apoft.18. Tertull. 4.in Mare, Cy--
prian L.de vnit.Ecclef & ferm.de Coena. Ambr.
in r.Lucz,Hier. in 26.Matth. Chry(. hem.83. in
Matth. & hom, de proditione Iyda, Auguft.h2,
cont.epift. Petil.c. 37. Grego. hom.22.in Evang,
Etfont i ce propos les mots d’immolation en

. Exode ™.
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Exode 12 d’oblation & facrifice anx Nombres
o.EnDan.12.v.1. Depuis le temps auquel le facrifice
continuel fera ofté, pafferont mille deux cents nonan=
te tours. Ce paffage ne peut eftre entendu que
de la Mefle. Si non, expofez de quel facrifice

il parle.

§ 3. An nouncan Teflament, par les paroles
de Linflitution mefine.

N fainét Luc noftre Seigneur ordonne,que e 22.
El’on face le mefme que luy en fa memoire. Mast.26
Or il le fait par voye dccllacriﬁce, non feulemée
pat voye dg facrement. '

La preuuc en eft peremptoire és paroles de
Pinftitution & confecration.Car il ne dit point,
Voicy mon corps lequel fera trahi: Voicy mon [ang le-
quel fera refpandu, en fain& Luc 12, mais bien
en prelent,qui [e doune & qui fo vefpand pour vouss
didouevay exyuriutvor.De plus,s’il euft donné fon
corps feulement paur Euchariftie & Sacremé,
il euft dit 4 vous,& non peur yous, (terme qui de=
note {acrifice ) & pour plufieurs en laremifiion des
pechés.Et ne peut on dire que ces paroles fe rap-
portenta la croix future,tant pource que la pa-
role eft du temps prefent, que pource qu'ily a
aroulvop, de laquelle aufli vie Igin& Paulenla
raux Corinth.n.parole qui ne pewt conuenir au
cerps crucifi¢,attendu que 0s non comminuetis e
€0, Io. 19. & Exode 12, ains aux efpeces du pain,
fous lefquellesil fe donne , comme I'a remar- r

C qué
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qué fainct Tean Chryloftome enlThom. 24. fur
Pep.r.aux Corrinth, ) :

D’abondant , en la confecration du calice il
y adans {ain¢t Luc 22.v,2.en nominatif,7b d7ig
sudp dnpuubulyop. €e quine peut eftre referéala
croix : mais & ce qui eftoit beu lots, & misen
bouche , fgauoir eft, 70 #5lsgior. Autrementil

_eut falu dire & éuyawoudio, pour le faire cor-
relatif de &9 dtudli. Ce qui a tellement douné
de la peine a Beze en fes comm. {urle 22. de .
Luc, qu’il eft contraint de dite que fain& Luc,
comme mauuais grammairien, a vsé d'vnfolee-
cophanes, quoy qu'il ayt efcrit en langue Atti-
que, ou que c'eft vn erreur,lequel s’eft gliffé de
la marge au texte, a la fimilitnde de 70 Aidoue-
vop, pat vnimaginaire éutorindl 7op.

Deplus , en 'Efcriture fainéte cefte parole
facite , fignifie facrifier, aufli bien qu'entre les
prophanes. Au Leu. 15. facite yaum pro peccato.
Au 3.des Rois,c.18.Elie dit, Ego faciam bovem al.
terum. En Olee 2.Dieu fe plaint quion facrifie

- {es biens au diable , Dedi fructum quem fecerunt
Baal. Et au ch.g.Facite, & apparetst gloria eins. &
au 14. faciet [acrificium pro peccato. 3. Reg.8. Salo-
mon fecst quippe holocauitum, Et ailleurs. Or no-
fire Seigneur leur dit & & nous, boc facite inmez
commemorationem. :

S s SO G LY S S RN

© § 4 Parles Altes des Apoftres.
A; Vi A&tes 13.v.2.ily a adrsppodorap At du-
7y & nvdo,parlic de la fradtion eucha-
riftiques
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nthue c'efta dire, Sacrificatsbus autem illis Do~
vamino,Eux facrifians 3 Dieu , comme .mefme I'a
rendu & tourné Erafme, Etl'ordinaire en I'Ef~
criture Aa7¥pyéy fignifie facrificr,quand on par-
le de chofe facree , comme il apperten S. Luc
-chap. 1.v.23.& aux Hebr.8.9.10.& pat le mot de
Lusrgie des Peres,comme de S.Jaques,de fainct
Bafile,de S.Iean Chryfoft.de S.Ambr.on n’a ia-
mais entendu,ou peuentendte autre chofe que
facrifier,& ce que nous dl(ons Me[‘e.

BHEERERERT @%‘?@%@@%’f@ Seascaseys
§ 5. Par fainct Paul.

EN la premiere aux Corint.io. reprenant les
infolences qu’ils commettoyent en la {y-
naxe & partlmpauon del Euchauﬁle,lioppo@
l'aatel de Dieu a celuy du diable.
EtauxHebr.13. 1l dit, Nous ausns vu autel,ad-
quelne peuuent participer ceux qui font au taberna-
tle. Orqui nefcait qu ‘autel & facrifice font ter-
megcorrelanfs, qui s’entretrenuent & s’entre-
mettent I'vn pour I'autres,
- Aux Hebr. 5. I Apoﬁre dit , que le princi-
paloffice de tous Preflrecft de facrifier tant pour fcs
*pechez,que pour cenx peuple. Et ne faut dlre,qu il
parle.de Tefus Churift : caril eft a,uco‘u@' Hoid iV &

“emil@ .t
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BRI HERRITIE I I BB IS
§ 6. Parles Peres.

Ous vnanimement ['ont recogneu poug

facrifice,au rapport deLuther mefme.Voi-
cy fes paroles au ch.r.de fa Babylone , Ie confeffe
manifeftement , que la docrine ¢ Ivfage de la Meffe
eft aurorisé des [anils peres & de tout le monde. &
et la preface du lin. de abrogatione Miflz. C'¢ff
grand ehofe,dit-il,patlant dela Mefle,de repugner
a lacodftume de tant de (iecles, au iugement de tant
dhommes, a Uauthoritéde i grands perfonnages.
Caluin en dit prefque autant an 4. de {es Inftit.
cha8. § 1.n.12.18. Beze au liure des queftions &
refp. p.2.1. 165. dit quie la Cene affeurement eft f4-
erifice. Or voicy les Peres.

' Abdias, difciple des Apoftres , efcriuant la
vie de fainc Matthieu, raconte que ce fain&
perfonnage futtué par les foldats de Hirtacus,
aupresde l'autel ; apres auoir celebréla Mefle.
Et faut noter, quelules I’Africain , qui a tra-
dui& Abdiasen latin,ily a de treize & quatorze
cens ans, vie du mot mefme Mifz.
~ Les preftres 8 diacres d’Achaie,difciples de
fain@ André, tefmoignent en fa vie , qu'eftant
enfon martyre , il dit au Proconful Egee , que
[ coustume estort doffrir chaque iour 4 Lantel I'as
gneanimmasulé, qui demeurort entier , apres anoir
efté immolé & mangé du peaple fidele.

Les Liturgies de S.Iaques, de S.Clement, &
de S, Bafile ént pleines du nom d’oblation &
de
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de facrifice. Le mefme S. Clement, au$. des
Conft. Ap.c.5.& 36. & fainé Denysau3. chap.
de fa Hierat. Eccl. par. 2. out 'Euelque s’excufe
de ce qu'il facrifie hoftie falutaire qui eft par
deflus (oy. Le mefme S.Denys en Pepift.ad De-
moph. recite comme Carpus Euelque necele-
broit iamais a 'autel, quil n’euft eu an preala-
ble quelque vifion remarquable , comme celle
qu’ilraconte I3, touchant'infinie mifericorde
& charit¢ de Dien.

Alexandre premier, qui vefcut ilya quinze
cens ans, en epittre 1. ch.v. It faut, ditil, mefler
la pafion de N S. anec Uoblation du Sacrement qui
fe prefente & Dieu en folennifant la Meffe.

Sainét Irenee l.4.chap.34. 1! enfesgna, parlant
de noftre Seigneut, yne oblation nouselle du Nou-
tieast TeStament, laquelle receue des Apoftres,UEgli-
[2 offre & Dien par tout le mode. Tertull. aul.devel,
virg.ll weft pas permis en 'Eghifeny d’enfeigner , ny
de.baptizer , ny d'offrir. Et aul.de exhort. caftit.
il dit que ces chofes font propres aux preftres, .,

S.Cyprian L 2. epitt.3. Quieft, divil, plufteft
preftrede Dieu founerain, quenoftre S.1efus Chriff,
legnel aoffert facvifice 4 Dien le pere , & Ia offert
tel quecelu] de Melchifedech, p) feanairle pain & le
vin,K'eft 4 dire fon corps & fon [ang. Et derechef
en la melme epiftre: Noftre Dien ¢ Seigneur Ie-
[us Chrift est luy mefme founerain Prestre de Diets
fon pere, luy ayant premier offert facrifice , & puis
commande de faire le mefine en memoive de luy. R¥
fte que ce Preftre [2 eft yrayement vicaire de neilé
Sanseur lefus Chrift, lequel imite ce qu'il afaict &
. qui
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qui cffre en PEghife vray ¢ entier [acrifice a Dieu le
pere, puis qu'sl Uoffre en la maniere que lefus Chrife
Pa fardt.

S. Cyrille Hierofolymitain , en’fa catech. 4. .
expofe vne grande partie de la Liturgie & du
Canonde la Mefle.Le mefme S.Bafile & fain&
Ambroile ésleurs.

. Sain& Ambroife au 5. l.de fes epift. enla 33.
parlant des barricades qui fe dreflerenta Milan
par les Arriens , dit qu'il efteit lors pour dire
Melle,& qu'il ne laifla de la dire. Miffas facere ce
pi.Ce font fes mots,il y a treize cens ans. Et {ur
$aind Luc 1. Quand nous [acrifions , lefus Chrift
eft prefent,fefus Chrift et immolé. Optat, Milleu.
cont. Par. Quelle chafe plus pleine de facrilege,que
de vompre les autels , fur lefquels vous mefmes anez
autrefois offerr: 1l parle aux Donatiftes.

. S.Tean Chryloft. en 'homelie 79. an peuple,
Le Preftre, dit-il, effant & Lautel, a commandement
& offrir a Dieu pour tout le monde ,pour les Enefques,
pour CEglife,¢> pour ceux qui la gounernent. Et
fur fain& Match, hom.71. il adioufte qu'il doit
faire le mefme pour les fruidts de la terre, pour
Ies fains & pour les malades. Etfur les Ackes,
en la 21 péur les ames qui font eu purgatoire.
De mefme au liure 6. de {acerdotio.

Sain& Ierofme fur le chap. 11. des Prouerb.
Tagoirs dic il, qwil wy ayt point d'efperance depar-
dop pour lemefchant apres la mort, fi eftce qu'il y
"0 a, lefquels effans decedex anec des fantes [eule-

¢nt legeres, ¢n penuent eftre abfous , par le cha-
went des peines qu'ils endurent apres la mart, &
par
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par les prieves & aumofnes de lewrs parens, & par
{a celebration des Meffes.

S. Aug.au 10.de la Cité,chap. 20.parlant du
facrifice quotidien en I'Eglife Chreftienne
Pappelle non feulement vray facrifice,mais dit
cuoutre,qu’il a efté fignifié parlesfacrifices di-
uers de Fancienne loy : & que tous faux facri-
fices lay ontcedé.  Aul.18.ch.sy. il luy appli-
que la Prophetie {ufdite de Malachie , & la fi-
gure de Melchifedech chap,1.enla Genefe 14.
Au liure de Spiritu & litera,il appelle tresvray
& fingulier fscrtfice.Ecaul.22. de la Cité, ch.8.
ilrecite comme vne mailon champeftre fut de-
liuree des furons & lutins par la celebration de
ce facrifice en fon territoire & diocefe d'Hip-
pone.  Sain& Leon en l'ep.z9.{2inét Gregoire
en I’ep.12.du premier liure,& en lato.du4. &
au 4, des dialpgues,c.s8.  S.IcanDamalc.] 4.
de fidé,choag. €eff, dit-il,cefte pare & non fun-
glante boftie,que Dieu par le Prophete dit quw'on luy
offre &' Qrient au Ponent ,a [canoir le coyps & le fang
de lefus Chiift , pour [eftabliffenient de noffre ame.
Et fain& Ambroife pronue cecyau 4. de Sa-
cram. ch.4. & autres. -

R SRR SRR R R SN El S Ehaces
§ 7. Par les Conciles..

LE premier Concile de Nicee,ch. 14. dit ces
paroles, Il « efféraporté an concile,qwen quel-
ques endroits certains Diacres s'ingerent de donner
la commznion aux Preftres. 111’y a reigle ny confty-

- tne
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me qui permette & ceux qui wont pouuoir d'offrir le
facrifice . de donner & ceux: qui offrent le corpsde Le-
fs Chrift.

La2. Synode de Nicee, act, 16. tomo 3. Que
nous wanons pas fenlement quelgue chofe an liew de
Luy,mais luy mefmes, \

Les Canons 3.& 4.des Apoftres, aduoués &
receus au 6.Concile general, dient que nous a-
uons le vrayautel.

Au demeutant, Caluinaul 4. de fes Inft, ch.
" g §.8.recoit les quatre premiers Conciles,com-
me contenans la pure & naiue interpretation
de Eferiture.

L e s LN Cmey T
§ 8. Par raifons :

I.S Ainc Avguftinen Pep.ui8.Que Ceft vne tres
" Dinfolente folie , de reuoquer en doate & difpute
¢e que PEglife fait par tout le monde.  Or Luther
au l.de capt.Bab.ch.1.& Caluinl.4.de fes Inftit.
ch.18.§. premier, 11.12. & 18, aduouent que I'via-
gede ce facrifice eft authorisé des $S. Peres, &
de tout le monde. Temerité donc tresgrande de
le revoquer en doute.

2.Ariftote au 8.des Eth.c.9.8 au 7. des Polit.
¢.8.& I'Orateur Romain auec la Jumiere natu-
relle enfeignent, que la religion ne peut eftre
fans facrifice.

3.5, Cyprian au fermon de Ceena Domini,
dit que la religion viendroit a perir , file corps
de N.S.pour eftre mangé en ’Euchariftievenoit

afe
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3 fe confumer. Car lors, dit il , aucan facrifice ne
refieroir,fans lequellareligion ne pent fubfificr Par-
quoy I'Antechrift fera lors ce qu’il voudra,
quand le facrifice continuel viendra 2 manquer.
En Daniel 8.8 12,

4.Sainé&Tean Chryf. {ur epiftre aux Hebr.
enfeigne que le faciifice de Eglife n’eft dif-
ferent, quant i la fubftance, de celuy que Iefus
Chyrift fon efpoux offtit 3 Dieu fur la croix: &,
par conlequent,que celay la eftant vray fuindt,
& faluraire , on doit confefler de ceftuy-cy le
meime. ~
v 5-Sila Mefle n'eltoit facrifice,la figure feroit
plus noble que le prototype & l'aurographe.
Car ceux qui mangeoyent dela Manne, &
beuvoyent de la pierre, (il 0’y a que manger &
boire, ) mangeoyent & beuuvoyent la melme
viande & le me{me breuuage > enla premiere
anx Corinth.10. & de {urplus aooyent vne via-
de Angelique,fcauoir eft,la Manne.Leur con-
dition donc eftoit meilleare que cellede Cal-
uin,s’il n'yaquedupain, commeil dit,en la
Cene:atrendu que la Manne furmonte de beau-
coup en fon materiel noftre pain: & quant au
formel, qui eft le fils de Dien, ils Favoyent , dit
IApoftre, & le mangeoyent comme nous.

RS EEEEEEEERGEE FES ks ety
§ 9. Parles Rabhins.
Abbi Kimhi fur le Plico.& Hier.33 & Ghi

{itilia in Soarg ora: & Rabbi Salomon {ur
D le
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le PL72. cifant les autres , difent qu'a [a venne
du Meflie tous facrifices anglis & Mofaiques
cefleront, & que en leu place fuccedera ce Mi-
nha, duquel parle Malachie ch. premier, & le
Toda,duqnel ont predit & parlé les autres Pro-
hetes. Minha fignifie en Hebrieu facrifice de
Farinc , ouentouré de palte, & Toda {acrifice
Euchariflique & d’aé&ion de grace,diffecent de
Phoftie pacifique, d’autant que Toda erat ex pla-
centis , (ditle Lexicon de Pagninus imprimé a
Geneue. ) celle [aex pecoribus.

EIEBHTHIT TSI RETITIERRRTRER

§ 10.  ParlesSibylles.

Ain& Clement Alexandrin au . 6. de fes
Tapifleries remarque comme la prouidence
de Dicua donné a la gentilité fouucnt par les
Sibylles,ce qu’il a donné anx Iuifs & 1 la Syna-
gogue par les Prophetes.Lactanceen remarque
pluficurs au Lpremier de fes Inftit.c.6. & de Ira
l.premier,ch.22.& au l.6.des Inftit.c.9.& L 2. c.
13. Auec Lactance Theophile fixiefme Eucfque
d’Antioche,Voicy que dit [a Sibylle:
ol ft 3&\)}1 Tipbv]es &An&vby kévalbvre,
{wils x\ngoy cudios Top diidva xpbvop duol
bixodorss mapidarwoy duews éafunie winoy
Aearopyon yavido dprov b’ ohpavd dgepotrT@r.
Au lime 5. elle appelle PEglife Swpiropa valp:
caraiufi faut il lire, & non comme vulgaite-
ment.
anoy ddk YaMorlx 0§ Yrnpiuoya vady

>

o
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Py dylay yeyabra,8ee. Etdu liure 7.predifant
la renouation de 'Eglife  dMW dua marres

Mavlw 7l Jpooeply Mvnois om S+ pdyor?)
Etdul. 6.

g At wi¥s pilns ®pT¥ xopls ‘e'area &VJ‘pZJp.

Tout cecyeft dela Sibylle Erythree , laquelle
f2in¢t luftin met pour la plus ancienne,attendu
qu'ell’a efté plulicurs annees, ainfi qu'aucuns
eltiment, me{me deuant I'vniuerflel cataclifme.

Tapporterois le tefmoignage des demons
malheureux & des beftes miraculenfement ex-
torqué, n’eftoit que vous vous rendez difficiles
a croire ce § vos propres yeux ne defcouurent.

Tout ceque dellus (eruira pour rendre rai-
fon de ma negatiue.

Quant au mot de Mefle, ie vous feray toft
voir {on antiquité, & comme il fe trevue en
I'Efcricure fainéte, Dieu aidant , lequel ie prie
vous defcouurir (2 face.

D 2 Troi-
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AVANT-PROPOS.

Q) [EV tont pu{[mt, authenr ¢ -
S| pere de lumicre, ayant efpureé les
£ H lewres dIfaye , par leminiflere
o8| A un Ange, anec vn charbonvif,
qwil luy commada prendre deffus P antel , Uen.
uoya porter an peuple d1fracl ces paroles,En
oyant vous oyrez,¢r [ wentedrez point:anes~
gle moy le canr de ce pcﬂﬂe iy, & eﬂoufpe Jes
oreilles, ¢ luy ferme les yeux, affin quwil ne
voye dicens, qu il woye des oreilles , & qu'il
wentende du canr , ¢ quilne [¢ connertiffe,
¢ ie me le gueriffe.  Ces paroles f¢ verifient
enla perfonne du miniffre: car ayantles il
W avew,c ayant ouy, il a entendn les preu-
ses du tout conclufiues, tonchant le [ainit [a-
crifice de la Meffe, ainsde la il a prins occa-
[fion ( comme ainfi [oit que les viandes pour
bonnes, fuccnlétes, & nutritines q'elles (/B}ent,
degene
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degenerent en humenr peccante , quand elles
rencontrent vn effomach cacochime) de faire
conrir vy imprimé; qui [ert de crife & fa ma-
ladie, & & arqument ponr nous faire defion-
urir les fymptomes &icelle.Le difionrs ¢ le
sraitté qui fuit,fera paroifire au vray ce qui
eft dece corps fi mal babitué.Carie fuis refo-
lu, lé canflique en main, de le fuiure, moyen-
nant Uaidecr le fecours de celuy angmel il faick
ininre , & a la gloire duquel doiuent butter
tomtes nos intentions,

SRR CHR BRI S S Re SR SRR s

§ Premier.

Confirmation des arguments ¢ presues ap-
portees pour le fainct  [acrifice de ln
Meffe , anec ln refponfe aux ob-
ielTions ¢ reparies dw
Ministre,

pze Onfienr Caille, il femble que vous
[} eftes marry , de ce que ie minduftrie
§ d'vler en voftre endroit de toute la
® modeftie, & de toutle refpe& que no-
ﬁr.e anticreice peut poster : vous eluertuant de
faire entédre,queie vous ay appellé heretique.
Yevous tiens pour tel, il eft vray. Mais ie ne

3 Lay
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Iay dit onques foit en public,foiten pasticulier
en termes que l'on dit tyllabiques , ne voulant
vous depeindre ou charbéner de voz couleurs,

de peur de vous offencer.
T'ay donc occafion d’eftimer que vous auez
a deflain choily ce pretexte, pour auoir plus de
liberté A continuer vos inuectives contre le fuc-
cefleur de celuy auquel il a eft¢ dit par I'Oracle
de verité,Repn)' & regis mes ouarlles © en termes
emphatiques , zolulse 7& 7p66dlé wov iouxte la
force du MY rabab, & 52 mashal , Cefti
dire de paiftre & de regirtout enfemble.

Quand vous aurez prouu¢, que 'Euefque de
Rome foit letbs 7iis dmondas, le s avoun® Ts
suagling,le Tavay bvreu@r, Lagpr¥uay,le xaundlys,
P§ Niutzng,le nands sdnyds, le AwG@ &lin@r, le
anslis Brabegbe,que fon nom compofe le nom-
bre de fix cens [oixante & fix,qu’il impugne le
fils de Dieu, qu’il nie iceluy auoir efté le Mef-
fie, qu'il {e die eftre le vray Chrift,& non le fer-
uitear des feruiteurs d’iceluy, qu’il introduife
Ies prohibitions legales,touchant la qualitéel-
fentielle difcretive des viandes, qu'il reprounue
Ie mariage en ceux quin'ontempefchement de
vaeu,ou autre obftacle legitime de le cotratter:
lors il y aura quelque apparence en voftre dire.
Or d’autant quailleurs il fera trai&é d'ice-
luy, pour maintenit ayez memoire de ce.qu’ef2
cricfainé& Cyprian, en lepiltre 3. du 1. liure:
Les herefies, dit-il, & les {chifmes n’ont prins
d'ailleurs leurs fources, que de ce que J'onre-
fufe de recongnoiftre celuy qui eft inge pour
quelque
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quelque temps en 'Eglife, & Vicaire de Iefus
Chri Etlors que vous m’obiectez, c6me I'on
faifoitaS. Hierome, queie prefche la doGrine
de P Antechrift, prenez pour refponfe ce qu'il
efcriten epiitre ad Damalum , Egocnm fuccef-
fore Pafearerss & dsfeipuls crucis loguor. Ego nullum
primum nifs Christum fequens Bearstudini rue,:d eff
cathedre Petrs communtane confacior , fuper tham
Perram adificatam Ecelefiam [cio. quicangue extra
banc doinnm agnum comederit 5 profanss eft :fi quis
ineanon fuerit, pershit regnante diluuso. Now nodi
Vitalem, Meletiwm refpno.Ignoro Panlnum. Quicun-
que tecum non colligit,(pargit,hoc eft ,qui Chriftinon
eft Antichrifti eft: qui extra hane domam comedit a-
gnamyin arca Not non t’ﬁ,é’ peribit regnante dilu-
uto. Evapres, drriana vabies fremit 5 hine in tres
partes [ciffaEcclefiasad fe rapere me feftinat , mona-
chorsm circa me manentium antiqua 1 me [urgit
authoritas. Ego intersm clamito,fi quis cathedra De-
tre sungitur,meus eft,Meletius,Vtalis, Paulinus tibi
harere fe dicunt Etapres , Ldcirco obteftor beatitu-
dinem tuam, vt mibilieris tuis, apud qsem in Sy-
via debeam communicare fignifices : noli defpicere
animam pro qua Chriftus mortsus eff.

Voustenez a grand honneur,dites vous,que
ie vous aye accordé de conferer par efcrit fous
certaines conditions propofzes par vous. Ie ne
fcay d’ouvous puifez cet héneur; fi heu efgard
alAntagonifte, vous m’en donnez plus que ie
n’en defire: i i caufe des conditions , c’eft vne
cenodoxie puetile dua¥ia 7o TeaeGr, s Alyiou®
olt Gnvop ptpar, dit Thucidide. '

D 4 Sau
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Sauuez voltre honneur pluftoft en ce que
vous {ouftenez tout facrifice eftre nul, s'il w'eft
ordonné ez fainétes efcritures : & ne pouuez
refpondre aux facrifices d Abel, d’Abraham, de
Noé, de fob,& autres couchez en l'efcriture, &
qui ont efté faicts deuant Pefcriture, fgavoire
enla loy de Nature.L'efcriture fesrecite aprés
auoir efté offerts , comme elle narre la creation
du monde : direz vous que pourtant Pefcriture
ait elté ou deuant iceux,ou deuant la creation
du monde?

Seroit ce bien argumenter:Les commande-
mens de Dien fontau Deut.6. Doncques Ief-
criture eftoit deuant les commandemens. Les
mitacles , & le narré tant de lavie quede la
mort de noftre Redemptenr font inferez au
nouueau Teftament. Lenouueau Teftament a
doncefté deuant noftre Seigneur.

Dansla Genefe il eft parlé I’ Adam , de No¢,
d’Abraham;l’efcriture a donc efté deudt Adam.
Voila toutesfois vos illatiens,quand vous di-
tes, que tout facrifice legitime & receuableen
YEglife doit eftre fondé fur Fordonmance de
Dieun, contenue és {ainctes efcritures. Et re-
pliquant fur Pinftance des facufices d’ Abel, de
Noé, d’Abraham, & de Melchifedech,vous re-
{pondez qu'ils font en I'efcriture, comme fi
toat ce qui eften la (ain&e efcriture anoit efté
otdonné de Dieu enicelle: ou comme fielle
eftoit anterieure & tont ce qu’elle recite.

Pauure homme, apprenés que quelques fois
Vefcriture parle en ordonnant,quelques fois en

exhorta
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exhortant , autres fois en racontant , fonuent
en priant & maintes fois en predifant. La Ge-
nele & I'Exode en partie,, racontent : le Leuiti-
que , les Nobres & le Deuteronome ordonnéts
le liure de Tofuié, celuy des Tuges , I'hiftoire des
Roys , auec le premier & fecond des Chroni-
ques, les liures ¢’Efdras,Tobie, Iadith, Efther,
Iob,& les deux liures des Macabées narrent &
recitent : les cent cinquante pleaumes prient,
lotient, remercient: les Prouerbes, I'Ecclefia-
fte, la Sapience , 'Ecclefiaftique exhortent &
confeillent : Les Prophetes tant maieurs que
mineurs , pour la plus part predifent. Tout le
nouueau Teftament raconte , commande , ex~
horte, prie. En finle fait ' Abel,de Noé, I’A-
braham & de Melchifedech appartiennenti la
narrative Parquoy voftre pmpoﬁtion eft nulle,
lareplique nulle & repartie fur icelle , ains mal
conlideree & tres abfurde.Et vous dis de rechef
qu’il n’y 2 aucune ordonnance des {acrifices
fufdits en toute 'efcriture, que d’vn feul que fit
Abraham en la Genefe. 15. La fimple fufditte ..
narratine enfait foy , comme en la Genefe. 4.7 4
matsove Yuolow ABeA zapk Kaiw wooolbeyne 1%
%¢%. Etaux Hebrieux vnziefine, & en la Gene-
fe huictielme , yod duodlluves Nie Sveiaghgop
%% Ye@:Even la Genefe 22,50 éwogtsfn Abpaip, ».20.
#ed erabe Thp xghop, &c. Icy ie vous I'airray pour
v temps, pout patler au leGteur, quelqu’ autre
fois ie reuniendray a vous.

D y § 2.
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§ 2. Decette locution ¢ maniere deparler,
Sacrifier en agneanx (.

E donnerois volontiets pour falutaire con-
Ifeil au Miniftre de ne {e mefler iamais de rié
reprendre en aucune langue. Car pour 'He-
braique, iln'y entend dutout rien: & mefmes
il ne le nie pas & fes amys : pour le Grecque
c’eft beaucoup s'il y fcait lire & efcrire quel-
que peu ; de la Latine ic ne peux faire autre iu-
gement que celuy qu’en ont fait ceux quiluy
ont veu diuerfes fois fouflleter Prifcian : quant
4 la Francoile, il n’y a fai& grand progrés,ainft
que rapportent {es auditeurs,aufquels il rompe
pat fon beaudire les oreilles. Il ¢fe neantmoins
reprendre la fuldite phrafe & maniere de par-
ler, ayantopinion que facrifier foit le mefme
que occire: & partant comme occire en agne-
aux feroit vane locution impropre, que de mef-
mes {acrifier en iceux foit vne cacologie. Il doit
doncques {cauoir ou aprendre qu'il y a beau-
coup de {acrifices qui e font dans le Leuitique
& dans le Deuteronome en fleur de farine, en
gateaux, en chofes aromatiques,&c. Etautres
en agneaux,genifles & taureaux : & colequem-
ment que tout factifice n’emporte & ne denate
pas mactation de victime. Deut.16. Leuit. 23. Et
les abecedaites mefmes en Pefcriture faincte
fauent, qu'il y a vo facrice de leures,de louan-

ge,&
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ge & de coeur: & que pour denoter le {acrifice
eitre vne action de latue exterieure prcfuppo—
{ant 'intenieure , il a partant efté a proposde
dire, que Abel auoit facrifi¢ en agneaux , Noé
en oifcaux, Abraham en tanreaux, & Melchi-
fedech en pain & vin: & mala proposde le re- In Ani
prendre.l conuient pefer 7as duvduas 7o fruds cephal. i
7wp, dit Euthalius, © Epift. ad

: s Coloffs
ST ES IR TR R R TR eSS
§ 3. Le Miniftre vemplit fés pages
de rapfodies.

L’Aueuglement & le malheur des defuoyez
procededece qu'au lieu de puifer aux vi-
ues fources, ils s’arreftét aux ruiffeaux,on pour
mieux dire, de ce que laiffans les viues eaux &
fontaines, 1ls boiuent les caux relantes des cif- E
ternes crevacees.lis employent tout le tempsa ::;m =
rapfodier de Kemnitius,Pierre Matyr, Calum,
& Befe, & e couurent de pieces mal roppor-
tees,vieux haillons, & s’habillent de fripperie
comme Roysde theatres: fans prendre garde
aux interpretations des anciens Peres , nyaux
refponfes claires & peremptoires de Demo-
chares,de Sainétes Gregoriusa Valentia , Bel-
lerminus,Cofterus, Turrianus, Echius, Roffen-
{is & autres docteursCatholiques quiont cent
foisrefpondu a leurs difficultez. .

Ie demande donc Linftitution de ce facremét Page 23.
& [acrifice admirable au nonueau teftament. Ie

' o le luy
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le luy ay monfteé par ancien, par le nouueau,
pat les Peres, par les raifons , par les. Conciles,
par les Sibyles, & en toutes les manieres qu'on
peut auerer v faict & faire paroiftre vne ve-
rité, , de fagon que d'y adioulter autre chofe,
ceft efclairer au Soleil.Pource toutesfois qu'il
eftriue encores contre la verité, & tous tenans
& aboutifsis dicelle,i’ett efclairciray ou cften-
dray les preuues.

e e S R R T SRR e
§ 4. Du premier des Roys, chap. 2.

LA premiere preuue eftoit prinfe du pre~
mier des Roys,chap 2. en ces paroles, ¢l
dvagicw buavr§icpla migly, &c. xgd inodoutoa
Sueaved) dinor migiy, el dieneslioe?) evimiop Xeuqob
peov maas s spipas , lefquelles il adioufte a-
pres avoir aduerty Hely de la mort furure de
fes enfans Ophni,&Phinees,predifant par met-
ueille que ce preftre chemineroit toufiours de-
uant le Chritt, &¢ fufcitabo mibs (acerdotem fidelem
GusIuxta cor meam ¢ animam meam faciet, ¢ adi-
Jeaboei domum fidelem, & ambulabit coramChri-
ftomes cunélis diebus.

Aulieu de refpondrc? la force de ce paffage,
le Miniftre faict de Pefbahy,& penfe deftre bie
a couuert {ousle toict de fon admiration. Qu’il
nous die de quel preftre il efticy paclé, comme
on luy a obie@té : c’eft fur quoy Il fe falloit
arrefter.

Au
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Audemeurant, le poids de cette prenne eft tel, bb.r. 8
auiugementdeS. Cyprien, qui ne fe peut ap- Ind.c.o7,
proprier veridiquement A autre chofe qu'a no-
ftre Sacerdoce Sainct Auguft.lib. 17. de la Cité
de Dieu,ch. 5.Eulebe lib. 4. de demontft. Eudg.
€. 26.5.Greg.le Venerab.Bede,& Eucherius en
leuts comment.{ur ce liure , font]a melme re-
marque.Voicy les propres mots de S.Auguftin
aadit liure 17.chap.s. de la Cité, apres auoir
monftré quel'eiection de Hely reprefentoit I'e-
ic&ion du facerdoce d’Acron, & que I'sifum-
ption du facerdoce de Samiiel fut 'ombredu
facerdoce des Chreftiens, & apres ayoir cité ce
pallage que nous traittons, Noneft vt divarur ifta
prophbetiavbi facerdory veteris tanta manifestarsone
prenunciatamutatio eft, wmSamuele fuiffe comple-
tam : quamquam eniik non effer de alia triby Samasel
que conflituta fuerat a Domino , vt ferstiret altari,
tamennon erat de ﬁliis Aaren, CHius progtnics fuz-
vat deputata, vt inde fierent facerdotes , ac per ho¢
ineaquoquere gesta cadem mutatio, qua per Chri-

Jtam1efum fuerat,adumbrata eff Et ad vetus tefta-
mentum proprie, figurare vero pertinchat ad wouum
prophetia, 1am faito etram ipfo quam verbo.Et peu
aptés,Que staquede [acerdotio mutando tanto anté
pradiila funt, effici per Christum oportebat Quis au '
tem nunc fideli oculs hec intuens non videat effe cam-
plera 7 Et furlafin du chapitre , Quad ergo addi-
dit manducare pavew , erians ipfum facvificy gents
eleganter exprefiit, de quo dicit facerdos ipfe , Panis
gue ego dederocaro mea el pro [renlivita. Ipfum et

Jacrificium , non [ecundmn ordmem Aaron, [ed fed

cundu#

]
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cundnim ordinem Melchifedech , quilegrt intelligat,

Les paroles & autorites que deflus mettent
4 neant toutes les reparcies du Miniftre , & le
Yaiflent engagé plultoft a recognoiftre Pefclac |
brillant de verité, que de soccuper 2 relpon(es
qui ne trebuchent & ne peuuent eftre de mife.
Et ne faut quil impute fon infuffifance au pen
de fonds quil a en la cognoiffance des fainctes
lettres, mais 4 Viniuftice & peu de droict qui (e
treuue en la caufe qu'il fouftient, laquelle eftdt
mauuaile, ie luy fcay gré de la fouftenir male-
ment. Bienle prierayie den'eftimer, & de ne
juger les choles n’eftre point lors qui les igno-
re.C'eft vn vice quiluy eft affez domeftique, &
i tous (es{femblables,de dire.& d’efcrire,Quiia-
mais a dit relle chofe2od crouueX_vous celazvons 'im-
pofez;ilw'en eft vien,& {emblables,anlien de di-
re, le ne l'ay point le, ie ne U'ay iamais appris , ie ne
Uentends pas,i'en (uisignorant. Metizi fe quemque fito
modula ac pedeverum eff.

RN S AR R e R R AR AR e
§ 5. Dela Prophetie de Malachie,
dmp. 1. ver.ro.

Pag.26. Vec la melme charité le Miniftre nous
impole d’auoir adionfté 1 la prediction de
Malachie,chap.1la parole de facrifice & d'im-
molation. Pleufta Dieu que ceux qui le refem-
_ blent redoutaflent autant que nous la menafle
vérf- 15, portee en I'Apocalyple 21, Si quis appofuerst ad
bgc.appmet Deus fuper sllam plagas fcriptas in libro

0.
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Voyans donc les paroles exprefles dela ver-
fion de S.Hierolme & s'il eft vray que nousy
ayons adioufté quelque chofe. 4b orty enim folis
vfque ad occafim magnum eft, dit-il, nomen meum
in gemtibus ¢ in omni loco facrificatuy & offertur
nomini meo oblatio munda: quia magnum eft nomes
mewm én genttbus, dicit dominus exercituum.
Conferés ces paroles auec celles que ie vous
efcriuis,& voyés s’il y a aucune difference, & fi
le Sacrsficatur & offertur,que vous difiés eftre du
mien, 0’y eft pas.Or que cette verfion foit de S.
Hierofme,on le veoit en la preface des pfeaum. -
ad Paul. & Euftoch.& en IEpiftie ad Suniam &
fretellam, & en la preface fur le Pentat. & au li-
ure de aptimo gen, interp. & en lepiftre ad Aug.
qui eft lonzielme inter epift. duguff.% dans fainét
Gregoire | 20. des morales, chap.24.Mais d'au-
tant que ou par faute de loifir , ou a faute de li-
ures vous voulés qu’on vous releuc de peine en
la citation des paflages , voicy les propres ter-
mesde fain&HieroFme enlepiftre. 4d Panlini.
De omnibus diunse historie libris Malachias aperté
& in fine omnium prophetarum de atiedroue Ifrael
& vocatione gentium, non eft mbivoluntas in vobis,
ficat ducit dominus exerciuum : & munus now [ufci-
piam de manu veftra : ab ortu enim folis vique ad oc-
cafurs magnum est nomen medm in gentibus: & in -
omni loco facrificatar & off rtur nowiini mee 0bla-
tio munds. Quele Miniftre maintenant fouftié-
ne,s’il peut, quele ( fucrificatur & offertur ) 0’y
clt pas.
Or quand ces termes & paroles n'y {eroient
fiex-



64 DE LA VERI. ET ANTL
fi exprelles, il appert du moins que le Prophete
arle diftinGtement d'va futur facrifice en la
gentilité : & la queftion {era fculcmeng d’en-
tendre la force du mot, [canoir s'il {e doit pié-
dre proprement pour {acrifice , ou feulement
pour encenfement d'oraifon, delouange, pa-
tience , perfecutions & bonnes ceuures : vous
L s. des Iexpliquésen cefte feconde maniere,auec Cal-
snfl.c. 18 gin , & Kemnitiusen la feconde partie de fon
2‘6‘3 P pxamen & Philippe en I’Apol. pour fa confeffis,
Page 27, Voustirés voltre premierepreue dela parole
TNIR minha difant qu’au Leuitique elle figni-
fie (eulement oblation de fruicts & choles ina-
nimees. Dictes au vray ce qui en eft, minha fi-
gnifie vn {acrifice exterieus guod ex fimila oleo &
thure conficiebarnr comme il apert au lecond &
au fixiefme du Leuitique, & non facrifice d'o-
deur oud’encens feulement:chofe qui confitme
meruoeilleulement ce que nous difons. Car pat
lale Prophete denote d'vne part,que par F'o-
blation munde & nette il w”’entend point,com-
me vous faictes, nos prieres oubonnes ccuuies,
attendu l'imperfection d'icelles. Fa&s fumus ye
snmundi owines nos & qu.zﬁ pannus mmﬁmam yini-
uerfz uflitiensftre. Lieu qui argue nos a&ions
non de peché mortel, mais d'impetfetion s
quoy que d'ailleurs elles foient bonnes & lowa-
bles: d’autre part fignifie que cette oblation ne
confiftera en beenfs & moutons , comme celle
d’Aaron: mais comme le Minha (ufdict en ap-
parence de fleur de farine: d’ol aucuns ont
probablement eflimé le mot Frangois de mi-
che
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che auoir prins fon extra&tion. Et de fai quid
Pefcriture prend le motde f{acrifice impropre-
ment,clle ne di&t pas feulement & fimplement,
{acrifice : maiselle adioufte de louange, de Iu-
ftice, d’otaifon Sacrifictnin landis honorificabit me
¢r¢. Ce que recognoillant Kemnitins au lien
fuldi&, il met peine d’y relpondre , mais il ne
peut , & celt dela que vous aués prins les pal-
fages cottés en voltre efcrit.

Sesdeletiantociopiothmleimrei buteth o rilbe el > 1 Re Mo o e il wivi i
D TREI TSI IRE TS

§ 6. Duliende Tertulien cite donblement, de
celny de [inct Hievofme ¢ de
Theodoret ¢bre,

E premier eft du liure troifiefme contre
L Marcion,mais mutilé & tronqué : voicy les
propres mots, In omni leco offertur facrificium no-
minimeo, ¢ [acrificium purum , glorie [cilicet vela-
tio & benedillio,¢o Laus & hymni, que omniacum in
te quoque reprehendantar , & fignaculum frontinm
& Ecclefiarum [acramenta & mandities facrificio-
rum ére. A

Efquelles paroles Tertulien, 2 fon accouftu-
mee , touche briefuement toutes les partties de
laMefle: en laquelle auant & aprés la confe-
cration (qu'il appelle avec les Euangeliftcs,
Benedichon) Dieu eft lotié & prié, & les hymnes
font chantés : & d’autant que noftre Seigneut
gratias egit benedixit & freqst e, & hymno dicle
exijt in mantew olinarwim, Tertulien exprime tmlxt

cela
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celaen ces paroles , gloria relatio,benedictio, laus,
bymni & ¢.

Vous auiés donques cité ce paffage A limita-
tionde celuy qui voulut v iour pcrﬁzader a
noftre Seigneur de faite vo fault perilleux, fous
PalTeurance du Pfa]miﬁe,rccelant fe Super afpi=.
dem & ce qui fuiuoit.

Vous apportés vn antre paflage du melme
Tertulien, liure 4.contre Marcion,ol il expli-
que ce facrifice de Ioraifon fimple & de la pure
confcience:la relponce eft courte & nette.Ter-
tulien cxplique le mot d’encenfement & non
celuy de facrifice, ce que deuant luy avoit faict
S. Irenee, liore 4.chap.;2.& S. Hiero{me aprés
luy en fes commentaires.Aufli le mot de Sacti-
fice {uit aptés immediatement, non, pat tau-
tologie mais par diftinction & comme auxefe
(quiils appellent) de pasole , %o & mawsl 7ome
Quplaua weoooaye?) ©d dvipeariwov yod Juo'e ua-
Oapa incenfum offertur nomni meo & facrificium
wunduam.,

Vous adioufiés S.Hierofme fur Efaye, & fur
Malachie, & ne puis comprendre a quel pro-
pos. Carau premier il faié pour la preuve (uf-
dicte du facrifice, & aufecond par le mot d’en-
cens il entend Poraifon: & par celuy de facrifi-
ce I'oblation de I’Euchariftie: ez ceremonies
( dict il ) des Chreftiens, on prefente 4 Dieu
I’hoftie munde.

Vous ioignes Theodoret , comme s”il faifoit
pout vous, & il fai¢t direCtement contre vous:
attendu qu’ au mefme endroiét oli vous le cités
il dict en termes exprés, que au lieu de victi-
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pmes irraifonnables , maintenant felon la pro-
phetie de Malachie en immole aignean fans
macule. Ie vousay marqué les autres paffages
en leur propretexte , aduisés de leslire en leurs
fource & deles bien entendre,& nonde gau-
chirle coup par Epiphonemes eflancés contre Page 28.
les Iefuiftes. Mais que dirés vous de Iuftin mar-
tyr efcriuant contre Triphon l'an cent quatre
vingts apres noftre Seigneur? De noslris, gentinim
que 11 omni loco offeruntar , facrificiis , hoc eff pane
Euchariftie, tam tam loquurss eft Malachis. Quoy
de S.lIrenee liuce quatiiefme contre les here- cap. 32.
fies,expliquant ces paroles. Hoceft corpus menm?
de quo1n duodecim prophenss Malachias fic prafigu-
vauit. Et de Sain&t Damafcene liure quatriel® cap. rg.de
me? et puram ¢ incruentum facrificium 5 quod fd.ortod.
« folis ortuvfque ad occafum dominus oblaram iri
per prophetas pradixit.S'il eft vray qu’en labou-
che de deux ou de trois vrais telmoins toute
parole repofe,il fera malaisé au Mimftre d’ef-
chapper: veu que

gopl mag’ dvdeds xon ooply 71 pravfavery
& que

&uatcpm'gﬁrov wrtid 51 waudela ﬂgorc?}

EREIERE TS IT BB IETRTIE
§ 7. De lafigure de Melchifedech en la Ge-
neze quatorziefme an Pf109.¢5r

Page 29.
aux Heb.z. ge29

Ette preaue,pour eftre du tout petéptoi-
(:re, met en extreme peine & faidt preque
2.



Pt!g. 29,

63 DE LA VERI.ET ANTY,
muer de chemile au Miniftre aforce d"exclama-
tions , fon accouftumé refuge , lors que la rai-
{on i fon ordinaire luy defaut. 1l dit trois cho-
fes incptement. La premiere que la parole dont
a v{é Moyfe,eft hors d’viage en tout le contenu
de Pefcripture faindte , en matierede factifice;
& que partat'ay faliifié le pallage.Secondemdét
que le Grec porte tfvreyne traduict parfaiu&

~ Cyprien & par fainct Iean Chryfoftome, & par

fainétAmbroile proralit , & par Arias & Caie-
tain eduxit. Troiliefmement que ’ay adioufté
la particule (Car ) laquelle il dick n’eftre reco-

gnu'e' par aucun.

BRI EIEEITR T TR EETEEs
§ 8. Que la parole N™¥1N hotf; fignifie fa-
crifice en la (ainlle Efcriture.

Voila que c’eft d’aucir pour guide vn aneugle;
voyonssil aicy des yeax.

Vé.desluges,ily a "PATIAN NIMNTI
vehot{ethj eth minhathi, laBible de Ge-
neucde I'imprimerie de Crefpin, de I'an cin-
quante quatre,& de Frangois Eftienne , del’an
foixante fept,& lesautres communement Pont
rendu par ces patolles, i’offiiray mon oblation.
D'abondant le verbe 3"YVN higrib, quieft
viurpé ordinairement pour ofirir (d’ou vient
aulli le Coiban de I'Evangile ) fignific quelque
foisamencr, approcher: & quelqu}e fois oftrir:
deqaoy la preuve manifelte eft aufixiefme des
Tuges,
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luges , ob par deux fois on litla mefme parole
qui et en ce lieu, en fignificatiosi de facrifice:
& le vetbe NV, qui fignifie proprement
amenet, a tout propos en Peleriture,a {a reftri-
Gion au facrifice, comme il appert en la Gene-
(e quatriefme , ou eft defcrit le facrifice de

« Cain & d’Abel. '

Vatable mefme, ez premieres editions de 'an
mil cinq cens quarante cinq, en {es annoratids
{ur la Geneze, auoit marque ces paroles ( Cum
ait Mofes protulit panem ¢ vintm , mrellige vt [a-
m’ﬁmret, vel vt o/ferret Deo: naim , inquit, erat [a-
cevdos Deo altifiinno,id eft apud Deum excelfum)pafs
{age quia efté depuis fal(ifié ez dernieres im«
preflions de Geneue,de I'an milcing cens hui«
¢tante [ix , comme il peut apparoir acenx qui
les confronteront auec les premieres. En celle
Lils verront la contradictoire de ce quauoit
dif Vatable en celle cy.Neque enim exponédum
eft, dilent elles, ipfum protulifie panem & vinum,
vt offerret Deo in gratiaram alionem, qudd facerdos
effer. recrenchant aufli Pexplication du mefme
Vatable,Benedixie 1lli fub Deo,id eft,gratias illi egie
de viftoria, & aulien d’icelle {ubftituant ces pa-
roles, quomado facerdotes infii fint benedicere, po-
pulo,vide num.6. Voyla la fyncetité auec laquel-
leils nous impriment tant lefcriture que les
expoficions d’icelle.
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§ 9. Dela parole &iveyse.

E Miniftre cite S. Cyprien & S.Iean Chry-
L {foftome,I'vn & l'autre mal a propos.Voicy
les propres mots premierement de S. Cyprien
apres auoir produiét le dire du Plalmifte, Tu
es [acrificateur, {elon Pordre de Melchifedech,
a perpetuité. Quiordo vtique bic et de facrificio il-
loveniens, ¢ inde defcendens quod Melchifedech fa-
cerdos Dei fummi fuit , quid panem & vinum obru-
lit,qudd Abraba benedixit : nam quis magis facerdos
Dei fummi, quam Dominus noster Lefus Chriftus ,qui
Jacrificium Deo Patri obtulit, ¢ obiulit hoc idem
quod Melchifedech obtulerat,id est panem & vinum
faum fiilicet corpus & fanguinem, qu'on voye par
13 comme il entend la parole Fiveyus & le 47 ok
itpsls.

Le mefme S. Cyprien au traité de ewna Do-
sini,dick ces mots, Les {acremens iadis figurés
désle temps de Melchifedech, fe mettent en
auant, & pendant que les enfans d’Abraham
font les cenures d’iceluy,le fonuerain Sacrifica-
teur prefente pain & vin difant, Cecy eff mon
corps.Et penapres il adioufte,que c’eft vn conti-
nuelfacrifice & perpetuel holocaufte.ll eft dc

viay que S.C yprien recognoi& noftre Seigneur -

eftre {acrificatenr fels 'ordre de Melchifedech,
pource que ledit Melchifedech offiit pain &
vin, fous les efpeces duquel le mefme fils de

Dieufacrifia fon corps.
31
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1l apporte S.Iean Chryfoftome : voicy fes
ropres termes {ut le Pleaurne 109.Et pourquoy
a il dict felon l'ordre de Melchifedech: Cefta
caule des facremens,pource qu’il oftrit du pain
& duvin,
i1 l'allegue aulli fur Phomelie 35. furla Ge- 14g 29-
nefe.On luy refpond que comme il vfe du mot
des [eptante Interpretes direyus, il vie aufli a-
pres de la parole mpoogipar , qui fignifie offrir
en facrifice : voicy fes propres termes,ézddly 4t
Meaayioedin § Bacinals carnu wpTES Had oirop du~
©d doevkynas mpooigepty, il P ispals gnos T8 e
® iigsmag ixdvs Jexersy & mpooerexfifla.Que
Poniuge fi ces paroles font rien pour le Mini-
ﬂ:re.Philippes du Mont di& d’auvoir tiré ce lieu,
felon (a cotrection naifue dela librairie mgfme
du Roy, felon fa correction Latine , Poftquam
auntem ¢ Melchifedech rex Salem panem & vindi oid
ipfis artuliffet , obtulit (evat entm facerdos Dei al-
tifiimi ) aballo accepit oblata. & il confte que le
verbe #gooptgap, dans S.Iean Chryloftome , fe
})rend ordinairement pour facrifier, comme fur
e 2 chapitrede la premierea Timothee , ouil
parle de 'Euchariftie, § opoogopi, i doz i 653 xaw
b 7yxap mporeéyun, Poblation & facrifice eft le
mefme,quel que foit celuy qui Poffre,
Il produict fain& Ambroife fur le ch.7. aux
Hebrieusx.Ie luy pourrois refpédre,que les do-
Ctes ne recognoiflent ces commentaires eftre
de fain& Ambroife:comme ainfi foit qu’ils ont
des chapitres entiers tradui¢ts mot 3 moc de S.
Iean Chryfoftome'; mais ie veux m’en feruir
E 4 pour

pag-29.
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pout maintenant, & me plains de ce qu'il diffi-
mule& le fens & les paroles dece Docteur,
faute, veux-ie croire, d’auoir veu le lien qu'il

allegue.

Il eft vray qu'au commencement du chapi-
tre l'autheur dié, Abraham auoir apporté pain
& vin pout la refection & rafraichiflement des
foldats : mais il et viay aufli, que toft aprés
defcrinant la facrificature & le facerdoce de
Melchifedech,& celuy de Pordre Leuitique, il
di& que Melchifedech offrit en pain &vin:voi«
€y fes mots: Neque carnis & [anguinis yitimas
fmmo layerit, & brutorum fanguinem ammalium
dextera fufeeperit , fed pane ¢ vino fimplici purog,
Jacrificio Chrifti dedicanerit facerdotium : Bt {ur
le chapitre s.de la melme epiftre, huins ordi-
nem facrificy per MySlicam fimilitudinem Melchie
fedech tustifimus Rex inshituss , quando Domino
panis & vini fructus obtulir = conffat enim pecadum
victimas peviiffe, que fuerant in ordine Aarow , non
Melchifedech,fed hoc manerepotidis institutum,quod
totoorbe in (acramentorum eregatione celebratyr,

Oyons le mefme Docteur aillenrsen paroles
qu’il a infailliblement couchees par efcrit,c’eft
au ¢, de facramentis , cap. 3. dbraham reyenant
vittorienx; Melchifedech luy alla au desant , & lup
offrit pain & vin.

Au mefme liure 4. ch.6.ilallegue ces paro-
les du cané de la Mefle, Bt quod r1bi obtulst fam-
mus facerdos Melchifedech.& au premier chapi-
tredu cinquielme livre, Cognouimus [acramen
Yorum iSlorum fignram Abraba semporibus prace(-

fife
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fiffequando obtulit facrificium fanttus Melchifedech,
¢ ¢. & pen aprés, Qupmodo ergo Mcichifedech pa-
stem ¢ vinum obtulirzquid fibi valt admixtio aque?
Le M.fai& pauois d’Arias & littiere desan-
ciens interpretes : mais puis quiilen veutde
modemes,qu’il prenne en efch:mge Philippes
duMont: & quanta Caietain,lors qu'il le vou-
dra produire,que ce foiten Scholaftique,ou en
Metaphifique: car alors il fera pluftoft aduoii¢
qu’enla pofitive. Eten ce quil adict la parole
Tatine, prossiit,la greque Ftuviyne,& hebraique
hotfi,efltre en I'elcritare fainéte hors de tout
viage en matiere de facrifice,qu'il fcache Kem-
nitius,par la bouche duquel il parle, auoir efté
vn deceutrompeur : & qu'il life le 6. des Iuges,
comme on luy a dict, o1 il la trouuera par deux
fois, & yne fois au 4. de la Genefe, & qu'il die
hardiment en toute hamilité,
8 dgu Ji pdra mavtes duaprivon meadutola
avgumor.

§ 10. De laparticule canfatine enim.

IL {e formalize de ce que 'ay v{é de ce mot,
faute de fcanoir , quen l'efcriture faincte la -
copulatine ordinairement fe prend pour la can-
fatine : {canoirefl le Y pour »7 ce queen Grec
2 remarqué Theophilacte fur le fecond de S.
Luc,les grammeriens, au{quels le Miniftre me-
rite d’eftre renuoyé,en fourniffent exéples. En
Ia Geneze vingtie{me , Habet enm virgm: & au

E 5 24.Ha~
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24. Habitabat enim interra auftralj. Exod.19. Nam
profeBide Raphidim. 1.Reg. 4. Egreffus eft namque
Ifrael. Cant.2.Nam vinéanoflra floruit. Abacuc 1.
Equites namg, eis de longe venunt. r.Reg.28 figui-
dem Phulsfthim pugnant aduerfum me 4.Reg. 7. Si-
guidem dominus audiri fecerat, elquels endroitsle
N eft expliqué par nam , enim, fiquidem, & G le
Miniftrefgauoit (on dicduc,il le treuueroit chés .
les Hebrieux.

$% e °% W AT A A L U A Ttz
e sesleyseR e SR s e e ek

§ 1. Oue Melchifedech a facrifi felonlex~
pq/itz'm tant des anciens Peres que.cel-
les des Rabins.

Hilon le Inif au linre dela vie ¢’ Abraham

efcrit, qu'icelluy efleuant les mains au ciel,
benitlant Abraham & priant Dieu pout fa pro-
fperité,apres auoir facrifié en adtion de graces
pour la viGtoire obtenue, le feftoya & traicta
ceux de f{a fuitte : voicy les mots de Philon,
K Taimyina o xud wdilas oawapapivis TH
dy@vs hapzpis gl voilala parole $oer quili-
gnifie {acrifier , comme dans Sophocle $oudlx
z‘éynug:’ra.

S. Hierofme plus versé ez faindes efcritu-
tes & en la langue originaire d'icelles que tous
les Miniftres enséble,ez queftions (ur la Gene-
ze,parlit de ce mefme fubiet efcric, O7 quant &
cequildill,on os facrificateny eteyncl felon Pordre de
Melhsfedests cela fignifie nofle myftere en ce ot

d’ordre,
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d'ordre, non pas pour immoler les vitlimes irraifon-
nables , mas aiant offert pain & vin, Ceft a dire, le
corps & le fang de noflre Seignenr Tefus Chriff.

Ec fur S.Matthien 26. quomodo in prafiguratio-
ne eins Melchifedech fumms Dei facerdos panem &
vinum sfferens fecerat. .

Ec fur le 22. du melme il enfeigne que Mel-
chifedech offrita Dieu le pain & le vin, avant
que le prefentera Abraham, Pro gue Melchife-
dech obrulerit panem & vinum,

On ne peut micux entendre la force de ce
paffage, qu'en ioignant au confentement des
{ainéts Peres I'incerpretati que les Rabins luy
donnent:ie parle de cenx qui fonc hors de foub-
con pour ce refpedt, & qui ontdeaancé la ve-
nue de noftre Seigneur. Au liure donc Berelcit
Rabba, on litces paroles de Rabbi Samucl
fur le quatorziefme de la Genefe, Aétus facer-
dotij tradidit , evat enim ipfe [acrificans panew &
vinum Deo fanflo & benediito. & Rabbi Phinees
{ur le28. des Nombres , Tempore Mefia omnia
facrificia ceffabunt, fed facrificium panis ¢& vini non
ceflabit, fic didtum eft Gen.14. & Melchifedech rex
Salem protulst panem & vinum. Melchifedech enim,
id eft Rex Meffias excipiet 4 ceffatione facrificrorum
Jacrificiam panis & vini, ficut dicitur Pfal, c10. Tu es
Jacerdos in aternum , fecundnm ordinem Melchss
fedech.

Etcommunement tous les Rabbins parlant
de ce fai&t de Melchifedech, Pappellent minha
& nefcheh : c’eft 3 dire,offrande & (acrifice non

fanglant, De quoy [e pourra voir vnbon nobm-
ie
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.bre de tefmoignages dans Galatin lure 1o, ch,
5. 6. & 7.% dans Lyranus, fur le14. de la Ge-
nele.

En fomme qu'on préne garde autexte Grec,

& on cognoiftra laforce du paflage,lequel le
Miniftre a peruerty, mettant & pour asrem, xgl
Meaytowlin Baridebs caripe Piviyuey frss, xod
owop v At iegals 78 Fe8 inligh , xod sUadyuoe 7op
Abghee nd daep,&re.Er quant 2 'Hebrieu, Kem-
nitius & Caluin ont falfifié Paccent queles
Hebrieux appellent foph pafuch, lequel termi-
ne la periode , & le loignent aux paroles qui
{uiuent, ¢ benedixit Abrahe.ls ont, di-ie,diver-
fifié le Grec, & falfifié PHebrieu.

S SRR SRR RS R S A AR A SR Ee

§ 12. Despaffagesque le M. obieite
a Loppofite.

IL oppofe S.Auguftin és queftions {ur le nou-
uean Teftament :nes’apperceuant que ce li-
ure nappartientaS. Augualtin,attendu qu’il eft
di& leans Melchifedech auoirefté leS. Efprit:
& veu que S.Hierofme en 'epiftre ad Euagrium,
quieft toute de Melchifedech,& lequel d'ordi-
naire marque tout ce qu’il treune de {cabreux,
dans S. Auguftin, refutant cet erreur, ne faict
aucune mention d'iceluy: ne voyant aufli que
cepaffage fai&t pluftoft contre luy , que pour
luy. Carildictque Melchifedech prefenta 2
Abraliam ['Euchariftie du corps & faug de no-

ftre
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ftre Seigneur. Pleudomartyr eut mieux faict de
ne produire cepaflage , & le Miniftre de ne le
emprunter de luy {i mal 4 propos.

Quanta S. Tean Chryfoftome qu’il allegue,
i’ay monftré cy deflus commét il eft pour nous.

Tertulien, Epiphdne, Damafcene , Pierrele
Lombard, & S. Thomas difent qu'il prefenta
pain & vina Abraham:ileft vray: mais ce fut
apres Pauvoir offerca Dieu, comme les paﬂéges
marquez cy deflus P'ont notifié.

R e Sl S R RN S E R R SRS S
§ 13. Confirmationdu mefe,par
les Peres.

Ainé& Iean Damafcene au liure 4.de fid. or-

tod.chap.i4. elerit expreflement que Mel-
chifedech prefenta dece paina Abrgham & a
fa {uitte, vede facrificio parriciparent.

S.Jean Chryfoftome en I'homilie 35. fur la
Genele, Abeo Abyaham accepit oblata.S.Augnftin
en la mifline 45. an Pape Innocent, prolato fa-
cramento.Clement Alexand.lieu que deflus,vini

ot 4.StrOM,

vers la

& panem [anitificarum dedit nutyimentum in 1YpON fin,

Eucharifhie.Le mefme aul. des herefies en la 5.
quand Abraham fut de quatre vingts ans,alors
Melchifedech luy vint au denant, & loy propo-
fapain & vin,enygme des myfteres, & type fer-
vant a fon prototype.  Ainfi Achimelech pre-
fentai Dauid au premier des Roys des pains de
propofition,lefquels au preallable on auoit ex-
hibé & prefenté a Dieu.

Sainét

21 7.6,
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S.Cyprien en PEpiftre 3 du 2.liure, guis magis
[acerdos quam dominus noﬁer Tefus Chriftus, qus fa-
¢rificium Deo patri obtulst, ¢ obtulie boc idem qaod
Melchifedech obtulerat,boc et panem & vinum, [uid
feilicet corpus ¢ fanguinem,& au fermon de cena
damini, Significata olim a tempore Melchifedech pro-
deunt facrificia, & peu aprés, eft boc facrificium ¢
femper permanens bolocauftum.

Eufebe Cefarienfe efcrivant 'an 330. apres
noftre Seigneur au liure §.de Demonftrarione E-
sangelica chap 3. Quemadmodum ille ( parlant de
Melchifedech)qu: facerdes gentiam erat, nufquam
videtur (acrificys corporalibus funétus , fed vmaﬁ)la
& pane dum ipfe Abrabam benedicit : 1ta fmw pri-
mus ipfe [aluator ac dominus nofter, deinde qui ab eo
profecti funt facerdotes in omnibus gentibus (pivituale
fecundum Ecclefiafticas (anthiones facerdotis munus o-
beuntes, vino acpane corporis illius & [aluraris fan-
guinis mySteria reprafentant,qua fane wyflevia Mel-
cbt[ea’cc/} tanto ante [piritu diutno cognoucrat ¢ re-
ruin disinaram imaginibus vius fuerat.,

Sain& Fpiphane en lherefie 55. qui fut des
Melchifedeceans enfeigne que le facerdoce
d’Aaronaefté transferé au Sacrement de Mel-
chilech , qued fane nuuc viget in Ecclefia 2 Chrifto
& buc vfyue,duns now amfliin femen fecunidnm fuc-
cefiionum eligitar: fed forma inxta virtaté qu.zrtmr.

Saindt Hlerofme ad Marcellam vi migret Berh-
Teem , vecurve ad genefim & Melclnfedecb regem ﬁz—
lem, huius pmmpem inuenies cinitatss qui iam i in
type leﬂz pan? & vini obtulnt & myfieriam Chyi-
Shaisit i filuacoris fangnine & corpare dedicanit.

Le



DE LA MESSE. 79

Le mefme es queftions {urla Geneze chap.
14. & enfes comment. fur fainét Matth.22.vers
la fin,& au chapitre 26. dick que Melchifedech
preftre du grand Dieu offcant pain & vin prefi-
gura le myitere de 'Euchariftie.

Sain& lean Chryfoftome en I'homelie 35. fur
Ia Geneze videns typum cogita oro ¢ veritatem , de
mef{me en 'homelie 36. '

© Sain& Auguftin enlep. 95. & aulinre 16. de
la Cité chap. 22, 16 primum apparsit facrsficsum
quod nun¢ 4 Chriftianis offertyr Deo toro orbe terra-
ram. & au liure 17.chap.a7.& Li8. ¢. 35 & furle
pl 109. & au L1 contra aduer(.leg. & proph. chap.
20. nosuerant qui legunt quid produxerit Melchsfe-
dech, quando benedixit Abraham ¢ iarm funt parti-
cipes eius, vident nunc tale facrificium offerri Deo
tote arbe tevrarit, Dei auté idratio increduloril eff in~
crepatio: ¢ quod Deum nd poenitebur, fignificatio eff,
qusa hoc facrificium non mutabit: mutanit quippe fa~
cerdotium fecundum ordmem Aaron , & au fermon
11 de {anétis , patlant des reliques qui repofent
foubs autel, Quid renerenting (di&k il) quid hono-
vabilius dici poreft quam (ub illa ara requicfcere,in
qua Dzo (acrificium celebraturan qua offeruntay ho-
e, inqua domunus eft facerdos , ficut firiptum eff,
Tu es facerdos in aternum fecandum ordmmem Mel-
cbifedech,

De mefmes en difent Theodoret enfes com-
mentaires fur le pl 109. S. Leon Pape au ferms
{econd de anniuerfario affumptionis [ue. Eulebe -
Niilene. {erm 5. de Pafchare. Eucherius 1, 2. ch.
18. {ur la Geneze, Primafius fus le chip s.del'e-

piftre
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iftre aux Heb. Oecumenius fur le mefme, &
Theophiladte & fain& Anfelme, & f2in& Tean
Damalcene, linre 4.de fide,cha.14.8 autres que
Gregoriusa Valentia, San¢tefius, & Bellarmi-
nus ont fidellementrapportees, en propres ter-
mes. Ce que deflus: fufhira quant aux authori-
tés pour faire voe bonne fois recognoiftre au
Miniftre le tort quil fai&t a laverité, a foy &
aux fiens,{uppofant 2 contrepoil les fentences
des peres, trdfporeé de Pefprit de contradi&tis:
auquel partdt on peut dire,auec Euenus Parius,
oM oTs drrineyey uty 00 weg walloe Suaiws,
5(39&3; A avrintyuey Suiri 787 v e,
gl wpbs My TS apud ALy G s b wanwls,

SRR IR EEE T ITRE T TRITEEY
§ 14. Le mefme par raifons.

LYRemierement file fai¢t d'Abraham n’eur

elté autre chofe qu’vn manger profane,
qu'onnous die , comment & pourquoy Iefus
Chrift eft appellé preftre a perpetuits feld Lor-
dre de Melchiledech:

2. Pourquoy eftil parléen ce chapitre qua-
torzielme d’offrir de benir,de decimes,de pre-
firife:& que veut dire la particule caufatine.

3. Pourquoy Abraham , ayant rapporté les
defpoui”es & vidtuailles de fes ennemis, eut
eu befoin d'vne (i froide refetion que celle cy?
veu mefme qu'il refpondit ne vouloir rien de
tout ce qui auoit efté favué de la main des en-
NEMmIs excepiis is qiue comederunt inuenes : & puis

quelle
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quelle collation digne d’vn Roy, de receyoir
Abraham haralf¢ , & ne luy prelenter que du
pain & du vin, largefle toutesfois que le Mini-
ftre appelle royale , digne pour viay d'vn Roy
de Salem & Prince des Iebuzeans g'iln’y a eu
autre chofe, que ce quieft porté communemst
par le mot de painainfi que le miniftre fignifie.

4,A il famais prins garde que le verbe ¢y
hotfi , comme iFa efté fignific eft de la coniu-
gailon facree, & que le wporgtouv s'applique
ordinairemét au (acrifice en la faincte efcriture.

5. Pourquoy I'Apoftre aux Habr.7. trauaille~
roit tant 3 monftrer non feulement que Mel-
chifedech a efté la figure de Iefus Chrift (cac
autant s’en pouuoit il dire d’Aaron ) mais aufli
que noftredict Seigneur a efté preftre felon l'or-
dre de Melchifedeh, & non fuiuant Pordre
d'Aaron ? C’eft le butde PApoftre & il confte
d'ailleurs , d’autant qu’il eftoit en droitte ligne
de latribu de Iuda,felon la prediétié du S, Pa-
triarche en la Geneze 49. & par quelque alli-
ance feulement du cofté de Igfain&e mere de
celle de Leay,e6me le prenuent & lenfeignent
Nazianz, Cart, de Geneal fala. Epiph. herefi.75.
Hil. can, pri. in Matth. Ambrof. lib. 5. in Luc.
Aug.lib.83,quett.g.cap.41.

* Comment [eroitil prefire eternellement, &
pourquoy prouueroit I'Apoftre de ce qu’il vi-
ura eternellement, qu'il peut anfli exercer vn
perpetuel Sacerdoce @ Chriffus autem o quid
manet in aternum perpetuum baber [acerdotium

Concluons donques en vn bref {yllogilime

' F de
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de premiere figure en troifiefme poin qu'ils
appellent, puis que le miniftre fe plaifta de-
mander (yllogifmes, que le moindre logicien
luy pourroit enfeigner.

Toute chofe figuree & tout prototype con-
tient plus que {a hgure & fon ombre.

Or le facerdoce de Melchifzdech en pain &
vin purement (commeila efté prenué) a eftéla
figure , & la Sain@rc Eucharittic au facuficede .
la Mefle a eft¢ la chole figuree.

Il'y a dc quelque autre chofe plos excellen~
te que le pain & le vin au {acrifice de la Meffe.

Ceft inferer plus que le Miniftre n’euft cuy-
dé, caril euft fuffi de dire 2 fa demande,

Le f{acerdoce de Melchifedech ne {eroit fie
gure de Tefus Chrift 8’il n’auoit facrifié (a fa fa-
gon) en pain & vin,

Or felon I'Apoftre & fuivant le plalmifte, il
aeflté figure diceluy.

Iefus Chrift déc a facrifié comme dict a cfté,

Cet arcument , auec pluﬁeurs autres ,a mis
martel en tefte au Miniftre : & n’ayant dequoy
vayder la difficulté a guife de celles qui ont ha-
bandoné leur honnear,il s’¢ft ietté {ur les con=
uices, qui lay font {i familicrs,que fans y pren-
dre garde, il les crache quatre 3 quatre. En
voicy vne preune. .

§ 15.
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Sep e it cesges ez sensesaees
§ 75. Du facrifice faict furle mont Poge 32.
de Caluarre.

. E M.n'ayantaflez de bras pour embrafler le

tronc, il fe pend auxbranches, & s’attache
aux fueillages. Tay di¢t que lefilsde Diea fa~
crifia fa vie 2 Dicu le pere fur le Caluaire : &
pour ditinguer cette a&tié de celle dela Pafque
{acramentale, ie 2y nommee {acrifice de Cal-
uaite.ll cotne la deflus dpyeald dnaiis aywps,ngd
7oy itpap, - - , L«

O1 quilfulmine doques contre S. Matthieu
ch.ay.v.33 oliil eft dich, Bt venerunt in locum qui .
dicttur Golgotha, quod eff Caluaria locus, & S.Marc vér/-22--
Ch’ipli & perducunt illum in Golgotha locum q\ua@
gt meerpretatuin Caluarie locws. & S. Lué 23.6 /33
poftquani venerunt inlocsm qus vocatur Caluaria. & opr 5,
S.lean cha-p. 19.Baiglans fibi. erucem exiuit in enm
qus ducitur Caluariz locit, bebraice Golgorhavbi cru-
cifixerunt eam,cy cym eo aligs duos hine & hinc,me-

diii aucé lefin 0t la fubltice du facrifice exploi-
&é furle Caluaire eft d’efcrite en peude mots.

. L’vodesdeuy, ou les quatre Eudgeliftes font
blafphemateurs, ou {e Miniftre eft vn infigne
calomniateur & {ycophante i gros grain. .

_ Il demande peu apres ce que ie veux dire, Te P48° 3%
dis que la crifieluy efpaiffit la veiie,& lempef-
che de voir ce que ie conclus auec I'Apoftre
aux Rom. 6. v.9.fcauoir eft, que le fils de Dieu
ne meurt plus, & confequemment quilne fa=
2 crifie

v -
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erifie plus foy mefme felon l'erdre d’Aarona. |
yec effufion de (ang,& que poprtant il fant ve-
rifier par autre voye Ja facrificature eternellg
d’iceluy quieft felon l'ordre de Mclchifc\dech,
ce quieft dutout impoflible horg du Sacrement
& facrifice de IEuchariftie, queles SS. Peres
auec I'Eglife Catholique ontde toute memoi-
re appellé la faincte Mefle.La cholere luy anoit
fill¢ les yeux,pour ne s’aperceuoir de telle illa-
tion, ie le conie@ure aisément tant de fes pa-
roles ininrieulement atroces ; que du dire fen-
tentieux.
Zps coglan fiy txdy siapar uara obupoply sm
Xoeksy Had ,Gha@if;;,;@u) RaROTH] q>€Pa.

§16. Pourquoy f¢ downe 4 [a S.cﬂlcﬂ? tant le
nom de Sacrement que celuyy de facrifi-
‘ce, & comment Ceft lamefme
wittime que cellede la
Croix,

Pago. 32, M C.ie reuiens a vous,de peur que vous ne
fertiés de chez vous par force d’epipho-

nemes. Vous apoftrophés les cornes dela Lune

d’vne part, & delautre 3 Ia didagtique, vous

vous elbahillés pourquoy i'appelle quelque

fois Sacrement, quelque fois facrifice la aincte
Euchariftie. Bien difoit le Philofophe que I'i-
gnorance eft mere d’admiration. Mais ol treu-

ués vous que i‘aye dict qu'il faille Pvn des

d’eux,
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deux, ou que noftre Seigneur meure tous les
iours,demeurant perpetuellement attachéa Iy
croix , ou qu’il y ait vn autre factifice , #oiby ot
i@ pbyy Lpn@ridisley. Cen'elt que voftre
couftume, quarid vous e pouuez re{pondre i
vne chole, de faire croire que I'on en ait dick
vneautre , contenant quelque, manifefte ab-
furdité : & vous ruez [ deffus glifr:mt pat ce
moyen &gauchiflant le coup qui vous eft puif-
famment affené.De [i retentit voftre pitoyable
voix ¢ Eff il bien pofisble que vous Chreflien, &¢.

Ot fachez que PEuchariftie en la fainéte
Mefle et I'vn & Pantre, (acrement & facrifice:
partafit cout ainfi que Iefus Chrift efk appellé
indifferemmét Fils de Dieu & fils de 'homme,
ainfi eft il loyfible d’vfurper alternatinemét ou
enfemblement [alocution fufdicte. :

Nous vous difons de rechef que Iefus Chrift
€ft mort vne feule f‘(s)is pour nos pechez , facris
fiant {oyme(me felon Pordre d'Aaron fur le
mantde Caluaire, & qu'en cette confideration
les anciens factifices luy ont efté agreables ; &
ont eu cours & thife deuant Dieu fon pere. Sur
quoy tombent tous les paffages,que pout temi=
plis vos pages & ie@er de la poufliere au le-
Geur, vous {pecifiez auec accét de preud’hom-
me aux Romains 5. v.8.& 10.Gala.v.14. 2 Tite
2.v. 28 aux Hebr. 2. 9.10. .%.10,v.14. Et vous
adiouftons de furplus le mefime facrifice qui
fut fanglant fur la croix, eftre celuy que nous
prefentonsa Dieu tous les ioursa Yautel , cortt
me Symmiftes & adminiftrateurs du grand &

F 3 fupre

Page.y2,

-

Pag.35:
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{uprenve Pontife,qui eft le {acrificateur princi-

pal &lavictime me{me, qui {e {acrifia volon-
taisemét pour nousa Dieu {on pere {ur Jg¢ mont

de Caluaire , dupas® & ov. 1l Svrag xd Yvoia,

di& Cyrus Theodorus, d au il eft 41lé A con~
clire;que ceft lemefme, (acrifice , exhibé {eu-
lément en diuerfes manieres , & que de cette
e&tion le preftre choily & ordonné de celuy,eft
Padminiftratenr organique, reprefentdc la pe-
fonne de celuy qui di& en confacrant Cecy f

TN moncarps. T ,
.+ Prenez donc garde qu'il nevous en prenne

en reprenant la mefle, comme vous mefpre-
niez cy. deflus en fedargiiant le-{acrifice du
Caluaire : puis que.le dacrifice de la croix, du
Caluaire,& de lautel eft le inelme,& n'eft pof-

{ible de s’offenfer de .I'vn , fans encourir e
{cardale paflif de I'autre : donpant & embat-

tans tantdans [a malice des Iuifs,:quen la fot-
tilades Genrils y deftjuels difore ' Apoftre, Nos
«:Cort 1. Asem pradicamus Chrsftum cructfixum, Inders quis
v.z3.  gdem [iandalum.gentihus autem ftultitsam. A

T otrd

ot

P I

eEshenamendaaieRaInelaaLd

e hoo ot shor . .
s Pallages gljteif @Yyﬁm{i le Miniftre :
L5l g v B ﬁﬂkmcm poucht, . . o,
2107 ¢ I< ooy o Vo
PGutmqnﬂcrerq;x’iLVOusrcouPee-peu dfimpo-
{ers vous dickes par merueille que ie ne'prot
duitts ancun paflage de Lelcriture faince, ou
gqué fii'en produis ie les corromps, Auez vous
s . 1 done

“ e on
2
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donc fi peu de memoire,& i peu de bonne vo-
lonté en mop endroi& que de diflimuler le tiers
du cayer pour le moins , que ie vous auois en-
uoyé, duquel les preunes {ont prinfes tant de
Pancien que du nouucau Teltament, & par,
ordre, .

Auecla mefme confcience, pour n’auoir ou
le vouloir ou le pouuoir 'de refpondre aux S S.
Peres,vous dictes que ie ne {pecifie rien, & que,
quand on va voir les licux, on ne trouue chofe
qui face pourles Catholiques. En quoy pour
_yray vous faickes grand tort a tous ceux qui li
fent ‘yos efcrits,ou qui efcoutent vos paroles,
fans anoir eflgard & voftre honneur, ny mefme
au falut de voitre ame.Et,qui vous croira def~
ormais; oL :

Ie vous ay cité Alexandre premier qui vefcut
ily a quinze cens ans & {es paroleg en Lepiftre
premiere chap. 1. '

Terzullien de velandisvirginibus & fes paroles.

~ S.1renee l.4.ch.34 & fes paroles.
° S Cyprienl. 2. epilt 3. & fes paroles.

S.Cyrileen fa cathechefe myit.4. expofant
vne partie de la Mefle.

S. Ambroife en I'ep.33. & fes paroles.
Optatus Millenitanus contra Par. & fes pa-
roles. ‘ .

S.Iean Chryfoftome en’hom.72.& 79.& en
laarn & ce quiil dick,

* S.Hierome, S.Auguftin, S.Ambroife, & ce
qu'ils difent. .
Et quant i ce que vous n'y treuuez rien (di-
4
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Ctes vous) quiface pour moy, c’eft pource que
vous ne I"auez cherché,& n’aucz veu peut eftre
de voftre vie lefcorce de ters linres,fi peu vous
leur portez de creance, & fi chargé denfans &
de famille vous eftes.

Au demeurit re(p6dés 2 Luther,duquel voi-
¢y les mots au chap premierde {a Babylone,
1e confeffe manifeftement que la odtrine & Pyfage
dels Meffe eft authorifee des S§.Peres & de tout le
#monde, & enla preface de fon liure de Abrogar.
Miffe , Ceft grand chofe ( diQ-il parlair de la
Mefle) de repugner & la couftume de rant de fiecles,
au iugement de tant & bomines 5 a Lanthorieé de fi
brands perfonnuges.

Satisfaictes aufli d voftre maiftre , puis que
tel le voulés,& fi beau triage enanés faict,ie dy
d Caluin du quatriefme de fes Inft. chapitre 18,
§. 71,12, 18, -

e e S S e e s o ey e a ]

§ 17. Due tont ce quieft eferit de Iefis ChrifF
ne fe dict & ne [¢ verife pus, parlant
precifement de la Mefe,

I’Euﬂ'e defi#é vn Amtagonifte mieux aguerry,
L& vn peu plus {ubtil que vous, qui combat-
tes de poindte de taille,ators & trauers ;b gui
{e I’Andabate, rempliffant vos paffages {oit de
vray, de faux , de blanc s ounoir affirmatue ou
negatiné , pourueu que vous contredifiés , &

qu’en ne difant rien vous difiés quelque chofe.
C

~
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Teleftes vous, efcrinant qu’en tout mon ef-
erit ie ne produis va feal pa(lllhge de Pefcriture
pout prenue de mon dite : en quoy il faut bien
.dire que vous entrié¢s en oubliance de vous
mefmes : car vous mef{me auez imprimé cing
pages entieres de mes citations prinfes de I'E{-
criture Saincte , la 6.9.8.9.10.11. & ores comme
fi vous auiés perdu le iugement,ou file ledeur
deuoit perdre la memoire a 'ouuerture de vos
pages , vous talchés de perfuader que noftre
coaftume eft oude n’alleguer en rien Pefcritu-
te, ou de la conuertir. Ie ne penle pas que Sa-
than puifle paralogizer & dementir la verité
plus hardiment, & plus impudemment. Excu-
sés moy, puis que vous mecontraignez de le
dire.

-Vous dictes apres, que les peres par moy al-
legués ne difent de laMeffe pas van mot.Otvous
aués deuant vous les pallages & les patoles
melmes quivous pourroient pocher les yeux.

Vous adiouftez que tout ce qui eft dict de
Tefus Chrift, ie 'applique 21a Mefle remplif-
fant & entaborinant vos iottes du graue mot
de Theologie Chreftienue, lequel vous faictes
touler de voftre plume par Emphafe. Comme
fi vous eftiez vn tiercelet de faind Gregoire de
Nazianze furnommé par excellencele Theolo-
gien,ou comme quelque diminutif du Docteus
Affriquain

Mais ot treuués vous dans nos liures, ou dis P4ge 25-
nos efcrits, o quand iamais nousaués vous

ouy dire , que it Conseption ou Naiffance de
. F 5 Iefus
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Tefus Chritt foic la Mefe2 que fa Circoncifion,
fuitce en Egypte, difpute au Temple, fon Baps
telme, fon Ieufne , la Refurrection du Lazare,
Yillumination de la vefue, [a Doérine, fes Mia
racles, fa Coronation, {2 flagellation, Morr,
Refurrection,Afcenfion (oient appellés laMef-
fe, ou applicquez denominatiuement ala Melz
{e?Ie voy que ceft , vous tomberiés aifement
en Pelengne ou fophifme que les Logiciens
appellent Caprionem acrdeniw , Concluapt tout
de mefme que fi ie difois, M Caille a efl¢ mai,
ftre des nouices i Aix chez les Carmes: donc-
ques le mariage de M. Cuaille a efté maiftre des
nouices & fesenfans fonc des Adoniques: que
diriés vous la deflus 2 vous accorderiez,comme
ieftime,lantecedent i caule de fon cuidence &
nieriés la confequence,attendu que tout ce qui
fe dict de M.Caille ne s'entend pas de fon ma«
riage , 0’y de fes preches, n’y de fa pharmacie.
Aafli vous difons nous , que tout ee qui fe di&k
de Iefus Chrift nes’applique pas a la Mefle:ouy
bien a celuy quieft contenu en laMelle, Etfi
quelque phrafe ou maniere de parler approche
dela,dans quelque authenr , elle fe doit pren-
dre & entendre fpecificatine comme difent les
Logiciens & nonreduplicatiue t mais ces termes
aufli bien quetout le refte dela philofophie sat
.'_ie,lttres clofes, pour vous & ceux de voltre qua-
1OI¢C.

" D
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. §18 Duxluge Sactificiumen
: ' Daniel 12,

delirez qu'on vous monfire en l'autogra-
phe Hebricu le mot de facrifice. Ie refpons que

Ayant que refpondre fur ce palfage vous

la ou nous lifons en Daniel 8. ann hatta- yerfl =
.mid les feptante ou Theodotion felon S. Hie- 13-

rofme ont traduict fvolx & en vos Bibles mef-
mes del'an 1545. & 1557.1l y a iuge Sacrificinm,&
au chap.12.v.11.  Lame(me parole yrann
-hattamid que les feptante auoient tendu évdle-
Agpoubp, vos Bibles Frangoifes de I'an 1551
Yont tournd sonrinuel furifice, comme $. Hies
xofme & toutes les verfions.Latines le portent;
En tedition aufli de Robert Eftienne de T'an
1557. prinfe de vatable & de Sancles Pagninis 8
ioincte 3 celle de Theodore de Beze {ur le nou-
ueauTeftament, vous aués pattrois foisle rage
Sacrifigumau c.8.vaL& 13.8 au'12. & 13. voltret
dic Raberten (a preface appelle cette verfion,
ad vetutifiima exemplaria acciy atifime emendatams
verfibusg, vt in Habraicis codicibus diftindtam. ™ <
i Quand aubel & charitable aduis que 'vous
me donnés de ne prendre les ans pour les iours:
Ie vous pourrois relpondre ce que dit Ezechiel.
C.4.Diem pro anno deds tibs & noftre Seigneur en
S. Luc3. oportet me hodie ¢ cras ¢ perendie dng-
bulare.c’eftd dire,que ie vie trois ans: comme yo-
ftre Chytraus le remarque f(ur I'onziefime de

. PApo

Page 35-
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PApocalyple.Mais &x derds Tupebes vas wuids.La
verité eft qu'il eft parlé 13 des iours naturelz
composés de vingt-quatre heares. Si celuy qui
print lextraict de ma minute equinoquia 5 il e-
ftoit aisé a voir qu'il n’entendoit la force de
Pargument que i'aduangois alors, & quei'auois
amplemient expliqué deuant nos Sieurs de la
Cour quelques iours au paranant en I'Eglile
Cathedrale, difcoutant de I'Antechrift, & rap-
portant 2 ce mefme propos ce qui eft efcrit au
chapitre douzielme de mille deux cens & no-
~ nante iours ; & ioignant ceux qui couleront a-
pres la mort ’Enoch & d’Elie & ce que le mef-
me S.Iean en auoit dechiffié claitementau cha-
pitre 13. {canoir eft, qu’il regneroit quarante
deux mois; & en l'onzielme qu'Helie & Enoch
prefcheroient mille deux cens& foixante iours,
qui font le melme nombre, Brief ie vinsa con-
firmer le tout par P'authorité de S.Hypolite en
Poraifon de Confummat.fe6.8 de S. Irenee liure
§- chapitre 30.& de S.Hierofme fur le 7.de Da-
niel. Le remps (dit.il) fignifie vne aunee : les temps,
Jelon la proprieré de la phrafe Hebraique, deux ans,
& Lamoitsé dutemps fix mos. 5 efguels les fainids fes
ront foubs le soug de  anrechrsff. Sainé Cyrille ent
di® de mef{me en la cathecheze 15.S. Augutin
au 20.dela cité de Dicu chip.23. Theodoret fur
- le7.de Daniel, Primafius, Beda, Anfelmus Ahis
mo,Arethas,Ricardus & Rupertus, fur I'Apo-

calypfe.

Or voicy vningement de Dieu M. C, {ur vo-
fire tefte, car pendant que vous aymés mieus
de
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devous exhiber critique admoniteur, que rai-
{fonnable Do&eur & d’affortable conuention,
vous vous eftes de vous mefme ftigmatizé : car
vous contredifez diretement a voz centuria-
tears de Magdebourg , lefquels en Ia centurie
premiere liuce 2.chapitre 4.col.438, difent, que
dans S.Jean & dans Danjel lesionrs fe prenent
pour les ans; & qu’ils entendent mille deux
cens & foixante ans , produifants A ce propos
les hebdomades du c.9.& le dire deBullingerus
fermon 46. fur 'Apocalypfe, A l'aduenitdon-
ques praticques le confeil de Naumachius.

Toxee dbe gigvoss Ta ok widles,pndl dybpate,

Audemeurant il confte de ce lieu, que le Pa-
pe ne peut eftre 'Antechrift,& que I'on ne peut
fouftenir l'opinion contraire , qu'en pronon-
ceant antant d’abfurdités,que le Pontificat du
vicaire de Dieu fur terre a fubfift¢ d’annees, s’il
eft vray,comme il eft,que le regne de l'anti-Ie-
fus Chrift ne doit durer que trois ans & demy.

§ 10. Des figures [ingulierement approprices
' alaperfonne de Iefus Chrift.

AL’argument abfolu que yous marquiez
comme hypothetique, ne Peftant que de
yoix, & non de portee, on veus a defia 1'efpon—
du, quetoutes les figures qui eftoient de Iefus
Chrift ont efté accomplies en luy:{oit que vous
le confideriés a la dextre du Pere; ou appax‘;if-

ant
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aft.9.¢ [ant i ainét Paul au chemin tendantaDamas,
z; oL ou anx Maries, at au {ain& Sacrement ol nous
ad Cor. .

. le croyons eftre. Brefelles fe vertfient de lefus

Marc vl Chuift quelque partqu'il foit. Vray eft qu'elles
nes’appliquent pas a luy en toute confidera-
tion: mais {elon les diverfes actions ou paf-
fions de {a vie.

Gy, Ileftce nounel Adam,de la cofte duquel eft

2 fortie PEglife furlacroix. .

Gen.2.v. L arbre de vie, qui nous rend [a ieunele &

% printemps devertu au treflainé {acrement de
1 Euchariftie.

Gengv.  Le bon Noé enyuré du fruidt dela vigne,

2L qu’il auoit laborieufement planté, & charmé

d’amour fut eftendu nud {ur la croix comme,
1otiet,fable & I'opprobre de [es propres enfans.
Ge8v.  Aiche qui ferepofe apres le deluge de fes
4 paffions, {ur les motagnes &’ Armenie de haute
erfe@ion & d'immortelle gloire: arche hors
de laquelle il n’y a point de {alut.
Exodzs  Arched’alliance,debois incorraptible, em-
> baumee de la Diuinité.
Exod2s.  Arche, en laquelle fe treuue la verge de tou-
@ [eq- tedifcipline,, les tables de obeyflance pater-
nelle & [a Manne de la Diuinité,
Le vray Abraham , & grand Abraham pere
treshaut & pere de multitude.
Gen. 22 I{aac portant fur fes efpaules le bois deffus
».6. lequel il denoit eftre immolé.
Gen. 27.  lacob le doux & fimplement prudent, reue-
vz, ftuenapparence de larobe du malicieux Efaii,
mais en effzCt innocent & ne refpirant autre,
chofe

Gen. 7.
».6.

‘
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chofe que toute pieté,bonté, & mifericorde,

Vray fupplantateur, frappéen fon corps , & f‘;"' 32.
meurtry enla cuifle dé fon humanité,retourndc +
victorieux a 'aube de (a refurre&ion , & dorit
I'horifon de fon apparition glorieufe.

- Tofeph, qui anourry du froment de fagrace G;'"' >
la difetre & V'extreme famine de noftre Egypt. e

Melchifedech , qui a facrifié le pain & le vin Ger. 14,
de fon corps & de fon fang precieux, pour le .18,
prelenter a ceux qui retourneroyent victorieux
de la meflee du monde, rapportant les def
pouilles gaignees fur les ennemis,qui les auoiée
enleuez & miferablement captivez,

Moy(le qui nous faict pafler 2 traversde la
mer rougede fon fang precieux, an defert de
penitence & oil nous lommes alimentez mira-
culenlement de la mannede (a grace , defendus
en bras puiffant & dextre eftendue contre nos
aduerlaires, & deli conduiétsen la terre pro-
mife, d'ol diftille le larét & le miel des celeftes
douceurs & confolations eternelles.

Moyle , qui fai& fortir des rochers & poi- Num. 2q
&rines plusacerees 'eau des larmes & de con- 12
tritfon.

Moyfe qui donne la vicoire aux fiens eften- f“d‘“‘
dant les bras fur a Croix. &

-Aaron, qui fai& tant de merueilles auec la Exad. 7
houfline de fa croix. _ @ 9.

Preux & bien aguerry Iofué , qui arrefte le
cours du Soleil, & le contrainé de brunir fu fa-
ce pour continuer fa vicoire fur les ennemis

de Dicu. ’

Exod 14,

v.2rL.

Ief 10,7
24

Sanfon
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Jad. 15. Sanfon lefort, qui a defconfy fes aduerfsi-
';"d" 5. €55 anec lamachoire de noftre humanité, &
:3.0'1 quien 3 plus furmonté en mourant , qu'en vi-
Ind. 16. HANC

»12. Iofué le vaillant, qui abbat les murailles de
1of- 6.7 Tericho auec les crompettes du fon deg fept pa-
2o roles, qu'il prononga fur la Croix.

Num.1iz. Grappeapportee de Ia terre promife,coulee
v.24.  furle prefloir dela croix, enyurit de fa liqueur
les ames alterees de fon amour,

Gedeon le genereux,qui ne veut pour foldats
ceux quife courbent & hument de leur 15g les
torrents volupruenx de ce monde:ains ceux qui
fe contentent de prendre ce qui leur eft veile a-
uec le creux & la main de pure necefficé.

Isd 7.».  GedeG redoutable, qui fit paroiftre le flam-
20.  beau de fa diuinité,le vale eftant froiflé de fon
humanité.
1,32%"7‘ Dauid le triomphit, qui cgbattoit les ours &
Zi mef. leslyons d'enfer, & qui anecles cing cailloux
mech.17. de fes playes prinfes au torrent de fa pafli§,mi-
% 46. ¢ (e enla fonde de fon humanité terafla cetre
4. tout de chair qui honnifloit les armees d'I{rael.
1.Regus.  Dauid le debonnaire , perfecuté a mort &
~ par fes ennemis, & par {es propres enfans,
ch.z.aux  Pacifique Salomon,en ame duquel refident
celv.3. les threfors delafcience & fapiencedu pere.
Imcg,  lonas Fangoiflé,fur lequel tomba le fortde
viz2.  hos miferes ie@té dans 'Occean d’amertume,
refultitant le troifiefme iour,pout nous affran-
chirde la mort gloutonnement anide denos
corps & de nios ames.

Iud. 7.v.
a.

D
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Clefde Dauid,qui nous ouvre lescienx. 7%
Boys, quiadoucit les eauxamaires de Mara .,
en lexil de ce monde parJa vertu de fa croix. 2.». Zo.
Ifaie le tres-fage, denué & mocqué lors que I/ 2o0.

971[4. 22.

plus il trauailloi pour enfeignement de {fon ’(’;f'e:x
peuple. e

Ofee efpoufant la nature humaine abandon-
nee & proftitué en toute force de peché.

Elie enleué furle chariotflamboyant de fa+Reg-2-
dininité, . y-IL.

. . 4. Reg.
Elizee refulcitant apres {2 mortles morts. 15 5 %y,
Elizee qui nous commande de {ept fois nous 4-Reg.5.

plonger dans le fleuue d¢ Iugement pour ['v->- 0.
{age de fept Sacremens , aux hins de nous puri-
fier de tout peché , mezelerie mortelle denos 4.zeg, 4
ames, . . ».30.
Elizee qui nous donne lavie s’eftendant fur D 6-
la' croix.’ ;if” «
*"Daniel yllu dela fofle infernale d'oli ila re-,,  * +
tiré les Peres fans lefion quelconque 5 pour les Exod 29
enleuer auec foy i la gloire de fon'Pere. b EN
- Pain de propofition, pour les mondes feule- gad 25
ment: tabernacle divinement elaboré par le . g ¢
S.Efprit. Sanita Sanitorum. = . : 26.%.34.
Temple de Salomon : Autel d’encenfemens:?-Reg- -
Hoftie paciﬁque: Vidtime pour nos pechés, &7 ¢

. N 9.
holocaufte en telmoignage d’amour. Exed. 30

- Bref ommia in figura contingebant ills : ainfic.zo.
qu'enfeigne I’Apoftre, & le tout felon la mulei Exod-to.

tude des operatids hereiques & remarquables éf, ‘fef’f
periftafes.quidenoient acompaigner la vie & Ia'34_67,
*mort de PAgnean,quifutoccisen la prefcieiicer.Cor.10.

L. G du
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du Pere dés la conftitution du mende,

~ De telles & plufieurs aysres expofitions &
applications des anciennes figures , {ont pleing
les efcrits des fainéts Peresimais cen’eftla oy
maintenant ie vife.

Quant a celles,qui ont relation au treflaing
facrifice dela Mefle,elles ont efté examinees en
particulier cy deuant, & le feront,Dieu aydang
a autre occalion, Et quant au Iuge Sacrificinm,
que lc Miniftre demande,il a efté reprefenté cy
deflus & prouué. ‘

XSRS SRR PR AR R SRR S hx L S
§ 20. Dunoyuean Teffament, & des
preaes tivees diceluy.

o
ues qui ont efté puifees de la parole de

Dieu & des termes exprés de IEuangile. Eta-
pres vous dickes, que ie fais inftance {ur P'infti-
tution de la Cene.A quoy ie vous diray premie-
rement, que ie n‘ay oncques parlé ny penfé de
volftre Cene, [i ce nleft pour vqus demander ce
que fit auec tant d'inftance (&4 quoy vous de-
meuraftes fans replique)le R.Pere frere Hilaire
de Trauail , iadis voare difciple 3 Geneue , &
maintenant exemplaire de vertu & docteReli-
gicuxen l'ordre de S. Frangois eutre les Peres
Capucins. Car, i bienil vous en fouuient, fa
demandeeftoit , que vous eufliez i nous mat-
quer va {eul d’entre tous les anciens depuis le
‘ - temps

VOus appellez legeres coiectures les prey-
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temps de Iefus Chrift infques au fiecle de Cal-
uin, quiaitdict & f2i& comme vous en matie~
te de Cene, & autres articles de voftre creance.

D’abondant on defireroit fort d’entendre
pourquoy vous fai¢tes la Cene de matin, le filz
de Dieu vous ayant donné exemple de la faire
Ie foir : poutquoy auffi vous n’y receués les en-
fans & pourquoy vousy admettés les femmes,
veu qu’il n’y a rien d¢ tout cela en Pelcriture
fainéte,fans & hors de laquelle vous n'anés(di-
&es vous) ny mouuement ny vie.

Vous accordés,apres que l'inftitution du Sa- page 36.
crementy eft bien exprefle , maisnon pas celle’
du Sacrifice. Si vous parlés du mot , celuy de
Sacrement 0’y eft non plus que celuy de facrifi-
ce. Sidela chofe,elle y eft,pour les raifons auf-
quelles, comme ie levay monftrer,vous r’aués =~
donné,ny pourrez lamais donner aucune ref~
ponfe qui foit de poids & folide. -

IR TR S AR R SRR N R SR A
§ 21. Des paroles en temps prefent didspdiop,

wAoperoy 5 Syuvbpivop,

-

A premiere eft prinfe des paroles de Fin- ,
fticution & conflectation felon le texte, page 36
Grec, aulquelles vous ne refpondés rien qui
{oit, inon que noftre verfion a effunderur en fu-
tur. A quoy onvous a di&t & predit que cela
efme confirme linftitution du facrifice , puis
que part lanous entendons, que ce qu'il ordon= y7,, .8
noit & failoit alors [¢ feroit toufiours vfque ad ».z0.
. G 2 confum
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confummationem [eculiy ainfi qu'il a promis de fe
treuuer atec nous.

Parquoy l'e¢ffundectar ne regardoit point tant
la croix,comme la continuation de ce facrifice
qui eftoit lors exhibé & prefenté a Dieu, & qui
le deuoit eftre iufques a la confommation du
fiecle.

Yuge fa-  Etc'eft pour la mefme raifon qu'il eft appel-

enficums }¢ par Antonomafie & abfolument le Iuge en

Dan8. Efcriture Sainéte, laquelle on {gait bien auoit

@12 Cofte couftume,de mefler les differéces du 1Eps, -
quand nomméement elles parlent des chofes,
qui doiuent eftre infalliblement ou neceflaire-
ment. :

Le futur y eft pour le pafl¢ quelque fors, ¢6-
me remarque Arias Montanus au liure de He-
brajic. Idio. & cite i ce propos ledixfeptiefme
dela Geneze v.7.dedi pour dabe ex ea filium.& au
18.v.12. fuit mibi voluptas, pour eri:& ce d’autit
que Paduenireft toufiours prefent i Dien, Ie-
ternité duquel,lelon le dire des fages , effinter-
minabalis vite tota fimul ¢ perfecta poffefiio.

“Le futur plus {ouuét fe met pour le prefent,tat
pout la fufdi&e railon anagogique,que d’autit
qu'entre les Hebrieux il a vne certaine forge de
. coutenir tout temps , comme an Pleaume 65,
Os habent, & nonloquentuy < oculos habent, & non,
videbunt,cre.voulant direyils ont pieds , majns,
yeux & bouche:& toutesfois s ne cheminent,
ne touchent,ne voyent, ne parlent , & ne lont
oncques faick ny feront. Telle eft Pemphafe du
tutar, oliil connient remarquer que le vau bipy
pHe.
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puc , porte toullours matation, & touflouls le
futur en fa verta pafle , & le preterit dure. ‘E¢ -
quand 1% 47 precedé,alors le futur {c prend ag
au lieu du preterit.

Or que le futur fe mette pour le prefent(cs-
me au liea dont il s’agift) quand principalemét
ily a continuation d’aétion ou defubie&,voyez
Xantes Pag. cap. i2.dul.3.defa grammaire, oit
il raporte quatre licux au 1. des Roys cha. 24.v¢ y.10.
quid audies,pour 4udss, en la Geneze 1. dunidet fe, v-10-
pour diutdir Y&\ ippared. La mefme au 32, quo >'7
vades\Sp telech, pour vadis, & au 32. non come-
dent Y5a8™ NS lo iskhelu, pour comedunt. A.
quoy on peut ioindre le 31. duDeut. v. 21.le 4.
d’Efdr.chap.7.v.4.1{aie 72.v.5.1{a.19.v.10.1{a.45.
v.29.1{2.57.v.16.Daniel 4.v.14.10el 3.v.4. Nahu.
3.v.1.Vray eft que tout ce que deffus ne faicticy
rien pour vous, qui faictes eftat de fuiure le
grec au nonuean Teftament, auquel le didléus-
vop, xraufvop , Exxaviulvop , font abfolument du
temps prefent, & fignifient, eft donné , rompu,
refpendu. Origene & S.'Cyprien font citez
par vous fans marquer endroiét, retenantsen
ces paroles le futur.Les raifons deduites en ont
efté le motif: c’eft pour le particalier de fainck
Cyprien au liure 2.epift.3.

§ z2. Leln parole iwtgiuip pro vobis.

VO'us nerefpondez non plusa la forcede
ces mots.Ponr yous ¢ pour plufieurs , & non
Avous 8 & plufiears , lefquelles accouplees aux

G 3 fufdi
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fufdites en remps prefent,indubitablement de-
notent {actifice deuant les plus grofliers. Et fi
en ce fens vous appellez eette preuue groflie-
se,on vous 'accorde: f1autrement, on vous di-
1a auec le comique & auec {upportation

Homine impersto nilil quicquam iniufins,

Quinifi quod ipfe facit nibil relum putat,

Etque

Sypappat’ dolas,ned megrarop 18p txa.  Et de
fai&t il vous faict beau voir argumenter lors
que vous deucz refpondre, & apporter en mi-
ferable Logicien voftre conclufion pour rai-
fon de voftre dire.

e s e e s
§ 23. De la parole waiusiop.

Ous ne refpondez non plus i celle cy de
laquelle fe fert 'Apoftre en la 1. aux Cor.

. chap. n. & 1 propos de laquelle S. Xean Chry-

foft.a di¢ten T'hom.24. Chriffum in Sacramento
pati fractionem quam in eruce pati noluit: que les
{us Chrift endure au Sacrement de I'Euchari-
ftie la fraction qu’il w'a pas voulu endurer fur la
croix.Car bien que Ia parole de rompre fe puif-
feentendre de I'ounerture de fes veines: fi eft
ce que plus proprement , & felon Ia phrafe de
Yelcriture , ce mot regarde I'efpece dn pain,
€omme en Efaie 38. frange efurienti panem tunm,
& enla raux Cot.10. panis quem fmngimm nen-

e commanicatio corperis & fanguinis Chriftiesh

&% aux
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& auk Altes 2.ver. 4G. frangentes civca domus
panem.& au 20.conuens ad frangendum panem. & ».7.
nele peut le kaduoop [afdict entendre du pain
puremét,car les paroles annexees y repugnent,
Hoc eft corps meum, quod pro vobis frangiiur: Le
¥ray fens doncques & net, cfttel, Cecy eftmon
corps, lequel mainsenant eft donné & immalé pois
vous, foubs les apparences du pain que ic brlf:e
& §ievous prefente: ce que plus peremproi-
rement & plus clairementapparoit encores en
Ia confecration du calice. ’

Ry S e e R SR e R RS E R ER YR
§ 24. Dy b bperop.

LA confecrati§ de ce diuin breuuage porte. pag.36.
Cecy eft le calice du nouneau Teflament enmon
fang, lequel eftrefpandn pour vous:elquelles la par-
ticule relatiue lequel reclame le ¢alice & nonla
-parole enmon fang , 7570 xd worhpiop Tb trxuvl-
#vop autrement il y eoft falu 7& éxuw oo, A
quoy re pouuant ref'gondre vous me réuoyez
Beze , qui nela peu faire & Caftalion lequel le
reprend meritoirement, de ce que en fes com<
mentaires il a taxé S.Luc de Solcecifme,en cot-
rompant le texte ou le fens diceluy, pluftoft
que de recognoiftre latverité de fa portee. Au-
dacieufe tenierité & facrilege par trop infup-
* portable. Prenés tant que vous voudres le con-
tenant pour le contenu, viés de Metonymies 8¢
Synechdoches tant qu'il vous plaitra, ce quele’
fils de Dieu prefentoit lors dans le Calice,eftoi¥
G 4 fory
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fon fang,& cela melme qui deuoit eftre refpan-
du pour nous,& pour pluflieurs comme le mé-
ftre le 7béxpwbulvoy , correlatifen ce lien de 78
morhpiop,& faut que vous preniés patience L'vn
des voltres a dict ce quien eft, que felonle
Grec tods les Miniftres du monde ne fcauroiét
sefpondre pertinemmenta la force de ce pafla-
ge, Mais quoy § ypauudrep anee®, € Brina
Brtzmup., : oo

DS AR RS SRR R SRR S SRR a
§ 25. Quel dignean Pafchal 4 plus propre-
ment este figuve du [acrifice Eucharifii-
que que de celwy dela croix.

Our vous trop aduancer, vous m’accufez
Pde Pleudologie, & me renuoyez au prouver-
be. En efchange ie vous prieray d’auoir deuant
les yeux le emdbdle Bpadlins & le dgnvinép pluftoft
que le égrgundp. -

Sgachez doncques que PAigneau Pafchal g
elte principallement & directement figure de
I'Euchariftie , & d’autant que I'Euchariftie eft
lavie & réelle reprefentation de la paffion,
ila-aufli efté dicelle par fuitte & confequence
neceflaire.

Quiil ait efté donc primd & perfe figure de
PEuchariftie,en voicy les preuues. .

L’Aigneau Palchal deuoit eftre immolé &
mang¢ le quatorziefme iour du premier moys,
fur le vefpre,en PEx, 12.Ce mefmeiour & en ce

melme

N
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mefine temps noftre Seigneur inftitua I'Eu~
chariftie. .

2. L’Aignean eftoit immolé pour eftre man-
gé & pour {eruir comme de viatique aux Pcle-

. rins, A caufe dequoy il tenoient ez mains des
baftons, & auoient la chauflure ez pieds. FEu-
chariftie n’cft elle pas le viatique & la refection
des voyageurs , qui paflent pelerins par le trao
uers du mondé? :

3.L’Aigneau ne pouunoit eftre mangé que des
mondes & circoncis,& non ailleurs qu'en Hie-
rufalem : PEuchariftie ne le doit eftre finon des
baptizés, confeflez & incorporez en I'Eglife.

A Poppolite la Paflion de noftre Seigneur ne
tumba pas le quatorzielme,ains le quinzie(me
de la Lune de Mars : Non fur le velpre , mais a
midy.Il ne fult (acrifié en memoire d’aucun pal~
fage. Il ne fult crucifié pour eftre mangé. Ce
ne fut daus Hierafalem , ains hors la porte,ex-
tracaftra (dict UApottre) & extra portam.Finale- Hebr.xz.
ment ce ne {ont pas les fenls baptizez & mon- ». 1. &
des qui le mangent en cette forte. Car la foy ***
doit preceder le Baptefme,& la confeflion mar-

“cher auant la perception & participation de
PEuchariftie , comme le denota I'ablution des
pieds en S.Iean13. v.6.8. & 10. & le Concile de
Trente I'a declaré & commandé trefexprefle-
ment quandaucun eft tumbé en offenfe mortel,
le. Etce d’aatant que 'Euchariftie eft propre-
ment la viande des viuans. ‘

Ainfil'ont entendu les Peres. Tertullienl. 4.
contre Marcion fur la fin, expofantde 'Eucha-

' G g riftic
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riftie ce qui eft en S.Luc 22. Defiderio defiderassi
boc pafcha manducare vobifcum : profeffus, dick-il,
feconcupifcentia consupiniffe edere Pafcha, vt funm.
Indignum enim eras quod alienum concupifcerer,Des
acceptum panem corpus fuum fecit, Le pain qu'il
print il le fit fon eorps. S. Cyprien de mefme
au liure de co¥na Domini, Fancien agneau eftant
coufumé , noftre Seigneur mit deuant fes dif-
ciples la viande inconfumptable: & en cette
forte Cana difpofita obuiasnerunt fibi inflituta antin
qua & noua. -

S. Ambt. fur le rde S. Luc. Quand nous fa-
crifions tefus Churift eft prefent. Quia pefcha no-
flrumimmolatus eft €hriftus.

S. Auguftin L.a.cont lib.petil.ch.37.dict, Autre
eft la Palque que ceux la celebfaient en aigne~
aux, gutre celle que nous faifons au corps &
fang de noftre Seigneur lefus Chrift. S. Tean
Chryfoftome en Uhom.de prodiz.lude ity ipfa men-
fa vtrumque Pafchs &r typi & veritatis celebratyn¥
¢ft. Iychius lute 2 fur le leuir. ¢hapitre 8, Prius
figuratam ouem cum Apoftolis cxnans dominss,poftes
funwm obrulic facrificium.

Que direzvousa ces paflages? vous les diffi<
mulerés, Eeut eftre, comme les autres , & pour’
ne voit chofe qui vous defplaile, vous deftour-,
netez vos yeux,tant vous aymez les tencbres, ft
eft ce que narty At no yépovsi pravlavap voldea.

§ 26,
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§ 26. De la locution (ponr Sacrement)

Ous vous ieétez de recheffur la')proprieté,
V&me reprenés d’anoir vsé de cette manie-
te de parler,lefus Chrift donna fon €orps pour
Sacrement. -

Vous errés,en lintelligence que vous aués,
8 enla defcription que vous donnez au Sacre~
ment, difant ; qu'il n'eft autre chofe quele fi-
gne,& partant le pain eft le Sacremét de PEu-
chariftie. Grand Theologien , dictes donc auffi

Paie 37

que I'cau feulé eft le Sacrement du Baptefme

& quil 0’y faille autre chofe pour I'effence da
Sacrement.

L'efchole & laverité vousenfeignent, que
trois chofes fe retreuuent au Sacrement le {+
’ Ene, la chofe fignifiee, & I'vn & l'autre enfem-

le, comme en I’Eucharittie , 'efpece du pain,
c’eftadire,lablanchieur, lz rondeur, lafagear
font lamarque, le voile, le mereau & le figne.
Le corps de Iefus Chrift foubs tels accidens
tenans le lieu & place dela fubftance du pain,
auteur & collateur de grace, eft la chofe figni-
fiee. L'hoftie confideree en elle mefme eft Fvn
& lautre, ceft i dite res & Sacramentum fimanl,

Ainfi Je fain& Efprit ({auf que ce eftoit
Sacrement) en {ain& Mathieu 3. eftoit {foubz Ia
figure de columbe , & aux Altes 2. foubs celle
des langues de feu. Vray eft que pour faire &
ordonner vn Sacrement il y faut la puiITance
qu'ilz difent deveellence , propre de Iefus-
Chrift.
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§ 27. Des paroles, Hoc facite, faites cecy,

Vr laforce de ce mot vous refpondez pre-

mierement, que les Apofttes & les Euan
geliftes ont efcrit en Grec, {econdenient que
zodip ne fignifia iamais facrifier: troifie(memét
que pour cela peut eftre les Grecs n’ont voulu
receuoir laMelle, non plus que le Purgatoire:
finalement que le mot My basha fe prend
pour {acrifier auec adionction , & non autre-
ment. M. C. autant d’articulations ,autant de
fautes. )

Car en premier lieu vous deuiez excepter S.
Macthieuy lequel a efcrit en Hebrieu, comme
I'enfeigne S. Iean Chryfoft. en ’hom.1.fur ice-
luy : & S.Hierofme aul.de vir.illuft.& au pro-
logue fur S.Matth. affeurant mefme de P'auoir
veu & leu.Origene & Papias dans Eufebe 1. 3.
de fon hift. chap. 39. Epiphane en Fherel. 30.
Theoph. en la preface fur $.Matth. & autres.&
fut ledit Eudgile depuis mis en Grec par fainét
Taques frere de noftre Seigneur , comme le dict
S. Athan.in {ynopfi , ou par S. Iean, commele -
veut Theophiladteau lieu preallegué. Les Iuifs
P'ont encores de prefent en Hebrieu, & (utim-
primé il y a peu d’annees.

§ 28,
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§ 28. Dela parole nwy basha,mody
' facere, faire.

E dis qu'il ne faut chercher .ny le Grec ny page 40,
Ii’Hebricu en ce pallage,mais le Syriaque:car
nous n’auons le nouueau Teftamér en Hebrieu,
mais en ladiéte langue qui eftoit la domeftique
& commune de noftre Seigneur, te(moing leur
MY baaux Acrappellé en leur propre la-
gage Aceldema,ceft a dire Le champ de fang:& tat
d’autres mots qui font demeurez dans le exte
Grec & .dans la verlion Latine quoy que Sy-
riaques:

Voicy donc les propres termes de noftre Res
dempteur en (a langue,
NTVANYS VR IR N hada bauithun ha-
#adin leduchram. ol il a mis le mot yay hanad,
qui fignie feruire, colere, factificare ,adorare, ra-
7osVap, felon la fource hebraique: d’olt nous
apprenons que facrifice eft I'originelle & pro-
totypique fignification de ce mot =3y hanad,
Pantytipe & fecundaire eft facere , comme 'a
bien enleigné André Mafius. Exod. 7. Dmitze .
poprlum vt facrificer mibi,an Greciva rapstoin verf.27.
NIYay vaiaabdani. Et le Chaldee X‘mBE:‘*‘;
vasphlehhun duquel aufli [e lertnoftre Seigneéur
en S.Iean 6. v,27. Pynbam tephlehhun. Operami-
ninon cibam quiperst , fed cibum illum qui perma-
wetin vitam aternam, guem filius homings dabit vo-
bisyou la pasole yynbin rephlebbun,& en Grec
{pyaledld ignifie ce que les Latins difent operari.
. : Tuprimis
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Imprimis venerare Deos atque anntia magne
Sacra refer Cerevi latis operatus in herbis.

ce quenous difons facrifier. Et de faict ce pafl-

{age defainct Iean ne peut avoir autre expofi-

tion, Car fivous ['entendez de la parole,il a-

uoitdefia prefché: & puis il patle & les admo-

nefte du futur. Sides bonnes ceuures ; elles a-

woyent precedé, SidelaFoy,elle eftoit defia

gnnoncec, Reftedonc qu'il parle de fon corps,
difant,Operamini ¢ibum.Or dire, Travaillez mon
cotps, ou Trauaillez cefte viande, n’a point de
fens,s’il ne fe prend,comme diét eft , pour dire

Sacrifiez mon corps, facrifiez cefte viande, fa-

quelle ne perit, & laquelle le Fils' de lhomme

vous donnera:car {'viage ne la confumera ia-
mais.Voyez s’il eft veritable que fasere fe doiue
entendre comme il vous a efté propofé:

E RSk sees Eee L R SRS SR R

- § 29. Quilnwef neceffaire de rien ﬂdiouﬁer

Il 40,
».6,

ala parole facere, pour luy donner

la fignification que de(fus.

C’E& voftre efchapatoire en quoy vo’ eftes
fort hardy a monfirer voftre ignorance:
¢ar voicy le 9. du Leuit.If2 eff fermo quem pre-
cepit Dominus facite & apparebit vobis gloria eius.
TIM5N RPNWPN M A AWwR ARTR Y
NN W32 ze haddauar asher tdfiua Adonai ta-
ashyvaira elelchem Kesod Adonat ol vous voyez
que le Latin correfpond & I'Hebrien. Et aux

, Nomb,
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Nombres 28.it4 facietis per fingulos dies. les 0. v.24,
vaiire ] rabranaicers. PHeb. Zoyhm Ny
gaelle tabashu, fecundum ifta facietis. Quel corol-
laire, quelle adionétiG,quelle appofition trou-
uez vous en ces paflages 2 voyez vous que
vous impugnez ce que vous ignorez:ou i vous
Faimez mieux,ce que mefme vousfcauez,faute
de (cience ou bien de con(cience.

Que fi vous voulez vn paflage mot & mot tel
que celuy de P'inftitution du facrifice que nous
examinons , prenez le mefme vingthui&t des
Nombres v. 23. oula veftre francoile de I'an
1588. Vous offrirez ces shafes. Ilya en 'Hebrieu
SN O YWY E tabashs eth elle , facietis iffa,
quiettoyt le mefme g foc facite,parole q vous
rendez par celle doffriren toutes vos Bibles,
Aua Leuit. 15. v.1§. vous auvez tout de me{me
en vos propres Bibles traduict la parole moidiy
pout facrifier xgd workiva dori § iepsds. Vous I'a-
uez ainfi en la Bible de I’an 1554.par Crelpin:&
en celle de Fan 1561. par Antoine Reboul:& en
celles de 'an 1588.8c autres en ces mefmes {yl-
labes, Lors lefacrificatenr les (acrificra,neibon. Et

i celane vous {uffit,prenez voftre Mercerus &
Ceuallerius enlaracine —wy basha, Car de
vous remplir ces paflages de citations pour/
vous releuer d'vne peine que ie cognois vous
eftre falutaire, ,ie n'en ay ny lavolonté ny le
loifir.Ce que deflus (uffira pour faire paroiftre
&chaci quelle foy lon doit adioufter tant 3 vos
elcrits qu'a vos prefches.

. e
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§ 20. Ie vous prens ati mot.

Pres vous paroiffez faifantde Peflueillé,&
mie prenant aumot quand iecite I'Apo-
fire : donc ( cornes vous ) S.Paul 2 ordonnéd
preftres tous les Gorinthiens.Ie dy que fivous
n’auez autre fufeau, vous tordiez mal le filet
devos conclufions. \
S. Paul premierement n’a iamaisvsé du mot
que vous dites en tout lieu & que vous citez,fi
ce n'eft recitariué, & par voye de narratiue,rap-
portant lesdparoles delquelles via noftre Sei-
gneurgn {adernjere Palque avecfes Apoftres.
Secondement f1la'Theologie vous eftoit co-
gneud tang foit peu , vous {cauriés que S. Paul
ne poutioit eftre inftituteur des Sacremens,ains
feulement la trompette & le promulgateur d'i-
ceux: d'autant que comme il appartient 3 Dieu
feul, deremettre les pechez en premierrefore
(di& fain& Auguftin liure 3. cont. les Donat
chapitre 10.) Ainfi 3 luy {eul appartient d’or-
donner les inftrumens de inftiication, & les
vaiffeaux de fa grace, c’eft a dire, les Sacremés,
& a fon fils vnique noftre Sauueur & Redemp-
‘teur Iefus Chrift,auquel refidojt le pouuoir que
les Theologiens appellent d’autherité primiti-
ue, qu'il w’a peu,& celuy d’excellence, qu'il n’a
voulu communiquer a aucun autre , comme
Ienfeigne particulierement faindl Themas.en
la troifiefme pattic de (2 fomme Theologale q.
G4.a1t.3.& 4. * _
L'Aro
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* L’Apoftre donc a efté feulement le clairon;
trompette & commie noncede la fainde Eu-
chariftie, en la premiere qu'il efcrinit aux Cos

rint. chapitte 11. Anflidi&til, Ego enim accepi 4 v. 24,

Domino, quod & sraydi vobis. Sainét Iaques en la
mefme maniete I'a efté de extreme onction au
chap. dernier de {a canonique.
Eftes vous A {fcauoir que tant en matiere d’or-
" dre,que detout autre Sacrement il y faut trois
chofes? laforme, la matiere & Pintention de
Padminiftrateur , d’od naift que quand fainck
Paul eut peu , quand 1l auroit voulu, aux fins
que vous propofez , vfurper les paroles {ufdi-
étes , rien n’auroit efté faict. Et quand il leur
c6mande de faire cela en'memoire du Seigneur,,
c’eft noftreSeigneur qui le commande:& faind,
Paul le rapporte.-De peur toutesfois qu’il ne
femble par la quen{Enchariftie il i’y aitiantre
chofe qu'vne nu¢ & fimple reprefentatid, nous
difons que comme Herodes faifant vo banquet
tous les ans le jour de {2 nmaiffance,en memgire
du premier qu'auoit fai& fon pere en tefiour,
Ie faifoit reel, fomptueux & Royal, comme I'a-
uoit-efté celuy de fondiék pere , & comme v
Prince {e peut trouueren perfonne i la repre«
fentation de quelque victoire qu'il aurdit prea-
lablement emporté {ur fes'ennemis: ainfi reele-
meat luy auec nous, & nous auec luy,reprefen-
tons ce quil a fai& , & failons tout le mefme
en fubftance luy & noiis. ' :
=- On commande” aux Magiftrats & gouuer-
nears des Prouinces,a I’abord de leuts charges,
. . H - d’a

page 40.
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& aueir memoire du Roy & de fon feruice,& de
{faire cela) c’eftadire , dexercerleur fonctions
memoratifs de {es ordonnances. Qui dira que
cela empefche,qu'ils ne foient bien eftablis en
leurs charges , & qu'ils n’ayent receu vn grade
bien different des autres? Nous concluons don-
ques que le f2in&t Sacrement & facrifice de
TAutel eft pympovinby iy 78 xp158 malngdran,pul
widaslinby THs xdg1 TGy, ol Tpoyragindy Tob
savls 2ol vmigxoutvs Bl & difons auec le Con-
cile de Trente en la feffion 22. Si quis dixerit il-
Lis verbis hocfacite in meam commemeoyationé Chyi-
Sftum non influniffe Apoflolos Sacerdotes, autnen or-
dinaffe vt ipfi alijg, (acerdotes offervent corpus & fan-
guinem fuum , anathema fit,

EESER s s e R R e
§ 31 Aazovpyouslap It duriop 78 xvpiw yod
mgwhrep, A& 3.v.2.

a4 V’Ohus refpédez C}ue Asrovpydip fignifie pref-
. cher , comme les voftres communement
Pexpofent. Oril apert du contraire manifefte-
ment,& que proprement il denote facrifier. -
Premiesement il y a Aazspoubrar 7% nuply,
lequel des deux fera mieux di& ( i voftre
\aduis ) prelcher au Seigneur, ou factifier au
Seigneur ? le premier eft abfurde , commeil le
feroit auflile prenant pour Padminiftration &
difpenfation des Sacremens, ves que cen’eft 4
Dieu, 4 quiils font conferez. Relte donc que
Aarsgyouslop 7% avplw ne peut importer autre
«<hofe finon Ipfis autem facvsficantibus Domino.
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En aprez,ily a,pendant qu’ils offroient leur
miniftere a Dien, & qu'ils ienfnoyent, le fainct
Elprit leur dict,Segregez. moy Paul & Barnabas,
pour Feeuure & laguelle e les ay deftiner..Ce n’eft en
preflchant, lors q'on e atcentif i elcouter &
difcourir , que telles vifions & apparitions {e
font, s’il eft vray que ce bienhenreux Elprit
faict toutes chofes en poids,nombre,& mefure.

Vous vous targuez de deax obiections,I'vne
dece qu'en noftre verfion Latine il y a miniftra-
tibus autem illis Domino,eux fernant en lenr mi-
niltere au Seigneur, {ans prédre garde quiln’y
a pas lenlement minisftratsbus,mais Domine mini-
firantibus . Et quand cefte adion&ign n'y feroit
point , mimfirare , en noftre verfion fe prend
fort fouuent pour facrifier.

Aux Hebr.xo. Ommis facerdos quotidie mini-
firans, Aeils¢x@p.ad Hebr.o. vafa minislery viis -
rovpylas.&c Luc 1. impleri funt dies miniftery eius,
7 Ad]spyias dork. )

Voftre feconde obiection eft prinfe de Gin&
Iean Chryfoft.en 'hom. 27. furles Aé. de Oe-
cumenius & de Caietain,

. Veicy donc, comment S.Iean Chryloftome
entéd le motde Liturgie en fa propre Liturgie,
& puis nous examinerens la force de la parole.
Voyons donques {es propres mots, Idoneos nos
redde ad inferenda tibidona & facrificia pro peccas
tis noflris & populi ignorantiis.& au 6.liure de Sa-
cerdotio.Le preftre(dict il)entreuient legat pour
tout I'vniuers,& {upplic devant Dieu a ce qu'il
foit propice aux pechez, non feulement des

H 2 viuans
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viuans, mais aufli des mortss o

S. Bafile a fai¢t vne Liturgie t voyez comme
il entend la force de ce mot au commencement
d’icelle : Rendez nous dignes de paroiftre des
uvant vous d'va caeur efpuré, & de vous feruir
& facrifier ce venerable. facrifice-en abolition
denos pechez , & pour Plexpiation de voftre
peuple. -

S. laques enfa Liturgie diét, Nous vous of-
frons ce {acrifice non fanglant pour nos pechés
& pour les ignorances du peuple. ~

S.Cyrille en la Catech. 5.apres auoir appel-
lé 'Euchariftie hoftie de propitiation,adioufte,
Nous offrons IefusChrift immolé pour nos pe-
chez, auxfins de faciliter & plier tant en leur
endroict qu'au noftre celuy quieft trefbenin.

S. Cyprien au fermon de Caena Domins,appel-
le 'Euchariftie holocaufte pour purger nos inf
quitez. R
S.Aug.queft.s7.{ur le Leuit:dit,En plufieurs
facrifices de I'ancienne loy qui eftoyent offerts
pourles pechez , ce noftre vnique Sactifice eft
fignifié , auquel fe faict la vraye remiffion des
pechez. IugezM. C.fila Mefle eft facrifice ex-
piatoire & propitiatoire ou non,au rapport des
fainés Peres.Mais de cecy peu aprés , aux fins
que vous puiffiez dire Brénop newdidevua anec
Pvndesfages..

B SRR 1
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§ 72. Sileff uray que ladicte parvole revsg-
78 fe prenne pour toute fonction
publigue.

Qus citez Oecumenius {ur le13. des A&
&vaulez que la parole Ad7%pyép foit prin-
fe pourtoute fon&tion publique. Ie vous ac-
corde que M7spyla, wvgiosi dngooia, sanpesin
mags 70 AdeTop xod 7 egyop ,comme dit Suidas,
& que le mot eft deriué de la parole Afiror, qui
fignifie public,& gyov charge ou ceuure. Mais
il confte, que quand ileft atribué aux chofes
{acrees, il fe prend pour facrifier.Aux Hebr. 10.
was p lepals tqunenall dutoar M185pylp xod Tie
dvris moMdnss wgooptewy Yuolas,Ceft & dire, &
offrant fouuent me{mes facrifices tous Preftres
{e tiennent debout chafque iour en facrifiant.
Enfain& Luc chap.1 éxndqroay sutpn 735 14~
T¥pyies, les iours defon Tacerdoce furent ac~
complis. - . ) .
Ad Hebr. 8.78p dylop rerspybds , officiant ez
faindts.
Aux Hebr. 9.7k oxéun 7his M7spyiag,les vail-
feaux du {acrifice. co
Ad Philipp. 2. avisdlousy tmi 7% Yvola 1z ra-
Tovpyle 7¥s miquws sudp que i¢ fois immolé fur
le {acrifice de voftre foy.
S.Greg.de Nazianz.en l'epitaphe de fon pe-
re, T& uigika ydp phudla 78 Adzovpylas marzes
H ; £AE

Page 42,
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Aty op, chafcun pronongoit les paroles myfi-
ques de la Liturgie.

S.Bafileen {2 Liturgie, yol iy AesTovgy i
waons 1ol kvoupaivoy Svoias Thb lspovpyion mags-
dlofas, tu nous as donné la fagon de {acrifier ce
facrifice liturgique & non fanglant,

Theodoret 1.4.de 'hift.Ecclef, s 74b tave-
Qi hex"]&fpy/ow curnllas ¥mrertoas , ayant faict
Poffice des prieres du {oir {elon la conftume.

lultinien en la nouuelle 7. pag.36. woragiga
4y &5 iepk yéyove AdTovpyla, les Monafteres ol [e
faictla (ain@e Mefle la communion {acree eft3t
donnee ieghs «) dpprrov xoverlas ufladidopfing.
. Ce que luftinien en la nouuelle 7. appelle
Aavovpyiav,Iulien Pantecefleur Pappelle Mifam.

Voftre Henry Eftienne mefme confefle que
felon Budée il a cette fignification en Ihiftoire
Ecclefiaft. Refert Budaus ex biftoria Ecclefiaftiqua
A7ovpydiv, pre, fungt facerdotalt munere. Etluy
mefme recognoit quil eft ainfi plurimi qutem
cenam domimicam dixeriit M7ovgyla, ficut & gre.-
¢i igpovpylar, & cite Hefichius fur la parole Aa-
Fodoxy & MviTodgxer, quilignifie ceux qui prees’
yant [acvis, -

Ie feroistort aux defiveux de verité, de lent
receler vn paflage du Concile-de Trulle. ch.32.
Tdnwbos & ] odpna Xorg% dolergls » wod BacirdGr
&7 yuoapead Lrygigus Thb pugindd Suly itpove-
yiiw wapadedonires, iy 75 Sau rarspyle Is Sola] op
) olvov, b lepty mildgrop dedionass. laquesfrere
de Iefus Chrift,felon la chair, & Bafile de Ce-
farec qui nous ont laiflé par efcric la myftique

' fagen
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facon de facrifier la fainéte Litnrgie, nousin-
ftruic de mefler le facré Calice d’eau & de
vimn.

Synefius en I'epifire contre Andronique, pa=
ge 28. # Yuowaguds Aswovgylaw, {acrifice de
Fautel. :

Marcus Ephefinus #ubp dt mapk 78y Axsgha
Awp vib 7R uvgueiis Aazspying tufeoty wagdrdpl-
TOp,ch ubv ¥ T ovyypagaon dik Knuli@r Adlsg-
yiu Tép itply Awogirer,¢re. Maisnous ayit ree
ceu des Apoftres cette expofition de la myfti-
que Liturgie. CarenlaLiturgic des Apoftres
efcrite par S.Clement,&c.

Quedira maintenant le Miniftre? Queles
Peres ne fe font fouuenus de nos fubtilitez?
fious n’arriuerons iamais A la hauteur de leur
entendement non plus qu’a la profondeur de
leur humilicé.

aersetsenseyenset e cnsr iyt cayne]
'§ 33. Syllogifime recherché par le
Minf/ire.

AVx paflages prins de (ain& Paul en fa pre- P4z X
miere aux Cor.10.& celle des Hebr. 13. ot
FApoftre parle de I'Autel du vray Dieu & du
chapitre 5.de la mefme,ouil eft parlé du prefire
qui facrifie pour fes pechés, le Miniftre n'a ref-
pondu choFe quelconque finon que ie reduife
ces trois paffages en forme de Syllogifme. Ref~
gon{‘e quimonftre bien fon autheur eftre hofs
e refponfe. '

H 4 u
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Il eftend par deflus,pour cacher la petite fou-
chede fa capacité,les pampres d'vne admiia-
tion. Camment ( di&-il ) vous qui faictes le (i
grand Logicien,tirés vous des confequences fi
corniies?C’eft grad plaifir de le voir recourir en
ce deftroit, alalogique,ce qu'il n'a voulu faire
iufques 3 maintenant ; & Vappeller a fon aide,
car faute d'icelle il tient communement pour
impoflible cequi eft tres-aisé. Voicy donc le fy-
Jogifme qu'il requiert, timbié de la premiere
figure, & moulé en Barbara. -
- Quiconque met vn terme correlatiFilptc-
uppofelautre. ' .
.Or autel, facrifice,, & facerdoce , {ont ter-
mes correlatifs. T
Enlat Quand donc fainé Paul , & les autres ont
anx Cor, s .
ro.¢r patlée dAutel & de facerdoce au nouueau Te-
aux Heb, ftament, ils ont prefupposé quant & quant le
5 13. {acrifice. Et faire telles demandes ne fera pas
‘wodum iy fcirpo quarere? Teufle pluftoft defird tix
pour {on bien que Pour}fon honseuar,.qu'il euft
refpondu aut catalogue des Peres qu'on luy a-
uoit denombré & [pecifié>
p . Onluyareprefenté Abdias & Tules FAffri-
cain auec lepiftre des preftres & diackes d’A-
chaie,d quoy il ne refpoud rien. ‘
Les Liturgies de §.Iaques.S.Clement & Sain&

%

Bafile, <L © rien.
S.Denis au 3.c.de fa Hierar.Eccle. -, . rien.
§.Denis ad Demophilum . ., . . rien.
Alexandrevepa.chr . . rien.
S.Irenee l4. c.14. rien.

Sainék
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$.Cyprienl.ep.s. rien.
S. Cyrille Hierofolimitain cate.4. rien.
S.Ambroife .5 de fes Epift.en la 33. riems
Sur fain& Luc- rien.
Optat.Mill.cont.Parm. © gien. '
S.lean Chryf.en ’hom.72.ad Pop. rien,
Sur {ain& Matth.hom.7a. rien.
Surlesadesenla 21 ... rieme
S.Hicrofme fur le chap.11.des prouerb.  riem.
S.Auguft.an 10.de la cit.de Dieu c.20. rien.
Aui8.chap.39. rien.
Au liure de fpir. & lit. rien.
Au22.dela cité chap.8. rien.
S.Leon en Pepift.72. rien,
S.Gregoire en I’ep.i2.du r.liure ° rien.
Enlaio.du 4. rien.
Au 4. des dialo.chap.s8. ‘ rien.
S.Ambroife 4.des Sacremens 4. rien.

Rien, di-ie, quoy qu'on luy ayt apporté les
melmes paroles des fufdiéts Autheurs prefque
pafiteut. N'eft pe pas bien fe feleuer de peine
que de-negliget tout cela? Neft ce pas propre-
ment refpondu, que quand on les va voir on ne
treupe rien qui face pour nous, quoy que les
parties y foient exprefles & foient antiparties,
pout ceux qui opinent du contraire?

Neft ce pas bien faire le rodomont d’eftude
& le carrabin d’efchole,de ne redouter £ié pous
rout ces §S Peres, & les tenis pour amis, lors
gu'ils le battent dos & ventre?: -

N’eft ce point faire brauement le litoarque
& larchicolonel de fagefle, de s’eftabliriuge &

H 5 comme
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comme furintendant des fiecles prefens,paffez,
& aduenis,donner gain de caufe a qui 'on veut,
& pafler condemnation 4 {'encontre de tout
autre ? '

Et d'autant que monté fur fes Ergos herminé
de {a robe fourree it donne le¢on aux Peres, di-
fant qu'il ne les regoit finon lors qu'ils e feruét
delefcriture, & ce encores clairement & ex-
preilement. Iay occafion d'eftimer qu'il ne re-
goit envn mot que lefcriture interpretee a {a
pofte , & frappee du coing de fon propre juge-
ment, & que toute antiquité ne luy eft qu'vn
.zero en chiffre.

§ 34. Qu'ily a plufieurs chofés contennes dans

le pourpris de nostre foy quine (¢ treu-
uent en UEfiriture [aincte.

Page 44.

Vis que noftre.adnerfaire baille pour fon-
Pdcment alEglife Ja faincte Efcriture s on 2
raifon de luy propofer vne vinteine de deman-
des qui feruiront a Pefclercifement de cette
conclufion,

1. Comment faf{oit on deuant Efdras,du téps
. que les efcritures fainctes n’eftoient encores
redigees en forme deliures, pour le pouuoir
commodement auoir , & quelque fois demeu-
roiton fort long temps fans e pouwuoir recou-
urer? Comme il apert au quatriefme des Roys -
chapitre.22.v.8.& 132

2,Cet
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2. Comment faifoient les Chreftiens en ces
premieres annees,auant que lefcriture fuft et~
criture , mefme dutemps de fainét Irenee , au
telmoignage duquel linre 3. chap. 4. quelques
nations vinoyent alors fans I'efcriture, par feu~
le traditiom
3-Quoy du temps de la loy de Nature, deude
& aprés le Delugeiufques i la venue de Moyfe,
Iefpace de plus de trois mille & cing cens ans.
4. Quand ils eftiment qu'il n’y a tien de ne-
cefiaire a {alut qui ne fe trevue és fainctes pa-
ges:ou cela fe doit entédre de toute la Panchar-
te,& de-tout le canon de I'efcriture en general,
oudes parties d'icelle & de ¢hacune & part. S1
le fecond, noftre creance donc totale eft com-
prinfe en quel finre que ce¢ foit,ce qui eft mani-
feftement abfurde , voire faux. Car fainct Iean
ne dic rien de ’Annéciation, Naiflance, & a-
doration du fils de Dieu. Sainé&t Marc riende fa
fuitte en Egypte, de {a Circoncifion,de fa Pre-
fentation, Sainé Matthieu rien de ce qu'il fut
treuué au Temple: de ce qu'il rencontrales fil-
les de Sion en portant fa croix,de la priere qu'il
fit pour fes crucifixeurs. Sainé Luc ne dict - -
rien de beaucoup d’apparitions que recite S.
Marc apres la Relurrection glorienfe d'iceluy:
ainfi de plufieurs autres. S'ilsentendent parler
de tout fe Canon enfemble, il s'enfuit que plu-
fieurs chofes neceflaires A {alut nous manquét,
-comme pieca la remarqué {ain& Iean Chryfo-
fteme en 'hom. o, fur fainé&t Matth. & enlaz.
fur laraux Corint.Et il eft wef aisé dele re-
cuéillix



124° DELA VERLET ANTI
cueillir du 3. des Roys chapitre 4. ver(31. olil
eft fai& mention de trois mille paraboles, &
cing mille vers de Salomon. Comme auffidur,
des Chron. ch.dernier, v. 29, ou nous trounons
citez les ljnres de Nathan le Prophete,& le vo-
lume de Gad le voyant : & du fecond, ol les pa-
roles de Natlian font alleguees & les hures de
Ahids Silonite,& la vifiond’Adde le Prophete.
Et quant au noyueau Teftament ie demande ol
eftepiftre de fainc Paul aux Laodiceans, que
luy mefme allegue efcrinant aux Collofiens ch.
dernier. verfl 16, & autres qu'on poursoit re-
chercher? . . _
§- Ou treunent ils que noftre Seigneur ait
commidé'aux Apoftres,ou a fes difcjples, d’ef-
crire ce gu'ils ont efcrit? Nous trouuons au ¢G-
traire dans Epiphane , Nicephote, & Eufebe
aux lieux prealegués que ce fut par neceflite
& comme par contrainéte qu’ils le firée. Sainck
L3.ch.18. Matthieu eferigit fon Eunangile -, di¢t Eulebe
(;7 Nice- bout laiffer aux Hebrienx quelque memo-
phorelz. ¥, . .
ch.gy, tialde fa do&trine, eftant {ur le poinét de les
Euf. L. 2. quitter,pour aller prefcher aux Gentils, Sain&
¢h.14.Ni Matc efcriuit le fien importuné par les prieres
eeph.l2. 400 R amains.Saind Luc, di& Eufebe, printJa
chas. @ . .
5. plume,pour deftourner les Chreftiens des dif-
Eafebe 1. cours & nairez incertains que gquelques efcri-
3. <. 18.uains temerairesauoient mis en auanticommnie
@' Ni~ ] le (ignifieau commencement de fon Euan-
ceph. L2, ’ PR - .
Cha. 5. gile. S.Iean, ainil qu'a obferué f:_ml)&, Epipha-
neen I'herelsr.en fon extreme vieillefle efcri-
uit fon Euangile, contraindt de ge faire,parles

Euaefque
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Euelques d’Afie, 3 caule de herefie de Cerin-
thas & des Ebionites, qui e banderent contre
la diuinité du fils de Dieu & fon Incarnation.
6 Silefcriture dict toutle neceflaire i falut;
otreft il parlé du remede contre le peché origi-
nel pour lésfemmies de 'ancien Teftament,ou
pour les mafles qui trefpatloyent deuantle hui-
&ielme four 3 Oueflt Lelcriture-touchant les
Gentils de c& temps la viuans {elon la loy de
Nature,aulquels n'auvoit efté donné le remede
& le precepre de la Circencifion?
7 O eft Pefcriture qui rend authentique ef-
criturezou eft celle qui difcerne les quatre Eui-
giles dont nous vlons,de ceux de Thomas, de
Barthelemy,de Nicodeme: attendu que ceux la
ont elt& ou Apoftres & tefmoings oculaites,ou
difciples-& tefmoings auriculaires de Ielus
Chuift:.ce quenepeuteftre diétde S.Luc ny de
S.Marc, qui ne I'ont efté quedes-Apoftres,/'va
de {ainé& Pierre,& l'autre de S.Paul. -
8 Oudeft efcriture, qui nous enfeignea pre-
ferer I’epiltre auxR omains a la fufdite aux Lao- A col
diceans : attendu qu’il cite cette ¢y & non ia- ¢ gop.y.
maiscellel®» . . I6.
9 Quel'paffage”de lelcriture a enfeigné 2
Calnin que l'epifire de S.Iaques elt vrayement
Apoftolique,pour conuaincre Luther, quitict
tout le contraire?0Ou que I'Evangile de S. Mare
ne {oitdepraué, comme le difoyent autresfois
les Manicheans , & le difent aniourd’huy les
Anabaptiftes? Que s’ils refpondent auec Cal-
uin au premier de fes Inftit.chap:7:§ 4. quele

: Lain&
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fain& Efpﬁit le leur di&,poutquoy ne croiront
ils ceux qui leur dirét de mefmes,ou les fainéts
Pgres entout ce quils atfeurene
jo  Que veutdire Origene chés Eufebe, 1.6,
chap.8. de Philk. Ex traditione didici de quarsor
Eudgelits,quid hec fola,ée. Etfainét Bafile au L
de spirst,.Sand.chap.17. difant que fi on neglige
vae fois les traditions non efcrites s 'Euangile
va par terte. & fainét Augufl. cont.Epitt. fund,
chap.s. afleurant haut & clair qu'il necroiroit
a I’Euangile,ﬁ Pauthorité de I'Eglife 1re fe con-
traignoit a ce faire? ' .
1 Quelle efcriture nous enfeigne l'egalicé
des trois perfonnes divines, & nommément du
fain& Efprit : & qu'iceluy S.Efprit procede du
Pere & duFils comme &’ vn feul principe?
12 Ou fetereuue fa defcente ang enfers, 1 lon
interpreté le mot d'enfer par {epulchre,comme
font Caluin & Beze fur les A&.ch.2,v.27?
13 Oufetreuue enefcriture faincke la virgi-
nité de noftre Dame apres Paccouchemér pour
combattre Heluidius? '
14 Odlelcriture,pour pronuer qu'il faut ce-
lebrer la Palque,ainfi que fait 1Eglifz, contre
les Quartadecimains? .
15 Ou Pefcriture quon doiue felon IEglife
Catholique baptifer les enfans auant 'viage de
raifon,3 Poppofite des Anabaptiftes?
16 Oneltil di&, quiil faille celebrer mainte-
nant le Dimanche au lieu du Sabath contre
Peprez commandement delefcriture {ainéte,
enlex.ab.verfl2z

17 Ou
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17 Ol lacellation des chofes legales , contre
cequielt efcrit en fainct Matthieu 5. Nonveni
foluerelegem fed adimplere : & ce quielt dick aux
A 2.v.26. Ou fe trounera que I'on puifle vler
de chofes fuffoquees en lenr fang , contre I'or-
donnance portee au 15.des Act.v.10.
18 O, que les femmes puillent chanter les
Pfeaulmes dans le Temple, attendu que 'Apo-
ftre leur commande de {e tarre , en la premiere
aux Cor.14.8 en la1.ad Timoth. 2.verfin. & 12.
ver{.34.
19 Ohteftil efcric, que le frere ne puifle el
pouler la vefue de feu fon frere, lors notam-
ment qu’il eft trefpaflé fans hoirs de fon corps,
comme il eftoit loifible en la Genefe 38.vert.8.
Deut. 25.verf5.& 7.
20 Brefoleftil ordonné,quil faille croire au
Credo,dict le Symbole des Apoftres,comme I'a
temarqué {ainét Ambroife aufermon. 38. & le
receuolr auec tant de certitude & afleurance
qu’il a efté receu de rout temps , pour I'Eglife
Catholique. Car {uppofans voftre erreur nous
tirons de la & formonstel argument.

Il nefaut rien croire que ce qui eft en efcri-
ture, de fagon qu'il n’eft loifible d’y rien adiou-
fter,diét Caluin L.4.ch.ofect.17.

Or le fymbole nefe treuue entoute Iefcri-
ture. .

Il ne faut donc detout poin& croire ny re-
ceuoir le fymbole des Apoftres.

On pourroit faire la me{me demande tou-
<hant beaucoup d’autres traditions de I'Eglife.
Celles
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Celles cy fufliroit pour faire cognoiftre, gu’ily
a beaucoup de chofes qui feruent d'obiet i la
foy fans eltre contenues dans I'enceinéte des
fainctes efcritures. '

Mieux & plus fagement parloit {aintt Iean
Cluyfoftome,conformementa ce que nous en-
feigne I Apoftre ala 2. aux Theflalon. chapitre
2.1l eft clasr (di&-il) que les Apoftres nous ont larffé
Plufieurs chofes enefcrst , & plufietivs fans eferir el
quelles efgalement doiuent eftie creties & re-
ceiles de nous. Traditio et ? Nibil quaras amplius.

* Tertulienne di&t pas moins de Cororta mili-
tis, parlant des ceremonies du Baptefme, du fi-
gne de la Croix,8 autres: Situ requiers des e[cri-
rures, & vae loy rouchant les peniiiafes du Baptefme
& anrres allions paredlles , tu v’y en treuneras poing:
¢'eft latradition, qui les a eftablies , la couftu-
me qui les a confirmees,& la foy quiles obfer~
ue.Et auliure des prefcripti6s,il nous enfeigne,
de rembarrer les heretiques non par les elcri-
tures, mais par les traditions. ;

. Etpartant ce neft de merueille 'ils leurfont
tant la guerre. Sainct Bafile auliure de Spiritu
{anéto chapitre 27. Nows auons (dict-il) la dolkri-
ne qui ¢ft gardee ¢ prefchee en PEglife , partie de
de Lefcriture, partie de la Tradition des dpofires, &
peu apres ikadioufte;s que I'vn & l'autreont la
mefme force, pour acquerir la piete,voire don=
nant plus avant, il diét, que PEvangile me(me,
fans les traditions s n’eft qu'vn pur nom 8¢ de=
nemination extericure. < .

.+ Sainé Auguftin au liure de vnit.Eccl chapi:

. 19.Quoy
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19. Quoy que celane fe life en aucune efiviture,il fans
meantimoins croive au tefmoignage de VEglife, laquel-
le Lefus Christ nous a affeuré eftre dn tour affranchie
& exempte de menfonge.

En fin, pourquoy donques regoit Caluin les Grego. 14
quatre premiers Conciles auec S. Gregoire qui pift- 34
les compare aux quatre Euangeliftes : {cauoir
eft celuy de Nicee aflemblé cotre Arrius : celuy
de Conftantinople contre Macedonius: celuy
d’Ephefe contre Neftorius : & celuy de Calce-
doine contre Eutyches? Et qui ne fcait que ce
qui'eft auiourd’huy eypagop a efté autrefois
&ypagop @ le defire donc que le Miniftre appre~
ne de ce lieu, que c’eft chole tres-aifee, que
naxo{vria degenere in dlesriva,& que celuy qui
veut deunément s’acquitter de fon deuoir en la
recherche de quelque difficulté, ne fe doitiet-
ter {ur ce que lonne dit pas, & diffimuler ce
qu'on di¢t,negligeant,comme il fait, les chofes
qui ont efté réelement propofees.

Carol eftce que iamais il m’a ouy dire &
faire telle confequcnce >laquelle il m’obiecte?

Les Peres ont donné le nom de facrifice a la
faincte Cene. Ergo ilsont parlé de la Melle, on
lon voit qu'il refufe le nom de faincteté aux Pe-
res, pour introduire fur le Calendrier de Gene-
ue auec fean Hus & autres {ainéts Martyrs de
IEuangile reformé,cefte nouuelle Saincte, ap-
pellee par eux emphatiquement Cene.

Pauure abufant & abusé ! tznc s’en faut que
les (ainéts Peres & nous a la pifte d’icenx, ayds
iamais appellé voftre Cene facrifice,que ia.mzlilis

I elle
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\clle n’a efté cogneue d’eux, ny recogneue d’ay-
cun des noftres. Vous auez veu naiftre cette
chimere :vous la verrez mourir.Vous anez vey
les entrees de voftte Cene, yous en verrez toft
le deflerr,Dien aidant.La nouueanté vousa mis
en nature:comme vous blanchirez , vous fon-
drez.Le monde eft defia las & ennuié de vos
fadaifes, Et nefut le peu d’honneur que vous
acquerez parmy vos vendenis d'ean ardent, en
vous attaquant comme que ce foit contre les
Catholiques , vous n’auriés plus de nom, plus
devol, plus de plume. Ce fyllogi(me con-
cluant tout ce que deflus vous en fera demon-
firation. '
Quand les fainés Peres ont parlé d’vn facrifice
propitiatoirc & expiatoire, ilzn’ont iamais en-
tendu parler de la Cene:cariamais,dictes vous,
ils ne l'ont ainfi nammee,

Or ils ontappellé noftre facrifice propitia-
toire & expiatoire,come je m’en vai le preuuer.

Ils n’ont donciamais parlé de voftre Cene,
ny entendu la nature d’icelle , ains du facrifice
feul & veritable qui fe treuue entre nous. Cet
argument eff dvarzires]op, ’

§ 35. Que le [acrifice deln Meffe

c_’ﬁ propitiatoire.

E fils de Dieu oracle de toute verité &
[ sbouche de fapience increé, Penfeigne clai-
rement
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rement és paroles de I'Inftitution, Cetuy eft mon
fang (dick 1l) lequel eff refpandu pour vous,en lares
mifSion des pechex: paroles aufquelles le Miniftre
n’arefpondu en maniere quelconque.

Sain& Paul organe de la mefme fapience,
aux Heb.s.v.a.Tous Pontife choify d entre les homes
eft eitably entre Dien & 1ceux, 4 finqu’il prefente
dons & [acrifices pour le peché: & apres auv. 3.
- Tellement qu’a canfe de cerve infirmité il doit offrsr
pour foy tour ainfique pour le peuple,dyc. paroles
qui fe verifient non feulement de l'ancien
Teftament , mais auflt du nouueau : comme
il appert par fain& Auguft.en la q.57. furle Le-
uitiq.E# ces [actifices,ce noftre vnique efoit fignifié
auquel fe failt lg yrayeremfiion des pechez. Et de
peurqu'aucun ne lentende dufacrifice de la
Groix, il adioufte, d enius facrificy fanguine in ali-
mentum fumendo, non (¢lum nemo probibetur , fed
ad bibendum potis emnes inuitantur. ou il appert
qu’il parle de la diuine Encharifie.

S. laquesen(a Liturgie , Offerimus tibi facri-
Sicium incruentum pro peccatss nostris & ignorantiis
populi. ‘

Origene en I'hom, 13. fur le Lenit. ayantap-
port¢ les paroles de la confecration , adioufte,
Iffa eft commemoratio fola que propitium facit
Deum bominibys,

S. Athanafe an fermon pour les trefpaflez,
lequel fainctIean Damafcene rapporte en vn
fermon du mefine fubie@ , di¢t Ioblation de
I'Hoftie eftie propitiation.

S.Ican Chryfoft. auliure 6. du facerdoce,

' I 2 Sacer
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Sacerdos pro yminer(o orbe evrayum legatus interce-
dit deprecatord, eft apud Deum vt hominum omuinm
now visentium modo, fed ertam defunilorum peccatis
proputius fiat Even fa Liturgie, Idoneosnosredde
adnferenda tibs dona & facrificia pro peccatis no-
ftris & pojuliignorantiis. Le mefme en Uhom.3.
fur'epift. aux Ephef. fouuent appelle le facrifi-
cede PEachariftie Hoftie falutaire,

$.Iean Damafcene l.4.ch.14. dick, Hoc facrifi-
cio fordes peccatorum purgari.

S. Cyprien au ferm.de coena Domini, Edcha-
ziftiam effe holocauflum ad purgandas animas.

Sainét Ambroife in exhortat. ad virgines, fur
la finappelle le facrifice de lautel,Hoftram falu-
tarem, per quam peccarum buins mandi aboletur,

S.Hierofme en fes eomment. fur le chap.1,
de l'epift.ad Tit. Si laicis imperatur vi proprey ora-
vionem abftineant f¢ ab vxorum coitu, quid de Epsf-
copo fentiendum eft, qui quotidie pro fuis populig,
peccatis illibatas Deo oblarurus eft viitimas?

Le mefme en P'epiftre 3 Damafus, de filio Pro-
digo,& ad Fabiolam, de vefte facerdorali.

S. Auguft. q.57. {ur e Leuit, Inmultis facrifi-
ciis que pro peccatss offerebantur s vaum hoc noftram
Jacrificinm fignificabarur in quo vera fit remifio
peccatorum. & au 20. de la cité de Dieu chap.zy.
il enfeigne que ce facrifice fera offert & prefen-
t¢ infques au jour du ingement , & non plus:
d'autant qulapres iceluy il n’y aura plus de pe-
chez pour la remiflion defquels il faille offrir.

Etauliure r.contre Crefconius grammairien
chap. 25. il appelle le facrifice de I'Enchariftie
vnique [acrifice pour moftre falur & pechex.
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Or que le Miniftre voye maintenant s'il eft
vray que les Peres ayent recogneua U'Autel vn
facrifice propitiatoire , & que de bonne heure
il fe defdie de ce quildidtel facrifice leur auoik
efté incogneu, ou qu'ilaccorde {a Cene lenr
auoir efté incognue,& qu'il raye hardiment ces
motsde fon im primé, Quand les Peres ont donné le
#0 de Sacrifice 4la Ceneyls W ont iamais enteds dire
que ce fut vn [acrifice propitiatoire ou expiatoirs
poar nos pechez.,. ‘

Que peut on efpererde luy & ce propos, fi-
non que fantant de branche en perchea fon ac-
couftumee, & diflimulant les {enterices preal-
leguees,il appelle fur nous 'imprecation de S.
Michel, proniettdt,menagant, s'efcrimant, ful-
minat,e{clatant en conuices,en iniures,en cris,
en exclamations,en adinrations?

Il auoit efcrit & faic imprimer, que dis peu
de iours il feroit voir vne lifte de faufles cita-
tions prinfes de I'efcrit que ie luy auois addref-
fé: il n’a eufaute de loifir depuis le mois de Fe-
urier. Il n’a eu ny Aduent ny Quare{me i pref-
cher, ny autres occupations iournalieres de
charité Chreftienne telles que nous les auons
en IEglife Catholique. Car ce peu d’heures
quon entend retentir {on ame creufe, ceft 3
tour de roolle alternativement anec M. Crel~
fon,& de vieilles querclles routinees mille fois
contre le grand cleuandier & fa pantoufle, car
telle eft leur modeftie. -

Ie voy que ceft : il ferepaift de fumees, &
fe deffend par menafles, refolu quoy quon dre,

&

|
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& quoy qu’il confte du contraire de corner fa
victoire & trompetter fes phanatiques & ima-
ginaires lauriers : mais aullt de luy fe verific le
dire de Simonide

§ o’ dv YowarGr iphine xed 7o puyiuayep.

LEER s R s s R e s R
§ 36, Que le [ainit Sacrifice de la Meffe

eﬂ impetratoire.

POur ayder & faire plaifir au Miniftre , ie
m’aduanceray encore d'vne demarche , &
luy feray voir que les Peres ont appellé noftre
facrifice, non feulement propitiatoire mais au(li
impetratoire,

L’Apoftre en la 1.2 Timothee 2. veut quon
face en I'Eglife obfecrations, oraifons,poltula-
tions, actions de graces , pourles Roys & tous
ceux qui font en charge , affir que nous puif-
fions mener cette vie enrepos. S. Iean Chryfo-
ftome, Theoph.& Occuny.en ce licu,difent,que
PApoftre commandoit quon prefentat aufii 3
Dieu les facrifices dreffés i ces mefmes fins. De
me{me [2iné&t Ambroife liure 6 de facram. cha.
dernier, & fain&t Auguftin en Pepiftre 59. ad
Paulin.

Tertulien ad {cap. nows (acrifions (di&-il) posr
lafanté de PEmperens. ‘

Sainét Cyrille Hierofel. en la catech. s.my-
ftagogique. Apres la confettion ( ou confecration)

de ce fpiriruel facrifice ¢ que le culte non fanglant,
ot
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éft parachené , fur lamefme vibime de propitiation
nous priens Diest pour la parx commune de FEghfe,
peur latranguillité de Uyninerss pour les Roys 5 pour
les gens de guerre. pour nos affociés,pour les malades,
& en [orame pouy les necefitenxs

Sain¢t leani Chryloftorne en 'hom. 18. & 2.
fur les Actes enfeigne, que 'on prefente les fa-
crifices pour les fruicls de la terre & autres ne-
cellinés. ) o

Sain& Auguftin au 22. de la cité de Dieu che

8. patle du facrifice celebré pour chafferles Lu-
tins & furons d’vne mailon , qui en eftoit infe-
ftec au terroir de Zubbedic . .
. Profperau liuré de pradiét. Dei chapitre 6.
elcrit, que de [on temps on prefenta le facrifice
- delaMefle pour vie pofledee,& quicelle aiant
efté deliutee , ofi facnifid de rechefpour en re-
mercier la Dinine bonté-

Sain& Gregoire hom, 37. fur les Euang. &
Bede en'hiftoire des Anglois chapitre 22. ra~
content founent eftre afuenu > que pendant
qu'on prefentoit le facrifice de la Mefle pour
* vncaptif; 3 Pheure mefme du facrifice les ceps
& les cadenes fentr’ouuroient & rompoient
d’elles mefmes,comme il {e verifioit apres.

De ce que deflus il appert les SS.Peres n’a-
uoir cogneu la Cene des Huguenotz : puis que
par la propre confeflion du Miniftre elle n’a
rien de tour ce que deflus.

Il appert auflia Poppofite que e fain& facri-
fice de laMefle eft pon feulement duxagigindv &
Adlpevrinbp mais aufli KalagTixbr xgd xaradens:-

’ I 4 ’(2)1'
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oy ; & que tresa propos les Peres aflemblez ay
Concile de Trente {efl; 22, can. 2. ant conclud
Sacrificium Miffe non folum propitiatorium effe pro-
pens, fsd etiam pro culpis & d’abondant que ¢ri-
mina & peccata etsam ingentia dimittir,

- De telles conclufions prinfes par les Conci-
Jes en matiere de Foy , difoitle Pape Zozimus
can. contra ftatuta 25. q.1. Centra flatuta Patvum
condere aliquid , vel matare nec huins quidem fedis
poteft autboritas. Apud nos eniminconunlfis radssibus
yinit antiquitas. Paflons donc aux Conciles.

" § 37. Des preunestiyees des Conciles ponr le
8, Sacrifice de ln Meffe,

* : H]
Pag. 46. POur ne voir vn iugement particulier tel que
celuy de M.C.contrequarrer le iugemés de
. tout le monde Chreftien, en baffotiant les mef-
mes Peres affemblez en gros darmee fainde
(queleftva Concile Oecumenique & vniver-
feljcomme il [es auoit an parauant me(pris¢ en
detail, ie m’eftois induftrié de ne luy reprefen-
ter que les quatre premiers receus de fainé}
Greg.l 2, Gregoire en mefme qualité que les quatie Eni-
epift. 10. geliftes & recognus de Caluin fon archicater
sdilhar chifte, Tel eft le premier de Nicee chap. 14. 01
il eft di&, queles Diacres ne doiuent donner I3
communion au preftre , attendu que c’eft a luy

d'offrir le facrifice. .
Item, que cen’eft 3 eux dela donner & ceux,
qul

3 ~
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qui offrent le corps de Iefus Chift. Sur quoy le pege 4.
Miniftre efcrit,qu'il ne peut croire que ie par-
lafle ferieufement , comme {i cela n’euft eftéd
propos,en preuue du facrifice que nous croyGs
& fouftenonseftre en IEglife.De moy,s'il con-
tinue 2 relpondre dela forte,iln’y a homme du
monde, qui m’empefche de croire, qu'il 2 enuie
de fe pocher les yeux & les creuer aux autres.

La feconde {ynode tom.3.di&k que nons auds
non feulement quelque chofe au lieu de luy,
mais [uy mefme. ‘

Or le M, n'ofe dire que fa Cene foit luy
mefme.

Le Concile patle donc dautre Sacrement
que laCene. .
. Les Canons 3. & 4.des Apoftres aduoués au
fixiefme Congile general,difent que nous auds
le vray Autel,conformementa ce que nous cer-
tifiel Apoftre en I'epiftre aux Hebrieux 5.& 13. °

Or qui ne voit que Autel & facrifice {ont
termes coreelatifs & qu’ils fe prefuppofent ref
peckivement ? pour le Miniftre , auec fuppor—
tation 3 faute de ingement, quant par ironie &
derifion , il s’efcrie, Erge la Meffe: s'il ne fai&
mieux , ilnya celuy qui ne luy confeille pour
fon honneyr de fe taire. , :

Cay felon le dire du lage, Stultus quoque [ ta-
cuerst [apiens reputabicur , & fi comprefferit labia

[aasintelligens, yeo
/
N s Vo b

) , I s

Pronerb.
1%, 28,
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§ 38, Du mot de Paflenr ¢ de
Cene:

IL- fai&t beau voir M.C.eftendre fes philactai-
res tant qu’il peut fembridant du beau, illu-
fire & graue nom de pafteur , les pafteurs font la
appellés preftres; dick-il du Cécile de Nicee,d'ot
ie tire coniecture que I'vnde cesiours ils sap-
pelleront aufli preftres ¢ car ils aduoiient ce
Concile ; & defia-ils sappellent Euefques en
Grec.ft ce w’eft en Frangois paf humilicé fefor-
mee comme on le voit ez fromifpi,z/es de leurs
lettres: & peut eftre que peud peu on ira baifer
Ia pantoufle 2 Geneue, comme difoit n’agueres
I'vn de vofdiéks Euefques,aiant quické le Mini-
ftere d’erreur,Pour r'entreren la bergerie‘ dat if
eftoit forti, &dans laquelle feule fe treuuent les
vrais pafteurs y auec le Prince & fouuerain des
pafteursy , ‘ )
‘ uant au mot de Cene le monde eft fort de<
fireux d’entendre s'ils ontencores prins refolu-
tion de l'appeller facrifice ounon. Ils en tref-
fuent d’angoifle, car s'ils difent que non, les
faincts Peres qui ont eflé cités cy deunant &
. toute I'antiquité les condamne,appellant I'Eu-
chariftie prefentec 3 Dieu , Sacrifice. Sidu con-
traire, les voila engagés denousdire quelleen
- eftlavitime,quel le facrificateur.Si la vitime,
eft cele pain? file prefire,eft ce le Miniftre ? f1
Iefus Chrift,eftilicy prefent?

Lon
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9
1’on voit bien que Caluin au 4. de fes De- 4-’;1*- &
. 10

ftructions chapitre18. aduoiie en terme exprés
le Sacrement de I'Euchariftie eftre appellé fa-
crifice par les Peres. .

L’on {gaic que Beze Pa nouuellement foufte-
nu au liure des queftions & refponfes p.2.q.165
Et dans Kemnitius pag.182. on lik ces mots.
On ne peut nier que quand les anciens parlent de ce-
lebrer la Cene du Seigneur 5 1ls vfurpent les mots de
Sacrifice , immolarion , oblation ; Hoftie , victime,
Tinfere donc quantau motde pafteur ce que
dict vn des anciens. .

&M i megomAln sl dpeapTeATor sdoro

toa dit Booutear,weparih A’ dmte kuxEras irya,

xal 7ep daw InlyGr.

Et quant celuy de laCene qu'en cette cene

Tres mibs conuing prope diffentire videntar,
Pofcentes vario multim diuerfa palato.

S R S R N R SR R R RS S S
§ 39. Des raifons prealleguees.

18,

SAin& Auguftin en Pep.uS. nous enfeigne Page 7.

que ceft tresinfolente folie de reuoquer
en doubte ce que I'Eglife fai¢t par tout I'v-
niuers.

LeM, accorde cefte propofition. Orla
Mefle eft celebree partout, ce quil ne peut
nier.  Refte donc que pour fe targuer & mets
tre en pofture de deffenfe, il die cette couftume
neftre en la vraye Eglife.Mais on luy clorra fut

ce,
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ce, tout aufli toft , labouche:carCaluin en Iz
pref. de fes Inftit.& au 4.1 dicelles prefque en
tous fes difcoursIa recognoit pour telle, prea-
uant qu'il ne faut (e {epacer de 'Eglife encore
qu’il y ait quelque vice ou en la doétring,ou en
Fadminiftration des {acremens, ou quelque de-
L 4. des prauation ¢s meeurs. En quoy il taxe les Ana<
inft.ch. 1. baptiftes,méftrant que l'Eglife ne laifle deftre
Jff1z. 13 Eglife, encore qu'elle foit entachee de beau-
L415.16. > en q e loic entachee a
¢ en s Coup de vices, dequoy a tresbiendilcouru ce
Joff 17. bel efprit & rare iugement du fieur de Reboul
18.¢°19. en fes Schifmes & Salmonees: les veilles,eftu-
des , & labenrs duquel ne vifent auiourdhny
qui Pextirpation de cette maudite plante qu'il
auoit autresfois arroufé parmy vous,& a eftou-
fer ce monftre & prodige d’opinions, qu'il ge-
mit maintenant d’avoir tant & fi long temps
alimenté & nourry dans fon ame.

T'ay di& qu'il ne peut nier la feconde propo-
fition pourautaut que Luther (l'authorité du-
quel a plus de force a Pendroi& du Miniftre
bien founent que la verité mefme:) en fa Baby-
lone ch.v. 1e confeffe (dict i) mantfeflement que la

- doftrine & Uvfage dela Meffe eft authorifee des SS.
Peres & de tout le monde.Et en la preface du liure
de Abrogat.Mifl:dit,C’eft grand chofe de repu-
gnera'a couftume de tant de fiecles, au inge-
mentde tant d’hommes, 4 lautorité de (1 grads
perfonnages;comme on'a defia marqué par cy
deuant. .

Caluin de rechefau 4. de {es Inftit.chap. 18,
§ L.aces mots, Muass le chef de Uhorrible abomi-

nation
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nation a efté quand il a e5ié aneuglé (parlantde Sa-
than) quafi rous lemonde de cette erresr peflilen-
tienfe qwont creu la Meffe eftre facrifice & oblation
pewr impetrer remifiion des pechez. & apres, Que
les lectenrs fojent aduertss, que mon intention eff de
combatrre contre cette maudite opinion de laquelle
D antechrift de Rome auec sous fes fuppofts a enyuré
lemonde en faifant , Ge. Ainh la Mefle, parle
te{moignage melme de fes ennemis, eft cele-
bree par tout.

Que le Miniftre donques fe defdife, ou qu’il
demente fes Maiftres : ou bien fainét Auguftin
le dire duquel a efté prouné en toutes fes par-
ties.

§ 40. Delimpudence,infolence, ¢ arro-
ance de Luther , Calnin &
de lenrs affociez.

Eferoistort au leteur, fiaiant parléicy de
I'authorité de Luther & de fon corriual,ie re-
celois quelques fentences d’iceux, & principa-
lementde ce grand archiherefiarque de la hau-
te Alemaigne, pour faire cognoiftre en quelle
elcole & academie fe graduent nosaduerfaires.
Sion warien que refpondre (dick Luther L. 1. de

{a Babyl. )il vaut mieux nier tout,que &accorder la
Meffe estre (acrifie.Tutius eft omnia negare, quam
Miflam facrificium effe concedere.& au l.de I'abrog.
de laMefle au commencement, Ie prosefle con-
. Ire
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trecenx, qui crierant que Cenfeignecontre lacoufty-
me de PEglsfe ¢ les ordonnances des Peres, que ie ne
pren rien de tout cela en payement, & au liare con-
tre le Roy d’Angleterre s Quitine fe foucie fimulle
Augufting & mille Cypriens S'efleuent contre luy , &
au liure de la Metie prinee. ({ ne nous chaut , que
les Papiftess'efcrient 1cy, UEglife, UEglifi, les Peres,
les Peres: d'autant que, comme vay d (&, nous wa-
#ons que faire du dive des hommes & de leur s faidls
enclofeds i grand’ importance: Car nous [gasons
que les Prophetes mefmes font tumbés, voire les Apo-
Sres. auec la parole de Christ nous iugeons ¢ les A-
postres & les Anges & UEglife, Hic non moramur
(ce¢ font fes propres fyllabes) fi clamstent Papyfte
Ecclefia, Ecclefia,Patres, Patres:quia, vt dixi, ho-
mingm dicta aut faita nibil in tam magnis canfis cu-
ramis: [cimus eniin ipfos Propbetas Lapfos effe:aded-
gue Apostolos. Werbo Deiindicamus Ecclefiam, 4po-
Jholos, adeoq, ipfos Angelos.Voyez le iargon de cet
hormme, dizos pip rwbys® 8s s led mdwre
vonon

L’archimandrite Caluin au 4. de fes Inftitut.
ch.i8. §. 10. auec les fubfequens, conttitue inge
des fuin&s Peres & des Conciles chalque fidele
en particulier,ne laiflant aucun iugement com-
muan, ny auctorit¢ de riendecider a 'eglife, qui
puifle eftre affeuré.

La Caullee dial.6.7.8. parlant de f2in& Gre-
goire de Nazianze, lequel lesanciens ont ho-
noré dutiltre de Theologien fans adionétion,
tout ainfi que fainét Tean I'Euangelifte,a raifon
de la profondité de [a do&rine, Pappelle vn ref-

uenr
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geny qui faick des comptes & qu'sl ne [caaoit ce qu'il
vouleit dire. 11 dit que (2in& Ambroife a efté en-
forcelé dugrand diable,& que fainét Hiero{me
eft anflibien damné que le diable. Qu’il faict
tort & iniure 3 I Apoftre fain& Paul, qu'il eft
grand blafphemarcur , mefchant tout outre &
malheureux pour fon impieté.

Les Centuriateurs de Magdeb. en la preface
de la cent. 5. efcrinent que {ainct Iean Chryfo-
ftome a vilainement obfcurcy & gafté la do-
&rine de la juftification, qui fe faic par la feule
foy,a leur dire.

Beze fur le23. des A&.v.3. Hoc ego coram Deo
& angelis eiws affirmo ( parlancde S. Hierofme)
intolerandam effe multis in locis in detorquedis fcri-
pturis illins andaciam : qued fatebitar quifquis vel
ea diligenter legerit que in lousnianum aduerfus fe-
cundas nuptias, & aduerfus Vigilantium de Mortuo~
rum Insocatione differit,

Gregoire Maflouie, ainfi qu'efcri¢ Stanch.au
liure de la Trinité fai& plus de conte d’vn feul
Iean Caluin, que de cent perfonnages tel que
fain&t Auguftin a efté. Bon Dieu quine frif-
fonne d’horreur lifant tous ces outrages!d mau=
dite herefie ! comme enforcelles tu ainfi qu'v-
ne Circe ceux qui ontvne fois aualé le bolus
de tes diaboliques & infernales drogues?

Ie laiffe & part les iniures efparfes ¢a & la
contre toute Eglife Catholique,les Papes, les
Pafteurs, les Do&eurs, Conciles Oecumeni-
ques, & Prouinciaux, contre les familles Relia

‘gieules, contre la Sorbonne & les Vniuerfitez,
dans
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dis les Inftit.de Caluin, comme humeur noira-
fire & vifqueufe qui entache & falit tout ce
qu'elle touche & w'eft & fa tein&ure,

Ie ne dy rien dulugemét qu'ils font,en bro-
quardit & vomiflant mille calomnies, d'Ogptat
Mileuitain, fainé& Hilaire, fainc Athanafe les
deux (ainé&s Cyrilles, Bafile , Epiphane & Vin-
cens de Letins , {ainé Fulgence, fainé Leon,
S. Gregoire Pape de Rome & d’autres grands
perlonnages , qui ontiadis porté deuant nous
le chandelier de la foy: ayme mieux rendre
quelques raifons quiles ont ainfi tran{portés,
& rendu femblables aux compagnons d'Viifle.

RIS RN RS SRR N B RS S E e A R R A
§ 41 Raifons pour lefquelles communement
les Her tigues baffoiient les SS.Feres,

& mefprifent [ Antiguite.

LE Philofophe difoit au1. de fes Morales , #
rioa Tinvs ol adoa MifodGr buolws At mpd-
15 ¥ dyal¥ 7ivog 8pie ) Jloxdi : voulant denoter
qu'il et impoflible & noftre volonté de s’affe-
¢tionnera chofe quelconque, finon parla con-
duite & addrefle de 'entendement, duquel elle
recoitiour & lumiere, pour s’acheminer & fon
obie & aubien qu’elle pretend Car cette fa-
cultéeft aueugle,quoy que grand dame & prin-
cefledes autres. Or d’autdt que depuis le defar-
1oy de la Tultice originelle,la partie inferievre
de noftre ame,le corps & fes fonctics n'oblgyf-

ent
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{ent plus defpotiquement,comme elles eullene
far&k en eftar d’innocence , ains nous courbent
& nous puent toufiours a ce quileur eft de plus
conforme , tels que font les plaifirs, les hon-
neurs , & proficts de cette miferable vie. Dela
piocede, que Pentendement depraué trouue
Plus de railons ordinairement pour affe&tion-
ner la volonté au bien apparent,quoy que faux,
qu'a celuy qui eft folidement & veritablement
tel, & que Decipimty [pecie redti.' Ce qui mou-
uoit I'Apoftre en lar.a Timoth.c.1.v.19.de nous
aduertiren la perfonne de fon difciple quwayons
aretenir la foy par le moyen d’vne bonne con-
{cience, Quam quidam repelientes (dick-il) civca
Sidem naufraganerunt.Ex quibus eft Hymenaus & A=
dexander, ) )

Nous le voyans par ‘experience iournaliere
en ceux qui [e debandent de 'Eglife Romaine,
& {e bandent cantre Pauthorité des {aincts Pe-
res & de la venerable Antiquité, aufquels Pen-
uie prend de (¢ ieéter 3 Geneue ou eilleurs,a
mefure qu'ils fe retirent de Dieu , de Foblerua-
tion de leurs veeus,& de Pobeiflance qu'ils doi-
uent aux commandemens de noftre createur &
Sauvuevt,& de {a fainéte Eghfe. :

Et de fai&t comment feroit il poflible. que
Nouatus, contre lequel {ainé&t' Ambroife a ef~
crit les deux liures de la Penitence, & fain&
Ican Chryfofiome 12. homil. fur ce mefme fub-
iedt, aymala confeflion auriculaire,aiant ame-
chargeede tant & tant de crimes & noiicie de
tant d’Apoftalies

K Ceux

«
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5Gre.ss  Ceux qui haiffent & mort le ieune ordonné
P"""'Sd” acertain temps par lEglife , comment ne fe-
fg;}_'m}h roient ils mal affeGionnés a {ainct Bafile,(ainé
2.descho. Gregoire de Naz.f2in& Leon le grand, & {ain&
din S.Led Tean Chryloftome, lefquels ont redigé par ef-
en1zfer. oot ant dhomelies & doctes {ermons du Ca-
gf‘l;‘:e " refme & du Ieufne, comme de chole viitee &
Ch.en b, practiquee en Eglile de leur temps?
73.ad po.  Et ceux qui ont fai& voile en Cypre, pour
o eoncel- [erifierd Venus, qui n’ont autre blanc deuant

lesduienf ) o yeux que Phonneur & le profit , en vn mot

2. Quicumque circes pacula deuouet,
S.Baf.an Et vile carnis mancipium fue
.des caft. Litat voluptati, futurns
Mon. &

aus reig. Vicima nid miferantis orci.

des moy- Comment aimerojent ceux I3 ot approuue-
nes 8. Ied roient ils fain@ Balile , fain& Chryfoftome, S,
Chiyf-en Hierofme , fain& Auguftin, & infinité d’au-
-:l;‘."" tres, les ccunres defquels font remplies de la
raupen l0langeE des moynes & religleux qui guittent
pled’ 4ne. tout & abandonnent tout ‘Pour viure tout gn-
S.Huer.en tierement & feruir 3 Dieu (eul; -

i:‘?m[fjf 'Comment eft ce que ceux qui nous venlent
enls 4.0d f2ire 2 croire nofire volonté eftre fubieCte 3 ie
Ruft. de ne fcay quelle fatalité ; qui ontaboly les obfe-
Finf. du ques & funerailles; qui ont bruflé & iectédans
moyne & log rinieres les ofements & reliques des [ain&ts

enlaj.ad

Pauln 5. Pourtoient regarder de bon ceil fain& Auguftin

Aug.eny. en trois liures qu’il a efcrit du franc arbitre, &
regdor- en celuy o il declaire le foing qu'vn chacun
g’:ﬁZ’: g doit auoir des trelpaflés, & qui patle auec rant
ponr  Ls aduantage des reliques de faindts des mira-

religienx cles
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cles fai&ks par eux & des lieux dediés auecque ¢ aus
tant d’honneur a la memoire des martyrs: Jerm. ad
. . 15 frat.inhe
Ceux qui mefurent leur foy i I'aune de lear);
iugemét & qui fuivent la pitte de I'Gbre de leur S.dug.
cerueau coment ne donront ils du piedau mef- aw 22. de
me S.Aug.lequel nousa laifsécet admirable di- 1 cit. 5.
fcours qu'ila couché cotre I'epiftre Fondamen-z'r @ f;:
tale des Manicheens, ou il fai&t profeflion de 4,-,;3_;,.”,
s"arrefter du tout en matiere de foy , tant i an- @ asx
tiquité, comme au confentement & f{ucceflion f#inans.
iperpetuelle des Euelques, & aunom de Catho- iﬁ”s;
lique que IEglife retient comme par prefctip- oprinains
tid de tépsimmemorable entre tant d’herefies. Ecclef.
Ils regoiuent le Symbole de {ainét Athanale: Enlep. ro
mais quel iug.ement,font ilsde ce grand pet- jf‘j?e";&,‘
fonnage au liure quila compofé dela vie &7, ;om.
des lonanges de S. Antoine I'Egyptien, efpou- des cons.
uentail de Sathan , ttiomphateur du monde, &
la merueille de {on fiecle? Sera il receu pareux
en Pepiftre du Synode d’Alexandrie, 2 Felix fe-
c6d Pape:oiil appelle au iugementdu fainct .
fiege Apofltolique,auquel il recognoit les fuc-
celleurs de fain& Pierre?Receurorent ils {a fen-
tence, quand en loraifon de fanita nofiva Deipa-
rail prie en ces termes,
Xéf @ u bon myxafls uirep waghive
Svpamdrep TayudTop bmepTion -
Atamorya masTdw anra xdopa 78 yivss.
appellant la vierge mete de Dicu,noftreDame,
maittrelle & Royne de toutes chofes,& la plus
digne de toutes les creatures : Comment rece-
aroyent ils Tauthorité de Prudentius, lequel

.- K 2 en
<
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en Phymue de (ain& Lautés , de S. Vincent, de
' fain& Agnes, & autres Odes cempofees i I'ha-
neir des Satn@s , combat dizamettaglement la
fureur & folie.des Iconomaques.
* Pourroyent ils eftre d’accord auec 8. Hiero-
-me, qui a elcrit [ amplement & [r difertement
contrel'endormy Vigilance,pourla defenfe du
cculte qui eftdeu tant aux Saints qu'a leurs
fainées Reliques: quil'a fidignement defendu
le.celibat & la virginité contte Iouinien?
3. Ambr. S-Ambraife qui a honoré comme fes patsés
.aux fre- contre les Arriens & aduocats enuers Dieu les
resd’[ta- {3incks martyrs Geraais & Prothais freres , &
5:54‘; qui a efcrit tane de lodanges de la virginitd, &
fur ¢ declaréles merueilles de la Tranfubftantiation
an ferm. auec tant d’emphafe, de quel eftime {erail en-
#1. & au yers ces nouateurs:duquel toutefois fainét Au-
371“fﬁgguﬁizm Liz.delacité de Dieu cap.8.8&au 9. ds
ol de js Les confell.ch.3.& (ainét Gregoire de Tours, de
qus myjt.glor.Mart, louent grandement & celebrent auec
siurdtur tant'd’accent les paroles & les geftes? '
jjf‘“‘ #  Que pourroientils direde S. Cyprien au l.de
a[ra, . 3
ch.g.  CenaDomini,& de (an?ét Irenee l.5.cont.les he-
ref,ch.2.]elquels i clairement & i affearement
nous parlent de la Tranfubftantiation? .
Quoy de $.Greg.de Niceen 'oraiss cateche-
tique dv tran(mutatione corveris ¢ fanguints dans
Euthymins enfa Panoplie,tiltre 2:Quoy d’Eu-
febe Emiffeve en Ihé.s. de Pafibate ¢» de confic.
drflindlcr. €. qui ad corpus, ou de S.Cyrille Hiero-
folymitainen fa premiere Catechele myftago-
rgique ch.8. leiquels fouftsénent anec tant d’al-
P , . feurance
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fearance ce que pous affermons? -

S. Gregoire le grand en {es morales,& au Lo,
de fes epift.en la 9. &en la trotfielme diftin-
&ion de Confecratione C. perlatum. & en tous fes
efcrits cft tellement cout noftre, que nos aduer-
faires n'en peuudt ouvr parler qu'a cGere-ceeur.
&auec belles iniures.Brefles §S.Peres ont prefs
que tous &fi¢ on Papes, ou Cardinaux, ouEuvef-
ques, ou Religicux confirmants nofire foy,né a
picces 1appottees, mais a difcours & pa ges en-
erties.” Que lear peunent ils donques dire , f1-

non ce quele Roy d’Iftaeldifoit 3 Tofaphat,
patlant de Michee le Prophete: 0di eum quia
nan prophetat mibi benum fed malum.au 22.du 3.1
desRoys v.& .

Ce fontlales raifons dui leur donnent tant
de licence ablafonner les [ain@s Peres , & tant
d’outrecuidance & melpriler fans raifon ce qui
ne leuragree. Telles [ont les affections d'vne
ame. b ¥mlvulabiioxé ucgyors xands,

ey ths Eas R e e S S TS E LS
§ 41. Delp feconde raifin prinfe
a’ Avistote,

LE Philofophe au 8. des Ethichap. 9. 8 au 7.

des Polit. ch.8. & lorateur Romain apres

luy , enfeignent efclairez dela feule raifon &

lumiere Naturelle que la Religion & le {acrifi-

ce vont de fuitte,& que !'vn nepeut -eftre fans

lautre., o e e

- Quelle abfurdité treuye le M. en cette rai- page 47.

K 3 fom
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fori  quandie lenfle apportee, fans rapporter
Ariltote, eult elle efté fans nerfs & fansforce?
Quavoit il d drapper fur I'Ariftote,lappellant
ferial antheur comme §i 1a lumiere Naturelle
ne pouuoit faire efcorte d la furnaturelle, oula
Philofophie ne feruoit de marchea la Theo-
logie, oules raifons laifferoyent d’eftre raifons
pour auoir eft¢ puifees de la viue raifon? Eft
il donc tant ennemy de raifon? On luy anoit
apporté ancienne &:la nouuelle efcriture,
figures & propheties,Céciles & fain@s Peres.
Ne pouuoit on citer par deffus aucune raifon
naturelle tiree de la Philofophie fans faire
naufrage i la Theologie? :

I efttresvray que chacun reprend & fe mo-
que volontiers de ce en quoy il n’entend du
toutrien : Telle redargution luy fert comme
au Renard la queué¢, pour cacher finement fa
honte, perfuadant aux idiots que ce n’eft pas
qu’on ne puiffe,mais qu'on neglige de fcauoir,
quoy que I'vn & ['autre foit grandement repro-
chable.

De la procede qu'ils difputent fansordre &
fans met%‘xodé :que fouuent ils crient,Logique,
Logique endifputant, comme en_ pre[ihant:
Euangile Ev#ngile,Religion,Efcriture:n’ayans
de tout cela que Pefcorce 5 ou bien'ombre.
Quen difputant ils vient de redictes. Qu'ils
fautene'c}é ‘petchie en branche, & .de true-
Ie en chauflepied : & éjﬂe{pous eftre Theo-
logien entreux, il fuffit d’auoir vn peu plus de
kangue queM.C.1wena, & (ganoir quelque licu

€om
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commun contre le clavandier & fa tyate,con-
tre la Mefle, contre lidolatrie pretendue des

- Images.

1.Tim. 2.

Dela procéde contre ordoinance del'A- 7- 1% &

poftre,que les femmes ont liberté de Theolo-~ *

gizer & faire les maiftreffes , Miniftrefles, Do
¢roretles: & , {i Dieu ne nousayde , nouuelles
Pythonefles. La preuue en eft manifefte.

Toute leur Theologie confifte a bien fcauoit
& entendre I'efcriture, les artifans & le fexe le
plus frefle Pentendent & pur & a plein , attendu
- que de foy, felon leur aduis,elle eft X tous faci-
le & fort intelligible.Les artifans donques font
auffi bons Theologiens que peut eftre M. C,&
fa femtne aufli bonne Thcofggicnne > que luy
Theologien. Pourquoy donc en fonabfence ne
monteraelle en chaire? O combien eft vray le
dite d'vn ancien,

amails iousy és Tov8Gerdp sopol

duz ol o’ dpagrivoiles,d yryvwoxouly.

§ 41 De combien fert la Philofiphie & la

cogmiﬂhme des chofes prophanes
ponr la Theologie.

LES nouueaux efgarez ne tomberoyent en
ces inconueniens, s’ils eﬁ:outoyent de o=
reille duceeur Sainé Clement Alex. en huidk
lures tous entiers 7ip gpoudrap, olt il enfeigne
que fa Philofophie nous 2 efté donnee comme

K 4 v

2.
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vn grand don & fingulief de Digw, & qui faci-
htc; grandemdnt ia cognoxﬂ,.mc.e des choles
, furnatarelles.”

Autgnt en poutroyent ils apprendre de fain&t
Tuttin Maftyx efcrivant conrre le Iaif Tryph.
L6 wruenesopia quov AR xe! 'rz,ww Fow
Fop ‘)'m:,mrre ngoo'ayi ;44 aumqna‘xy uy;xs povn 4 dorioe
@ x?\xﬁasg gré m'tp ol cpt?\oa‘aqpm Toy v ey 7PorETXH
uéres La Philofophie eft vn ter[grani bien & trefa-
greable 4 Diewcar elle (tule basle pour nous con=
duire & luy < hous vendre recommandables. En fin
ceux la fonthedreux qui cul{ment Léwys ames pavla
Pb;lafapbze. Et peu apres , xgn nawaz av‘}gwwp
oA ovopfipw 78T piyigoy ned ﬂym. a"]oy Egyey b=
760, Ta.dt haxd davzepa :(9(4 Tero,yol Qihcoom
qra;quyﬂn‘awa m"fw; (o ambf’o,xug &fia ge
[Z eﬂx P Towrns Kol zag%nowug T obs p€oyer=
e{omiais doma gofling xed Bavavoa. Tout homme
doit mettre peinie dentendre la philofophie,cy wuger
cette ozcu}muon dzgne O excellente © & les antves
chofes doiuentsuarcher apres, [ laffer & ennuter en
celles cyy¢5 ent elles La cheminey corftamment & avee
. vaifon, S. Jean Chryfoft.en enfewne tour autant
en I'hom. 4. fuir le 2 chap. fur Ta 3.aux Corinth.

Eugabinus luy appliqueie dire du Pfal. i8.
Defdembzlm [uper aurumcs Topafiom.De melme
Theodoret, Cirille,Origene, lefqucls appreuuct
communement e dire de Platon § in Rheedong
cnfewnant la.philofophie efire viwioua So%bp
wrls dlsf RUTE FAoTE RATENATE: UM ef«
Je reitum & genmnum cuids yice Caterd.ommnia fant

commutanda. .
Et
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Et faut bien guils-ayent peu fueilleté S. Au-
guftin entre autres : carau L 2. de doct. Chuift:
ch.16..28.29.31.36.37. 40.il enlcigne conibien la
fcience desarts & chofes natuselles fere pour
arriver a la cognoiffance des furnaturelles, que
Ja foy nous apprend, & fingulierement au c. 31.
il recémande pour ce relpeét la Dialeétique, la-
uelle fert de nineau, reigle » & contrepoidsa
Velchole, & au c. fos1l apporte la fimilitude
des enfans d'Ifrael qui emportetent. les vafes .
d'or & d'argentdes Egyptiens, pour le feruice
de Dicu: & «e weft defrober ains reprendre le nos
fire: car dlsont four dans nos mines (dick il ) Deuns
non glovificabant ficut cognofcebane & veritatem
Dei in imuftsria detsnebant. Ce que nous ne fai-
fons pas,nous en feruants a meilleur vlage.I'en
ay dict d’avantage ailleurs en Geneue plagiaire:
Dol nos aduerfaires pourront rerirervne plus
faineinftructio,fe refoudre d"appeller les Phi-
lofophesauec Platd, #rolpas kgnoigovs xed xgrai-
soTarovs& lamelme Philotqphtc'vépxrreu'Yov;xhp in Dial.
pour toute forte de cognoillance .comme al’o- ¥paeal 3
polite #bp ok, ¥ prrocogeivla dvenedlegly ziva, 7 T4
avasy yad Gudlem §le dwolevis dfibrovra tavrbp hre g;::”:
xado¥ ov7e yervals vtg&y‘um@'. )

SR sy e s e s ek e

§ 43 Dun ]mﬂ%ge de [ainct Cyprien imph-
gt par le Minifire.

Ad Rows,

E grand docteur & martyr au fermon,de

Cana Domini, dict que la Religion vien-
K s droit
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droit 3 manquer , file corps de noftre Seignent
pour eftre mange en Euchariftie venoit a fe
confumer. Car lors (di&t-il) aucun facrifice neve-
fteroit, fans lequel la Religion ne peut (ubfifter.

Eft ce preuuer ou non,que I'Euchariftic eft
facrifice & qu'ily ait vn facrifice permanent
en la Religion Chreftienne? le M. toutesfois
fouftient qu’il ne faict rien pour ces fins , plow
wop avolpa by dimhobp mepunozr e, lamais homme
de iugement ne deurojt perdre letemps de dif-
courir auec femblables efprits de contradikis,
weftoit le {candale paflif des infirmes & la per-
te des ames qui en refulteroit. ,

Il falloit donc refpondre i ce patlage. Pre-
mierement pourquoy penfoient aucuns qu'ils
confumoient le corps denoftre Seigneur enle
mangeant.s’ils ne le prenoient en ce temps la
finon,comme vousdictes,& a voftre mode,par
Ia feule foy. Secondement d’olx vient que fainét
Cyprien Fappelle {acrifice. Troifiefmement s°il
n'eft pas vray, au tefmoignage de fain&t Cy-
prien,que la Religion & le facrifice {ont termes
qui fe reclament I'vn l'autre,comme cy deuaut
le remarquoit Ariftote. Vous y aduiferes peut
. eftre. , :
aedrsgas gporvidles eoyersom,

-

. X

' S YRR
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§ 44. D paffage de (ainét lean Chryfeftome

prins de L homelie 17. [ur Lepiftre

aux Hebrieax.

E Miniftre fai& du diligent laout il a efté

extremement negligent il a 1aiflé fouz fi-

lence tous les paffages, peu s'en faut,qu'on luy
aallegué¢, & maintenant il recherche fa mar~
que & la citation de I'vn d’iceux faiffee par
mefgarde. Dieuveuille que da moins il le re-
garde maintenant d’ceil ouuert & le lize atten-
tivement,

C’eft d6c en la 17.hom.fur Pep.aux Heb.iufte-
ment fur le milieu en ces propres patoles. 0#id
verd nos non quotidie offcrimus,offerimus quide , &
qui fuit. Ie le mettray en langue intelligible d
tous.Partant c’eit v feal [acrifice pour cefle vaifon,
mais eftant (acrifié en plufienrs endroits, pour cela ne
[font ce point plufieurs 1efus Chrifts ? nonymais vn feul
Tefus Chrift, qui eft icy entier & Li auffss Ceft vo mef-
me corps. Adonc tout ainficomme nonobftant diner-
[es oblatids faictes en disers endroviis, ileft toufions
ynmefme corps &r non plefienrs. ainfi Ceft v feul &
mefme [acrifice: O'eftnoftre Pontife quiprefentalho-
flie qui nous purifie , & Ceft la mefmé que nous pre-
fentons maintenant,laquelle ne fe peur confumer,
Cecy fe faick en remembrancede ¢e qii’ fe fit lors.
Caril a dill,Failles cecy en memoire de inoy. Nous
wen [acrifions poiv d'autves diffeventes de celle la,
comme faifoient les Pontifes Hebrenx quand ils im-

moloient

Page 47-
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mioloient les agneans , mais ¢'eft tonfiours la mefine
que nous facrifionssou pluftoft contmmons la premiere
en faifant memorre ¢ recordation d’icelle,

Et faut nofter, que S.Ambroife furle 9.cha.
de lamefme epiftre aux Hebr. fyllabe i fyllabe
vle demefmes paroles. '

Aprésil exhorted1a communion, & enfei-
gne la maniere.de la bien faire,expliquit pout~
quoy le preftre depuis le milieu des efpouuen-
tables myfieres commandoit aux indignes de
vayder. Algerus parle a ce propos en ces ter-
mes , domeg v oM ax§ mpoogestuerCr by olipd
€51,

1

R Y e R RN e R R R R S R N R
§ 45. Dz la cinguiefme yaifon fondee fur [¢
verfer 6. ¢ 11. du chapitre 10.dela
1. awx Corint.

. LA force de I'argument fe met en fonte aife-.
ment quoy que le Miniftre n’en vueille re-
cognoiftre le moule, -

La vainde que noftre Seigneur nous a laifl¢
amanger, doit {urmonter d’autant la Manne
des anciens Ilraclites,que le corps eft fuperieur
afon ombre, le type auprototype.

Or celane feroit , s’{l ny auoit en PEucha-
riftie que c€ que veus di&tes , fcauoir eft exhi-
bition du pain & du vin, & {pirituellement par
{eule foy le corps & le fang de Tefus Chrift.

| Il faut donc dire-qu’il y a quelque chofe de
plus.

On
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On ne peut nier la maieur sis dementir I'A-

oftre, au lieu prealleguc, & aux Gal. 4.v.9.00
ilappelle le contenu de l'aricienne loy egena e-
lementa , rudimens vains & fans vertu, & aux
Heb.7.v.19. La loy wavien amend a perfedtion, mais
ce qut a eftéintrodmt par deffus, ‘

La mineur aufli efttrefatlee a preauer : car
tout cela eftoit en la manducation des Ifracli-
tes, {cauoir eft la foy en Iefus Chrift, lequel ils
mangeoient & beuuoient (di&t S. Paul) omnes
eandem efcam (pustualem manducaucrunt , & eun-
dem potum fhixstualem biberuns : bibebant autem de
[piritals confequente eos petra: petra autem erat
Chyiftus.1ls auoient d’abondant la Manne,viide
miraculeufé, & l'ean diuinement yflue de la
pietre. Ils aucient donc tout ce que nous auds,
voire d'autant plus que la Manne & le breuua-
ge [ufdi miraculeux (urmonte le pain & le
vinde la Cena, & confequemment Pombre fera
plus que le corps.. :

Aucuns d’entre eux ont vouly recourirala
Foy, difans quescelle des anciens regardoit les
chofes futares , & quela leur fe rapporte aux
paflees. Mais c’eft augmenter & non afoiblit la
force de Pargument propofé: cars’ily ariende
plus difficile enla foy, c’eft indubitablement,
ce quiregarde les choles futures , lefquelles il
elt plus difficile de {e perfuader que de croire
les paflees. Celles la n’onc eu l'eftre , celles cy
ont defia efté: voicy donc de rechef I'argument
in festino de{econde figure, puis qué le Miniftre
veut qu'on luy marque iufques a la botte de
Pargument.
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La figure ne doit iamais furmonter lachofe
figureeence quieft de figure.

Or la figure de 'Euchariftie {urmonteroit la
chofe figuree,siln’yaen icelle quepain &vin,
& foy,& Iefus Chrift par foy.

1l n’y a donc pas feulement pain, vin, foy , &
Iefus Chrift pat foy,en IEuchariftie. La preu-
ue de la'mineur a efté faicte notoirement.

Ie voy bien la perplexité alaquelle cet argu-
ment les porte: {ine l'airray-ie, pour lamour
du filz de Dieu,qu’il combat,& du fain& Efprit
qu'il contrifte, de Paccroiftre par cette petite
demande.

Qui empefche vn Religienx eftant au refe-
&oire pour prendre fon repas,de fairela Cene
autant de fois qu'il porte le pain ou le breunage
afabouche? E{’c—ccfl)a foy en Iefus Chrift2ilfa
deja: ladeuotion2 il Pexcitera : la leGure Ipiri-
tuele, le prefche oule fermon,il s’y faict pour
Yordinaire. Faut il que le preftre Pancien oulé
diacre en foit I'adiminiftrateur? ils le font pour
la plufpart.Y faat il aller feulementa cefte fin?
les mieux apprins & les plus deunots Religieux

yvont plus pour repaiftre leur ame de la parole
& lecture dinine, que pour nourit le corps: tef-
moing celay qui difoit Antequam comedo [ufpire:
& puis on fgait bien que les indignes, non {en-
lement les indeuots le mangent, quoy que les
leur condamnation : audire de I' Apoftre,en la
premiere aux Cor. 1, verf, 29. Ioiné que le filz
de Dieu& les Apoftres celebrerent la Cene my-
ftique de 'Euchariftiec immediatement,cu peu
apres
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apres latypique de l'aigneau Pafchal,& la com.-
mune du fouper ordinaire: de forte que Fadtion
de I'vn ne peut meritoirement empelcher les
effelts & Fachié de Pautre, Ce fera peut eftre le
Temple& quelque lieu feparé qui y fera necef-
{aire:mais premierement le lieu w’a point d’in-
fluence eflentiele {ur PEuchariftie.En apres les
fales & chambres communes ont autant de
célecration & benediction que leurs Temples
our grands,ronds, ou quarrez quiils loyent,
fullent ilsbien en forme d’amphitearre com-
me celuy de Nifmes.D’abondant combien de
fois les celiers, les granges & les tripots leur
ont ﬁ:ruy deMacré rendez-vous,de retraicte &
de temple:Pourquoy déc ne pourra leCapuflin
ou le Chartreux,ou tout homme devot faire la
Cene, autant de fois'qu'il prendra fon repas?
Secondemét que faut il faire oulaiffer dire,
ou penfer, agir , ou patir, poureftre Miniftre,
& pour eftre honoré du pouuair d’adminiftrer
la Cenereft ce monter en chaire , parler en
public, a propos ou fans propos, appellerle
Pape Antechrift , [e rire des Sain@s, fe faire
betfes de la Mefle,corner la guerre , trom-
peter la {edition, chanter la victoire auant que
de cbattre, fe nourrir d'impottures, fe paiftre
de vanitez, faire lard dumenfonge 7 Siainfi eft,
& quiln’y faille autre impofition de mains
( quoy qu’en dic I’Apoftre enla 2.3 Tim. 1.v.6.
& auch.4. v.14.) quelle difference entre le Lay
& PEcclefiaftique, le Regulier & le Scculier, le
Miniftre & le Meneftrier,

De
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De plus,quelle chofe faiét la Cene, & la con-
ftitue en nature de Sacrement?eft ce Pauthorité
du Miniftre,ou la foy de celuy qui la prend : &
s'ily faut Pvn & 'aytre,que faifoient dic les an
ciens lars qu'ils prenoiét I’Eucharifﬁ e enmain,
la portoient en leurs maifons & fe commu-
nyoict i leur deuotion , comme on le voit dans

Tertad 1. Tettulien, $S.Clement Alex, Cyp, Bas. Hierafl
2.4dvxo. Ambr. Aug.
Cl dlex.  Quatrielmement pourquoy ne donnent ils
;Z:é’h‘: PEuchariftie aux malades,attendu que c’eft le
Serm. de viatique denoftre pelerinage,& quetoute 'an-
lapf. Ba- tiquité en a vié, ainfi qu’il eft 3 voir an Concile
fil- ¢p-+d de Nicee premier,can.i2.& dans Eufebe, parle
gj{Hfz" rapport de Denis Alex.l.6.c.34.& S.lean Chry.
apol. pro 1. 6.de facerdgtio, & dans Paulin en lavie de S.
i1b. cout. Ambroife? . , .
JTowinian.  Cinquielme, gn.cas qu’ils fe refoluflent de la
ﬁ::bys;ie communiquer as. malades , ainfi que plufieurs
Aug. fer, dentre enx commencent d'en eftre dauis , la
152, de porteroient ils dans voe coibeille ou autremét,
tem. comme faifoit Sesapion, dans Eufebe , on les
deputés aux Euelques d’Ouient parle flege de
Rome, dans Ireneeen l’epi{‘cre ad Vi&torem: ou
{e contenteroient ils de prendre le pain’ qui fe
treaueroit a la maifon du malade,{ans auoir e
gard ny au leaain ny & Pazyme?

Faudroit il prefcheren prefence du malade,
pour donner P'eflire & la forme 3 ce Sacrement?
faudroit il appellerles voifing? & 1 ceftoit en
maifon champeftre,a quoy favdrout il fe refou-
dre,tant pour le relpect de Ia Cene , que pour

: : le Bap
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le Baptcfme des petits enfans.

En fixiefme licu quid on prend la Cene,com-
ment & en quel periode de temps eft ce que Jon
communie au fils de Dieu ? eft ceen portant le
painen la bouche,ou en le mangeant,ouen I'a«
uallant, ou en le digerant 2 le prend on abfent,
ouprelent? fi ablent commenteft ce que fon
{ainé corps fe iolnct au noftre ? i prefant, del-
cend il corporellementanous,on fi nous mon-
tons & luy an ciel, pour nous vnira luy corps &
corps?

Finalement quand ils difent, que par foy il
eft & on le prend en 'Euchariftie , ou cette foy
eft faule,ou elle eft vraye.Si fanfe,ellen’eft plus
foy : (i vraye,lefus Chrift doncqueseft I, puis
que la foy le dicte,, & partantil eft en plufieurs

lieux. Et fila foy a cette force de I’eftablir cor-

porellemét entre nous , pourquey ué fa parole?

Voila que c’eft de s’eltre retranché du corps
vniuerfel de PEglife , & d’anoeir laifié le grand
chemin, pout fe fouruoyer par vn monde de
deftours, & fe iecter d. 1s vn tenebreux laby-
rinthe , d’olt fans lefilet dela grace & leiour
de la foy oune peut reflortir. De telles ames
parloit Ievemie chapitre 2.verf.i2.en s’elcriant.
Obftupefcite cali & porta eins defolamini vehemen-
ter, Mon peuple a faill deux maux Il ' a abidonné,
qui fuis la fource d’eau viue, pour fe fouyr & caner
des cifternes creyaffees , qui ne peunent conteniy les
eaux de grace,c» la courante de verité,

Solanuds, xal yrGooay sl Saraynad véos dydpip

0 utoow Gr}ay o CuwsTls eTal,

L Le
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Le Mibiftre toutefois dit, que ie ne {gay que
Ceft : que ie n"ayme qu'a babiller : & que la
Mefle eft vn magazind’idolatrie. O ligue mau-
dite,fourmillante en blalphemes,Vniner fitas ini-
quitatis , & qui meriteroit mefme recompenfe

que celle de Neftorius.

SRS SR ER AT ST ERT A R R
§ 46. De lhautorité des Rabbins.

’Auois cité tels auteurs fur le pfi 100. & fur e
pl.72.en confirmation des paflages puilés de
Pancien Teftament,d’autant que par leur inter-
pretation il nous predifoient vn fatur facrifice,
entouré de pafte, quieft le Minha de Malachie,
& le Toda ex placentis, Sacrifice Euchariftique:
& ti€s pour afleuré, qu'il n’y a homme de inge-
ment, anquel telles preuues & tels argumens
n’ayent femblé dignes de remarque.Car ils font
tefmoings {ans reproche en telle matiere.
Les argumens (difent les iurifcons.) prins de
labouche de I'aduerfaire,portent condemnatis
ourl’vn,& gainde caufe pout Iautre,en chofe
Fubﬂ:antiele » quandils font bienauerez : mais
en ce poinct nous ne les deuds prendre comme
tels,car il y a deux genres & comme categories
de Rabbins: les viis ont {uccedé A noftre Seie
goeur, & ceux la nous font {ufpeéts en Pinter-
pretation des efcritures,non en tout;mais en ce
qui concerne la venue de noftre Redempteur,
les autres ont denancé fon incarnation,& ceux

la font hots dexception entre les hommes do-
’ étes
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Ges,& les refuler eft faize comme les criminels,
lefquels fe fentans attein&ts & comme c6uain-
cus alleguent incompetence de Iuge,cherchent
des alibi forains,fe ruent fur les excules & tergi-
verfations fruftratoires.

Sainé Hierofme tome 4. {urle 22.d’Efa. les a
cités dinerfes fois, Galatin liure 10.de arcan.fid.
ch.6. Bofius liure 14.cha 1.& autres reprefentét
ace melme propos les expolitions deR abbiBa-
rachias,Rabbi,[faac.R.Arabam, R. Mol(es Ha-
darfan,R.Pinhas filz de Tair,R .Johai.R.Chana,
R.Iuda.R.Dauid Chimbj.

La demonftration euangelique d’Eafebe de
Celareeeft prefque toute entretiflue d’oracles,
& telmoignages prins tant des philofophes,
que des commentaires & traditions Indaiques.
S. Thomas 2.2.q.10.remarque apres S.Auguftin
in Plal. 65. v.3. que la diuine prouidence lesa
laiflez, tanquam capfarios Chriftanoram , & def-
quels il eft i mentientur tibs inimicitui , chofe
qui fert 3 confirmer nos veritez , & A faire pa-
roiftre quela clefa eftérapporteea fon reflort,
& que mmentita eft tniquitas f1bi, Pfal. a6.

En fin la veritécft i grande de noftre croyan- ».z.
ce quelle ne redoute le iugement mef{me de fes
aduerfaires,ainsva recherchant librement leurs -
{entences , comme remarque Tertull. au liure
de Trinit. ch.S.

L 2



164 DE LA VERL ET ANTL
m&&%&ﬁ%&%&%&%gﬁﬁgﬁgﬁ%@
§ 47. Des Sibjlles.

@Eoﬁém ou Zufhn fignifie conleil de Dien;
d’otr a efté tiré le motde Sibylle. Car les
Aoles appellét les Dieux Zifs ,comme remar-
queS. Hierofme L. 1. cont. Jouin. d’autant que
ces Vierges auoyent receu de Dieu le don de
prediction , pour defcouurir ale gentilité les
chofes futures : ainfi que le faifoyent en Ifrael
les Prophetes, & iagoit que, {elon Varron, La-
#n Lrer. ‘Gtance,& Suidas, eﬁes ayent efté en nombre de
dwm ad Jiy : deux toutesfois ont efté les plus fameunfes,
f:{l::::‘ l’Eryth ree & la Cumane qui fut en Italie, com-
& falrel, ME il et a voir, mefme en 'orateur Romain.
ch.46.m  LésPeres ont {ouuent cité leurs predictions:
nom. St~ & le Miniftre trouue eftrange que ie m’en {ois
gflfl;f.”fi’- feruy. Voicy quen di&t S. Clement Alex.au 6,
e defes tapiff. Tour ainfi que noftre Diew donna aux
L Iusfs des Prophetes pour les fanuer,ainfi vfa il de pri-
milege particulier & Uendrout des principales partes
de Grece: car outre la predscation de S. Pierre & de
S. Paul,ils enrent les Sib}:lles, comme le mefmefmmft
Paulle declare,difunt, Prene les liuves Grecs , con-
fultez la Sibylle : voyex. comme elle fignifie Diey
[euls s les chofes futures. Prenex, Hydafpe & lifez,
O vous treauerez la le fils de Dien tresclerement &
manifelfemet, & y verrez les Roys delaterre animers
contre luy , ¢ contreceux o qui portent fon nom,
comme anfS lavertu de patience & la propagation
dicenx.
La Perfique predi@ qu'il naiftroit d’vue vier-

g¢:
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ge, & qu'il entreroit en Hierufalem porté {ur
I’ Aneffe. .

« Virgine matre fatus pullovefidebit afello,ére.
LaLybique preuit la remiffion des pechez,
qui fe feroit en verta de fes merites.
-Sordida qui folus referabit labra reorum,ére.
La Delphique prefentit qu'il feroit portédas
les flancs d’vne vierge,& qu'il naiftroit d'icel-
le , fur rout ordre accouftumé en la nature.
Quivirginea canceptus ab aluo .
) Prodibit fine centaltu maris,
. La Samiene difoit qu'il accompliroit tout ce
qui eftoit efcrit. _
- Mox venet foluens nodofis volumina vatum.
~ LaCumane, qu’il appotteroit la paix,qui cf-
faceles pechez , & nous purifieroit par {a di-
uinité,
Quirotiveniens mundo cum pace placebit,
Incunclis bamilis caftam pro matre puellam
Diliget, ¢re. ) ‘
L'Helelpontique, que fa mere deliureroit de
luy f2ns douleur, & qu'il naiftroitau monde 3
guife des rayons qui percent la verriere.
- Qui fobolemmaulro pareret [plendore micatem.
La Phrygiéne;qu’il s’affeubleroit du miteau
de noftre humanité pour la reveftir d'innocéce,
nettoyant les pechez defquels elle fourmille.
Erquia ficnoStram complerent crimina pellems,
Virgms in corpus velust demitte celo
Ipfe Deus prolem, ¢rc. o
La Tybartine quil n'aiftroic en Bethleemy
conceu en Nazareth.
L 3
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Concipietque Nazarais in finibus ilum.
Ou¢ (ubcarne Deil Bethlmiticasuravidebunt,
L'erithree qu'il endureroit longues annees
fur terre,depuis {a tendre & plus balleieunelle,
In tervis multdm teneris paffurus ab annis,
LaCimmeriene ,. qu'il feroit adoré des Ma-
ges conduis a luy par Papparition de Peftoile.
Eoo lucebit (ydus ab orbe.
Mirificam fua dona Magi cum laude ferentes
Obiicient puero Mirrbam, aurum, thura (absa.
Quoy plus?elles ont recognule nombre du
nom de noftre Redempteur , & tout ainfi que
celuy de PAntechtift fera le nombre de 666.
comme I'a predi& fainct Iean en fes reuelatiés,
cha. 13 ainfi di& la Sibylle au liure r.de fes car-
mes, que le nom du Meflie feroit de 888,

10
8
200
70
400
200

888

Peut on dire rien de plus expres ? & c'eft
pourquoy , dict fainé Iuftin martyr,que gran=
des peines & fupplices furent decretez contre
ceux qui liroient les liures des Sibylles & d’Hy-
dafpe,paf les Empereurs & Monatques payens,
& que ce fut pour autant quils favoriloient
aux Chreftiens. Voicy les paroles de Vopifcus:
in valeriano imp. Vos, patres fandti s tandis de ape-
riendis libris Sibyllinis dubitaftis , perinde quafi in

w e e Q9 %
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Chriftianorum Ecclefia & non in templo omniii Deo-
rum tradtaretis.

- Le pere de menfonge s’efluertua depuis d’a-
bolir du tout ces liures, par le moyen de Iulian
I'Apoftat, lequel commanda de les iedter dans
le Montgibel di¢t Aetna , comme Ammianus
Marcellinus le tefmoigne, mais pour neant.Car
les Chreftiens auocient defia inferé plufieurs
vers d’icelles en leurs eferits , & d’ailleurs on
en treuua des exemplaires, tels que {ont enco-
res pour le lourd’huy ceux dela Babylonienne,
dicte autrement Erythree (ce qu'elle auoit pre-
di& de foy mefme ) dequoy Lactance fai&t vae
notable remarque l.1.des Intit. ch. 6. & deira
Lichap.22. & tels exemplaires ont efté impri-
més i Bafle par Oporin heretique Zuinglien

f les annees paflees.

Four ces mefmes raifons les Peres s’en fer-
yoyent fi founent comme diét a efté , & chacun
le peut voir dansEufebe l.4.de laviede Confta.
Arnobe en {es liures contra gentes.  Lactance
don difciple l. 4. de Iuftitia cha. 18, S. Auguftin

- ].18. de ciuit. Dei chap.23.0u il apporte les vers
mefme de Ja Sibylle en grand nombre , & ra-
conte que Flauianus procéful luy auoit mon-
ftré vo volume en Grec contenant les vers de
la (ufdicke Erythree, lefquels en vn endtoict
eftoyent myftiquement Acroftiques, comme
Ciceron l'auoit pieca remarqué,&faifoyent les
lettres initiales defdicks Acroftiques le nom fu-
tur duo fils de Dieu tant propre qu’appellatif,
Inoo¥s Xergos Ye8 vds owivg , Tefus Chrft fils de

L 4 Dieu

2.de Di-
uin,
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Dieu Sauneur. Eufebe les a en gree ¢ & 2650
Basinixg EtS. Auguftin au lieu preallegué les
rapporte traduicts en Latin.

Les poctes mefmes profanes en tirent fou~
uent des fens myftiques & anagogiques.Home-
re fe feruoit des compofitions de Id Delphique,
Virgile de cellesde la Cumane,comme le fca-
uent les petits humaniites.

Vitima Cuineivenit iam caviminis at .

Magnus ab integre [eclorum nafcitur ordo,

Tam vedit ¢ virgo redeunt faturniaregna,

Laws naua progenies celo demisticur alto.
vers que S. Auguftin cite diverfes fois en orai-
fon cont. Tud.Pagan. & Arr. & auio.de la cité
de Dieu,ch.27. & en Pep.igs. ad Martian. & en
Pexpofition fur l'epift. aux Rom. monftrant
qu'ils ne fe peuuent rapporter a Solonius ou
Solonmius fils d’Afinius Pollio s0u 3 Erigon
pour raifous tresque pertinentes. Difonsdeux
mots touchane 'Euchartiftiesque la mefme Si-
bylle a preuen & predit outre ceuxqui ont efté
produicts cy deuant.

Ex o[t sl pi{ng dpr¥nopbe tare?) ardgip

Gix G sraw Aubid qun gurlp v xeok A dvr§

Kiou@ arGryned yarla ol spanis i e dnaara,
: Et peu au parauant,

&M & ptyay yeveripa Sewp warzhp Beomvsvowy

Ey Yoglan éyégzqeap, fod dylans End]bubug.

Evpeuapres.

doTby dmTipRiop vegiar,nal aliow Spurty

bere Briweay méwrag migks, méuTas e dindis

d5Eav 4iflls § 65 menobnu® ov EAG-.
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Le M. n’a cadoncaucun {uje& de refufer
¢es tefmoignages , fice n'eft linfuflifance &
faute de moyens a y refpondre. Moins auoit il
taifon de treuuet eftrange que ie citalle Arsifto-
te,artendu que ce n’eftoiten femblable prenue
que celle cy tiree des Sibylles: {canoireft pour
PEuchariftie ou la Mefle ; mais pour preuuex
qu'en toute Religion il y a quelque facrifice.Et
partant telles allegations n'ont pas efté com-
me ils eftiment 2x7bs 7oy Enedp.

P R N SR I RS SR SN A AR A SR ]
8. Dutefinoignage miraculesfement
§ + fimoignag euf?

extorqué des demeons ¢
des bestes.

"Eft en cette forte, queie 'auois efcrit, &
Cnon comme le Miniftre 'aduance.Or que
cela fe doiue & fe puifle, qu'il oye S. Auguitin
au 12.de fes confefl. ch. 25.parlant de ceux qui
n'appreunuent les interpretations de Pefcriture,
finon lors qu’elies font yilues de leur tefte. I'ix
me ce qu'rls difent : non pource qu’ils le difent , mais
pourcequsls le difenr aues verué : parquoy ie n’ay-
me vien dulenr : car parlant anec verité s ne par-
lent point enx mefmes. Et ideaiam nec ipforum ff,
quia verum eft :fi antem ideo amant illud , quia ve-
yum eft, iam & nofirum eff, & menn eft:quoniam in
commune omnium eft veritatis amasorum. Et Ter-
tulien en Papologetique. Sed demonfirabimus po-
bis idoneos tefles Chrish quos adovarss.

L g Eg
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Et combien de fois , eft ce que les malheu-
reux demons ont rendu tefmoignage A noftre
Seigneur & aux Apoftres,en {ain&t Marc 5. Mat-
thieu 8.Luc.4.A&. 19. Que {1 quelquefois le fils
Dieu leur deffendoit de patler, c’eftoit ou pours
ce que I'heure de {2 manifeftation n’eftoit en-
core veniic, ou pour n’emprunter le tefmoigna—
ge dela verité du pere de menf{onge,comme re-
marquent Tertull. |. 4.contre Marcion & fain&
Iean Chryloftome,& Euthymius {ut le premier
de S. Marc.Qu de peurque les Iuifs ne prinfent
de la occafion deftimer qu’il eut commerce &
affociation auec Beelzebub :comme autresfois
ils le Iny auoient reproché en fainét Matth. 12.
Ou pource que iu(k:lues la, ils aucient par-
1¢é auec verité,& s’ils enflent continuéilsy euf-
{ent entremeflé du leur; {cauoir, eft le menfon-
ge. Ce que toutesfois eft loifible,quand i foree
d’exorcifmes ,iuflions,& adiurations on extor-
que la verité de leur bouche, comme onla
faict efclater & bondir de celle des criminels
eftendus a latorture. Iel'auois ainfi proposé v-
fant du mot, exterquer, que le Miniftre mali-
cieufement dillimule.

Or qui pourroit douter que le fils de Dien
n’ait laiffé tel pouuoir en fon Eglife? & que
c’elt vne des marques,par laquelle il veut& que
nous recognoiffions fg legitime d’auec celles
qui en defrobent le nom & le renom, & font de
fait des abandonnees & perdues 7 En_fainct
Matthieu1o.en fainé Marc.16.és altes 19.[ainé&
Luc.9.& 10.& ailleurs,les preuues en font clai-
res, S, Auguftin auro. de la cité chapitre 22. S,



. : DE LA MESSE, N v
Tuftin au dialog. cum Triph. S. Cypr. au liure
ad Demetrianum,le confirment parlans de le-
nergie des exorcifmes fur les energumenes.

Et en particulier,peut on nier,que le tefmoi-
gnagecotté cy deffus ne futbon: Ces hommes
Ia font {eryiteurs du treshaut qui vous annon-
cent la voye defalut.Ce fut en Philippe ville de
Macedoine, lors que S. Paul & S. Luc rencon-
trerent emmy larue vne fille pofledee,laquelle
continuoit de dire le mefme plufieurs iours.

Et celuy qui refpondit goivos Xandlsuor woqing
Aéxop oidlag ECpiar dvzoyivnnlop dévarla oefalbpue-
vor Yeop dor s,

v Aux Chaldeans la fageffe lon donne,
Et les Hebrieux 4 bon droict on blafonne, .
Pour adorer vn Roy né de foy mefme.

C’eft S.Iuftin qui les rapporte en I’Apologie
adu.gent.Memorable eft celuy qu'Apolion ren-
dit aux ambatladeurs d’Augufte;dansNicepho-
re Lic.17. Suidas in verbo, Auguftus & Cedre-
nusin compend. hift. -

Me puey Hebraus dinos Deus ipfe gubernans

Cedere fede iuber, tristemd, vedive fub orcum:

Ergo debinc aris tacitas difcedico noftris.

Ce petit enfant Hebrieu

Qi commande aux Dieux abaguette

Me failk defloger de ce lien

Et faire aux enfers maretraitte:

Allés yous en donc deformais ~

Laiffans nox temples & iamais.

A raifon de quoy Arnobe lin.8.patlant aux Gé-
tils leur difoit,ce Saturne,ce Setapis, ce Iuppi-
ter &

A 18,
7.17-
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ter & tous les demons que vous adoiés,vaincus
de douleur,declarent ce qu'ils font. Ec Tereal,
en I’Apolog.ch.z;.%’on fafle venir quelqu'vn’
€nvoz parquets,qui {oit vexé dudiable en {on
corps, & vous verrez qu'infalliblement il con--
feflera ce qu'il eft, quelque Chreftien le luy
commande:autre part mentant impudemment
ilacuidé deftre Dieu , mais icy il ne peut
efltant adiuré parles Chreﬁi_ens,pzrler contrela
verit¢.La&tance liz.ca6.liv.g.c.22.les diables fu-
fligés s non feulement sconfeffent qusl font duables,
maisencore difent leurs noms,& au liu. 2. c. 1o, les
Diables corurés au nom du vray Diea,s’enfuyent,tre-
blen: , harlent quand on leur applique on les efzour-
geessou les flammes ¢y interrogés quels ils funr, quad
4.5 font venus comment ils font entrés e corps 5 uis le
sonfeffent & publiene. ,

Lactance parloit apres fon maiftre Arnobe
au liure 8.concre les Gentis. Plufieurs devous fja-
uent que les diables violentez, par nos adimrations,
confeffent ce qusls fone, > que tout auffy toff qu'sls
[ont commandeés de parsir, vaneus de donlenr par la
vertudes paroles , &r preffés du feu des oraifons y ils
pronencent ce qu’ils fons, nen pour fe diffumer , mef-
MEMERL en Vos prefences , mais & autant qw'sls font
adiurez. au nom de Dies viuant: nom qui les force
& contrainit de vuider des corps ; auffi haiffent ils
les Chreftiens de lomng, g» les fayent depres & les re~
doutent & leur nusfent i lewr pofiible.

Si le Miniftre donc defire de telles preuues,
Laiffant 4 part & le faitde Laon de ['an 1565, en
la perfonne de Nicole,& en Ia prefence de tant

&tant
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& tant de tefmoings: & celuy , & de plus frel-
che datte de Cantoynet au pays de Roiiergue,
de I'an 1597.daquel on pent auoir tefinoings ir-
reprochables:comme aufli de celuy de Ieanne
de Lery, quil life (ainé&t Bernard ; en deux en-
droits de {a vie, defcrite par autheur autant di-
gue de foy du moins que Tite Liue.Lail eft dit,
qu’vne fois il deliura vn pofledé,en luy mettant
fur le chefle ciboire ou repofoit le corps du
filz de Dieu. L’autre futd Milan en celebrant
la fainéte Mefle, quant il fe retourna tenant en
mainle Sacrement fur la patene, & arraifon-
nant en ces termes 'ennemy de nature & de
grace. Voicy malheureux ton inge,voicy le tout puif-
fant, vefifte mantenant fitn peux , vatcy celuy lequel
allant ala mort dit 4 fes Apoftres , C'est masnrenant
que le Prance de ce monde fera chaff¢ debors, voicy
le mefine corps qui a eft€ prons du par [ang & de Lim-
maculee fubﬂame de lavierge: le meﬁne corps qui

fut eftends fur le tronc de la croix , mis an fepulchre,
quirefufcita ¢ monta anx cleux immortel , au nom
de cette Maieste efpounentable & teyviblese te som-
mande,malbeurenx, que tu departes de ceste feruan-
te de Dient, ¢oc. ' '

Mais ie le dis en foufpirant, ie crains fort
que celay d quiie patle , ne foit du nombre de
ceux delquels fain& Auguftin dic, rrad. de
cantico nono ¢ reditss ad coel. parr. Que les hom-
mes charnels n"ont autre regle pour croire que
la couftume de voir, eroyans ce qu'ils ont par
couftume, & melcroyants ce qu'ils ne voyent
point, Si varnalis adfie quirotum per ocalos m”;:'sl
. . nihi
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nibul per aciem mentis intelligit , irvidens refpondet,
que funt iftanona ¢ye.

Ie viens aux tefmoignages exhibés & non
cegneus parle; animaux [ans raifon.

S N R R N S N SN I R 2
§ #9. Des preanes de la (aincte, Em/mmf{h'e,
tirees dininement ¢ miraculene-

s mentdes beffes.

ESayc le Prophete commence ainfi fes pre-
dictions & vifions , Vous, cienx , efcoutés, &
1oy, terve, prefte oreille : car Ueternel a parlé, Tay
wourry des enfans & les ay efleués, mais icenx fe font
vebeliés contre moy , le beuf cognoit fon poffeffeur.
Pafne lacrefche de fon maiftre , mais Ifraélwa point
de cognoiffance : mon peuple 1’a point d’intelligence.
ah nation pechereffe , peuple chargé d’iniquité , en-
geance de gens malins , enfans qus ne font que fe de-
prauer, ¢&¢. Et quoy, dira M. Caille, le Pro-
phete nous renuoye aux beftes,pour apprendre
Pamour & la crainte de Dieu? nous faudrail
aller au beuf & 3 I'afne ? enlonas 3. v. 7. & 8:
Que lhomme, ny befte ny beuf, ny brebis ne gouftent
aucune chofe, quw’ ils ne vepaiffent point , ¢ qu’sls ne
boiuent point d’easix, & que les hommes ¢ les bestes
foient conueres de facs, ¢ qu’ils stient 4 Dien & for-
ey & qu'vn chafcun fe conuertiffe de fa mauuaife
voye ¢ de la violence qui et en leurs mains. Et
quoy dira le Miniftre, nous r’enuoye il au beeuf
& a labrebis,pour apprendre la penitéce, nous

confiné



DE LA MESSE, 17§
confine il au royaume des taupes pour l'ex-
piation de noz coulpes?

En Efaye 7.v.5.6.7. 8.1l y a, Et iuftice fera la
ceinture de fes reins, & fidelité la courroie de fes
flancs.Le loup habiteraauec 'agneau,& le leo-
part gifteraauecle chameau. Le veau & le li5-
. céau & autre beftail qu'on engrefle feront en-
femble & vn petit enfant les conduira.La ieune
vache paiftra auec I'Outfe, leurs petits auront
mefme gifte: & le Lyon mangera comme le
beufdu fourrage. Et enfant qui tette s’efbatra
fur le tronc de 'afpic : & l'enfant qu'on fevre
mettra {a main au pertuis du bafilifc.Commét,
diraM.C.le prophete nous veut faireefcholiers
duloup & du leopart, duveau, & du chameau,
dulionceau & de la vache, del’afpic, & du ba-
filifc , tellement qu’a ce compte pour appren-
dre que c’eft de Ielus Chrift & de favenue, il
nous faudra recourir aux beftes.

Enleremie r7.v. 1. Celuy qui acquiert des
richefles, & non point felon le droict, eft vne
perdiix qui coune ce qu'elle n’a point pondu:
il les lairra au milieu de fes iours , & fera trou-
ué folalaparfin.  Quoy? pour {cauoir & co-
gnoiftre comment on doit acquerir & confer-
uer les biens , faut il tirer apprentiffage de la
perdrix? eftadier auec les beftes ?

Beniffex le Seigneur, dit le Pfalmiste pf. 148.9.&
10. montagues & coftaux, arbresfraickiers , & tous
cedres, befles faunages, & tout befta:l, reptiles & 0y-
feaux qui auez aifles. C’eflt bien nous apprendre
a loiier Dieu, que de nous addrefler alefchole

‘ des
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des beftes,ou pour ne deuenir parefleux , nous
conuier au fourmy.Prou.6.6. ,

Ainfi refpendroit la fapience du Miniftre, &
pour vn bcfoing {e formaliferpit,ou mettroiten
sifee la prouidence de Dieu,qui fe voulut {eruir
d’vie Afnefle aux Nomb.z2z.v. 28, pour catechi-
fer vn Prophete.

Dieudonc nes’eftil iamais miraculeufemét
feruy des beftes, pour monftrer ou {a iuftice,ou
fa prouidence,ou {abonté? Pour nous méftrer
Ie foing & la prouidence que Diey a des fiens?
que pourroit on reprefenter plus a propos, que
ou les courbeaux,qui nourritloient Helie, au 3,
des Roys chapitre 17.4.8& 6. ou [2iné& Paul pre-
mier hermite es deferts: comue le recite fain&
Hierofme en {a vie: ou les moineaux, oyfeaux,
& les lis de noftre Seigneur en fainé Match. 6.
v.26.0ules corbillards de Dauid.P{46.9.

Pour faire redouter lade{obeiffance & tranf-
grefﬁon de {es ordonnances , qui le perfuadera
mieux que de yoiryn lyon fortie & occire vn
Prophete au3.des Roys 13.v.28.pour s’eftre tant
foit peu deffourné du chemin, f{oubs appa-
rence de bien,pouil¢ 3 ce mefme par vn autre
Prophete.Pour apperceuoir combien Dieu eft
ialous de 'honneur de fes Sainéts, & comme il
eft prote€eur de ceux qui fe confient enluy.
Quel moyen plus propre que I'l'afiende,calue,
mote tefte pelee,du 4.des Roys 2. 23. ou que de
voir Daniel aumilieu des lyons dans la fofle,
Dan.13.36.39. Or {cachez donc M. C.qu'a gui-
fe &’abeilles nous faifons de toute fleur miel &

cire,
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cire , qui fert de fpirituelle nourtiture i noz a-
mes, & de flambeau i 1a gloire de Dieu.Atten-
du mefmement que le moindre des antheurs
d’olt nous tirons noz preuues outre la faincte
Efcriture et du moins d’efgale authorité a Plu-
tarque,oua Q. Curce que vous n'oferiez refu-
{er en matiere d’hiftoire. Prenés donc le loifir
& la volonté de lice Thomas Bofius liure 14. c.
3.& voiés les Annales de ce digneCardinal Ce-
far Baronius,& vous trouuerés avecque la def=
couuerte des voz Centuriateurs, que fouuent
Dicu (fuyuant ce quieft efcrit enla fapience.s.
21. qu'il armera Pvniuers contre les infenfez)
a fai& adoreraux bettes le treffain&t Sacremér
de 'Euchariftie : & encores ferés vous de le-
flonné, {1 les hommes la reuerent & adorent.
Oyez ce que di&t {xin& Ambroife furle Pf. 98.
v.5.& apres luy {ain& Auguftin, nems illam car-
nem manducat, nifi priss adoraueris : Perfonne ne
mige cette chair, quil ne I'ait adoree. Et apres,
now [olim non peccamus adorando, fed peccamus non
adorands : Non feulement nous ne pechés point
en l'adorant, mais nous pechons 1 nous ne I'a-
dorons. Et fain& Iean Chryfoftome en 'hom.
adora ¢ communica, Adore & communie: par-
lant 3 ceuxd’Antioche. _
Que file Miniftre elloit vnpeu verfé tantes
lettres facrees’ que profanes, & ¢'il ne faifoit
parade d’ignorance, il eut apprins comme les
{ainéts Peres & PEglife fe font feruis non feu-
lement des te(moignages que deflus, mais aufii
des fables & fittions poitiques. Comme ai{nﬁ
01t

i

1=
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Rom.8.7 foit que dsligentibus Denm via cooperantur in bonfyy,
28 Tout fert & vienta poin&ti quiayme Dieu. S,

Cyrille Hierofolimitain en la catechefe 12 &

Ruffin en Pexpofition du Symbole Apoftoli-

que, enfeignent ila confufion des Payens &

confolation des Chreftiens, auec combien plus
de raifon nous croyons du filz ide Dieu, & de
fa mere , ce quils difoient de leur Minerue,

Yappellans duizopa fortie de la tefte de Iupiter,

& de Baccus, iffiy de la cuiile du mefme , & de

Vulcain, qu'ils difent #méropa, forti de Tunon

fans pere: puis de Venus, Caftor, Pollux, Her-

cule, Deucalion, Pyrrha, & autres tels mate-
riaux I’impieté A ceux 13, & de pieté a ceux cy,

& atous ceux quife (Gauent ayder dela mythe-

logie, Mais quoy 2 quidquid regspstur , per modums

recipentis recipitur:a vn eltomach renuerfé tout

{e conuertit en malignes humeurs.

e s os st ts e ks
§ so. Blafpheme duMiniftre appellant -
la Mefe chimere.

MAis comment, malhepreux ( prenez en

bonne part mainfte doaleur , & accufez

vofire iniufte creance, & voftre execrable blaf-

pheme) comment appellez yous 'efpouventa-

ble facrifice, Chymere , Harpye , Syrene, &
Cerbere?

knbragop toye yAGT ap doxiglo visop, ;

Page 48 On vous aprouué, ame cfgaree , non feule-

- meng
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ment l'antiquité du nom,mais de la chofe mcé
me , & vous ne re(pondez qu'en vomiffant in-
iures contre Dieu?

Chimere,reelement & de f2ict eft vne mon-
tagne de Lycie, 1ettant feu & flammesde tous
coftez au deflus de laquelle habitoiét les lyons,
au milieu les cheures,& au pied les couleuures:
de la fort la fiction d’Homere.

wpbole nwr,dmioler &3 foanay utoon It xipupa

davey dwowyasoa wupes uerv@r diloptroro,
Que Lucrefle a ainfi expliqué.

Prima leo,poftrewsa draco,media ipfa Chimera.

Hieroglyphique s¢prefentant paifuement
Pherefie, laquelle eft fourcillite,& branache en
Iyon, lubrique & intemperee en bouc, dange-
reufe & venimeufe enferpent, iettant par la
gorge foulfre, (alpetre, poudre, flammes & feu
de me(difances & blafphemes.

SRR HI TR IEIEH IR
§ st Blafpheme 2.
HAgrp1e - ’ :

Arpies eftoyent

Virginei volucrum valtus,fediffima ventris

Inglasies, vniag, manus & pallida frmper

Ora fanie. '
Toufliours puites,touﬁours rauiffantes & touf-
iours affamees,n’ayanc‘ rien de humain que la
tefte a face de pucelle,que les anciens tenoyent
trois en nombre eftre filles de Neprune & dela

. - M'2 terre:
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terre: & laderniere d’icelles auoit efté mere de
Zephire. Vray fymbole deI'herefie.
Triftius hand illi monftrum,nec fenior vila
Pestis & 1a Dei Stygiis [efe extulit vndis.
Vrayemét fille du fiecle & de la terre produi-
te au milieu des vagues & tempeftes, vrayemét
deMma pour les orages qulelle excite par le
monde ,érvmérn, pour fon impetuofité xedae,
pour (anoircear & deformité.Ceux qui en {ont
infectez , nous les pounons iuftement appeller
dpwailings daluovas : comme Suidas appelle les
Harpies mefmes, elprits & demons rauifleurs,
la bouche defquels eft Pefgout, la faburre &
la cloaque de toute impureté,ordure & vilenie:
Pinfetion de laquelle contamine nonlatable
rofahe d’vn Phineus , mais le treflainct autel
deIélus Chrift, & I'incomparable banquet de
PEglife Chreftienne.

Roiscs e s netacsey ety e
§52. Blaﬁ)beme 3.

SIRENE.

Onslra maris Sirenes erant que voce canoyrs
_Ni Quafliber admiffus detinuere rates.
Les Sirenes eftoyens des monftres de la mer,
Qui fouloyent de leur chant les nagires charmer.
Filles &’ Acheloiis &Steropé, dit le Scholiafte
Odyfl.p.{ut les paroles cepiives utp mebrop, ap-
pellees de ce nom dod 78 edpap, Telle fuftement
eft [lierefie iflue du torrent ou fleuve de nos
’ B mifetes

4
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miferes & del'vne des Pleiades enleuece & efle-
uee par Venus ennediie de la virginité , com-
pagn¢ de Proferpine,qu'ils figuroict Deefle des
Enfers,appellee Parthenope, Lygia, Ledcofia, pour
n‘auoirrien parantiphrafe de net, de blanc &
d’honnefte que le nom.Dicte Sirene,non feule-
ment pource qu’elle attire ailementvne ame
libertine & chargee de lard de fes concupifcen-
ces: mais auflinzps 75 cdap: qui fignifie dece-
uoir & tromper, ou bien &b 7¥s rapis: d’autant
qu’elle captiue les amesa Sathan , & les met 3
la cadenedupeché. Lavoix& face effeminee .
en eft douce , attrayante, piperefle, mignarde,
mais le furplusn’eft que prodige,{3 demeure les
efcueils,fa finderniere le naufrage.Deceluy qui
en eft charmé ne poutra on pas dire , Sirenum Hor. «d
cantus ¢ Circes poculanofi?Ou encore micux ce L
ce que dict Efaie, chap.s.fur la fin.Ee reguiefcent
illic bestia & wmplebuntur domus fonity , & wccn-
babunt ibi Sirenes , & demonia illic faltabufit 5 &
Onocentauri illic habitabunt & nidificabunt be-
rici in domibus eorum.Illec repoferont les béftes,
& leurs maifons feront remplies de dragons,&
habiteront 12 les auftruches, & les futons fau~
teront 13, & illec refpondront‘lcs ¢hats-Huang
en leurs maifons, &les firenes feront au temple
de volupté. Ainfi I'aleuS. Bafile,Symmachus;
Aquila , & Theodotio: voyez {ain& Hierolmé
aultin. 6. furle t4.d’Efaie. Et vous donic M.CC
pouuez dire auec vn fain& perfonnaje,fi tou-
tesfois vous defirez de Peftre , frater fatus”fun Lob.zo.
Jrenum & focius firutionum , ¢ cutis mea obigne-

M 3 -C-braa
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brataeft valde, & offa mea ab aftu, ver(a eff autem
in lu@um cythara mea , & pfalmus meas in fletum
mihi, lob. 30. Et Dieuveuille que tant de grace
yousartiue. L
SETIEREHRNERERATeTITETEnEE

§ 53. Blaﬁ?beme 4. -

* QCERBERE/
‘ VOus’voulcz imiter en finge les langues de
Beelzebub,lagues de fiel & d*abfinthe, qui
appelloyent la facrofainéte Trinité vn Gerion

a trois corps,vn Tanus i trois faces , vn Cerbe-

...Ye'a’trois teftes. O combien il eft vray que

\Therefie fappe,gronde,abbaye, grince des déts,

& moxd toufiours, vray Cerbere, portiere des

énfe.rs!‘ . . , .

" Ceyberus hacingens latratu regna trifanci
Perﬁ»ga? aduerfo recubans immanis in antro.

: Yragy(e guéioﬂégog & %uxoﬁé@ag, vray fe rpent
ha lyant pres des promontoires d'orgueil , &
mortellement bleflant de a fifflade ceux qui
gaccoftent d’eux, & de laquelle fe peut dire cg
quieft en [a Gen.49.12, Dast coluber in via , cera-
Stes in femitq mordebst yngulas equi & cadere facier
sfcenforem. Dan ferd va ﬁrpmi fur le chemin , &
yog colesure fur Is voye mordant les paffurons du
¢b;£ua{! dont le chesancheny ep timbe 4 la renuerfe.

« Cosuber pour lamalice , Ceyaffes , dcaufedela
force.quell’ a {ur la nature , depuis que par le
peché fon apantage a'efté linfirmité &la malice.

: Retirés,

¥

-
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Retirez, bon homme, voftre ame de fi dan-
- gereufe demeure , r'entrez és parterres de 1 E-
glifed’olt vouz eftés iffus fivous deficés eftre
affié i la grace de Dien, & tranfplanté vniour
du paradis terreftre au celefte. Vous demandez
la chofeayant efté connaincudu met. Vous a- Page 45
wez P'vn & Pautre amplement & diftinétement
au fecond cayer; que ie Vous enudyay, & qui {e
fuiura cy apres. Voyons ce § vous y refpondés,
Cene fera pas grand chofe,& moins que l¢ paf-
sé, en tire double conieture. L'vne de ce que
vous ignorez 5 ou faites femblant d“ignorer le
contenu d’iceluy, puis que vous demandez la
preuué qui eft 13 expreflement & amplement
couchee; ~ = S,
Lafeconde, de ce que vous luy baillés pout
front le mot de briefue, & enla preface veus
declaréds, que ce que vous en auvez faict, aefté
pat maniere d’acquit, pour dire,I’ay parlé,Non
que 'eulle femé les bruits que vous faignez,
mais ils eftoient excités par les voftres mefmes,
qui voyeient de combient vous m’eftes redeva-
‘ble, eftant demeuré court en toutes noz confe-
rences : & il les falloit contenter de foin ou de
paille comme‘%ue ce fut.Car touteft borrpour-
ueu qu'on puifle {)tpduite vh p';pier,& auec vl
peu de fafte, prononcer vn, I'aj dit. .
Au demeurant touchant voftre forme r'ac- T4 5o
courcie, que vous auez fonuent en bouche,c6-
me fivous eftiez vh abregé ou diminutif de Lo-
gique;, i'ay apprins du Sieur de la Chaulfaye la
¢onuetfion duquel vous diffimulez zufli bien;
M 4 qué
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que cellede plufieurs autres, que fiie vous eul-
{es ouuert cette porte,ce n’eutlent efté que bre-
uets & billets 3 tous coings de rue,& toufiours
arefaire :voftre but meftant que de pratiquer
ce que Tertullien difoit quelque part des here-
tiquesde fon temps au Lde prefeript. heret. feri
pruras obtendunt ;& bac [ua sudacia fbatim quofdam
mouent: in ipfo verd congreffu firmos quidem fati-
gant infirmos vapiunt mediosycum [crupulo dimit-
sunt , pour du moins en auoir pied ou aile,poil
ou plume : fiie ne vous eufle refpondu,chan-
ter vne viGtoire [almacide , en arpentant com-
- mele champ de bataille: & fiie l'eufle fai, en~
dommager le public,auquel ie deuois feruir, &
non perdre le temps auecque vous, comme qui
laue vn More.le fcauois anfli que vous eftiés vn
fcu dur de bouche & que, vous mordiez de la
angue , & picquiez de la plume fortaifément, -
Or 1’auois apprins de I'Apoftre Cum buinfmo-
di difputationem non habere. 1. Cor.r9. & aux Phi.
lip. 2. Taduifay donc'de vous prefenter quelque
chofede {ubftance pour vous gosger, & repai-
fire vn peu micux.Mais , 2 ce que ig vois, vous
faiGtes 3 la Cynique, & aftes attaché, lail-
fantla viande fucculante, a ronger des os qui
vous enfanglitent les mafchoigés » rompent les
dents,& en fin vous eftrangfent : vous {¢ mon-
firez affezen m'dppellant de plume fophifte de
melme engre que m’aui¢s marqué vn peu au
patauant groffier,ignorant, & confiné non feu-
lement aux recoings,mais aufli 3 [impoffible
de logique.Mais.aptes tout cela,pour vous la-
uer
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uerlabouche; vous faictes vne belle ( ce vous Page.5o:
femble) & nette profeflion de foy , laquelle ne - .-
faifant rien pour maintenant contre nous, ie
m’areefte au premier,Amen,avec vous. Et quant
aux deux autres,vous reflemblez celuy qui di-

{oit, Que tes tabernacles [ont beaux lacob,& tes pa~ au nomb.
- uillons,d Ifral,ils font estendus comme torrents,com- 243

me des tardins pres des fleunes, comme les tentes que

le Seigneur a plantees, & comme les Cedres auprds

des eaux. ‘

Concluons doncque la maieur de voftre fyl-
logifme, furlequel le difcours a efté drefl¢ , et
notoiremét faulle.De la mineur on vous a fai&
preuue du mefme. Refte que vous faciez illa-
tion du furplus. Eti l’oppoﬁte.

Tout facrifice ordonné de Dieu & couchéen
IEfcritare fainéte eft legitime, comme vous
laccordez. = . o

Le facrifice dela Mefle eft ordonné & cou-
ché enVefcriture fainée,comme ie I'ay preuué.

Le facrifice de la Mefle donc eftlegitime &
veritable, .

Et celuy qui.cherra fur cette pierre feradu
tout froifle , & celuy fur qui elle cherra,elle le
brifera, Matth.21, v, 44, Efai. 8. v.5. Lu¢ 20.7.18.

¢ < §54. Duliure duSicur du Plefiis.
POut corolaire,8 comme colophon, de vo-
ftre penible elucubration & comme pour
gitte de voz courgees & laborieufes iournees,
- M vous
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vous dites d'auoir veuvn efcripod ie me met$
‘en cholére contre le Sienr du Pleffis. A quoyie
refpons,la bordure de voftre cayer eftre raifon-
hable, fi vous parlés de la cholere comme en
patlotent les Peripateticiens, Iappellans corem

" fortiradinis, la pierre d’aguifowre de forcé, Et com-

me les Grecs qui d’'vn mefme met fignifient le
courage & la cholere , §outs, & d'vn mefme
Poeuure & Panimofité, dgyw'§ Ot comme l'en-
tendle plalmifte pl.4.v.g Soyex eftiicus & ne pe-
chez point, pewsés en vous méfmes fur voftve counche,
@ vous tenex coys : Et comime il eft dit d’'Helie en
PEcclefiaftique 48. 1 & fufusré Helie le Propbere
comme vu few i la parole duquel brulost comme vne
lampe : Ou conme Dauid le confefle de {oy,Pf.
118.v.133.Mon Zele w'a ansmé,pource quie mes aduer-
(aires ont oublié tes paroles : & du fils de Dien en
{a perfonne il avoit predit ; lezele desa maifon
w’a rongé, pl68.v.10. rapporté en S.Iean 2.v.17.
Ce que i'ay dié¥ du Sieai du Pleffis Mornay
eft, -quil a imiprimé vn liure de fraiche datte
plein d’errenrs , faufles citations, & abfurdites
enormes , & que ce que i'en touchoisn’eftoit
-en luy que brorncher & chopper au pris des
cheutes,ptecipices,& aby(mes qui rempliflent
prefque tout le refte de fon ceuure , & qui font
“Ja, & féront de plus en plus defcounertes &
mifesen cuidénced tout leinondespar pluficurs _

doctes plupieq. A e
* Or qu'auec tdifon i'aye parlé dé cette fergc
d'va tel litiré voicy dequoy.” Tous les liures de
*damnabl¢ doine dofuét effte brivflés'par Pvn
' &
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& l'autre droi& , Ciuil & Canonique. l. qui-

cumque & L. damnato, C. de hzretic. & man.

c. fraternitatis, de hzret, ii Decret. Tel eft ce-~
luy de du Pleflis. o '

Les liures o il y a du peril d’apprendre oude
saffetionnet aux chofes vicienfes & mefchan-
tes, {ont tous prohibez & defendus. Tels font

_lesliures d’Aftrologie indiciaire, de Sorcele-
ties, de dininations,liures &’ Amour, &de cho-
fes impudiques,& libelles diffamatoifes, & au-
tres de mefme eftoffe,qui font plus curieufemét
recherchez,& mieux venus  I'édroitde la plus
part dumonde,que tout aiitre ture de pieté qui
enfeigne & bien viure. T

Or d’autant que pour le jourd’h uy I'vlage de
divination & forcelerie s’¢(t for¢ aunant g?iffé
dansda France aufli bien qu'en Allemagne, de-
puis que Ifhsreﬁe porte 'd’img feté , & fourrie-
re de tout malheury a fai& fon entree , ie fe-
tay a cette- occafion vn brief Céfaloéuc & de-
nodmbrement des principalés &plus fféqhétes
pour feruir d’aduertiffemét § ceux qui en vient
comme de chofe honnefte & licite , d danger
qu'il y a.C’eft vne digrellion, mais élle ne fera
inutilé. Et par ce d'vn mdpsgyor, pour le prefent
fe podrm‘fgire vnioyop, -

"'Lé dici&k Canon en rapporte* aucunes c. Il-
lud 26.q.2.¢% feq. & c.igitur & [eq.q.3. les autres
{font dans Giraldus,de diis.feu idol.Gent.Synrag.7.
de’ Apelline.& en autres authguis outre les Rab-
bins , incomment. ad pracepta affrmat, 36. ¢ 52.
"FrancifiusVenetys in. probleni. Jacre Seripts toin. 2
Je@.5.Probl, 275,276,277, & 286.

~

’
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Atnayouailde Le moyen de confuleer les de-
mons auec P'eau dans l'airain,

naronpopavtan Par miroirs,

novgaMouarlde Par voye de Criftal.

daslonouarlée  Paranneaux roulez 3 Tin-
fluence des Aftres. ,

2dpoparréde Pareau, comme quand on fe
mire dans 'eau,ou quand lon fai& {uperfticieu-
fement heurter 'anneau contre le verreice que
certains attribuent aux celeftes influences &
caufes naturelles occultes. Mais il n’y arien
d’affeuré,dont vaut mieux s'en abftenir.Et cette
hydromantie eft defendue nommeement au ¢
nec wirum.z0.q.§.
mvgouarlde Par le fey & la flamme.
Oyuxopaslaa Delongled’vin enfant vierge.
woouiyouailda Par lavoye du crible. -
@fwoparlda  Par des coignees ou haches.
yageopaslaa  Parvn efprit Pythonique par-
Jant duventre. | ’ -

neparcuarrde Darla tefte d'vnalne mife fur
les charbons. ' _

aanpopayrda  Parle fort & hazard de for-
tune qu'ils difoyent Praneftine , & de rencon-
tre d'icelle parle Valeré le grand Lr.ch.4.

Ovegouavréa  Parvoyede fonges dequoy fe
feruent aucc plufieurs autres fuperflitions les
filles & marier. ] :

Bilavouailde Par voye d’herbes comme la
graine de fougere, & autres cueillies par char-
mes la veille dela S. Iean.

Nexpopgrzéa  Par les corps moits.,

s

onio

’ - -
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ewopaslda Par lombre de quelque corps,
dgpayeropavréa Parle ien du grignon qui

eft vn oflelet au talon, ouau bout d’vne efclan-
che de mouton,duquel on ioiie au lieu de dez.

. »eouarreier lettant vn tel poin&,ou telle li
gne ou figure.

dggoualde Quand elle eft indiciaire par
les Aftres,tels que font plufieurs Almanachs &
propheties d’Aftrologues.

pvoiwyveuia En regardant la face & linea-
ments du vifage.

xagouarlae Par leslignes de la main contre
laquelle eft le c. illud.26.q. 2. ‘

worlaPoparlax Auec vne phiole d'airain plei-
ne de vin le verfant d’en haut dans vne autre.

xnpopeilde Auec vne pile de cire allumee.
Ccecl.Rhod.Lis.c.5,

ararvrouerlde Auec Ios d'vn bouc freche-
ment occis. Sophoclesin Oedipo,

" arrayxvooxoniz En regardant les entrailles
des beftes comme faifoyent les idolatres an-
ciennement.

dlovornewia Des oileaux qui sappelloyent
Prepetes , fi C’eftoit en volant:fi en chantant,
Ofcines, dict Varron 1. s.de ling. lat.

Les Hebrieux en aucient diverfes, comme
celle quiils appelloient wo'P Ceft  dire prefa-
gium & prefentement des chofes futures,de la-
quelle il eft parlé au deut. 18. & en Hier. 27. Et
w1 augure delaquelle les prohibitions font
au Deut.18.& 2.Paralip.cap.33. Ezechiel en tou-
‘che d’autres chap,z1.obil dit, verfi2x, Sreri in

bigio
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Binsio in capsse duarum viarum dininationem quarés,
comifcens [agirtas, interrogas idola,¢ extaconfulés,
Que le Roy de Babylone, s'artefta gu chemin
fourchu au commencement de deux voyes en
demandant dinination en meflant des fleches,
& qu’il interrogea les idoles, & print confeil
ar les entrailles,& que la diuination fut faicte
afa dextre fur Hierulalem.

Au c. Sortilegi 26. q. 1. I eft faict aufli men-
tion de ceux quideuinent, proferds le nom des
Apoftres,ou des Sainéts , comme font ceux qui
tourngnt le crible oula clef. o
" La literomantie A Pouuverture du liure de-
fendue ¢.1.de fortil, .o

Sortes Virgiluune. Rencontres fortuites qui
f¢ recherchent a I'ounerture de Virgile, del-

. quelles fe{eruoit Empereur Adrien.
in queft.  Les diuinations aufli faictes par voye des
ad Linar. (3inCkes Bibles deplaifenta S, Augu.” Ceux qui
cherchent,di&-il.les enenemens fortuits es pa-
ges da fainét Euangile , ores qu'il pechent
moins, que s’ils confultoient des diables me
defagreent:& cette couftume dpit efltre oftee de
conuertir a chofés feculieres & profanes &ila
vanitéde ce fiecle les dinins oracles. Ainfi vfa
des Euangiles PEmpereur Heraclius pour fca-
voir ou il feroit hyuerner fon atmee,comme le
.raconte Cedrenus. A cecy fe peut rapporter
Ivlage de quelques paroles dela fainée Efcri-
ture poug guerir (oit les hommes, {oit les beftes
de certaines maladies , qui eft vire grande iniu-
re faicte au S.Efprit autheur des fainGes lettres,

. Comme
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Comme eft labus de s'en feruir en gaufferie - *
defendu parle Concile de Trente en la fefli6. 4.

Autres prennent augure des efternuemes,
bruit ou quignementdes floris , du hurtcontre
le fueil dela porte,des fanglots , du battement.
du Poux,de certains rencontres d’hommes, ou
beftes , des oppofitions , retrogradations , &
conoétions de la Lune, des calendes, desiours -
ALgyptiaques, & autres (ans fin, toutes lefquel-
les fuperftitions,diuinations,preftigess 8 forti-
leges font defendus es lieux cités & auc. lud
quid¢ft 26. 4.2, & c.nionlicet, & c. fi quis & ¢. ad-
moneant ¢ ¢.pen.26.q.7.Camme il {e faut moc-
quer detelles folies, voyez entre autres Poly-
dore Virgile L1. de Innent rerum . 23.& 24. .

Ie dis donc retoutnant a mon propos fi tqus k- caters
les liures qui traictentde ces cho};s doinent 3;{;:’";{'
pafler par le feu, {i tous ceux qui enfeignent ;; "¢ 4
dogmes pernicieux doiueut eftre confacrez A Epife.
Vulcain, comme veutla loy tant ciuile que ca- #d.
nonique ja citee, combien plus ce liute qui et iﬂﬁ";”:'
efcrit auec tant d’outrage a la divine Maiefié ., 7,
contte lafaincte Mefle? Car ceft chofe toute ;. Doi-
cettaine & aueree en faine Theologic que la sumgue.
Magiebien que trefgrand peché, eft toutesfois 5'”””’(3
moins mauuaife,moins pernicienfe,, & moinsa ge{fgm
craindre que I'herefie, mafquee de pieté,& voi- 5.7, 2.2
lee de verité apparente. Etqui ne {gait que la q10.4.3.
Magie cft oppofeei la Religion, vertu morale,
& que lhetefie I'eft diametralement & la foy
yertu theologale? ) -

Siles linres qui traittent des chofes ordcfs &

fales

3



192 DE LA VERI. ET ANTI.
val.max{ales doinent eftre reiettees, quand ce ne feroit
Léc3 qua lexemple des Lacedemeoniens qui exter-

minerent les ceuures d’Archilochus pour cette

feule raifon,que faudra il faire de celuy dontil
eft queftion.
Sipar arreft du Senat de Rome les liures de

Labienus fureut bruflez , mefme de fon viuant

que meritera le liure de du Pleflis?
sen.Lio.  Si C.Lutorius Prifcus poete fameux fut con-
de Clem.; demné du Senat, pour s’eftre efgayé dans quel-
#mprine. ques vers fur 1a mort de Drufus, que doiton

dire duliure de du Pleflis qui fai¢t ieu de la

Meflez . .

_ Die.Caf- Anaxandride poete Comique fut condemné
fiusl. 57- feulement pour auvoir di&t que les Atheniens
hif-Rem. auoient de bonnes loix, mais quils en pratis

quoient de mauuaifes : que meritera ce linre’

. quifait vne table profane du treflainct Autel?

Owidiinl. ~ §i Sotades de Crete potte bouffon pour avoir
’.1"""5[“” va peu trop gauflé du Roy Prolomee fut trai-
:';tl,:::g' & felon fon impudence , que doiton iuger &
dipnos li. faire de ce liure magafin de blafphemes contre
14.¢.4- e fils de Dieuen fon {ainét facrifice?
Titelinl,  Sidutemps delafeconde guerre Punique le
5.Dec. 3. Senat commanda a M. £militus Preteur de faire

venir 2 foy tous les angures , preftres & facrifi-

.cateurs auec leurs linres,d’autant que peu a peu

parla negligence des Adiles & du Triumuirae

{urintendant de ces chofes , yne nounelle ma-

niere de facrifier s'eftoit introduite en la ville,

dequoy le Senat les reprint aigrement & furent

; mis dans le fen tous les liures. Ne guis in publico

facriue
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facrdue loco , mono aut extranco ritu facrificarer,
que meritera celuy qui nous veut renuerfer
Pvnique facrifice & culte duvray Dieu.

En fin {1 vo poéte de noftre fiecle a fai® bruft Gumi ns
ler grande partie de fes ceuures,pource quelles
feruoyent d’alumettes aufeude concupifcéce,
que deuroit faire celuy dontil eft queftion des
fiennes qui corrompent les ames,& les font a-
dulterer en ce qui eft de la plusviue foy & di-
gne creance de Chreftien: Le tresgraue,tresfa-
ge & tresCatholique Patlement de Bourdeaux
a vuidé ce different parla iufte fentence quil
en fit executer. . .

Ie fupplie le pere de mifericorde & Dieu de |
verité qu’il luy plaife de tellement rayonner fur
Pame de Pautheur que (4s attendre lerigoureux
ingement de Ta dinine & humaine Majefté de
fon cher fils lezee, en gemiflant pour fi enorme
fcidaleil die tout contrit & repenti du profond
de fon ame,auec lePoéte fufdi& deplorateur de
{es fautes. )

Multa quidem [cripfi que now [cribenda patani:

Emendaturis ignibus ipfe dedi.
Chofe qui adoucira le paflsé, s'il eft vray que
quem panitet peceafle pene eft innocens , ainli que
di& Seneque,

T

.
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LE NOM

'DE LASAINCTE MESSE,
ET LA CHOSE MESME,
aucc fon antiquicé

Prounee de fiecleen fiecle depuis
Jesvs CHRIsT,

Q uatriefmne Diféonrs,

PREF A CE,

" Oﬁﬁeﬂr , «yoi//: 7e COnrez i

g A mats P[ﬂ,; grﬂﬂdfﬁflﬂﬂfd_f
{ B vostre vie, gue quand vous
% ‘ 3 vons ﬂttﬂqut’z,ﬂce ﬂ'ﬁﬂﬂgﬂ—
5 N ﬂ-g /;;cn:ﬁce , que fﬂinﬁ lean
e en ['hom. gr.au peuple d Antio-
the appelle pemadegdriv Yvolar, ¢eft @ Iefus
Chrift mefme 4 qui vous en voulez,quid vous
wous prevez § la Meffe : ceft contreluy (s'il
Jaut vfer du mot) gne vons Gigantomachizez.
Entreprifé trop bardie ¢ non moins perilleu~
Je: voire d'autant plus ignominienfe , quelle
fert
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[ert de marque a recognoiffre les fippoits &
precurfenrs de L Antechrift | duquel 1left dick
en Damel ,qu’il combarttra le inge facri- Dansor.
fieiwm, & qu'il pe ceflera qu'il ne layr !> < ¢
fuppla té & mis bas fonfain& lieu. Sainid
Irenee aub.g.corre les berefies.ch.z2. &b fainct
Tean Chryfoftome en Lhom. 49, [ar S. Matth.
awcec S.Hippolyee en lovaifon de confummatio~
ne (aculiy Lont ainfi remarqué. Pour donc ne
wous effve inutile enla creance ¢ tognoz'j];m.-
cede chofe (i neceffaire, ¢& pony vous ayder 4
deftourner 'ive de Dieu qu'il me femble devoir
defia rougiffante fur vos testes, i ay choifi ce
pes de loifir pour wous faire voir en fuitte de
ma promefJe le mot de Meffe & (2 fignifica-
tion en LEferirure [ainlte, ¢ dans tonte la
plus entieve & pure antiguité , que Calnin lf}%’;f;‘*‘-'k
mefme regost. Ie prie le pere de mifericorde s, o
de regarderla face de fon fils qui luy ej}imJ ch.1z. §.
molé chague jour comme vnique & finguliere **:
vidlime pour mos pechez , hoitie pacifique en
action de graces ¢ holocaufte en refmoignage
d'amour, en cetres-faintt facrement ¢ facri-
fice qui eft admirable aux Anges,amiable anx
hommes, ¢ formidable anx enfers : & parles
merites de ce que vous impugnez, ne fm're anec
vous felown wos demerites.

N =2 § I.
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§ 1. Lesnomsde la [aindte Meﬂé par
' toutes nations,

EsHebrieux 'ont appellee de quatte noms

Miffa Minba , Piffa, & Toda,au Deutoron.i6.
Malachie 1. & 26.du Leuit.ag Pf72. & 99.0uil
faut remarquer le changement myftique da yq
ent,, comme il fera dit apres en I'expofition
particuliere de la parole fyoa.

Les Ethiopiens Iappellent Corbon,dit Alua-
res en 'hiftoire Ethiopienne,ch. 11, mot qui fi-
gnifie oblation. IlsIappellent aufli Canon vni-
serfalis, d’autant quelle eft chantee & tenue
comme vne teigle certaine qui ne change ia-
mais. .

Les Egyptiens Cophtites 'appellent curbona,
c'eft 2 dire oblation, & Raze, c’eft 3 dire Myfte-
tes, dit Seuerus in Syriaca diat.

Les Maronites & autres Syriens , Carbo, &
Anaphoro, mots {ynonymes, I'vn purement Sy-
riaque , & 'autre pris du Grec: & fignifient
Oblation. .

Les Syriens orientaux vient mefme dela pa-
role Ewchariffia en leur Teftament Syriaque,
Act.2. & 20. .

Les Arabes Lappellent alcorban , & par fois
Al-huamaab, qui relpond & noftre fynaxe ou col-

lecte, § 2.
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§ z. Entre les Grecs,

TEMTL rexerayp , par S.Denysen fa Liturg.
¢.2.ouilexpofe les cerimonies & Pérties
eflentielles de la Mefl:& fignifie Sacremét des
Sacremens , Myftere des Myfteres, Hoftie des
Holfties. ‘

. iegspyla,]d mefme:& denote operatié facree,
ou confedtion faincte.Car le preftre,dit ' Areo-
pagite,isgsgyd ra fadzdla, facramentalibus verbis
conficit dininifimas N

cuvafss dans le mefme,c’eft A dire colle@e ou
collection,ou cgion&ion:ce que 'Hebricu a dit
au Leuvit.32 , 4y¢w, fignific vne multitude de
fideles alemblez pour loiier Dieu de mefme
coeursaffedtion & charité.Eten Phiftoire Eccle-
fiaftique {ouuent suwdy v, cavd §ds mosfip , 1o -
sanoialen.Socr.l.3.c.9.8 L.4.¢.18.& L.g.c.36.

xoiyovla, cdmunion, de laquelle I'Apoftre en
la premiere aux Corinth.i0.v.16.

ubuos,initiation ou operation des my(teres:
& fignifie le melme que myftere , excepté qu'il
adioufte 'a&ionde la chofe, comme {acremét

& confecration. Dion. ibid,

uvsarwyie, aCtion myftique. zpocgopd , obla-
tion, einovouia & #Uxeusiadins Epiph. her. 75.
& S.Iean Chryf{hom.26.in Matth,
mvgayeyla, dans S.Ignace,reccption an fe-
ftin, dox¥.
Aarsgyla, dinin & public miiiftere s propre
des preftces: nom le plus yninerfel& plus com-
3 mumn
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mun qui {oit demteuré pour le iourd’huy entre
les Orientaux & Septentrionaus,diferent mef-
me dans Ifocrate de ¢gyecia, qui fignifie ope-~

ratien pour {oy. ,

" ¥ Yvoieguehs 5 1780y /%, Synefius ep.ad An-
dron. pag. 28, 1. altaris facrificinm , (acrifice de
lautel. : ‘

TAETH kBRI 4 arcanum & myflicum facrifi-
cium, fecret & myftique facrifice, ditle mefme
Syn. & dans S. Auguft. an1o0.de la Cité rerdlx
fignifie confecration & culte fecret,ou cetimo-
nie pleine de reuerence facree.

fepdy el ppiuddles musigrop , facré & horrible
myftere, dans fain&t Iean Chryfoft.l.4.& 6. de
{acexrd.

b pwsigrop xaeis dliafinne, M]ﬂerium noui Tefta-
mentiy dans S.Clement és Conft Apotft.

" fvgixk stroyle, benedidtion myftique. S.Cy~
ril. Alex.ep.ad Calofyrium Arfenoiten '
QUi Aa'fe’x’x Te wauris Mialnuns,Le myftique
& fecret {eruice du nouwean Teftament.Clém.
8.Conft.Apoft.& 4utres. '

§ 2. Entreles Latins, '

~ b

}‘ r 105, ’ ’ Dians 8. Cypr. ep.

CorpusTyomini. 63. ad Cectl. &
Dominicum, lb. de oper. &
Sollemmnia. eleem. Terrul. li:
Saciificium, - ad vxorem o de
HAgenda, fuge.Pofid, 1n v5-

Com
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Eommunio.
Oblatio.

Sacrificium altaris.
Sacrificium Ecclefiz,
Sacrificium pretij noftri.
Celebratio facramentorum.
Sacramenta omnium conf{um-

mans.

Hoftia hoftiarum.

A&io {acra.

Sacrificium quotidianum.
Miflaram folemnia.
Officia dininord facramento-

) rum.
Gratiatum actio.
Colleéta.

Sacra myfteria.

! Et plufieurs autres.

Entre tous ces noms,celuy de Meffe entre les’

t4 Aug,c.28.Pau.
lib. 4.de vita §.
Mart:dmbro. ep.
33.ad Matcel.for.
Gelafins  difeip.
Auguftini lib, de
Miffar.  folemn.
Dathaf. p. 4. ad
orthod.Coc. Car:
2.¢ap.9. dug.li.1.
con.aduerf.leg. Gt
proch.cap.ze.l.g.
Conf.c.19. Ambr.
Lib.de facy fen U,
devitamars, Hil,
in Pf.65. Clem.li,
1. Confl. apeft. &
alg.

1

Latins, de Liturgie entfe les Grecs, de Corbo en-
tre les Orientaux, font les plus viitez: nommé-
ment & {urtous celuy de la Meffe.

S Cfsees et prsEe R st st s

S 4. Lemot de Meffe.cr fa.ﬁgf_az:ﬁm:‘ion
en I'Efirirure {minile,

“CE mot eft parole chLaxque, Plu&‘)& que

grecque ou latmc iagoit qu'aucuns Je de-

N 4 G{ulfenf
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duifentde pdmois,autres 3 mictendosce que mefl,
me piega a.remarqué Reuchlin L2. Rudiment,,
& Muntter inlex. rad. Mefzs. lequel adioufte
- que pluficurs mefmement ont eftimé le mog de
Meflte en auoir efté deriué,
1} fe trouue donc en trois endroits du moins
en laBible,au Deut.16.v,10.au PL.72.v.16. & en
Efa. 25.v.5. . ‘
AuDcut.16.Dieu commande & Moyle, que.
{ept fepmainesapres la moiffon il préne du pain
de pur froment,& qu'il luy en drefle'vn facufi-
ce, que la verfion commune appelle oblationem
* fpontaneam, oblation volontaire. En l'autegra-
phe Hebrieu il y a Mifz comme il fe voités
Bibles imprimees 3 Anuers nay1 nowR Mifus
gidbat, e eft A dire Mefle nouuelle , oblation ve~
fontaire, & facrifice de chair couuert de pain,
ou, i lonprononcele Tauf fans daghes com-
me il faut,ily aura Miffas. Le texte Chaldaique
y adioufte vniod , MANITON Y Mifa nidbat,
Melle nouuelle volagtaire,laquelle tous les an-
ciens-Rabbins ont appellé, facr ficsum carnis pa-
neinsolutim, a caufe qu'an Leuir.23.v.19 20 21,
Dieu commandoit qu'auec ces deux pains des
premices, l¢ preftre eflenaft & offrift deux ag-
beaux fans macule, tous en vie, couuerts de
ces pains, ronds, fang mixtion de fel & d’hui-
1e} circonltances qui n’arrivoyent iamais dux
autres oblations farinees , qu'ils appelloyent
Menaoth.

. Erdefai&, relations & conformitez fe treu-
. ‘ » %ﬁc

- o
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uent de ce facrificetant my(terieux auec la .
Mefle, . rwLapremiereclt lenomde Mifs
commun a tous deux. , o
2,La feconde , que I'vn & l'autre eft appellé
facrifice nouueau, & facrifice volontaire.Defide-
r.p defideraus hoc pafeha manducare vobifcum. De
grand defir i'ay defiré de manger cette pafque
auec vous.Luc.22, ' ‘
3.Ce facrifice efltoit couuert de pain,aufli Pelt
le noftre en apparence , & enfon figne vifible
de la chofe inuifible, qui eft le corps dufils de
Dieu, facrement & [acrifice tout enfemble fur
Fautel. '

4. Sous le pain eftoitla chair vivite de deux
aigneaux:fous les accidents du pain eft la chair
viuante du filsde Dieu , immortelle & impaffi-
ble:car Chrsftus 1am non meritur:mors iili viirs non
dommabstur.ad Rom.6, « ~ 7 .

s.Dieu commandoit quapres 'chlation des
premices on cotaft [ept fepmaines:an bout def
quelles,c’eft A dire la” cinquantiefme , on fit va
nouuean facrifice d’iceux pains des premices,
auec deux Agneaux,qui feruiroient d’holocau-
fte,& de victime pout les pechés. Cleft iufte-
métle nombre des iours & fepmaines qui cou-
lerét depuis la premiere inftitution & oblation
de ce {acrifice faiéte en la 14.Lune de Mars,que
nous difons le iendi fainé,iufquaniourde Pé-
tecofte,nommemét depuis leiour dela glorieu-
e anaftafe de noftre redempteur. Ot que la
premiere Mefle des Apoftres ait efté celebree le

.N 3 ious
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iour de Péentecofte,voicy quen dit Hefychius;
difciple de S. Gregoire de Nazianze, & condif-
ciple de S.Hierofme,l.4.Lenit.c.9.& 1. 10. c. 13.
Apoftolos impleuiffe die Pentecofies quod feriptum eft
in Leuitico ' ¢r Deuteronsmio de oblatione nona &
voluntarii,dum [acra myfteria,peragerét.Les Apo-
ftres en general acegplitent le iour de la Pente-
cofte, ce quieftelcritau Leuitique & au Deu-
teronome de la nouuelle oblation & volontai-
re,lots qu'ils celebroyent les SS. Myfteres. Ce
‘que Epiph.en I'herefte”79. & Proculus in litur.
enfeignent encore, & le peut on aifement re-
cucillirdu 1.ch.des actes. :

6. En fixiefnie lieu, on faifoit la benedi&ion
fur ce pain & aigneaux felon le commandemét,

iuxta ben'edi&ionio Domini.De melme IefusChrift

. fit la benedi&ion fur le pain & le vin, Grana

agens benedixit. En S. Marc 14. aaBov §ins%s &p-
Top, thAoyioas txnaoe. Ceque S. Luc & S. Mat-
thieu 22.& 26. anoyent dit x ehxaergioas.

7. Elle s'offroita Dieu ; & puisle prefire la
migeoit. L’Buchariftie eft offerte,puis mangee
ar le prefire. . ' .

Elle s'appelloit pain des primices: aufli fai-
foit anciennement ’Euchariftie,dit S. Iean Da-
mafcene au 4.de fide ort. o

8. Dien coramandoit que ce fut vne folenni-
té particuliere. Et que ce iour 3 fut finguliere-
ment celebié. Aufli n’auons nous iour plus cele-
‘bre que la Pafque, olinous communions tous,
giln’y a remarquable obftacle , fous peine de
defobeilfance mortelle.

D'oty
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Dol il appert pourquoy Dieu parlit 3 Moife
d faick (1 grand’ cas de cette oBlation par deffus
les autres,& luy a donné le houtteau nom & fui-
nom de Minha hadaff1, oblation nouuelle, d’au-
tant qu'elle ﬁgm’ﬁoit quelque chofz de gmm{
& de diuin plus qu'i 'ordinaire.

§s- Du If 72.verf16.

LE Pleaume commengant, Dews iudicium tu-
um Regi da, ¢ tnftittam, & c.auquel Dauid ra-
conte i Salomon vne partie de la vie du futur
Meflie, comme il nailtroit panuremdét, {erdit a-
doré des Miages , comme il conuetriroit a foy
I'vniuers,montefoit és cieux,& pafticulieremét
comme il ordonneroit ce facrifice admirable, &
dit, Etit firdsamentam in terra; &c. Ve poignee
debled {era en terre fur la cime des métagnes,
&c. 4y texte originalily a Piffs Bar. la verfiont
communte dit frumentum ou firmamentum,la par-
ticuliere Erit fubffantificus panis ; dit ailleurs &p-
7@ tribo i@, »yan Temidi, €elt a dire fem-
piternel & jamais defaillant.La vérfic Hebray-
que, erit pugillus frumenti i terva ; falusin capite
montium.S. Hierolme, erit memorabilerrivicsym, 11
y aura vn memotable & temarquable frotvent,
& fon odeur fera comme la gloire du Liban.
Caril fera eflené fur la tefte des preftres , lef-
quels doyuent furmonter autant en fainétecé de
mecurs & de vie tout le refte du peuple, que les

collines



204 DELANTIQVITE /
collines font efleuees par deflus les valees. Hie
titulos mirare tuos, venerande facerdos, Et talis, qua-
leis te decet effe lude. RabbiSalomon, ennemy
du nom de Chrefticn au poflible,& qui a velcu
enuiron Papnee mil cent quatre vingts & cinq,
alaifsé par efcrit,Magistri noftri bone memorie ex-
pofuerunt hoc effe placentarium vis diebus MefSia , Et
totum pfalmum devege Mefiia effe explicandii. Ainfi
le rapporte Galatinus l.1o.chap.6. RabbiIona-
thas fut vingt ans auant noftre Seigneur , Erit
(dit-il) facrificium panis interrain capite montium
Ecclefie, id eft facerdotum. & R.Kimhi dit, qu’il
y aura vn froment {i miracaleux , que {a nature
tera tran{muee au temps futur du Meflie,Voicy
fes paroles fidelement tranflatees de fes com-
mentaires Hebraiques, Magistri noftri felicis me-
motie exponunt , quid erit tranfmutatio nature
((nnui teba)in tritico in futurum quado yenerit Re-
demptor. Nos maiftres, dit-il ; d’heurenfe me-
moire ont entendu & exposé qu'il y auratranf-
mutation de nature.an fromenta la venue du
Meflie.. Ce qu'ils onttir¢ de ce que prophetis
quement Dauid a dit Puffs au pleaume fuldit au
lieu de Miffa, changcant le yaen ty, i. Men'P
ou ¢. Et l'ontappellé , finnui Tebaa , Ceft adire
. changement de nature. Autres ont tiré de ce
lieu, quel’o{ginion de ceux quj S'oppoferont
cefte verité fera de pende duree, .

o

o
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" § 6. Dulieud’Efaic 25.ver[ 6,

Y T faciet Dominus omnibus pepulis in monte bec
Ewnuiuium pinguinm 4 conuinium visdemia pin-
guium medullatorum , vindemie defecats. Le Sei-
ﬁneur feraen cette montagne atous peuples vn

anquet gras & fucculent, ot fera le vin gene-
reux efpuré de falie.En 'Hebrieuily a: Mishre
Pamelius enfeigne do@ement que ces mots ne
peuuent eftre entendus (puis qu’il a dit de faire
ce banquetatoutes nations ) que du feltinin-
comparable inftitué {ur la montagne de Sion,
duquel dit'Apoftre , omnes vnum corpus (umus,
qui de vno pane participamus.& Dan.1o. panem de-
(iderabilem non comedi.Et en la Sap.g.venitedy co-
medire panem meum, ¢y bibite vinum quod mifcui vo-
bis. Or d’antant qu’entre les Hebrieux, Hein fine
quiefeir , il appert que le mot de Miila demeure
tout net.Qui plus en defirera voir, qu'il life Ifi-
dore, l.6.Rabbanus,lib.1.ch.32.Caflien.l.3.ch.7.
Melaus & Munfter és lieux cités.

R S R R R S SR e SR SR e S e T R Y
§ 7. LQuelonacongnu, dit, ¢ nommé la
Meffe depuis Iefus Chrift inf~
quw'a prefent.

LE dire de S.Tean Chryfoftome en hoelie
4.furla feconde aux Thefla.8 deTheophy-
lac,au melme endroit,nous fuffiroit, Traditio eft,

nihil
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wibil quergs amplins, Ceftla coultume, Ceft 13
tradition:contente tay, ne cerche autre ghole.
L’authorité aufli de quatre grands perfouna-
ges , receus & recognus pour tels de Caluin
mef{me, nous pourroit {uffire , dans les elcrits
defquels nous trouuons la Mefle en termes ex-
pres & formels. S. Hierofme fur le 1. des Pro-
uerbes, S.Ambroife au l.5.de fes Epiftres, en la
33 ad {orprem Marcellinam,§. Auguftinan Lde
bono perleuer.c.13. & au fermon 91, 237. & 251.
de tempore , pat quatre f:ois.S. Leon en 'E-
Pii’;té 81. & 88. comme i] feradit epres. Mais
voyons la par tous les fiecles.

EITIETEETTEINEEETRTTRREEEES
§ 8. «Aupremicr fiecle.

Efus Chrift fils de Dieu, non feulement I'in-
tivwa en S.Marc 14,S.Lyc 22.& S.Marth.26.
. mais aufli la celebra, comme il confte par ces
paroles, Defideria defideraws boc pafcha manducare
vooifeum ante quim patsar. Pay defiré d’vn trefar-
dent defir de manger auec vous cette palque
auantquedaller i lamorr. S.Lu¢ 22. & des ter-
mes qui ignifient {acrifice, xxdulvor, 81déplvo,
Sy uoipuloov, dixaggioas, shroyioas Er par fainct
Auguftin, qui rapporte ace propos la figure de
Dauid, lequel deuant Achis ferebasur manibas
fais , felon la verfion des yo. Aug. conc. in
Pl 33.
€. Les
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§ 9. Les Apoftres ops dit M{ﬂf}’

Es Apoftres lont dit aufli, comme le re-
L marque Hefychius fur le Leuit. 4paffo-
Jos smpleutffe die Penrecoftes quod (criptum erarin
Leustico & Deutevonomio de oblatione noua &r vo-
luntaria dum fucra myfleria peragerent. Les Apo-
ftres accomplirent le iour de la Pentecoffe ce
qui eftoit efcrit au Leuitique & au Deuterono-
me de l'oblagion nounelle & volontaire , pen-
dant qu’ils celebroyent les {acrés myfteres.He-
fychius l.4.in Len.ch.9.& au lin. 10. ¢h,13.& 8.
Epiphang en [herefie 79. 'ont de mefme affir-
mé, & il appertaniz.des Alkesés paroles ia ci-
tees , Aalsgyoubray At abvdp 7% wvdo , paroles
qui ne fe peuauent entendre de la predication,
quoy que die Caluin. Que voudroit dire, pref-
chera Dieu? ’ i

S. Pierre.
. S.Dierre eft le premier qui a faick le Miffel
appellé ordo Romanus , dit Ilidore en fes off. ec-
cle.l.r.cha.1s. Ordo Miffe primam a §.Petro infhiry-
tw ¢ff. Abdias dit qu'il la celebraa Naples &
en Antioche. '
" 8. Taques.

S.Jaques Euefque de Hierufalem,dit [a Me(-
fe le iour de Pentecofte, comme le dit Epipha-
neen herefie 79. lappellant pourtane Myffe-
rioruin ¢ facrificyy ducem mnter Apoftolos. Ex (ainct.
Iean Chryfoft. contre les Hydroparaftes here-
. tiques.
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tiques.Et le Coucile de Conftantinoble , com-
posé de deux cents vingt fept Euelques en ces
mots, luques frere,felon la ¢hair,de noftre Seigneur,
mous a le premicr donnd par efiric le facrifice myfti-
gue. Etc'elt la licurgie,de laquelle aviourd huy
fe feruent les Syriens fculement és feftes folem-
nelles. Ce que Flaccus Ulyricus recognoit mef~
me au l. Miifla Lat. p. 75.produifant voe epiftre
de Charles le Chauue,qui fera mife cy apres.

S. Paul,

S.Paul difpofa la liturgie des Corinthiens,
comme il lear avoit promist. Cor. 10, §. Augu-
ftin le dit en general de plufieurs antres choles
venues de luy iufques a nous par tradition , en
Vep.u8.ch 6.& r.de ecel.dogm.c.30.& apres luy
Th.VVald.l4 c.44. Et les paroles de 'Apofire
le monfirét,qu’il appofe foudain apres tes anoir
exhorté 3 (e deiiement preparer Ja S. commu.
mion lefquelles font, 7a ot daima wg & irfo olias
sufopey. & auchato, verfi6. rb wordgwp 7 ehros
Hagd ehnoy %p, Sx's orveoria vob rluar@r vob xpu-
58 tsur, wgdl Tob dipear @, Tiv dprop by xADU, & C.
Le calice de benedi&ion , que nous beniflons,
neft-ce point Ja communion du fang de Ielus
Chrift:le pain que nous rompons,n’eft-ce point
2 communion du corps de Iefus Ghuift

- S. Andvé.

S. Andréla difoit, au rapport des Diacres
d’Achaie en lepiftre de fa vie & de s6 martyre.
S. Matthen,

S. Matthieu la difoit en Ethiopie, & fut oc-
cismefmes a 'autel difant la Mefle came eferit

Abdias
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Abdiasen {3 vie, & Iulius Africanus I’ainter-
preté. A ce mefme premier fiecle appartient ce
qui eft efcrit auto.canon des Apoftres,& en e~
piftre 3.de S. Clement, & la liturgie de S. De-
nys, ol il expofe toutes les particulatités effen-
tieles de la Mefle , comme nous la difons au«
iourd’huy,de eccl.hier.c.3.

PSR RS S S EE E SR ST S e s we
§ 10, An ﬁcond fiecle,le nom de la Meffe.

Elefephore Pape ordonna, que le iour de
Noella Melle le diroit de nuic,epiftola ad
omnes Epifc. c.2.Higinius,en ce mefme fiecle,
ordonna,que quand il feroit queftion de confa~
cret vne Eglife,on celebroit la Mefle.
La chofe mefme.

Au canon 13. des Conftit. Appoft.il eft dit,
que {ur Pautel on exerce le facrifice non f{an-
glant, quele corps de Ielus Chrift y eft confa-
cré,lordre &le facerdoce de Melchifedech pra-
tiqué, & Enchariftic exhibee par le comman-
dement & ordonnance de Iefus Chrift, en me-

moire de ce qui seft paffé furla croix.Fraul 8.

c. 5. defcrinant les prieres qui fe doyuent faire
ur lePreftre quand on le facre,il eft cfcrit,Don-
nex luy.Seigneur tous puifflant , la partsciparion de
voftre S.Efprit, ¢ te pounoir devemettre les pechés,
Cr de vous plaire en manfuetude & pureté de cour,
vous offrant toufiours fans ¢ounlpe & [ans crime le f2-
evifice pur & munde,& ce qui fuit. Etau ch.36. Le
premier & founerain Pitife Yefws Chrift, quoy que tel
Q par
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par natare.ne seft point vurpé ¢ eft bonneur ymaig g
tiré de Dieu fon pere, fe rendant vichime 4 Dieu me(me
pour nous,auquebil s'eft offert,mefmes desans (a paf-
fion,nous ardonnant de faire le mefme, Tultin Mare.
au dial.cont, Tryph.Dien w'accepre les facrifices de
perfonne que de [es preftres,lefquels il a commande de
luy estre prefentés en U Euchariffie. Trenee au 4. ad-
uerfus herefl.c.32, ILa ordonné la nounelle hoftie du
nouuean Testament; laquelle prinfe des Apoftres VE-
glife prefentg 2 Diew tous les iours. Alex. r.en Pepi-
ftre ad oés orthedoxos , En leblation qui (e fair &
Dieu du reps de la Meffe on mefle I eau aneg levin,&c

S. Martjal , enlepiftre qu'il efcrita ceux de
Bordeaux, Le facrifice qui eft prefenté fur Panutel
w'eft pas prefenté avu bomme, ou 4 yn Ange: & et
v facrifice pur & net , non fenlement offert fur v
autel, mats par tout, fuynant le tefmorgnage & in-
tention mefmes de celuy duquel pous offrons le corps
& le fang pour gbtenir {a vie eternelle.

S.Ignace( s'iln’eft dupremier fiecle ) Il w'eft
permis, fans Dauthorité de U'Euefque,de baptifer,fa-
crifier, & celebrer les $8.myfteres.Ign.ep.ad Smirn.

8%%@%@3%%%%%&3@%%@8@5
Sir. Da troifiefme (iecle,le nom de la Meffe.

Vlius Africanus in vita S Matthai, Il fut ec-
Icis par les foldats d'Hirtacus,dit-il , pendant
qu'il celebroit la Melle. \

" S Hippolyte de confummatione {zculi, ex-
plique ce que Daniel a dit c.an.& 12.de la Melle.
T Lamefme chofe, _

» Ter’
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Tertullien lib.de velan.virg. Il n'eft permis
aux femmes, n'y d’enfcigner en | Eglife,ny de
baptifer, ny de {acrifier. Et au liure de exhort,
caitit. L'office du preltre eft d'enfeigner, de ba-
ptifer,& de factifier. Le mefme Tertulienaul,
de la Penitence,def{crivant les aufterités des pe-
nitents de fon aage. Vousles verrez ieufner cG-
tinuellement, prier, pleurer, gemir, fanglotter
iour & nuiét.fe ietter aux pieds des preftres,s’a-
genouiller aux pieds des autels. Etau liure de
Prafcrip.fe riant de la fagon de faire des hereti-
ques de fon temps, Aviourd huy,dit il,ceftuy fe-
raEuefque,demain ceftuy {a. Auioard huyceluy
fera diacre,qui demain ne fera que le¢teur. Au-
iourd’huy celuy fera preftre, qui demain ne fera
que laic. S. Cyprien liu. 2. epiftre 9. aux pre-
fres & diacres, Il deféd qu'on ne face memoire
a I'autel de Victor, a caufe quiil auoit en viuant
retiré de Lautel les prefires & leuites , & que
pour tels apres leur trefpas on ne preséte (acri-
fice. Etenlépiftre 3.du mefme 2.liure,Le pre-
ftre imite en confacrant ce quelefus Chnfta
£1i&,& el veritablement licutenant de noftre
Seigneur: & offic alors v vray , parfai& & ac-
comply facrifice en'Eglife fidele 3 Dieu le Pe-
re,s’efforcant de le faire ainfi que Iefus Chrift
mefme le fit en fon dernier repas.  #

R N R R R R R T R T IR R
§ 12. An quatr fiecle,le nom de la Meffe.
SYlueﬁre premier en I'epilogue du geneml

Cacilede Rome, & le Concile de Carchage,
O 2
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2.cha.3.defendent aux preftres de recScilier au.
cun en Melle publique & (olemnelle. Et le C3-
cile 4.de Carthage,ou affifta S.Auguftin,canon
84.que iufques i la Melle des Catechumenes on
ne dechalle perfonne. AuMilleuitain auffi,ol
aflifta S.Aug.c.12. il eft dit que les prieres, Mef~
fes & oraifons,qui ont efté approuunces duCon-
cile, foyent celebrees de tous.

. 8. Ambroife lib.g.ep.33.a fa focur Marcelline,
dit, que pour appaifer la fureur des batricades
dreflees par les Arriens cétre les Catholiques,
" il fe mit a lantel,8 commenga la Mefle,implo-
rant auec larmes,x I'heure du facrifice,’aide &
le fecoursdu ciel. Sain& Hierofme fur Pon-
zieme des Prouerbes:Ores que les impies apres
la more (oyent hors d’efperance de falue, ceux
toutesfois qui meutent chargés de moindres
pechés, peuuenteftre eflargis de peines, ou
par la force des peines qu'ils endurent , ou par
prieres & aumofnes ; ou patla celebration des
Me(es. Efquelles paroles appert & le Purga-
toire & la Meffe. -

S.Auguftin auferm.gr.de tempore, dit,En la
le&ture qui vous fera faicte a la Meffe, nous en-
tendrons,&c. Et au fermon 137. Apres la predi-
cation on di¢ la Mefle des Catechumenes. Les
fideles demeureront:& ce qui s’enf{uit.Et au fer-
mon 241, Le iour du dimanche,que perfonne ne
perde [a Mefle, demeurant vaincu de parefle en
famaifon. Etapres, Aucuns n’entrent point
en PEglife:autres y font fans prier Dieu: autres

ne penuét anecfilence attendre la fin de la fain-
e
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&eéMefle.  Er apres, Les plus riches & mieux
aisés ctraignent le preftre de racourcir & def-
pelcher toft {a Mefle par leur indeuotion,gour-
mandile ou auarice. Auliure de bono perfeue-
rantiz, c. 13. il remarque larelponfe que fait le
Peuple alaMelle, au Gratiss agimus Domino Ded
naftro. Ce que fait aufli S.Cyprien au fermon de
orat.dominica,{ur ces paroles,Pmcepri:[alumn'-
bus moniti, & ce qui fuit. .

La chofe mefme. ‘

Au prémier Concile de Nice gefreral (réceu
de Caluin, 4, de fesInft.c.17.§.36.) il eft exprefs
{femét au canon 14.qite les diacres n'ont le pou-
uoir d’offrir (acrifice: mais que c’eft la propre-
charge des preftres. Le Concile d'Arles pre-
mier,can.2o.de Carthage 2.can.8.de Cart. 3.ca-
né 24.celuy de Cefaree c.9.de Laodicee can.ig.

S.Ambroife,for le pfi38. Encores que I'on ne
le voye pas maintenant , i eft ce que Iefus-
Chrift eft offert en terre,quant fon corps eft of-
fext.Et fur le premier de S.Luc,Quand nous fa-
crifions,lefus Chrift eft prefent,Iefus Chrift eft
immolé.De melmes aul.premier des effices.ch.
48.8& lib.4.5.& 6.de {acramentis , ol il expofe
vne grande partie de la liturgie & de la Metle.

S.Cyrille en PEpiftre 10.2d Neftor.Nous fai-
fons en 'Eglife vn {acrifice non (anglant,repre-
fentant la mort felon la chair de I'vnique fils de
Dieu. Il efcriuoit au nom du 3. Concile general
tenu a Ephe(e contre Pherefiarque Neftorius.

Epiphanius en I'her. 79. Il n'eft loifible aux
femmes de {acrifier. Yefus Chrift mefmes nel’s

0 3 permis
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permis ifa propre mere : mais afes Apoﬁreg
v’il ainftitués {acrificatenrs.

S.Cyrille cat.myftag. Apresque nous auong
parfaic ce facrifice (pinituel & culte non fan-
glant, nous prions Dieu fur cette hoftie propi-
ciatoire, &c. Sain& Achanafe fermon pro de-
func. L’oblation de 'hoftie non fanglante eft
propitiatoire.

B S R S A S R R R S S SR e
§ 13. Au cing fiecle | le nom de Meffe.

LE concile Agathenfe ch.21.8& ch. 47. Nous
commandons expreflement & fpecialemét
aux laics & feculiers , d’entendre le iourde di-
manche la Meffe entiere,en fagon que perlonne
’en forte dénant que la benediction foit don-
nee par le preftre. Le mefme mot de Mefle eft
dans le Concile Milleuitain ch.12.dans S. Leon
enlep.8ra Diofcore,c.3.8 enl'ep.88.aux Euef-
ques d’Allemagne & de France,dans Caflian au
I.;.de boris.c.7.& ch.8.

' La chofe mefine.

S.lean Chryfien Phom.24.(ur la premiere aux
. Cor. Au lieu des victimes & anci€s {acrifices,if
commande que nousle facrifions luy mefmes.
Eten Phom.az.furPep.ad Hebig.En divers lienx
& pluficurs endroits on offie non plufieurs Ie-
{u1s Chrifts, mais vn feal Iefus Chrift, neftant
icy & 1a quvn feul corps , & non plufienrs. Et
en 'hom.79 ad pop.Le preftre eftanca lAurel,
prie pour le monde,pour les Euefques,pom'l’E-

glife, & eeux laqui la gouernent: & enlayz.
pout
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pourles fruicts de laterre:& an 2r.furles Adtes,
comme aufli au 6.defacerd. pour les morts : Le
mefme etrI’hom.z. fur la 2. 3 Timoth.La facree
oblation,foit que Pierre ou qué Paul, ot autre
preftre de'quelque merite qu'il paiffe ¢ftre, la
prefenté,Ceft celle melmes que-efus chrift fils
de Dieu a-donsié a fes dilciples, & que les pre-
ftres maintenant confacrent: lagirelle n’efl rien
* moindre que l'autre. Pourquoy > d’autant que
ce ne {ont les hommes qui la fattifient:mais Ie-
{us Chrift,qui paranant I'a confacree. Et com-
e les patoles qu'a dit noftre Seignenr’, font
celles me{mes que maintenant les preftres pto-
ferent ¢ 2ufli c’eft vne melme oblation du pre-
cieux corps & fang-de lefus Chrift. -

'8, Atiguftin en fon manuel; ci12. Accordez
moy, Seigiieur, vne vraye contrition de ceeur
& abondance de larmes, lors principalement
que i'affifte, quoy qu'indigne ;2 ‘vofire Autel
pour vous offrir cer admirable & celefte {acri-
fice digne de toute renerence & deuotion , le-
quel vous, mon Dieu'& Seignéur & immaculé
facrificateur, auez inftitu¢ & commandé d’eftre
offert en memoire de voftre charité, {cauoir eft
de voftre mort & paflion pour noftre falur &
pourreparer ce qui eft de noftre fr:igilité quo-
tidienne. . o

Le mefme S.Aug.explicant la prophetie d’E-
faie 66.4u 20.de 14 Cité de Dieu,c.21.Nous voy-
ons que ce que Dieuf auoit iadis promis*par E-
faie, quil choifiroit quelques vns'des gentils
¢onuertis pour eftre Sacrificateurs& Leuites,{e
O 4 fait’
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faitmaimemnt,flefquels ne font appetlés i ceta
te chargepourlereipedt dela ¢hair & du fang,
comme on.faifoif anciennement felon l'ordra
d’Aaron : maiy il conuient aunouuean Tefta,
ment,ou le fouuerain Preftre Iefus Chrift felon
I'otdre de Melchifedech choifit des Preftres &
Leuites, felon que chacun s'en rend capable
parla grace de Dicu. Etau 8.dela cité, chap.37,
nides fideles a iamais ony le preftre eftant &
Tautel dreflé fur le corps de quelque S.Maytyr,
al’honneur de Dieu & de fa gloive, dire enypri-
ant,le vous prefente ce facrifice,Pterre ou Paul
ou Cyprien,logs quon le prefente, ¢s lieux ba-
{tis'en leur memoire , 3 Dieuqui lesafaids &
‘hommes & Martyrs,& lesa, affociés , auec, fes
Angesenlagloire celefte 2 Le mefme, au 20: de
Jacité de Dieu,ch.25. En'Eglife s'offre facrifi-
ce continuellgment pour expier les pechés iuf-
wques au iour du iugement, & non apres iceluy,
d'autane quiil n’y aura lors aucun 3 qui les pe-
«chés puileuteftre remis, Et au liv.premier con.
Crel, cap. 35., Nous n’anons maintenant autre
factifice pout noftre falut, que celuy feul de
TEuchagtie. ) .
. S.Hierofme furle chap.r. de'ep.ad Tit. Si
T Apoftre commande aux gens mariés de s’ab-
ftenir de temps en temps du mariage, pour Flgs
y’fément & deuotement vaquer a Ioraifon:
-que dpit, faire PEuelque auquel il appartient
iourncllement de facrifier a Dieu pour fes
,p;og“_re; peches , & pour ceux de tout le peu-
P e‘?bsh_j Pt S 4wt

N N

Le
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Lemefme S. Hierofme , expofant la predi-
é&ion d’Efaie ch.rg.verf21.Le feigneur fera cog-
nu de cenx d'Egipte , & en ce iour la,les Epyp-
tiens feront facrifice & oblation , & voueront
veeus au Seigneur,& les accompliront: & ad-
ioufte, L’autel du Seigneur fera au milien da
pays d'Egypte; enfeigne ce qu'a faict auffi Eu~
{ebe de Celaree au premier de demé6ft.Euang.c.
6.8 L.2.ch.35.que cela ne peut eftre entédu que
dufacrifice de PEuchariftie.Greg.de Naz. antdt
orat.in Tul.S.Leo ep.8.& 79.2d Diofcorum , &
au fer.8.de paffione.Innoc.1. ad Exuperidi. Aug.
lib.8.de Ciuit.c.27. & lib. 10. ¢. 20. 8 aul.g. de
{es Conf.c. 12. qu’il prefentad lautel facrifice
pour lame de {a mere Monique , comme.il en
auoit efté pri¢.Lifez le chunrz.& 13.dudic liure
neufuiefme de (es confeflions; & au 4.de Trini-
tate ch.14.&en l'enchir. gh. 110, & en; {'epiftre
19. 24. 80,420, Le Concile d’Ephefe en l'epifire
decretale 3 Neftorius s celuy d'Ephefe en Pepi-
Atrer.ch.s.lAgatenfe c.14. de Chalcedoine adk.
3.en l'epift.contre Diofcare,& plusde cent au-
tres paffages qui fe peurtoyent citer, prins de
cefiecle. . , ’

§ 14. Anfixieme fiecle, le nom de Meffe.

LE Concile d’Orleans premier,can.28. Her-

denfe can. 4.de Valence can.premier, ordG-

nent que Euigile (e recitera en la Mefle, mef-

mes de ceux que lon catechifoit denant Fof
O 5
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frande. Felix quatrieme, en 'epiftre ad omneg
orthodoxos. Autre ne fe doit ingerer a chan-
ter la Saincte Melle,que celuy qui a efté preftre
de Dieu,anquel appartientde prefenter le facri-
fice fur lautel. S. Benoift 13 mentionné en fx
reigle,chur7.Victor Vticenfeau L.2.de la perfec.
des Vand. recite comme Honoricus Roy des
Vandales Arrienen v edi& quil fit en’ favent
des Catholigues,leur difoit ces mots. 1 vobis
biberum sn ecclesijs veftiis Miffes agere vel tradbare,
& qualegis veftra funt,quemadmodum valtis , face-
re.ll vous fera libre deformais de celebrer &
chanter vos Mefles dedans vos Eglifes ', & ac~
complir tout ce quieft de voftre loy & veligion,
AL eft aufli dans le 4.Concile de Toledé, c. 12. &
ailleurs, o S .
' .o Lachofemefme: ' 3 . . 7
Primafios{ur letorch: de Pepiftre aux Heb.
Ce noftre facrifice eft eméala different des-an~
<ciennes vitimes,que celles 14 n'eftoiént que la
figure,le noftre eft la verité thefme:celles la n'e-
ftoient qued'ombre,ceftuy le corps:éelles li'ne
;perfedtionneyént Phomme;, ceftuy l¢ rend par-
fai%. Et ne fe reitere point a caufe d’imperfe-
&ion,maisa caufe que le fils de Dieu 2 commi-
<déde ce faire.Plufieurs chofes miraculeufes en
mefme preuue font in prato {pirituali de So-
phronius Archeuefque de Terufalem, dans la
biblioteque des Peres,& dans Greg.de Tours,
qui vefcut enice fiecle,au liure de gloria con-
fellorum, & en celuy de gloria marc.& ailleuts.
S.Gregoire le grand,au 4.de fes dialogues, ch.

5?;. Qui
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#8.Qui peut douter,dit-il,qu’a 'heure du facri-
fice,ala parole du prefire,les cieux nefoyent
comme ouuerts, & que les choeurs des Anges
n’y accourent.

SEEseRsFaseuzenzatsCazehs s baas cRve]
§ 15. «An feptieme fiecle,le nom de Ateffé.

Le mefme mot fe troaue au, 4. Concile de
Tolete ch.rz. commeil eft rapporté au c. des
hymnes de confecrat.diftin. 1. & en celluy de
Cauallon, au canon Solent plures,en la mefme

diftinc&ion.

La chofe me[ine. : .
Hefychius 1.6.{ur le Leuit.ch.22. 1iflore Hil~
palenfe li.de yocatione gentium ad Florentiarh
foror.c.26.Conc. Altiffiodor.can. 8.8 10. Braca-
Tenfe 3.c.r.Tolet.i.c.iq. Toler.2.can. 5.Et les pe
res eftans affemblésau Concille de Trulles.fai-
fans exprefle ordonnance que l'on mefleroit vn
peud’eaudans le calice,enrendér cette raifop
d’autdt que S.Iaques frere,{elon la chair,de no-
ftre Seigneur IefusChrift , & Bafile de Cefaree
Archeuefque,le nom duquel eourt toute la ter-
re habitable, nous ont JaiT¢é lewrs myftiques ef-
crits, ot il eft ainfi poreé,{cauoir de mefler le fa-
<ré calice d’ean & vin: & adioufte , Partant {i
quelqu’vn des preftres refufe en cecy, fuyuant
cequi aefté prattiqué & laiffé a la pofterité
patles Apoftres, qu'il foit demisde fa charge.
At



220 PE LANTIQVITE

SR R R R R R S e
§ 10. An huictieme fiecle; le mom de Melfle.,

V Concile de Reims,ch.6.il fut ordonné

que le Calice qui feruiroita la Meffe fe-

soit du moins d’argent, s’il ne pouuoit eftre d'or -
Etapres , euefgard ala pouureté de pluficurs
preftres,& de plufieurs Eglifes,commande qu’il
foit d’eftain pour le plus bas metal,& non d’ai-
rain ny de cuiure,pour raifon de la netteté. De
Elus,que perfonnen’vle Calice de verre ou de
ois,d’autant que la liqueur s'imbibe enl'vn,&
Fautre eft {ubieét a fe rompre:& au Synode Reo+
main,c.13.8& 14.le Pontife Zacharie commande
qucrpas vndes Euefques,Prefires,ou Diacresne
prefume d’affiftera la celebration de la fainéte
Mefle, la tefte couuerte ou appuyee {ur vnba-
fton,fouas peine d’eltre priué de la communion.

 Lachofe mefme.

Epiph.en ladifpute qu'il eutanec Gregoire,
Jaquelle fe treune au7.Synode,ac. 6. difoit ces
varoles , Vous ne tronuerez iamais que noftre
Seigneur,oules Apoftres,ou lesPeres,ayét ap-
pellé le facrifice non fanglant facerdotal, Ima-
ge,ains levray corps & le mefme fang.

S.Iean Damafcene,l.4 c.14.Voicy cefte pure
& non fanglite hottie,laquelle noftre Seigneur
veuat par Malachie luy eftre offerte de POrient -
iufques au Ponent,{gauvoir eft le corps & le fan
delefus Chrift pour Ieftabliffement & forifi-
cation de nos ames.

A
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§ 17. Aunenfuieme fiecle,le nom de Meffe,

E Concile Triburente,au canon Miffarum.

& au canonConcedimus.& au canon Vala
la nomme comme il apert de conf. diftin&tione
1. Nicolas premier,en l'epiftre ad omnes Epif-
copos,can. Nullus.de conf. d.32. Que perfonne
nentende la Mefle du preftre , lequel tient 3
veuéd’'oeil vine concubine. De mefmes Pafcha-
fius Cordub.la nomme ay l.de corpore Domini
cap.2o0,

Lachofe mefme.

Haymo {ur Pep. aux Heb.ch. 5. TefusChrift a
efté prefire non temporel,mais eternel: non en
portant ou prefentit des victimes royales,mais,
comme Melchifedech, prefentant pain & vin;
Ceft adire fon corps, fa chair,& fonfang: def-
quels il a dit,Ma chair eft vrayement la viande,
&mon fang eft vrayemét le breuuage.Et ce font
les deux prefents de pain & vin, qu'il 2 laifle 3
fon Eglife pour eftre offerts en memoire de luy.
Autantendit il fur le dernier cha.de la mefme
epiftre. ) -

Theophilae fur le cinquieme de la mefme
aux Heb.Que les Tuifs nous difent quel autre a
eft¢le preftre felon Iordre de Melchifedech, fi-
non lefasChrift,attendu que ceft luy feul , le-
quel a confacré fous pain & vin le factifice, c6-
me Melchifedech.Pafchafius au l.de corp. Do-
mini,c.18. Pource a il efté occis,d fin que no® le

rece
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receuions & migions.& au L. premier de infle,
cleric. c. 31 il dit,que lachair de'agneau fans
macule eftant immolee,& diftribuee a ceux qui
eommunient.

AR S SRR R RN R SRR S SRRl
§ 18. 4w dixieme fiecle,le nom de Meffe.

S Tephanus Epifcopus Eduenfis , au liure de
facramento altaris,ch. 4.vfurpc difertement
& expreflement le motde Meile,& au ch.is.dit
ces mots ,Parquoy noftre foy eft:& ainfile faut
croire en toute verité,que quand le preftre dit
ces paroles,Cecy eft mon corps,ce n’eft plus le pain
terreftre,mais le pain puieft defcendu du ciel:
le mediateur de Dieu & des hommes Iefus
Chrift.Ce liure {¢ trouue au L4.de la bibliote-
que des {aincts Peres.
Lachofe mefie.

Fulbert,Euefque de Chartres,homme de ra-
re fainGeté & doctrine,efcrinant a Adeodatus,
epiftee quj fe trounc aucc les liures de Pafchafe,
dit,D’aytant que Iefus Chrift deuoit monter au
ciel auec le corps qu'il anoit liuré pour nous,de
peur que nous ne fullions fraftrés tout a faict de
fa prefence il nous a laiflé le gaige falutaire de
{on corps precieux,& ce fon fang,non par fym-
bole vain {culement,mais par chef d’ccuure du
S.Efprit fon vray corps: lequel tous les iours
nous confacrons par fecrette veitu és {olemni-
tés facrees,inuifiblement fous la forme de crea-

ture vifible. Etapres,ll ne fe faut esbahir,fi au
clin
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¢lin d’'ceil de celuy qui a de rienformé & pro-
duit toutes chofes,la matiere du pain & duvin
furmonte fa nature,eftant changee en la fubfti-,
ce du corps de Iefus Chrift,ven que lnymefme
dit,Cecyeit mon corps,cecy eft mon (ang.

§ 19. EnlonZicmefecle.

Alex. fecond , comme il apert mefmes dans
Gratian,de conf.d..can.fufficit.dit,que ¢eft af-
fez 2 vn preftrede dire chaqueionr vne Mefle,
veu que bienheureux celuy,qui peut vne fois le,
iour celebrer la Mefle condignement.

Et Greg.7.enla me{me diftinétion. c. omnis
Chriftianus,exhorte tous les Chreftiens de pre-
fenter 2 Dieu quelque chofe  heure du facri-
fice de la Mefle.

La chofe mefme.

S.Anfeaume,for 'onzieme ch.dela premie-
re aux Corinthiens,Vous,preftres,faictes , c’eft
3 dire,confacrez mon corps pat paroles myfti-
ques proferees fur le pain,en memoire de ma
paflion & remambrance de mes douleurs. Oe-
cumenius {ur le mefme paflage declaire,comme
{ucla croix le fils de Dieun’a efté preftre felon
Pordre de Melchifedech,mais fi bien en ce fa-
ctement & {acrifice: & encores pour le iour-
d’huy enla perfonne de {es preftres.Et depuis ce
fiecle on commenca a traicter plus amplement
dedaverité de la Mefle , & de I'Euchariftie,
caufe de Berengarius,qui fema alors {es erreurs

: comme
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comme lon void en Lanfrancus , Aunfelmus,
Guitmundus, Adelminus,Algerus, Hugo Lin-
gonen(is,& autres qui fleuricent en ce fiecle.
Es fiecles (ubfequents il By & aucune sccafion
de dogser , & nos aduerfaires libremens le

confeffent.

B S S R S R R S ST R TR R SR
§ 20. Quant au nom, au douzieme.
Vgoi S.Victore,Richard Vitorinus,Ma-
gifter Sententiarum, & (ainé& Bernard.

Quant i la chole,les me[mes, & Petrus Clunia-
cenfts,Euthymius, Zigabenus,& autzes.

§2r. Antreiziefime.quant an noms.
Lexandre Alenfis , Albertus Magnus. S.
Thomas, {ain¢t Bonauenture, Et quant
alachofe,les melmes au 4.des Sentences,& en
Ia troifiefme partie principalement.
SRR TR e R R s s e S R e R
. §22. AuquatorJicfme.quant i tous deux.
SCotus,Duraudus,Ocamus,& tous les Scho-
laftiques fur le quatriefme des Sentences.
ESTE bt sy e s R e s e s
§23. Auquinziefme fiecle, du nom ¢ de
la chofe mefine.

1

Sainék

' .
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Ain& Antonin,Capreolus, Ioannes Maior,

le Concile de Conitance cétre Iarticle cin-
quiefme de VViclef, & le Concile de Florence
audecret de I'vnion: Gerfon, Thomas Cipen-
fis,Denys le Chartreux, Gabriel Biel, 8 autres.

S R SR S S S A A SRS S
S24. AuféiZieme,on nows fommes.

E Concilede Trente en la feflion 22.c.pte-

mier, & les deux fublequents , & au canon
premier , excommuniant & anathematifant
tous ceux qui ne croyent en ce grand & admi-
rable myftere, (acrement, & facrifice , duquel
abondamment ont efcrit Cajetain , Sanétefius,
Alanus,Demochares,Dominicus i Soto,Ekius,
Roffen(is,Bellarminys, Turrianus, Giegorius 3
Valentia,Soarez, Bozius, Baronius, Bordefius,
& autres , les ccuures defquels fe voyent tous
les iours. :

Le Sieur du Pleflis Mornay a imprimé vn li-
ure de fraiche date 3 Poppofite de fes verités
plein d'erreurs, faulles citations , & abfutdités
enormes, comme ont fait voir 3 Uce1l depx ou
trois grands perfonnages de noftre fiecle. Ceft
{e rendre ptodigieufemcnt menftrueux , que
d’accumuler & faire volume de tant de chofes
diametralement oppofees i la veritd:commeau
c.6. du premier liu. il dit telle auoir efté la fteri-
lité iufques au quatriefme (iecle de Eglife Ro-
maine, qu'elle n’aeu en tout ce temps vn feul

P doéteur
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do&eur de marque qui ait cognu la Mefle.Mais
ce weft que broncher & chopper, au pris des
cheutes, precipices & abyfmes,qui rempliffent
prefque par tout le refte de fon eeuure. -

~ Venons aux citconftances dulien, du temps
& des perfonnes, 8 de laaux parties tant efflen-
tieles que integrantes du mefme fain& facrifice
de la Mefle. Tirant preuue de tout de Fautorité
des fainéls Peres & Conciles cecumeniques.

LA
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LA SAINCTE MESSE,

SESPARTIES ET
aPPartenanccs.

Prousnees par la plus nette ¢ pure antiquite,
[ur Lanthorité irrefragable des (aincts
Peres, que les ennemys mefimes
d'icelle recoinent,

Cz'nquﬁ%e Diﬁours.

PREFACE,

Vifaue les hevefies ont toufionrs
efté i outrecuidees ¢ infolen-
tes,er fianant poffedees de e
BT fhrit de Sathan lenr authenur
: & leur pere,que dattenser a [ﬂ
perfonne de Tefus Chrift mefine é‘ [eruer &
bec é"grtﬂl’s toutes forcenees de rage fur [a

disine ¢ humaine majesté, fans luy laiffer

vien d enticr,qwelles ne fé. ﬁyem parforcees ~
2 de




Surins
tom.G.
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de dechirer ¢ meitre en pieces.Ce w'eft pasde
merneille [ elles (¢ (ont iestees cruellement [uy
Sfon vnique & legitime efponfé I Eglife Catho-
ligue, pour exercer 4 lencotre d'scelle leur mef-
me rage & fureur. Nous [ations par trop ven
& experimenté en ce noftre fiecle mgﬁmb[e,
lie & fondriere de toute impieté ¢ de tont

. malheur ; dont 4 biew plus forte raifon noitre

Seignenr fé powrvoit plaindre,cs fe montrer
A 1ous en mefie eftat qu'il apparut ace grand
patriarche ¢ martyr S.Pierre Alexandrin, la
robbe fendue ¢» mife en deux pieces par ce

s aha foelerat ¢ execrable Arvius,a Voceafio duquel
en la wie S, Antoine entendit cette voix abominabitur

deS. Ant.

altare meum,apres quw'sl ent en [avifion des

mulets enragez an dedans de I Eglife,qui ru-

oyent & toute force comtre le [ainct auntel &

[aniFuaire de Dien, anx fins dele deffruire,&o
renmerfer indignement les mysteres dinins de
la fainite Enchariflie. Ce qui (¢ verifiatoft a-
pres, fuinant les lamentables diftours quen
faict omtre les hiftoriens Ecclefiaftiques,Sainct
Athanafé in epift. ad Orthodoxos , & S.Gre-
goire de N azianze,oratione ad Arrianos ac de
fe ipfo, & aillenrs,  Queftce que noire fie-
ele W veffenty d anfli cruel & furienx que du
remps des Arriens ¢ Vrayement nous pousons
' bien
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bien faire les mef[mes complaintes que faifsient
les (aincls Peres contre les Arviens ¢ Dond-
tifles, les Gots, Huns ¢ Vandales, ¢ particu-
lierement S.Hierofme in epitaphio Nepotiani
ad Heliodorum, accommodans quelques para-
les 4 nostre temps, Quadraginta & co ami~
plivs anni funt quod Romanus (id eft
Chriftianus/fanguis funditur,Gallia, An-
glia, Germania, &c.Lutherus,Zuinglius,
Caluinus, &c, vaftant, trahune, rapiunt.
Quot matronz, quot virgines Dei,& in-
genua nobiliag; corpora his belluis fue-
re ludibriozcapti Epifcopi,interfetti pref~
byteri & diverforum officia clericorum,
fubuerfz Ecclefiz,ad altaria Chrifti fta-
bulati equi, marcyrum cffoflx reliquiz,
vbique lu&tus,vbique gemitus & plurima
mortis imago. En combsé de lieux les [ainéts
autels ont efte profanez , les Eglifes ruinces, le
precienx corps du fils de Dienrud par terre,
fould aux preds iette aux bestes ¢ tresigno-

minieufement tyaitté,auec borvear du ciel &

de lnterve? Partant il ne [e fant eflonner fi
les beretiques ont toufionrs efté i andacienx

& temeraives que de blafphemer & de langue

& de plume contre le founerain myflere du fils

de Diew, & fouiller de lewrs banes, moiycir de’

‘ P 3 leurs
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bewrs imp oftares,¢yinfamer par leuys mefonges
le trefprecicnx gage dvnion & d amour qui
eft par ce tit adwmirable facremit,in quo ha-
bicat omnis plenitudo diuinitatis corpo-
ralitcr,entre fefus Chrift & VEglife fon efpoti-
Jé.CMais venons 4 nos presues ¢ tefmoigna—
ges des [ainits Peres pour Cantiquite de la
Meffe.Es puss que tout ce qui concerne I'hon-
menr ¢ fernice de Diew (e rapporte principa-
lement ace tresangufte & trese;ﬁo_yabl& my-
ftere des myfleres comme & [ premicre fin,
traittons en premier liew de fes appartenan-
ces & principales cerimonies qui fe rencotrent
ou d'oxdinaire on bien founent en la celebra-
tion de ba fainite Meffe , laguelle fera tonf-
iours-honoree ¢ reueree,¢ lefus Clmﬂ enicel-
le adoré, vray Diew ¢ vray homme, iafques &
la fin du monde, quoyque Sathan & fes fip~
pofts puiffent faire on dire contre.

RN e S Y e s
§ 1. Quil faut vn liew propre pour celebrer
la Meffe ¢ faire le feraice dinin,depuré

A ces fins,antre que les particu-
. * liers Oratoires.

‘A maijefté de Dieu fe peut prier & adorer
pat tout, attendu qu'il eft en tout liea , par
eilence,
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eflence,prefence,& puitlance, quieft 'vne des
caufes pourquoy I’Apoftre veat que in omni loce
leuemus puras manws. 1. Tim.2 Ainfi Iob tout cou-
uert d'ulceres I'a inuoqué fur le fumier,Ezechie
malade en fon li&, Leremie emprifonné dans fa
boiie, Manaffes en captiuité chargé de ceps
& de chaines, Daniel en la foffe aux lyons , fes
trois compagnonsau milieu de la fournaife ar-
dente,lonas au ventre de la balaine,& le larron
en la croix. Non enim locus fed propofiti initium re «
guiritur di&k S. Bafile ; in exhortatione ad bapt. ¢
penitentiz, qui eft 'homelie 13. Ceneantmoins
fa melme diuine maiefté requiert & ordonne,
qu'ily ait certains lienx deftinés tant feulement
& confacrés i fon dinin fernice, tant pour Pin-
uoquer, prier, & loiier,que {pecialement pout
luy offrir factifice,qui eft le culte & ferunice deu
purement i Dieu feul. Ceft ce que traittele
me(me {ain& Bafile en.I'homelie 2.de bapt.ch.
8. & inreg. breuior.interrog.310.monftrant que
Ie bon ceaure pour eftre auoiié tel, {e doit faire
en {on lieu,auec toutes les circonftances & €6-
ditions requifes:ce qu’il remarque encore plus
particulierement du facrifice de la Mefle. Qre=
dam extra Hierufalem fada periculum attulerunt,
quzdam inipfa vicrufalem , & magis templo & are
quam alijs locis deputata erant, Et peu apres , No-
bis quogue periculum eft male ebiti mandati 5 fi loc
rationem neglexerimms,maxime fi facerdosi mysteria
#n locis profanis celebranerimus &re. Par ce laiffant
a part le temple de Melchifedech enla loy de
nature, duquel parle Iofeph. 1. 6. debello Iud.

P

4 CaPr
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€ap.vlt. & le tabernacle de Moyl auec le tem«
ple de Salomon.En la loy eferite nous ne trous
uons rien dequoy il foic plus founent parlé en
toute I'antiquité , dés le temps des Apoftres,
que des Oratoires, & Eglifes bafties par tout le
monde. Vous en verrez quelques tefmoigna-
ges icy marqués. ‘ _

Philon au liu.de Vita contempl. parlant des

Chreftiens de 'Egypte ainfi que dit Eufebe lig.
2.de fonhift.eccl.ch.16. En chaque quartier il y
a vne maifon facree qu'tls appellent Sempeum,
lieu verrerable ou monaftere , auquel & pare ils
celebrét les myfteres d’vne vie tres-honorable,
o tndgy dlé Loip Slunpa iepdy § vaddTar oepytioy xad
. povagigiov o @ povSusvor T 7% ceuvd Bis uvsioi
TEAOYT AL,
" Lemelme Eufebe li.7.ch.24.efcrit que 'Em-
pereur Aurelianadiugea IEglife aux Catholi-
ques pour y prier Dien contre Pavlus Samo-
{atenus.Et au li.8.ch.r.& ailleurs il aﬂ‘eure,ique‘
les Chreftiens rebaftirent les Eglifes anec plus
d'eftendue & de magnificence que n'auoient
lesanciennes. '

Le Concile d’Agde quieft Concile Agachéfe
enuir 'an 418.c 2.dit,Doncques icy,c’eft A dire
en cette vie prefente,il faut que nous cognoifs
fions la volonté de Dieu touchant le lieu du (z-
crifice, pource qu'il n'eft permis de facrifier ny
celebrer les Mefles en antres lieux finon en cenx
que le propre Euefque aura choifi, Les Apo-
ftres ont receu cecy du Seigneur & tous 'ont
delaifle & enfeigné depuis iufques a nous.

En
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Erpréuve du mefme eftle Concile 5.de Car-
thage can.6. geluy d’Agde aufli can. 14. Eufebe
lin. 4. de Vita Conftant. Achanafe, in Apolog.
ad Constantium, S.Bafile fur le plal. 114.Greg. de
Nifleau Lde bapt.S.Amb.Lr.ep.s.ad felice,Gau-
dentius au traité de la dedicace , S. Aug. ferm.
241. & autres {uiuans de tempore ; Gelafius in
epift. 1. Felix 4. en I'epift. decretale deEccl. &
altar. confecratione.Sainét Hierofme en Pepift.
ad Exuperium, efcrit que Iulien I Apoftat ruina
les Eglifes & les conuertit en temples. Au con-
traire les Roys & Princes Chreftiens, nommé-
ment depuis Conftantin ont edifié¢ & doté vn
grand nombre d’Eglifes & d’oratoires. Dequoy
traicte I’Archidiacre c. fiquis 1. q. 3. & les hi-
ftoires en font tontes remplies. .

Eteft chofe remarquable que le grand Con-
ftantin auoit faic drefler vne Eglife portatiue,
qui fe remuoit de lieu en autre comme Pancien
tabernacle, pour n'auoir faute de lieu facré
quand il feroit en guerre , ny toute fon armee,
laquelle auoit auﬂ%en chafque quartier fes pre-
ftres & officiers de I'Eglife. Sozomene en fait
foy liu.r.ch.8.& les autres hiftoriens.

Mais que dira le Miniftre,quand il verra que
desEglifes ont efté bafties 2 'honneur de fainct
Pierre & fainc Iean,voire de leur viuant, qu’il
voye Petrus Canifius de Sancta Maria deipara
Virgine liu. 5. cha. 23. on il en tronnera vn bon
nombre auec bonnes & fuffifantes preuues.

D’ou il appert que ceux ou qui demoliflent
les Eghfes, imitateurs des Arriens, des Albi-

P 5 geois
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geois & autres , ou quin’en veullent point,te;
femblent Xerxes,lequel brufla les temples d'A-
fie,de crainte, difoit il fe gaufsdt en Athee,que
les Dieux qui font libres & en la face defquels
tout doit eftre mis 2 defcouuert,ne fullent cap-
tiués entre quatre murailles : ne s"apperceuant
pas que Dieu doit eftre dbgisBr, #ndigar Gy, dme-
elypant®, fans terme, fans fin, & fans limita-
tion. Comme d’autre part ceux qui fe depor-
tentindignement éslieux {acrés, ne confiderét
point que YEglife, non est taberna aut ronflrina
fed locus Angeloram 5 locus Archangelorum , regia
Dei , celum 1pfum ¢re. Suiuant le beau difcours
quen faict {ain&t Iean Chryfoftome hom. 36.
fur la 1. aux Cor. & hom. 15. {ur I'epiftre aux
Hebrieux.

SRR RE e R RS RE AR e S SN B RS
§ 2. Dela Confecration & dedicace
des Eglifes. :

Es Eglifes bafties fe doiuent dediet & c§-
L facreri Dieu pour les difcerner de tous au-
tres palais & profanes edifices, & les rendre ca-
pables de la celabration du diuin myftere,a l'e-
xemple de Salomon au 2. des Paralip. & 3.-des
Roys. En voicy quelques preuues entre vne
infinité¢ d’autres,

Sain&t Clement epift. 3. ad Lscobum fratrem
Domini, deffend de 9elebrcr la Melle & de facri=
fier enaucun lieu qui ne foit confacré, affenrit,

que
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que les Apoftres I'ont apprins de neftre Sei-
gneur & nous Pont enfeigné,

Eufebelisio.ch.28.& 4.de {on hift. Eccl.pat-
lant des Eglifes bafties & confacrées tant par
Conftantin que par tous les Chreftiens apres
la mort du tyran Maximin,dit,qu’il y auoic par
toutes les villes vn beau {pe@acle, les feftes des
dedicaces,les confecrations des oratoires nou-
uellement baftis,les {acrifices des Preftres.dedi=
carionum feftiuitares , templorum nuper adificato-
yum confecrationes,frequentes Epifcoporam in vnum
conuentus, peregrinorum longe abexieris regionibus
~ accedentium concurfus &rc.Eyxalop toprd: mpoodl-
Xngiop kqiepboas, itpovgylafle Tép itpupliop : Ce
que Rodolphe fur les declamations de Sene-
que Romarque,a 'imitation de ce que fit Aarg
apres la ftructure de larche laquelle il vou-’
loit confacrer & en faire la dedicace au Sei-
gneur par onctii de toutes les parties, auec I'6-
guenc de bonne odeur c6pol¢ de myrrhe triee,
yreos, cinamome & calamente,ce que conlte
pat Iofeph.li 5.des antiq.ch.o.

Luftinien en la nouuelle 67.cha.r. Nous def-
fendons (dit il) qu’aucun entreprenne de battir
Eglifes, Monafteres , ou Oratoires , auant que
noftre bien aymé I'Euelque de la cité ait planté
lacroix au liey choifi,fait les prieres, & dit les
litanies en proceflion,

Leon en propres termes parle de ladedicace
enla nouyelle 15.& en la 131.Inftinien efcrit que
quand en mefme ville fe treuuent deux Eglifes
de femblable dedicace,la plus pauure doit eftre
preferee. Sain&
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Sain& Auguftin traitte de ce fubiedt an fers
mon 25g. de tempore y le Concile de Carthage s.
ch.6.& celuy de Bonne, cAap.46.qui eft Conc.
Hipponenfe auquel fain&t Auguftin dit auoir
a(1ifté liun.1 des retract. ch.i7.Le Cocile &' Agde
ch.r4.celuy de Bracara 2. can.6. S. Athanafe en
Yapologie, ad Conflantinum ; {ain& Bafite fur le.
pfleau.n4. Gregoire de Nazianze, in oratione ad
ouam dominicam.  S. Chryloftome au fermon
dela dedicace tom.3. Sozomene liure 4.cha.s.
S.Ambroife lin.r.ep.5.& encelle quilelcritafa
feeur, Gaudentins au traiété de [a dedicace. S.
Auguftin en trois autres fermans de tempore,
{cauoir eft au 251. 253. & 254. Gelafius Pape en
Pep.i.ch.6.Felix 4.en I'ep.decretale, Profper en
la 3. partie ch.38. S.Gregoite au 3. liure de fes
dialogues ch.30.S.Bernard en a fait {ix fekmons
Rupert fur le ch 28.de la Geneze , Hugues de
fain& Victor lin.2.de facram. p.j.cap.2.& 3.1~
.dore liu.r.des offices ch.35.

Ceux qui blafonnent contre ces dedicaces,
qu'ils lifent ce que Iuftinien ordonne aux gou-
verneurs d’Afrique, de officio prafecti {prerovio
Aff. touchant ceux qui font les corps de garde
& les efcuieries 3 cheuaux dans IEglife, & ce
que le mefme ordonne en lz Nouucile 132. c.14.
contre les edifices releués par les heretiques,le
. baftiment defquels il veut eftre approprié¢ aux
Eglifes du lieu. .

Des
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§ 3. Des Autels,

Ntre les parties des Eglifes la plus faincte
Ee(t I Autel fur lequel, & nullemér ailleurs,
fe celebre le diuin facrifice:ce que declare mef-
me Petymologie du nom Grec & Hebrieu
nai mizbeah Svriagigop.

S.Denys Areop.ch.3.dela Hierar. ecclefIa-
mais le preftre,dict il,ne ferales myfteres de la
{ain&te communien, que premierement il n'ait
mis fur le diuin autel le pain & vinqui font
fymbolesde la communion.

Tertullien au liu,de paenit.dit que le propre
du penitent eft fe mettre 3 genoux aux pieds
des Preftres, s’agenouiller deuant les autels,
Prasbyteris aduolui, ¢ aris Deiadgenicalari.

S.Ambr.Lg.chap. 33. Les foldats (e ruans fur
lesautels les baifoyent, monftrans qu’ils ne
vouloyent quamour & paix. Le Concile de
Laodice can.rg. Qu’il n’y ait que les preftres &
les clercs qui entrent 4 Pautel poury commu-

~niet. Theodoret liu.;. chap.1. Conftantin le
Grand en Hiernfalem fit orner l'autel de tapis
imperiaux.Socrate lin.r.ch.3o. Les autels 3 An-
tioche regardent I'Occident. Le mefme dict au
chap. 21. qu'vn Capitaine de Iulien PApoftat
ayant vriné contre le {ainct autel , mourur in-
continent : f{acrilege ordinaire 3 nos here-
tiques.

Occumenius fut le 3. de Pepift.aux Hebricux

le corps
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le corps de IefusChrift a efté fiché en croix hors
laville, lefang eft rapporié par nofjgre Archi-
preftre {ur noftre autel, 7870 0idv 74 dua ik 78
wrap’ Kulp apxieptos eia'qvéeeroq s Tomap Buip Ju-
ciaghgiop.

S.Auguft, liu.2.de la cité de Dien chap.27.le
peuple Chreftien (di&t-il) celebre d’vne deuote
{olennité Jes memoires des Martyrs, 3 finde fe
exciter i les imiter,& a fin qu'ils puillent eftre
participans & conioincts aux merites d’iceux,
& qu'ils foyent aidez de leurs prieres & orai-
fons,en forte toutesfois qu’a nul des Martyrs,
mais au Dieud’iceux, nous dret{lons des autels
cn memoire des Martyrs: car quieft le prelat
qui affiftant & Pautel és lieux des corps (};in&s
at quelque fois dit,Pierre, ou Paul,ou Cyprien
ie Coffre facrifice? mais ce qui eft offert eft A
Dieu qui a coronné les Martyrs.

Voyez le canon 3. des Apoftres, S.Irenee liu.
4. chap.io.S.ALhanafe en lavie de S. Antoine,
Optatus Mileuitain lin.6. contre Parmenien,
fain& Hierofme en 'epitaphe de Nepotian, le
melme (ain& Aug.en Pepift.5o. (ainét Ciprien
. Lrepift.g. Eufebe Lr.demonttrationts eudg. c.6.
fain& Ambr.liu. s.epift.33 Gregoire de Nazian-
ze en Loraifon contre Gorgon, Greg. de Nifle
au linre du baptefme, fain& Chryfloftome ora-
tione §3.ad populum, & en la 20, fur la der-
niete aux Corinth. {ain& Hierome aulin.con-
tra Vigilantium, -

Outre ces authorités auec plafieurs autres
difcours & hiftoites Ecclefiattiques qai fe treu-

uent
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uent es faincts Peres,on peut voir ce que Belar-
min raconte auliv.4. de verbo De: non fcripto ch.
12.de la confufion d’vn Miniftre en Flandre,a la
perfuafion duquel le peuple d’vn certain lieu
eftimant que ceftoit vne novuelle inuention
depuis cent ans,& pource deftruifant fes antels
trouua au dedans des lettres fortanciennes qui
monftroient leur antiquité.

A ce proposie diray que I'd 1598.Monfieur du
Puy ayit fait remuer en ’Eglife de noftre Dame
le petit Autel quieft au coft¢ droi& du grand,
fut trouué vn billeta demy pourry,auquel tou-

"tesfois fe lifoit la cfecration dudit autel eftre,
fi bien me founient, de I'an quatre cens & qua-
torze ou enuiron, ce n'eft point fable,ledit Pre-
lat, auecfon clerge, toutela ville & tousles
gens d’honneur qui pallent par le Puy en font
tefmoings oculaires,

R B R R e R SR R S RS R R R R AT
§ 4. 2wl faut mettre des Religues
aux Autels, '

Out ainfique S. Iean en'Apocalyple 6.

di¢t qu’il a veu les ames des fainéts mar-
tyrs {oubs I'autel de Dien, auffi I'Eglife honore
leurs corps & leurs cédres,les pofant aux lieux
les plus facrez , plus (ainés & honorez de la
terre,qui font les Autels. Car autel reprefente
Phumanité facree de Iefus Chrift. Certe remar-
que eftde S. Auguftin ferm. 11. de fandlis, don-
nant [a raifon, Quia fuper altare corpus Domini

ojjertur
5 Jig
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offertur.& 1a mefme ildit que Altareformaceft cor-
porss Christi,apres S.Ambroife liu. 4. de facram..
chap.12.& lin.g.chap.2.

Tulle Pape qui viuoit I'an 332.enfes decrets
dit,Si quelque Temple ou Eglile des Sains a
efté renouuellee depuis les fondements , fans
quop ait remué I'autel,fans aucan doute, fila .
folennité des Melles y eft celebree,la confecra-
tion fera accomplie de toute fan&ification,
maisfi on a ofté les fan&uaires , c’eft & dire
les reliques ou autels qui y eftoyent, que de re~
chef ils foyent confacrez auecla celebration
& folennité de la Melle.

De cette matiere parlent S.Ambr.en I’ exhor-
tation aux Vierges & enYepift. qu'il efcrit 4 f2
feur, S.Hierofme au lin.contre Vigilance , So-
zomene Ly.c.8.le Cécile de Carthage s.can.14.
Gaudgtius au traické de la dedicace de PEglife.

Tofirh 1. " Et de faic, fi les douze pierres precieules
3<h.o. grauees des noms des 12.Patriarches , qui con-
pofoient le Pectoral du grand Preftre rendoient
double fueur & aifeuroient le peuple de I'affie
ftance de Dieu en lenrs entreprifes, (i l'ombrede
A3 (3in& Pierre guerifloit les malades, files cou-
ﬂﬂ 1o, brechefs & denantiers de fain& Paul faifoient
. I9, . . by “
vaz.  merueille; (i les os d’Elifee refulcitoient les
4.Reg.r3. motrts, qui d’outera de Pafliftance de Dieu par-
»2i.  ticaliere la ourepoferont les (acrees depouilles
de fes bien aymez feruiteurs?

Ceux qui encore refuferont de leur rendre

I'honneur qui leur eft deu pourront lire la 1.

Nemo , C. de Sacrofan&t. Ecclell ou Theo-
doze
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doze deffend qu'aucun {oit fi ofé d’achepter les
reliques des Martys; & l’Empereur Leonenla
l.decernimus C. de gpif.&c cler.& en la Lneque
C.de operib.public.oit il enioinct aux religieux
& atous autres de ne prefenter les reliques des
fainéts Martyrs aux maifons particulieres ou
lieux publics,difant qu’elles font plus honora-
blement aux Eglifes, felon la permiflion de
I'Euelque. '

Sainct Hierofme epift.17. qu’il efcrit an nom
de Paula & Euftochium ad Marcellam tefmoi-
gne en quel honneur de fon temps eftoient les
reliques des martyrs. Er martyrum vhigue fepul-
chraveneramur ¢ fanda fauillam oculis appopétes,
fi licoat 5 etiam ore comtingunss : & monumentsm in
guo dominus conditus eft quidam exiftimant pegli-
gendum?Nous honorons partout les fepulchres
des martyrs , & s'il nous eft permis npus bai-
fons leurs cendres & oflements ou les touchons
des yeux.

Sainét Gregoire de Nazianze orat. 1. cont.
Tuljanum , & en Poraifon de f{ainét Cyprien

-martyr,comme en fes Iambiques au 18.de¢lare

quel honneur fe rend voire aux cendres & ala
plus petite partie du corps des margyrs. Veyés
le bean difcours de Theodoret liuse 8. Grec. af-
fed. Martyrum templa canfpicus cernuntur magns-
udine preflamtia, . - T

LI

A B Q/ §6.Qul
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§ 5. Quil fant colloguer les Images de Iefus
Chrift,de [a bienhenrenfe mere (& des
[winits, principalement ez

Eglifes.

Os Eglifes eftans dédiees a D ieu au nom
Ndes bienheureux f2inés , & bon droit font
aufli parees & richement ornees des leurs ef-
figies & images, ton moins que les Cherubins
rendoient plus illuftre & venerable tant 'Ar-
che d’alliance, que le temple de Salomon , les
raifons de cette tradition Apoftolique font de-
duickes fort au long par diuers grands perfon-
nages de noftre fiecle, nousen tirerons quel-
ques vnes des faincts Peres.

S.Augultin enlep. 49. On met les images
dans les Eglifes releuees enbofle aux fins que
les ames de ceux qui prient, par la fimilitude
exterietre,& le rapport d’icelles aux parties de
noftre corps, foient rendues plus atteritiues,
scomme fi elles voioient les faincts mefmes vi-
wire & refpirer enicelles. Et fur le pfl 113, Hoc e-
nim facit ¢ extorquer quodammodo illa figura men-
broram vt animus i corpore vinens magis avbitretar
[entire corpus quod fuo fimillimum videt, & 13 mef-
me il met difference entre les vafes de I'Eglife
& tellesimages , dautant que ceux la faute de
fimilitude exterieure a noftre corps,n’ont point
tant de force & de fecrette energie pour nous
elleuer
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eflever en deuotion: & peuapres il preuue que
lesEglifes ont efté erigees , pro imaginibus vuis
& 1conicis.

Tertallien auliure de pudicitia par deux di-
uverfes fois tefmoigne que fur les calices facrez
Tefus Chrift eftoit depein&t & graué en forme
de pafteur poreant la brebis quis’eftoit efgaree,
fur fes efpaules. Sozome lin.g.ch.20.% Niceph.
lin. 10. ch. 30. efcrinent que du temps de Iulien
I’Apoftat I'image & ftatue de Tefus Chrift en la
ville de Paneade fut transferee par les Chre-
ftiens dans I'Eglife. Et Eufebe liure.3. & 4.de la
vie de Conftantin raconte combien grande
multitude d’'images d’or & d’argent furent pat
ce grand Empereur confacrees a Dieu.

Gregoire de Nazianze enFepift.49.ad Olym-
pium (e plaint de ce quela ville de Diocefaree
eftoit ponr eftre ruinee, Neque ensm, dit-il, fi ffa-
tue deiiciantur hoc me excruciat o etiam fi alioquin
acerbsm « verum fivrbs antiqua &re. Cleftoit pout
autant qu’il Panoit ornee & embellie d'images,
defquelles il fe monfirene faire tant de cas 2
comparaifon des ames viuesimages de Dicu &
des habitans de ladite ville qui eftoient pour
perir, quoy que d’aillears il honoroit fort les
images non leulement_des hommes mais en-
core des Anges,lefquels, dit il, en P'oraifon de
laudibus Heronis, Cozporea forma pinguntur cum
veftitus caudore & fulgore , ad defignandam natura-
lem ipforum puritatens.

Damafe en la vie de fain& Sylueftre efcne
que Conftantin fit mettre au lien ou il avoit

Q2 elté
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efté baptisé vn agneau d’or maffif, & des deux
coftez en argent les images de noftre Seigneur
& de S.Iean Baptifte. Co
La 7.{ynode a&ion 6,raconte comme les il
ciples de {ainc Epiphane dreflerent I'image de
leur maiftre & Ulintroduifirent dans IEglife
qu'ils auoient dreflé 2 fon nem. Sainct Balile en
Yoraifon qu'il fait 2 'honneur de S.Barlaam (ur
la fin,$, Gregoirede Nifle en I'orailon in Theo-
dori au cémencement,en laMefle de S-Chry-
foft. traduicte enlatin par Erafme Euodius li.
2.des miracles de {2iné& Eftienne.Prudentius en
Fhyme de S. Caffian , Paulinus epift. 12. ad Se-
uertum, Nycephore lin.14.ch.2.S.Auguftin lin. -
r.de confen. Euang. cap.1o. Adrian 1. pour les
images a la fin du 7.(ynode.Le 8.fynode au can.
3. Le Concile Romain foubs Greg.;.Et il confte
que dans le tabernacle & dans le temple de Sa-
lomon ily auoit des images.

§ 0. Du figne de la croix , relené
aux Eglifes.

E principal ornement de ['autel eft lacroix,
Lcn vertu de laquelle il eft fan&tifié.La croix
aufli,ou bien le crucifix,fe pofe an plus eminét
lieu de 'Eglife pour ferair de premier obiect 2
tous ceux qui y entrent, i fin de les inuiter tant
ala penitence qu'a I'efperance de pardon & re-
miflion deleuts pechez parle merite de la

mort
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inort & paflian du fils de Dieu: car & ces fins
entre autres principales,nous venonsa 'Eglife.

Ceft ce que repreflentoit le ferpent dairain
drefsé an defert, comme nous reprefentons par
cette couftume & tradition Iefus Chrift haule
efleué en croix ; qui difoit de foy mefme & Ni-
codeme, Sicut exaltauit Moyfes ferpenters,dre. Et Lo.3)
pource de I'excés dé cet amour enuers nous S.
Ignace tout rauty s’efcrioit , & dubs Spes igdvpilay, 1n carm,
comme le recite S.Denis liu.de diu.nom. ch.4. decrs.
Lactance introdui le crucifix parlit 3 ceux
qui entrent en PEglife, en ces termes;
Quifqais ades mediig, [ubis ad lirkina templi
Sifteparityme conde animo,me inpedore [erua.

Llle ego, &c. Et peuapres.
Fledle genulignumd crusis venerabile adera.
Sedulius. ,
Néue quisignoret [peciem crucis effe colendam 1o carm.
Que Dominum portauit onans.cre. Fafe,

_ L'eftendait dé Conftantin appellé Labaron,
& qui luy fertioit come d’oriﬂamgc, ayoit le fi-
gnede la croix i voire déflots que les Empe
reurs idolatres fes deuanciers en voyent, com-
me le remarquent Tertullien in apolog. ch. 16,
& fain& Iuftin en lapologie 2. & Minutius in
O¢&auio. ,

Socrate lin.6.ch.8. & Sozomene fiu. 8. ch. 8.
tefmoignent que fainct Iean Chryfoftome fai-
foit porter és proceflions les croix d’argent au
milieu de deux flambeaux. Et le mefme S. Tean
Chryfoftome au liure Qujd Chriftus fit Deus, el-
ctit que de fon temps non feulement aux Egli-

Q/ 3 fes
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fes on les relenoit,mais par tout au milieu des
places,dans les maifons,dans les chambres,fur
les vafes,aux champs,dans lesbois,&c.

S. Cyrille au liu.6.contre Inlien,refpond aux
infideles quireprenoyeut les Chreftiens de ce
qu'ils adoroient le bois de la croix: ce que faict
aulli Iuftin auec Tertullien és lieux que deflus:
& Origene liu.6.fur I'ep.aux Romains, rendant
raifon de cette deuotion, di&t qu'il n’y a genre
de tentation qui ne fe furmonte en confiderant
le figne de la croix.Si fixis oculis in eam intueamur
continud totus ille carnis ac peccati fugatsr exer-
citus.

S.Auguftin au ferm.130. de tempore,dit que
leiour du jugement la croix du. fils de Dieu fe-
raportee par les Anges,refplédiffante plus que
le foleil : & le tire {uiuant ce qui eft efcriten
fainé& Matth.24.Tunc apparebit fignum filyj homi-
2is in celo.Pallage qu'Origene, S.Iean Chry/loft.
fainét Hiero. {ainé& Hilaite,Theophilacte, Eu-
thymius,& le Venerab.Bede {ur ledit lieu de S.
Matth.& (2in& Cyrille en la catech.15. ont ex-
pliqué du fignede la croix permanente & vifi~
ble. Etla Sibylle liu.16.

O lignam felix in quo Deus ipfe pependit,

Nec teterracapit, fed ceeli tetavidebis,

Cum yenouata Dei facies ignitamicabit.

Iuftinien en la nouuelle 67.ch.r. &en larzs
ne pouuoit fouffrir qu'aucune Eglife fut facree
auant que PEuefque eut prié & planté la croiz
au lieu qui eftoit pour cela dedié.

Theodofe,C.Nemini liceat ignum falutis. Nous
. p deffen

-
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deffendons (di& il) qwancun ne graue, depei~
gnesou taille lenom da Sauueur lefus Chrifty
en pierre,marbre,ou terre f{ur laquelle le pied
de 'homme puifle pafler,mais qu’1l foic releud
& mis en lieu honorable, Et les premiers Chre-
ftiens non feulement {e fortifioyent du figne de
la croix furle front, mais aufli ils s’en aidoyent
pour affeurer leurs pactions au lieu des cachets
du iourd’huy, ainfi qu’il appert en la Nouuelle
71 de Leon. Les teftateurs de mefmes pour ra-
tifier leurs dernieres volontez |. Scimus§. 2.
C.de iure deliberandi: & Iuftinien en la Nou-
uelle 9o.Les eftendarts & les boucliers en ef-
toyent parfemez, les hallecrets & cuiraffes en-
richies, la pourpre des Rois marquee , & leurs
anneaux & pietres precieufes en portoyent le
burin.Brief 4 locis fuppliciorum tranfisit ad fron-
tes Imperatorum, dict fain& Auguftin fur le Plals

36. conc 2.
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§ 7. Des wafes [acvez qui [eruent ol Autel,
& powr Vufage des Sacremens.

C’Ef’c merueille du {oing que Dieu monftra
fort {pecial de tous les vafes & inftruméts
du Tabernacle, voire iulques aux touchetress
cat il vouloit que fa maifon fut meublee con-
uenableméti la grandeur de fa diuine Majefté
ainfi qu’il Pauoit defigné & commandé de baf-
tir. Touty eft myGericux,cout y eft faink & fa-

4 cté,
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crés comme tout ce qui ferc au Roy eft trefno-
ble & royal. L'vlage d'iceuxa efté de tout téps
en J'Eglife tant pour ornement que pour ne-
ceflité ad miniftere des diuins {acrements.
Opyons comme les {ainéts Peres en patlent.

S. Aug furle P 13, Nous auons ( di&t-il)
plufieurs vafes & inftraments d’or & d'argent
pour I'admiiniftration des (acrements, lefquels
font fain@s & factez, ne futque pour leur via-
ges & a raifon de ceen quoyils ont efté em-
ployez. Damafus enla viede fainét Vibain
Pape qui vefcut enuiron ['an 230.& Prudentius
en ’hymne de fain& Laurent, qui fut martyri-
f¢ enuironI'an 260. apres noffre Seigneur, font
hention de P'or & de I'argent bateu en vaiffelle
facree,Libent vt anro Antiffites.

Dutemps de Sylueftre quifutenuviron I'an
joo.le nomEte en fottrefgrand en calices,pate~
nes, chandelliers,encenfoirs, &c. comme tef-
moignent me(mes Damafus, {ainét Athanafe
en I'Apologie 2.5excule & {e deffend fur la ca-
lomnie des Arriens touchant les vafes facrez,
Ecfain@ Greg.de Nazianze enl'oraifon de fe-
iplo,compare les Arriens 3 Nabuzardan qui en-
leua,& 4 Baltazar qui profana les vafes dutem-
ple de Hierufalem,d’autant qu'ils auoyent pil-
I les vafes de l’Eglife.

Optatus Millenitain liu.6. cStre Parmenien,
fe plaint des Donatiftes qui auoyent faiét fon-
dre , vendre, & batre en monnoye les va-
fes les ‘plus precieux de PEglife, 8¢ nommé-

sient ceux o anoit repofé le fang de Jefus
Chuift,
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Chrift.Et fain& Iean Chryfoftome en I'hom. 4.
fur S.Matth.& auliv.de fan&o Babyla,raconte
la vengeance & iuftice Diuine qui apparut fur
Iulien oncle de PApoftat, & fur vn certain tre-
forier,qui auoient 0sé mettre la main fur ac-
genteriede I'Eglife. -

Leon en la Nouuelle 86. Comme (dict-il) le
commun populaire ne peut fans offenfe attou-
cher les vafes qui contiennent lIa memoire de
l'incontaminee & factee adoration, les prefires
?ui fe mefcognoiffent & oublient leur deuoir,
ont fansexcufe. 1ln’y arien i ordinaireenla
loy que la reptefentation des peines aux fu-
rieux qui ofent mettre lamain fur le preftre,
rien plus frequem que les menaces contre ceux
qui profanent les vafes facrez.Et Iuftinié l.san-
¢imus C. de facrof. Ecclef: Nous deffendons a-
lienation des treffacrez & fecrets vaifleaux &
des veftemens neceflaires 3 la religion, finon
qu'il {oit queftion de fuftenter les pauures & ra~
cheter les captifs,car 'ame de 'héme eft beau-
coup plus excellente. ‘

Le canon 72.des Apoftres , Nous deffendons’
d’emploier aux vfages mondains & profanes,
les vafes d’or & d’argent,les courtinies,napes &
linges vne fois fan&tifiez. Et fainét Hierofme
ad Ruft. monachum, epift.6 1.'Euefque Exuperius
eft plus recommandé d'avoir vendu les vaif~
feanx d’or & d’argent pourfecourir les pauures,
q blafmé de les auoir Fouffcrts dans fon Eglifez

Allaric (comme rapporte Caffiodore liu. 21.
epilt.2o. pilla Rome, & aduerty,que fes foldats

5 seftoiét
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s'eftoient licenciés infques aux temples , coni-
manda lareftitution des calices & vaifleaux fa-
ceés,par la main melme qui avoit fait le larcin,
afinque l'effrence volonté du pillage fuft cor~
rigee par vne liberale recognoilrancc du mef~
faik: mais Theodahas fe monftra plus liberal,
qui prefta beaucoup d’argent au fain&t Pere
Agapite foubs le gage facré, & lerendita E»
glife fans efperance de recouurer f{es deniers.

erdmerrerTe T IR DITEnIES

§ 8. Descierges,co luminaires.

COmmeDieu aparut dans le buiffon en for-
me de feu ardant 3 Moyfe, & nous eft re-
prefenté és efcritures fainctes par figure delu-
miere & de flamme efclairante , aufli 3 il voulu
enPvne & lautre loy eftre honoré és Eglifes.
fignamment au temps du diuin facrifice de
cierges & de lampes ardantes. Car outre la di-
uinité , elles nous remettent en memoire la
clarté de I'Euangile & beauté de la grace qui
nous a efté abandamment communiquee par
noftre Savueur Iefus Chrift conformement ala
prophetie d'Iaie 9.populus qui ambulabat in tene-
bris, ¢re. '

Au canon 3.des Apofires eft ordonné qu’il
ne {oit permis d’apporter & I'autel autre chofe
que de ['huile pour les lampes & de 'encens &
la Mefle. Sainét Athanafe en Pepift. ad Ortho-
doxosin Perfid. I'an de noftre Seigneur 323. fe
plaint dequoy les Arriens mettoient contre les

parois
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parois les chandeliers des Eglifes Catholiques
& la facrifioicnt 3 certaines idoles.

S.Auguftin au fermon 17.in dedic.Eccl.quran-
do candelabra dedicantar , Cette lecon eft 3 pro-
pos (dit-il) veu que nous dedions des chande-
liers. Au canon 71 des Apoftres , celuy eft ex-
communié qui defrobe huyle ou la cire de E-
glife. EtS.Chryloftome enl’hom.60. au peu-
ple &’Antioche , Tu appens des chaines d’argét
aux lampes de l'Eglile. Et (2in& Auguft.au fer-
mon 21§. de tempore, Ceux { dit-il ) qui ont le
moyen prefentent des cierges. Le mefme fain&
Chryfoftome en 'hom. de oceurfu Domini & Si-
meonis, exhorte le peuple de donner des cierges
al'Eglife. S.Paulin en hymne 3. deS. Felice
wouche ce mefme {ubie&.

- Aftaly pidis accendunt lamina ceris,

- Multiforesq, canis lychnos lagnearibus aptant,
Vevibrent tremulas funaliapendula pennas.
Sain& Gregoire de Nazianze au fermon de

Palques, efcrit que laveille de Pafques onal-
lumoit des flambeaux & du feu par les rues:K2-
Ak by 3 x0% Sulv Aaumpodia v poraywyla iy i
7t 1ol dnposia owsguodusre dading & wues
3l visg]e xdlaparifor]es.

Eufebe liu.de vita Conftantini, efcrit que
Conftantinle grand changeala veille & nuict
dePafquesen lumieres equipolentes au iour,
faifant allumer tavt de cire par les rues que lon
euftiugé que c’eftoitla lumiere du foleil. Le
mefme au liu. 6. de I'hift.ecclef.ch.7. efcrit que
le iour dela veille de Pafques enUEglife de

Hieru



252 DES PARTIES .
Hiernfalem I'huile mariquant és lampes Nars
ciffus Euefque y fit verfer de 'eau qu’il benit,
laquelle brufla conime I'huile.  S. Epiphane
en l'epift. ad Ioan. Hierofol. di&,que paffant
parvn bourg & y voyantvne lampe allumee,
s’y arrefta pout prier Dien.

Vigilance feprochoit 2 fainct Hierome qu'en
pleinmidy on allumoit des mafles dé cierges;
auquel ce bon fainét Pere refpond que ce n’eft
pas figrie d’idolatrie, mais de pieté. Paisil faut
retourner 4 noflre maxime; que les chofes in-
differentes deuiennent bonnes fi l'ebiect eft
bon, l'intention tendanti I'honneur de Dieu.
Quel mal a vn cierge allumé, pour apprendre
au peuple que Dieueft lumiere 7 qu'il efclafre
les Mattyrs , comnie dit S. Gregoire Nazianze
auliun.de baptifimo, pés & Yebs § #ypn@- & drfpo-
7@ §voi®’, Dieu eft lumiere,l'ange, [ homme,
la loy.Pourtant aux nouucaux baptifez on met-
toit en main des cierges allumez en plain iour,
& le baptefme s’appelloit parioue,illuminatio,
PEpiphianie 7év paov iptpd, iours de lumieres.
En fin o allume les ¢ierges en figne de ioye
dit S. Hierome, Ot eft ce vne impudente fo-
lie que vouloir eftriver contre ce qu'obferue
toute IEglife, dit S Auguft. en Pepift. u$.

De cecy parlent encore le Concile 4.de Care
thageau can.6,S.Chryfoft.en fa Liturgie,lﬁdo-
te lin7. des etymologies,& Micrologus ch.r

' Delen
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§y. Delencens ala Meffe.

DAuid requiert & Dieu que [on oraifon foit Pfr4re

addreflee deudt faface tout ainfi que I'en-
cens , car le parfum denote les prieres des
Sainéts,comme dit S.Jeanen fon Apocal.s. &
I'qdeur de bonne & fainéte vie {uyuit PApotftre
Chriftibonus oder (umus,cre.

+ S.Iaques en (a Liturgie prie en cette forte,
Recois en odeur dé fuauité de nous tes maunais fer-
uireurs cet encenfement, & rends la puantenr de no-
fire ame de bonne odeur,

Aucan.4. des Apoftres, le precepte de I'en-
cenfement a ’heure du facrifice fe treuue tout
aulong,& la coultume de I'exhiber dans fainct
Denys ch.3. dela Hier.eccl.& 1a benediction
d'iceluy eft mentionnee dans les Liturgies de
S.Jaques,& de S.Iean Chryfoft.

Damalfus defcriuant la vie de Sotere & celle
de Sylueftre Papes faict denombrement des en-
cenfoirs entre les autres vafesde IEglife, ceri-
monie viitee mefmes des Iuifs felon le c6man-
dement de Dieu, qui ordonna i Moife outre
Pencenlement, la compofition d'vn parfum €X-
cellent. en Exode 30.

2ER SR R S e s s SRR ST e Ra)
§ 10. De lean benite.
CE n’eft pas de merueille que Sathan ait la

croix & I'eau benite en horreur: ceft fon
flean

2.Cor. 2.
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fleau,c’eflt (a croix parce il fait que [es [uppofts
les abhictrent & deteftent.Entre les benedictios
que fait I'Eglilc, I'vne des plus belles, deuotes,
& anciennes,elt celle de [eau benite qui recoit
force & verta contre les malins efprits par Ja
priere du preftre. Sainét Cyrille catech. 3. en
parle en cette maniere,Comme les viandes mo-
des font infeGees par Pinuocation du diable,
aulli Peau fimple eft faicke fainéte par I'innoca-
tion de Dieu.Sainé Ambroife lin.4.de [acram.
ch.s.ll faut, dit-il, queleau foit confacree. Et
auliure de iis quiinitiantur myfterijs ch.3.l'eau
wa aucun vlage en'Eglife, fi elle n'eflt confla-
cree par le figne de la croix.

S. Epiphane en[herefie 30.Iofeph pouffé da
zele de Dieu fait le figne de la croix fur I'eau
qu’on lay auoit apporté, la benit & la fetta fur
les enchantemens & auflitoft ils furér diffous.
Theodoret endit autant au liu.g.chap.2r.& ad-
ioufte,que 'eau fut apportee des piles en vn be
niftier d'olr il appert qu’en icelles on gardoit
Fean benite comme on fait 3 prefent.

Sainék Aunguftin contre Iulien linre 6.cha. 8.
Peau en I'Eglife fe confacre par le fignede la
croix. Ce que fainé Paul vouloit dire,enfei-
gnit que lacreature eft fanctifice par la parole
de Dieu dypiafera ydp &c. Dans lhiftoire tri-
partie lin.g.ch.24.FEvefque Marcellus voulant
reduire en cendres le temple d’Apamee confa-
créalupiter,le Demon,quideftournoit la flam-
me, fut chafsé par lafpetfion de I'eau benite.

Brief il n’y a prefque rien plus frequent en

. toutes

Yo ou s
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toutes les hiftoires & vies des fainés, que eau
ou l'huile benite & I figne de lacroix, pout
faire des miracles.

Les Abyflins & Ethiopiens fubie&s du Pre- -
ftre lean retiennent encore en leurs Eghfes cet-
te tradition Apoftolique de I'eaubenite : com-
me les Chreftiens de {ag& Thomas ez Indes
Orientales. Car bien que S. Alexandre premier
Pape & martyrait ordonné que 'on vfaft de
Peau benite ez Eglifes & maifons,fine I'a il pas
inftituee,mais les Apoftres. Ainfi voyons nous
plufieuts ceremonies Apofoliques , anoir de-
puis efté commadees & comme refraichies par
les faindks Peres , foit pource qu'elles s’eftoient
intermifes en certains lienx, {oit pource qu'on
ne les auoit en tel honneur qu'il falloit.

§ 11. Confecration des fons baptifmales.

L’Eau des fons du baptefme & vne fpeciale
confecration & fort myfterieufe , laquelle
{e fait avant Ja Mefle de la veille de Pafques &
de Pentecofte , iours deftinez anciennement
aux baptefmes folemnels : de confecr.dift 4. c.
cum duo tempora, & ailleurs. -
Sain& Cyprien liv.r.epift.i2.Il fant,ditil,que
fes eaux foient emondees & fanifices par le
preftre devant le Baptelme. Sain& Bafile auli.
de Spirtitu San¢to c.27. Nous beniflons 'eau du
bapte{me I'ayant appris de la tradition & non
de Pefcriture.
S.Denys
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S.Denys ch.2.de la hier.Eccl. particularife I3
forme de la confecration, & dit que Pontifex
aquas ﬁm&a prece atque insocatione fan&xﬁcat,tcr%
in eas ad crucis effigrem (anctifumum fundis oleam.
Iclaiffe pluficurs beaux telmoignages de fainct
Ambroile, fainét Auguftin & autres Peres an-
ciens,de ce {ubiect, gui monftrent Pantiquiré
des fain&s fons, & de leur cofecration Et pour.
faire paroiftre que c’eft vn cctiure & inttitution
de Dieu, quelques fois en certains lieux ils ont
eft¢ miraculenx, comme en Portugal pres 4'0-
fen,au recitde S.Gregoire de tours, lib.de glor.
mart. cap. 24. & 24. il y aplus de 1000.21ns cer-
tifiant qu'il y auoit vne pilcine de marbre ba~
ftic en forme de croix,laquelle eftant toute 1'a-
nee vuide & feiche,venoit le Samedy {ainct a fe
remplir a I'heure du baptefine, quand I'Euef-
que & vout lg peuple eftoit allemblé, & 4 la par-
fin elle regorgeoit tellement quelle patlon le
bord dela Pifcinc fanss’epancher aucunement.
Tunc cum exorcifmo fanétificatum confperfum defu-
per chrifma , omnis populus pro deustione baurit
& vas plenum domi pro faluatione veportat , agros
vineafque afperfione [aluberrima tararurii.Laquelle -
couftume fe garde encore par les Chreftiens.
Que 'buguenot maintenants’en mocque tant
quilvoudra, nous garderons inujolablement
Ies traditions & fainctes ceremonies que noz
anceftres ont fait deriuer iufquesa nous par
tant de centeines d’annees. Ie laifle autres mer-
ueilles narrees par le mefme autheur.Sine pal-
feray-ie foubs ilence I'accord du different qui
eltoit
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eftoit entre les Eglifes de France & d’Efpague,
Car la mefme pifcine (¢ remplit au iour que les
Frangois celebroientla fefte de Pafques, & par
ainfi mit fin au different: lifez le mefme fainct
Greg.de Tours liu.s.hift.franc.cap.i4.

s s e e T SRV
§ 12. Des Heures Canoniales.
TOut temps cit propre a prier & loiier

Diea a qui a deuotion, & faurt que par no-
ftre perfeuerancc en boane & fzinée vie, nous
nous rendions dignes d’eltre exaucez en tout
temps que nous voudrons prier Dieu, {ninant
ce que noftre Sauueur Iefus Chiift a enfeigné,
difant , Oporter [emperorare & nunquam defi-
cere , neantmoins le gouuerneur de PEglife re-
queroiten cecy quelque bon ordre & reglemét
felon lequel encore celuy la prie continuelle-
ment,guicerta ovandi tempora nullo dee mrermattit,
au dire de fain& Auguftin, hares. §7. 2 l'exem-
ple du Prophete qui dit au pf. u8, que le long
du four il a rendu louange a Dieu par fept fois
commengant des la minuict quieft le temps de
matines, & au pf. 54 veﬁaere ¢ mane ¢ meridie,
narrabo & annunciabo & exandict vogem meam.

Les Apoftres aux altes ch.z.prioient 3 Tierce
quand ils receurent le (ainé Efprit, & auch. 3.
fainck Pierre & fainét Iean montoient au téple
a None heure de la priere, partant a bonne rai-
fon les Heures canoniales font inftituees en
PEglife.

R Sain&t

Luc 18.
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Sain@ Athanale, au liure de la Virginité,
Meduarein (acris [cripturis,habe pfalterinm ¢ pfal-
mos difce, Oriens fol videat hibrum in ma-shus , poft
tertiam [ynaxes conficies , guomam ea hora defixnm
eft lignum crucis : fexta bora abfolues deprecationes
cum pfalmis, plovatu, ¢ fupplicationibus : guoniam
bac hora pependit filsus Devin cruce: nona hora rur-

Jumin bymnss & glovificationtbus evu,com lachryms
¢ confefsone peccatoyum tuorum deo fupplicabis,
guoniam hac hora dominus in crace pendens keddidit

Jpiruum fuum , & post (ynaxim nonehore comede

panew tuvim, domineg gratias agens in menfatua. Le

Soleil lenant te voye va livre és mains, apres
Tierce tu celebreras la Mefle, pource qu’a telle
heure le bois de la croix fut planté. A Sexte ta
acheueras les prieres avec pleaumes & pleurs,
par ce que noftve Seigneur a telle heure fut ac-
tachéen croix, A None tu feras en hymnes &
louiges,& {upplieras Diea auec larmes & con-
feffion de tes pechez:, pour autant qu'a cette
heureil rédit fon efpriten croix. Apres la Mefle
de None mange ton pain, auec a&ié de graces. .

S.Hiero{meenlep 7.ad Letam. quelle s’ac- .
couftume de {e leuer de nui&k pour les prieres
& pleaumes, qu'elle chante le matin des hym-
nes :2 Tierce Sexte & None qu'elle {e tienne &
VEglife : 3 velpres,les lampes allumees, qu'elle
rende le facrifice.

- Sainét Auguftin au fermon s5. de Tempore,
Pourtant, mes [Teres , ie vous prie leués vous
plus tolt pour les veilles,afsébles vous a Tierce,
Sexte, & None. Et au liure des herefies , il dit

que

L]
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que les Pelagiens fe moquoient de ceux qui
prioient Dieu a certaines heures.haref1.88.

" Beda lin.s.fur Efdras ch.28.fait eftat de hnict
heures pour la priere, quatre de iour, Prime,
Tierce, Sexte,None : quatre de nuict , vc(pres,
complie, les nofturnes , laudes. Toutesfois S. .
Bafile ne fait mention que de fept heures, cef}
au liu.de Inftitut. monach. La raifon eft par ce -
que Laudes {ont conioinctes aux no&urnes des -
Matines.

Sainct Hierolme furle c.6.de Daniel,La tra-
dition de I'Eglife entend Iheure, Tierce, Sexte,
None : Pierre a Sexte monta en la chambre
haute pour prier avantle repas. Et en Pexpofi-
tion 2.{ur le p(l 18, il fait mention du Lucer-
naire, Ceft & dire, Vefpre, de la minui&,du chit
du coq,c’eft A dire,trois heures du matin, de la
poincte du iour , & en tous ces temps quon
chantoit pfeaumes & louanges. Ce qu'il tef~
moigne encore in epitaphio Paulz, eftre prati-
qu¢ au monaftere des vierges defain&te Paunle
que,mane, horatertia , fexta, & nona,vefpere, no-
ékis medio,per ordinem pfaltevium contabant.

De complie S. Bafile en fait mention aulieu
preallegué & des pfeanmes qui s’y chantoient
puis des autres heures. Sainé Benoit en (a re-
gle chap.42.Qw’apres les complies aucun n’ait
a parler.

Aﬂ.;a

R 2 § 13.Des



260 DES I’AR.’IIES
%%%%”%ﬁ%%%@%%%&%@%@%@%%%@%
§ 3. Des weflements (acrez ¢ ornements

del Eg’zfc
C E n'eft fans grand myftere que Dieu com-

manda que non feulement le tabernacle,
mais au{li le grand Preftre Aaron auec fes Le-
un:es fullent fort richement, & proprement pa-
rez S.Hierolme en fait v tresbeau difcours en
lep ad Fabiolam, de veftitu facerdotum. L'or-
nement exterieur enfexgne quel dojeeftre lin-
tencur, & en quelle purcté de corps & d'amele
Chle(hen, quieft le ain& temple de Dieu, &
fpccmlcmcnt le preftre fe doit prefenter deuant
fa diuine Maiefté, ayant aluy reprefenter & of-
frir ce myftere de paix & facuﬁpce de reconci-
liation. S. Ambroan e au liu.z.des offices chap.ar,
parlant de ce fubiet. 1l eft bien feant,ditil,avn
preftre d’orner & parer 'Eglife de Dieu.

S.Hiero{me au lin.2.fur le ch.44. d’Exechiel,
De la nous apprenons,qu il ne faut entrer ez
faincs licux auec des habits ordinaires & com-
muns , mais en bonne confcience & ayant les
hablts nets , tenir les facremens du Scigneur,
car la relrgxon diuine a vn aurre habit au feruice
del Eglife, vn autre en la vie commune. Et en
r €p.3. ad Heliodoram, dit ces mots, Nepotlan
tirant les derniers ¢raicts, prendla main de fon
oncle & luy dit, hane tunicam qua vtebar in mini-
jh:m Chriftr, mitte dile(tiffimo mibi, atate pam, 4-
tri Hieronimo. Et plus auant,Quelles inimitiez }l'
| ai
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dilcontre Dieu, fii’'ay ma tunique plus nette
& paree,fi le preftre,I'Euefque.le diacre,& tout
Iordre du clergé en ’adminiftration des facrifi4
ces marchent enrobbe blanche?

Theodoret lig.2.ch.27.efcrit que Conftantin
le grand donna vn veftement 3 Machaire Euel-
que de Hierufalem pour en vfer en I'admini-
ftration du baptelme , lequel on vendit depuis
a vn baladin, qui tomba roide mortaufli toft
qu'il leut veftu. _

Le Concile de Carthage 4. au can. 48, tenu
dutemps de fainét Auguftin, deffend aux dia-
ctes de porter)'aube;fi ce neft au feruice.Sainét
Auguftin mefme, on quelque autre plusancien
que luy en la queft. 46. du viel & nouneau Te-
ftament , efcrit que les diacxes portoient la
dalmatiques . . ,

Eufcbe aufli lin.s.dehift.Eccl.ch.24.dit que
fain& lean portoit la mithre facerdotale& Pap~
pelle Petalon, Vualfridusadioufte au chap. 24.
que Eftierne 24. Pape ordonna que les pre-
ftres & lenites n’vieroient point les iours oue
uriers de robbes facrees , fi ce n'eftoit ay mini~
ftere de Eglife: & que S.Sylueftre commanda
que les diacies portereient les dalmatiques en
IEglife ; & leur main gauche feroit couuerte
d’vn manteandelin. . )

~ On peut voir cé¢ quen difent Innocent 3.
Pape liv.1.de myfterio mifle,Rupert liv.r.de of-‘ '
ficiis diuinis, Alcuinus liu.des offices d¢ 'Eglife
ch.de veftib. facris, Gregoire Pape chez Iean
Diacre liu.2,de favie ch.37. Le venerable Bede

R 3 aur’
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aurde fon hift.ch. 29. Sain& Hierofme liure 1.
contte les Pelagiens,S. Chryfoftome en I’hom.
83.{ur fainét Matthieu.

IR S SRR R e X SRR RS R SR
§ 14. Des ordres Mineurs,

Enons aux officiers & miniftres de Eglife

& montftrons quelque pea de leur anti-
quité:car tous font deftinez pour le miniftere &
{eruice de Dieu au diuin {acrifice , neque quif
quam affumit fibi honoresn , fed quivocatur & Deo
tanquam Aaton.

Sain& Ignace en 'ep.ad Antiochenos, dava-
Qopne e iepé\s'g diantyss , smodianbvse, avayvagds,
Fanrics, AUAWQES, & nomiilas, En0guiGas, buo-
aoyilas s Te falué, ditil, les(ain&s diacres,{ouf=
diacres, le¢teurs chantres,portiers,trauaillansy
exorciftes,confefleurs,

. S.Cyprian fait mention de 'office du leGtent
iu,2. ep. 10, & liure 5. ep. aufli 10. & ditquiila

donné cetordre d Aarelius, il parle de Mettius

foufdiacre & de Nicephore acolythe.

Sain& Hiero{me {ur le ch. 2.ad Titum, non
feulement les diacres, dit il, doiuent eftre Ja lu-
miere du peuple, mais auflile grade inferiour,
lesexorciftes,leeurs,facriftes, Aeditut.

Seiné Epiphane en la page 465. du texre
Grec,nomme lesleéteurs, exorciftes , portiers,
drayvaghs , dmogrigas Oupwpds . delquels il fai
mention fort exprelle. '

§15. Des
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§ 15 Des Diacres & autres officiers
fernans ala Meffe,

g; Ain& Clement qui fut martyrisé annen
I Pepift.8. 1l faue, dit-il, que tous preftres,
diacres & autres clercs aduifent {oignenfement
qu'ils ne doiuent rien faire {ansle c6gé & per-
miflion de 'Eue{que. Ainfi donc nul preftre ce-
lebre la Mefle,{ans le commandement d’iceluy.

Sain& Ambr.au 2.liu.des offices ch. 42. rap-
porte les paroles de fainét Laurent qui fut mar-
tyrisé enuironl'an 269. Ouvoulez vous aller
(difoitil,patlant 4 S.Sixte Pape que lon emme-
noit au martyre ) fans voftre fils,mon perezpre-
ftre (ainct od allez vous tant hafté f{ans diacre?
iamais veus n'auiez acconftumé d’offrir facri-
fice fans eftre aflité de celuy qui eft deputé d
vous ferunir: qu'eft ce donc, mon pere,qui vous
adelpleaen moy?

De ce mefme f{ubie& eft faite mention au
Concile Romain qui futtenufoubs Sylueftre,
chap.3. en celuy de Carthage 4.au can.2.& aux
fuiuans : dans Eufebe liu.6.de fon hift. chap.3;.
Ifidore lin.7.des etymologies ‘ch.12. & en lep.
ad Ludifredum , {ain& Hierofme en Pepiftre
91.& enla 2. epift.ad Nepotianum : & au com-
mentaire {ur epift ad Titum ch.2.S.Ignace en
Pep.i ceux d’Antioche, & encelle qu'il efcrit
aux Trallians : {ain& Chryloft.en ’hom.83. fur
fainé Matthieu: ain& Clement liu.2. & 8.des

' R 4 -  c¢on
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conftitutions: $.Cyprien l.2. ep.s.& 1o.au L4.
ep. 5.& au L. 5. epith.14. le Concile de Laodicee
can. 24. Sulpice aulinte de la viedes fainés
Martyrs : fainét Ambroife au livre premier des
offices chiap.41. fain@ Gregoire liure 4.des epi-
fires,chap.§8. '

SR N RS R S RS E R RS R e
§ 16. Delonction des Preftres.

Ainé& Denys ch.4. de la Hier. ecclell efcrit

que le Pontife vle d’huile facré prefque e
toutes les confecrations epifcopales, & que
cette couftume eft venue iulques a nousde la
tradition des Apofires.

S. Greg.de Naz.eftant oin& Euclque de Sa-
fimes, ditxfon pere, Voila de rechef {ur moy
Pon&ion & Pefprit:& en I'oraifon 1 de la paix,
Bafile,bien qu'ilait efté oin& de I'huilefacer~
dotal & de perfeétion,refule neantmoins de re-
cenoir charge d'ames.

S. Hierome en P'ep.128.11 faut que PEuefque
foit toufiouts preft d'offiir des victimes pour le
peuple, faifant la chair de I'aigneau de {a bou-
che facree, pource que le fainét huilede Diewr
eft fur luy. :

S. Cyrille en la catech.z. L’huile benit 8
{an&ifi¢ eft Ie [ymbole de la participatio de la
grefle & on&ion de noftre Seigneur, d’ou pro-
cede le pounoir de chaflerles Diables: 75 osi
E7opighy EXacop ebubonop Fp Ths xowavias vigmib-
251G 78 xo15% vy ad @Th aroy v yxavop duabins.

Pacia
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Pacianus ,, contemporain de S. Ambroifey
en l'ep.3. ad Simphorianum, Plebs veftre, dit-il,
vnde (prrisuim quem non confignat ynllus facerdos?
Eafebe liu.xo.c.4. fait exprefle mention de 'on-
¢tion facerdotale: & Metaphrafte en la vie de
fain&t Tean Chryfoftome parle de fon onétion
lors quril fut confacré Euefque de Conftantino-
ple: & fainé Gregoire lin.4. ch.g. fur les linres
des Rois , ditbeaucoup de chofes i ce mefme
propos, L’autheur aufli, De operibus Chrifti car-
dinalibus fermone de Chrifinate , que lon eftime
cftre §.Cyprien,en rapporte encore plus.

S S R R R e RS e TSR B

§ 17. De la ronfure , rafure, & corone.

S Ain& Denysch.6. de la Hier.eccl.dit que le
moine doit eftre premierement tondu, &
dpres reueftu d’'vn habit diftingué des accou-
firemens feculiers; & Anicete en Pepiftre ad
Gallos,commande que la rafure fe face en for-
me de {phere.

~ Sain& Athanalfe au liu. de virginitate, Ton
habit foit noir,ou {ans teincture de couleur na-
turelie,ou s’il eft blanc, qu’il n’ait des franges:
tes manches de laine foyent de mefme couleur,
& tes cheueux tondus tout autour.

Sainct Hierotye en I'ep.ad Subinianum dia-
conum, La couftume eft des Monafteres d’E-
gypte & de Syrie, que la vierge & la vefue qui
fe vouéntaDieu, baillenta coupper leur che-

5 ueleu
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uelare 3 la mere Abbelle,& déflors elles vont la
telte lree & voilee.

S. Epiphane en 'herefie 80.& fain& Angaft.
auliu, de operib.monach.c.dernier,enfeignenﬁ
le mefme. :

Ifidore liu.2.de offic.diuin. chap.4. tient que
la coronne & tonfure tant du clergé que des
moines vient de l'inftitution des Apoftres. Le
Venerable Bede liu.5. de 'hift.des Angl.ch. 22,
elcrit que fainct Pierre fut le premier 3 porter
la coronne com‘mella poitent les moines.

Tuitinien és authentiques col.7.tit.s. chap.2.
& 3. metdiftintion entre la tonfure des noui-
ces & celle des profés.Et le Concile de Cartha-
ge 4. can. 44. deffend aux preftres de 1'1ourrii:
leur cheuelure ou leur barbe : & le Concile 4.
de Tolede,can.40.0rdonne i tous les clercs de”
ne porter que la petite {phere de poil qui prend
foncircuit pres de I'oreille:d’otril appert quela
tonfure & ralure aefté melme chofe, & quela
premiere a efte feulement retenue des moines.

La coultume eftoit d’adiurer les preftres &
les moines par leurs coronnes,comme il appert
‘en la26.epiltre entre celles de fain& Auguttin,
«quilay fat efcrite par fainé& Hierofme , Fratres
tios dominum meum Alipium , & dominuin meum
Enodium vi meo nommne [alutes precor corond tuam,
Etle me(me famnt Auguft. en I’ep. 147. ad Pro-
culianum Epifcopurn > Percoronam noftram nos
adiurant vestri, per coronam vestram vos adiurant
noftri. Pareillement {ur la fin du liure de operib.
monach.il dit que la longue cheuelure des Na-

zareans
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zareans fignifioit que les myfteres leur eftoyent 1 ; pia .
voilez, & la tonfure des noftres,qu’il nous ont. 22 L.2.0ff
efté reuelez. On peut dive aufli queca efté en ¢ 4Ecc
memoire de la coronne d’efpines de nofire Re- Z‘f 'k'd'
dempteur auec Bede: ou pour denoter qu’ils a- “‘,’:t -
uoient renoncé a toutes les fuperfluitez de la Toter. 3.
vie prefente auecIiidore :ou que leur vie fe- can 1z,
roit pure & leur verta fans fard auec S Denis: Zf’"f‘l Sa-
ouen figne de penitence & de conuerfion auec anit.
les Conciles d’Agde & de Tolede: ou pour eui-
ter les immdadicitez & n’entrer en foucy pour y
obuier auec fainé Hierome.

§ 18. Des ProcefSions ¢ de leur vfage.

L’Eglife eft abondroit comparee au Cant.6.
avne belle armee bien en ordre & rengee
en bataille. Telle fouuent elle fe prefente és
proceflions & prieres publiques: car quid vide-
bis in Sunamite nifi choros castrorum ? Touchons
doncvn mot de leur antiquité,d’autant qu'elles
precedent fouuent ou fuiuent quelquesfois le
Gain& facrifice de laMefle.

Tertullien au liu.2.ad vxorem , S'il faut faire
ftation a’Eglife pour prier auec les autres , &
que ton mary payen te donne heure pour te
trevuet aux eftuues:s’il faur iehfner,'& ton mar
ry le mefme iour face feftin1s’il faut aller en
proceflion, & lors les affaites {e multipli€t, &¢.
Etau liure desprefcriptions chap.43. La pro-

ceflion eft modefte, IEglife vuie, &c.
Sain&
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Sain& Hierome enl’epiftre ad Euftochium
Cherche [es martyrs en ta chibre , iamais Poc-
cafion d’aller en proceflion ne te manquera, fi
tu y vas toufiours quand la neceflit¢ le re-
querra, , 4

Sain& Auguflin lin.22. dela cité de Dieu chy
8.0On court a moy lors que r'eftois preft de
marcher enproceffion , nous allons treuuer le
peuple marchat en ordre,& 'Eglife eftoit defia
toute pleine. Le melme aume(me endroit ra-
conte commie Lucilius Euefque portoit les re-
liques de fainét Eftienne, le peuple marchant
deuant & aptes:8 commbe lefour mefme il fut
guery d’vne filtule qu'il auoit.

Sozomene liu.8.ch.8. de fon hift. recite que
fain& Iean Chryfoft.auoit accouftumé de faire
porter és proceflions des croix d’argentauec
des cierges.Et le Concile de Bracare 3. can.y.
ordonne qu'és proceflions les chafles des Reli-
ques {eronit portees par les Euefques ou par les
preftres. , _

Nicephore lin.14.c.3.d’efcricvne procefsion’
que Theodofe le ieune fit faive, en ces paroles:
On fit vne Litanie, ilsdrefferent la procefiion,toute
la villey ejfou,l’Egliﬁe 4ﬂ"emhlee vnanimemet ;Theo=~
dofe chanteir le premier les hymnes habillé fimple-
ment, anfiine furents ils fruftrez. de lear atiente,
car aufiitoft Uair fur fevain, & lanuitranquille.

Ces procelligs furent appellees Lit anies ma-
leurs par {ain& Gregoire le grand,comme il eft
avoiren I'ep.2.du lin.1.a Pimitation de ce que’
fitle peuple d’Ifrael, aux Nombr. 1o. reuenanzc'

dela’
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de la montaigne de Sinailors qu’il fit marcher
gntefte 'Arche, puis les preftres & le peuple:&
comme 4 laprinfede Hierico par {ept fois on
ficla pro_ceﬂg)on arour des follez auec I'arche
& les prefires,toat ainfi quil auoit efté fait au

Pa(fagc du fleuue Iordain, & comme fit le Roy kf. &
Dauid quand on rapporta Parche , & Tofaphat lof’3.

contre les Ammonites & Moabites, auz. da
Paralip.ch.20. Quadala celebrité des Litanies
maieurs ordonnees par S. Gregoite le grand,
Voyez Baronius en {es Annales tom.8.['an de
noftre Seigneur §9o.

ERECTR ST E TR ERE R
§ 19, Que lordrede la Meffe vient
’ des Apaitres,

Y Sychius preftre de Hierulalem, difciple de S.
IGregoite de Nazianze au lin.2. fur le 0. du
leuit.hu.6.fur le 27. & liute 7. {urle 24. dit que
les Apoftres lejiour de Pentecofte accomplirent
ce qui eftoit efcrit au Leuitique & Deuterono-
me de la nouuelle oblation & volontaire lors
qu'ils celebroient les [ain¢ts myfteres.

* Epiphane en l'herefie 79. appelle S. Iaques
prince des myfteres & du facrifice enrre les
Apoftres, Proclus, Nicolasde Methone, Masc
d’Ephele, & autres Grecs , es livres de la litux-
gie efcriuent, que la liturgie fut inftituee du

z.Reg.9.

commun confentement des Apoftres, mais pu- -

blice par I'efcrit de S.Iaques.
Saint
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Sain& Auguftin au liure des dogmes de T'E-
glile ch.o. Regardons, ditil, les mylteres des
obfecratids facerdotales,lefquels eftans receus
par tradition des Apoftres, {e celebrent d'vne
melme forte par tout le monde. _

IGdore liure 1.des offices ecclef.chap.1s.L’or-
dre de la Mefle & des prieres par lefquelles les
facrifices offers a Dieu , {ont confacrés, fut
premicrement eftably pat {ainct Pierre,la cele-
bration duquel myftere eft faie par tout le
monde vniformement. Cela s’entend des prin-
cipales parties de la Mefle, quoy qu’en aucu-
nesily ait quelque diuer(ité de certaines orai-
fons 8& ceremonies , comme lon voit és Litur-
gies des Orientanx, & au Meflel de Rome & de
fain¢t Ambroife & de plufieurs Diocefes : car
PEglife efpoufe de Tefuschtift {e pare & paroit
deuant luy , Inveftiu deaurato, circundata varie-
tate. PlLa4. '

Iliricus heretique de noftre fiecle au liure
de la Mefle Latine page.73. produit vne epiftre
de Charles e Chaulue d I'Eglile de Rauenne,
del'an85o. pour monftrer que S.lacques eft au-
theur dela liturgie.

§ z0. D# temps dediéan facrifice , & quil

faut le celebrer dieun.

A fain&e Mefle fe doit celebrer & certains
iours {pecialement, quoy que pour la de--
: {lotion

1
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uotiondu peuple ou des preftres elle fe celebre
toas les iours,mais en certaines heures tix{ey-
lement,c’eft 3 {gauoir depuis Paube duiouriuf~
ques a midy pour'ordmaire.

Aux Aétes 20.Vna Sabbati cum conueniffemus ad
frangédum panem.Paroles que fain& Iean Chry-
foftome & le Venerable Bede expolent da iour
du Dimanche: comme auflice qui eft efcrit en
la 1. aux Corinth. 16.Per Vrmm[abbati wm/qu}fque
apud [¢ reponat , ol tous les interpretes tanc
Grees que Latins 'entendent du Dimanche.

Taftin Martyr en laz.apolog. fur la fin parle
du iourdu Soleil,(canoir eft le Dimanche, di-
fant qu'a ce iour lales Chreftiens auoient ac-
couftumé de s’alfembler.Ec (ain&t Aug. en ep.
n8.raconte qu’en quelques endroits on s’aflem-~
bloit tous les iours,& autres feulement le Di-
manche.Mais cela {e doit entendre principale-
ment pour la communion , car autrement les
Chreftiens ont de tout temps eu cette couftu-
me, d’aller eu I’Eglife tous les iours,comme il
appertés conftitutions Apoftoliques de fainct
Clement liure.2. ch. 59. & 6o. ol il dit entee au-
tres que le Chreftien n'a pointd’excufe denant
Dieude n'aller chacuniouralEglife , veu que
les Payens vont aleursidoles dés qu'ils feleuér,
& les prient anant que commencer aucun ccu-
ure. En quoy nous voyons combien eft verita-
ble le dire de noftre Saaueur, fit huius (eeult pru-
dentiores filiis lucss in generacione fua funt. Luc.is.

Eu apres I'heure de la Mefle doit eftre telle,
que celuy quicelebre oucommunie foit zieun.

’ . Tertul
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Tertullien hu.2.ad vxorem, nen feiet maritus,
quid ante omnem cibum fumas. S. Cyprien liu. 2.,
epift.3.donne laraifon pourquoy nous ne fiisgs
comme noftre Seigneur, qui cémunia fes Apo-
ftres apres auoir {oupé. '

S.Iean Chryloftome en 'hom.27.furla 1. aux
Cor.verslafin, Tu priufguam accipias , iesunes ve
aliquo modo dignus communicarione videaris , X le
mefme en ep.3.ad Cyriacum efcrit qu'tl avoie
elté accusé a rort d’auoir donné la communion
aquelques vns aptes le repas: Sisd feci, dicil,
abycias me Christus a regno fus.

Sainét Auguftin en I'epift.1i8. ch. 6. refpond
acenx qui obte&toient I'ad&ion & ['inftitution
de I’Euchariftie faicte apres le repas, & adiou-
fe: Ex boc enim placuic $piritni fanito,ve in hono-
zem tantt Sacramenti,in os Chriftiani pridis domini-
cum corpus intravet,quim cateri cibi , nam ideo per
vniuer[um orbem mos wite feruatur.

Le Concile de Carthage 3. can. 29. vt facra-
menta altaris nonwift a iciunis hominibus celebren-
tur. Ainfi celuy d’Afrique can. 8. & celuy de
Mafcon 2.can,6.

Euagrius liu.4.de I'hift. c.35.telmoigne telle
auoir efté la couftume de Grece , & le Concile
de Tolede 7. excommunie ceux qui {ecommu-
nient aptes auoir pris leur repas:come celuy de
Conftance enla feflion 13.ceux qui le fontapres
auoir auallé quelque viande que ce foit. Sain&
Gregoire de Tours au ch.86. de gloria Marty-
rum,recite vniugemét de Dicu formidable {ur
celuy qui attenta de celebrer le iour de Noel
ayant mangé quelque chofe. ' De
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§ 21. De la preparation iln Mefe.

Ttout Chreftien doit fuiure Padmonition
Sdc PApofire en la 1. aux Cor.n.qu'il ait i fe
bien prevuer & examiner {2 confcience anant
qu'il sapproche de cette table celefte, A plus
forte raifon le preftre {e doit difpofer A cele-
brer auec toute la faincteté de vie & deuotion
aluy poffible: car il deuroit eftre plus pur &
Plus clair que 'eau deroche, veu que pourma-
niet tant {ealement les vaiffeaux {acrez , Dieua
commandeen I(a. 52. Mundamini qui fertis vafa
Domini.Parce comme 1 la pureté de confcience
fertla confellion & penitence, 2ufli pour exci-
ter ladeuotion du preftre,I'Eglife a ordonné les
ging Pleaumes & oraifons preparatoires qui
font dds le Meflel Romain:entre lefquelles I'v- .
ne ¢ft atiribuee 2 S. Ambroife , au moins elle
eft de quelque ancien Pere & fortdeuot.

S.Denys Areopag.enl'ep.ad Demophylum,
dit que fain& Carpus Euefque,homme fur tous
autres tresdivin & excellent ésvifions de Dien
parfagradenetteté de conlcience , ne comen-
goit iamais fucros myfleriovum ritus,que premie-
remét ne luy eut efté monftré quelque henreu--
{e & faincte vifion d’enhaut faifant les pricres
accounfltumees de faire auant 'oblation du tref~
fainét facrifice.

Partant foit le preftre,foit le peuple fe difpo- Toan.6.
fant de receuoir ce pain vif & devie, fuivele

: S confeil
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confeil de Salomon aux Prouerb.24. Quando fz.
deris ad menfam cum Principe diligenter attende que
pofica funt ante faciem tuam. Qui eft faire ce que

1. Cor.xx ditl’Apoﬁre,diiudimre corpws Domini, & le dif-
cerner des viandes communes.Pource S.Chry-
foftome nous exhorte au ferm. de Euchariftia,
tom.3.de nous y approcher auectelle deuotion
comme {i nous v.nions  mettre la bouche au
cofté de lefus Chrit, Reputate falutarem [an-
guinem quafi ¢ diwino & puro latere affluere , & its
accedentes vmpoliuiis labuis accedite,

st ea s ke b e C e c R
§ 22. Dellntroitede lacMeffe , &
de ln Confefiion.

Nerons maintenant aux parties de la Mel=

fe, & venons 3 monftrer leur antiquité : &
bicn quil{uffiroit de traiGter des trois princi-
pales qui font,I'Oblation , la Confecration, &
1a Communion : neantmoins nous toucherons
toutes les autres auec leurs appattenices, pour
mettre en euidence & faire cognoiftre A tous les
impoftures & la malice des ennemis de la Mef-
{e.Ce que ja ont faict plufieurs grands perfon-
nages de noftre fiecle , par leurs trefdodtes &
trefamples efcrits.Parce nous vierons de brief
ueté,nous contentans de citet feulement quel-
ques tefmoignages & authorités des fainés
Peres. ‘

LaMefle en premier lieufe commence par
PIntroite,
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I'Introite , ainfinommé 4b sntroeunte facerdere
ad alrare, lequel anant que de monter a PAutel
recite le Plesume 42. repetant le verfet inirorho
ad altare Dei, (elon I'ancienne couftume de 'E-
glife,obferuee par fainé&t Ambroife liure 4. de
facramentis,chap 2.& au liure de iis qus myft.
initiantur cap.8.

Cet Introite fe préd pour Pordinaire de quel-
que pleaume, ce qui eftoit ia v(ité en IEglife
primitine,comme il appert au liure de la Hier.
ecclef.de §.Denys ch.;.& dans les Liturgies de
fainét Bafile & de fain& Tean Chryloft. Voicy
comme fain& Denys en parle: Quand le Pon-
tife a patfait la fainéke oraifon fur le diuin autel
il commence 3 encenfer: depuis iceluy faifant
le tour du temple,de rechef il revient au fain@
autél & entonne les Pleaumes, & tous ceux qui
s6t en quelque degré des ordres ecclefiaftiques
chantent auec luy les (ainé&s vers.

Micrologus au liure de obf(eruat. eccl.chap.r,
& 23.fait mention tanr de I'latroite que du
Confiteor qui fe commence premierement par
le preftre,, fuiny puis apres detout le peuple,
tout ainfi qu'il (acrifie primam pro fuis delictis
dende pro pepuli.Partant les Liturgies de [ainct
Iaques & de f2in& Bufile commencent aufli
parla confefiion.

$§ 2 Ds

Hebr.o.
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SR EESHI T TRy
§ 2. Du Gloria patri, &c.

A‘Lcuinus au liu. de off. diuinis , eftime que

4 fain& Hierome ait c5polé ce verfet , mais
il et plus ancien,quoy que S.Hierome & fainck
Damafe Pape ayent efté auteurs de le faire ad-
ioufter i la finde chaque Pleaume,

Vvalfridus au lin de obferuat. eccl. ch.25. le
rapporte au Concile de Nicee. Theodoret ay
liure 2. de Phift.ch. 24.& Sozomene liu.3.ch.19,
efcrinent que du temps de Conftance I'Empe-
reur,on recognoiffoit les Catholiques d’Antio-
ched’auec les Arriens par Paddition de ce ver-
feralafin dechaque Plgaumc :car ceux la di-
{oient Gldria Patri,¢r Filio, & Spiritai fanilo:ceux
cy difoyent Gloria Patri per filium, in Spiritn
[ando.

" Lesmelmes racontent que Flauinius Euef-
que d’Antioche le fit chanter folennellement
ar les troupes des moines qu’il auoit affemblé
ala confufion des Arriens. Cen’eft pas a dire
poartant que luy Pait composé, mais il I'aren-
duplus frequent & plus celebré des Catho-
liques. '
qS.Baﬁle aufsi au liu.de Spiritu lan&o ch.28.
difcourt fur le melme verfet. Et generalement
qu'il fut vficé en toute IEglife , il appert par
le Concile de Vaifon celebré il ya plus d’on-
ze cens ans au can.7. Brief nous rapportons fon
antiquité & infticution aux Apoftres,puis quiil
' ] ¢
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et fur le commencement de la Liturgie de
fain& Iaques.

R s s s sens s aanaarac )
§ 24. DuKyrie cleifon.

LE mot de Liturgie monftre 'antiquité d¢
cette inuocation,& beaucoup plus le cons
tena d’icelle dans fainék laque, S.Bafile, & S¢
Iean Chryfoftome. ) .

S. Bafile enl’ep.63 ad Neocz(ariences , &
fain Gregoite li.7.ep 63. font mefme preuué.
Etd’autant qu'on auoit teproché ¥ ce {aink
Pontife qu’il Gracifoit chuntant le Kyrie eleifon
en la Mefle Latine; it tefpond qu’'il ne 'a point
F_ris immediatement des Grecs,ains que ¢’eftoit
"vne des anciennes couftumes & ceremonies

de Eglife Romaine,& le monftre tant pource
que le peuple entdnoit entre les Grecs & non
le preftre,que pource que les Grecs n’vloiét du
Chrifte elefon.Lifez ce tefmoignage tout aulég.
fivoulez, auquel font encore touchees d’autres
¢eremonies de laMefle qui s'obferuent par tout
Pvnivers en 'Eglife Catholique.

Le Concilede Vaifon, qui {etint cent cin-
’quante ans deuant fainé Gregoire,aucan. 3. &
5-ordonne que deformais és Gaules il {eroit
~vlité,& nefe rend autre raifon fing que le fainét

fiege Apoftolique & toute I'Italie I'vlurpoit.
Sain& Auguftin en I'ep. 178. dilcourant de
quelque difpute qu’il anoit eu avec Pafcentivs,
semarque que tous les Chreftiens, lating, bar-
S 3 baresy
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bares, & autres demandoient pardon a Dieu en
langue Grecque. Cette prietre nous admonefte
d'exercer les ceunres de mifericorde enuers nos
prochains,ou qui nous ont offensé,ou qui font
miferables & affligez , fi voulons: Pobtenir de
Dieu,ainfi que I'a fortbien obferué fain@ Iean
Chryfoftome en’hom.21.{ur ep.anxRomains,

EESsEuEp s bR NI RN N e AL e
§ 25. Du gloria in excelfrs,

g Ainct Telefphore martyr,qui fut le 7. Evels
1) que de Rome apres fainé& Pietre en I'ep. 1.
La fain&e nui& de la Natiuité de noftre Sau-
veur fera celebree, & en icelle on chantera fo-
lennellement I'hymne Angelique , pource que
cette mefme nuit il a efté annoncé aux pa-
fteurs parles Anges. : -
VValfiidus ch.22.l'attribue au (ufdi& Telel
phore Pape, autres 2 S. Hylaire Euelque de
Poictiers. Quoy que foit il ne defaggrea i
Luther comme il appert en fon liure, de formula
Muffe. Sieft'il vray femblable qu'ila efté com-
posé parles Apoltres,veu qu'il eft prefque tout
entiet ez conftitutions Apoftoliques de fainck
Clement liure 7. ch. 48 En laliturgie de fainét
Yaques, le commencement de cet hymne, qui
“fut chanté par les Anges, fe reitere & chante
par trois fois. “ )

Du
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§ 20. Du dominus vobifium.

eft vnedes honneftes & religieufes cere-
monies de l’Eglife,lors qu’on veut exciter
le peuple 3 prier, ou a efcouter, prife desHe--
biieux,lefquels fe faluoient en ces mefies pa-1.d. 6.
roles,comme il fe void ez fainctes efcritures,& Rut.z.2.
pource fainét Denys ch. 3. de la hier. eccl. Pap- #4427
pelle fairarop dawaosuty, duquel Petrus Damia- Hete
nus a compos¢ vn beau traicte qu'il a intitulé,
Deminus vobifcum. o
Dans les liturgies fufdices de S. Iaques, S.
Baiile,&4 S. Chryloftome on void ordinairemét
le, Pax vobis,des Apoftres & des Euefques,& le
Dominus vobifoum , des preftres & diacres, en
mefme fignification que fain& Auguftin fur le
pﬁx3z. remarque,que les Chreftiensauoientac-
coultumé fe faluér I'vn 'aatre de cette parole,
Deo gratias: & lain&te Paule fes vierges,auec
celle & alleluya, au rapport de fainé& Hierofme,
In epitaphio Paule. Ce qu'on fait auiourd’huy
chezles Nonnains auec celle de I'dse Maria,
tout ainfi qu'es Chartreux.
S.Iean Chryfo!tome en I'hom.33.{ur S. Mat-
thieu,Quand nous difons, pax vobss,c’eft A dire,
paix {oit auec vous, & vous refpondés aufli, ¢
Jpiritui tuo, & a ton elpric: ne refpondez feu-
" lement de voix, mais aufli d’efprit: ne difane
point tantde bouche que de cceur. Incon-
tinent que le Prelat de I'Eglife entre, il dir,
Pax emnibus , paix atous, quand il benit,pax
. S 4 omni

>
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omnibus , paix i tous, quand il commande de
defirer [alu, il dit, pax omnibus, quand le facri-
fice [e parfait, pax emnibus , & ce pendant dere-
chef gratiavobis & pax, tu dis & fpiritui 1o , &
a ton efprit.

Le melme en’hom.18.{ur la z.aux Corinth.
Derechef (di&-il Jen ces mefmes tres-redouta-
ble myfteresle preftre fonhaitte & defire du bié
au peuple, & le peu‘ple au preftre, Car, cum (pi-
ritu tuo,ce n'eft autre chole que cela, Les chofes
qui appartiennent a 'Euchariltie, c'eft a dire
aux actions de graces, {ont toutes communes.

S S N R e e e R R SRR Y
§ 27. Descollectes & oraifons,

LA paix eftant donnee, les coeurs vnis en
Dieu, & parainfi le penple bien difposé &
priet & obtenir ce qu'il defire , lors le prefire
comme delegué de toute lEglife & Ambaflade
enuers Ja diuine Maiefté , dit 3 haute voix les
oraifons qui font nommees colleétes , parce
qu'elles fe font en Paflemblee de tout le peuple,
quand il doit ja eftre arriué a 'Eglife. Car I'vn
des offices du preftre, eft de prier & facrifier
pour le pcuple, comme de le gouuerner & in-
ftruire, : - ‘
S.Iean Chryloftome an liure6.du facerdoce,
Quel.ie vous prie, doit eftre celuy la ; qui com-
me Legat pour toute vne cité que dy-ie vne
cité? mais pour tout le monde, prie & eft inter-

cefleur epuers Dien, & fin qu'il {oic propice aux
: pechés
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pechés de tous les hommes, non feulement des
vioans, mais aofli des morts? Certainement ie
pe puis penfer que iamais la confiance ny de
Moyfe, n’y d’Helie ait peu eftre {uffifante a par-
faire telle fupplication , veu que quafi tout le
monde Iny eft baillé en garde, & que pour cela
il eft Pere de tous. Il vient ainfi a2 Dieu enle
fappliant que tout ce qu’il y a dp guerres en
tout le pays foitefteinét , & qu'en fonlien fuc-
cede vie paix &fe[icité{PcrpetuelIe, & vn heu~
reux eftac de toutes chofes. Finablement il de-
mande tant en priué¢ qu'en public vne briefue
extirpation de tous mauximminentsachacun.
. S.Auguttin en Pep.107.ad Vitalem,Le preftre
(dit-i}) eftant debout & 'autel de Dieu exborte
Ie peuple de prier pour les incredules, a fin que
Dieu les conuertilfedlafoy, & pour les cate-
chumenes, a celle fin qu’il leur infpire vn defiz
de regeneration, & pour les fideles, 3 celle fin
que par fa grace ils demeurent en ce qu’ils ont
.commence.Eten I'ep.g9.ad Paulini : Beauconp
de chofes fe peuuent dire fur ce liculade fain&
Paul enlar.d Timothee , 0b(cro autem primam
obfecrationes fieri &¢. Qui ne feroient point 3

‘reietter: maisi’aimeray mienx entendre par ces
paroles ce quetoute, ou prefque VEglife vle &
frequente, c’eft  {gauoir que nous entendions
})ar les prieres, celles que nous faifonsen la ce-
ebration des Sacremens ; auant que ce qui eft
fur latable du Seigneur comence aeftre benir,
Tertullien en fait mention en fon Apologe-
sique ch. 39. Coimusincatum & aggregationem vt

. S s ad



282 DES PARTIES"'
ad Deumn quafi manu falla precarionibus ambiamus
orantes, hac vis deo grata eft: oramus pro Im.erae
toribus.
S.Iuftin apolog.2.vers la fin confirme le mefs
me.VValfridus Strabo ch.22. efcrit queles pre-
miets Pontifes les auoient dreflees & compo-
fees, & que depuis fain& Gregoire les compila
comme nous les auons:& dit d’abondant qu’el-
les furent appellees collectes, d’autant qu’elles
font comme varecueil de tout ce que le peuple
doit demander & Dieu. Viayelt que le mot de

" colle&e fe prend fouuent pour toute la Mefle,
comme celuy de Dominicam,dans S.Auguftin,
in brewical. coll.3. diei. Et dans Tertullien au liu.
de fuga in perfecut.

Quang ala parole, Oremus, que le preftre dit
auant le§ oraifons, elle eft tiree de exemple de
noftre S‘eigneur, qui inuitoit {es Apoftres , &
leur monftroit la maniere de prier. Cleft la re-

_marque entre autres d’'Hildebertus Euefque du
Mans au Poc¢me de myfterio Mille, Hine oraturus
alios hortatur vt orent , difeipulis Chriftus wfiue &
egit idem. oo ‘

eSS e s s s e e
. ''§ 28. Dumot Amen.

wo §o N .o
_Men, fignifie ce que les Latins difent, veré
& fidelsrer, vrayment & fidelement, & viét
du verbe Hebrieu 128 lequel ptis en hiphil , fi-
gnifie, croire; & en Niphal, eftre ftable. Ceft
donc i dire que vrayement & indubitablement
. le peu
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Ie peuple qui relpond cette parole, defire & de-
made a Dieu le mefme que le preftre qui a pre-
fenté la requefte. Et delavient que les Grecs
l'ont rendu par la parole ytvoizo,c’eft adire fiar,
qu'il foit fa&,ou Ainfi {oit.

Nonnus en {a Paraphrafe de | Euangile de S.
Iean,ch.6.luy baille ces epithetes vnutglts Aunp,
¢G50 epar 1O, paprve@r, dunedipwiGr xed
é5uetak]@ A/y@ , pourdeclarer I'afleurance
& ftabilité de ce qui eft confirmé par ce mot
Amen, 3 lexemple de noflre Sauueur.

Or que I'viage de cette refponfe populaire
foitancien,il appert par 'Apoftre mefme enla
1. aux Corinth 14.Qu: fupplet locum idsote, quomio-
do refpondebit Amen?

~ Iuftin Martyr en 'Apolog.z. vers lafin, Les
prieres & les actions de graces eftans parfai-
¢tes, vn chacan du peuple 13 prefent haufle fa
voix heureufement,difant 4men, quivaut autic
a dire en ligue Hebraique que yévoiro, ainfi foic
fait. S.Hierome au prologue du liu.2.fur Pep.
aux Galates,& S Auguftin en l'epift.io7.2d Vie
talem, & en la178. confirment le mefme.

s e s ceTe T e e g E e e ey ews e
§ 29. De lEpistre.

AP{'es vne ou plufieurs collectes, fuitla le-
gon prinfe de quelque prophetie, oudes
epiftres Apoftoliques, d’olt particulierement
elle retient le nom d’epiftre, pour l'inftruction
.du peuple.

Lantd
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L’antiquité de cette couftume fe void dang
Taftin Martyr en apolog. z.difant,quen la Sy-
naxe ona de couftame de prendre des lecons,
ou des Prophietes oudes Apoftres. Ce que tef-
moigne encore Tertullien en I'Apologetique
chap.39.& fainct Denys ch.3.de la Hier. ecclef,
Luc+ Ce que femble auoir efté mftitaé & limitation
U.;'?'des Hebrieux, lefquels dans leurs Synagogues
o 15, lilentles efcritures fainétes. ,
Que les Apoftres en foyent autheurs, il eft
certain pat leur canon g.de confecr.dift. .can.
1.Thefl's‘quicamque , & par la liturgie de S.Iaques, cG-
& Coloff me auflt par S. Paul mefme,qui commande de
+ lire fes epiftres en PEglife.

§ 30. Des Refponfoires, Graduel, Alleluya,
dw Traétus ¢r de la Profe.

'LAleQOn ou l'epiftre finie on chante quel«
-A_sques verfets prins de la faincte efcriture,
pendant que le diacre prend la benediction du
preftre & [edifpofe  la lecture de I'euangile:&
“ces verfets sappellent dinerfement. .
Premierement reﬁ)onfoircs , d’autantque le
chantre ayant entonné,le refte du chocur luy
refpond & pourlyit, dit Rabanus lin.z. deIn-
- ftie, cleric. cap.i. '
Enapres Graduel, pource qu'onle chantoit
pédant que le diacre mdtoit les degrez & mars
ches de la tribune ou du poulpitre : car Evan-

: gilc‘
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gile fe recitoit toufioursde quelque lieu emi-
nent, céme le fignifie melmeS. Cyprien liu.2.
epift. 5. patlant du Confefleur Aurelius. Et le
méftrent tant les poulpitres efleuez és ancien-
nes Eglifes, que la denomination commune
dans Micrologus chap. 9. carils ont efté appel-
lez Ambounes de la parole Grecque , dubwynp:
Mounter, & Pinterprete du Concile de Laodi-
cee a traduit au ch.1g. kuBap pulpitum.

Apres le Graduel,lon adicufte I'alleluya,can-

tique de loiiange a I'imitation des Anges, & i
gnifie Laudare Domini,Lotiez Dien. Auquel mot
Hebrieulon a porté tant de renerence que tous
les peuples Chreftiens tant Grecs & Latins,
que Barbares 'ont viurpé & retenu {ans le chi-
ger en leur propre langue, ainfi que dic S. Au-
guftin en lep.178. ’
" Etau liey &’ allelnya , les iours de ieufne fe
chante le Tradus , ainfi dit pource qu’il doit
eftre chantéa trai,pofément & lugubrement,
entant qu'il reprefente les pleurs & lamenta-
tions de ceux qui font penitence en cetre val-
lee de miferes. A quoy feruent les legons
des efcritures qui fe font au parauant reci-
tees , comme Penleignent pluficurs anteurs
qui ont traiQté de diuinis ¢ ecclefiafticis officiis,

L’antiquité fe voitpar les ordonnances &
prohibitions faices fur ce (ubie&.Car au Con-
cile quatriefme de Tolede can.10. il eft inhibé
expreflement qu’en Quarelme on ne chante
Y allelnya. ’

Etfainct Auguftinenlep. 119. ad Ianuar[ilum

chap.
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chap. 15. efcrit qu'on pe fouloit le chanter qu'd
Pafques, Pentecofte,, & les Dimiches en figne
de liefle en memoire de la relurrection de Ielus
Chrit. Bt ain& Gregoire en lep. 63. duliv.7,
donne raifon de ce qu'en autre temps il le fai-
foit chanter, difant que cette couftume auoit
commécé dés le temps de Damalus,a la perfua- -
fion de fain& Hierolme. .
On redouble aufli alleluya, en temps de Paf-
nes, au hea du Graduel: comme a Poppofite
on double le Graduel en temps de penitence,au
leu & alleluya.
uant 4 la profe,c’eft vn cantique foyeux fur
les feltes & folennitez efquelles on la chante,
comme & Pafques , Pentecofte & la fefte Dieu.
Aucunes font attribuces i fainét Ambroile & 3
fain& Auguftin,comme A Fortunatus Venatius
celle de la profefﬁon do Dimanche des Ra-
meaux. La France en chante pluficurs compo-
fees par le Roy Robert, telle queft celle du S.
Efprit, de No¢l, des martyrs & autres. Santi
Sparstus adfit nobis gratia ¢¢.0 Iuda & Hierufalem
&c.0 Conflantia martyrum &'¢.

§ 71. De l'Enangile & benediition precedite.,
Du fcquentia fan&i Euangeli), & dn
Gloria tibi Domine.

Vit 'Euangile que fe lit auec reuerence gri-
de, & fort belles ceremonies : & pout mon-
ftrer
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firer auec quelle foy & deuotion le peuplele
doit entendre, tous {e leuent & l'entendent
debout,prelts de combatre & mourir pour I'E-
uangile & pour la foy Catholique.

Stans dictis, quoniam flantes pugnare folemys,

Quod te pugna granis fub vigils hofte manet.

Dit bien Hildebertus Fuefque du Mans en
fon poeme,de myfterio Miflz. Et pen aupara-
uant il rend la raifonda figne de la croix, que
chacun fait fur foy.

Neue [uperueniens zinania feminet hoftis

Fronsibus imprimitur myshica forma crucis.
Pour cette caufe les cheualiers du Malte
defgainent leurs elpces , d'autres mertent la
main {us.

Quant 2 l'antiquité de lire PEuangile 3 Ia
Mefle, toutes les liturgiés en font preuue trel-
manifefte, auec le Concile de Laodicee ch. 16.
celuy de Carthage 4. can 84. Et celuy de Va-
lence en Efpagne can.1. Sain& Iean Chryfo-
ftomeen 'hom.6.de peenit. Eten 'hom. 3. fur
la 2.aux Thefl. S. Auguftin en la preface fur
Pep.de (ainé& Iean, fainét Hiero{me en lepiftre
ad Sabinianum Diaconum: & Anaftafe Pape
en I'epiftre decretale, ou il ordonne exprefle-
ment que chacun entende I’Euangile debout,
Couftume que fain& Clement dit auoir efté
laiffee par les Apoftres au liure 2. des conftit,
Apoftol. chapitre 57.0ufelon les diverfes im-
preflions 61.

Il n’y a prefque rien plus frequent ez ccu-

ures des fainéts Peres que les homelies qu’ils
. ont
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ont faites,{ur les Euangiles de la Mefle , ou 13
mention d’iceux,

La benediction demandee & receue du pre-
ftre, le fequentia &re. le gloria tibi . fe votent
dansla liturgie de S.Chryfoftome, dans Ama-
lanic,liure de offic, Miffz ch.18.Et dans Alcuin,
au liure de offic.diainis. ‘

[EEEEsE st e iR e SR e
§ 72. Du [ymbole autrement dit
le Credbo.

Es Apoftres ont premierement conflitué
Lque leur fymbole fe recrtat en la fain&te
Mefle, comme nous le colligeons de S. Denys
ch.s.de laHierarch.eccl, & dela litargie de S,
laques,la ol le diacre ayant commandé filence
au peuple, en difant fapienter attendamus,le pre-
ftre fuit Credo wn vaum Deum patrem ¢re. Mais
puis apres S.Marc Pape {uccefleur de S. Sylue-
ftre c6manda quon chitat le {ymbole du Con-
cilede Nicee apres 'Evangile,& (ain& Damafe
celuy du Concile 2.de Conftantinople ez feftes
folennelles 3 caufe des hereftes {uruenues &
condamnees en iceux.Car le [ymbole , eff reguls
yeritatis smmobilis, dit {ainét Irenee liu.1. ¢. 1. Et
S.Chryfoftome hom.1.de fymbolo,apres Tercul-
lienau liure de prafeript haret. & au liure de
velandis virginibus, pource eft il appellé Sym-
bolum,comme mot du guet & marque certaine
pour difcerner le fidele de linfidele,8¢ leCatho-

lique,
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lique de celuy qui eft heretique. Telle eft la
profellion de foy ordonnee pas Pie 4. fuivant
tes [ainé&s canons du Cécile de Trente,{uinant
la conftume de fes predecelfeurs,laquelle nous
veyons auoir efté gardee par S.Gregoire liu.zo.
epift.3r.otil prefcnie la formule de la promefle
qu'vn ceitain Euelque deuoit faire, abjurant.
I'herefie. Car il appattient ap {ainéE Siege tant
feulement ou a {es commis,d’abloudre d’here< \‘?t%
Tie & receaoir en [ Eglile cetix qui s'en leroient é'
~—déloyez, quand ils retournent parpenitence: O# *
—commie 1 {e voit clairement en fatnét Leon , @i)HA’,
epift.77. par laquelle il donne pounoir & Anay Dissw s,
tole Patriarche de Conftantinople, de reconci= Lom
lier en {on nom, Actiras fadis heretique, mals o B3t
ores penitent. ' o ’
Quant 3 vlage de cHanter le Symbole de,
Nicee & de Coaftantinople,ila commencé en’
Grece & &s Eglifes de I'Orient, puis il seft ¢ ffé-
duainfques 4 I'Occident , particulierement dé-
puisle Concile de Tolede 3. lequel fut celebré
ilya plus demille ans,av can.2.ott il et ordon- 1
né, que tous les Dimanches, felon la gouftume
de I'Orient,il (eroit deformais recité par toytes
les Egiifes,Voicy [es mots, Par leconfeil du tref-
[ainit & glorieux Roy Reccared,lsffemblee a infliené
que par teutes les Eglifes & €fpagne &r de Gallice fe-
lon la forme & maniere des Eglifes Orientales le
Symbole de la foy du Concilede Conftantinople , ' ef
4 dire,de 150. Enefques, foit vecité,& gue denane que '
Poraifon Dominicale f¢ dife, foir prefehé 3 haure
voix, & fin que voftre foy foit manifefiee & ait tef-
. T

moigna

+
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moignage , ¢ que les canrs du peuple purifiez, par

fs] vignent arecenoir lecorps ¢ fang de lefus Chrift,
LaFrance I'a fingulierement vlurpé depuis

Charles legrand pour faire contrecarrea va

Euefque Heretique : & 'Allemagne de mefmes

dit Strabo ch.22.Quant aux Grecs, il fe void en

la Liturgie de S.Iean Chryfoft,

’
e s B e
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§ 33, Deldffervoire ¢ des offrandes,

R . ¢ .
- :RI "Offertoire et vn verfet ou fentence qui fe

Luc 21,

A prend toufiours des efcritures fainctes, &
s’appelle ainfi d'antant qu’il fe chantoit pen-
dant que le peuple prefentoit fes offrandes,lef-
quelles accompagnent I'oblation du preftre,
Surquoy S.Cyprienan fermon de Eleemofyna.
reprend les dames qui venoyent fans offrandes
alEglife, leur mettantdeuant les yeux cette
pauute vefue qut mit deux tournois dans le
tronc, dont elle fut tant prifee de noftre Sei-
rneur: '
Theodoret liure §.ch.18. efcrit de Theodofe,
qu'il prefenta A Pautel 74 ivpa Panifs vk déga
woeooriiykay , & qu’il voulut apres demeurer
auec le Clergédedans les balluftres, attend ant
la communion , 7§ deaviéry 70 mawdyiop ohpar
mais que {ain& Ambroife 'en fir {ortir & luy
apprint que c’cftoit le liea desgens d’Eglife
tant feulement, .
Sain¢t Angaftin en Iep.ry. ad Bonifacflu;!,
enla

3 ’
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enlarz2.& ailleurs, parle des oblations qui fe
prelentent i 'autel: Les oblatids de ma maifon
(dit-il) feront portees par fes mains i latable
du Roy celefte. ' '

Le canon 4. des Apoftres,& le 93 de la Sy-
node 4.de Carthage: Tertullien en fon Apolo-
getique chap.39.& plufienss avtres font preune
de Pantiquité des offrides faictes par le peuple.

Innocent 3. lin.2.de myfter.Mifle, cﬁap. §3
donnelaraifon de ces offrandes, qui font céme
Ereuues de la foy prelchee & receiie par I'exhi-

ition des bonnes ceuures. Ordo conueniens , vt
poft predicationé, fequatur fides in cerde, laxs in ove,
frudusinop-re, fides in fjmbolo, lans in offertorio,
fruttus in facr:ficio.

S.Iean Chryfoftome en 'hom.2rlurles AQ.
Cen’eft pas pour neant ( dit-il) qu’on offre des
facrifices poutr les mores, & des prieres & des
aumofnes.Et peu apres,Ce nelt pas envain que
le diacre crie pout ceux qui (ont morts en Iefus
Chrift & pour ceux qui ont fouvenance d’eux
eh leurs prieres : ce v'eft pas lediacre qui dit
cette parole,mais Vefprit de noftre Seigneur.

§ 34. De la benediition des offrandcs.

Elan toute lantiquité, autre eftoit la bene-
diction des offrides,autre celle du trefllin@
facrement : I'vne eftoit appellee Eulogie, Fan-
tre Buchariftie : ce que la Synode de Carthage
T 2 tentt
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tenu du temps de S.Auguftin monfire en ces
mots: I w'eft permis d'offrir autre chofe aux fainils
m)ﬁeres que dupain & du vinmeflé anec de lean, 4
fin que lon wy offre autre chofe que le corps ¢ fang
de Iefus Chrift, Quant aux primices , four miel, fost
laict , qw'on les prefente fely laconftume, Et puis
apres : Et bien qw'on prefente du lailt fur Pantel,
toutesfois qu’il ait vae benediFion propre fepavee de
la fandtification ducorps & fang du Seignenr.
EnlaSynode de Trulle (ainfi appellé d'vn
palais de  Conftantinople nommé Trullum,
ouclle fut celebree ) fut ordonné quon fe don-
nat garde de coninindre le raifin offert 3 I'autel
auec le facrifice non fanglant de 'oblation , wx
gaq’ulhv o zgq)‘ Yvoragugie veao’qpeg&.&.{mv TH dvats
paslo 7is BpooeopEs Svo.a cuvid]ay,dequoy faig
mention le can.3.des Apoftres. '
Quant a ces offrandes dites Eulogies, ellesfe
diftribuent au clergé , comme le tefmoigne S,
Clementliu.8.ch 3. des conftitutiés Apeftolig.
& le canon 3.des Apoftres. :

A ces Eulogies ferapporte le Pain benit,
pour ceux qui ne {e c6munjent , lequel fe don-
poit voire aux Catechumenes, ainfi que nous
lifons en {ain& Augaft.lin,2.de peccatori mer.
& remiflichap.26. Pareillement S. Gregoire de
Nazianz.orat 19. inlaudem patris {ui, dit qu'il
auoit accouftumé panes benedicere ac crace ﬁ-
gnare.

De ces mefmes Eulogies patle fainét Paulin
epift..ad Seuerum & atlleurs.
S.Gregoise de Tours au liu.de gloria confel,

chap,
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chap.31. raconte comme vn villageois qui auoit
logé vn preftre,fuc garéi d'eftre precipité dans
vae riuiere par les malings efprits, envertu de
PEalogie & pain qu’il auoit mangé eftant benit
par ce preftre. -

§ 35. Dela chaire pour prefiher, -
& da férmon,

LA predication & fermon fe fait en plufienrs
lieux apres I'enangile & I'offertoire chanté
& les offrandes finies,{elon Fancienne couftu-
me de PEglife , tant pource que la plus part du
peuple, encore qu'il entende la lettre , ne com-
prend pas le fens ny les treshauts myfteres des
fainctes efcritures, In quibus multa funtdsfficilia
intelleSin, que indods ¢ inflabiles depranant, Ainfa
que dit {ain& Pierre des epiftres S. Paul,que
pource que ceux mefmes qui les entenndent ont
{ouuent beloin d’eftre cfmeus & excitez de la
vine voix du pafteuraflifté du fain@ Efpric cet
effe@. Car vn grid nombre {e treunera de ceux
qui diront, Video meliora probog,sdeteriota fequor.
Outre que de quatre fortes de terre qui regoi-
nent la femence de la parole de Dieu ; les trois
la perdent & n’en font aucun fruiét. Venons
aux preuunes de Pantiquicé.

S.Clement lin.to. des recognoiffances {urla
finefcrit que dis Antioche la maifon de Theo-
phile fut cGuertie en Eglife,8 qu'on erigea vne

3 . chaire
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chaire 3 (ain& Pierre pour y prefcher.
Sainét Ambroifeepift.3z. afafeur: La lecus
re de Vepiftre ¢ de Peuangule estant faidte & le fer-
smon aufSi,des Catechumenes effans forti;,z’expl:qua]‘
le fymbole an baptistere de UEglife a quelques yus de-
mandans le bapte[me qui lear effoit promis.

Sain¢t Auguftin auliv.22.de la cité de Dieu,
chap. 8. racontant vn grand miracle fai& aux
reliques de fain& Eftienne de la guerifon des
enfans, que la maledition de leur mere auoit
fait tomber en vn continuel & horrible trem-
blemét, dit que pour lors il prefchoit, In gradi~
bus exedre in qua de fuperiore loquebarloco fecs flare
ambos, ¢ ¢, Aaflitoutes (es homelies,& les [er<
mons des autres {ainés Peresont efté faictes
pour la plus pait en cetemps de la Mefle,apres
Ieuangile.

P e R R e R RN RS e
§ 30. Deln peffe des Catechumenes
¢ Energumenes.

Tout ce que nous auons touché cy deflus

A de la Mefle,pouuoiét affifter les catechu-
‘menes , les p_ecEeurs publics & fcandaleux,
les encrgumenes & les penitents qui eftoyent
priuez dela communion,pour quelque crime,
mais en faifoient penitence. Dequoy rend la
raifon S. Denys ch. 3. de laHier. eccl. & fain&
Clement liu 8. des conftit. Apoft. depuis le ch.

§ iufques au 9. raconte tout au long cette cere-
monie,
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monie. Lony enduroit auffi les infideles, Tuifs
& heretiques,fuiuant le canon 84.du Cécile 4.
de Carthage & de confecr. d. 1.can. Epifcopus.
mais le fermon finy lon mettoit tous ceux la
dehors s d’autant que le preftre incontinent
apres (e difpole a la confecration & celebration
du (ainé& facrifice s duquel doinent participes
tant {enlemét les fideles qui ont la confcience
nette,& {ont de bonne & loijable vie

Sain& Auguftin au fermon 237. detempore,
appelle ce commandement de fortir de 'Eglile
la Mefle des Catechumenes , parce quefe finit
lots ee qu’ils peuuent entendre de la Meffe:Poft
Jermonem, Miffa fit catechumenis, manebunt fideles,

Ifidore au liure des etymolagies rapporte les
paroles dudiaere , difant qu’il crioit 3 baute
vois Catechumeni exeants , oubien, Siquis Ca-
techumenus remanfis, exeat.Ce qui eft c6forme 3
ce que dit {ain& Clement audic lieo ol il ad-
ioufte pour ceux qui deuoient demeurer,au ch.
9. Nemo eorum quibus non licez, exeat,Petfonne de
. ceux qui n‘ont permiflion n’ait A fortir.

R S R R R e e S S e TSR SRS
§27. Delinfufion ¢ meflangedelean

anec levin.

LE myftere du fang & de 'ean qui fottit du
cofté de I=fus Chrift, auec la verité de ce
qu’il fit en inftituant ce S. Sacrement le Ieudy
fain&, eft reprefenté en cette mixtion de vin&

T 4 d’eau.



296 DES PARTIES

d’eau.C'eft la doctrine de fainét Alexddre Pape
5. apres S.Pierre de confecr.d. 2.can. In Sacra:
mentoram : & de S. Cyprien en Pep. quiila e
crit de ce fubied, ad Cecilinm Papam, liu.2.ep.
3. on il dit entte auttes, Nousdeuons garder la
tradition de noftre Seigneur en Poblatien du
calice,en telle forte que nous ne facions autre
chofe que ce qu'il a fait. Parquoy le calice doit
eftre meflé, Etapres tend la raifon dilant, que
Veau fignifie Eglile laquelle s'incorpore auec
Tefus Chrilt fon chefmyftique.

Le Concile de Conftantinoble 2. Taques fre-
te de lelus Chrift felonla chair, & Bafilede
Celaree qui nous ont laiffé par efcrit la myfti-
que fagon de facrifier en la hiturgie ;nous mel-
Jentle facré calice d’eau & devin. Les paroles
de S.Iaques en {a liturgie font, Similiter poftqus
camauit accipiens calicem & permifiens ex aqua ¢
vino & benedicens dedit ¢re. De cette liturgie faiy
memoire aufli le Concilede Trnile aflembléil
y a plusde neuf censans, au can.j2. ’

S.Clement li.8.des conft. Apoft.cay.afferme
le mefme.S.Bafile,en fa liturg. Eufebe Emiffene
auferm. . de Palchate, le Concile de Carthage
4. can. 24. ordonne vt in facramento corporis &
[anguinis Domini nilbil amplius offeratur quam ipfe
Doiminus tradit, hoc eff,panis & vinum aqua mixti.

S.Irenee liute 4. ch. 57. Dominus temperamen-
tam calicis fui,¢rc. Bt (ur tout et memorable ce
qu'il ditaaliv.g ch.r. Quando mixtus calix & fra-
(bus panss percipit verbum oel, fit Enchariflia corpo-
vis & fanguing Domisi.
. De
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§ 38, De Lablution o lauement des maius,

S Ain& Denysau lieu preallegué , dit que le
preftre laue les extremitez des mains auec
de l'eau , pour declarer que ceux qui vien-
nent  ce treflainé {acrifice doiuent eftre puri-
fiez voiredes plus petites fautes, chatfant cang
q faire {e peat ras toxdras 7is Yuxis pas]acids.

La me{me ceremonie eft mentionnee par$,
Clement liure. 8. des conftit.Apoft. ch. 1. oiiil
dit que ce lavement, Eff fignum puritatis anime-
yum gue Deo dicats funt. :

S5.Cyrille en la catech. 5. miftag. védiffi diaco~
R aquam lavandis manibus porrigentem facerdori?
puis apres il rend la raifon , & dit que cen’ef}
pas pour neceflité qu’en ait le preftre, puis que
1a coaftume n’eft pas d’entrer A Eglife fans s'e-
fire laué & nettoyé, mais en fymbole & fignifi-
cation de la pureté interieure qui doit accom-
pagner le preftre adminiftrateur d'vn fi grand
facrifice.

Or poartant que le preftre A befoin puis apres
d'vne fpeciale afliftance de Dieu, pour digne-
ment paracheuer les dinins myfteres, & pous
eftre exaucé tant pour foy que pour le falut du
peuple , il fe tourne versiceluy , & linuited
prier difant , Orate fratres ¢re. A Pexemple de
noftre Seigneur qui admoneftoit fes Apoftres -
de leur denoir, les inuitant A faire oraifon auec.

T 5 foy
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foy au Iatdin d'Oliuet, & de S. Paul qui defi-
roit deftre aydé par les prieres des Corinthiens,
Adisuantibus volss, dit-il, in orarione pro nobis , vt
ex multarum perfonis facierum eius qua in nobis eft
donationis per multos gratie agantur pro nobis.

BRI RE R R R BEERER
§ 39. Des oraifons fecrettes ¢ de In
Preface,

*Offertoire finy la matiere du facrifice pres

paree, & pofee fur 'autel , le peuple eftant
inftruict, le preftre ayant laué fes mains & re-
commandé loblationa Dieu , il fedifpofe ala
confecration, & pour exciter le peuple deftre
attentif A vne tant admirable a&ion, il cenclud
fes colleGes fecrettes & haute voix,aux fins que
le peuple puifle refpondre amen, car les orai-
fons qui fe recitent tout bas par le preftre apres
Poffectoire & lauement des mains font appel-
lees fecrettes.

Sain& Clement liu. 8.des conftic. Apoft. ch.
12. Et le Concile de Laodicee can. 19. tefmoi-
gnent que certaines prieres fe font ainfiauec
filence & fans brui par le preftre apres les
mains leuces. .

Les prieres finies il commence la preface qui
eft vne belle loiiange de Dieu ioincte  celles
desAnges & hierarchies celeftes,qui font com-
me d’entree aux {uiudtes prieres du Canon,aux
fins quil puifle deiiement & dignement conla-
L crety
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erer 5 car la couftume des fainéts en leurs prie-
res elt de loiier Dieu premierement & de luy
rendre graces, puis apres luy prefenter leurs re-
queftes, fuinant les belles inftru&ids que nous
endonne S.Bafileen fes conftit. monaft.ch.z.Et
S.Ambroife liu.6.de Sactamentis ch.s.

Entoutes les liturgies Grecques & Latines,
la preface fe treuue,& particulierement le fur-
ﬂlm corda,le gratias agamus, habemus ad deminum,
& autres, comme (2in@Clemét au mefme lien,
{ainét Cyprien an fermé de oratione dominica,
{ain& Cyrile en la catech, 5. myftag. le tefmoi-
gnent. S.Jean Chry(oftome en ’hom. in Ence-
nijs en parle en cette forte. Ie parle i ceux qui de-
laiffent lacommunion & congregation des faindls, &
a Pheare dels venerable sable myftique s amufent 4
dewifer. Que fais tu homme ? n'as tu pas promis as
preflre qus adit, dyez le caeur en bant,Nous I auons
au Seigneur ? Et en 'hom. 26. fur S, Matthieu,
Pourtant le preflre qui afifle alantel, eftant proposé
le fasnd fi.vifice, mous ordonne & offrir graces & Dien
pour route la terve o pour les abfents & prefents,
pour ceux qui ont efté dewant nous & feront apres
nows. s
S. Auguftinau liure de vera religione ch. 3.
dit que par toutes les villes bourgades & villa-
ges, Vniuer[um humanum genus vna plené voce ref~
pondet , Surfum corda fe babere ad dominum. Le
mefme fain@ Auguftin au liore de bono perfe-
uerantiz,Ez Sacrements des fideles on nous dit
que nous ayons le cccur en haut qui eft vo don
de Dieu,pour lequel nons fommes aduertis pat
le pre
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le preftre de rendre graces a noftre Dieu, &

nous refpondons, 1| eft digne & jufte.
Cemefme en I'epift.g7. 2d Dardanum , enla

120. ad Honoratum , & en |2 156. ad Probam,

comme aufli aulinre de Spiritu & littera ch. 1r.

fait mention de ces paroles.

‘ § 40. Des dinerfes prefaces.

LEs Euefques de France & d’Allemagne in-

terrogerentily a plus de1oco. ans le Pape
Pelagius2.pour fgauoir de luy qu’elles eftoient
les Frcfaces authentiques : 4 quoy il relpondit
ainli quil appert en fon epifire,& dans Gratiat
aucan.nuenimas de cofecr.d.1, qu'elles eftoice
ennombrede g. celle de Noél, de PEpiphanie
de Quarefme, dela Cro1x, de Pafques, de I Af-
cenfion, de la Pentecofte, de la Trinité > &des
Apoftres. Celle de noftre Dame § efté adiou-
fteelong temps apres par Vibain 2. au Concile
de Plaigncc,comme ilefta voiran canon San-
@orum, d.70.Et il femble que f2in& Ambroife
furlech. 1. de S. Luc face allufion i la preface
de Pafques. Quand nous facrifions, dit-il, Tefus
Chrifteft prefent, Iefus Chrift eft immold, quia
Pafcha noffruss immolatus eft Chriffus. De mefmes
prefque S. Hierofme fur le 26.de fain&t Mat-
thieu, & faip&t Auggltinlin.2.contre les lettres
de Petilien chap.37.

\

Du
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§ 4r. Du fanctus ou trifagion,

SVit le chant triomphal ainfi que le nommét
S.laques & fainct Bafile en leurs liturgies,
Phymne de loiiange & de gloire, que toutes les
celeftes Hierarchies rendent inceflament i Ia
trelgloricule Trinité, quiaefté renelé an mon-
de premjerement par le Prophete Efaye ch.6.
uis par [2in& Iean enfon Apocal. 4. Caren
1celuy Dieu eft loiié, adoré, & glorifié en vnité’
de nature,& Trinité de perlonnes, ainfique I'a
bien obferué (ain& Ambroife liure,3.de Spiritu
San&o ch,8, Et Procope Euefque de Gaze fur
le 6. PEfaye onil dit , que ce cantique n'efltoit
propre pout la finagogue, & partat il auoit efté
referué a PEglife par toute la terre. ,
Nicephore liure 18. efcrit que nous auons
le Trifagion d¢ la tradition des Apoftres : auffi
eftil couché ez conflitutions Apoftoliques en
fainét Clement liure 8. ch 16. Et la deuotion &
cethymne creut beaucoup apres cette grande
merueille d vn enfant efleué en lair, durant la
trembleterre de Conftantinople , ainfi que le
mel{me Nicephore le raconte au liure 14. cha~
itre st ~arfore .
’ AuConcile de Vazdnce > qui feting environ
I'an 430. En toutes les Mefles {oit celles du
matin, ou du quare{me,ou pour les morts,qu’d
die par trois fois , Sendius , du mefme ordre
qu'aux
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gu'aux Mefles publiques , car vne voix tane
douce & defirable ne poutra caufer ancun def-
gout ou ennuy,quant bien on la pourroit chi.
ter continuellement iour & nuiét.

S.Chryfoftome en'hom. 14. fur lepift. aux
Ephefiés, Penfe (dit-il)qu’elles paroles ta bou-
che A prononcé , qu’elle chofe elletouche, de
quelle viide elle iouTt,auec qui tu te trouues aun
temps des myfteres, auec les Cherubins & Se-
raphins,comment peux tudire auec eux fainé,
fain&,f2inét,qui abufes de ta bouche & mefdire:

Quanta Ofanna , & ce qui fuit,il eft tire de
la loiiange que les enfans & le peuple rendoiét
Anoftre Seigneur tant au temple quia fon en-
tree en Hierufalem.

Qui voudra fcauoir Porigine & vlage de
cette voix entre les Hebrieux, il pourra lire
entre autres Baronius au tome 1. de fes Annales
Ecclefiaftiques.

§ 42. Du Canon.
E canon de laMefle eflt ainfi appeli¢ du

mot Grec, comme reglement & forme le-
gitime de parfaire & celebrer le diuin {acrifice,

‘dontil eft aufli nommé Action, quia peraguntuy

in eo diuina myfleria , quieft la plus grande &
plns admirable adtion, la plus haute & diuine
entreprife qui foit fur laterre.

H eft compo(é partic des paroles de noftre
Seigneur,
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Seigneur, partie de la tradition des Apoftres
pout la plus part. Et en partie par linftitution
des {ounerains Pontifes , tout ainfi qoe le linre
des pleaumes a plufieurs autheurs, dans (2in&t
Hierolme en P’ep.ad Sophronium, & encelle
qu'il efctit ad Cyprianum. Ainfile fymbole de Aug for,
Nicee & de Conftantinople contient, & celuy 1y, de
des Apoftres , & les conclufions principales femp. &
prifes par les fainéts Peres. ' s Ruff. in

Sonau&orité & antiquité paroit premiere- exp. Jym.
ment en ce queS. Pierreadre(lé le liure appellé
Ordo Romanus,ainfique dit lfidore li, 1. des of-
fices ch.ig.lequel linre Alcuin & Amalarius qui
fleurirentdu temps de Charlemagne , citent &
rapportent: & de faict Alcuin expofe tout le
canon de mot a mot, ce quapres luy ont fai
Amalarius,Hugon,R upert.Innocenr,& autres.

En apres il eft cité non {eulement comme en
blot,mais aufli en deftail par les SS.Peres fainét
Ambr.au liu.4.de facram.c.5.& 6.recite ces pa-
roles.Quam oblation? tu Deus in ompibus quafimus
benedsitam, adfcviptam,yatam & c, Qui pridie quam
pateretuy &re. Vnde & memares &re. Supra qua pro-
pitio ac fereno &¢. Qui font les quatre principa-
les parties du canon. Dot i1l appert, que la
Mefle & le canonenicelle fe difoiéril ya plus
de 1200. ans,

Le mefme S. Ambroife au liu. 4.de Sacramét.
ch.4.fait expreffe mention de la premiere orai-
fon du canon, ol L'on prie pour Eglife & pout
le Roy,comme le fait aufli Optatus liu.2.contre
Parmenien,& autres anciens.

De
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§ #3. Delelenation desmains, des yenx,
¢ dela gennflexion.

Elelevation des yeux parle S. Iaques en

{a liturgie,fain& Ambroile auli. 4. de fa-
cramentis; ch.g. & Tertullien enlApolog, ch.
30.efcriuent que les premiers Chreftiés anoient
coultame de prier ayans la tefte nue , yeux &
bras eflenez , & quetelle futla conftume de-
noftre Seigneur & maiitre,en (ainct Martth.14.
enfaind Matc 6'& 7.en S.Lucg. & en fainét
Jean Gur.& 17,

Quant a celledes mains, ceft le precepte
melme delApofire en la . aTimothe 2. Volo
viros orare in omni loto lenantes puras magws,{uindt
Ja pratique du Plalmitte Plal.i41.Elenatio manui
smeartim facrificium vefpertinum.Scau Plal.i42.Ex-
pandimanus meas adte. de Moyle en Exod. 27,
& de Salomon au 3.desRois chap. 8. De {orte
que fain& Augultin dit mefme,liu.de quinque
harefibus aduer{um Tud.& au lin x2.contr. Fau-
fum Manich, Que Moyfe par Ielenation des
mains reprefentoit le myftere de 1a eroix, Vs
hostem vinceret preftantem manus ad eslum exten-
dit,iam tunc figdram crucis Chrish oftendens. Le
melme en diteil ailleurs des Euefques & des
preftres.

EtS. Cyprien ferm. de ccenaDom. Hierar-
¢lia pins, quem Spirieusfanilus compungie , excirat,
inbabitat y & [andtsficat eleuatione maninms cmjcik

myfte
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smyfterium reprafentans confidenter orat pro fua ¢y
populsignorantia,

AR IR e SRR R e Sy
§ 44. De lamemaire & priere pour les vinans,

‘A pratique de ces prieres fe void és Litur-

gies de S.Iaques, S. Bafile, fainé& Chry(bit.
en fainé Denys, {ain& Clement, Tertullien, &
autres anciens : mais nommément fe faic men-
tion du Pape & du propre Enefque ou prelat
fuinant 'Apoftee aux Hebr.13 Mementote prepofi-
toyum veitrorum,dre. ce qui eft touché par (ain&t
Chryloftomeen'hom.79. ad pop. Antioch.

En apres eft nommé le Roy comme celuy
duquel depend beaucoup la paix & profperité
de lEglife , ainfi que dit fain& Pau{j enlar. 2
Timochee ch.2.0l il ordonue que lon prie pour
les Rois, &c.

Lvlageen eft trefancien , comme il eft
enident par les mefmes fainds Peres & plu-
fieurs avtres qu'il n’eft befloin de citer pour
eftre le fubiedt (ans contradiction. "

Quant aux autres, le preftre recommande 4
Dieu ceux pour lefquels ila propofé d’offrir
fpecialemét le fain&t facrifice, comme parens,
amys & autres : dequoy fait mention S. Augu-
ftin epift.ss. ad Paulinum.Etles ayant nommé
a part {oy,# recommande & Dieu tous les cir-
conftans & affiftans ala Meffe. Ce que nous
auons ia touché cy deilus, citans S. Chrylofto-
me hom.26.{ur fain& Matth.Car ceux qui font

v
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Prefents participent fingulierement de ce divin
1ob 42 myftere, lequel ils offrentavecle prefire &le
© 4% prefire au nom de tous a Dieu , ainfi que fic Iob
pour fes amys, auquel Dieu les renucya. En
cette facon parle fainé Auguftin ep.122. Obla-
tionem ad altare pey facerdotem offerre Deo.
Pourle regatd de la maniere de parler, Me-
mente Domine famulorum, ¢ ¢, il ne la faut trou-
ner eftrange non plus que celle de noftre Sei-
gneur aux Vierges folles, Nefiio vos.& celle du
Plalmifte, Nouit Dominus dies vmmaculatorit, ¢re.
Car nous declarons noftre affection & charité
enuers nos prochains, prians qu’ils foyents re-
cogneus de Dieu,& mis au nombre des efleus,
& non pas laiffez entre ceux defquels il eftdit
au PL1s. Nec memor exo nominum eorum per labig
mea,crc. & au Plal. 6o, Deleantur de libre vigen-
tium, ¢ c,Partant, Memento Domine, ¢’eft autant
que Miferere , Parce, Adiuna, Custodi,Salua A ce
propos dit bien fain¢t Auguftin au chapitre &
du liure 1. de fes Confeflions, Puifque , I'e-
ternité eft voftre , mon Dieu, pouuez vous
. ignorer ce que ie dis,ou bien voiés vous felon
le temps {ucceffinemét ce qui (e faick au temps.
Pourquoy donc eftce que ie vous deduis & nar-
re tant de chofes: Ce n'eft pas certainement
pour vous les faire {ganoir par moy, mais c’eft
que i'excite mon affe@ion envous., & de ceux
qui lifent ce que iefcris, affin que tous nous
difions: Le {eigneur et grand & grandement
loiiable Ie I'ay ja dit & le diray,que ie fay cecy
' pour

Mat,25,
36,
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pour Pamout de vous. Car aufli nous prions,
& toutesfois la verité a dit, Voitre pere {cait ce
qu’il vous faut auant que le requeriez. Nous
ouurons donc noftie cceur, & declarons noftre
aff=&ion enuners vous , en vous confellant nos
miferes & vos mifericordes {ur nous.

SRR R e g e ks ey
§ 45.De La Comemoration des [aincks qui font
ay ciel , Communicantes & me-
moriam venecrantes,&c.

E PEglife militante,le prefire montea Ia

triomphante, fuinit Particle du Symbole
par lequel nous croyons Communionem Sanéiord.
& wvient A faire commemeration des Sainéts
& bienhenreux Martyrs : cequieft telmoigné
fort exemplairement par fain@Denis liv.z.de la
Hierar.eccl.& par S.Clement liu. 8.des contlit.
Apol.ch.i3. Qus emim fideliwm babere dubiit pof-
fitin ipfa immolationis hora ad facerdotis vocem co-
los aperiri,in ills Jefu Chrifti m)ﬁ»:rh) Angelorum
choros adefle, funimis ima fociari, terrena calefirbus
inngi, voum guoque ex vifibilibus ¢ inufibilibus
fieri2 Dit forebien §.Gregoire le grand liure 4.
de fes dialogues chap. §8. Car ce quil dit des
Angessentend aufli des ames glorieufvs,& des
bienheurenx Sainés. .

8. Chryfoftome en Phom.zr fur les A@. des
Apoftres,Qus penles tu,dic-il,de ce que I'5 of-
fre pour les Martyss,de ce qu'ils font appellez

V 2 atelle
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atelleheure 2 Ce leur eft grand honneur d’efire

- nommez ¢n la prelence du Seigneur ce pédant
que cette mort fe parfait, ce terrible {acrifice,&
ces {acremens ineffables.1l faut icy notrer, que
les Grecs vfent de cette maniere de patler, Of
frir pour les Martyrs,c’efta dire,en honneur &
altions de graces,pour la gloire des martyrs.
Car pro palde bonis, gratiarum attiones funt, dit S.
Auguftin,in Enchiridio ad Lawretium,cap. 10, C'eft
auffia celle fin que {oyons aidez par leurs prie-
xres : vt Deus orationibus illorum fu}c’ipidt preces no«
foras,dit S, Cyrille catech.s.myftag.

S. Auguftinan 22.de la Cité ch.io.Nous baf-
tiffons, ditil, 3 noz martyrs de memoires com-
mea des hommes, & non des temples comme
2 des Dieux , & ne dreffons des autels en ces
memoiresipour drefler des facrifices a noz mar-
tyrsimais nousimmalons {acrifices 2 Dieu feul
& vnique Seigneur des martyrs,aufli bien que
lenoftre : aufquels facrifices les martyrs font
nommezen lear ordre comme hommes quiont
vainca le mdde en la confeflion de Iefus Chrift.
1l ditle mefme auli. 8. ch.27. & auferm. 19, de
werbis Apoftoli.

Quant aux paroles fuyvantes Ratam,rationa-
bilem,accept abilémque ¢, auec pluﬁeurs autres
deuant & apres la confecration , ie me conten-
teray de citer S.Ambroife lib.4.de facr.chap.§.
& 6. ot C’eft qu’il en touche vne bonne partie.
Car mon intétion n’eft de les particularifer par
te menu,& monftrer leur antiquité par les SS.
Petes, ce que plufieurs doctes perfonnagesﬁde

) noftre
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noftre temps ont fait.Ce m’eft aflez de la faire
voir és parties principales de la Mefle, comme
font celles que nous auons ia touchees, & tou-

cherons encore cy apres A la Confufion dd
Miniftre. :

§ 46. De la Confécration & Tranfubitan~
tiation du pain &r du vin an corps

[angde Iefus Chrift.
Ve nobis corpus & fanguis fiat,&c.

*Elt icy le Lapis offenfionis, & petra fean<
Cdali aux mefcreans & pofledez de I'efprit
des Caphatnaites:mais aux vrais fideles & Ca-
tholiques,Dei virtus & fapientia , qui change &
tranfmue reéllement la fubftace du pain & du
vin,en fon gropre corps & fang, pat le minifte-
re du preftte pronongant les paroles de la Con-
fecration,Cecy eff mon corps,éo¢c.Ceft [afoy,c'eft
la do&rine de 'Eglife , qui eft columna & firma-
mentum veritatis.Voyons quelle creance ena eu
Pantiquité,felon la melme do&rine. »
S.Bafile en fa Litargic, Faites ce pain cy, le
mefme cor‘fs precieux de noftre Seigneur &
Sauueur lefus Chrift,le miiant par voftre {2inét
Efprit : & ce caliceé,le mefme {ang precicux.
S. Ambroife au liu. 4. de Sacram. c.4. & au
canon Paniseft.de confecr.d.2. §’ily adonc fi
grande vertu, dit-il , és paroles de noftre Sei-

VvV 3 gneur’
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gneur Tefus Churift, que les chofes qui n'cftoiée
_pointont commence d’eltre,cobien plus gran-
.de vertu auront elles,pour faire que les chiofes
qui eftoyent foyent tranimuees en autres cho-
{es. Et au melme endroit, Tadiras, peut eftre,
ceftuy eft mon pain accoultumé, Criete dy,ce
pain eft pain deuant la parole {acramfuale,malis
apres la confecration , de pain il fe fait la chait
delefus Chiift. Partant fi on demande cGmene
deuient le pain, le corps de Icfus Chrift, ¢’eft
par céfecration.Et que”csfont les paroles de la
confecration: celles de Jelus Chiift , carle fut-
plus qu'on adioufte font loitanges 3 Dieu & pe-
titions qu' fai& pour le peuple,pour les Roys,
& pour les autres, Et encoré peu apres, Ergs,
dica tibi, vt refpondmm,non erat corpws Chriffs ante
confecrationsm,fed post confecrationé , dice vibi quod
dam corpus eft Christizipfe dixit ¢& fallum et , ipfe
mandanit & creatum eff.Ie te dy donc,pour te le
faire coutt , devant la confecration ce n'eftoit
pas le corps de IefusChrift,ce left apres icelle,
il I'a dit , il lafai&. Le mefme au melme linre
ch.s.vide fingula: qui pridie qu.im paterctur in fun-
s manibus fuis acceptt pasenantequam cowfecre-
tar, panis eft,vbi awtem verba Chrifls acve fferine cor-
pus eft Chriffi.Denigue andi dice: e, Accipste & edi-
te ex boc omnes, Hoc eft cor pus mewm 1 Et ante yerba
Chrifti,calix eft vini & aque plenus, vl verba Chri-
fti operata fuerint,ibi fanguis efficitur gt plcbem rve-
deniit evgo videte quantis genevibus porens eft fernio
Chrifti vniserfa conuertere,
*S. Gregoire de Nifle en Poraifon cateche-
tique

~
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tique dela tranfmurtation du corps & fang de
noftre Seigneur , au tefmoignage d Euthimius
in Panopli.tit.21.Ce pain fanctihé, comme dit
Papoftre,par la parole de Dieu & Poraifon, at-
rive iufques la de deuenir le corps du Verbe;né
pource qu'il ¢ft mangé , mais par la parole qui
le change foudain au corps du Verbe,lequel a
dit,Cecy eft mon corps.

Eufebe Emiffene en 'hom. § de Pafchate , Le
preftre inuifible , change les creatures vifibles
en la fubftace de s6 corps & de fon {ang par vne
fecrette puiffance comprife en ces paroles di-
{ant ainfi, Prenez & muangez,car cecy eft mon
corps : & la fanctification eftant reiteree , Pre-
nez & bewuez, cecy eft mon fang. Recedat ergo
emne nfidelitatis ambiguum , quandoquidem qus
autor eft muneris, ipfe etiam teflis eft veritatis s nam
inuifibilis Sacerdos vifibiles creaturasin fubfiantiam
corporis & [anguinis fuiverbo fuo, fecreta porestate
conuertit ita dicens, Accipite & edite , boc eft enim
corpus meum: & fanilifiatione repetita, Accipite &
bibite,bic eft fanguis meus. Ergo ficut ad nurwm pra-
cipientss domini repenté.ex nihilo fubfliterunt excelfa
celorum e,

S.Cyrille Hierofolimitain en la catech.my ta.
1. Panis & vinum Escharifhie ante facram invoca-
tionem adorande Trinitatis,panis & vinum erar me-
rum, peracla vers inuocatione, panis quidem fit cor-
pus Chrifti, vinum autem, fangurs Chrifti re. En la
catechele myftag. 3. Panis Euchariftie , poft Sandti
Spiritus inswocationem non amplius eft panis commu-
wss fed eft corpus Chr . Et en la catech. 4. Aquam

vV 4 aliquan
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aliguands mutauit in vinum 5 quod eft {anguini pro.-
pinguum, in Cana Galilze , fols voluntate , & non
erit dignus, cui credaniis 5 quod vinwm in [anguwinem
trafmutaffer ? Sainék Cyrille Alexandrin ad Co-
lofyrium;Ne horreremsus carnem & fangwinem ap-
pofita facris altaribus , condefcandens Deus nostris
fragilitasibus, in flnit oblaris vim vita, conuertens ea
i prepietatem proprid carnis.

SainctIean Chryfoftome entho.8s. fur S.
Matth. Nous ne tenons que le rang d’admini-
ftrateur.Cleft luy qui faic & qui parfait ces mer-
ueilles, Qui verd hac fanétificat & tranfmusar, ipfe
eft, c’eft luy qui fanctifie & trilmuc ces elpeces.

Theophylacte furle 26. de fainck Matthieu.
Dicens , Hoc eft carpus memm , oStendt quod 1pfuns
corpus doming et pants qui fanflificatar in altarto,
& ton refpondens figura non enim dixir, Hec eft -
gura, fed Hoc eft corpus wmeum : ineffabili enim
operatione transformatsr , etiam fi nobs videatar
panis , quoniams infirmi fwmus 5 & abborremas
crudas carnes comedere , maxime hominis carnem,
& ideo panis quidem apparet , fed renera caro eff.-
En difant , Cecy eft mon corps, il monftre-
bien quil ne parle pas en figute , mais en
proprieté, caril n’a pas dit , Cecy eft la figure,
mais Cecy eft mon corps : car ores qu'il nons’
femble pain, c’eft toutesfois fon corps, & il Fa
faitainfi poutce que nous fommes infirmes &
auons en horreur de manger la chair crue,prin-
cipalement d'vn homme , pourtant il apparoit
pain,mais vrayement c’et de la chair.

Lemefme fur fain@& Marc.cluig. Hoc eff cor~

s
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pus meum, hoc, inquam, quod fumitis: non enim fi-
guratantim & exemplar quoddam domimci corpo-
vis, panis eft , [ed m illud ipfum connertitur carpus
Chrifti.Dominus enim dicit,Panisquem ego dubo caro
mea est, non dixit, figura carnis mee , fed caro mea .
eft. & iterum, Nufi ederitis carnem filij hominis, Et
guomedo ? inquis, Caro non videtuy, O homo pyoptet
noftram infirmitatem iftud fir , quia enim panis qus-
dem & vinum ex his funt quibus affuenimms, ea non
abhoryemus , [anguinem verd propofitgm & carncm
videntes, non ferremus,fed abhorreremus,idcirco mi-
fericors Deus,noftra infirati c0defcendens, (peciem
quidem panis ¢ visii feruat in virtutem autem carnis
& [anguinis tranfelementat, pevagoy¥ray, Sac-
commedant 3 noftre infirmité , il conferue les
¢fpeces du pain & du vin , mais il les conuertic
en la force & vertu de {a chair & de fon fang.

Le mefme encore fur le ch. 6. de fain& Iean,
eénfeignant que le pain & levin eft transformé
aucorps & fang de Iefus Chrift, fait cette de-
mande;, Quomodo; inquis , non apparet nobis caro
fed panis ?ve non abhotreamuumb eius efu , nam fi
quidem caro apperniffet, infuaniter affeci effemus er«
ga comunionem: nunc autem condefcendente domino
noftre infirmitatiy talis appares nobis myflicus cibus,
gualibus alioquin affusti faimus.

Ces auteritez & profeflions de foy desfain@s
Peres & doceurs de 'Eglife fur la tranfflubftan-
tiation, fuffiroit en ee lieu, puis que nous en a-~
uons ja cité tant d’autres cy deflus, & en pour~
rions citer qui feroient vn iufte volume , ain(s
qua fait Garetius e fes centuries.

vV s De
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§ 47. De elenntion de Lhaftie ¢ de
[ rondear.

Oftre Sauueur a dit qu'il ne fe perdra pas
an, 1, en la fain&e efcriture,qui ne s’accé-
pliffe en fon temps.Nous le voions en cette ce-
remonie prophetifee par Dauid au Pal. 61. Erie
firmamentum in terrain fummi montium , lequel
lieu Rabbi Ionatham aatheur du Targum aunat
la venue de noftre Seigneur, a paraphrasé en
telle maniere qu'il ne (% peutrapporter d autre
chofe, quaeleuation de I'hoftie. Erit placenta
triticiin capitibus facerdotum , comme nous l'a«
uons dit ailleurs & le traicterds pleinement cy
apres. Les })re[’cres Grecs encore la pofent &
portent {us leurs teftes, quand ils la prefentent
au peuple pour l'adorer.

S.Denys ch.3.de la hier. eccl. Quand le Pon-
tife, dit il, oule preftre 2 exalté par loiianges
les dons diuins,ifmmcheue les immolables &
confacrés myfteres , puis il les met fouz fignes
venetables en pleine veué, & demonftrant re-
ueremment ces dons ou oblations diuines , luy
mefmefe met & fe prepare i la communion
d’iceux, & exhorte tous les afliftans, afin qu'ils
communient. .

S.Bafile au liu du fainé Efprit ch.27. Sinous
nous mettions areietter les couftumes non ef-
crites,cGme n’ayant point de force ou de vertuy

* nous ferions treimprudens & trefmal aduifez,
cag
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car nous endémagerions les principanx poincts
delEnangile. Nous reftraindrions la predica~
tion afon nad & pur nom, comme par exemple
(afin que ie parle de ce qu'ett le plus commun}
quelle efcriture nous enfeigne de figurer la
croix ? qui eft celuy desfain@s qui novs aix
1aiflé par efcrit les paroles de linuocation,
quand on monftre le pain de PEuchariftic & le
breauage de benediction: car nous ne fommes
corens des choles feules que 'Apeftreon I'Eud
gelilte a redigé parefcrit, mais deuantS apres,
nous difons quelques autres chofes prifes dela
do&rine non efcrite, lefquelles ont grande for+
ce & efficace en ces myfteres.

Anaftafe en Phom. de Synaxi § iepevs psrd 73
ayiacYive vhy Yvoiay Exdymp Thb dvaipasiloy avvs
Yol 7y dpTop 7¥s {wis xod mlkoup dvToy amodlaxrba.
Le preftre apres auoir {anctifié le fain@ fa-
ctifice non fanglant , efleue le pain de vie & le
monftre au peuple.

Le mefme (e void ez liturgies de {ainét Ba-
file & de fain& Chryfoftome , & derechefen
Phom.36.fur la r.aux Corinth. Eten ’hom.j.fur
Pepift.aux Ephefiens. :

S.Epiphane in Anchorato, Il fe leua, dit il,
en la cene,il pritces chofes apres qu’il eut ren-
du graces, il dit, cecy eft mien, & cela, & cela,
& nous voyons qu'il n’eft ny efgal ny fembla-
ble, {oit & Fimage de la chair, {oita la deité in-
uifible, {ovit aux lineaments des membres , car
cecy eft de forme ronde & fans fentimér.Quant
ala puiflance certainement il 3 youlu dire pat

- grace
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grace, cecy eft mien, & cela & cela, & perfons
nene doute de cette parole: car qui ne croit
quicelle eft vetitable cGmeil 'a dit , 1l dechoi¢
de la grace & de fon falut. .

§ 48. De la memoire & prieres pour
les trefpaffez.

LA charité s’eftend partout, & finguliere+
ment elle eft foigneufe de fecourir ceux
qui font en necefité,ot qu'ils foiét,tant qu’elle
peut. Par ce tout ainfique nous prions & fai-
fons memoire des viuans & la Melle, aufli la fai-
fons nous pour ceux lefquels,bien qu’ils {oient
decedez & miorts en noftreSeigneur,c'efta dire
en eftat de grace, il ont toutesfots quelque
chofe de refte & purger au feu de Purgatoire.
Car quiconque meurt en telle forte , faluus erie
fic tamen quafi per ignem,dit fain& Paul 1. Cor. 3.
Denc pour alleger leurs peines & les aydetaen
fortir,nous faifons des aumofnes,ienfnes, & au-
tres bonnes ceuures pour les trefpaflez, quieft
baptifari pro mortais, E:lon la phrafe du mefme S.
Paul1,Cor.15.Mais il 0’y a tiem qui plus lesfou-
lage & foit plus efficace tant pour les morts,
que pour les vinans,que le fainét facrifice dela
Mefle. Voyons enla pratique de Ia primitiue
Eglife quant anx trefpaflez,puis que malgré les
enuemys de la foy, Sanita & falubris eff cogitatio

pro defunitis exorare, vt 4 peccatis foluanisr, 2.D4v
chabaz.
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S. Denys ch.7. p.2.& 3. de ecclel. hier. def-
crit les ceremonies des funerailles,afleurit que
cette inftitution eft des APoﬁres » & entre au-
tres chofes il di&, que le Prelat s’approchant
fait {a priere pour le defun&,fupyliant la Diui-
ne clemence, vt cunita dimittat per mfirmitatem
humani admiffa peccata defundto, eamd, in luce fla-
tuat & regione Viuoriam, e,

Tertullien au liure de coron.milir. rapposte
parcillementa latradition des Apofires cette
couftume de prier & de prcfentcr a Dieule fa-
crifice mefme de la Mefle pour les morts,05ls-
tiones pro defanilis,pro natalitiic annya die facimus,
& traditio eft an@rix, confsetudo confirmarvix &
fides obfernarrix. :

Sainct Iean Chryfoft, en Phom, 21 in Aéta, &
69.ad populum. Num temere hac ab Apostolss fan-
citafueruat , vt in tremendis myfleyiis defuncborum
agarur commemorario? fciunt emm sllis inde multik
contingere lucram,muleam viilitasews. Le mefme
eh 'hom.3.fur I'ep,aux Philip.& en P hom.41.{ur
la r.aux Cor. Il n’eft, dit il, queftion de pleurer
_ mais d’aider celuy qui et mort par pricres &
{upplications , aumofnes & facrifices: carce
n’eft en vain que ces chofes font ordonnees: ce
w’eft pour neant que nous failons memoive de
ceux qui font decedés,en la celebration des di-
uins myfteres,& nous intercedons pour eux,l’a-
gneau eftant prefent qui efface les pechez du
monde, Item en la mefme homelie,
Ce n'cft en vain que celuy qui eft pres de
Pautel s’efcrie en la celebration des dipinssny-

: fteres,
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fteres , Pour tous ceux quidorment en Ielus
Chrift; car file facrifice de Iob a puigé fes en-
fans , doutes tu que fi nous failons facrifice
pour ceax qui font decedez,il n’y ait quelque
foulagement poureux ? partant auec alleuran-
ce nous prions alors pour toute la rerre,&c.

S.Cyrille en la catech. s.myftag.zavzny 7go-
epiponly cor 1l Yurlew Dpto Ty ob gty moonsxote
analonp pueylony Smow mgiveTles toedd Tals Y-
x5, Jw%-g oy riaﬁualg,&m:péa, Ths aylas xu oos-
xeoflegarng mponoiufing Yvolag : Nous vous of-
frons ce {acrifice pour ceux qui font morts de-
nant nous, croyans fermement que les ames
font fort aydees pour lefquelles la priere eftof-
feree,le (aerifice fainét , venerable & effroyable
eftavt prefent,&e. :

S.Gregoire de Nazianze fur le decez de Ce-
farius fon frere, dit, Recommandons 3 Dien
nos ames & celles de ceux qui nous ont de-
nancé,

Sain& Epiphane en I'herefl7s. difcourit con-
tre les Acriens monfire I'antiquité de cette tra-
dition & le fruit qu'en retitent les trefpallez,
7y T TNTduTRY B dvoudTay Ths pvipeas 1% -
7, Bposdlxas TEATYS gl NaTpéas xg Sinovo-
gias. Ils font,c'elt a lganoir les Catholiques,
nommément memoire des morts , faifans des
prieres,adorations & des Mefles.

Sainét Auguftin traicté 84.fur S.Jean : Pour-
tant, dit-il, 4 la table du Seigneur nous ne fai-
fons point memoire des Martyrs comme des
auses qui repofenc en paix, prians pour eux,

mais
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mais & fin qu’ils le prient pour nous'Et au ferm,
17.de verb.Apoft. La difcipline ecclefiattique
tient( ce que les fideles entendent bien ) que
quand on fait mention des martyrs en ce lieu &
Fautel de Dieu, on ne prie point pout eux,mais
pour autres trefpaflez, defquels on fai& com-
memoration, d autant que c’eft inurier le mar-
tyr que de prier pour luy: car c’elt pluftoft i
fes prieres qu'il conujent de nous recomman-
der. Voyez ce qu'il en efcrit au liure de cura
pro mor. ag.au lin.g. de fes confe (. ch.dernier,
& en plufieurs autres lieux: car ces tefmoigna-
ges [uflirone, pour euiter la prolixité.

Mais qui voudra voir I'effedt de ces prieres
pour les morts, pourra lire ce qu'efcrit S. Iean
Damafcene en l'oraifon de fidelibus defunds S.
Gregoire liv.4. de fes dialogues ch. 55. & 57. &
Petrus Clauinenf(is liu.2. des miracles ch.2. ol
ilrecitevn cas merneilleux aduenu an diocefe
de Grenobled'vn certain qui Pefpace d'vn an
fur conferuédans les mines de la terre, enver-
tude ce [ain& facrifice, que (a femme le tenant
pout mort, faifoit offrir pour luy tous les jours.

BHITREIT TSRS HITREIEEE3E8
§ 49, Deloraifon dominicale.

Omme noftre Dien & Sauueur apres nous
auoir parlé & inftruick par fes Prophetes
en diuerfes manieres,ainfi que dit F A pottre anx

Hebr. 1. nous 3 voulu parler en fa propre per-
fonne,
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fonne, & inftruire par foy mefme. Auffinousa
il voulu donner le formulaire de prier, & qui
fesit viuereydocit & orare, dit fain& Cyprien au
liure de Oratione Dominica.Le pere eternel fe
plait aux paroles de fon fils, & efficacias impetra-
anus quod petimus in Chrifti nomine, fi petamus eius
oratione.

Ioinct que gette oraifon eft vn abbregé &
fommaire de tout ce que nous pounons deman-
der a Dieu. & calefiis doftrine compendium , ainfi

~ que le mefme P'appelle 3 imitation de Tertul-
lien autrai®é qu'il en a faict, la nommant bre-
uiarium totiws Ewangelj. Donc puis que par ce
treflainét facrifice , nous demandons a Dieu
tout ce qu'il nous faut & a nos prochains, tant
{piritucl que temporel, & fpecialement ce pain
quotidien & vwepdoiop, pat lequel nous receuds
arre de gloire & dimmortalité, c’eft 3 tres-
bonne railon que Praceptis falutaribus moniti, &
" diwina inflisurione formatiaudemus dicere,Pater no-
- fer qui esincelis,ére Et de faid cetre oraifon fe
treuue entoutes les Litprgies,

Sainé Cyrille en Ja catech. 5. myft. faing
Ambr. liu. 5. de Sacram.c. 4. Sain& Hierofme
lin. 3. con. les Pelag, fainct Auguftin ep. 59. ad
Paulin,& le Concile 4.de Tolede chap. 17. en-
feignent combien il eft conuenable & impor-
tant qu’elle foit recitee 3 la Melle.

Le mefme fainc Auguftin auliure 3. contre
Pelagius,dié que Iefus Chrift 3 tellement en-
{eigné fes Apoltres que tous ceux qui croyent
au lacrifice du corpsd’iceluy,ofent dire,Noftre

pere’
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Pere qui es ez cieux. Et au {ermon de la vigild
de Palques , quand le facrifice de la Mefle eft
acheué nous difons l'oraifon dominicale la-
quelle vous auez apprins &c. 1l entend patle
{acrifice de la Melle acheuéd, la confecration,

pour eftte la principale partie en laquelle con-
fifte effentiellement le facrifice.

EERER R IR e e EEREn
§ so. De la fraction des efpeces.

Ette fraction eft faicte a 'imitation de no-
ftre Seigneuren S. Martth.26. Et des Apo-
frres au 2. & 20.des Aées. Et enla1. aux Cor.
ch.ro.& 11. Car que ces deux paflages des Ates
des Apoftres foient du S, Sacrement de 'Avtel
les fainéts Peres le tiennent pour certain, voire
mefme Caluin liure 4.de fes inftit.ch.17.§.35.
De cette fraction parle clairement S, Denys
au ch.3. de la hier.ecel. S.Ignace, en 'epift. aux
Epheliens, frangite panem qui eft medivamentum
immortalitaris.S.lean Chryfoftome enThom.24.
fur la r.aux Cor. Expofantles paroles de 'Apo-
ftre {ce pain que neus rompons , n'eft ce pas la
communication du corps de lefus Chrift?) mais
pourquoy adivufte il ( que nous rompons)On
peut voir celaen I'Euchariftie, mais non point
en la croix,ainstotalement an contraire,carau-
can de fes os 0’y eft froifl¢ ou brifé,mais ce qu'il
1’2 point enduré en la croix, il Pendure en I'o-
blation,& permet d’eflre fompu pour Pamout
de
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de toy. Eten fa liturgie il dit que nous rom-
ons I'hoftie en forme de croix en trois parties
pour I'héneur & memoire de la Trinité {aincte,
Cette fraltion toutesfois ne (e fait que des
efpeces vifibles,le corps de noftre Seigneur de-
meurant tout entier & indivifible fouz chafque
piece brifee & partie de I'hoftie. Etn'eft pas
plus en tonte [hoftie entiere, ou en toures les
parties affemblees,qu’en la moindre {eparee:ny
moins en Ja plus petite qu'il eft en toures con-
ioinétes X vnies. Etceft la I'vne des grandes
merueilles que nousauons touché alieursdece
diuin myftere.

SESASEIRASEREE NSRS SN AT Sy SN IEEY
§ sr. Dela paix.

E treflain@ (acrifice eft Sacrement d'vnig

& myftere de paix,comme Pappelle fain&
Chryfoftome en’honmt6o.ad pop.Antioch. Ce
que mefme declarent les elpeces de pain & de
vin, qui font fuictes de plufieurs grains & grap-
pes, ainfi que les fain@s Peres P'ont bien obfet-
ué,& entre autres fainet Cyprien lin.2.ep. 3. ad
Cecilium. Et {2iné& Aveultin, au traické 26, fur
fainé& Tean. Partant perfonne n'en peut partici-
pet fans charité & fans paix tant auec Dien,
qu'avec fes prochains, quieftla caufe que la
paix {e donie entre tous reciproquement: ce-
remonie vfitee des Apoftres, & remarquee par
S.Denys c.3.de la hict.ecc.qui en déne la raisé,
Non

P
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Nonenim poffunt ad vuil colligi,neq, vnius coninnihio=
nis pacis effectrici: fiers participes y qui inter fe diuif.
[funt ac fecum diftordant. A canle dequoy lon ds-
ne'Euchariftie a ceux qui ont abiuré I'herefie
quand 'Eglife les récoit, de laquelle ils s’ef-
toient defvnis, ainfi que I'a obferué §. Iean
Climacus gradu. 15. de Caftitate , onil dit que
elle fe refule aux luxurienx & paillards ex rra-
duitione apoftolica, iu{ques 4 ce qu'ils ayent fait
longue penitence, & non pas aux heretiques
reconciliez, ,

Mais voyons comme S. Augultin parlede
cette paix au fermon du {amedy de Pafques:
Apres cette oraifon Dominicale on dict , Pare
foir auee yous, 3 fin que les Chreftiens s’entre~
baifent d’va baifer faint : mais le figne de la
paix de Dieu, que les leures demonitrent, fe
face ens confcience , ceftd dire, que tout ainfi

ue tes leures s'approchent ; ainfi ton ceeur ne
s’abfente de ton frere,

S.Tean Chryfoftome en Phom. 3. ds prgiep
olémvoy @sudls komiln Tov dlenpby o¥, el dorop
prsoiranas txas & 7 nepdie 0%, Tu {aldes &bai~
fes ton frere au feftin myftique & tu as hayne
contre luy en ton cacur 2 Et peu apres , Ayons
{fouuenance toafiours de ce que nous auons dit
& des (aincks baifers du venerable embrafie-
ment qui [e fait enla communion,caten la pri-
mitiue Eglile Pon s’étrebaifoit en figne de paix
& d’amitié Chreftienne: & pour Pauoir vraye
& ferme, le Pape Sergius, ily aja mil ans, or-
donna de dire, 4gnus Dei ¢re. Priere fort belle &

X 2 qui
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qui reprefente quant & quant le vray patronde
paix & charit¢ de Iefus Chrift.

EREERR3EREERsRAs SeaRa ek s s st

§ 52. Delacommunion.

Oicy la fin delinftitution du S.Sacremeng
Vde la Mefle, & la caufe pourquoy Iefus
Chrift nous a donné fon precieux corps & fang
Ear vn diuin gxcez d'amour , ‘g yoig tugdlinds 6
AGr pws, 8% Loy Eav]iy ava T égaé;vcg EMa Tiy
egwutvap, dif bien fain& Denys au liure de diui-
nis nominibus.ch. 4. noftre Sauueur nous Pen-
{eigne luy melme en {ainct Tean 6.Qu manducat
mpeam carnem ¢ bibiy meum fanguinem in me manet
& egain eo, Ce que fain& Auguftin expliquant
au traidké 27.0ur {ainét lean, Manemus in eo,dit il,
cum fumus mebra eius manet in nobis i [umus tew -
plum eius.Ce qui [e fait par ce magnifique feftin
en vertu daquel il nons communique quant &
foy la vie eternelle , Qui manducas bang panem
Yiuet in aternum.

Sain& Hilaire au liure 8.de la Trinité trai-
¢kant ces paroles de la priere de noftre Sauueur
enS.leanry. Ve vnum fine ficur & wos vaum f(y-
sius, nous fai& voir enidemment qu'elle eftoit
de fon temps la fpy de la France, en difcourant
de cette vnion qui {e fait par la cémunication
du cors & fang de lefus Chrift : Siensm vere ver
bum caro faltum eft v nos vere verbum carnem cibo
Aominico [umimus ; quomedo non naturaljter mane-

rein
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re innobis exiffimandus eft , qui ¢& naturam carnis
noftre tam Wfeparabilem fiby howmo natts affumpfit,
& natdram carnis [ue ad naturam stermatis ful
ficramento nobis communicande carni admifcuit.
Itaenim omnes vium fiumus,quik ¢* in Chriffo Patér
eft &y Christus innobrs eft,cc. St le Verbe a efte
viayement incarné, & fi en la viande de I'Eu-
chariftic nous prenons vrayement le Verbe inr-
carné s comment peut on eftimef qu'il ne de-
meure pas haturellement en nbus, puifque s’ef-
tanit fait homme,il 2 prins noftré nature & I'a
vnie infeparablementafoy , & 2 conioinét la
nature de noftre chair i la nature da 1a dininit&
foubs le Sacrement de la chair qui nbus deuoit
eftre adminiftree & communiquee? Voyéz l&
refte de ce beau & haut difcours, oti il dit eft=
core & afleute,que de yeritate carnis & Jahgainis,
non relictus et ambigendi locus. Nunc enim & ipfius
Domint profefione & fide notrd veré card eff &
vere [anguis eft; & hac accepta atque haufta id effi-
ciunt vt ¢&rnos in Chrifto ¢ Chriftus in nobis fir &-c.
Ilne refte plusaucun fubiedt de douter dé
la vetité de la chair & du fang de Iefus Chrift.
Car maintenant {elon la profeflion & attefta-
tion de noftre Seigneur & &6 noftre foy vraye-
ment il eft chair,vrayemenitil eft fang, & iceuz
eftant prins & aualés font cela,que nous foions
en Iefus Chrift,& Iefus Chrift en nous.

Le can.g.des Apoftres, Si quelque Enefque,
preftre , diacre ,ou autre duclergé,apres 'obla-
tion n’aura communié, ou quildie la caufe, 3

X 3
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fin que fi elle eft raifonnasbleil obtienne pardg,
ougil nela dic, qu'il foit priué de la commu.
nion,comme §’il auoit occafionné {candale ag
peuple, donnai foupgon que celuy qui a facri-
Bé a indeiiement offert.

S.Iean Chryfoftome liure 3. de Sacerdotio,.
Quand tu regardes le Seigneur immolé, le pre-
flre s'emploiant aux facrifices , & faifant prie-
res,& aulli la multitude ¢fpandug toute autout,
eltre teinfte 8 comme pourpree du fang pres
cieux, penfes tu lors canuetfer & hanter auec
les moxstelsenterre? nes cu point loss plus toft
rauy & tran{porté promptement ez cieux ? ne
regardetu Pas.{rcictt;mt toute charnelle cogita-
tian,,.dva nad & fimple efprit, nette & pure
nglkc, les chofes celeftes ¢ O grand miracle,6
1a bepignité de Dieu, qui allis en haut auec fon

erg,& ce mefipe moment de temps , effrecen
& traicté des mains de rous , & fe donne foy
mefline 4 tous ceux qui le veulent recesoir &
embrafler.. Ceg myferes te fembient ils eftre
dignes de contemnement & mefpris? ou.tels
que quelqu'vn fe puifle eflever & bander con-
treiceux: Puis au fermon de Euchariftia, tome
3, Quand vous viendrez an Sacrement de PEu-
charitie, ne penfez pas que vous preniez ce dis
nincorps par les mains d’'vn homme, mais par
les Seraphing mefmes vous prefentds vn chaty
bon ardant anec les tenailles, felon la vifion
d’Ifa)’e_, & reputez ce fang falutaire ditiller du
diuin cofté, & vous approchant de cette forte

prenésle devos pures & rettes leures &ec.
Cela
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Cela cft conformea ce que ditS. Cyprien
ferm. de caenaDom. enfeignant comme en la
communion fagt aucir memoirede la paffion
de lefus Chrilk. Cruciberemus , fangumem [ugi-
miesy ¢ 1ntra ipfa Redemptoris noftye vulnera figimas
Lingwam,Car lors nous fommes conioinéts A la
croix, nous fuégons le fang de noftre Redem-
preur, & fichés lalangue dans fes playés. Mais
quanta ceuxqui s’y prefentent indignement,
welius erar mola afinayia collo alligata mergin pela-
gus quam illota conferentss de manu Doming buccelia
arcipeye,oui viqie hodie hoc vevacifimum & [andhif-
frunm corpus funin creat ¢ [anitificar & benedicit,
¢ pie fumentsbus digidit. Sevoit meilleur pour eux
qu’ils fulfent ieCtez en la merauec voe meule
athcf}ee aucol, que dereceqoirce pain facré
de la main de noftre Seigneur, lequel infques a
maintenant ne manque de cteer , & fan&ifier,
& benir fon tres-vray & treflainét corps,le di-'
ftribuant dceux qui deuotement le regoiuent.

RN R R S R S AR SN eSS SRR e
§s3. Deladoration qui [¢ faict de la
[ainite boftie, alhenre de la

Commanion.

T()ut ainft que Sathan ne craint rien plus
ez exorci{mes que d’eftre contraindt,com-
meileft, d'adorer Iefus Chrift en ce (acré my-
ftere qui repole fur noz auatels (pour vler des
termes ordinaires aux Catholiques & vfitez de

X 4 fain&
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fainct Auguftin enPep.so.ad Bonifacinm. & de
S.Chryfoftome liu.6.de Sacerdotio ) anfli ceux
qui font conduicts & gounernez parluy,an mi-
lieu delquels Dominus mifeuit [piritum vertiginis,
felon le Peophete EHaye , n’ontrien plus acon-
treceeur que detnous voit luy rendse le culte &
adoration qui luy eft deué,comme a noftre vray
Dieu , fouuerain createur & trefdebonnaire
Sauueur. Si ne lairrons nous de luy rendre,tant
par ce que nous luy deuons, comme {es chetif-
ues & pauures creatures, que par ce que l’e-
xemple de nozanceftres & de toute Pantiquité
nousy conpie, & f{adiuinité infeparablement
vaie & noftre humanité nous contrainét.

Sain& Ambroife liu.3.de {piricu (an&to ch.3.
Parle {cabeaueft entendue la terre : par la ter-
te la chair delefus Chrift,laquelle anionrd huy
me{me nous adorons ez myfteres , & laquelle
les Apoltres ont adoréennoltre Seigneur. Ce
{ant les paroles de ce grand docteur; expofant
le dire du Plalmifte, ddorase fiabellum pedum e-
igs. Pfalm.o8,

S.kean Chryfoftome en hom.24.{ur la r.aux
Corinth.dié , Les Magss honorerent ce corps
gifant en l'eftable, & ladorerent en grande
crainte & frayeur.Or tu ne le vois pas en Pefta-
ble,mais 4 I'autel:tu ne vois pas vne femme qui
letient , mais le preftre quife tient debout au-
presdes myfteres & le (ainc Efprit qui vole &
defcend f{ur [es dons I exhibez.

Le mefme en bom.de prodit.Iudz.Pourtit

voyauns Iefus Chrift nous 'adotons comme 8.
Thomas
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Thomas en le voyant ['adora,& en maniant ce-
luy qu'il mania,nous le loiions, &c.

S.Auguftin en l'epift.120.ch.27.dit , Tous les
richesdela terre I'ont mangé & adoré:careux
aufli font amenez a 1a table de lefus Chrift,
& prennent fon corps & fon fang , mais ils Ia~
dorent feulement & ne font pas raflafiez,pour-
autant qu’ils neimitent pas. Et {ur le Pleaume
a1. Lesriches de la terre, dit-il, ont aufli man-
gé le corps humili¢ de leur Seigneur & maiftre,
mais ils n’ont pas efté repeux comme les pau-
ures.

Le mefme fur le Pleaume 98. Et pource que
icy basil 2 marché en chair,c’eft 2 dire en no-~
fire humanité,il nousa donné fa chair mefme
amanger pour noftre falut. Ornul ne mange
cette chair que premier il ne l'ait adoré. On
a‘trouué donc comme le fcabeau des pieds du
Seigneur pourra eftre adoré,de fagon que non
feulement nous ne pechons point en Fadorant:
mais nous pechens fi nous ne Padorons : Ire ve
non folim non peccemus aderando : fed etiam pesce-
mus non adovando.

Theodoret au dial.z Apres la célecratis, les
fignes de pain & de vin demeurent en melme
forme,mais les chofes qui font faictes font en-
tendues y eftre,& font veiies & adorees iouxte
laereance que naus en auons.

T X s Dg:
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§ 54. Des Collectes qus [iinent la communion

¢ de llze Miffa eff.

Ous auons ia traited des Colle@es,luffira
Npour celles qui (e difent apres la commu-
nion de mettre ¢n auant . Denys ch. 3. de la
Hier.Eecl. Apres auoir prins & baillé, dit il,
atous la communion diuine,le preftre rendant
graces acheue les myfteres.

Quantallte Mz e, C'eft le conge & per-
miffion qui (e donne ay peuple de fortir , Ja-
quelle fe treune és liturgies tant Grecques que
Latines,bien que les termes foient differents:
Car les Grecs difenr, Allons en la paix de Iefus
Chrift, In pace Chriiti eamus, 8 lon relpond,Al-
lons au nom de noftre Seigneur, Eamus s nomi-
#¢ Domini, comme lon peut voir dans les litur-
glesde S.Iaques,de fain Bafile & de (ainc Ies

, Chryfoftome, - -

Sainét Clement liure 8.des conftit. Apoftol.
chap.is. dit que lesmyfteres finis,le diacre ait 3
dire, Ire inpace.

Nolite,Ire Miffa ¢ff, ne veut dire autre chofe
ﬁnon,lre,dtmz_[fm concedizur, Mais pour autant
que pluficurs fe departoiét de I’Eglife anant Ia
finde la Me(le dequoy fe plainé S. Cafareus
Euefque d'Arles  hom. s- affin de retenir le
peuple en deoir, e Concile d’Agde can.37.qui
fe treuve ay decret.de confecr. d. 1, can. Miffas.

Ordenna
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Ordonna que le iour du dimanche perfonne ne
bougeat auantla benedi@ion du prefire & le
«congé donné : & que {i quelqu'vn I'entrepre-
noit, qu'il fut honny & publiquemét redargué
pat ’Euefque. ‘ ‘
Pourcela Ite Miffz et fe dir aux Mefles fo-
lemnelles & iourss des feites , exeptés les iours
des dimanches de 'aduent & quare{me,efquels
.comme ¢és feries {e dit Benedicamus domine ainfy
que l¢ rtemarque Micrologus de Ecclel.obfer~
uat. au ch.46. lequel au 21. monftre par fainck
Hicrofme en lepift. ad RufticamNarbonéfem,
Pantiquité de la benediction que donne le pre-
ftre au peuple.

e eFs heaen et s e e AN s
'S, s5. Dwmat decateffe.

C eege C4

E noftre fte Miffs eff,aucuns eftiment que

le nom de Melle eft Latin , comme entie
autres Belarmin lib.1.de Miffo cap...& Henri-
quesen {a fomme. Mais ie ne vois pas que la
proprieté du mot , ny la phrafe & maniere de
parler {oit plus latine & mieux conuenable d'v-
ne fagon que dautre: car tirant Miffs de I'He-
brieu comme no propre du facrifice & obla-
tion, C’eft aufli pertinemment parler de dire
Miflaeft,pourOblatio eft perfeiia,ou, fairificatum
efl.que de dire Mifla eﬂ,pour,dimiﬂyz eft plebs, ou
bien,Mifio . Ainfi ioignons nous des mots
Hebrieux an Latin , & la phrafe en eft bonne
comme
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comme hofanna filio Dauid,bofanna in excelfis.Pi-
reillement la comnune fagon de parlereft tel-
le,de nommer la chofe qui s'eft faice , quand
Ion veut dire qu'elle eft finie:car nous difons,
le confeil eft leué, l’audiencq finie , & autres
femblables, fignamment des chofes graues &
publiques.Cette raifon auec ce que i’en ay tou-
ché cy deflus,& toucheray encores au fuinant
difcours , me fait ioindre ala pluralité des au-
theurs qui deriuent ce mot de 'Hebrien du
Deuteronome 16. comme faik le Cancile de
sens & celuy de Cologne , Pagninusin The-
fauro linguz fan@= ; Roffenfis is defent. regt
affert. Lindanys 4-Panopliz cap.27.Democha-
tes lib.2.c..& li.4.c.32.Claudius de Sainces in
ftaefat. €.4.& autres fort bien verfez en ’'vne &
‘autre langue : jagoit que ce different eft pro-
blematique & n'importe du nbm , la chofe
eftant certaine qui eft par luy fignifiee.

w7
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Prcalleguces:

wAnee refponﬁe anx chiections contraires,

~ Suwie[me Difconrs.

Eﬁ4 Iefus Chrift fils de Diew s
W qui ie fay oﬁ}e & preﬁnt des
/aem‘e: que ie vAay mettye réplz_
g qer - fur vostre pretendue refpm-
fe Vimage 'duqm’/ ie recognois ¢ honore és a-
7HES Qe VoS ‘decenez: car nu vray dire , lon
wous fais trop d'bonnenr de s Mrcﬁerﬂ Vous
qui wanel autre eprit que celny de contradi-
ction | ny autre Ti keolog;e gue I licence de
dire é*a!e faire ce qui vons viens en fant afie,
& laruine des ames qui ont tant cher constc au
mefme fils de Dieu.
Certainement Tertullien a fort bien dit au
Jin, de Prafer, /mret parlant des prefc/aes/gda
ere
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334 VERITE CONFIRMEE
heretiques,De verbi adminiftratione qu?d
dicam? cim hoc fit negotium illis non
Ethnicos conuertendi, fed noftros euer-
tendi.Hanc magis gloriam captant fi
ftantibus ruipam, non fi iacentibus ele-
vationem operetur.

2 =

§ Premier.

Aifant donc le Coruncanus en iurifpruden-
Fce Chreftienne, & comme nous propofant
re(ponfa prudentum,ou les inexorables ordGnan-
ces de PAdraftee, vous metted efi te&q@g. ¥o-
fire caler 3 tobbe courte(Btiefue refpenfe &
folution) vous dy-ie , qui ne cognoiffez mef=
me [eflcorce des Analytiques d’Ariftote, fi vo-
ftre dire commun eft vray que vous eftes Theo-
logien,mais non pas Philofopl’w.‘

Et puis pour couurir voftre nuditd & vous
exculer aucunenient enuets le Ngnlce leeur,
vous diétes que ce que vous en faickes eft pas
maniere d’acquit,plus pour fatisfaire 2 mesim-
portunitez , qu'a l’exigence de laffaire, & que
vous eftiez refolu de ny faire autre chofe.

In.smagnis volu'ffe fat eff,

pourueu que vous faciez patler de voftre vie
en queclconque maniere que ce foit, fut-ce bign
comme celuy quimit le feu au temple de Dia-
ne dEphele, oucomme lon parle du Cabrier
de Nimes. Encela, peut cfire,anez vous mel-
pris, m'eflimant ¢ftre du rang des grads anta-

gonifles,

“w
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goniftes, Pattaque duquel vous feroit, 4 voltre
adais ,glorieufe , quoy qu'elle vous dent eftre
fatale & funefte , prenant pour confolation de
voftre malheur , dencz magni dextra cadis. Mais
vn enfant {uffiroit pour vous terrafleren cette
lice. Sagitte parualorum falta funt plage eorum,
& infirmata funt contra eos lingua eorum.l’en aic- 2f. o5,
ray le iugement A ceux qui font affranchis de
toute paflion.Bié vous diray- ie § dudprupa v
wss fe defconure en vous: car quand vous eftes
en hument vous me donnez de Phonnenr plus |
que ie n’en defire, efperant(ce femble ) qu'ilen
pourrra {ur vqus redonder quelque chole: au-
tresfois vous nie chargez d’opprobres, verifiane
le dire duPlalmifte,0s ruum abundanis malitia & pf . ».
linguatua concinnabat dolos,fedens aducrfus frarvem 19.¢ 20,
taum loquebaris & aduer(us filiwm marris 14 po- 22
nebas fcandalum. Et peu apres Intelligite hac qui
oblintfcsmmi Deum, nequando rapiat & non fit qui
evipiat. <
Orie vous vdyrout a coup dans vnieu de
paulme lawaguette en main auec voftre rob-
be fourree en bonne intention de gaigner la
partie.De [a wous prenez vos belles locutions,
vos frafes choifies & rares metaphores, qui
vallent bien chacune quinze, dites vous, & qui
mg mcttent en danger de perdre la partie.
Ettplt apres, comme ainfi foit qu'il n'y arien
de g fafcheux & vn criminel que de'fe voir
, condamner, foit en forme de {entence , de
preiugé oa de preface , d’abord vous vous
formalizez forc de ce que ie ne vous fors
& me voftre
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me voftre procez, ne vous apperceuant pas,
pauure egaré , que ce n'eft pas moy qui vous
condamne , ains laverité mefme, ains Dieu
mefme, enla prefence duquel vous ne pou-
uez alleguer alibi forains , incompetance de
inge,ourecourira tergiuerfations, & fruftratoi-
res excufes. Oyez, oyez donc & genoux , face
tremblante, voftre fentence donnee en dernier
reflore , par celuy mefme que vous perfecutez
en ces diuins myfteres, Qu#i n7 erediderit iam indi-
catus eff, Qui ne oroit il eft desa inge, en fain& Ican
3.Et par la bouche de I'vn des Affeflears de ce
grand [uge parlant aux HebrieuxuSine fide im-
pofibile eff placere Deo . fans la fby on ne peut
plaire 3 Dicu. Quid dicent in fururd indicio , qus
fidem ftupranerine adulterio haretico , virginem tra-
ditam 4 Chrifta ? dit fort bien Tertullien au liu.
de prefcr.hen)’ol vous deuez tirer conclufion
. epidente de voftre perte, puis que vops eftimez
qu’auec la creance que nous auons, nous pou-
uons eftre favnez, & n’y a celuy devous qui
nous ofe condamner, comme a Ioppofiteil n’y
aceluy de nous qui ne vous tienne pour enne-
mys de Dieu,de {a verite,de- fa parole faimemér
entendue,& de fon Eglife,, & qui ne pafle con-
demnation haut & clait fans hefiter , & en tou-
te affeurance contre vous des 3 prefent comme
deflors, ft vous mourez en Popinion & pretgn-
due foy que vous fouftenez. Ie ni'en vay vous
enrendre quelques raifons fur lefquelles voftre
procez a efté inftruict,formé, conclu & arrefté,
né en bruyant céme vous dites,ouvous impor-

% tunant-

»
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tunit de refpofes. Carien’eltime de tant voftre
plume gue ie fonge beaucoup i icelle, moins
vofltre ligue pour m’arreftera vos paroles:mais
pour ayder ceux qui {ont fi mal aduifez que de
perdre le temps en oyant, leur reputation ef
lifant, & leurs ames croyant 4 vos paroles. .
)

I T D I P DT R
BIEIECERTITRTETER

: ” Y

2. LQuetont homme beretigue eff ennemy
de Dien , ¢ que mourant vel “
ileft damne. N

i MY
S Ain& Auguftinau liv.4 de baptifmo , Pery,
fonne, dit-il, ne doit douter que 'hom.
me heretigue, pour eftre heretique , quand
Al n’y aureit autre chofe,ne foit damné : Nalli
viigue dubsum est hercricam proprer boc folii quod
heretuus offy & ab Bk fis veceffir regnum.Des mie
min:é poff fJerum, ) .
Au{ermon go.de verbis Domini : 11 ne faoe
pas eltimer que'tous ceux qui meurent refpaun-
dentle fang pour les brebis, & meurent mar-
tyrs. Les heretiques fruffement & A vort fe
vantest du nom de martyrs en lewrs paffions &
{upplices.  Les voila qr’ils endurent. les voila
qui menrent, & tont celane leur fert de rien,
pource gue la charité lenr deffaut.

Perddien fe iactoit quil eftoit en la vraye
Eglile aufli bien que les Romains. S. Augaftin
luy relpond , Quicngue vactats Ecclefisnon com-
smynicant non funt ih Ecclefia,quiaipfins Ecclefiz ca

Y pat
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put noss tenent, Tous ceux qui ne communiquent
& Pvnité dePEglile ne (out pas -de IEglife,car
ils ne font pasfouz le chef d'icelle.

S.Cyprian au lin.de vnitate Ecclefiz.Qui na
PEglile pour mere, il ne peatauoir Dieu pour
pere. Etan mefme liure il depeint de fes viues
couleurs lheretique,disic qu'il sappelle Chre-
ftien , quomodo & Chriftum diabolis [spe mentitar
¢ Etplusbas, aneffe fibi cum Chriffo videtur
qui aduerfiss Sacerdores Chrifti facit ,-qui fe & Cleri
eius & plebis focietate freernit : ArmaillasontraEi-
clefiam porrat, conrra Dei difpofitionem repugnat,
hoftis alearis,aduer fus facrificium Chriftsrebells,pro
fide perfidus,proveligrone (acrilegus,inobfequens fer-
wios filius impius,frater inmicus, contemptis Epifcopis
¢ Deifacerdatibus derelictis, conflituere audet aliud
wltare, precem alteyam illicitis vocibus facere,domini=
¢a boftia veritarem per faifa facrificia profanare &¢,
Peius hoc.crimen eft quam quod adwififfe lapft viden-
tur,Voyez commeil egale ains prefere ancune-
ment Iherefied I'idolacrie de ceux qui y eftoiét
tumbez durant la per{ecution. La raifon eft par
ce que ceux ¢y auoient failly par crainte & par
fragilité : mais Pheretique eft tel par orgueil,
malice, & obftination. Sainc Fulgence con-
temporain de {ainét Auguftin au liure de la foy
c.38.attefte que tous heretiques;[nifs & Payens
font damnez, Firmifimé tencas aé nulla ratione du
bitesy non_ folim ovenes Paganos fed etiam ommes [u-
daos,hareticos arque Schimaticos qui extra Ecclefiam
Catholicam prafentem fininunt vitam , in ignem ater-
WUM 1uTos ,qui paratis et diakolo & angelis eins.

Sain&
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Sainé Hierofme liu, 1. dialog. aduerlus Pel.
explicant ce motd’Elaye , gui viam dereliquerine
sonfummabuntur. Cecy eft dit proprement des |
heretiques lefquels abandonnans le droit fen-
tier de la foy feront confommez, §’ils he fe re-
{oluent de retourner & noftre Seigneur quils
ont abandonné. y

Et (ur Ofee 8.L2. Immundum vas fiue inutile He.
bravmarulam vocant, qua ad fufiipizda ¢ projiciddi
frercora v folemus,huic immiidicieidololatras ¢ haa
reticos comparat qus mifcentur gentibus cumDes non
castoduunt veritarem & fallivas in honorem connerfi
Junt tn vafa contamelia ytalls eras lechanitas 1doli
mancipatus ¢¢. D o

- Sur le r.chap.de lepiftre aux Gal. 1l leut dit

anatheme. Et {ur S.Matth.ch.i3. il conclut qui
les failceaux ou gerbes d’yuraye que noftre Sei-
gneur dit eftre referuees pour les flamnyes font
les heretiques. Quod auten dixir 3ifaniotdm fafci-
enlos ignibus svads & triticum congregari in borred
wmanifeftum est haretrcos quofyue & hypocriras Jfidery
gehenne ignibus concremidos, fandbos vevo qui appel=
lantur trivicum horveis, ideit manfiontbus celefibud
fufeipi. Eclur le 7. d’Efaie. Newo eff tam impins
qgtiem Hercricns impietate non vincat fuyudt le diré
de {ainé lean. Omnis qui recedir & von peymanet
in do@ringd Chrifie, Dewwwon haber, I 0’y a pers
foune fi mefchant que 'heretique ne le farméee
en impieté Ce n’eflt dont fans raifon que tout
hetetique fe doit appeller ennemy de Dieu,
ainfi que (ain& lean Damalcene lin. 3. de fide
chap. 3.appelle Neftorium Deo inuifim & li.4.

. Y 2 chap.
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chap.27,Qunem haresicum dntichrifium , felon S,
Jeanen far can chap. 2. Ce qu’aﬁ?:rmen; pla-
fieurs autres {ainés Peres & Dodteurs , comme
fain& Cyprien epift.ad Magnum lib.4.ep. 7. le-
quel efcrivant ad Ssephanum Papam liu.z.ep.r.
monftre en ces termes comme 'herefic furpafle
les autres crimes: Qvad antem maws poteft effe de-
Ldum , ant que masnls deformior, quam aduerfus
Chriftum fletiffes quam Eclefiam esus,quam tlle fan-
g]d'niﬁ;a.p,zmuit & mndzdit,dzjﬁp«ﬂe ? qu?tm Etian-
goled pacts ac dile@ronts oblutum, contra vaanimem
& concordem Dei populum hafhilis difcordia furore
prguaffe ? Qui etfi ad Ecclefiam poftmodum redierint
restituere tamen eos & [ecum resocare non poffunt
qui af eis fedadt & foris morte pranenti extra Eccle-
Jiam pevierant, quoram anime in die iudscy de 1pfo- -
rum manspus expetentur .Gui perdisionis auclores ac
dugesextiterunt, -

. Tout.ce que deflus et conforme au iugemét
queia faick noftre Redempteur , §i quis non
manfeyit i me mistetyy forasytoan.i7. 5 quelqu'vn
nedémeypre en moy il {era ietté hors. Voila ex-
fommunication, ¢ arefer. Voila Pacariaftrife
¢ colligent enm Ceft le ijugement canonique, ¢
in ignem mittér ¢ ardetyvoilale fupplice eternel.

Eten S.Matchu8. 82 peccanerit ¢re.dic Ecylefie,
(i Ecclefiam non andserst fir tsbi tanquam Ethuicus
¢ Publicanus. ] .,

Et S. Paul 3.Tit,3. Hereticun bominem poft vna
aur alteram manitionem denita,fciens quia proprio
tudicio fubuerfus eft, Retire toy de la compagnie
d'vn heretique,& fuy le apres Payoir admone-

4

‘ fté vne
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fté viie fuis ou deux : tenant pour certain qu'ik
eft donné en {ens reprovué.Ceft vne gangraine
qni s’eftend, vn chancre qui denore , vne con-
tagion quis’allume & prend vie du peché,com«
me de {2 connaturelle amorce.Ce ant les niies
fans eau emportees desventsga & la, arbhes
d’Automne fans fini&; deux fois morts 8 defl
sacinez , vagues impetueunles, mer efcumant
confufion , eltoilles errantes , anfquelles eft
appreft¢ le tourbillon des tenebres eternel-.
les,defquelles Enoch a prophetifé ce quenous
en difons en S.Iude v.12.13. 14. 15. adiouftant an
16.11s font murmurateurs,quereleux,cheminis
felen leur conusitife , & leur bouche prondee
propos fortenflez. - Y3

Ce qu’il auoit dit devant au v. 1. Malheur
fur ceux qui ont fuiny le train de Ca’in &fefont
abandonnez en lerreur du loyerde Balaam , &
perduas en la contradiction de Coré.

S.Iean enfa 2. Can.v.ro.dit, Si quélqu'va:
vient a vous & n'apporte point celle doctrine,
ne le recenez point en voitre maifon, & nele
faliiez point. :

Etfainé& Paul derechef efcrivant aux Rom.
chap.dernier: Orie vous prie , mes freres, que
preniez garde & ceux qui font diffentions &
fcandales contre la doérine que vous auez ap-
prinfe & vous retiriez d’eux : car ceux qui font
tels ne feruent point i noftre Seigneur, mais2
leur ventre, & par douces paroles & flatteries
{eduifent les coeurs desinnocens. Dequoy les
Peres du Concile de Latran, corame il eft 3~

Y 3 voir
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voirau chap.Ad abolendam.de heret. admone-
froient les Rois & Princes de {e prendre garde,
Principes bareticum fcelus eradicanto : id fe failu-
ros iuranto :qui non fecerint admonentor. Et ce qui
fuit. .

+ Voyez le fentiment qu'ils auoient de ce mal,
fondrierede tous maux,taniere de malice,clap-
p\lcr d’ignorance , renatdicre de deception,
alambic de miferes, pont de perdition,amorce
de lubricité, fournaife de cSeupilcence, efpon-
ge du fang humain, Ocean de malediction, de-
luge de tout malheur, perte de familles,renuer-
fement de villes, fubuerfion des eftats, anean~
tiflement des republiques, bouleuerfement des
conronnes, & ruine totale de I'vniuers.

Ie parle des heretiques qui font ceux que les
Empereurs Valentin, Theodofe, & Honore de-
fcrivent, L hereticorum 18.De ifs qui cont. de fide
aut.16.du Cod.de Theod.& en la loy 2. Cod.eo.
de celuy de Tuftinien li.i.tit 8, Heretivorum voca-
bule continentar & lutis aduerfus eos allionibus de-
bent fuccumbere , qui velleni argumento i iudicio
catholicareligioms & tramite detelti fuerit deniare.
Sous le nomrd’heretique & fous les_peines in-
fligees pat les loix 2 l'encontre d’iceux,font
comprins tous ceux qui {e retirent pour pen
quece foitdu jugement & fentier de Eglife
Catholique.

EtIuftinien derechefau §.1.v.hareticos antem.
en la conftitution nouuelle 109. foubs le Titde
priwileg.dot.haret. muliers non prast.l.1.Cod.de fum,

Trimit. Heretiéos dicimus amnes qui non funt mem-
bra
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Erafandle Des Catholice &r ApoStolica Eeclefie Hes
retiques nous appellons tous ceux qui ne fone
membres de IEglife Catholique & Apofto-
lique. .

Valentin & Martian en la L guicungue, 8. C,
de herer. & laloy 2. C.de fum. Trinit,appelle he-
retiques ceux qui necroyent aux Synodes de
Nicee, de Conttantinople,d’Ephefe,de Calce-
doine , & ceux qui n’ont melme creance ateg
Achanafe, Theophile,& Cyrille Evefques d’A-
lexandrie. & au can.barefis.24.4.3. & can. quams
wis.38.dift. Celuy 13 eft dit heretique qui entend
Veleriture d’autre fagon que ne I'a dictee le S,
Efprit, ou quitient & {ouftient nouuelles opi-
pions.can.heret.2 4.4.5.0u en viu mot, qui aliter
de articulis fidei cvedit quim farnir Ramana Eccle-
Jiascuius fides annunciatur in yniverfo mando, Qui
croit autrement que 'Eglife Romaine la foy de
laquelle eft annoncee par rout le monde, can,
bac eft fides. & can.quoniam. 2 4.q.2.

EIEIREEIR S USRS a AR SRR TR S
§ 3. Courir fortune de fon [alut , eStre
frafe Ecdefiaitique,

AY-ic done eu occafion de dire que vous
couriés fortune de voftrefalut. Vousre-
prenez la frafe voyant laverité de la chole,tant
il vous def'pl:u't qu'onvous die vos veritez,bien
que ie ne fafle icy profeflion de langage , mais
: Y 4 del
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declaircir 1a verité delcounraut vos erreurs,
Mais  Ei gty dnnfie q)gaéa'w dux tvygavi o
Euolk fvppavi oo 6v 7° dhnlig ¢ puow,
Site dis verité ie [uss pour vous defplarre,
Et ie feraymenteur fi ie vous veux complare. ,
Si faut il qu'en me reprenant vous feprenics
Moyfe,Len.16.v.9. Ctius exierit fors a Domine, &
au 17.ver.24. in force poffcfionis fue,au fort de fa
poflellion,aux Nomb.26.v.56. Qnrcqurd forte con-
tigerit , tout cé que par fortune arvivera. Et par
commandement expres de Diea an Deut.r.v.38.
ipfe forte terram dinidet, Pl 30.v. 16. In manibus
tuis fortes mee, en vos mains,Seigneur,font mes
fortunes.Pro.r.v.14. Sortem mitre nobifium. Ak
26.v.18. Et fortem inter fanilos,ad Col.iv.1z. & 15
partem fortis [andborum. Et cing cens autres paf-
fages en IElcriture ou le fort eft de mefine fi-,
gnification que fortune. En vn mot,{i vous ny
aduifez mieux, vous vous mettez au nombre d=
ceux , lefquels font taxez parfainck Auguftin
au liare premier des queltions fur la Geneze
en la o1. parlantde Gad fils de Iacob né de Zel-
pha , laquelle dit, Ie {uis rendue heurenfe:en
Grec, tvruxnua qui fignifie boune fortune, eftre
bien fortunce. De ces endroi@s,dit (ainét Au-
guftin,ceux qui ont peu d'intelligence prennent
occafion de reprendre,comme {i ces hommes Ja
eutlent adoré la fortune,oucomme fi 1a diuine
efcritute auoit receu ce mot en tel fens. Or il
fagr entendre par le mot de fortune les chofes
qui femblent fortuitement echeoir, non quily
ayt aucune telle diuinité, mais lors qus les cau-
{es fontin cogneues de quelque chofe,d oy vié-
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nent ces communes manieres de patlet , peat
eftre, a'aduenture, par hafard, de fortune ; ou
fortuitement. Et de la vient quentre les Grecs
cefemble, le 7dya vient de 7éyw, &c.

Mais ie vois que c’elt, ie fignifiois par ki , {2
force da franc arbitre, fgachant bien que He-
lene pouvoit eftre Hecube,8¢ Fauftine Lucrefe;
comme Benoni a eft¢ Beniamin,& Saiil Paul,&
Leui Marthieu, & que vous n’eftes pas mile-
rable & tellement efaré,que vous ne puifliez
encores vous recognoiftre, &-eftre I'vnde ceux
qui arvinerent {uc le rard, pour tranailler enla
vigne du pere de famille. '

Or cela vous a pent eftre defpleu,conforme-
ment 4 la do@rine de vos efcholes , lefquelles
ont apprins de Calain,que Dienen a creé awd 17 ;. des
cuns pour eftre fanuez, les autres pour eftre snfc.2n
damnez.Suyuant cela vous anez treuué eftran- §-57
geqneiaye v{¢ du mot de fortune.Qne ne trou-
niez vous pluftoft eftrange que Caluin air vi¢
de celuy de reprobation en fi peruerfe fignifica~
tion quil {era dic aillenes,& de celay de preors
dination ou fatalieé , i veus ne voulez repren.
dre celuy qui a dic, omnes bomines vult {alues fieri
& ad agutionem yeritatis venire y Dien veut que
tous fe faunent & que chacun vienne 3 la con-
gnoiflince dela verité r.ad Timoth.24.Eten la

f{apicce 25. Seigneur vous ne haiffez ri€ des cho-
fes que vous auez faictes. Dieu n’eft point mi-
fanthrope : il 0’y & point en luy d'acception de
perfonnes, il defire , voire commande qu'vn
chacan fe fauue , & croive autrement c’eft for-
: 1 Y s ger
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§eL yn principe mauuais avec les Manicheens,
opinion qui fai@ prendre gifte 3 lentendement
aux faobourgs d’Atheifime,

Audemenrant , fj Ja parole de fortune vous
delplait tane, pourquoy donc viez vous de
cellesde forss, forfan , forfivan, forsaffe, fortgiro,
) paroles q nalla religio prohibet dicere, djt S.Aug.l

Lchan.ide fes reriadt. Ce 4 efté faute d’enten-
drela diftin@ion qu'apporte Ielchole,touchic
la volonté de Dicy ablolué & celle qui eft hy<
pothetiqne, dePantecedent & confcquent: &
ny atoutesfois f; petit Theologien qui ne fache
que c’eft tre{mal parl¢ d’viutper le ‘mot de for-
tune quand on parle de la premiere: ce que S.
Auguft.reprend en fes retradtationsymais en ce
qui delpend de la liberté de noftre franc arbitre
il 0’y 3 aucune incdbmmodité d'vier de femba.
bles locutions, Voyezque c’eft quede faire le
maiftre apane que d’eftre apprentif, L'ignorice
vous fait reprendre & reprouuer plufieurs cho-

fes que la {cience & confcience vous feroit
approuuer.

l%ﬁ%’%@%&%@@%%%@%%ﬁ%%%@%
§ 4. Des inepes reprebenfions du Ministre,

Ourle ﬂrrplus dela preface,ol fans marque
P& fans preuue vous treuncs tant de fautes
& n’y rencontrez rien, dites vous , qui reflente
Felpritg le Iangage de Dieu. Grand maiftre de
nouices , & de quitenez vous la difcrerion des
efpritsett-ce de I'Apollo de Lycurguezeft-ce dle

a
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Iabiche de Sertoriuszeftce de {a coldbe de Ser-
gius,ou du taurean i la corne doree de Maho-
men2LaNymphe Egerie vous 'a elle, come ia-
dis 3 Numa, reuelé:Cea efté peut eftre lors que
fifouuée vous efkes raui par vn long enthoufiaf-
me iufque au troifie{me cicl,prenic du premier
les cornes du croiffant qui vous font paroiftre
& appeller mes argumens cornus:da fecond,
qui ett celui deMercare,le doli& la deceptic; s
dutroifiefme de Venus,les apotheofes de fain-
&e difcrerion. Vousabouchez vous 1 fouuent
anec les Anges & citoyens des cieux,que def-
ja vous foyez fi fort apprinoilé & comme na-
turaliféd leur langage? Vous fcrez du nombre a
ce que ie vois,{1 Dieu vous ayde , deceux def-
quels Tereullien difoit, que de confisio nubium,
de vicinig aéris, de conturbernio Angelovum celeftes
babent fapere paraturas. Voyons i vous auez eu
fubied de cauillation,ou de reprehenfion,

Ieprioisle Pere de mifericorde, &c. Sivoys
i' treuuez a redire, reprenez donc PApoftre en

a 2.aux Corinth.1. quand il dit,Bepit [oit Diea
pere de noftre Seigneur Iefus Chuift pere de
mifericorde,&c.

Iedifois qu'il luy pleut regarder a la face de
fonfils : la frale vous defplait : que le Plalmi-
fte donc vous defplaife au P{.83.00 il dit, Refpice
in faciem Chrifti tui,

T'adiouftoy,quiluy eft immolé chafqueiour
céme vne finguliere victime pournos pechez,
Surquoy aufii vous froncez le nés,abbaiflaat le
fourcil, ignorant que S. Auguftina vi¢ de mef-

mes
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mes termes en ['ep.23. ad Bonifacium,Semel int«
molatus eft Chriftes in femeripfo , & tamen in fa-
cramento omm die populis immolatur: nec vtigue
sentitur qui interrogatus eum vefponderit immolas
7i.. lefus Chrift a elté vne fois immolé en foy-
mefme, & toutesfois chaque iour il et immo-
1é pour le peuple; & afleurement celuy 13 ne
mentira point lequel en eftant interrogé refps-
dra qu'il eft immolé,c’eft 2 dire, facrifié. '
T'ay dit,vnique & finguliere vidtime.Cleft S.
Paul mefme qui parle ainfi & vous n’y prencz
fa.rdc,aux Hebr.g & 10.& aux Rom. 5. anx Ga-
at. LaTit. 2, & ailleurs fort fouuent. Souue-
nezvous du dive d'Ariftote, ad pauca ‘refpicien
tes, o e,

.
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§ 5. Quenlafaincte Meffe eft la mefime vie
Fime qui fut immolee fur la Croix pour
mos pechez, la mefme hoftie pacifique e
action de graces , & le mefme holocanste,
en tefmeignage d amour.

‘]Oicy comme en parle fainc Iean Chry-
Y foltome enl’hom.17. fur Pepift.aux Hebr.
expofaut les pallages predits, 8 vl by Eregop
wosbawep, dhgiop o ETegop, &M’ dé 7 durd,nous
{acrifions toufiours l¢ melme , non pas auiout-
d'huy vn agneau,demain v autre , mais toul-
iours le mefme. Et enl’hom.26.{ur S.Matthien,

TG
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718 dveney uara 7oy xaipby w8 mdoxe y xod dun gy
EMu nutpa NaBlay 7ty &pTop BAaol T ol Ta g h-
pra imeriness,iva ualousy mailolep wad 7ils mana-
#s dordr o7la vouoleTap xod & o incivn dik vEila
napaoiaygagibiyra, Pourquoy lefus Chrift en
temps de Palque non en va atkre ionr prenant
le pain I'a il rompu & aparfai& les myfleres?
A fin que nous apptenions de toutes pars qu’il
eft legiflatenr de la vielleloy, & que ce quieft
en icelle a efté la trace & Pombrage de la nou-
uelle. -

Qu'il foit vikime , hoftie pacifique & holo-
caufte, 'on peut lire ce que fainét Cyprien en
dit au traicte de ccena Domini, lequel porte en
frontilpice ces mots , De cam Domini ¢ prima
inflirutsone confummantis ommia Sacramenti,

S.Iean Chryfoftome en Fhom.24.fur la 1.aux
Cor. Ay lieu d’immoler les beftes brutes, il &
commandé qu’on le factifiat luy mefme. Et fur
fain& Martth. 26. duaranis habixns xans be Thy
aaraaw §ialiuny orivexep, 1l Pappelle sag dunons
ueau Teftament pour ce qu'il coptient Pancié,

S. Gregoire de Nice en l'oraifon premiere
de vefurredtione, 1l soffre oblation & viGime
pour nous, preflre enfemblé & agnean, & quad
cela? quand il donne a fes amys fon propre
corps a manget & fon fang i boire, R

S. Auguftin Concione 2. in P{' 33 Hinftitua
de fon corps & de fon fang vn facrifice felon
I'ordre de Melchifedech. S. Bafile en (a liturgie
Fay nous la grace de facrifier ton (ain& & 1m-
polla corps & ton precieux fang. -

Mais
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Mais que fert il d’apporter preuues & paffa-
ges & celuy wquine relpend que par exclama-
tions, digcefﬁons,difﬁmulations & infures , &
laitle les paflages entiers {ans y porter ou les
yeux du corps ou ceux de lentendement.

Te Pay appell®facrement & facrifice, qu'il
oye fain& Denys liu. 3.de la eelefte hierarchie:
O trefdivin & facté myftere , defpouiltancles
veltemens des Enigmesdonttu es facramentel-
lement reaeftu,monftre toy & nous clairement;
& remply les yeux de noftreentendemét d'vne
lumiere'vnitime qui ne fe puifle eclipfer.

Et apres il dit gue le preftre s’excufe dela
hardiefle qu'il prend deltendre la maitt 3 v fa~
erifice qui furpatle fa condivion,luy difant avec
vne fainée clameur, tu las dit , Faites cecy en
memoire de moy, Mats cecy [uffica,veu que
Rous en auons ja traické cy deflus.

R R P R NS R SR R R S S S
§ 6. RQuele [ainét facrifive de b Auseleff ad-

mirable aux Anges

V'il foit admirable aux Anges,fain&t Tean
Chryfoftome le monftre clairemétao liu,

- 8.de |3 preftrife vn peu apres le cSmencement.
Quun autem ifle { parlant do preftre) & Spirirum
Santtum inwocanerst , facvificiumd, illud borrore ac
yemerentia plenifSumum perfecerit, commnuni omninm
dowsine manibus afiidne pervraitato, quaro ex te quo-
to illwm in ordine voll. cabimius ? quantam ab e inte-
gritarein exigemus ) quantam religionein 3 corfidera
enim
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enimtyquales manus.illas adminiftrantes effe oporteat
qualem inguam que verba illa effundac, qua denique
renon pursorens fanitiorémve conueniar effe anim,
qué tantdw illum tamq, dignum (pirstum receperir?
per idtempus & Angels Sacerdoti afident, & celes
{lium poveftatum vniuerfus ordo clamores excitat
locus altars vicinus in illins honorem quiimmolatury.
-Angelorum choris plenus eft: id quod credere abundé
dicersvel ex sllo tanto facrificio quod tum peragitur.
Ego ver 0 & comemorantem olim quenda andiut cum
diceret, fenem quendam vivi admirabilem ac cui ve-
welationum myfteria multa dininitws fuiffent detes
da, fibinarraffe, fe tali olim vifione dignum habitum
a Deo effe,ac per illud quidem tempus de repente An-
geloruiy multieadinem confpexiffe,quatenus afpectus
bhumanus ferre poterat, fulgentibus vefisbus induros
yum altare ipfum circundantium, dentque fic capire
sncl.natorum , vt fi quis milites prafenterege flantes
videaty id quod fucilembiipfe perfuadeo, liem ¢&
alius quidam miht narvanit,non ille qguidem ab alio
edactus, fed dignus babitus qui 1d & vidiffet ipfe &
audiffer quod qui é vita bac emigrarsyi funt fi inyfte-
viorum buinfmodi cum pura ac mtnda confcientia

» fuerint participes, (biviium eflaturs ab Avgelis illori
corpora, [atcllissm more, ffipantibus proprer affum-
prums dlud facrum hine retacalum adducuntar.

Vous verrez ces paflages puis que vous Faués
voulu, & cognoiltrez laverité de ce myftere,
ott vous ferez voiraumonde que vous eftesdu
tout hors du {ens & de raifon & par trop indi-
gue qu'on prenne garde a yous.

' Qa'dl

P
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-§ 7. Qwil qﬂ‘zgrmélé anx bomiies.

4 +

¥ E meliue S, Chryfolt en 'hom, 6o. ad po-
Lpulum Antioch, Non oporiet igitur effe cu-
wofum tali fracntem facrficio: quo vera folariya-
dianon [plendidtorem manum carnem banc dividen-
fem , 05 quod 1gne fpwnuali repletur , linguam que
tremendn nimis fanguine rubefcst scogita quals fis in-
fignitwe honore, qualtmenfa fruarss,quod Angelivi-
dentes harrefeunt ,nique libevé audent inineri proprer
emicanren mde [plendorean s hoc nes paﬁjzhur » hutig
nos ynimuy ¢ [adlt fumus yuwin Chrifii corpus &
visg caro.Quis loquerur potentias dominmt,andiras fa-
cict amnes landes eius 2 quis pafior oues proprio pafet
gruove ? & quid dico pasior? Matves malte (ant que
poft parsus doloves flios alijs tradunt nwizaeibus , hoc
wuzem ipfe non eff paffus, fedipfe nos propree [ wynine
pafeit, & per ommia wos fibi coagmentat, Ef pena-
pres, ne torpeamus 1g:eur tania digwi charitate &
honere putatt: nonne videtis quanta promptituding
parunly papillas caprint, & quanto impeiu labia vhe-
ibus infigunt: accedamus cm tanta nos guoque ad:
bane menfam aviditate [pivitualis poculi,quinino il
fonge matori, trabamys tanqguam snfantes lulane
[pmms gratiam, & yrus fit wobis dolor huc efca pric’
unari, Etde peur que vousne la preniéz feule-
menten e(prit il adionfte , non funt hymane vir-
zucis opera propofita, qui tdne ipfa fecit in illa cant,
#dews ea many guagne facit, nos mniffrorum tenemss
Lavuir, gui v fanilficat ea, & immutar, ipfe effs

%’tl
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§ 8. Ruileft formidable anx demons.

V’il foit formidable (ce qui vous faifoit

peur en troifielme lieu) aux demons, c’eft
outre ce que lon vous a maintenant marqué, la
foy & doétrine du mefme fainé& Iean Chryfo-
ftome en I’hom.61.ad populum Antioch.Hi¢ my-
Jhews fanguis demonas quidem expellit & procul ¢ffe
facte, ad nos autem Angelos vocat & Angelorum de~
minum, vhinamque dominicum viderint fanguinem,
damones quidem fagiunt,concurrant autem Angeli,
bic fanguis ¢ffufus omnem terrarum orbem abluit. Ce
fang myttique chafle les demés arriere de nous,
& nous attire les Anges & le Roy d'iceux , car
aufli toft que ces maudiéhs voient ce fang ils fe
mettent en fuite & les Anges sapprochent &
ce {ang laue tous les pechez du monde.

Le melme en ’hom.de prodit.Tude & en celle
de filio prodigo I'appelle gpuxriv i povxdoles
wvsngiop, Et comprenant toutes ces trois pro-
prietez enfemble il parle ainfi en la (ufdicte
61. ad populum Antioch. vers le commence-
ment,neceffarum eft,dilectifssmi,myfteriorum dicere
wiraculum , quid tandem fit & quare fit datii & gnie
rei veiitas. Voum corpss fumus ¢ membra ex caysie
eins, & ex oﬁzbm ewms. Sequamay autem initiati ea
que dicantur. Vtitaque non tancam per charitatem
bhoc fiamus, verdm & ipfare inillaw wmifceamur car-
new, hoc pey efcam efficieur quam Largitas eft nobis
volens offendere defiderinm quod erga nos habet, pro-

Z pteiea
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prerea femet ipfum nobis smmifcuit & corpus fuum
i1 nos contemperanit, vt ynum quid ef] ciamur tan-
quam corpus capiti coaptatum. Avdenter enim amap-
tiam bog eﬂ;boc itaque Iob infinuans dicebat de fer-
nis quibus erat fupra modum defiderabilis , quod de-
fiderium oftendentes dicebant , Quis dedertt nobis ex
carnibus esus implers? Propterea quidens & Chriffus
id fecit in matorem nos mducens charicatem & fuum
erga nos oftendens defiderium, non tantum fe prabens
capientibus videndum , fed & palpandum & come-
dendum , ¢ carni dentes infigere & complicari ¢
omne defiderium implere. Tanquam leones igitar
ignem [pirantes ab slla menfa recedaimus falti dia-
bolo terribiles & caput noftrum mente renoluentes,
& charitatem quam nobis exbhibuit. Nam parentes
quidem alijs {zpe filios tradunt alendos , ego antem,
inquit,mon sa, fed carnibus meis alo, meipfum vobis
appono,vos gmnes generofos effe volens ¢& bonas volis
pratendens de futurs expeclationes: quippe qus vobis
bi. mep(um rrado,multo magis in futura volui fra-
tereffe vefler. Carnem propter vos & [anguinem af-
Jumpfivobisvicifun ipfam carnem ¢ (anguinem per-
‘qus cagnatys vefter fackus fum,trado.
* Iugez maintenant {ans paflion, fi¢’a efté big
opiné & bien dit 3 vous,que autant de paroles,
autant d’erreurs,& que de tout cela rien ne ref-
fentoit le langage de l'efpritde Dien.Sily a va
autre farnct Elpritd Geneue que celuy quia di-
&¢ les fain&es pages, & i celuy de M. Caille
eft autre que celuy des (ainéts Peres, mes rai-
fons font de belle deffaite . Mais qu’il neus de-
clare quel eft fon fain&t Efprit & d’ott il pro-
cede,
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cede, Car celuy de Caluin ne procede ny du
Pere ny du Fils,le fien doit eftre de mefme qua-

libre. X
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§ 9. Que le Pape ne peut cftve I Antechrist
par demonstrations tvefilaires,

Ous ne faites iamais fin d'inueiver con-
tre le vicaire du fils de Dieu, legitime {uc-
cefleur de S. Pierre, encore faut i icy dite deax
mots pour efcorner voftre ignorance.
1 Iy alongtemps, dites vous, quileft en
poﬂéfﬁon du tiicre d’Antechuift, & cette raifon
efgorge voftre dire, cat 'Antechriftne le doit
eftre quebien peu de temps, per tempus & tem-
pora ¢ dimidinm tempors , mil deux cens & tang
deiours comme on vous i'a dic aillenrs, Ainfi
Pexplique fainé& Auguftin liure. 20.de la cité
de Dicuch.19.& 23. S. Hypolite Martyren l'o-
raifon de confommatione fzculi. S. Irenee lin.
5.{ur la fin,S. Cyrille en la catechefe 15. Theo-
doretfur le 7. de Daniel 8 antres. Il ya peude
Papes qui n’ayent pallé le nombre en leur
Poutificat.
2 L’Antechrift fera vn homme particulier
AvBoon@ TS duapTias § vids THs dmordac, en la
2.aux Theflal. 2. Ainfi I'ont entendu tous les
peres & tout I'vniuers iufques a Luther pre-
miete {ouche des blafphemes de cefiecle. The-
odoret fur ce lieu D'ou appert que cet homme
2 5 de

P, 103.
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de peché eft PAntechrift qui doit venir fur [z
fin du monde.S.Tean Chryloftome, Qui fera ce-
luy la, fera ce Sathan: non, mais vn certain
homme qui humera toute (a vertu de Sathan,

3 L’Antechrift doit venir aux derniers temps
r.loan.2. & en S.Paul 1.ad Tim. 4. Il y a mil {ix
cens ans pea s’en faut, que les Papes fe fucce-
denr immediatement. S.l1renee feit le catalo-
gue de ceux qui auoient efté iufques a luy, & S.
. Augaftin le denombrementde ceux qui auoiée

remply le fain& Stege iufque 2 Anaftale qui vi-
uoit lors que ledit {ainc perfonnage efcriuoit
- en lepiftre 165. & lib.de vtil.cred.c.:9.

4 Enlaz.aux Thefl.c. 2. Quenul nevous fe-
duife, dit ’'Apoeftre, carceiour la ne viendra
point que la renolte n’arrive au preakuble &
que 'homme de peché ne foit reuelé le fils de
perdition qui s’efleue & s’oppofc contre tout
ce qui eft nommé Dieu & que I'on adore, inf-
ques a eftre affis comme Dieu au temple de
Dieu,{e monftrant foy mefme comme’il eftoic
Dieu. Et qu'il doine eftre vnfeul, & non plu-
fieurs les fainéks Péres d’'vh commun accord le
confirment (ainé&t Ambroile, S, Chryfoftome,
Theodoret, Theophil. Sedulius , Primafius,
Haymo, en leurs commentaires fur le 2. ch. de
la2.aux Thefl: S. Auguftin de ¢iu.Dei 20. ch.19.
S.Hieromein Dan.c.7. & 1.& ad Algafian q.1n
Irenee liu.5.ch.25. Theodoret in epitome diui-
norum decretorum, (ain@ Gregoire liv. 4. mo-
ral.in fob cap.i.& Hyppolitus libello de con-
{fummatione mundi. .
s LE
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5 D’Eunangile doit prealablement eftre prels
ché par tout (dit le Fils de Dieu en S.Matth.24)
Pradicabitur boc euangelium regns in vmuerfo orbe
in tfﬁimamum omnibus gentibus,comme le remar-
que S.Hilaire au can.25 fur S. Matth. S. Cyrille
en la catechefe 15. Theodoret fur la 2.aux Thelll
ch.2.S.Jean Damalcene liure 4. de fide c. 28. Or
Origene du temps duquel eftoient les Papes
ainfi qu'il appert par S. Auguftin lieu que deflus
en’hom.28.fur S.Matth.dit que I'Evangile n'a-
uoit point efté prefché partout defon temps,
c’eft a dire enuirontrols cens ans apres noftre
Seigneur. Ruffin liu.10. de {on hiftoire chap. 9.
dit que dutermps de Conftantin trois cens ans
apres noftre Sei%neur, I’Euangile n’auoit en-
core penetré iu{ques aux Indes. S.Auguftin
dit que de fon temps il {¢auoit par preuue afl-
feuree plufieurs nations qui n’avoient iamais
ouy parler de Tefus Chrift. Et qui ne {gait com-
bien de terres ont efté incogneues iufques A
maintenant outre celles qu’on n’a encore peu
penetrer comme la Chine, & ou il n’aencore
efié prefché, comme en la plus part de Pame-
rique. Ot tant s’en faut que la reuolte de I'E-
uangile foit arriuee i l'occafion des Papes, que
pat leur moyen il s’eftend plus & plus chafque

-dour ez Indes tant Orientales qu’Occidentales

& iufques a nos Antipodes,

Eecunda laté brachia porrvigens
Quacumque [ub cxlo repostas
Gens hominum colis orbis oras.

Z 3 ¢ La
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6 Laperfecution de Antechrift fera Ia plus
fanglante queiamais ait efté & foit iamais pour
eftre. Dieule dit en S.Matthieu 24, ezt tunc 13-
bulatio magna qualis non fust ab initio munds negue
érit. Et enl'Apocal.zo.que Sathan feralors dew
{lié.Or filon paile dé ta tribulation temporelle,
le made a efté plus troublé quiil n’elt. Que ’ils
entendent de la puiflance duPape,fon auctorité
& efté incompatablement de plus grande eften-
due autresfois quelle n’eft de prelent, veu que
PEglife Chrefticnne n’e(t avioutd’hoy qu'vn di-
minatif de cequ’elle a cft¢ tat en Europe qu'en
Afie & en Afrique.
7 L’Antecrift eft appellé homme de peché &
fils de perdition. Ilya eu tant de Papes fainéts
de faict & de nom: anfquels Caluin mefnie ne
refule cetiltre au 4.de fes inftitut.chap.7. §.22.
paclantde S. Gregoire, Linus, Clement, Ana.
clete , Euarifte, Alexandre, Sixte, Telelphore,
Igin.Anicete,Pie,Soter, Eleuthere, Vidtor, Ze-
phirin,Calixte,Vrbain,Fabian,Cornelius, Led,
Damafus, & anttes en grand nombre.
8 L’Antechrift fe dira eftre le vray Chrift, &
enfeignera que lefusChrill a et faux Prophes
te ( blafphemateur horrible quil feta) le Pape
e dit fon lieutenant & vicaire auec analogie
d’atribution qu'ils appellent, & auec antilogie
de pur homme i celuy qui eft & (e dit fedo’ go
#@, c’elt a dire vray Dieu & vray homme tout
enfemble.
9 L’Autechrift s’eflenera fur Dien mefme, Le
Pape fe dit feruiteur des {eroitenrs de Dieu, il
adore Dieu,il innogne Diew,il fercs Diew,il la- -
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tie & baife les pieds aux pauures chafque an-
nee, il fe traine a genoux & fe profternc en ter-
re deuant le fils de Dieu reprefenté fur vné
croix : il demande pardon, il vfe d’exomologe-
fe, il purge {a confcience ainfi que DieuI'a or-
donnéala guifc des autres, & fe recognoit pe-
cheur & indignede la chargea laquelle Dieu
Paappellé : eft-ce [efaire Dieu:

10 Les fignes de 'Antechrift feront ﬁlppofez
& menfongers, 2.ad Thefli2.les Papes ont faict
de tres enidents miracles & qui furmontoyent
tout I'ordre & toutes les forces de la nature.
1 L’Antechrift fera receun des Iuifs pout leur
Meflie, comme dit S. Hilaire in Matth. can.zs.
S. Irenee lin.g.fain& Ambroife linao. fur fain&
Luc ch.2r.& fi aucuns fpecifient qu'il (era de la
tribu de Dan,conformement i la predition de
Tacob , Gen. 49.& de Ieremie 8. C’eft lopi-
nion du mefme S.Ambr.li.de Benediét. Patriar.
de Theodoret q.109. in Gen. & de S. Gregoire
lib.31. moral.ca8,
12 L’Antechnftaura vn nom particulier con-
tenant le nombre de 666, {elon la fupputation
Grecque. Quides Papes a jamais en ce nom?
Refpondrez vous anec Chytreus,que ce foit la
parole grecque Aaz&r@r, ou I'hebraique api
Romiuth, vousne le pouuez,car en I'vir pour fi-
gnifier par le mot raréirGr Romatn,il y taudroic
vn fimple: & non &.Ex pour 'autre Romanus,ne
fe peut terminer en neftant va nom mafculin:
carentre Jes Hebrieux cette lettre eft pout la
tzrminaifon feminive. Or oftee que {era cetce
Z 4 let
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lettre il yaura defalcation de quatre cens fut
le nombre de {ix cens foixante & fix. De plus
S.Iean parle du nom propre & non appellatif,
Mais pourquoy ne remarqua il aufli toft que
Zafira@- fait cenombre, §'il et queftion de
s'arrefter aux noms appellatifs:voire le mot de
Lulter fi on Pefcrit en Hebrieu, & celuy de
Maomet en lettres Grecques, comme Gene-
brard I'a remarqué en fa Chronologie.

o 200 L 3 3 40
a I V 6 @ I
f 6o L 3o 0 70
o 70 T 400 40
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s 200 —6-6_6-
666

Sainct Iean pouuoitaufli remarquer le nom
de Daunid Citreus, quia efté i {ubtil recher-
cheur de ces chofes, car il faict en Hebreu luy
mefme ce nombre, Orle nom de I'Antechrift

fera Hebraique.
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C’eftd ce propos que fain&t Hierome difoit,
Now neui Vitalems, Meletium refpuo, ignoro Paulinit,
Quicungne tecum non colligit , fpargit:hoc eft, qus
Christinon est dntichrifti eff. Te ne cognois point
Viral,ie refule Meletius, T'ignore Paulin, Qui-
conque ne recueillit auec toy, il difipe : c’elt 2
dire, Quin’eft aueclelus Chrift, il eft du cofté
de I’Antechrift. Or (ain& Hierolme efcrinoit &
parloit ainfi au Pape Damafus,tom.2.ep.§7.

Voyez ce qu'ilelcrit contre Iouinié, tom. 2.
lin.2.ch.13. au commencement : & au Dialogue
contre les Lucifetiens,ch.g.vers la fin, parlant
deceux qui prennent le nom de leurs fectes,
comme eltoyent les Montaniftes,Marcioniftes,
Valentiniens, & font agiourd’huy Lutheriens,

Z 5 Calul
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Caluiniftes,Zningliens,Oecolampadiens, Vvi-
cleffittes & autres.

Que fi voulés vous voir conuaincu tout au
long, prenez en main le liure de ce trefdocte
Confeiller da Parlement de Bourdeaux Mon-
fieurde Rimond fur ce fubie& , qui vous fera
rougir de honte,& vos femblables.

SRR S e SRR AR S R SR R R S R

§ 10 Refponfe 4 lavalgaire obiection
prifede S. Gregoire,

LE Mibiftre entre teufiours en frippetie , &
fort couuert de pieces dorlottees & trefque
mal rapportees: voicy donc la vieille chanfon
cuite & recuite tant defois. S. Gregoire a dit
que celuy 1 feroit IAntechrift qui s’attribue-
roit le nom d'Euelque vniunerfel.

I'y relpons, mais auant que cela foit,que M.
C. relponde dce fyllogifme en troifieme figure:

U antechrift fera afiis an milien de lavraye Eglife.

Orl’antechrift eft afiis an milien de UEglfe Ro-

mine.

L’Eglife Romaine donc eft la vraye Eglife.

La maieur eft de Pefcritare & de S. Auguft. 20
de Ciuit.ch.'9. La mineure eft du M.& de toute
Pelchole de Geneue, mienne donc eft la con-
clufion.

Or quand Al'argument reomalacop ,en vo moty
S. Gregoiresoppofe I 2 'ambition del'Euef-
que de Conftantinople,lequel contre tout 1’35-

re
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dre de PEglife vouloit eftre appellé Enefque
vniuerfel ov Patriarche cecumenique, prerogas
tine d'appellation & iurifdi¢tion finguliere qui
ne {e doit qu’an fucceffcur de S.Pierre. Oyens
ce quil dit au linre 7. de fes epiftr. enlaGs.ad
Ioannem Epifcopum Syracufanum:Nam de Con=
Srantinopolitana Ecclefia,quis cam dubeet Apoffolise
Jedieffe fubieBam2qued & dominus piiflimus Impe-
raror & frater noSter Eufebius eiufdens ciustatis Epie
feopus afrduc profitetur.

Oyoans le melme S.Gregoire en I'explication
fur le Pfal.4. penitentiel , In tantum [ue temeria
tarem extendit vafania vt caput omnitim Ecclefias
r4m Romanam Ecclefiam [ibi vendicet ¢ in Do~
num gentivm reyrens ins poreflatis exerceat,

En l'epiftre 42.duliute ynziefme ad Iodnem
Panormitanum Epilcopum , 1ud admonemus ve
Apoffolice fedss reuerentia mullius prafumptione tur-
betur, ranc flarus membrorum integer manet fi caput
fidei nulla pulfes iniuria,

Etqu'il fe [oitrecogneu chef de I'Eglife en
propre perfonne , oyez lny mefme encore ad
Hennadiom liu. 1. eptft.72. Ex Concilte Numidie
fi qui defidevaverine ad Apeftolicam [edem venire
permittue o & fi quiliber eorum via contradicere
voluerint obuigre. OU fon authorité apparoit A
fur les zuelques d’Aflrique.

Etaulin.z. ad Natalem,epift.73. qued fi qui-
libet ex quatnor Parviarchis fec:ffes fine grausfiime
Jeandalosanta contumacia tranfive nullo mode po
tmffer:obil monftre qu'il eftoit plus que les qua-
tre Patriarches,

En
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EnPepiftre 56. duliu. 4. Pallsum loanni fratri
noftro Corinthiorum Epifcopo nos tranfmififfe cogno-
[eirecui vos magnopere conuents ohedire.
Etclairement au lin. 2. epift. 57. ad Natalem
Salonitanum,il dit, gueetft hascnon vita tamen
loco sranfgredior.Par ot il appert,& en fes epi-
fires dictees {ouuent aux Euefques de France,
d’ltalie & d’Efpagne, qu'il fe prefere luy mefme
& fe recognoit chefdes Eglifes d 1llirie , dela
Grece, de 'Afrique,& generalement de toutes,
Et cela vous doit fuffire pour entendre la fen-
tence fufditte obiectee a oppofite. Etconfe-
quemment I"Antechrift n’a pas commencé de
re%ner au monde du temps de Phocas, comme
difent les voftres en la perfonne de Boniface
troifieme enuiron I'an 666.

Caluin aufli aura mefpris,liu.4.inftit.c.7.§.
22.difant que f2in& Gregoire a efté le dernier
des bons Pontifes , & I'allegant comme fainét
perfonnage. Ce font meandres,labyrinthes &
perplexitez oit le menfonge fe porte & fe con-
duit foy mefme, )

Ettoucce qu'on peut obieder a ce propo
fe conclud auec larefpdle que le mefme fain&
Pontife donna,au lin.4.epift. 36.ad Eunlogium,
bumilitatem teneamus in mente , ¢ tamen ordinis
noftri dignitatem [eruemus in honore, Ayans'hu-
milité en Vinterieur, & toutesfois gardans la
dignité de noftre grade auec honneur : lequel
eft tel que Iuftinien le recognoiten laNouuel-
le132. ences termes : ldeoque fancimms fanchfi-
mum [enioris Rome Papam primum cffe omnium

facerdo
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Jacerdotum,beatifimum anrem Archiepifcopum Con-
flantinopoleos none Rome fecundum habere locum
poft [anttam Apostolicam [enioris Rome fedemn , &
conformement a la refpdfe qui fut faicte 3 Bar-
beroufle lequel auoit ainfi menacé I'Eglife Ro-
maine:

Roma din titubans vaviis errvoribus alla
Corruet ¢ mundi definet effe caput,

Auquel fut refpondn de mefme accent,
Nirerss in caffum nasem fubmergere Petri,
Fluctuat,at nunquam mergitar ills ratis.

§ 11. Du nomde Pape ,de fon antiquité,

¢ de [a fignification,

LE motappellatif de Pape monftre aflez la
preeminence. de I'Euefque de Rome fur
tout le refte de I'vnivers: caril {e troune pre-
mierement dans {ainét Ignace en Pepiftre pre-
miereers $ong oov o 7H Poun wapk o) manadio
nawa Araxanre,quand vous eftiez 3 Rome (ous
le bien heureux Pape Anaclite,

En apres il fe prend de l'ancienne maniere
defcrire, foignant deux PP. quidenotoyent &
vouloient dire patrem patrum. Qude minmas,
Ceft i dire Pater, ou de wénz@ qui fignitie,
anus, grand pere.

Vray eft que ce nom s’eftendit apres iofques
aux Enelques, dequoy infinis exemples fe treu-
uent dans fainé Cyprien, S. Hierome, S. Au-

gaftin,
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guitin, Rufin, Prudentins, Seuere, Sualpice, Si-
donius Apollinaris, Venantius, Fortunatus,&
Eulogius Cordub.

Gregoite fepticfme en fin Pan 1073, tint &
Rome vn Synode contre les Schiimatiques,ol
il deffendit que autte que le fonuerain Pontife
nes'viurpatt ce tilere,

Les Grecs de me{mes par ce mot entendent
vniquement Je Pape,comme 'on veoit Nicetas
Choniate  tous propos.

S.Eugenius Euvefque de Carthage , dans Vi-
&or liv. 2.de perfecut.VVand.dic,parlant aux
Arriens, Scvibain & ego fratribus mes , vt ventang
Epifiopi mei qui vobis nobifcum communem fidem
noflyam valeant demonftrare , & pmcipuc\' Romana
Ecclefia que eff caput emmum Ecclefiarum,
 Le Concile Piouincial d’Epire en I'epiftre
Synodale elcrivant au Pape Hormifda,luy par-
Je comme fuir,

Synodus veteris Epiri, loannes , Matthgus , Con-
fantinus e, Domina noftro per cunits fanclifimo
& beatifimo Parri Parrum adminiffre ac Principi
Epifcoporum Hornnfde Pape.

D’ol ie'conclus que qui voudra alleurer fa
célcience,en vn temps 1 perilleux & qui four-
mille fi ayfementen erreur il ne pourra {uyure
meillesr confeil que de tenir celuy que don-
noit f2inct Auguftin a Honorat de vtilitate cre-
dendi, chap.ay. Douterons nous , ditil,de nous
repoler augitonde'Eglife,laquelle par {uccef-
fiondes Euelques a toufiouts eu fouueraine
autorité de la chaire de (ain& Pierre , nonab-

ftant
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ftant que les heretiques ayent abbayé con-
treicelle, qui ont efté condamnez partie par le
ingement du peuple,partie par Panthorité des
Conciles,partie par excellence des miracles.
De laquelle fuccefsi des Euefques il fait men-
tionen l'epiftre 165. efcrivant a vo Donatifte,
Diecu a dit a Pierre,Sur cette picrre iedifieray
mon Eglife & les portes d’enfer ne la pourrong
furmonter. A Pierre a fuccedé Linus , 4 Li-
nus Clement, aClement Anaclete , ¥ Ana-
clete Euarifte , 3 Euarilte Alexandre, a Alexan-
dre Xixte, aXixre Telefphore, a Telelphore
Iginius, a Iginius Anycete, 3 Anycete Pie, 2
Pie Sother, a Sother Eleuthere , a Eleuthere
Vic&or, 3 Victor Zephyrin , & Zephyrin Calix-
te,a Calixte Vrbain,a Vibain Pontian, a Pone
tii Antherus,a Antherus Fabien,i Fabien Cor-
neille, 3 Corneille Lucius, a Lucius Eftienne,3
Eftienne Xifte , a Xifte Denys, 4 Denys Felix,
a Felix Euatichian, 4 Eutychian Caius , 2 Ca-
ius Marcellin , a2 Marcellin Marcel , 3 Marcel
Eufebe , 3 Eufebe Melchiades, 3 Melchiades
Sylueltre, a Sylueftre Mare, 3 Marc lule , 3
Tule Liberius, 4 Liberias Damalus , 3 Dama-
{us Sirice , A Sirice Anaftafe. En cet ordre de
fucceffion ne f{e peut treuuer aucun Enefque
Donatilte.

Ce font les paroles du bien heuteux S. Au-
gultin qui peuuent {eruir de mirolr, {ur [%glacc
duquel apparoit l'image de la vraye Eglife & la
face de la verité. Et au contraire (chofle remar-
quable ) il 'y 2 eu Herefiarque qui ne ¢ foit
i bandé



368 VERITE CONFIRMEE
bandé contre le faint Siege & le Pontife Ro-
main. Nouatus attaqua Cornelius, les Arriens
Liberius, Vificinus & fa fuite Damalus, Theo-
dore, Augufte & les fiens, Syluerius : Les Con-
_ ftantinopolitains Vigilius, les Grecs Schifma-
tiques, Honorius : ainfi de tous les precus-
feurs & bifayeulx de nos modernes reformez.

§ 12. De la forme de prier impugnee de re-
chef parle Ministre.

B Ien difoit PApoftre enlar. aux Cor. ch. 2.
LD animalis home non percipis ea que funr [piri-
vus Dei ftultitta enim eft slls:c non poreft intelligere.
Vauoys pri¢ celuy cuius natura bonitas cuius vo-
buntas potétia, de regarder la face de Iefus Chrift
fon Filz,& en vertu de fes merites ne faire auec
vous {clon vos demerites. Vous qui treuuezay
redire & faites le fubtil anatomifte des chofes
fpirituelles, Dites nous, melcongnoiflez vous
Iefus Chrift» fi vous ignorez fes merites, vous
ignorez vollre redemption , ce font les richef-
fcs defquelles ' Apoftre nous difoit, 1n omnibus
druites factieftis in Chryffo,en la naux Cor.s.lefus
Chrift vous a du tout enrichis de richefles,qu’il
appelle diirias gratie emws aux Eph. c. 1.v.7. digi-
t1as glovie,du verlet 18, it abundantes diuitias gra-
ticesws ch.x.v,7.Et nucstigabiles diuitias au 3. v. 8.
& aux Coloflch.rv. 2. dinitias glovia facramenti,
& au 2.v.2, diiiias plenitudinis, 8¢ au chap.-z.lclic

. celle
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celleauxEph.v.7. Affin qu'il feir monfire des
threfors f{ureminens & {utabondans de {a grace
aux fiecles & venir 8&c. Si vous treunez denc
mauuais que nous recognoilfions quelques me-
rites en lefus Chrift,dites le franchement,oftez
le mafque aumenfonge. Il femble que vous vi-
{ezla, puis que vous encermez cette particule
avec le toral de la raifon que vous redarguez.
Onunoy que ce foit,faites ou laifsés,dites ouvous
tailez , ie ne laitray en mon pasticulier , tant
que vous [crez en ce mortel pelerina ge,de pre-
fenter en general poor vous & voz femblables
cette faincte & admirable hoftie, laquelle re-
concilie en chef Dieu auecles hommes. Venons
avoftre bien impliquee replique.

SRR SRS B SRS R Y 2 SRR AR TR
§ 1. Combien puiffanteeft ln prewae prinfe

du confentement fwziwrﬁl de
toutes les nations.

Ain&t Cyrille en la catechefe 18, Situ vas
(dit-il) en quelque ville ne demande point
oti eft PEglife ou la maifon de Dieu: carles he-
retiques difent qu'elle eft chez eux:mais de-
mande oueft l’Egléfc Catholique, I’Eglife vni-
netfelle,cat voila le nom de cette (aincte Eglife
mgre de nous tous. Voulant dire a cette intet+
rogation, il n'y a heretique qui te puifle indi-
quer {on Eglife.
Et Vincentias Litinenfis trai¢ant ce mefme
Aa fubie&t
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fubiect contre les heretiques de fontemps,
ipfaEcclefia Catholica eft 1d quod tenemus ; en VE-
glife Catholique nous tronuons ce que nous
conuient de croire,quod vhique,quod femper,quod
ab omnibus creditum efl. Scauoir eft, ce qui eft
creu & aduoiié par tout, & I'a toufiours efté de
tous.

S, Auguftin liu.7. contre les Donatiftes , Tu-
tum eft quod vmuerfalis Ecclefie confenfione corvobo
ratumeft. Ceftoyent les raifonnables motifs
qui m’auoyent porté 3 la prevue du treshaut fa-
crifice dela Mefle, par le confentement de I'v-
nivers,par 'antiquité & vniforme fuite des fie-
cles, monftrant par les Hebrieux, Ethiopiens,
Egyptiens, Maronites , Syriens, Arabes, Grecs
& Latins, que cette creance eftoit catholique,
puis qu’elle eft vniuerfelle, & confequemment
que Poppofite eft heretique.

A cette preuue vous refpondez quatre cho-
fes.Premieremét qu'il s"agifloit de 'an fit, &que
c’eftoit ce dont il eftoit quettion,fcauoir mon fi
la Mefle eftoit. Secondement que non entis nul-
I« funt qualitates. Troifie(mement qu'il y adiffe-
réce entre le Miflat des Hebrieux & noftre Mefl-
fe, & qu'il y a difference entre le feruice public
des Grecs & Syriés, & le noftre.Quatriefmemét
que la diverfité on Pantiquité des noms, ne fait
point preuue {ur fa verité d’vne chofe. Exami-
nons tout cela.

An
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§ 14 Az

NOftre queftion n’a jamais efté, & ne peut
eftre an fir,abfolument: on voit bien que
la Mefle eft quelque chofe, puis que ceft vne
action , mais pluftoft quid fir , {gauoir mon fi
elle eft facrifice vray, legitime & ordonnéde
Dieu:c’eft chercher effence & non Pexiften-
ce.Voyez vouscomme vous bronchez au {ueil
de voltre porte: c’eltoit vn mauuais augure
entre les anciens , & dans Ariftote, aberrarea
ianuis,figne de grand lourdife.

Or le mefme Ariftote nous enfeigne qu'on
peut preuuer Peffence & la verité d'vue chofe
en deux Fagc’)s,par raifons prieures & par poﬂe-
ricures:les premieres font prinfes des caules,les
fecondes des effedts de la chofe qu’on traitte;
Les caufes font communement quatre , deux
interieures, la materielle & formelle : deux ex-
terieures,lefficiente & la finale: les effets font
en grand nombre, car par ce mot on comprend
les fignes, lesaccidents, les periftales, les cir-
conftances adiacentes. Ot en toutes ces manie-
res ie vo® prouvois & de faitay prouué la Meffe
& priori au premier cayer , Ceftadire par les fi-
gures & propheties qui la denancerentiau fe-
cond, 4 poffertori. Lai'avois apporté pour caufe
efficiente Iefus Chnft,lors qu'il inftitua ce Sa-
crement & facrifice, Pour formelle, les paroles

Aa 2 dele
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de la confecration, & Pinftitution. Pour mate-
rielle le pain & le vin,qu'il print,benit & rom-
pir, donna & chamgea cn prononceant que Ce-
ftoit fon corps, & voulant qu'on le mangeat,
poutce que c’eftoit fou corps , qui eft la caule
finale, {cauoir eft pour nons vnir & incorporet
auec [oy, non feulement par foy (ce quauoient
les Anciens & peuuent anoir tous ceux qui
croient en lny)mais corpsa corps & face a face,
comme luy me{mele dit, & S. Cyrille Alexan-
drin I'explique liu.4.in Toan. Qus mange ma chair
& boit man fang, il demeure en moy rieen lu]. 81+
cut enim figuis liquefalta cere aliam cevam fuperin-
faderit alteram cum altera per rotuis immifieat ne-
vefleeft , fic quicarncm ¢ fanguincinrectpit 5 cum
Christo isa consungitur vs Chriftusin 1pfo , & ipfein
Chrifto inuentatsr Comme deux cires gftans fondues,
[ onictre vne fur Cautve elles sincorporent , ainfi qui
* mange Lachair & boit le fang du Fil} de Dieu, 1l fe
ioindt alwy de telle forre que lefns Chrift eft en luy
& luy en lefus Christ, Evapres il apporte la imi-
litude duleuain qui fe mefle auec toute la maffe
voulant par telles fimilitudes denoter combien
intimement Dicu eft en nous & pous enluy a
I'heure de la communion, ditte pourtant com-
me vae voion de luy & de nous.

L'autre $.Cyrille Euefque de Hiernfalem en
la catechele myftagogique. 4. In fpecie panis dat
nebis corpus, & in [pecte vini,dat nobis Janguing, vt
cum fumpferis guskes corpus ¢ fanguiné Chrifti,factus
eiufdé corporis & fanguinss particeps, fic enim effici-
wmur Chriftifers, hac eft,Chriftuts in corporibusnodiris

ferentes
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feretes cum corpus eins & [anguinem in membra no-
Jtrarecipimus, Souz 'apparence du pain il nons
done le corps,& le fang fouz efpece du vin,de
{orte que le prenant, tu gouftes le corps & le
fang de Tefus Chrift, fait parcicipat d'vn mefme
corps & d'vnmefme fang: car en cette forte
nous fommes rendus Chrittiferes , c’cft a dire
portans Iefus Chrift, lors que nous receuons le
corps & le fang de Iefus Chrift dis noftre pro-
pre corps.Etpeu apres,Partant ie ne veux point
que tu regatdes ces chofes comme fi elles e~
ftoient purcment pain ou ﬁmplemcnt vin,cat
elles font le corps & le fang de Iefus Chrift.
Et encores que le fens dife Poppofite s quela
foy fe roidifle & confirme au contraire. Qyama
obyem non frv hac atrendas velim ranquam fint nudus
& fimplex panis, nadum & fimplex vinam:corpus
enim funtdy [anguis Christi,nam etfi fenfus illnd 1ibi
renanciat, fidestamente confirmer. Ceft la fimili-
tude de la Manne qui eftoit reellement mangee
en S.Iean 6. & dupampre de la vigne en fainét
Iean 15, & de 'vnié des diuines perfonnes (fauf
le plus de la #epixdopnoss circuminfeffion ) en S.
Iean 6.v.57.8& an chaz.v.21. oltil prie fulement
A ce que nous {oyons enluy ; comme il eften
fon pere.

Voila les raifons que ie vous propofay , 4
priori, deduites & tirees encore del’ancien Te-
ftament ol v fi grand myftere auoit efté figuré
en toutes les manieres que ie vous tragay & les
Peres l'ont expliqué.

A pofteriori, ie vous ay mis deuant les yeux

Aa 3 fe
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le confentement & jugement de I'vniuers {ur le
fait de la Mefle, qui doit,fans comparai['on,})e-
fer autant,que celuy de Caluin & que le voftre.
Que fi tout le monde a failly,a voftre iugemét,
pourquoy n’aurez vous aufli failly , & neferez
vous encore en erreur,au ingement de tout le
monde ? Quelle {uperbe diabolique eft cetre
cy, dementir I'vniuers,& tenir foy mefme pout
infallible & pour oracle de verité?

Ie yous ay donc dit que les Ethiepiens appel-
létla fainéte Mefle,Corbé,& que par ce motils
entendent oblation, car C’eft la naifue fignifi-
cation & portee d’iceluy , & vousay cité Al-
uates.Ce n’eft donc pas vine Chymere, ils I'ap-
pellent, Canon vniuerfalis,d’autant qu’elle eft
tenue comme vne regle certaine qui ne change
iamais. Ce n’eft donc pas vn nom fans realité,
ny vn Cerbere ou fantofme Ideal d'imagina-~
tion,comme vous dites.

LesEgyptiens Cophites I'appellent Curbo-
no,c’eft a dire,myftere & oblation,& raze,c’eft
a dire myftere.  Or myftere & oblation font
quelque chofe, ils la prennent donc pour quel-
que chofe.

4 posteriori.Ie vous ay mis deuant les yeox du
corps, mais i ce Jie vous ﬁgm’ﬁay, né deuit les
yeux de 'ame,le confentemétde I'vniuers,c’eft
a dire toutes les natids ol Tefus Chrift et nom-
mé, Hebrieux,Ethyopiens,Egyptiens,Maroni-
tes, Syriens, Arabes, Grecs , Latins , puis vne
fuitede fiecles, ot par tout le nom & la chofe
vous a efté exhibee auec authoritez claires en

propres
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propres termes peremptoires prinfes des pre-
miers per{onnages que la prudence de Dieu a
donné il y amille fix cens ans 4 fon Eglife.

Grand cas! qu'vn iugement erroné,vne tefte
particulicre s'oppofle, dement,& fait lictiere de
tout cela. Cing cens fois les Peres appeleront
la Mefle facrifice , oblation, vi&imenon f{an-
glante, hoftie pacifique, myftere des myfteres,
autel efpounentable: & cinq cens fois ils en
aurdt menty, & cinq ceus foisil n’en ferarien,
cing cens fois la Melle ne fera qu'vne chymere,
Harpye, Cerbere, Sphinx , Sirene. pat ¥ Adyov
tas exas tqe Bibwror , que peut on, que doit on
dire autxe chofe?

§ 15. Nonentisnullz funt qualitatcs.
La chofe qui weft pas , wapoint
de qualitez.

Ocrate difoit , Hoc voum fcio qudd nibil fcio,

S Ie fcay bien cela que ie ne [cay rien. Arifto-
te refpondoit en foasriant plutoft que pour at-
gumentet {ericufement.

Scauoir de ne rien {gauoir eft {cauoir quel-
que chofe.
Or Socrate {cait cela:
Ne {gachant rien,il ﬁ;ait donc quelque chofe.

Tout autant & en mefme facon en pourrois
ie dire au Miniftre,lors qu'il dit la Mefle n’eftre
rien, Eftre fubie& de controuerfe & obiet de
difcours, C’eft eftre plus que rien: La Mefle cft
: Aa 4 telle
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telle,fubiect & obiet de difpute.La Mefledsc
n’eftant rien fera aufli plus que rien. Mais il ne
le faut gueres enfonceren Logique, il crieroit
aladefefperade, au Sophifte.Viay eft qu'igno-
rant les premieres regles de Dialeétique,il ne fe
deucit mefler d’en citer les maximes. Auoitil
donc iamais apprins que les enunciations dn
fecond ou troifiefme adiacent qu'ils appel-
lent,prcﬁ]ppofent celles du premier , & que la
cofequence del'vn eft neceflaire dl'antre : Gre-
noble eft belle & noble ville, donques Greno-
ble eft. M. C.plante des pourreaux , & ar-
roule fouuent en foniardinfes laiGtues: donc
M. C.eft. Oriufquesla& en tout ce qui fui-
uoit que monltrois ie finon que la Mefle cftoit
cogneue,recognene, appellee, celebree comme
{acrifice partout ? Mais quand nous eufllons
bien eu le 4n fir,pour {ubiect de difpute, falloit
il alleguer pour refponfe & pout raifon fa pro-
pre conclafion & fon opinioggpegative fur la-
quelle on controuerfe?

Ie dy par exemple que M.C.a cfté le@eur des
compagnons Pharmaciens , & qu'il eft afon
opinion aufli bon medecin des ames que du
corps. Quile nieroit difant, nen entis nulle fune
qualitates,relpédroit-il AproposiSidée en preu-
uant que vous eftes gymnafte de pharmacie, &
que vous la lifez 3 vne couple dapprentis de
boutique , il seufuit bien que vous eftes quel-
que chofe, & que du moins vous eftes au made
& en nature? Tout de melme en prouuvant
que [a Mefle cft (acrifice,qu'elle eft expiatoits,

quelle
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qu’'elle eft propitiatoire, qu'elle a efté celebree
depuis fon inftitutic faicte par Iefus Chrift iuf-
ques a prefent ,que toutes les nations du man-
de Pont recent, queles SS. Pereslont expli-
quee, les Conciles Pont aduouee , rout peuple
& toutes nations regenerces de 'onde baptif-
malel’ont cofellee, reueree, pratiquee. Il s'enfuir
bien qu'elle eft,& que voltre, 4n fir,eft du tout
ridicule. Pour moy voyant va fifoible jugemét
ie 1’ay peu adoucir vne firude & f1 groﬂ'e ine~
ptie qu'en eftimant que vous avez craché ce
mot pour monlirer que vous {auiez ce petit
traic¢t de Logique,contre la commune opinion
qui porte que vousau veay n’y fgauez du tout
rien jreffemblant en cela I'Ttalien qui(malhen-
reux)renioit Dieu en Francois,ne fgachant au-
tre mot, pour monftrer qu’il y entendoit quel-
que cho(g.

Eft-ce donc comme cela M. C. que vous
employez le temps ? ainfives pagesaainfi vos
caracteres:Mal dppris & maladuisé fera celuy
quisamuferadrien qui {orte de vous,& qui fe-
raeftat de rien qui foit en vous , hors I'image
de Dien qui seluit vuillez vousounon furle
fonds de voftre ame,ores que vousenayez effa~
célafemblance,

Aa g
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§ 16. Surla proteftation du Miniftre.

Car quand & nous qui [ommes
Chrestiens, ¢re.

Ma & xirions indlioulon ixdieray ) 74b dold
AL "X yvvi.Mais quoy que ce foit, Simiafemper
erit Simia etiamfi aurea geftet infigma , en voicy
des preuues & les marques.

Vous formez vn argument cornu ( pour vier
de vos mots ) 8 puis vous elcrimez contre
iceluy 3 outrance , Le Miffah des Hebricux, le
Corbon des Ethiopiens,le Curbono des Egy-
ptiens , le Cutbo & Anaphore des Maronites
forit vne mefme chofe : la Mefle donc eft béne.
Voylalentimeme forgé & timbré par vous: fi-
non, {pecifiez en quelendroit vous 'auez len
de mes cayers? Ainfi les enfans fe fabriquent
desphitolmes de foirre,&des colofles de chau-
me, contre lefquelsils combattent,tirent a Ja
quintaine,& font les rodomonts.

Ce vous eft vn vice couftumier,comme il eft
domeftique i tous ceux qui fouftiennent e mé-
fonge , d'auoir véey dMompbraior qui eft Pepi-
thete que Nonnus donne aux mefcreansen fa
pataphrale du 5. de S. Iean, de faulter ¢ & la
fans avoir arreflt : exhibere fugam pompe fimilew,
comme dit Ciceron des Aduocats qui ont mau-
uaife caule, de refpondre & ce que I'onnedit
pas, & de ne riendire i ce que lon propofe,
quoy que fouuent on vous a tiré Poreille & d6-

/

né fur
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né fut le doigs atelle occafion. Ie vous defirea
Paduenir ebBsniav, didvaian, wgicip, car faute de
ce, vous iugez ordinairement a perte de veué
appellant hypothetique ce qui eftabfolu, {yl-
logifme ce qui eft fimple thefe , entrerenargu-
ment categqrique ce qui n’y entre point , &
maintenant recherchez vn theoreme l'ayant
deuant les yeux. Que vauloient donc dire
ces paroles; T'ay choifi ce pen de loifir pour
vous faire voir en fuitte de ma promefle le mot
de Mefle & fa fignification en I'efcriture ﬁ}in&e
& dans toute la plus pure antiquité » Ne les
auiez vous point leu ou bien en auiez vousfi
tolt efgaré les Idees. C'elt la thele queiay ves
rifié, la bafe fur laquelle t'ay drefl¢ les difcours
precedents: & mamtenant vous direz que c’eft
baftir enI'air, m’ayant vous mefmes pronoqué
aietter tel fondement , & A faire furgir tel e~
difice. Aduifez 5'il eft raifonnable de nier ce
theoreme vniuerfel; Qu'il faue pluftoft s’arre-
fter au iugement vniuvetfel de toute la Chre-
' ftienté, & au fens commun de toutes nations,
qui nomment la fain&e Melle & la reeagnoifs
fent pour vray facrifice , comme on le vousa
fait voir, que a Caluin, Beze , & tels nouneaux
venus de mefme halene, qui ont paruenvne
nuié comme champignons iffus des excremés
& de l'efcumede la terre. Et fi leur ingement
merite d’eftre efcouté, dautant qu’ils crient,
Euangile, & cornent efcriture , pourquoy non
Luther?pourquoy non Ecolampade,qui fe van-

tent du mefme ? & fi ceux cy,pourquoy non les
Puritains

Pag. 74
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Pusitains VVicleffiftes, Zuingliens, Anabapti.
ftes & autres qui chantent la reformation, tr6-
pettent P'Eglife,, & toutefois la combattent de
toute I'eftendue de leurs forces ? Vous y penfe-
rez, & quand vne autre fois vous voudrez ta-
xer quelqu'vn de cenodoxie vous vous fouuien-
drez,Mantice quidin tergo. Neron eftimoit qu'il
'y auoit perlonne qui fut pudique & chalte,
d’autant qu'il eftoit vn lutin de chair, tifon de
cocupifcence & le plus intemperé de fon fiecle.

Sic nemoin fe fe tentat defcendere,nemo,

Sed pracedents fpeitarur mantica tergo.

Et la raifon eneft experimentable :car quel
eltle vicicuy,tels il inge les autres.  Ce queie
vous difois eft queie me recognois treshumble
& tres-indigne feruiteur de Iefus Chrift & de
tous ceux qui Faymentsde religuo prominimo mi-
hseitve & vobis sudscer ant ab hamano die.

Ie fgay Domino fuo quifque ffat aut cadit. Et
que fine per bonam fatham , fiue per infamiam ,
il eft expedient quelque fois abundare , autres
fois » penuriampati. Et pour tout, praterit figu-
ra buins mundi.  Ce {entiment , quoy que vous
en iugtez,ne m'a eité difhicile depuis qu'il pleat
a ce bon Dieu de me recirer du milieu de PEgy-
ptedece fiecle , inmann forts ¢ brachio extento,
pour me {evrer des affections de cette vie pe~
riflable & me faire cognoiftre.

Que cil queveat aymer le monde
Entre dans vnemer profonde
Dosia peyne il efchappera:
Plus ilpreflera fon voyage,
v d Er
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Ef plus cruelfera lovage
Qui loing du port Uefsartera.

1l vous fera,peut eltre,mal aisé de le croire
d’autanc qu'il vous eft mal ailé de le faire &
que,guidquid recipitur per modum recipientss reci-
preur. Aufli vous w’auez tien de gouft des con-
feils Euangeliques, ce fbnt lettres clofes pour
vous & vos femblables.

SRR R SR aaa el SRR
§ 17 DuMiffah des Hebrieux.

Oftre troifieme fubterfuge eft que le Mif- P4- 105

fah(ainfi fauc il dire hors de coniugaifon
& non Miflat comme vous reciterés fi founent)
eltautre que noftre Mefle & que 6 le mot ve-
noitde la ceferoit Indaifer.M.Caille qui vous
aura vifagé entre deux yeux cognoiftra bien en
ce lien,que nullus matus magnms pifcu. Et qui vous
a enfeigné que la figure & la chole figuree doi-
uent eftre tout le melme? ou que ce foit Indai-
fer demprunter & retenir quelqué parole de
Iancien Teftamét:Mertésdonc le bonnet faune
en tefte de voftre {ymmifte & collateral lequel
atiré de Tudée le nom de Beniamin comme sil gz 4min
eut efté baptifé auJourdain: Prenés vous mef~ Creffon
me le Tulban Oriental,car triplemét vous aués Manfire
vancoft Tudaifé difant du plus profond de voltre
ame & auec grand ardeur amen,amen,amen ,pa-
role autant du moins hebraique que celle de
Miffab Appellés,recaticos,tous les Peres , nom-

mez
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més Eglife (ynagogue : puis que ceux la auec
elie vlent fi fovuent du Sedai , Adonai,Elobin, Ie-
houha,Sabbaoth, Ofanna, .Alleluya , & autres qui
nous {ont demeurés en toutes langues inuaria-
blement. TazésS. Tean Bapt. pour auoir nom-
mé lefusChrift Aigneau,raportant la figure des
aigneaux qui s’immoloient pour les pechés , a
la verité mefme.

Mais le Miflah des Hebrieux fignifie obla-
tion volontaire, dites vous:aufli le fignifie le
noftre:1h on offroit les primices des frui&s , icy
nous offrons celuy duquel in capite libri feriptum
eft au pl. 39.9. & qui eft appellé l'aifné des vi-
wans & des motts, vaire de toate creature, aux
Rom.8.2g.auz Colofl1.15.8& 2.18. aux Hebrieux
L6.Enl'Apoc.1.s.

L’ordonnance du Miflah eft au Deut.16.cel-
le du noftre eft en {ainét Luc. 2. fain& Matth.

"26.5.Matc 14.& en S.Iean 6. Voyez vous le re-
ciprogue rapport en celle me{me ol vous met-
tés toute la difference?

SRR R RS RS SRS MR M R AR IR R AR
§ 18 DelacMeffé des Gres,Syriens, Egyptiens
Maronites Ethyopiens ¢ antres,

V Ous dites trois chofes : qu’ils ne recon-
noiflent le Pape: qu'ils nient ame de la
Melle qui eft la tranfubftantiation,comme auf~
fi le purgatoire: & quand ainfi feroit,que la
multitude ou pluralité des langues ne luy chan-

geen
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ge en rien fa fubftance,& ne la rend en rien
meilleare.

La premiere repartie,bat Pair & n’eft 3 propos.
Car nous ne cherchés pas files Grecs & Syriés
reconoifsét le Pape,mais bien s'ils recénoiflent
la Mefle : cecy ne pouuez vous nier comme ie
vous envay faite la preuue, apres vous auoir
aduerty que les cinq premiers fiecles , efquels
voltre Caluin reconnoit la crefine du Chriftia-
nifme fouftenit que IEglife alors eftoit en fon
entier,lors,dis-ie,la Grece,la Syrie,I'Ethyopie,
PArabie, I’ Afrique ont recognen, recen & ref-
pecté I'Eueflque de Rome comme Vicaire dg
fils de Dieu , fouuerain Pontife & general de
IEglife.

S SN RS D T T e

§ 19 Que les Grecs ¢ les Orientanx ont
recognes le Sainit Stege,

Heodoret efcrinant a Leon 1.fai& compa-
T raifon du refuge qu’eut S. Paul 3 S. Pierre
pour la refolution du debat qui eftoit entre les
Antiochiens des inftitutions de )z loy,a celuy
qu'a plus forte raifon il denoit auoir an mefme
fiege pour en prendre la medecine & toures les
viceres des autres Eglifes.

Lemefme en Pepiftre 3 René preftre Ro-
‘main, met en main da Siege Apoftolique le
gouuernail de toutes les Eglifes de I'vniuers &
particulieremeut pour n’zuoir onque [enty la
puanteur de I'herefie.

Origene

/
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Origene fur le paflage,Er porte inferi non pre-
sualebunt & Munifeftil eff erfi non exprimatur quod
niec aduerfus Petrum ,nec aduerfus Ecclefiam porte
prasalere poterilt inferovumnam fi pranalerent ad-
wer[us petrain in qua Ecclefia fundataerar , contra
Ecclefiam etiam prenalerent Et S. Chryfoftome
fur le mefme liea: L’eftablifement de PEglife
fi coftante &entiere parmy tit de tempeftes (ur
va pefcheur & de baile codition, anoit efté vn
traict de la feule main toute puiffante de Diew.

A quelauvtre tiltre S.Ignace auroit il tileré
fon epiftre aux Romains, Ecclefie fanitificate que
prafides inregione Romanorsm.

S. Irence lu.s.ch.3. parlant de PEglile Ro-
maine, 44 hanc enim Ecclefiam propter potentia-
yem principalitatem o necefle eft omnem conuenire
Ecclefiam, boc eft eos,qui funt vudique fideles,in qua
[emnper abiis gui funt vadique conferuataeft ea que
ab Apoftolis eft traditio,tous ces mots {ont fort re-
marquables.

Epiphane en Pherefie 68. quieft des Meli-
trans,raconte que Viflatius & Valence s'eftans
recogneus s'acheminetent a Iule Pape pour ré-
dre compte de leur faute &erreur.Ce que fain@t
Athanafeen la 2. Apologie confirme,& dit en-
cores en I'epiftre a Felix Pape, que pout fecou-
rir aux neceflitez de vous les Chreftiens il auoit
efté mis au felle & fommet de IEglife, & pour
auoir charge de toutesles autres.

S.Bafile enPepiftre 52,3 Ath. trouune bonde
demander 'aduisda fuccelleur de {2in: Pierre,
luy aduotie Panthorité de vifiter les Eglifes

d’Orient,
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d'Otient , de faire nonueaux decrets , &de re-
trancher ‘ce quiauroit eft¢ couché auec vio-
lence au Concile d'Arimini , qui toutesfois
eftoit general.

S.'Gregoire de Nazianzeaux carmes de {2
vie done cette prerogatiue & PEglife Romaine
d'anoir efté toufiours {aine en {es opinions.

Sain& Cyrille en Pepiftre10.a Neftorius, en
I'onzielme au clergé & peuple d’Antioche ef-
crit, que i Neftorius nefe contient dans les
bornes a luy donnees par Celeftin Pape , reuo-
quant [es herefies, quil foit tenu comme ex-
communié, & depos¢ defa charge,outrel’ad-
uis qu’il en demande en I'ep.18.a Celeftin,con-
formement a ce qu’il dit in lib.thefauri : Defe-
wnus nosyvt qui membra fumus, caputi noftre Romano
Patifici ¢ Apefiolica fedi adberere:Nous qui fom-
mes membres deuons eftre vnis 2 noftre chef
quieft le Potife Romain & le fainé fiege Apo-
frolique,

Sozomene au liu. 3.ch.g.recite que Iulle 1.
acaule deladignité de fon fiege.auoit charge
de tous les autres de reftablir Athanafe en Ale-
xandrie, Paul en Conftaritinople,&c.

Iuftinian Augufte enlep. a Iean 2. du nom,
appelle fa Sainteté le chef de tontes les Eglifes.

Da la vient que la djuine prouidencea touf:
iours maintenu les Papes en feur ﬁege de Ro-
me, quoy que les Gots qui eftoyent Artiens
ayent occupé tant Rome que les ltales I'elpace
de foixite ansou enuird:& encores que les Pa-
pes par diuerfes tyranies,{chifmes, ourebellics

Bb ayent
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ayentefté ou martyrifez,on enuoyez en exil,ou
bien contrain@s de fe retirer pour quelque
temps aillears, ce neantmoins le {ainck Stege
n’en abougé iamais ny la fouueraineté de IE-
glife, laqucllea toufiours efté eft, & fera reco-

neue partout le monde,en fon chef&gpaﬁeur
vifible le Pape de Rome , ot qu’il puile eftre,
comme vray & legitime vicaire de Iefus Chrift
fuccefleur de S.Pierre, & fouzelle enla perfon.
ne d’iceluy ont faitioug 4 la parfin fes propres
ennemys qui la perlecutoient. Ainfi Pauoit
predi& Ifaye 49. Bt erunt Reges nutvitdj tur ¢» Re-
ging nurriges tua,vulen in tervam demiffo adorabunt
te y & puluerem peduw tnoram lingent, &e. & au
chap. 6o. Et vensent adtecurus fil§ eorum qus by-
tlianerunt te, ¢ adorabunt vefigia pedum tuorum
omnes qui detrabebant tibi, ¢&r¢c. Cela fe voit ac-
comply,& s’acomplira toufiours, quoy que Sa-
thanen gronde, ¢ porre inferi, qui font les he-
refies, non praualebunt aduerfus eam.

Cela fe verifie encore par la confideration
des villes & prouinces, ol les Apoftres auotent
planté leurs fieges. Carelles font [ouz la puif-
fance des infideles,& 1a fucceflion legitime des
Euefques leyr i failly par tout auec la foy &
Religion Catholique. La feule chaire de fain&
Pierre demeure ferme comme vn rocher, &
demeurera telle iufques A 1a fin du monde.

%&
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§ 20. Que les Grees ont recogne le fainit
[acrifice de la Meffe.

Ous me ferez icy monftrer le peu d’eftude
un’aucz far& enlaleGure des {aincts Peres
& obl'eruation/de Pantiquité, ou bien voftre
malice en diflimulant, voire niant tout a plat la
verité cognene , peché trefenorme contre le S.
Elprit, tel qu'a e(té celuy de Caluin,de Beze,&
de la plus paredes voftres,fi n’aymes mieux eftre
de ceux que vouloit auoir voftredit Patriarche
Caluin. Car comme les Miniftres qu’il anoita
Geneue perdoient beaucoup de téps au jeu de
paulme & ailleurs,eftant admonefté par M. Bal-
duin grand lurifconfulte & homme de grand
eftude, qu'il les deuoit contraindre de lire les
fainéts Peres & de mieux eftudier pour fe ren-
dre dignes de leur charge, il refpondit qu'il tra-
uailloit pour eux , & que feroit affez qu'ils en-
feignaflent ce qu'on leur donroit par efcrit. Ie
croy que cette refponfe feruit de beaucoup au-
di& Balduin pour feretirer an gironde 'Eglife,
comme il fit & mourut Catholique i Patis. Ie
Iay ainfi apprins de perfonne digne de foy.Que
fi vous eftiez aufli foingneux de rechercher la
verité & lire les anciés Peres & Doé&eurs, com-
me vous eftes a les impugner, vous ne nieriez
tant impudemment ce que vous creueroit les
yeux & louuerture de leurs liures, par laleCture
defquels vn grand nombre des voltres s'eft con-

Bb 2 uerti,



388 VERITE CONFIRMEE \
uerti, & feriez encores pour vous conuertir i
venicz A les lire humblement, auec vn vray de-
fir de voftre {alut, & non auec vn efprit de con-
tradiction , felon voftre obftination ordinaire.
Quit & ce lubiect de laMe(le fuffiroient les au-
&oritez ia cy deflus en diners lieux alleguees
tant des Grecs que Latins , mais ie vous don-
neray encores de ﬁerlus avoftre confufion les
- paflages qui {uinent.

S. Chryfoftome en la troifiefme homil. fur
PEpiftre aux Philipp. Non fraftra bec ab apofts-
lis funt legibus conftittira,vt in yenerandis & tremen-
dis myftersis memoria eorsim fiat , qui decefflerunt.
Nouerant enim hinc maltim ad illoslucri accedere,
mulram vtilitatis ; cum enim totus confliterit populus
extenfis manibus & facerdotalis catus, & iftud horro-
rem venerationis plenum incutiens facrificsum propo-
natar,quomodo Deam non placabimus pro bis depre-
cantes? Ce n'eft pas fans caufe que les Apoftres
ontordonné qu'es venerables & efpouuenta-
bles myfteres on face memoire de ceux qui font
decedez. Car ils entendoiét bien quils tiroient
d’iceux(grand profit & vtilité, d’autant que le
peuple fe tenant 3 bras ouuers & la troupe des
preftres, & c’eft efpouuentable facrifice(le tex-
te Grec a ppinri Qurla) eftant propofé comment
eft ce que nous ne leur rendrions Dieu propice
priant pour eux?

Il femble que ce fainét Doéeur vouloit ex-
preflement fermer la porte A cette herefie futu-
re quand fi fouuent il appeile les facrez myfte-

“res,qui eft ce que nous difonsMefle,du nomde
. {acri
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facrifice:ainfile treunerez vous en homil.3.(ur
Pepift.aux Ephef. oltil repete ce mot cinq fois
Pappliquant a la faincte Mefle. Cogita qui veteris
participes evant facrificij quanta vtebantur frugali-
tare ¢ abftnentia quid non agebant,quid non facie~
bant vndique & [emper expurgabantur & expiaban-
tur : t4 autem accedens ad facrificium, quod ipfi St~
pent & vemerantur Angeli,voluentibus tempord car -
fibus,vem definis ac circanferibis. Confidere quelle
eftoit la fobricté & abftinence de ceux qui par-
ticipoient & l'ancieh facrifice:qu’eft ce qu'ilsne
faifoient. Ils fe purifioiét toufiours & de toutes
pazts. Et toy voulant approcher de ce facrifice
efpouuentable & venerable aux Anges mefmes
tu robligeras a certain temps? Et vn peuapres.

 Dic mihi,velles ne ad [acvificium accedere illotis ma-
nibus > Non opmior. Dy moy voudrois tu bien ap-
rocher aufacrifice (ans aunoir laué tes mains?
Et plus bas:0 cenfueruding, 6 prefumptione  frufira
quotidianum et (acrificium,fruftra adftamus altari.
O la couftume,? la prefomptis'Envain le facri-
fice eft quotidien(il y 4 au texte Grec éxf fvoie
#afnuvgive ) En vain nous tenons nous a autel.
Deux ou trois lignes apres il dit,Non es dignus fa-
crificio,neg, participarione?ergo nec prece.Situ n’es
digne du facrifice ny de la cémunion,tu ne I'es
pas dela priere.Le Grec dit S @ 7hgQueias élfws‘
8t wugueranifews. En fin concluant tout ce
difcours pour couper brocheatous vos elcha-
patoires,& vous faire entendre que ce n"eft pas
du facrifice de la croix duquel il parle ,ains de
celuy de la Mefle,il apporte en propres tcrmel.-s‘
3. a
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1a formule de la Mefle la nommant facrifice.
cum offerrur facrificium & Chriftus facrificatus &
otis deminica, quando audieris, Oremus omnes ¢owi=
muniter,quando videris trahiqua in oftys funt corti-
was , tunc exiftima calum [uperne diducr & defren-
dere Angelos. Quand lon offre le facrifice & Ie-
fus Chrift facrifié & la brebis du Seigneur, lors
que tu oyras dire,Pri6s Dieu tous enséble, lors
que tu verras tirer les rideaux qui font aux pore
tes, penfe pour lots que le ciel s'entreouure, &
queles Angesdefcendent. Or parce que vous
eftes de telle forte de gens qui treuuent touf
ious quelque voye pour efchaper, & vousdel~
robera ceux qui vous preflent de pres,on diroit
propremét § S.Chryfoftome a prins a pris faict
de mettre vne cheuille A tous les trous que vous
poutriez faire pour euader. Car fi vous vouliez
alauenture re({;ondrc, que pat e mot de facri-
fice,il n’entendoit vn facrifice propitiatoire tel
que nous difons eftre la Mefle, ce paﬂ'age elt
defia fermé par les paroles qu'il adioutte peu a-
pres, Quomode manfifti & menfe non es particeps?
Sum, inquit, indignus. Ergo slla quoque communione
&> Societate que estin precibus es imdignus. N enim
folsim per oblata, fed etiam per cantica vadique def-
cendit Spiritus fanitus, Comment eft ce que tu es
demeuré en 'Eglife (il parle & ceux qui oyent
fouuent la Mefle & communient rarement) &
tu ne communies pas ¢ Pen {uis, dit il,indigne.
Tues doncpareillement indigne de la commu-
nion des prieres. Car le fainct Efprit ne defcéd
pas feulement par le moyen de ce quieft offert,
mais aufli par le moyen des ptietes.
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A ce que i'ay appotté de ce fain&t Docteur
elt conforme ce qu’'ildit en hom. de prodi-
tione Ludx: 1lle eum triginta denariis pacifeebarur,
vt venderet, & Chriftus er funguinem quem vendidis,
vfferebac, vt haberet remifionem peccatorum , /i ta-
" men umpius exiftere noluiffet. Nam affuir 1udws & il-
Liws facrificy communicationem merust, Iudas mar-
chandoit de le vendre pour trente deniers , &
Iefus Chrift luy prefentoit le fang qu’ilauoit
veadu, affin quil ent remiffion de fes pechez,
s'il eulle voulu defifter de fon impieté : car lu-
das fut prefent &, fatadmis i eftre participant
de ce facrifice.

Prenez moy gaide au dire de ce {ain& Pere,
que Iefus Chrift prefentoitfon fang a Iudas, af-
fin quil eut remiffion de fes pechez, & ceenla
communton de cefacnifice de fon fang : & ofez
moy dire par apres que ce n'eftoit pas vn facri-
fice pour laremiffion des pechezce qu'il fai-
foiten ce temps [a.Si vous eftes fi effronté que
de dire cela,vous vous trouuerez manifeftemét
conuaincu par le difcours {uiuant de cette mef-
me homelie, en laquelle il nomme ce fain&
myftere lacrifice par dinerfes fois.
Premierement, Sacerdatis are verba proferuntur
€ Dei virture confecrantur ¢ gratia;Hoc eft, ait.
corpus meit:ho verbo propofita confecrantur. Et peu
apres : Vox illa femel quidem dilla eft , fed per om-
nes menfas Ecclefie vfque ad hodiernam diem , & vf-
que ad esus aduentum praftat [acrificio firmitatem.
Les paroles font proferees de la bouche du
preftre , & la confecration fefaict parla vertu

Bb 4 & gra
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&grace de Dieu.Cecy eft,dit-il,mon corps:par
ces mots ce qui eft proposé eft confacré. Ces
mots ont efté dits vne fois,mais iufques auiom-
d’huy & iufques a fa venueils feruiront pour
eltabliffement du facrifice.

Secondement il nomme la Mefle {acrifice,
difant,Nemo fit Tndas in menfa 2 hoc facrificium o1~
bas [piritalis eff, Qu'iln’y aye point de Iudas en
Iatable, ce facrifice eft viande {pirituelle.

Tiercement quand il dict, Pura igitur mens,in
omnibus pura cogutatio,quia & factificium puril eff,
Ayons donc noftre ame & nos penfees pures,
cat le facrifice eft pur.Et poar nenous lailler en
doate de quelle forte de facrifice il parleit,voi-
cy ce quil adioufte anec vne i frequente repe-
tition du mot,Sacrifice,qu’il femble I'avoir fait
tout exprés pour vous clorre la bouche : Meritd
noftre reconciliationis canfa, boc facrificium coniti-
tacumeft: & fi (acrificsj precepta contempfers ,fa-
crifics remedium [entire non poteris. Comple illud
cuius caufafacrificium faitum eft, vt facrificio per-
fruaris. A bondroit ce {acrifice a efté inftitué
pout noftre reconciliation : que fi tu ne tiens
compte des ordonnances du facrifice , tu ne
pourras reflentir le Yemede du facrifice, Acom-
plis ce pourquoy ce facrifice a efté eftabli, aflin
que tu ayes la iouy(lance du facrifice. Cecy eft
{1 manifeftement contre vos erreurs, qu'a boae
raifon ie vous puis dire ce que difoit S. Auguft.
a lulian liure 2.{ut la fin; Qualifeunque homo fis,
ramen quia homeo es,videre mihi videor vevecundiam

suaim, fitaimen non inte [pes eft omnis emorina fae
Inties
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lueis, & quodammedo audio vocem tuam.Relpodés.
Abfit ve audeam cacum iStum virum el cogitare,ve.
diceres '

Auec S. Chryfoftomeie vous veux mettre
en auant le compagnon de fain& Bafile , la do-
érine duquel a efté de tout temps recelie & re-
ueree enEglife, 'entends ce grdd Theologien
fain&t Gregoire de Nazianze, qui parle ainlt
en fon Apologetique, rdora gy adasiy ol 78
undérs afi0r 78 piydrs xod Ge8 nod Youar @ qad
apxregias , 3 715 pu wgdrepor tavrby magiguos Ty
0@ Buolar {Boaw dylaw , undd 74b Aoyinly na"pétar
dﬂugsqoyféma/iéfﬂa,ymﬁi tooe o §e 74b Svelaw
dwtoeas , ol Ayebpa cuvTebyulvop | iy ubvlw 3
whradss dxuTdnag by dvolay més tueMey
Qapiocny wpoopigey duled Thb tfwler Tub Ty pe-
yaAwy pugndioy &vTinuzov, ¥ mhe ieptas oXTn Had
Groua imodinal). Mapperceudt donques de cecy
& que perfonne n’eft digne de ce grand Dieu,
& Pontife,& facrifice,fi premierementil ne fe
f2i& hoftie vivante,faincte , s’il ne monfire vn
feruice raifonnable & acceptable , & 'l ne fa-
crifie & Dieu vn facrifice de loiiange,&vn cacur
contrit, qui eft le feul {acrifice que celuy qui a
tout donné demande de nous { ils entendent
que c’eft le feul {acrifice que Dien demande
neceflzirement d’va chacun en linterieur {ans
elclorre I'exterieur ) commeét euffe-ie eu la har-
diefle de luy offrir I'exterieur {acrifice reprefen-
tant les grands myfteres: comment euffe-ie osé
prendre habit & le nom de preftre?

Adiouftez d cecy, ce qu'il dit en la premiere

5 inue
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inueétiue contre Iulien PApoftat en cestermes,
ted Tag xhoas dpayviliry THs dvapudxrs Svolag
&monarizpay o4’ s ipbis xo15H xowarSuls xud 75y
ma Onpdrop xod ¢ febrilGr.1] profane fes mains
(dit-il de Iulien PApottat ) pour les purifier &
lauer du facrifice non fanglant, par lequel
nous communions a Iefus Chrift, A {a paffion,
&2 fa dininité, Voyla laMe(le fous le nom de
facrifice en ces deux paflages.

Le meflme treunerez vous en Theophyladte
fur le 10.chap. de Pepift.aux Hebrieux : Subors-
tur bic quaftio,num ¢ nos hoftias incruentas offera-
mus 2 cui refpondemus : Ommino. Caternm memoris
facimus mortis Doming ; eftg, vna ipfa non multa,
quandoquidem femel oblatus ef Nam eundem [fem-
per offerimmus , immd potius memoriam illius 0blatig-
nis facimus, qua [e ipfe obrulit,ceu iam cunc falta
fit. Proinde yuum eft Jacrificium, Ondemande en
cet endroit finous ne faifons pas auffi des {a-
crifices non fanglants. A quoy nous refpon-
dons qu'ouy : mais qu'en iceux nous farfons
memoire de la mort de noftre Seigneur, & que
c’eft vne mefme hoftie,ng plutieurs, par ce que
il n’aefié offert 4 la mort qu’vne fois : car nous
offrons touficurs le mefme , ou pluftoft nous
fai(ons memoire de cette oblatig,en laquelleil
s’offrit lay mefme, tout aing que fielle fe fai-
foit maintenant.Et partant ce neft qu'vn facri-
fice.

S Cyrille Alexandrin en la declaration des
douze articles & anathematifmes, faicte au Sy-
node general d'Ephefe: Sanctum ac vidificum in-

cruen
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incruentumd, in Ecclefiis celebramus [acrificium:non
homnis alicnins nobes finmlis & communis corpus aut
preciofum fanguinem effe quod proponitur credentes,
fed magis canquam proprium viutficantis Verbi corpus
& [anguinem accipimus, Communts enim caro viki-
Jicarensnpoteff. Nous celebrons en 'Eglife va
fain&,non fanglant & vinifiant facriﬁgcc , he
croyans pas que ce qui eft offert foit le corps
oufang precieux d'vn homme vulgaire fem-
blablea nous, ains nous Je tenons pourle pro-
pre corps & fang du Verbe viuifiant : car vne
chair vulgaire ne poutroit vimfier.

Ie ne veux me mettre en peine deformais
de vous citer autre tefmoignage des Peres
Grecs, touchant la creyice qu’ils onteu de la
Mefle:car cette declaration fai¢te & approuuee
en vn Concile general,& confirmee par le Pa-
pe Vigilius en vne conftitution faite en vn Sy-
node Romain , felon le rapport de Baronius
en I'an §53.de noftre Seigneur , nous informe
plainement de la foy que toute la Grece af-
femblee en ce Concile auoit anciennement de
la Mefle :{ganoir eft, que le facrifice quife ce-
lebre enlEglife,elt non fanglant (pour exclor-
re le facrifice de la croix) du propre corps &
fangdu Verbe , affin de boucber I'entree 2 vos
figures & reprefentations imaginairez : viuifiat
pour monftrer qu’il donne la vie {pirituelle, qui
eftla grace & charité , & par conlequent il eft
propitiateire, veu qu'il ne peut donner la vie
fans chaffer la mort,qui eft le peché.

Voyla ce quauec I'Eglife Catholique nous
enoeons



396 VERITE CONFIRMEE

tenonsde la Mefle, & qu”enont tenu tous leg
Peres de lancienne Eglife Grecque. Si vous
eltes d'antre aduis,il n'importe:vous w'eftes pas
fi grand doceur, que nous deuions fapere ex
ore tuo, come dit Lucrece,8& abandonner Fopi-
nion de tant de Peres & fainéts petfonnages
quiauoyent plus oubli¢ que vous ne {caurez

Iamalis.

gg%%%%@%@%%@%%@@%@%@%
'§ 21. Queles Grecs ont recognen le
Purgatoire.

EN conlequence dela probation que nous

vouSauons faictedela foy qu'a eu lEgli-
{e Grecqueen ce qui concerne le {ain facrifi-
cede la Melle,il eft befoin de vous faire voir ce
qu'elle atenu du Purgatoire,& confequemmét
des prieres qui fe font pour ceux quiy fouffrent
les peines temporelles mericees par leurs pe-
chez.

Saint Gregoire de Niffe en Ioraifon de mot-
tuis : Hanc diwina [apientia rationem excogitayity
veiniis hominem effe fineret qua fibi ipfe elegyffet,quo
guftatis malis que concupierat, expresendog, difcens
que quibus commutaffer, eq cupidicare rurfum incen.
deretur vt vitiorum z’y‘perturéamnum,qua vationi
inimice funt, onere depofito ¢ velin prafenti vita
precibus fapientieg, ffudio purgacus yel poft obitam
Per expurgatisigurs fornacem expiatus ad proffinans
redire vellet felucizarem La dinine {apiéce a trou-
ué ce moyen de laitfer Phomme en ce qu'il au-

roit
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goit choifi,aflin que ayant goufté les maux qu'il
auoit defiré, Scayant appris par experiéce quel
changement il anoit fair, il print de rechef vn
defir de retourner a fa premiere felicité dechar-
g¢ dufardeau des vices & palfions, & purgé ou
en cette vie par prieres & par leftnde de fapié-
ce, on apres la mort par la fornaife du fen de
purgateire.

Et plus bas au melme livre, Egreffus & corpore
cognita que inter virtutem & vitium eft diffe-
rentiamon poterat diuinitaris particeps fieri nifi ma-
clas animo immsflas purgatorius ignis abftulerit,
L’homme eftat party de cette vie 8 ayant co-
gneu la differéce quieft entre le vice & la ver-
tu ne pourraeftre participant de la diuinité, fi
le feu de Purgatoire ne luy efface les fouilleu-
res de I'ame.

Auliure de anima & de refurre@. il repete
fi founét cette fentéce du Purgatoire,que 16 ne
{cauroit douter en fagon du monde’de la foy &
do&rine, Plané neceffe eff,dit-il vae fois,vr dum
vitiofitas purgatorio igni abfumitur,anima quoque
que cum viriofitate unita est inigni fis. Il eft tour & -
fai& neceflaire pendant que la tache du vice {e
confume au feu de Purgatoire que I'ame iointe
i cette tache demeure au feu. St ergo vel nunc ad-
hibira cura & diligentia velpofthac per ignis puyga-
tionem anima noftra Libera fuerit ab ea comuniirone
qua cumratione caventibus affectibus coalust, nulla
ve d boni & bonefti contemplatrone impedietuy. Si
donques ou maintenant par noftre diligence
ou par apres par la purgatié du feu,noftre a.m[e;

¢
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et deliuree de la cGioncion qu'elle auoit auec
les palfions animales, rign ne la pourra empef-
cher dela contemplation du bien.Non enim par
et yramque tum eum qui i malis vetitis diu ver-
farus ei2, rum eum quiin mediocria quedams delicls
inciderit per purgattonem vitiofi habitws ex equo di-
feratiari atque doleve, fed pro modo & quantitate
materia,aut longiore, aut breusore teinporis (pato,
illa flamma dolorifica quandiu fuerstid quod eam
allat ascendetur. Car il n'eft pas raifonnable que
tous deux,c’elt 3 dire, celuy qui longuement 2
demeuré en peché, & celuy qui a encoura quel-
ques petites fautes foyent egalement tourmen-
tez par la purgation de leurs vices : mais felon
la quantité de la matiere, cette flamme dolo-
reufe bruflera ou moins ou plus de temps,tant
qwelle tfenuera matiere pour s’entretenir.
Origene plus ancien que luy en 'homelie 1o,
In dwnerfos: Er ficur diaboli ¢ ommum reproboram
& improrum qui dixersnt in sorde fuo,Non eff Deus,
credimus aterna tormenta,fic peccatorum, ¢& tamen
Chriftianoram quorum probanda funt atque purgan-
dainigne opera,mederatam arbicramur & mixtam
¢lementia fententiam iudicis. Et cGme nous croyds
que les peines des diables & des reprouuez &
impies qui ont dit en leur caeur, 1l 0’y a point
de Dieu,font eternelles,aufli nous croyons que
la fentence des pecheurs qui font toutesfois
Chreftiens, les ceuures defquels doiuent eftre
prouuees & purgees par le feu,fera moderee &
meflee de clemence..
S. Bafile fur c¢s paroles du 4. d’Efaye quand
le Sei
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le Seigneur aura caué les ordures des filles de
Syon en efprit de iugement & en efprit d’ar-
deur & combuftion, ditfur ces derniers mots,
Abye Tl o 7 uEMovTs didi dia 78 mugls Joxipa-
oiww. Ie parle de 'examen qui fe fera par le feu
au fiecle futut.

S.Clement Alexandrin liure 5.de fes tapifle-
ries affeuré que ce que les Philofophes difoient
de la purgation par le feu, laquelle enduroient
ceux quiauoient mal vefcu,a efté prins par eux
de la loy ancienne, car apres auoir marqué
quelques autres larrecins faictspar eux de Pan-
cten Teftament , i uévzar xgd Jins wara Ai¥erm
Yevdlv TeuTords nou pdpTvpas § Egiaiog proir,
vidlep yip ngd ST en THS Bagbaps piroroqids ua-
oy w2l Jia mughs vdfapoip 78y nands Bebioxézay,
U vgtgop tumbpuoiy Exdhecaw & Erwindi, Voire
melme la Iuftice attrapera les menteurs & faux
tefmoings,ditEphefius.Car ceftuy cyrecogneut
encores, 'ayant ainfiaprins de la philofophie
barbare (‘ilappelle en tout ce difcoursla do-
¢étrine de la loy ancienne philofophie barbare
alafagon des Grecs , qui appellent toutautre
nation que la leur barbare) la purgation quife
doit faire par le feu en ceux quiaurdt mal vefcu
laquelle finablement les Stoiciens appellerent
combutftion,

Diadochus auliure de perfectione {pirituali
cité par Avnaftale Euefque de Nice , ez que-
ftions qu'il a faitk fur efcritare , Que vel breui
tempore extimefcunt , tempore mortis relinguentur
in omnium aliorum multitndine,vi gui indicio iaftitie

& exa
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& examinationt fint obnoxif, vt per ignem probati,
fibi debiras baredivatis partes vefcipiant, conuenien.
ter eorum altionibus, Ceux qui craignent tant
foit peu en leur mort feront laifez en la troupe
des autres comme fubiects au tugement & exa-
mende iuftice , afin que efpreuués par le feu
ils recoinent leur part de Pheritage qu'ils ont
merité felon leuts ccuures.

Toutes ces auctoritez de ces fainéks Peres
Grecs monftrent trelclairement quelle a eftéla
foy de 'Eglife Grecque touchat le purgatoire,
appellé par eux tatolt #bp radigoiop, tantoft xa-
Bxpriipiop, tantoft xafagiouds, tantoft dbapois 7%
aupds , (1 bien que ce ne doit eftre merueilles fi
conlequemment i cette croyance ils ont efté fi
foigneux de recommander les Mefles & obla-
tions pour les trefpaflez,comme ie m’en vay
vous monltrer maintenant,

AR R N3 R eI A R E R I
§ 22. Quon doit dire des Meffes ponr les

trefpaffez felon LEglifé Grecque.

CEtte queftion a eflé 1 plainement & ex-
N_preflement debatne par S, Iean Damaf-
cene en cette belle orailon qu'il a fai& pour les
fidelles trefpaflez ol il fai& veoir par authori-
tez exprefles des Docteurs de I'Eglife Grecque
que cette couftume a efté laiflee en I'Eglile
par les Apoftres & conferuee iufques alors par
toute la Chreftienté,que ie feray deliuré de bé-

ne par
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ne partie de la peine que i’eufle deu préndre 3
reclﬁercher les authoritez des faincts Peres de
cette Eglife. Mais premicrement ie defire qué
vous preniez fingulierement garde A cette con-
clufion generale que tire fain&t Damafcene des
authoritez greques qu'il a citeez des SS.Peres,
Diutnaruwh rerum ptacones Apofteli ¢ [acri magi-
ftri, & [puritu fanito inhirats patres ac numine disii-
no,quantum fas eft,correpti,patentieque ipfius , que
hominem exsrafe rapit pareicipes effeddi , diwno ore
vtideo gratum evat, iffaomnta , hoc éft,lieurgias &
preces ac plalmorum cantus anhisiér[ariafyne eorum
qus morte prarepts funt commemorationes mfhitsne~
runt,qae quidem ad hanc vique diem benigni Dei gra-
tia ab orty [olis vigne ad Occafum Septentrisnem aé
Meridiem 1n Domini Dei gui yeginm in reges impe-
rium obtsner , laudem & gloviam augentur. Les
Apoltres prefcheurs des chofes dinines & les
{2inéts Peres mos facrez maiftres diginement
infpirez & plainsdu fain& Efpri¢ ont dé leur
bouche facree ordonné tout cecy, c'eft i diré
dez Mefles,oraifons,chatits des plalmes, anni-
verfaires & commemorations des tréfpaflez.
Ce que iufques 3 prefent par la grace de Died
fe va roufiours accroifant depuis POrient iufe
ques a 'Occident,& du Septentrion au Midy a
la gloire de Dieu Roy des Roys. "
Certe conclufion eft conforme i fainGkJean
Chryfoftome cy deuant cité au §. 26. et Phom.
49.ad populum Antioch. & en homelie 3. fur
Pepitt. aux Philip. ot il di& que C’eft le S.Efprit
qui a efté¢ aatheur. Pt in facro ac tremendo myficrio
: Cc Diaco
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Diaconss clamet , Et pro bis qui defuntts funt in Chri-
flo.Quenla fainéte Mefle le diacre crie, Pour
ceux qui {ont trefpallez en Iefus Chrift.Il tepe-
te le mefme en’homelte 21.{urles Adtes. -
S.Cyrille hierotol. enla catechefe grmyfia-
gogique, Pro defunikis pasribus & Epsfeopss,denique
proomnibus oramus qui inter nos vita funéts funt,ma-
ximum efje credentes animardm inuamen, pro quibus
offertur obfecratio [ancti illus & tremends quod i
altaripofitnm eft facrificy. Nous prions pour noz
petes & Euefques trefpatlez.Et finalement pour
tous ceux qui font decedez entre nous,eftimans
que les ames recoinent grand foulas pour lef-
quelles on offre les prieres qui fe fovace fainéy
& efpouuentable facrifice de 'autel.
S.Epiphaneenl'eprrome de la foy Catho-
lique , confirme cette couftume de I'Eglife
grecque , adiouftant que I'on nommoit par
leurs noms les trefpaflez aux oraifons de la
{ain&e Mefle , comme ia nous lavons cité au
difcours precedent , ¢ dt 78y TehewTnodrTop if
Sropuar@r Tas uvipas moulvTar TPOTLUXRS TEN o=
T8 sgd Aerpelaes 5ol dixovoulas. Ils font’memoire
des trefpaflez les nommis par leurs noms auec
prieres,adorations, & Mefles qu’ils celebrent.
- Etcela quantaux nomsdes trefpaffez fe ra-
porte forebien i ce que dit S.Cyprianen l'epitft.
G6G. Quad Epifcopi anteceffores moftri religiose confi-
derantes & falubriter prouidentes cenfueriit ne quis
frater exced.ns ad tutelam el curam clericum nomi-
naretyai i quis hoc fecrffer non offerretur pro eo , nec
Jacrificsum pro dormitione eius celebrarerur meque
enim
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enim apd altare Dei meretur nomnari in (acerdo-
tuin prece qui ab altari facerdotes ac miniftros vo-
luit anocare.

Theophilate fur le 12. chap. de fain& Luc,
Non femper qui morihntuy peccarores mittyntur in
gehennam , fed funt in poteftate Det vt etiam dimict
pofimt. Hoc antem dico propter oblationes & diftri-
butiones que fiunt pro defundlis, que non parum con-
ducunt etiam bis qui in grausbus peccatis mortui sife.

Ceux qui meurent pecheurs ne font pastonf-
iours enuoyez en enfer,mais demeurent au pou-
uoir de Dieu en forte que mefmesils peuuent
eltre relachez. le dis cecy a caufe des oblatids
& aumolines qui fe font pour les morts lefquel-
les ne fernent pas peu voire a ceux qui meurent

“en des griefs pechez,

§23. Que les Syriens, Perfés,  Armeniens,
Abyfuns , Cophites | ¢ antres, ont ln
Me|Je comme nous,¢y recognoif§ét
le S. Siege de Rome.

LEur Mefle s’appelle , Curbon, ou, Curbono.
Iis la ditinguent patr Euangiles & par epi-
ftres, les vnes pour les iours de feftes , aucres
pour les iours de ieufne;antres pour les folem-
nitez de noftreDam@autres de la {ainéte croix,
autres a 'honnenr des fainéts Moynes, & Con-
fciTeurs,pour les veilles & autres,comme nous,

' Cc 2 1ls
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1ls ont P'office dela fepmaine faincte, & nom.
mément duleudy {ainé , auquel iourils cele-
brent la premiere inftitution de la Mefle.

1s appellent cet office du Ieudy fainét, kurbo
Raze, Car 'aleph,ne fe lit point an commence-
ment, caufe de Uothonatho mitaphon.Ceft a dire
Poblation des myfteres ou Sacremens, d'oli eft
venu que les preftres en ligue Echiopienne font
appellez Razenni, appellation prinfe de la ra-
cine 1YY qui fignifie en Syriaque , arcano & fe-
creto mode fignificare ¢ adumbrare.

Or le jour de linftitution fufdite ils lifent 3
matines & 1 la fain@te Melle le 26.cha.de fain&
Matthieu,iufques au verfet 31, auquel iour auffi
ils confacrent la fainéte crefme , en recitant le
commencementdu ch.oti P'effufion de Pagneau
eft reprefenté. Le mefme jour,a Tierce ils lisét
le7.ch.de $.Luc, depuis le 36.verfet iufques 3l
fin, & pour la confecration du S.Crefme, le ch.
14. de §. Marc iufques au verfet 27. Le mefme
iour eft reprefenté le lavement des pieds ol eft
leule ch.iz.de fainck Tean, Puis 2 la Mefle ils li-
fent, Ego enim accepi 2 Domino quod ¢ tradidi vo-
bis charde la r.aux Corinth.

Quandau ch. 6. de S.Tean depuis le nombre
47.il {era au Curbo yynSay oblation de tous les
iours, Oyez le chancelier fo. Alber,VVidinen-
ftad hebdomada que i pafiione & quiete Chrifti no-
men accepityin qya Louss dies propter [acre Synaxeos
myfteria, fecretorum nuncuparur,quo ¢ Chrifmaob

Jacerdotium eo dieinflitutum 4 Poutificibus ci fecra-
rur ablutionifgue pedum cercmonis peragitur, ¢
Bre
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Bref queYon prennele nouueau Teftament
Syriaque, imprimé premietement & Vienne en
Auftriche I'an 155}. en langue & charaéteres
Syriaques ila tequefte de Mofé Marden efi Me=
fopotamie, lequel pour cés fing , duoit efté ens
uoy¢ en Europe par le Patriatche d’Antioche;
& au defpés de Ferdinandallors Roy des Ro-
mains, & I'on verra vne conformité admifable
de toutes les Eglifes d’Orient auec la Romaine,
touchant le facrifice de la Mefle, 'adoration de
la fainéte Croix,les ieufnes,le quatefme,l'hon-
neur qu'on doit au fainéts;& dutres apparteni-
ces du feruice divin. Dequoy sapperceuant
Tremellius Emanuel Iuif Iacobin, puis facra-
mentairé,en Pimpreflion qu’il en procura 3 Ges
heue en charaeres Hebrieux ofta toutes ces
tarques avec [4 table ou index qui fuyuoit lé
volume, & aulicu d’iceluy appofa vabrief al-
phabet plein d’ignorance & qui n’a rien de
conforme 3 la grammaire foit ancienne foit re~
cente,cOme le remaique Genebrard eni fa chro-
nologie anno 1555. fol.732. de 'imprefl. de Paris
del’an 1585 Etil eft tres aifé A le verifier, pre-
nant [e Teftament Syriaque de toute autreims<
preflion que celle de Genene, metede corrup<
tion & nourrice de deprauation. Il confte aufli
qu'il eft de fainét Marc, comime l'anciesine tra=
dition entre eux le porte , & lon voit d’effet,
que toutes les paroles originaires qui m'ont efté
tranflatees, toutes font Syriaques , ott nommé=
ment, on lit les paroles de la confecration &
¢ranflubftantiation, N
. Cc 3 Helias
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Helias Leuita Iuif en fa preface troifiefme
fur le Mazoreth efcrit que de fon temps fouz le
Pontificat de Leon 1c. trois Caldeans arriueré
aRome, demarchez des terres de Iean le Belul,
ceft adire,le baut ¢& precienx, portant 'Euangile
en Syriaque que nous tenons aueceux eftre de
Sain& Marc, lequel fut collationné auec le
Latin & trouué du tout & par tout conforme 3
iceluy. '

Que i encores vous reuoquez cette verité
endoute,prencz en main le rome 6.des annales
dudoée Cefar Baronius, & vous trouuerez {ur
Ia fin, la legation & embaffade tout au long du
Patriarche d’Alexandrie dreifee & enuoyee 3
noftre fain&t Pere le Pape Clement huictieme

{eant pour le iourd’huy de I'an depuis les Mar- -

tyrs (qui fut le premier de PEmpire de Diocle-
tian)mil trois cens & dix,le 16.du mois de natur
benoii. Ceftadire 'an mil cing cens, de noftre
Seigneur, quatre vingts & treize, qui reuient 3
caufe duThoth. auquel ils commencent leurs
annee,quatre iours deuant les kalendesde Sep-
tembre a annee mil cinq cens nonite quatre.
En icelle vous apprendrez que noftre Seigneur
eftend la foy de }f)on Eglife,plus & plus,a mefu-
re que vous la combattez, & qu’il redouble fes
graces, lors que vous acroiffez vos difgraces.
Ce que fain¢t Augnftin marque fignalemét fur
le P{54.{uanant ce que Dauid refpondit au 2.
des Rois 16, Peut eftre que Dieu regardera mon 4f-
Jlition, & qw’ilme fera du bien en confideration de
Laffliction qui me preffe anionrd huy.
, Lettres




DE LA MESSE, 407

Leteres du Patriarche des Cophites
au Pape,

Le commencement {[Z tel,

Aunom du Pere, du fils,8¢ du S. Efpric
vn feul Dieufainét.
Au nomde Dieu plein de compaflion
& mifericorde.
Gloire eternelle a Dieu.
Noftrefalut vient de Dieu,
O Dieu fauuez nous.

IE Gabriel par la grace de Ditu ﬁrmteur du
Siege S. Marcen la ville d Alexandrie,
a Eg ypte &b es lienx & terres adiacentes tant
auftrales & meridionales que du cofté &' Erbio-
pie le nonantefeptiefine Patriayche fuccef-
Jewr deS. Marc Enangeliffe , Salue humble-
ment ¢ prefente le baifer [pirituel & noitre
Seignenr ¢ Pere des Peres ¢ Prince des Pa-
triarches,trezifieme Apoitre de noftee tres-il-
Luftre Seignenr Iefus Chrift,¢& cmqmemcEm-
geliffe ﬁmeﬂewde S. Pierre | & qui eft afiis
ﬁﬂ’ lapierredela foy, & la c/mzre d'iceluy en
Romela grande, b quila puiffance de lier &
deflicr a eité donnee de Dien, dugnel eft faite
mensionau [acré Enangile quand il dit: A toy
Cc 4 6 Pierre
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6 Pierre 13 ay donnt les clefs du Royaume des
cienx, ce que tu lieras fur terre fera lié ez
ciewx, ¢rce que ta deflieras deflic. Car vous
eftes eftably en fonlien & fon fucceffewr fur
terre,noflre Pere & naftre Seignenr , coronne
de noftre chef, Seigneur Pape Clement buictie-
me, Pape de Rome, Dien ayt pitié ‘de moy par
ln bem’dzﬁzon des prieres.

Lefurplus dela letcre cotient vaoe re-
iinion , abiuration de tout {chifme , pro-
teftation de foy commune,exhibitionde
fubmiflion, & promefle a l'aduenir d’o-
beiflance trefexacte.

Suyuentaufli apres les documées qu'il
- bailla 2 fes Ambafladeurs ou Nonces, lef~

uels {ur tout 1Ichargcd "obeir auS.Pere.

Ideo ea [ufiipite eis, obedite, ¢ mandatis,
Ein5 WOR f tis repugnantes. Quicngue enim
dininis eins pmcepm non obtemperanerit,
Clvr{/Zo Dowmino, qui [4a gratia zpﬁtm erexit,
minimy obtem‘ﬂemt Imgzte omnin que vobss
dixerit D. Pater circa [anaw profefSionen:
atque rectamin Catholica & Apoffolica Ro-
mans Ecclefi fidem, nobis referetis ¢ eaex-
CQUEBRY UM gente noﬂm, Recenezces
ordonnances,c oEeg{ﬁw Jans repugnance 4 fés'

commandemens  Car quiconque refifle 4 ¢
quw it
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qw'il ordoune, il refiffe i Iefus Chrift, qui par
Ja grace Lacflewé ace grade. Parguoy tout ce
que le Seignenr e Pere wous diratouchant I
wraye profeflion, [aine g droite creance en
VEglife Carbolique, Apoitolique ¢ Romaine,
vous le nous rapportere? , ¢ nous le mettrons
en execution anes tont noffre peuple. Etfur la
fin. Horum antem omnium fundametam eff,
vt Ecclefia Romana ¢ Alexandrina fit vna
vinculo charitatis, fine dinifone colligasa.
Nous vifons & ce bat que VEglife de Rome &
celle & Alexandrie [oit vne mefme ioinite re-
[pectinement par le lien de charité.

Apres vientient les lettres de Tean Comus
d’Alexandtie ,comme Suffragant ou fecond
Euvefque du Patriatche,du rang de ceux que les
anciés appellent Chorepifcopi, & aniorud’huy
ils fe nomment Difciples.

Leteres de Iean Comus d’Alexandrie.
D Yeipwlus peccator inutilis ofculazay ter—

ram, inclinans caput funm pescatis ob-
noxium, inguinatum,vile, fubtus pedes mun-
dos, demsinicos, paternos, patriarchales Patris
noflricapites & Principis noftri, ¢ vigilantss
de (alute avimarum noftrarum., Patris noitri
dnfli & wafis hanorabilis, electi Patris Patvié
Cc s é
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& Principis Principwm , tertydecimi Apoffo-
lorum mundorum, & quinti Enangelistarum
[anitorum,Patris corporalis & Angeli fpiri-
tualis , [edentis [pra fedem S, Petri Apo-
§toli, tenemtis in manu fua pura [ieptram
principatus & cruct fidei, mitratisinduti ffola
Jacerdotali , Saceydotis in aternum [ecundum
srdinem Melchifedech ,in cuins manu est
abfolutio & ligatio , ¢ honoratio , timentis
Deum, Pastoris boni oninm rationalivm , pa-
t7is honorandielelti Papa Clementis oitaniin
vrbe magna Roma Catholica Apoftolica.Per-
petuct Deus excelfiss principatwm eins pacificis
amolestiis, ¢ mifereatur [erui panperis pec-
catoris, per exanditionems orationtim ¢ peti-
tionum [uarum,_Amen, Amen, Amen.

Le diféiple pechenr inntile baifé la terre ¢
conrbe [ntefle chargee depechez , [ale ¢ ab-
iect, foubs les pieds feignenrianx paternels ¢
patriarchaux de moftre Pere & chef,de noftre
Prince veillant an [alut de nos ames,noftre in-
$te Pere ¢ vafe & honneur,choify Pere des Pe-
ves ¢ Princedes Princes, sreJieme des purs
Apoftres. & le 5. des [aintls Euagelistes:Pere,
homme ¢ Ange [piritucl, afiis fur le fiege de
8. Pierrel’ Apostre,teniit en (i (aincte main le
JSeeptre de primipanté & la croix de foy, por-

tant
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tantlathiare ¢ Leflole (acerdotale du pre.*
freen eserwite [els Lordre de Melchifedech:
enmain duquel et laliaifon & deliaifon, ¢
exaltation: craignant Dieu, bon pafleny du
bercail otk la vaifon a liew: Pere treshonore,
choify, Pape Clement huiitieme,enla grande
ville de Rome Catholique Apoftolique. Plaife
an Diew hanlt ¢& puiffat de rendre f[a princi-
pauté perdurable , affranchie de tont encom-
brier, ¢ pacifigne, ¢ & anoiy pitié de fon pan-
ure feruitenr pechenr en vertu de fés ormifons
& prieves. Amen. Amen. Amen.

Suit apres la profeflion de leur foy toute con-
forme alanoftre, la quelleils prononcerent &
prefenterent par efcrit deuant noftre fainét Pe-
re & le confiltoire des Cardinaux, I'an que def-
{us,ou en particulier en [article 5. ils regoiuent
noz lept facremens, fcauoir eftle Baptelme, la
Confirmation,I’Euchariftie, la Penitence,/O’r-
dre, le Mariage, & I'extieme Onclion. Adiou-
ftant, Recipio infuper quicquid de eifdem [acramen-
8is fanila & catholica Ecclefia Romana docet ¢& pra-
dicar. Ie regois d’abondant tout ce que la {ain-
&eEglife cathelique Romaine enfeigne & an-
nonce des {ufdits facrémens.

_ Etau7.article teuchant la Mefle & le Pur-
gatoire, voicy leus propres paroles. Credo quod
fivere penitentes in Dei charitaté desefferint ante-
quam dignus penitentie fraltibus de commifforum

& omifforum penis fatisfecermnt coram dinina iufti-
11a
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tia, eorsm animas panis Purgatorij poft mortem psiys
gari ,vtq, & panis einfmodi veleuentar prodeffe cis
fidelism vinoram fuffragiasMiffarum [cilicet facrifi-
“cium, ordtiones ¢ eleemofjnas ac alia pietatis offi-
cia, que & fidelibus pro alis fidelibus fieri confuene-
‘yunt [ecundum Ecclefie inftirsra. Te croy que quid
les vrayement repentis paffent de cette vie eni
charité de Dieu,deuitauoir fatisfait par fruicts
dignes de penitence a la diuine iuftice, leurs
ames font elpurees par le feu de Purgatoire, &
que pour les relever de ces peines leur feruét de
beaucoup les fuffrages & prieres des viuans, le
facrifice de la Mefle,les oraifons & aumofnes,
& autres ceuures & exercices de pieté,que cou-
frumierement les fideles;felon ordennance de
IEglife,font les vns pour les autres. ‘
En Particle 10. ils reoiuent les meflmes li-
ures canoniques & reiettent comme apocry-
phestous les mefmes qui font ou receus ou
reiettez par IEglife Catholique, Apoftolique
& Romaine. '
Et au1g. le Concile de Trente en particulier
comme les quatre premiers ecumeniques.
Etauzo. ils promettent obeillance exatted
toutes ordonnances, conftitutionsy preceptes,
cenfures, & iuffions qui emaneront du fginél:‘
Siege Apoltolique de Rome, & prefentement
d’ebeir en tout ce qui regarde la foy,les meurs
& laReligion i noftre fainé Pere Pape Cle-
ment huictiemé, )
Eft il donc vray maintenant qu'il ne coufte
rienaux Miniftres de dire tout ce qui leux vienf
¢én bou
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en bouche,& que c’eft comme par hazard quid
ils rencontrent de dire verité ? Enfans des hom- pfi4.v3.
mes {erez vousendurcis de coeur,vous paiftrés
vous de vanité & queimanderés vous le men-
fonge: Voila les Mores & les Echiopiens qui
blanchiflent par vraye foy leurs ames, pendant
que par vos dsfefperees erreurs vous noirciflez
les voltres,8 de ceux qui vous croyent.

Voitre dernier cfchappatoire,é tant de tef~ ps. 108.
moingnages choifis de toutes nations , eft que
ce qui elt faux en la bouche del'vnleft en la
bouche de l'autre, prenant toufiours pour rai-
fon ce qui eft en controuetle, & s'appelle en lo-
gique petere principium,

Siainfieft,le fils de Dieu n’anoit que faire de
dite en S.Matth.18.v.16. Pz inore duorum vel triii
fret omne verbum. Qu'en la bouche & (ur la de-
‘pofition de deux ou de trois la verité de quel-
que fait refpoferoit. Car M. Caille luy dira que
ce qui eft faux en la bouche de'vnleft en celle
de lautre,

Pour neant on examine les tefmoins en que-
ftions criminelles, en vain on lesappelle aux
teltaments,{tipulations,mariages, pour la mef-
me raifon. Que et que d'auoir a faire & vn
hemme qui extrauague de la raifon!

On cherche fi la Mefle eft {acrifice & fielle
a efté nommee en I'elcriture,renommee par 'v-
niuers, celebree par toutela Chreftienté:on luy
apporte efcritures tefmoignages irrefragables
& tefmoings irreprochables. Pour refponfe il
apporte fa conclufion & fa thele, que la Mefle
n'elt rien & que cela n’y fait rien,que pluficurs
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difent qu'elle eft vne chofe ou autre.Car,non en-
tu nulle (unt quabitates , & ce quielt fauxenla
bouche de 'vn l'eft touliours. Et que pourraon
preauer fi ces refponfes font de mife? Si vous
dites que Caille eft Minifire ou qu’il eft en fon
iardin, ou qu'il eft dur d'oreilles, ie nieray auec
fes maximes non entis ¢r¢. Ce qui n'eft point n'a
point de qualitez, mais tels & tels Pont veu,luy
ont parlé ont trouué en cet equipage. Celan’y
fait rien:ce qui n'eft pas eft aufli bien faux en la
bouche de I'vn qu'en celle de l'autre.  Quel
Grammairien, quel idiot,quel homme , quiait
vne once de raifon ou vn grain de difcours,vle-
ra de ces refponfes 2 Ce font toutesfois les vo-
ftres efcrites,datees, & imprimees: & a la fumee
d'icelles on vousa ven regenter , & hocher la
tefte dans les boutiques des libraires, vous ap-
puyer fur leur eftaux , arraifonner les allans,
mettre le prisa vos liures , auoir le foing dela
debite d'iceux & de tout le commerce,elcumer
le tetton la deflus pour le mariage d’vne prairie
de filles & encretiende voftee petit peuple. On
vous 2 veu auec M. Creflon, apres mon depart
arpentet la place S. André faifant le pot aux
anfesen de(marche de victorieux. Si quelqu’'vn
fe prefentoit,bien elpouffecer les abfens, i 1outs
enflees faire le, Qns ego,qu’il nen viendroit pas
vn 3 qui Pon ne feit perdre terre, bref prati-
quer le prouetbe , lepufeulus barbam vellsr leons
nroreuo, Ne vous refouvenant plus des beaux &
fages d’ocuméts que Mélergneur les Diguieres
fongneux de voftre honneur vous a donné fi
fouuerit
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fouuent,que fi vn tel eftoit 12 vous n’oleriez ou-
utir la bouche, & quevous ne vous en mef=
liffiez plus, que vous eftiez trop fouuent (ur voz
choux & pourreaux,& que d’heureufe memoire
vous auiez n'agueres fait gagner vne bataille
anPape prefumant de difputer anec Monfieur
Tholofain a S. Marcellin, & que toute chofe
vous f{eroit mieux que lalangue en la bouche,
ou la plume en la main. Veritez qui vous cuis
fent, car vous auez fai& le poflible pour faire
paroiftre du contraire,en voitre epiftre liminai-
re:ce que lifant quelqu’vn en foufriant refpon
dit, Il fait bon battre gloricux, il ne s'en vante
iamais.

Te veux conclurte ce point i Poppolite du vo-
fire quela Mefle eft figuree , prophetifec, men-
tionnee, nommee , inftituee , ordonnee, exp]i -
quee, & praétiquee en Pefcriture , recogneiie,
aduoiiee, X celebree pat toutes nations. peuples
& fiecles depuis Iefus Chrift : & qu'eftant bon-
neen vne langue, elle 'eft aufli en voutes , &
que c’eft anoir la langue & le palais chargez
d’humeur peccante, de fauourer amerement &
goufter autrement que les autres. Mais quoy?
vous eftes comme vn autre Mithridate accou-
ftumé au poifon des Frangois , auboucon des
Italiens , au venenum des Latins , au gdppaxop
des Grecs, pout viet de nos termes , & vous
pourfilerde voftre propre pinceau. De la & des
la Pharmacie vous prenez vos [imilitudes : or
croyez , que puis que le Pharmacum eft dan-
gereux, & que vousnous en aduifez,iamais fa-
ge homme ne fe feruira de voftre pharmacie.



-

416 VERITE CONFIRMEE

§ 24. Enquoyconfiffe la diucrfité des opiniss
entre fes Cathalz’qzes s O queiamais
ils me font en di]j"ermt ponr ce

qui eft de La foy,

Cy n’ayant que refpondre vous fortez par
Imefmc porte que detlirs quand nous parlions
dy wuge Saursficium & du sroulvey Aidlaulvor,
& femblables.Refpondeza telle chofe, & puis
ie vous refpondray. Et c’eft pour pratiquerle
prouerbe Italien, Qui hatempo ba vira.

Or te vous veux latisfaire , quoy gne vous
foyez malai(é & contenter,

- Neus vous aduilons donc que trois fortes de
chofes (ont traitees en la Theologie. 1. Les
dogmes de la foy articulez enlefcriture ol dis
les Cociles oecumeniques, ou par le {ainét Sie-
%e,ou par les traditions, ou par P'vniforme con-

entement de 'Eglife. 2. Les conclufions
problematiques. 3. L’incertitude du droit ou
dufai&. Ezpremiers nousfommes tous vnis
fans varier en rien, & quand il fembleroit bien
a quelqu’vn du contraire , il range neantmoins
fon fugement a celuy des autres, & rappoite la
fingularité a la pluralité. Ainfi S. Cyprien en
fix fur Popinion indecife du baptefme admini-
ftré par les heretiques,s'il eftoit reiverable ou
non.

Les conclufions problematiques font celles
defquelles on peut fouftenir Paflirmative oula

nega
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negatiue, cSme on veut , fans preiudice de la
foy.I'en mettray icy aucunes.

Si vn Ange infericur cognoit mieux effente
diuine en recognoiflant & regardant foy mef-
me,qu’en confiderant v Ange (uperieur:

Si S.Paul,en [on raviffement eut la vifion de
Peffencede Dieu intvitinement?

Sinous euflions efté¢ creezin puris naturali-
bus, c’eft a dire,fans grace,eftanstombez en pe-
chi¢ & declinans de la reGtitude naturelle, nous
cuffions peu nous redreifer par les feules forces
de natpre?

Si I'efperance eft vne vertu moindre que la
foy diuine:

Scauoir mon fi la charité eft plus parfaicte
que la grace?

Sil’ame du fils de Dieu anoit la [cience infu-
fe par voye d'vne feule efpece ou de plulicurs?

Si quand le fils de Dieu donna pouuoir aux
Apofiresde confacrer & puis d’abfoudre,il leur
imprima characteres diuers?

Sont la problemes Theologiques, qui com-
me i’ay di¢t peuuent eftre defendus, fouftenant
foit affirmatiue,foit la negatiue fans aucun in-
tereft de la foy.

Pareillement latroifiefme forte des chofes
deduidtes parles Theologiens , {ont ou fur Ie
fait d’vne hiftoire:par exemple,fcanoir fi fainck
Clement{ucceda au Pontificat immediatement
3 fainé Pierre , comme il femble fe colliger de
la2 3Timothee ch. dernier & du 8. des confti-
tutions Apoftoliques ch. rz.0u 5%l a efté le troi-

Dd fie{me
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fiefme , comme femble que fainct Ignaceenly
4.de [es epift.le nous donne a entendre & faing;
Hierofme l'afleure, in catalogo, auec S.Epiph.en
Therefie27. ’

Oufur lenom, comme fi Clete, Clyte ou
Anaclete fignifie le mefme.

Ou (us I'annee, le iour , qualitez & circon-
ftances , efquelles Velpafien ertgea en Prouin-
ces Achaie,Lycie,Rhodes.

Ou fur lefcriture Sainéte pour {cauoir quelle
eft la force d’yne telle parole Hebraique ou
Grecque , comme fur le commencement de la
Genele ol eft di&, bic eft liber, S. Aabroile li.
7. {ur S.Luc ch.1s. le couche ainfi ; hic dses gene-
vationis, celi & terra cam falta funt , qua die fecit,
¢¢.S.Auguftin fur le 2. de la Genele contre les
Manicheens ¢ 1.& 5.de la Genefe ad litteram, le
cite en cette forte,huc esF liber creatura(autremée
fadture)cali & terra cum fadtus eft (autrem&,effer)
dies quo fecir, ¢r¢. Et principalement au 5. linre.
1l difpute abondamment de cette fentence.
L’interprete aufli d'Origene au liure. 6.contra
Cellum,& Philonau lin.de mundi opificio, ont
la mefme,Mais foit il ainfi ou autrement,qu’im
porte il pourtant i la foy: Comme quand il eft
dit plus bas ; fons antem ¢re. Aquila la traduit
aiull, émifavyuds dyebn in Tig yis Hod &mbrioe mky
7 mpbowmop 7iis }ovis , Scarurigo abundans afcen-
ditdeterra ¢ irrigaust omnem faciemterre, celt
tout va. Paceillement quand il eft dic,puluere de
terrage.Comme le dit S.Auguaftin au lin.6.& 7.
de Genele ad lit.le mefme S.Auguftin au 2.de la

' Gen.
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Gen.contre les Manicheens met, finxit Degs ho-
minein de limo terre: en quelques editions Grec-
ques ils elcrivent yvoio AaBaiv drd 7iis yis, &
Ruflin en l'expolition du {ymbole, accipi&s Deus
limum terre , plafmauit bominem. Ain{i du mor,
facsem, poutlequel Aquila & Symmachus met-
tent, puxriga, nafum.

Autanteneltilde la didtion, ecffafim,Aquila
wavagopdy, Sym.xdpop, lelquelles dictions figni-
fient vn profond fommeil: & quelques vns en
celieun fe feruent dunom de fopor. Ainfile nom
de mulier a eté traduit par Symmachus, drolpis,
virage pat S. Hierome, lequel aux traditions,
rapporte que Theodotio, auoit péfé cette autre
etymologie eftre vraye , hes vosabirur affumptio,
quia ex viro fumpra eft En cette mefme fagon déc
nous oppinons du mot de Muff, {ans rien alte-
rer de la verité de la chofe fignifice, & fans pre-
iudice dela foy.Car c’eft en ces choles que 'A-
poftre aux Rom.i5.permet a vn chacun,abunda-
ven [uo fenfu. Ex voila le chef d’euure ou M.
Creflon a tant (ué & pen¢ , comme qui pui-
feroit vne aiguiere d'eau dans vn fleuve : le
monde aufli s’en mocque, les plus groffiers
sen font apperceus , & commence on bicn i
voir, que ce vous eft aflez de iettes de [a pouf-
fiere aux yeux, & de faire parlerde voftre viei
quel pris que ce foit, & puis il femblera que
vous ayez dit quelque chofe.

Dd 2 De
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§ 25. De la reciproque contrarieté & contra-

diction des hevefiarques en cboﬁs fonda-
mentales de la foy.

"Eft vne chofe veritable & quiaefté bien
Cremarquee par le Concile de Gangre des
fe&ateurs d’Euftathius!, que les heretiques
ne fontiamais d’accord entre eux. Vnufquifque
enim iftarum pofeaquam vecefit ab ecclefiaftice Ca-
none, tanquam proprias atque prinasas leges infli-
tuit. Nec enim communis ipforum [ententia, nec vaus
animus poft modum fuiz,fed vnafquifque quod intre
Je cogitauit hoc addidit in Ecclefia calumniam arque
iniuriam. La raifon eft lorgueil, fuperbia haveti-
corum % ster , dit {ainét Auguftin, contra epiff.
Manich. chap. 6. & fain& Hierome fur le Pro-
phete Abdias, fuperbia cordis tui extulit te habi-
zantem in (Ciffuris petre. Notés que le Prophete
ne dit Fas, babitantem fuper petram, mais es fen-
tes de la pietre , vt harefeon 4 Petra Chrifto & ab
Ecclefia fignificer [c1fiones, C'eftoit donca vous
d’accorder vos maiftres, peres, & bifayeulx au
fort de leur meflee. Chacun fgait les differents
entre les Lutheriens, Zuingliens, Caluiniftes,
Seruetiftes , Anabaptiftes,& les Sacramentai-
res.En voicy d'autres qui firent fetes & patt,
& fe retrancherent de voftre corps dés I'annee
1455. chacun delquels s’eftant forgé vne foya fa
phantafie fera defauoué aufli bien de vous cox(r;—

me de
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me de nous,& des autres vos frerots comme de
vous. Iugés le par ces erreurs. .
1 LesBrentiens , vbiquiftes mettent 'huma-
nité duFils de Dieu par tout 2 Pegard de la di-
uinité.

2 LesOfiandrins, que 'homme eft iuftifié &
fanctihé par la mefme iuftice & faincteté quieft
eflentielle 2 Dieu. '
3 Les Stancarians, que Iefus Chrift, entant
quhomme feulement , nousiuftifie.
4 Les Anfdorfians, que les bonnes ceuures
font preiudiciables & nuifent au falut.
5 Les Maioriftes,que les enfans quipallentde
cette 3 meilleure vie,ne fe faunent point enver-
tu du baptefme. .
6 Les Antinomiens,que 'homme n’eft point
obligé d’obferuer lesloix que Dieu & promul-
gees. .
7  LesSuenckfeldiens,qu’il faut reietter tou-
tes les efcritures, & defpendre de la feule infpi-
ration de Dieu , & partant furent ils appellez
Prophetes celeftes.
8 Les Trinitaires ou Trideitaires, quil y a
trois Dieux.
9 Les Antitrinitaires, que les trois perfonnes
nefubfiftent pas en elles mefmes, mais en la
divine effence , en laquelle elles font comme
trois refidences ou qualitez , fuyuis des Sabel-
liens,Lutheriens & Caluiniftes.
10 Les Autotheans, que Iefus Chrift eft Dien
de foy mefmes & 4ori%¢Gr aufli bien que Dieu
le Pete: & que les Peres du Cécile de Nifle ont
Dd 3 . .- impro
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impropremét parlé Pappellans Deum de Deo,lu-
men de lumine y Deum verum de Deo vero : Dicu de
Dieu, lumiere de lumiere , Dieu vray, du vray
Dieu.A quoy s’accorde Caluinaui.de fes In-
ftitut.ch.13.§.23.

1 Les Bibliftes , qu'il ne faut rien propofer
foit au peuple dans les Eglifes,fort 3 la ieunefle
dans les Academies que la feule Bible.

12 Les Sabbathariens,qu'il ne falloit chomer
ou garder le Dimanche,& qu’il ne falloit invo-
quer ny Dieu leFils,ny le fain& Efprit,ains fen-
lement Dieu le Pere.

13 Les Stebleres, qu'il ne faut porter ny glay-
ueny poche, qu’il ne fauc plaider ny compa-
roiftre iamais enivftice.

14 Les Demoniaques, que les Diables fe fau-
uerontapres la fin du fiecle.

15 Les George-Dauidiciens, que George Da-
uid eftoit Iefus Chrift, quiln’y apoint de De-
mous, point d’anaftafe ou de refurre&tion,

16 Les Memmonites,que Iefus Chrift n"auoit
prins fa chair de la Vierge.

17 Les Ochiniftes ouPolygamiftes , qu'il eft
loifible & 'homme d’anoir en mefme temps
plufieurs femmes.

18 Mulfculus, que la Diuine nature mourut
en lIefus Chrift auec Phumaine.

I9 Toannes Langus,que la chair de Tefus Chrift
fut deifice & qu'elle fur tranfmuee comme le
vouloit Eutyches.

20 Matcheus Flaccus Ulyricus,né feulemét ne
vouloit point prier les Sainéts, mais vomiffoit
alencontre diceux des horribles bla(phemes.
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31 Malancthon fingulier en opinions, fert de
ioiiet & de fable aux Lutheriens.
22 Hieronimus Zanchius,& Iacobus Shekius
medecin,lefqdels ont auancé de la {ainéte Tri-
nité & de Lincarnation du fils de Diew , chofes
prodigicufes;horribless & du tout efpouuenta-
bles. _
23 Theodore de Beze quifouftient que la Ce-
neeft facrifice.E¢ s’il faut ranger les Predican-
tereaux de ce iour auec ces gros arcsboutans -
derreur , le Miniftre Mufniera Nifmes {ouftiét
le figne de la croix eftre bon, & que 'vlage d'i-
celuy a toufiours efté la marque de la Chre-
ftienté contre fes freres en Chrift,qui n'ayment
les croix finon pour les abattre ou pour les bat-
tre en quarts d'efcus & monnoye ; bref qu’ils
n'en veulent point fi cen’eft dans leur boutfe.
24 LeMiniftre Chamicr ne peut nyer de m’a-
uoir fouftenu en particuliere conference i Gre-
noble,que les pechez de S.Paul & ceux de Ma-
rie Magdeleine & de tous les predeftinez de-
uantDieu rie font point pechez,mais fenlement
deuantle mornde. )
25 FenM.de Sertes trouuoit bon que lon fa-
luaft noftre Dame de la mefme falutation que
PArchange luy auoit prefentee, & defia il mi-
nutoit peu & peu vne generale recognoiffance
de fes erreurs ; comme il confte par I'armonie
qu’il drefloit de 'vne & 'autre religion vraye
& pretendue.  Aucuns ont eftim¢ que pout
cette occafion le naturel arreft de fa mort luy
fut antidaté.

Dd 4 i¢ Le
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26 Le Miniftre Falgueroles treuuernit bon
qu'on celebrat la fefte de Noel, auffi tolt quele
Mecredy matin de Caluin,
27 Lemelme eftime que lon deuroit baptifer
les enfans quand ce feroit bié hors du prefche,
& qu'il faudroit porter le viatique aux mala-
des: vray eft qu'il [eroit bien empelché 4 nous
dire s’il [uffiroit de prendre le pain fourbannal
dela cene'en la maifon du malade , ons'il le
faudroit porter de la maifon du Miniftre fous le
bras.
28 Quant avous,vous tenez,i cé qu'ondit,
que pendant qu'on met le pain Ala bouche fai-
fant la cene,le pain eft le corps du fils de Dien,
& que lon peut dire d’iceluy, Cecy eft le corps -
du fils de Dieu.

Que s'il y a tant de controuexfes entre ceux
qui ont vefca de mefme fiecle, que doit on
croire de ceux quife font denancés ou recipro-
quement {uyuis,

Les Athees ne veulent croire que Dieu foit
efpritou corps,& n’en croyentdu tout point.

Les Antropomotphites le croyent de telle
forte qu'ils le font corporel. Les Payens con«
feflent qu'ilya pluralité en la diuinité non feu-
lement de perfonnes, mais auffi de nature, &
voire mefmes diftinGion de fexe. Les Inifsa
Foppofite qu'il N’y a ny pluralité de nature ny
pluralité de perfonnes.L'Eglife tient le milieu,
la ot les herefies (e ietent anx extremitez , fui-
uant ce qu’en efcrit S.Auguftin au liure de fide
& operibus ch.4.

Les Arriens difoyent que le fils de Dieu proe
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cede tellement du Pere qu'il luy eft inferieur.

Caluina 'eppofite enfeigne qu’il eft telle-
mentelgal auPere qu'il ne depend& n’ef} point
eflentié de luy. Au 1. de {es inftitutions ch.13.§.
2.ch.19.6. 23. & 24. L’Eglife tient le milieu en-
feignant qu'il prend tellement fon eflence da
Pere qu'il luy eft confubftantiel.

Les Eutychiens meflangent les deux natures,
& m’en recognoiflent qu'vne feule en Iefus
Chrift. Les Neftoriens 2 oppofite luy attri-
buent deux perfonnes. L'Eglie confeffe deux
natures en vne feule hypoftafe & perfonne, c5-
me il fut determiné és Conciles de Calcedoine
& d’Ephefe,& de tout temps PEglife I'a cofeflé.

Les Pelagicns attribuoyent tout a la na-
ture, les Caluiniftes dennent toutala grace:
I'Eglife dit auec S. Paul en la 1. aux Cor.1j. v.1o.
Non ego, fed gratia Dei mecum.

Les Lutheriens enfeignent la confubftantia-
tion:les Caluiniftes nient tant la confubftan-
tiation que la tranfubftantiation:IEglife enfei-
gne la Tranfubtantiation.

Les Vbiguiftes mettent le corps du fils de
Dieu par tout comme dit a2 efté : les Calui-
niftes le confinent és cieux a ladextre du Pere:
la foy tient le milieu, & nous di¢te qu’il a quel-
que chofe de plus quenos corps, parquoy il
peut eftre en plufieurs places , & beancoup
moins que la Diuinité, partant qu'il ne doite-
fire par tout.

Les Caluiniftes fe rient de nos matines &
heures canoniales : les Euchites & les Meffa-

Dd s liens
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liens font toufiours en priere :la coutume &z
doétrine de PEglife tient & nous enfeigne l'en-
tredeux.

Les Adamites s'abftiennent de toute forte
de chair. Les Caluiniftes reiettent ablolument
ladifcretion des viandes : P'Eglife les regoit c5-
me bonnes & endeffend de tempsen temps
I'vlage, foit pour imiter le fils de Dien ou pour
matter le corps ou pour quelque autre perti-
nente raifon.

Les Colliridiens honotoyent la Vierge de
telle forte que les femmes Arabelques luy of-
froyent {acrifices,'adoroyent & tenoyent com-
me Deelle.Les Lutheriens & Caluiniftes def-
feadent tellement Poppofite qu'ils ne luy ren-
dent aucun honneur, & appellent fuperftition
la reuerence & le refpect que tous les bons luy
portent.

Bref. I civsuitn impij ambulant,

Le mefchant va & toufiours roule,

Pirouttant comme vne boule,

Ca & la par extremitez.
ne s'accordans entr’eux qu'a guife des Renards
de Samfon,au dire de S.Auguftin fur le PfaLi8.
qui auoyent les teftes oppofees 'vne 3 I'autre,
& les queiies attachees toutes enfemble , pour
mettre & rediger en cendres la cueillette du
fils de Dieu:ne plusne moins que les malings
efprits confpirent Anoftre damnation, eftans
d’accord pour offenfer Dieu , quoy qu'entre
iceus, nullus ordo fed fempiternus horrer inbabitat.

Les Catholiques al’oppofice font tous vnis

ence
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en ce qui ¢ft de la foy,& pout le furplus ne font
differents qu'en certaines chofes qui ne font
ancunement determinees par VEglife , comme
eft 'etymologie & l'origine du nom de fa Mef-
fe. Car quant 2 la verité de la chofe, funt omnes
cor vaam ¢ animavna. Voyons donc les raifons
de ceux qui deduilent le nom & Pappellation
de lafaincte Mefle de 'Hebrieu,puis que de re-
chefvous nous y rappellez.

§ 20. Quelemot de Meffe eft plufloft prins
de[Hebrien que du Latin.

E mot de Melle eftant au Deuteronome 16.

en termes expres & auec les relations fus
mentionnez pleines de merueilles & de my-
fteres,c’a efté feconder le S.Efprit que de fuinre
cette etymologie & fauorifera la veritéde dire
que le mot de Mefle eft pluftot tiré de 'Hebrieu
que du Latin.Ainfi I'a entendu Alcuinus & Ifi-
dore lin.6.& Rabanus lin.r.ch.32.Cafli. |.3.cha.
7.Genebrad enfa liturgie, Demochares.Et Me-
lanchthon mefme en FApologie pour la con-
feflion d’Auvgufte; Reuchn aufli en (es rudim L.
2.Mffa neque Gracum neque Latinii eft fed Hebrai-
um vocabulum & fignificat oblationem , qua fit fu-
periori Domino. Munfter en fon lexicon , Miffa eff
oblatio , penfium munus quod manu offerri folet, &
cite a ce propos le 16.du Deut.& dict apres, Ex
noftrss quidam putarant hine Miffam women [orti-
tam, Etde faict la faindte Mefle ayant toufiours
elte

Pf109.
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efté dicte en Hebrieu iufquesa prés de cent ans
apres la mort de noftre Seigneur,& felon aucis
infques 2 Traian ou Adrian, qui fut cent & dix-
huié ans aptes,felon le tefmoignage du do&te
& graue Durand.l. 4.c.1. In primitina ecclefia my-
fteria Hebraice celebrabantur (ed t2pore Adviani im-
peratores Grece capere in Ecclefia OrientaliIl n'eft
point probable quelle ait efté fans nom & ap-
pellation tout ce temps la, veu quePvlance &
pra&ique de quelque chofe , principalement
quand elle eft publique & folemnelle,comme 3
toufiours efté la Mefle, ne peut eftre fans nom.
Anfli les Grecs désanffi toft qu’ils commence-
rent a [a celebrer luy donnerent le nom de ly-
turgie. Ce qu'eftant , & les Hebrieux n'eftant
pauures de vocables,ils n’en auront queimandé
ailleurs , ains enauront prisde leur creu pro-
pre, voireil eft trefprobable que ceux qui de
plus pres auoyfinans le temps des Apoftres ont
vlé dumot de Mefle, 'avoient emprunté des
Hebrieux comme Pie Pape efcrivant ad Iuftum
Eue{que de Vienne autom. 1. de la Bibliot. des
Peres. Noftre feur Enprepia,ditil, comme {ga-
uez,donna (a maifon aux pauures [3 o nous de-
meurons auec eux & y celebrons la Mefle.

Le Pape Cornelius ep.ad Lupic.Euelgne aufli
de Vienne, Il n’eft plus permis aux Chreftiens
de s"affembler pour ouyr Meffe publiquement,
pas mefme dans leg charniers quifont vn peu
renommez.

Le mefme eft au Concile Romain,qui (e tint
au temps de S.Sylueftre Pape, & de Conftantilu

€
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le Grand au Concile de Carthage 2. can. troi-
fiefme,au 4.can.84.en celuy d’Agde ca.47.& an
Cécile d'Orleds 1.can.48.il y 2 plus de mille ans.

Obiectericy qu'en ldgage commun Pon di&k
fimplement M:ffa, & non point M:ffah, ce ne fe-
roit que monftrer fon ignorance,puis que com-
me i'ay defiadict le n {e perd & repofedla fin..
Ie ne veux dire pourtant que les autres deriva-
tions ne foient bonnes & pertinentes , comme
aufli Bellarmin ne condamuc pas abfoluement
cettecy. Car toutainfi que le lens hiftorique &
literal de la faincte efcriture,ne repugne pas au
moral & tropologique,ny cetuicy au myftique,
ny le myftique a Fanagogique,ainfi vae etymo-
logie ne deftruict 'autre, proueu q toutes deux
aient de la poflibilité & probabilité. Qu’ & pw-
7@, par exemple vienne de dvi rpemop ris dnw-
mas, Ceft adire qui tourne le vifage en haut,ou
de avx Sewpdv regarder en (us, comme Platon
Ia enfeigné,peuimporte,& quele nom de $ebe
vienne de 3¢ar i currendo, comme Platon le
veut en fon Cratyle & Proclus fon interprete,
ou qu'il foit dedui& # #b 775 Yioews,comme di-
foit Cornutus, ou bien & 7} 78 Yeaall,qui eft la
dedu&ion vulgaire , fuinant ce que chante 'E-
glife, Speculator astat defuper,qui nos diebus smnie
bus altufa, noftros profbicit a luce prima inve/perum,
cela releue peu quant i la verité & quand a I'v-
fage des mots, afpon® & Yebs, &k de mefme en
eft il du nom appellatif de Mefle.

Mais d’autant quitout propos le Miniftre
renuoye fes séblables au raftelier des =™y
. foy
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foy difant grand Rabbin yflu de la gram-
maire , deuoit il ignorer que les mieux enten-
dus & aduifez le deduiflent de 903 nafas , ou
no3 nafab , qui fignifie eflever, du;lucl vient
Millah, c’eft adire efleuation de prefent ? C'eft
Munfter qui luy enfleigne apres Rabbi Abrahi
Aben-ezra remarquant de ce que o eft doublé
au deffaut de 1> premiere radicale de Nafah,
ladedu&ion commune eftre trelraifonnable.
Que ile M. ayme mieux la dedvire d’autre
forte & efcrire de cette fagon »o® Mifla en
Syriaque fignifiera viande {uivant ce que tant
de fois noftre Seigneur a dit & reiteré en fain&t
Tean 6. Mais tout {e rapportera  la confirma~
tion de la verité & deftruttion de lerreur
heretique.

§ 27. Que lemot de Meffe eft verita-
blement Hebrien,

LE M. fai&icy comme l'auteur du liure des
doleances pretendues , il crie & pleure le
premier pour faire , come dit le vulgaire, payer
I'zmende & porter la folle enchere aux batrus.
Il {e formalife des grofles dents , & [efai&t en-
tendre i chacun,comme fi 'auois peruerty l'el-
criture, & m’adiure en confcience de choleen
laquelle il fe monftre auoir perdu {cience &

confcience,
Ie lny dy donc qu’au Deuteron.16.v.10.ily a
nam nts Miflah Nedaba, & faut que M.C. pra-
ctique
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&iqueicy la belle Paranomafie de fon corriual,
qu'il faut apprédreayant que de reprendre, s’il
le faic,il fgaura diftinguer le fyntacticon ab ab-
foluto,& ne fera le profés auant que d’eftre no-
uice, ie veux dite Je maiftre avant que d’eftre
apprentif; & fe portant encore vne defmarche
plusauant en modeftie, il confeflera ce que Be-
ze faic de foy, de ne rien ou comme rien {ca-
uoir en Hebrieu,
Miflah déc eft MW mukrash & le Miflaceft
oo famuch, lchuels mots V'ay expliqué obls-
tionem [pantaneam, oblation & facrifice volon-
taire.Le Miniftre lauoit aduoiié¢ en la page 1.
de {fon imprimé : mais voicy que maintenant
il s’efcrie , Pous corrompez. le texte. e n’ay autre
chofe que luy dire finon, auec {2 permiflion, ce
que difoit vn homme graue en femblable occa-
fion s Eligar in qua pagina malit mentiri , & qu'il
s’accorde auec foy mefme anant que de con-
trepoinéter les autres. Ie viens en fonds aux
patlages del'ancien Teftamét oli fe trouue cet-
te parole, araifonde laquelle nous parlemen-
tons auec tant d’affeGion, & Dieu vueille que
cela de fon cofté foit fans paffion, comme du
mien ie 'en puis afleurer. '

$ 30. Da Denteronome 16, v.10.
M C. wofant attaquer la place , laf-

che vne piftoletade comme I'on ditaux
portes en pallant,& lay fuffit. Car aulieu d’en-
tret
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trer en Pexplication du paflage, il recourt au
magalfin des (yllabes & difpute {i vne lettre qui
ne motd & ne rue quant 2 la fignification da
mot, pofiit altu pont vbi eft poteftate, & fe plain&
du tore que luy a faict celuy qui coppioit ma
minute. Il y auoit vn fceua qui meiquin dor-
moit {oubz le dalet, & per fummum nefas , il I'a
refueillé du bout de fa plume. Pour ce mechef
fi Dien ne nous ayde la Mefle ira par terre , ¢5-
me fi d'autant que les voifins des monts Pire-
nees font (onner N.en parlant, le Royaume de
France fe deuoit perdre , & quand ['Italien &
PAllemid prononcét'va fes voyellesen diph-
tongues & lautre fes confonantes en cata-
radtesde cailloux, tantles Itales que la haute

& bafle Allemagne fe deuoient renuerfer.
Mais de quoy nous accufe M. C. d'auoir re-
tranché des linres entiers de I'efcriture Sainéte:
d’avoir falcifié (es paflages: d’avoir adioufté ou
tranfporté vn vetfet? de nous eftre bandez con-
tre Pantiquité? de deguifer ou de diffimuler ce
qu'on propofe ? de nous ruer fur les exclama-
tions,iniures & digreﬂions impertinentes? c’eft
d’avoir faict bruirele s dalet vn peu trop fore
lequel deuoit enbon nouice garder exatement
le filence. En ce filence ie luy veux donner loi-
fir de mediter ce (yllogifme pour le ieindre
de plus pres. Les {aciifices non fanglans n'ont
point efté figure du {anglit facrifice de la croix.
Or le Minha Hhadafsah,le Miffah Nedabah,
na1s nop ou Miflat-nidbat, & toutes les obla-
tions farinees,ont efté non fanglantes,  Elles
n'ont
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n'ont donc point efté figures du facrifice de la
croix.

Qu’il nous die donc ,y ayant bien penfé, &
quel propos cette ombre , 8 a quel prototype,
a quel corps elle {e doit rapporeer.ll cognoiftra
parla finous flechiffons les efcritures a nos in-
tentions, ous’ileft pluftoft railonnable qu’il
coutbe les fiennes au vray & legitime fens di-
celle, dicté & entendu par I'elprit Paraclete au-
teur des fainctes lettres.

Ie voulois venir au paflage du Leuitique,
mais ie defcouure icy vne nouuelle malice , &
toute telle abfurdité que

Humano capiti cersicem piclor eqtiinam

Tungere ff velit & varias inducere plumas.
Car ce qui eft prins d'vn paflage le Miniftre 'a
tranf{porté & vn autre,& ce quieft mis en tefte
il le met alexcremité,renuerfantle milieu.

Pauois cité le 23.du Leuit. ouil eft parlé du
facrifice de deux Aigneaux vinds couuerts d'vn
gafteau de pure farine, ce que 'appellois auec
les anciens Rabbins, facrifice de chair conuert
de pain : pour defguifer cette admirable figure,
Caille [e tranfporte au 16.du Deut. ot il nefk
parlé que des premices & de I'oblation {ponta-
nee {uldice , nommee Mefle , & puisil s'efcrie
que i’impofe a Yefcriture, que perfonne n'y
treuue ce que ie dis, faifant ne plus ne moins
que quand fi founentan lien de refpondre aux
argumens qu'on luy propofe , ilen forge de
nouueaux a {a mode , & la deflusil vous cra-
che des Ergos quatre d quatre, eftant le premiet

Ee afe
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3ferire, fansy prendre garde de {es abfurdités,
Venons ores au paflage prins du Leuitique.

o S S SR SRR SR T A
§ 31. Du Leuitiquechap.23.v. 19.20. & 21.

Svwas et nrvnd Nk oY Ve omey]
rewby nab mw a
Et facietis feir ixzim ebhad lehbatrath ushne
kebashim bene shanah lez.ebabb shelamim,
wokotle Xipagoy F¢ by tva trl duagrias , xod
dho duvss dniavelss ds Svolar coTng , pera Tép
dpTwp TEY WowT 0 yemmudT Y, ' ‘
Facietis & bircum pro peccato, duosd, agnos annicil-
dos hoftias pacificoram, cum panibus primitiarum.
1205 natsn ©voan onb 5Y onx fron Do
Jnab mmb s w1p owan nw Y
Veheniph haccoén otham al lehbem babbiccurim re~
nuphah liphne adonas al shene kebufim kodesh ihig
ladonai lacohen. '
xed ¥ e durx § x'epe};g wuilk TBy dpToop THY mPW-
woyevsudarey Colfsua tvavzrlop wvgis ) 7op dbe
dury, dpatoo?) b wvde & il & wpoopt-
ooVt duTd dvled) 5ay. ‘
Ei eleuabit (acerdos fuper eos panem primitiarum
eleuationem ad facies Domini fuper duobus agnis
[antitas erunt Domina, [acerdoti. '

D25 mmwnp xpr min o By Ya empi
baa =»Y npn w¥n kb amay noxde-5
‘E@rny Lsniavi

Vqrathem
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Varathem beetfem baiom hax3e miqrakodesh ibi¢
lakhem col melekbet auodah lo thaashu hhugqath
olam bechol mofebothekbem ledorothekhem.
el wadbocle vavrhy mhl spdpar , wniln dyls t5y
sty , way epyor Aa?’ﬂﬂ‘ov ¢ wohrere by durk vigs-
pop avioy 8 Fas yeveas vuly, ¢y maon xatoxla
vuDY.
Et vocabitis in cor pore die haias, conwocatio [aniti-
tatis erit vobis,ommem funitionem feruitutis non fa-
cietit, flatutum [sculiin cunchis veftris habitacalis,
in generationthus veftrss. ‘

Ce pallage eft 'vn des plus releuez & remat-
quables de la fain@e eflcritare pour les raifons
que i'ay deduitailleurs , anfquelles pourtout le
M.ne refpond que deux chofes, Pvne que i’y ay
adioufté , & l'autre, que les Apoftres & lesSS.
Peres ne s’en aduiferent iamais.

L’amPIiatié quil m’impofe eft,que ces deux
agneaux couuerts de pain n'eftoient viuans,les
propres termes fonttels , Camque eleuaueric eos
Sacerdos cum panibus primstiarsm, cedent in vium
eins. Etanparauant, facietis & hyreum pro peccato
duofq, agnos anniculos.Que veulent donc dire ces
paroles,vous m’offrirez v bouc pour le peché
& deux agneaux d’vnan, hotties Paciﬁ ques, &
quand le preftre les aura eflenez auec les pains
& primices: Ne les voila pas couuerts de pain?
ne les voila pas efleuez ? non apres eftre occis,
car le facrifice conlifte en la ma&ation, & n’y
auoit autre oblation apres icelle. Que refte il
dong,finon qu’ils ayentefté offerts au prealable
c’eft a dire vivants mny by al lehhem fouz du

Ee 2 pain
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ain en la mefme maniere qu’en la Genefe 1.
verfet. 20. Il eft dit que les oyfeaux voleroient
svown 2rp1 R by al pene rekia hafshamaim
fous I'eftendue du ciel.

Toiné& qu'il eftdic apres,Et cedentin vfum eius,
{cauoir eft que les ayant prefenté a Dieuauec
les pains des premices il en feroit ce qu'il vou-
droit, patlant du facrificateur. _

La paflion offufqueit la veue du Miniftre
pour n’appercenoir ces veritez, comme auffi en

Page.rz. €€ qu’il obiecte , que de mon creu i'ay controu-
ué qu’il n’y auoit n’y fel, n’y huille es pains &
gafteaux que deflus. Voicy donc le verfet 17.0u
il eft ordonné & parlé des pains de primices
lefquels pieu vouloit eftre foinéts aux agneaux.
Et fic offeretis facrificium nounm Domino ex omnibus
habitaculis veftris,panes primitiaram , duos de dua-
bus decimis fimile fermentate , Ce quils ont tra-
duié en leur Bible, & vous apporterez aufli de
vos habitations deux pains de ventilation de
deux dixiefmes de farine lelquels feront cuits
auec le leuain en premices au Seigneur. Cuits,
notez, auec le leuain, meteant diftin&ion fpe-
cifique entre cette oblation & P'autre de laquel-
le il auoit parlé auparanit,v. 13. en ces mots, E¢
Poblation diceluy fera de denx dixiemes de fine
farine,petrie a Uhusle pour [acrifice failt par fen an
Seigrenr en fouifue odeur,cr fera farte afperfion de
vin,la quatrieme partie da hin.De tout celail n'eft
rien dit au verfet 17. ou il eft parlé des fufdits
pains de premices,qu'ils appellent ventilation.

Tofeph mefine liu. 3. des ant. Iud, expliquant

certe
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cette oblation, ne fai&t aucune métion d’huile.
Etdiray d'abondant an Miniftre que §'il eftoit
enfariné tanc foit peude vraye intelligence, il
auroit appris qu’il y a gride difference entre les
galettes fans huile, & lesautres: carouily a-
uoit de l'huile clles devoient pafler par le fen
auec le refte du facrifice Lew. 2. v. 1. Les auttes
reftoiét puremét fans eftre cremies pour I'viage
des preftres. Vray eft qu'au nébre 28, il eftparlé
de quelque alpetfion d’huile, en séblable occa-
fi6,mais ce n’eft pas fur les pains de propofitid,
ains [ur le refte, des mefures des farine,qui de-
uoiétaccompagner chaque holtie & qui eftoiée
deftinees aux {acrifices. Le Miniftre nedtmoins
pour donner feuille A fon dire,veut faire enten-
dre qu'il y a quelque grande difference entre le
pain leué & noz myfteres, ne s’apperceuant, le
pauure homme,que quant i la confecration ce
nous eft tout vn,que le painfoit azyme ou leué,
chalque Eglife garde encela fa couftume, la
Grecque,di-ie,& la Latine, ores qui 'Occiden-
tale {oit meilleure,attendu que noftee Seigneur
confacra le 14.de Ia lane,auquel iour commen-
coit la folemnité des azymes. Parquoy le Mini-
ftre feroit mieux ou de fe raire , ou d’apprendre
la difference qu’il y a, Inter necefficatem pracepti
& necefiitatem Sacramenti. Et quand ilinfte que
tout eftant confommé,il dit bien {ans y penfery
mais il pefche comme on dit aux efcreuices,
car de fait ce {acrifice auoit efté inftitué , ainf
qu'il a efté diék & prouné peremptoirement, en

- Jaderniere manducation de 'agneau Pafcal.
Ee ; 1l
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Pag.uz. Il pourfuit fa pointe neantmoins & s'elcrie

v 34
Pl

> 1z

que pas vn des anciens ne s'eft apperceu de tels

pallages, ayant mis en oubly ce que luy mefme
awoit efcrit en fon bel imprime feuil. 8o. prins
de Helychius difciple de S.Gregoire de Na-
zianze & condifciple de S.Hierofme Lib.2.{urle
ch.9.du Leuit.& lin.6.fur le 23.& lin.7.fur le 24.

Apoftolos impleuiffe die Pentecoftes quod fcriptum eft
in Leyitico, Que les Apoftres auoient accomply
le iour de Pentecofte ce qui eft efcrit au Leui-

tique,& au Deut. de Poblation nouuelle & vo-

loncaire.Etle, dum facra myfiersa peragerent,pen-

dant qu'ils paracheuoient les facrez myfleres.

Epiphane & Proclus luy ort efté fur ce mefme
propos aufli reprefentez, mais ie veux bi€ qu'il
apprenne de S.Bafile au Jinre du S Efprit ch.17.
que nous avons vn grand nombre de traditions
que PEglife n’a point receu parefcrit des Apo-
fires, ains luy ont efté laiflces par vie comuni-
cation (ecrette,& auec filence pour plus grande
reuerence, defquelles patloit Apoftre, enla L
aux Cor.1r. Cetera gutem cum venere difponam, Et
aux Hebrieux 5. Dequo nobis grandis fexmo & in-
terprerabilis ad dicewdum , quoniam imbecilles faiti
efisadaadiendum , Ec Poracle mefme de verité
en [ainctIean 16. Adhucmulta babeo vobis dicere,
fed non parefhis percare modo. Voicy les propres
termes de S.Bafile , Pour cela Moyfe ne voulut
poiné que le peuple entra au porche des Leui-
tes oy quil apperceut tout ce qui eftoit au
temple, 8 en la mefme fagon les Apoftres nous
Laiflerent par tradition des myfteses aufquels
Je filen
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le Gilence fecret fe gardoit plus affeurément a-
uec fainGe dignité & grauiré venerable. Cara
la verité on ne peut appeller myftere ce quon
e(uente infques aux oreilles de la populace 5 &
celt pourquoy on n’a point voulu mettre pat
efcrit quelques chofes qu'on 4 laiffé par tradi-
tion de peur que par accouftumice; la cognoifs
fance des dogmes n'en engendra quelque mef-
pris au peuple. Car c’eft autre chole quand on
patle d'vn dogme oud’vn myftere, autre quant
onparled'vn edi&t, les dogmes fe tiennent fe-
crets; & les edicks fe publient: autrement ér 5%
garyn nbwy,

S e S R RS PR SR R
§ 32. Du mot de ventilation es imprefiions
de Geneue,

['E n'obmettray d’vfer de charité en cet en-
A droit , remonftrant aux efprits de centradi-
&tion nouuellement venuz combien mal 3 pro-
pos parlant du pain des primices ils vfent du
mot de ventilation. Ce mot eft prophane, ob-
fcur, peu Frangois & mal naturalise & reflent
fa gentilité,au genre de purgation qui fe faifoic
enlair,qu’ils appelloient,Ethnicas, ¢ prophanas
ofctllationes & ventilattones ; ant vortigines Cory~
bantum. Que fi nous voulds diftinguer le m13n
tenuphah du "1 terumab , Le Miniftre denoit
fuiure Pexplicatid qu'en donne Pagninus felon
Faucorité de tous les Hebrieux,prenant le mot
thenupha pour I'oblation & eleuatié de Ihoftie,

Ee 4 que
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qui fe failoit antrerfum, retyorfum,dextrorfum &
fmiﬂrorfum » figure remarquable de la future
croix de noftre Redempteur , de laquelle nous
nous {erués en lamaniere que Tertullian nous
Fenfeigne au liure de Corona mjlitis. ‘A tout
progrez, toute defmarche,& tout anancement,
en entrant,en {ortant,au veftir,chaufler, lauer,
Alatable, 312 lumiere,au coucher, eftant aflis,
failant exercice , ou conuerfant en qu'elle ma-
niere que ce {oit,nous imprimons {furnoz frots
le figne de la croix. De mefmes S. Cyprian an
fermon de lapfis, & enlepiftre 6. du liure 4.
Origene en'homelie 6.{ur 'Exode 15. & f{ainét
Hierolme ad Demetriadem.

Adiouftons de furcroift 'auctorité des R ab-
bins qui receurent deuant 'incarnation de no-
fire R edempteur, & qui nous ont declaré I'ef
criture , felon le fens quils tiroient des parol-
les d'icelle , le tefmoignage defquels eft fans
{oupgon & reproche.

SRR sRaeR s e S SRR R R

§ 33. Du Pfeaume 72.¢r de l’interpre-
tation des Rabbins,

E Pfeaumede Dauid contient comme en
epitome I"anthropotathie de noftre Sei-
gneur. .
Ante [olem permanet nomen eins.C'eft Uante lu-
éiferum du-Ple. 109, touchant {z diuinité, v.17-
. Defien
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oefeendet ficut pluniain vellus, C'eft {2 conce-

Ption. V.G,
In diebus eiws orietur inilitia & abundantia pa-
¢#.Sa natiuité, v.7.
Procident Aethjopes,Rege: Tharfis. L’ Adoration
des Mages. V.9,
Iudicium Regi da, L’office qu’il a receu du Pe-
re, & fon dernier aduencment. V.1
Dominabitur amarsv[que ad mare. L'eftendue
de PEglife. v.8.
Animas pavpersm faluas faciet. La redem-
tion. v.13.
Tota die benedicent ei. Le f{eruice iournalier
que luy rend I'Eglife. R BIA

Evut firmamentum in terra.'Euchariftie. v.ac.
Saper extolletur fuper libanum frudtus eins. L'e-
xaltation de la (ainéte Hoftie. V.16,
Ce qui eft de plus remarquable & noftre pro-
pos,eft qu'au lieu de Evit firmametum,ililyaen
I'Hebrieu y%2 22 noam lebi prffar-bar baarets.
Rabbi Solomo en fes commentaires fur ce
paffage dit pwb wipoba Twh 1wma awmam
amenn 3522 wien Y mwnn
" Verabothenu perashu leshon geluskaoth limot ham-
washiabh vechol hammizmor bemelech bham-
mashiab,

C’eft i dire: Et nos deuanciers ont expliqué
cette parole par le motde galetre, qui feroités
iours du Meflie , & luy: appliquent tout Je
pfeaume. Etpour nous faire entendre iufques
a la grandeur,forme, figure & quantité dicelle,
dAben-ezra I'a comparé pole manus 53 81 oA wd
) Ee 3 kemg
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kemo pas iedacaph.  Qui veut dire commefz
paume de la main, ce que tous les Hebrieux
en leur 1 fiphre expliquent " -noq 89>
kimla piffat 1a4d.Celta dire, placentula rotunds
infbar plenitudinis vole vel palma manws, Le Thar
ghum de lonathan fils d'Viiel encor plus ex-
preflement dit KMV 1319 M vibs karban de<
sbbura. Et ily aura vn facrifice de pain céfor-
tatif: citation prife du @13p 0,8 le Thar-
ghum que nousauds és Bibles d’Anuers 10inét
aux commentaires d’Aben ezra & Rabbi Selo-
Mo porte ¥oN® VYD w0 jehi faer labbma. Erit
fulciens ant confortans, aut fubftantificus panis,

Et pour ne laiffer en arriere ce que nous auds
ditdes montagnes de I'Eglife, qui font les Pre-
ftres. Voicy ce que le melme fepher kibutfim
endit 220Y SN wana 1P eyl ®poss
o332 gelfuga meeshith korban berashe haccoanim
sheem bichnefeth,

Placenta fier [acrificium in capittbus Sacerdotum qui
Juntin Ecclefis, Ce gaftean fera vn facrifice efle-
uéfur la tefte des Preftres en I'Eglife.

Le melme dit Mofeh Haddar(an expliquit
le {acrifice de Melchifedech fur le 14.de la Gen.
93 noy v mersp imnd pxwm s mebn o

05Y U ra s Moy NA8 PR
Vmah tilmod lomer hotfi lehhem. vaian shencemar
iehi piffat bar baarets uebu shekbatuby vebu coben
laé! elion.

Et que veut il enfeigner quand il dit, Pre-
tulit panem & vinum ? finon ce qui eft elcrit au
Rfeaume 71, vne galette de froment fera fu‘;lleE'
’ tne
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‘chef des Preftres, felon ce qui eft aferit en ce
lieu de Melchifedech , qu'il eftoit le Preftre de
Dieu tres-haut,

Eta fin que lon voye ce qu'il eltimoit de ce
{acrifice, le mefme R.Moshe, {ur le Pleaume
136. w2 xm bsb wns ©nbn 13 chy halehbem
natno lechol vehu beshari. Panis enim quem dat om-
nibus,ipfe ¢ft caro eius: Le pain qu'il a donné a
tous eft fa propre chair.

Pouuoit il de plus pres marquer les paroles
de la confecration , qui font telles en S Matth.
26.7E03 KN M ze hugou phi. Cecy eft mon corps
mefme.Qu comme elles {font au texte Syriaque
de S.Marc ch.i14.M30 MDR 2N hone ithaus
pAgris Hoc eft idem corpus meum.

Dira on peut eftre que les ennemis du nom

Chreftien, qui ne refpirent autre chofe que la
fupplatation d’iceluy,de gayeté de cceur,ayent
voulu donner telmoignage i I'aduantage des
Chreftiens & de leur creance, laquelle n’eftoit
encore?

Qu’il apprenne donc de rechef de S.Hie-
rofme fur le 25,de S. Matth.que 'va des plus af-
feurez tefmoignages qu'on puifle choifir eft,
quand il eft prins de P'aduerfaire, & de faict luy
mefme tire vne trelbelle & rare morsalité dela
tradition des Rabbins : Deceamus,dicil , aliquid
guod forte leilori viile fit = Traditio tudeorunm eft
Chrifium media nolle vestaram in fimilirudinews
Aegypri temporis quanda Pafcha celebratym efl , &
exrerminatey venit ¢,

Telaefté celuy de R. Barachiastouchant la

virgi
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virginité denoftre Dame,a laquelle il applique
ce qui eft enZacharie 6.8 en Efaie §3.Er afceder
ficut virgultum ¢ & Ecce yir germen nomen ens,
& [ubter fe,ideft, per te germmabir.Comme aufli
cequi eftag Pleaume 2. & au 109.ainfi qu’il ap-
pertau livre Midras Tillim.

Tel Rabbi Moyfes Hadarfan & RabbiIoden
fur le PL.84.Veritas de serra germmabut, cre.

Tel Rabbi Haccados appofant au Mellie le
dire de Hieremie 31, '

Tel Rabbi Hunna fur le mefme, &R, Sin-
con Benjohai, & R. Iodan, {ur les Prouerb. 30.
Tria diffictlia mihi & quartum penitusignoro: &
autres qui confirment merueilleufement no-
ftre creance, & font patoiftre le contraire du
tout esronee.

BRI IR TR R
§ 34. Du paffage d Efnie ch.25.v.6.

¢

Oicy les patoles du Prophete mm mwdh
oty wmwn M oeYn 5ob mnay

Oppin E3 I S nns DINLBY Y DD
Veasha adonai tfcbaoth lechol ammum baar hazze
wishte shemauun, mishre shemarim, shemanim me-
mahbaim,shemarim mezukkahim.

Et faciet Dominus exercitaum omnibus populis in
sonce iffo conuivium pinguiam , conuiuium vinde-
wiie, conpitium pinguinm medullatorum , vindemie
defecata. Exle Dieu des armees fera en cette mo~
tagne vn banquet gras & opulant banquet de
vendange, banquet des engreflez & moélleux,

banque
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banquet de vendange efpuree de (3 lie.

Le Minifire {urce lieu a perdn les yeux, le
front & Pefprit, ne voyant, niant infolemment
& mentédant faure de céprendre qu'il y adeux
fois vindemte , auvec energie & Vemphafe du
Shemarim par deux fois repeté. i

Entendoit il que veut dire mezukkakim, &
ce que les Grecs appellent duiwza &norgyys-
Yésra? Lexperience ne luy avoit elle point en-
feigné que les vins efpurez de la mere , font or-
dinairemétles plus delicats & genereux,& c’eft
le defwcate , ou mefukkakim ', (ufdict quine
peuat eftre fans V" zigorh C'eft 4 dise leurs
flammes. A raifon dequoy les feprante Foneren-
duévpgorsvny liefle.

Pourquoy donc ce grand Doéteur ofeta dite
quil n’eft pas fpecifié¢ dans le texte fe meflant
{1 hardiment des chofes qu’il ignote # mais
quoy ? Exeo ey ot dond pariga 3% dyvola 5 dvaun
oxuwria, ‘

Au demeurant pour Pobligation finguliere
que f'ay auec toute I'Eglife 3 ce trefgrand &
tresaugufte facrifice duquel principalement
nous attendons Pouuerture & P'entree des cieux
ie ioindray i ce que deifus vn paflage Jequel
ayant rapporté,i'auray couché en mefmetemps
les tefmoignages d'Origene,Eufebe, $.Bafile &
de S.Iean Chryfoftome lumieres de I'Orient,
c’eft de Procope lequel & compilé fes commen-
taires des ccuures elabourees par les fufdicts
Peres reduifant la fubftice d’icelles en abregé,

Traictant donc ce paflage dEfaie il div qua-
‘ tre



461 VERITE CONFIRMEE

tre chofes, La premiere,que ce banquet duquel
patle le Prophete n'eft pas feulement promis
aux Luifs, mais 2 la Gentilité naos A2 7o reoe
Abya mapaouvisep Tov xbgiov, La fcconde , que
ce ferait, inmonte Syon,ou le hanap & breuuage
d’immortalicé feroit prefenté 2 ceux qui au-
roient efté tirezde la mafle de perdition des
Gentils , faciniva 1001y o ’o’pﬂ oiav, Sudi 7ois ¢4
veor T ovumlaiop xald 70 THs dbavacias moriy , &
puis aptes, wiovray THs danbiviig fm/op a’z‘unéhx,mgi
$§ odlapereyey, § un mio dols, Lws kv mla durh xay-
vou sl Subv i 7% Baoineia véy Sparin. '

La troifiefme, qulil dit cefte montagne eftre
l’Eglifc, '59@‘ udy § dexrncie Yoa oroncvti 1ops

La quatriefme, que par le vin & lo&is qu’il
prome&t auz Gentils qui entreront dans I'E-
glile eft entendue Ponction myftique & le fang
de noftre Sauueur, duquel les Luifs par leur in-
dignité ont efté de [auez, owr ok &} uvply sagis
716 wusixby xpioua xod Th cwThpiop Giga magt-
GHoEY.

Tout cecy eft de Procope en fefdits com-
mentaires fur Efaie, lequel fleurifloit du temps
de Theodole premietily a douze cens ans , &
effleura toute la doétrine des Peres , ainfi qu'il
appert en lepiftre liminaire de fes commen-
taires.

S. Cytille Hirefolymitainen la catechefe 3.
myftagogique l'auoit dit & remarqué tout de
melmes, vz enim,dit-il,panis Euchariftre poft illam
Spirttus [ancti inuocationem mon eff amplius panis
rerrenss , fed Chrifti corpus , fic fandum hoc yn-

guentum,
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guentum, &c. Et peu apres , Est enim hoc chrifima
Janltum [pustnale,, corperis cuffodia o anime falu-
tare.De boc iam olim prophetans Efaias aiebat , &
faciet dominus ommibus gentibus in monte hoc(mon-
scm vocat Ecclefiam )brbent lasstsam e,

S. Cyrille Pappelle Propbesicum vinum benedi=
Gionum,& avaipdloy Svoiars Theophanes Euel~
que de Nice Papproprie , Vexplique, & le cite
tout de melme auliure de {(ymphonia vet. &
noui teft. fur ces paroles,bibent vinum : Explicans
propheta quam latstiam dicerer demonflrat eam in
[ymbolis dsmis, dicens, illam dico qia fpecie vini ap-
paret & [umitnr Et apres,vide quemadmodam vni-
serfalem Ecclefiam vocat montem,

Par ces pallages le Miniftre verra ol l'igno-
tice I'a porté, difant que pas vn des anciens né
s'eftoit aduifé de nos interpretatics Et d’abon-
dant combien peu railonnable ¢ft {a demande
lots qu’il veut tous les mots effentiels de no-
ftre creance fe treuuer fyllabiquement en la
fainCte page, foubs peine de n’y adioufter cre-
ance 2 Qu’il nous menftredonques le mot de
Trinité,ou d’incarnation , oule fymbole mef~
me,ou le mot de fuofe i@, de FeorénG@r, & tant
d'auttes. Que s'il parle de la chofe mefme,quil
nous face voir dans la (ainéte Efcriture , ce que
fit noftre Seigneur depuis la Circoncilion iuf-
ques au iour de fa prefentation le quarantielme
apres (a naiflance,quelle fut fa conuerfation en
Egypte,& combien de temps il y feioutna : De-
puisle douziefme de fonaage, & fa difpute au
temple en quoy il s’occupa dixhuitans tous en-

, tiers
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tiers iulques au trentieme de (a vie: ol il fut, &
i quoy il vacquoit les quarante iours qui cou-
lerent depuis {a Refurrection iufques au jour
de fonAfcenfion: quelle & eft¢ la naiffance, la
mort & la plus partde la vie def{a treshonnoree
mere, quellecelle de fon pere noutricier fainct
Tofeph. Et en vn mot il cofte,que funt alia mulia
que fecit lefus que fi [eribantur per fingula , nec 1p-
Toan. 21, fum arbstror , mundum capere poffe eos qui fcribendi
Y25 funt lsbros, di¢t le bien aym¢é Euangelifte.

SR e ST R T REESES
§ 35. De la parole arwo Mifteh.

page.116. Omme ainfi foit que 'audace va toufiours
prouignant , le Miniftre s’efcrime & guife
d’Andabare contre le Mifteh. Ainfile dis-ie , &
non comme ot lc corre&eur Geneuois, ou le
copifte me I'impofe. Merueille que ce grand ar-
chicritique & hipercritique ne fe foit apperceu,
ue la Tmelis ne pouuoit anoir lieu en vne fim-
ple lettre,(ans tumber en fe&ion du moins au-
tant ridicule que celle ’Ennius , Saxe ceré com-
mingit brum.Et quant i la prolatié,quel Ephrai-
mite luy auoueroit iamais ces fifflades pierren-

fesa guife des cataractesdu Nil2
I me reprend doncques de ce que ie met-
tois, dit-il, le 7 nter bitteras quicfientes. A quoy
ie relpons que fi luy ou fon protocole eulfent
eu tant {oit peu de cognoiffance de qurefcentibus
lamed he, fiae nomintbus fiue yerbis , {on hon-
neut
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neur ne feroit engagé commeiil eft.

De quelle grande mere on bifayeule tient il
que qutefcentes non poffunt effe de radice?

Que M.C.me cfoye, il faut eftre autre pour
refpondre qu'il r’elt, & peut eftre cinq cens
toifes au deflus de tout ce quil peut eftre.Car
ou il {gaitcSiuguer,ounilve le fcait:s’il Pigno-
re, quil inge de foy melme - s'il le [cait eft il &
cognoiftre quoties N yadicale quicfest in NVYP
aalah inter coningandum? :

Nauoit1liamais ouy dire,quoy que dur d’o-
reilles, que les Hebrieux oftent cetee lettre bié

que radicale,derivantleurs ncoms & verbis qusef- ;.

centibus lamedhe Y¥0 maal de n%Y aalah %
tfau de M¥ tliua by de 5w shala 28 & 73 de nar
aua& m3abana.Efquellesil n’y a Cyclope pour
peu qu'il examine ras davdueas 7y frpdrop,qui
nes'appercoiue que pradicale fimul quiefcr &
tolirur. Et qu'a plus forte raifon on le peut ofter
de mifceh quoy que radicale,

I'appelle,dit-il,tous ceux qui fgauét quelque page.is.

chole enla langue Hebraique Grand Rabbin
pour certain.Et quel Ben- Akados pourreit par-
ler auec plus de fafte ? Ie neluyveux dire au-

tre chole, finon ce que refpondit le Roy de 4.,
Macedoine i vn balon d'orgueil tout bouffi ;7. var,

d'arrogance, Philippus Menecrati fanitatem.

Ff Des

hift.
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§ 30. Des Cabales touchant les noms & que
P[uﬁmr; mots en Lune ¢r Lantre langue
Hebraique & Grecque [é forment anec
tranfmutation, tranfpofition & adionition
d'une lettre,

I’Ay dit qu'au Pfeaume 71.{elon les Latins, &
72.{elon les Hebrieux nous lif6s au verfet 16,
12 noy piffat bar & en Efaie.2g.v.6.2vnw nnwn
mifeth (emanim, & que les vns onttiré le mot
de Mefle d’'vneracine, & lesautres de Pautre,
foit par allufion ou par analogje. Le Miniftre
s’en {candalife, s’en gauﬂ"e,& en tire des puites
conclufions. Ie m’en vajs pour preuue luy en
reciter aucunes de mife plus difficiles,& puis ie
les ioindray en [on particulier.En Hierem.z25.v.
26. 7w 151 melech sheshach, pour melech
babel. Ainfi que Ionathan paraphrafte Caldes,
Vatable, & Mercier Pinterpretent 5231 wadmy
umalcha devauel, ce que Muufter encore ad-
uoaé, & tous ceux qui entendent , confeflent
que le 3 beth eft changé en w shin & le % lamed
en 3 caph. La mefme permutation fe trouue au
ch. sr.du melme Prophete v. 41. Et au Pleaume
87.v.7. ou les fcptantc ont traduit o o 9‘2;’&-
78, en 'ombre de la mort,ils (e font {eruisdela
Cabale appellee 3mbn themura tranfmuante
les lettres& d'vn feul mot m%xpabimtfulot en
ont faict les deux mots m» 5¥2 betfal maueth.

Que
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Que s'ils nont v{¢ de tranfmatation, ils lifoiéc
autrement que nous , & faudra confeffer a ce
compte que les exemplaires de Geneue ne peu-
uent eftre moulez fur lautographe, puis que
nous nel’avons en fa pureté.

Au pleaume 4. par voye de Cabale , autres
ment J20R etbach , nous auons 1% lech pour ab
leb, felon 'opinion de Genebrard,laquelle doit
eftte neceflairement receite du M. s'il n’ayme
mieux confeffer Pautographe corrampu ou lors
que fe fuifoic noftre verfion , ou maintenant
quelle eft rennquee en doubte par fes fembla-
bles.Et lear Oliander mefme,bien qu’auec trop
de temerité & trop peu de raifons,nous a dreflé
la Cabale du fainét nom Piwn Iefus oltil a forgé
vn nom monftiueux pour denoter I'incarnation
par voye de la corpulence du ¥ interie€té au
milien du Tetragrammaton , nous recranchant
la derniere lettre radicale,laquelle felon le rap-
port de Helias Leuites,auoit efté Eleuee par les
Tuifs en haine & deteftation des Chreftiens, &
nous 4 partant metamorphof¢ le ¥ jhuh en
ieheshu. Surquoy ie ne veux faire pied ferme,
attendu que Caninius la doGtementreleué de
cette cheate.

S.Iean en ’Apoc.ij.cabalife mal & propos,au
dire du Miniftre,{ur lenom de la befte lerappor-
tant au nombre de 666.

S.Anguitin aura erré, 2 fon compte, quand {i Lib. 18,
fouuenc il s'arrefte & (ur harithmetique & fur ¢it-c.23
les acroftiques es liutes de la cité de Diea.

S.Hierolme s’elt-mefconté,a fon dire, & fol-

' 1F f 2 lement
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lement occupe en diuers endroits, mais {peciax
lement {ur Zacharie 8.0 il explique le paflage
du 3.des Roys cha. 19. per izilngpu, ou la ¥ens

ematria des Hebricux prinfe de la troifieme
%oxtc de Cabale. Quod autem , dit-il , numerum
7000. ¢d Chriftianorum women diximus pertinere
fuppusa Grese Emranis xuhigs & xpi51avés & eun-
dem numerum [ummdmg, reperies. Et fur le 3. des
Roys,quand il 3 expliqué¢ la diction N¥3p3 nim-
retfeth par autant d’iniures que shemej auoic
dita Dauid,qu’il y a de lettres en ce mot.

L’Ange qui elcrinoit la condemnation du
Roy Baltalar contre [a paroy de {on Palais, par
voye de Cabale, comme elle eft couchee en
Dan. 5. v. 25. faifoir tort 3 Dieu le reprefentant
comme iuge Cabaliftique des Roys. Et le Mit-
tatron [706R mis pour n¥03 shadaj eft il pas
cabaliftique, I'va & lautre ayant le nombre de
314.La Sibylle cy deflus ne nous a elle pas auffi
dechiffré le nom de Iefus Chrift par le nombre
de888. & lenom d’Adam qu’elle explique au
liure 2. Avaronivre Abowre MewnuBgior re 1
Apxlop,en quoy S.Cyprian,S.Auguftin,& le ve-
nerable Bede la fuiuent.

Que ¢’il falloit reciter les mutations & ob-
feruations prinfes fur le Hexaples d'Origene,ne
feroit ce pas cingler en haute mer 4 perte de
fonds & de riue, '

En Ioel ch.r.v.1. Bafir pour gaboin,

En Ozee premier Tuda pour Iehu,

En Abdias v,20. tugpata pour dire ragdpad.

Beniamin 2.Paral.31. pour Meniamin ou le M.
i remat
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femarquera MA%NRB AADH MIMR DBM Man Ha
beth ue ha mem othiioth hafshapha mithhale-
lephot. _ . ‘

Cerethi 4.Reg.11.pour Cari.

Damalcenus 1.Paral.18. pour Darmafcenud:

Elul.3.Reg.6.pour Bul.

Felethi 4.Reg 1.pour zahin. _

Seraheni Marc.5. & Luc 8. pour Hadareni.

Helochias, pour Malchias, Hier.3s.

Mitathias, pour Mathanias, ¢.Reg.24.

Nebo, pour foba, Neem. .

Obed, pour Oded, 2.Paral.is.¢r 28.

Rama 1.Reg.30. pro Horma.

Sennaar, pout Sennab, Heerem. 4.

Sunamitis, pout Sullamitis, Cant.6.

Theglatphalazar, 1.Paral.s.c& 28. pour Thel~

gatphalmafar,& autres fans nombre.

Que dira noftre grand Iurifconfulte a ces
telmoignages ? Leguleius acutus preco altionam;
Auceps {yllabarum , bien verf¢ & elpier , verborum
angy(tids & angulos literarum atqueinfidias, grad
Chaldean, in fingulis literis atque interpunionibus
occupatus, fubtil Cn.Flaccus,qui cornicum oculos
confixerif, ; ‘

Renuoyonsle pour cé quieft des Metathe-
fes Hebraiques au Mukereth & Samuch. Car
cen'eftla Cabale qui le vexe proprement, at-
tendu que 'viage dicelle eft aufli bon lors que
loni s’en fert,a Pexemple des {aincts Peres, qu’il
eft ridicule 2 la fagon desIuifs. Ceft le myftere
qu’il impugne, laverité duquel le tourmente.

Etquant aux Grecques , puis qu'il y entend

£ 3 fipeu,
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fi pcu,faifons luy humer en paffanc ce que les
petits enfans apprénent en nos c‘laﬂ‘es dés leurs -
premieres gorgees de grammaire , quand ils
donnent flux & reflux, coutle & carriere aux
diale@es Grecques,en autant de manieres qu’il
y auoit de contrees en la Grece.

Les Atheniens changeoyent le » en y,wa-

ooy yvaption.

Les Doriens le tran[portoyent en 7 , xéiv@r

TH Gy, ‘

Les Aoliens muent le 7 enx, r¢pasley ne-

mpaxly. Lewn eny, mavd, uard

Les Atheniens de rechef le 7 end,xonéuuurs,

xonbuaba, :

Les Spartiates le f en £, fapma, Tauiyi.

Les Aoliensle seng, §1cg,§'ro§.

LesIoniens le 7 en , 760G »icGr.

Et pourrendre cette thele & quelque hypothe-
fe, puis quele Predicant aefté 6 infolent que
de chiger par execrable & inlupportable blafl
pheme vne lettre du mot de Mefle : prenons le
fous les bras , & chargeons {a puante charon-
gne {ur vne monture aux prominentes oreilles,
& le promenons par la Grece pour le faire voir
& cognoiftre maiftre Fi fy, & tres-infame for-
geur de fetides cabales.

Alentrecde la Grece il feroit appell¢ Cail-
lede fonnom , fa femme Caillette , & (2 fille
Caillarde.Et felon les regles couchees cy def-
fus arrinant en Achenes oti le langage eft plus
delié, on luy diroit Gaille,Gaillette,Gaillarde,
felon le dialeéte.

Entre
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Eatre le Doriens, Taille, Taillette, Taillarde,
par mutationduyenz,

Et paffant outremer au dela de 'Hellefpont,
les courtifans Aoliens muants le z en 7 le
nommeroient Paille,(a femme Paillette,(a fille
Paillarde, ,

De plus {ans fortir des marchesd’ £olie ceux
qui font plus auant en terre ferme, changeants
le 7 en w,leur diroyent Maille, Maillette,Mail-
larde.

Ets'il rebroufloit en Athenes, pour Caille
ou Taille il entendroit Thaille.

Et parlant aux Lacedemoniens , Saille, Sail-
lette,Saillarde,

Retournant en Aolie, A peine feroitil & la
premiere riue de la Propontide , que le s des
Spartiates fe metamorphoferoit en p,& leur di-
roit on par honneur denominatif de la gloire
qui connient & ce qu'ils ont imprimé,monfieus
Raille , madame Raillette , & madamoifelle
Raillarde. .

Que s’il sennuyoit & vouloit prendre la
route de I'Archipelago, il entédroitles manans
& habitans de I'Ifle de Delos, dite ancienne-
ment Ortigie , 2 caufe queles Cailles s’y reti-
royent,& y furmontoient en nombre toutes les
autres beftes, il les otroit,dy-ie,changer de re-
cheflen en », & confequemment il fe trenue-
roit expofé i la tettigotirie de fon pays, Caille
comme deuant, fa femme Caillette, & fa fille
Caillarde,

Te {gay qu'il fe feroit bien pafsé de faire cette

' Ff 4 ~ coux
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couruee, & que telles promenades peu luy dui-
fent : car d’vne partil hayt les pelerinages , &
del'autre il n’eft ny Peripateticien ny Philofe-
phe.Mais il fe fut bien paflé auffi du blafpheme
tant execrable qui luy coula de laplume, &
quila osé grauer a force de caracteres en lapa-
ge 114 de {oninfame cafer. :
~ Sain¢t Pierre patlant & Simon le Magicien,
aux Actes8. luy difoit i moindre occafion,
Malheuteux non eft 1:1bi pars neque fors in fermo-
ne ifto,cor enim tuum non eft velum coram Deo, Et
pattant s'il a vn grain de fentiment qu'il efcou-
te le meime Apoftre luy difant, Penitensram age
ab hac nequitia tua & r0g4 Deum fi fam" remittatur
tibi hae sogitatio cordis tui.dn felle enim amarstudi-
nis ¢ obligatione iniquitatis videote effe. Pofe dire
que s'il ne fe recognoit de cette faute tant & fi
f-rodigicufcment releuee en bofle de deformité,
‘ite de Dieu defia rougiffante fur fa tefte ne
tardera d’en faire telle & fiexemplaire iuftice,
foit en cette vie , foit en la future, qu'il dira a
fes defpens auec fes femblables, Difcite iustitiam
Mmonits & nen temnere Digos .Qu pour mieux dire
ce qu'eft couché en la Sapience §.Ergo errauimus
Aviaveritatis,éec.
Tavra At Tovls teiv, @ nlvad G, prudla ¥ Yavud]x.
Que fila parole eft la tapiflerie de lame,c6-
me le difoit Themiftocle,fi fa gorge paroit fur
les dents & la bouche, s'il eft viay que para@e
#xrie ranfl. Sid'vnebocte i parfum we peut
{ortir qu’odeur aromatique, & d’vn fac i char-
bon rien qiie de la poufliere noire : juge le

: . leéteus
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Je&eur quelles doiuent eftre ces belles ames
triees fur le volet de I'Eternel , combien pure
& immaculee celle du Miniftre,combien blan-
ches & nettes celles qui feruent d’efgouts &
lacunes a {i orde & puante do&rine.

eeU TS fumanias,

L'orateur Grec  Quem mirabantar Athene.

Torrentem,¢o pleni moderantem frana Theatri,
apoftrophoit vu iour porté & comme tranf-
pore¢ d’vn iufte defdain & courroux # pe-
pnad do¥ T papk wod dwilava fyudla,l #is mof
Suéis @ oudli geor dnaglepire dupooulvos: anec vous
memoire,difoit il,de (es impures & impies pa-
roles: 8 comment, 0 ames d’acier & de bronze
auez vous eu la patience de les efcouter: Autant
m’en eut peu dire va chacun,fiie n’eufle aucu-
nement releué telle fi enorme & i execrable
iniure, vomie contre le plus haut & le plus fa-
cré myftere de I'Eglife Chteftienne : iniure 3
Pefclat de laquelle 1l m’a femblé de voir croul-
les les colomnes du firmament , & toutes les
creatures {e mettre en deunoir de vouloir ven-
geroutrage faited leur Createur,Car § % ude-
veray gn €71 dveyvis. Mais 'infinie bonté de Dieu
patiente encores, Pattendanta penitence , qui
eft plus & defirer qu'a efperer de luy & fes fem-
blables.

Ieprie donc de rechef le Chreftien lecteur
de remarquer de quel magazin fortent leurs
efpicerics & de quelle boutique leurs denrees.
Car c’eft de Luther,de Caluin que ce predicant
aapprins le meftier des baffes ccuures.Les alle-

Ff 5 gories
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gories de ceftuicy , fes allufions,metonimies,
tranflations,epithetes pour l'ordinaire ont leur
extraction des ferpents, coleuures, crapaux,
maftins,pourceaux, & femblables termes de ci-
uilité Geneuoife. Celles de Luther,des lendes,

Fol.o3. de punaifes , vermine , latrine : 2 raifon dequoy
I'Impref. Choclaus appelloit fercorarium nebulonem. Et

de Paris. de £2iC in libello Theutonico,qu'il prefcntalfour

Chachl,
[l 42.

Andr.
Frufius,

eftreine au S.Siege,il commence de cette {orte:
Martinus Lutherus (aniiffime [edi Rome, ¢ toti eius
parlamento meam gratiams falutem. Imprimis,fan-
difiima fedes,crepa & non frangere ob hanc nouam
falutationem,in qua nomen meum peno, & in fupre-
mo loco pono , ofculandorumgy, pedum oblinifcor.Et
apresauoir recité la Bulle.Ego autem dico ad Pape
& Bulle buius minas iftud: Qui pre minismorstur ad
eius fepulturam,palfari debet crepitibus ventris, Voi-

alamodeftie de ces nouneaux reformateurs &
peres illuminez , voila la {ocfue odeur de leur
couuerfation & le parfun de leur vertus. Caille
foy difant diminutif de Caluin,& s’eftimant vn
Tieccelet de Luther,a voulu en cella mefme les
imiter , comme le finge & le Bertrand de ces
deux venerables perfonnages. Cleft pour-
quoy auec toute laraifon du méde, onluy peut
meritoirement obiecter , ce qu'vn Poéte de no-
fire fiecle reprochoit & v de fes bilayeulx fus
mentionez.

Duim flomachas loqueris flercus tibi femper in ore eff,

Aut feedo crepitum gutture ventris hias.
Os eafivalgo loquitur quibus & cor abundat;
Proh pudor 1 flamache quantalatrina tuo eff!

Qut
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Qui ne pourra en mefme temps mettre fous
le nez ce que difoit {ain& Hierofme efcrivant
contte louinien L2. Guttur tuum factum eft medi-
Batorium latrinaram.

Na il pasdes raifons 4 hottees, 8 des refpon-
fes  reuendre, quandil fe plaint qu’on Fapelle
heretique, & veut bien quon {uppurte les iniu-
res atroces & blafphemes enormes qwil crache
contre Dieu,appellant noftre Sacrement Dieu
de pafte, & la treffaincte Mefle ce que l'on
n'ole dire 2

Nous ferons idolatres, artolatres, infantici-
des, carnigores, anthropophages , mifanthro-
pes, & tout ce qui eft pl® execrable fous la vou-
tedes cieax: & onn’ofera toucher du petit
doigt le facrofain& Miniftre?

le confefle que le tort & le deshonneur faic
au S. Sacrement auquel nous recognoifrons,
croyons,& adorons le vray Dieu , font les plus
cuifantes playes qu'on puifle infliger 2 vn ef-
prit vrayment Chreftien & Catholique. Sieft-
cequel'efpritde vengeance ne m'a i rien Pouf-.
{é en tout ce que deflus , mais bien celuy qui
faifoit dire au Plalmifte,vidi presaricantes & ta- pfurg .
befcebam &re. Opprobria exprobrantium tibi cecide- 158.
runt fuper me ¢re. Et fuper inimicos t#0s odio tabef- f{)—“g- .
cebam. Etaua precurfeur de noftre Redempreur Pf.'us‘,.
en S.Luc 3. v.7. Genimina viperaram quis offendit ;.
vobis fugere aventurairat 3 S.Paul aufliau 23.des
Adtes reprenant liniuftice du Pontife Ananie,

Percuties te Deus,paries dealbate. Et 2 noftre Sei-
gneut
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gneur mefme en fainc Luc 13. Ire o dicite yulpi
alli, fignifiant Herodes.
‘Ast. 5. - Ceftle mefme Efprit qui portale Prince des
»3.  Apoftres contre Ananie & Saphire, le vailleau
';'f"' 7 d'election contre Vinceftueux Corinthien, & 2
Aél.13.» Vencontre d’Elymas magycien,S.1aques contre
9. 10, v. Hermogenes, S.Matthieu contre Hirtacus , S.
1z, Gregoire ' Armenien contre Teridate, Aphraa-
tes contre Leon [I'Iconcmaque , S.Bafile & S.
Gregoire de Nazianze contre Iulien IApoftat.
Tous les fain&s , & Dieu mef{mes contre les
peruers & melchants en Efaie 42.v.13. Dominus
ficut vir fortis egredietur fiuut vir praliator fufcisabit
Zelum,yociferabitur & clamabit,fuper inimicos fuos
confortabirur. Tacus femper,filui, patiens fui , fiout
parturiens loguar,difipabo & abforbebo fimul,defer-
tos faciam montes¢s colles & omne gramen eorum
exficcabo. Even Ozee13.v.8. Et ego ero eis quafi
leena, ficut pardus in via Affyrioruts , Occurram g
quafi vifaraptis catulis y & dirumpam interiors ie-
coris eorunm , & confumam eas ib, quaﬁ leo , beftia
agri fundet eos. Taire le mal,ydit le canon, Ceft
Yapprouuerien parler froidement, c’eft I'auto-
rifer: en dire peu,Ceft le louer : & le traitter a=
uec circonfpection,c’eft le refpecter & prefque
canonizer; N
Que fidu moigs il eut v[é d'vn SHon0pioMisy
comme Penfeigne S.Hierofme,mais il 2 voulu,
le puant , blazonner fes ordures de fable en
champ de gueules & ceux qui prennent plaifir
de Pentendre.On neluy  donc rien dit qu'il ng
merite ; & veux conclure.
Angie
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Augie boc Stabulum eft, cuins nec tollere feses,.
Fatorem Alcides mec tolerare queat.
Eff ffabulum iffud vbi iumenta in flercore , ficut
Veyba leélis habent,computruere fuo.
Ite, in flercoribus iumenta putrefcite vestris ,
Obftrudlis alid naribus ipfe feror.
Et qu'il fe fouuienne dudire de Platon, que
arinolGr 7is dolinlas & Figwpla, ou comme ad-
jouftoit Hellode, snxsrss.

2

Septicfne
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CXgy Ant plus que ie confere anec les
&5 Ministres , ou que te lis leurs ef-
) crits , tant plus ie defcounre &
N R adwire lenr obflinee malice. Il n'y
& point de fond, point de limite, point de fin.
Superbia eorum qui te oderunt afcendst
{emper,dit fort bien le Royal Prophete,Pf73.
" Ceft en quoy confifte Pexcellence du grade , &
la perfection du minifleriat, que de fractifier
en enormes menfonges, [elon le direde S. Ire-
meelib.x.cap 15. PerfeGus nemo eft, nifi
qui maxima mendacia apud cos fruttifi-
cauerit. S.Gregoire de NaJianze,orat. 2.de
pace, wen dit pas moins, declarant quelle eff
la Theologie de telles gens , & quelles ﬁlm les
ouan
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londnges qwils chantent 4 Diew: Certi ho-
mines afcenfiones in corde {uo difponiit
non confeflionis, fed abiurationis : nec
Theologiz, {ed blafphemiz. Etenim de
liberalitate ac munificentia in profun-
dédisimpietatis ppibus, inter {e certant,
perinde atque non id metuant,ne jmpiis
erroribus fefe conftringant,fed ne in hac
re lenits tolerabilitfque peccent quam
cxteti. Celaferecognoit clairement ence que
sous anons ia touche ¢y deffus de Pefirit du M.
Voyons le reite de fes menfonges, ¢ les mettons
au iourpar ce dernier Difcours.

§ 1. Prenues tres-enidentes que la cene Cal-
winiene weft ¢ ne peut eftre le [acre-
ment de I Euchariitieque Iefus
Chrift a instituc.

IE vous ay cité I'inftitution de la Mefle en S.
Marc 4. S. Luc 22. S.Matth. 26. & la celebra-
tion d'icelleen ces parolesy defiderio defider ai,
de S.Luc.22.

Au premier vous refpondez quayant len di-
ligemmenttous ces pallagesvousy auez treu-
ué la Cene, & non la Melle: 2 quoyie dis que
fi vous parlez du mot vou$ n’y auez trouué en

fyllabes
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fyllabes formees,ny I'vne ny lautre; i de I3
chofe,vous y auez trovuc la Mefle & non laCe.
ne,pas les raifons qui (uyuent,

1 De ce que noftre Seigneurdonna , il a dit,
Cecy eft mon corps.Vous n'oleriez dire de ce que
vous donnez,Cecy eft le corps de lefus Chriff.Vous
ne faites donc pas ce qu'il a fajt.

2 Nolftre Seigneut benit ce qu'il donna:vous
ne beniflez point ce que vous donnez.,

3 Noftre Seigneur miten main & enbouche
afes Apoftres fon corps,difant, Prenez,,mangez,
cecyeft mon corps.Ce que vous mettezen la main
& enlabouche n’eft pas fon corps:vous ne fai-
tes donc pas le melme.

4 Cequ'ildonnoit eftoit fon corps , vous di-
tes bien qu'onle prend,mais non pas que vous
le donniez,vous ne faites donc pas le mefme.

s Cequildonnoit eftoit fon {acrifice,quod pro
vodis datur, frangitar, funditur. Ce que vous bail-
lez w’eft pointalors {acrifice: ce n'eft donc pas
le mefme.

6 Envoftreceneil n'y aque pain,vin,& foy:
en celle de N. Seigneur eftoit {rn vray corps
prefent:ce n’eft donc pas melme chofe.

7 Envoltre cene ol vous dites que le painy
eft feul,oule corps anec le pain,cu que le corps
de N. Seigneur deuient pain: fi vous dites le

_troifiefme,vous eftes impanateurs ridicules,ai-

mans mieux croire que le corps deIefus Chrift
deuiene pain, quia l‘oppoﬁte le pain {oit tran-
{fubftantié en fon corps : fi le fecond vous eftes

Lutheriens, & i faudroit adorer ce que vous
metiez
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mettezen la bouche: file premier , vous faires
& dites le cGtraire de ce que Ielus Chrift a faie
& dit, Cecy eft mon corps , monftrant vne chofe
exterieure , & vous ne pouuez rien exhiberde
femblable: vous ne faictes donc pas ce quila
fait.

8 Ceque noftre Seigneur fit, fut apres fouper,
ce que vous faites eft denant difner. Raifon qui
vous combat d’autant que vous ne voulezrien
receuoir qui {oit hors IEfcriture : PEglife Ca-
tholique le fait pour la raisé qu'apporte S.Aug.
en lepilt.ad Ianuarium, Placuis Speritm fanito n
honorem tants facramenti , vt 1w os Chriftiani prids
gquam cateri cibi, Chrifti corpus intraret.
9 N. Seigneur commande que lon face cela
non feulement en memoire de luy , mais aufli
en fa commemoration : ainfi difertement patle
PApoftre.Ce que vous faites eft, peut eftre, en
memoire de luy , maisnon en commemoration
ou exhibition de la chofe.
Io Ce que N.Seigneur faifoit alors, il ne l'a-
uoit iamais fait, caril defiroit d’ardant defir
de venir a cette heure la,en S. Luc 22.- Ot {ou-
uent il s’eftoit donné a manger & boire par foy,
ditI'Apoftre enla r.aux Cor. 10. {gauoir eft aux
peres du defert, qui mangeoient auec la manne
pat foy la melme viande : vous ne faites donc
pas le melme.
i Ceque N.Scigneur donna lors eft plus que
la manne , le pain que vous donnez eft moins:
vous ne faites donc pas le melme.

Ce qu'il mettoit en main, & dequoy il difoit

Gg Prenez,
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Prenez,eftoit le pain defcenduduciel,en fainé
Jean 6 , vous ne mettez rien €n main qui foit
defcendu du ciel.
12 Dece quil met en boucheafes Apeftres,
il dit que c’eft vrayment fon corps,en S.Iean 6,
vous dites que ce et figurativement , ce font
deux termes appofez : ce n'eft donc pas le
melme.
13 Sionluydemande,Le pain que vous don-
nez qu'eft cereft-ce la figure,oufi c’eft voftre
corps 2 il refpond, Le pain queie donneray eft ma
chair,en S.lean 6. vous n'oleriez ne voudriez &
ne fgauriez dire du pain que vous donnez, Ce-
cy eft lachair de Iefus Chrift,en verité de paro-
le fubftantielle,
14 De voftre pain vous n'oferiez dire , que
c’eft vn pain viuant, Or Iefus Chrift dit de cet-
tuycy, le fuis le pain viuant,en $.lean 6.
15 Vousn’ofericz dire qu'vn qui fe communie
indignement,qui,par exemple, n'aura la foy re-
quife, qu'il recoivele corps de Iefus Chrift. Et
FApoftre toutesfois dit 1.Cor.rque qui le re-
goitindignement il le prend , maisil mange fa
condemnation.
16 Vous n'ofericz dire que le corps de noftre
Sei%neur {oit 13 autrement que par foy. S.Paul
au lieu cit¢ dit, qu'encores que quelqu'vn ne
difcernat cette viande des autres, qu'il mange,
le corps du fils de Dien, mais qu’il peche pour
ne ledifcerner & faire difference de cette man-
ducationaux autres.
17 D’vamelchit quiiroit 2 voftre cene,vous
’ roferiez
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noferiez’ dire qu'il foit participant de voftre
facrifice.Or S.1ean Chrytoft.en I'hom.de prod.
Indz dit ces mots, ddfuse tudas & s facrificy
communicationem merur. & S.Cyrille Hierofol.
enla catechefe 13.

18 Vous n’accorderez iamais que voftre pain
foit oblation,ny moins que voftre oblation foit
la mefme que celle de IefusChrift.Or le mefme
S.Chrifoft. enlhom. 2. fur la 2. 3 Timoth, dit,
Tout ainfi que les paroles que IefusChrift pro-
nonca f{ontles mefmes que celles de nos pre-
ftres, aufliPoblation eft la mefime,& la mefme
maniere de baptizer.
19 Vous n’oferies dire qu'en voftre cene le
corps de noftre Seigneurentre dans voftre bou-
che & S.Aug.efcrvant ad lanuarium ep.118. dit,
qu'en Ihonneur d'vn i grand facrementle S.
efprit & voolu, vt inos Chriftiani prius dominicum
corpus intrer quam caters cibi,que le corps de no-
ftre Seigneur fut le premier & entrer dans la
bouche du Chreftien.
20 Vous n’oferiez dire que vous fafliés & c3-
facriés de voftre bouche le corps du fils de
Dieu. Ot §.Hierofme dit en I'ep. 1. A Dicu ne
plaife queie die mal de ceax lelquels fuccedans
au grade des Apofltres,confacrent de leur facree
bouche le corps de TefusChrift, par lefquels
nous fommes fai&s Chreftiens, lequuels ayans
les clefs du Ciel nous iugent qualien dernier
reflort, mefine denant le Jour du ingement.
2t Vous n'oferi¢s dire qu'en voltre cene lefus
Churift {oit tous les ivars immolé. Et S. Hierof~
Gg 2 me
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me dit qu'il eft en'Eglife tous les iours , or i
patle de lavraye , en Uepitt. 4d Damafum de filio
prodigo. ‘
22 Vous naduouerez iamais que par Ja paro-
le prononcee le painde voltre cene {oit changé
su corps de noftre Seigneur, Orvoicy les mots
de (ain& Gregoire de Niffe orat. catech. chez
Euthymius in Panoplia tit. 21. Panis flatim in
corpus per verbum mutatur , vt diftum est a verbo,
Hoc eft corpus meum : le pain eft par la parole
changé foudain au corps,tout ainfi qu’il a efté
dit par le verbe,Cecy eft mon corps
23 En veftre cene vous nadorez pas ce que
yous mangez ny denant que manger,ny en an-
tre temps. Or fainét Auguftin furle PfL 98. di&t
que Iefus Chrift 3 prins fa chair de la vierge
Marie , & qu'il nous i donné la mefme chaira
manger, & que perfonne ne la mange qu'il ne
ayt prealablement adoree,
24 Vousn'oferiez appeller voftre cene,facri-
fice £ Autel ny propitiatoire. Or S. Auguftin
en {on enchirid.ch.;09.dit,Lors que le facrifice
de PAutel eft offert pour ceux qui ne fontdu’
tout mauuais , il eft propitiatoire & impetre
;_emiﬂion des pechez a ceux pour qui il eft of-
ert.
25 Vous refufez de dire de voltre cene que
Pordre d’Aaron ait efté ofté, & que le {acrifice,
felon I'ordre de Melchifedech, du corps & fang
delefus Chrift foit en vfage en tout lieu. Etce
56t lés paroles mefmes de S. Auguftin fur le PL,
33.lerm. 1. 0’y moins  ce facrifice ait fuccedé 2
tous
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tous les {acrifices du viel Teftament, or il le dit
au17.de lacité ch.20. '

36  Dupainde voftre cene vous noferiez dite
quil n’y ait que Paparence exterieure, mais que
la fubftance d’iceluy foit changee.Or de celle
de noftre Seigneur S. Cyprien au fermon de
Cznadom. 2 ces mots , Panis ifte non effigie fed
natuya mutatus, omniporentia verbi factus eff card,
Ce pain changé non en apparence , mais en fa
nature 5 par la toate puiffance du verbe a efté
fai& chair, , '
27 Du painde voftre cene vous n’oferiez direy
Ie croy que ce pain foit tranfmué & tranfub-
ftivié¢ au corps de lefus Chrift.Or de cettuicy S
Gregoire de Niflein orat.catechet.c. 37. dit Dei
verbo fanélsficatum panem in Deiverbi corpys credd
tranfmutari,le croy que le pain fanctifi¢ eft chd-
géau corps de Dieule Verbe.
28 Vous n’ofericz dire qu’en prenant ce painl
vous le faffiez eftre le corps de Iefus Chaft. O
Tertulli¢ auk 4.contre Marcion dit ces paroles,
Nam accipiens panem corpus [aum illum fecit, dicen-
do, Hoc eft corpus meum : lelus prenant le pain le
fitfon corps difant,Cecy eft mon corps.
79 Du pain de voftre cene vous n’oferiez di-
re,Cecy lemble du pain , mais ce neft pas du’
pain. Or le venerable Bede au liure de mifterio
Miflz dit ces mots , Forma panis videtuz vbi fub-
stantia panis non eff , La figure du pain {e voitla
oti la fubftange d’iceluy n’eft pas. Cyrille Hie-
rof. Pauoit dit dewant luy en la catechefe qua~
triefme.

Gg 3 300le
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30 Oferiez vous en voftre cene prier pour
ceux quiont efte degant nous & feront apres
nous aufli bien que pour les prefens & ablens?
Or S.Chryfoftome le fait en I'hom.26.fur fain&
Matth. Vous ne la celebrez donques pasala
maniere des {aincs Peres. _
31 Oferiez vous de plusdire qu’en vofire cene
la mort du fils de Dieus’accomplit : Mais voicy
comme en parle S.Iean Chrylofteme en I'hom.
2r.fur fainé Matth. Penfes ta qu'on offre pour
les Martyrs, pour ce qu'ils font appellez atelle
heure, bien qu'ils foient Marryrs,& nedtmoins
ce leur eft grand honneur d’eftre nommezen la
prefence du Seigneur,ce pédant que cette mort
fe parfait,ce terrible facrifice & ces Sacremens
ineffables?
32 Pofons,fans accorder , voltre cene eftre
facrifice , oferez vous bien dire quil faille en
icelle nommer les fain& Martyrs @ Or voicy
toutes{ois le dire de (ain& Aunguftin au lin. 21.
dela cité ch.to. Nous baltiffons 3 nos Martyrs
des memoires comme i des hommes, & non des
temples comme & des Dieux, & ne dreffons des
Autels en ces memoires pour offrir des facrifi-
ces 2 noz martyrs,mais nous immolons des fa-
ctifices a Dienfeul & vnique Seigneur des mar-
tyrs auflibien que le noftre : aufquels facrifices
les martyrs font nommez en leur ordre,comme
hommes qui ont vaincu le monde en confef=
fant Iefus Chrift.Et au traicté 8.fur fainét Iean.
Pourtant aJa table du Seigneur nous ne fai-
fons pas memoire des martyrs comn:e des av-
ties
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tres qui repolent en paix prians pour eux, mais
afin qu'ils prient pour nous.

33 En outre, vous n’appliqueriez iamais vo-
ftre cene apuier pour les morts & trefpaflez.Or
on le faict en ces myfteres, dit S. Epiphane, &
autres {aincts Peres ja citez cy deflus. ‘
34 D’abondant oferiez vousvierde ces ter-
mes, Ce que tu vois,ce n’eft plus pain, mais la
chair du filsde Dieu: pareillement,La liqueur
que tu vois,n’ett plus vin, mais fon fang. Or ce
font les mefmes paroles de S.Bernard au traicté
de coenaDomini.entendant cela de la (ubftance
du pain & du vin, & non des efpeces.

35 Oferiez vous dire du pain de voftre cene,
Le pain que nous mangeons en nos myfteres
weft pas {eulement la figure, mais eft aufli la
chairde lefus Chrift. Or Theophilaéte parle
ainfi fur le 6.de S. Lean , Artende quod panis qui 4
nobis manducatur in myfleriis non eff tantum figura-
tio quedam carnis Domni, fed ipfacaro Domunt.

36  En finparleriez vous bien de cette forte,
Le pain dela cene n'eft pas la figure du corps,ni
le vin en icelle neft pointla figure dufang.
Arriere cela,mais bien le mefme corps du Sei-
gneur, liuré pour nous , attendu que le mefme
Seigneur a dit, Cecy eft non la figurede mon coros,
mais won corps, Or ce font fyilabe & fyllabeles
parolesde S.Iean Damafcene au liure 4.dela
toy orthodoxe ch.14. Sx 176wy § dgv@r 14 §
0@ T8 0houd] B nad deuar@ B xershuh yivaro,
R dTo To ohpa ¥ wvais rilcouryor dv ¥ nwgiow
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EndflGr ¥xéud iy 8 702G 78 coud]@ dmd
70 ohpa, "
37 Vousne direz jamaisa vos communians
qu'en prenant voitre pain ils touchent Iefus
Chrift. OrS.Jean Chryfoft, le dit en I'hom. 1.
& 6o. ad pop.Antioch,Or fiie le voyois,{iie le
touchois,fi ie pouuois baifer fa robe, 4 quor mo-
do dicunt,vellem formam ¢ fpeciem eius yvellem ve-
flimenta ipfa, vellem calceamenta videre - ipfum igi-
tur vides,ipfum cangis ipfum comedis.
38 Concluons donc vne bonne fois:I'efcritu-
te eft pournous , lesPeres lont pour nous, les
raifons pour nous ,le confentement de Pvni-
uers,la conformité de mefme iugement, I'anti-
quité, les miracles, la perpetuelle fucceffion
des Pontifes la Hierarchie Ecclefiaftique : bref
laverité & 'antheur d’icelle qui eft Dieu.
Querefte-il plus finon que le menfonge,ler-
renr, Pherefie, le defefpoir, la perdition,la rui-
ne totale {oit pour tous ceux qui fe debaundent
de cette feule,Catholique,Apoftolique & vni-
que efpoufe dufils de Dieu 'Eglife Romaine,
Pfa. 148, militante {ur terre 2 Ignis, grando,nix,glacies,(pi-
»8. ritys procellarum, pars calics eovum, eftant chofe
toute affeuree que o1y& xod Bpadé neds geyoven
pecpnb e T8 nanod T ay TUxn

Efies
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§ 2 Eftes vous venu a Grenoble powr fonder
wne doctrine fur des confequences ficor-
nues: argumente low ainfi en vo-
Jfire College de Tournon?

Eft ainfi que le Miniftre efternue.On 'z~ Pag. res.
C uoit bien dit que iouxte le prouerbe , Fe-

num haber i cornu.Vaicy la troifiefme fois qu'il
me corne; & me taxe de faire des arguments
cornus,& confequences cornues:& lny femble,
a force d’apprehéfion,de voir toufiours des cor-
nes,tant il 2 {ur ce fubieét I'imaginatiue lefee.

Scilicet ad fyluas & fualuftraredis.

Quant au College de Tournon,dont il pa-
Ie, iele fupplie de ne sy tranfporter, foubs pei-
ne que 7i»@ & 4G Py accSpagneront , on luy
a dit ailleurs le rig qu’il y tiédroit,c’eft g main-
tendt il eft le dernier des Pharmaciens,& allors
il feroit peut eftre des premiers entre les gram-
mairiens:& faudroit bié que {a (acree Theolo-
gic print patiéce pour longues annees.Uen tire
conie®ure de plufieurs endroits , mais fignalé-
ment d’vn bean vers qu'il m’enunoya efcritde
fa main, en compagnie de quelques autresde
mefme ton,(on,& cadéce:lefquels feftime qu'il
aunoit mefuré auec le doigt ouauec Peftendue
de (a plume. Envoicy harmonie.

_ Ambebus figuidé verba dicere plurimapromptic eff.
wxdoires, o ufoas Yque le Rofﬁgnol deformais
quitte fes fredons melodicux a la Cajlle: que

Gg 5 Phee
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Phoebus luy face ceflis de fa harpe, que le Par-
nafle & I'Helicon apportenticy leurs verdoyas
Lauriers, pour coronner le chefde cenouuvead
Poéte, lequel enflé du facrofain@ Entoufiafme
toto defpumat pectore Phabum. L’auez vous ouy
crachant fes carmes (ans quantité & mefure, i
bien peignez, goderonnez,mouchetez ¢ Ie luy
confeillerois de fe contenir dans la cage de fon
Euangile reformé, & de ne donner fi aifement
Peffort & {a plume. Caraulieu de paroiftre va
Poéte Afcree au milieu des dames Pyerides,, il
pourroit bien fortir de la meflee defchargéde fa
peau, comme vn autre Marfyas. Et puis 1l parle
da College de Tournon,iln’y a eniceluy gram-
mairien, lequel ayant verfifié de la forte,fur al-
feuré de fes pofterieures.

Nauoit il iamais apris d’Ariftote qu’il eft
loifible d’argumenter, difcourir, & conclurre
fur vne thefe par prefuppofition? & bien que la
logique foit fort efloignee de {es quartiers, &
fort diftante de {a contree, {1 faut il qu’il accor-
de ce fyllogi{me eftrc en premiere figure.

La Pafque myftigue eftoir la Meffe:
Tefus Chrift acelebré la Pafque myftique:
Tefus Chrift donc i celebré la Meffe.

La maicura efté pronuee au premier cayer,&
le deuoit eftre d’abondant au {econd : la mi-
neur eft le patlage que ie citois deS.Luc 22.D’ar
dent defir i'ay defiré de manger auec vous cette
palque : refte donc la conclufion nette & eui-
dente. ,

Ne vous mettés vne aultre fois en cholerey

ceft
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c’eft ce qui vous auoit esbloiiy la veiie,, comme
vous eftes dur d’oreilles & de ceeur,vous pour-
ries eftre maillé de veiie,& ce feroit perdre tou-
te voftre bonne grace , aufli bien appergois ie
d’icy d'autres cataractes qui vous fondent (urla
veiiercar en vous citant les Apoftres qui ont ce-
lebré le me{me myftere,S.Pierre , S. laques, S.
Paul,S.André,S.Matthiea , vous me demandés
leurs tefmoignages & cherchés ce quivous na-
zarde les yeux.Et pource que i’ay cité S.Hierof~
me,Hyfichius & Epiphane,lelquels telmoignét
non feulement que les Apoftres dirent la Mefle
le iour de Pentecofte , mais anfli qu'ils accom-
plirent ce que nous difions cy deuant du Leui-
tique & du Deuteronome,vous les refufez d'vn
cofté ou rauallez leur authorité,pour auoir efté
quatre cents ans apres N.Seigneur : de 'antre,
vous vous contredifez, car peu au paraudt vous
difiez que c’eftoient mes conceptions,& qu’au-
cnn des Peres & Doéteurs anciens n’anoit pen-
séa ce que i‘alleguois du Leuit.du Deuterono-
me , du Plalmifte d’Efaie &c. Vous adiouftiez
qu’aucun des (ainét Peres n’anoit iamais pensé
a la Mefle,n’y a chofe qui en approchat,que di-
ligemment vous aniez len les Evangeliftes,que
ie ne treuuerois pas vn des anciens Grecs ou
Latins qui eut recueilly tien de ee que ie di-
{ois : que vous ne pouniez croire que ie parlaf-
feabon elcient. Vous me renuoyez & voftre Pag. us.
premiere refpGfe, quey quen icelle vous n’eul-
fiez tien tonché de ce queierequerois. Er puis
en conclaant vous foulpirez,Mon Dieu iufques T
aquand
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3 quand durera vne telle ignorance? comme £
en tous les endrois on il eft parle de pain, d¢
vin, oude faire banquet ie concluois la Mefle.
Non, non, ie ne conclus pas ainfi, mais bien
voyit comme vous brouillez & rennerfez tout,
comme vousdiffimulez, comme vous gliffez,
comme vous fuyez , comme vous defguifez la
verité , comme hardiment vous Iimpugnez,
comme infolemment vous la dementés,comme
eshontement vous controuuez , comme vous
faites le docte fur ceen quoy vous eftes extre-
mement ignorant,vous direz mieux eftant bien
repenti,Mon Diev,iufques 2 quand dureratelle
impudence ? iu{ques & quand {erons nous touf-
iours les mefmes ? Irons nous toufiours de mal
en pis?

SIS RER AR ES R R T e  c R R s

§ 2. Sur la refponfe du Miniftre 4 la cita-
tion de (ainct Hierofme,d Efjchins ¢ d E-
pyphbanc en prenne que les Apoftres anoient
celebre la (nincte Meffé.

Ous produifez , dit e Mipiftre , ceux qui
Vont efté quatre cés ans apres les Apoftres.
Sicette refponfe 1 lieu, reiettés donc Moyfe,&
tout le pentateuque, caril a efté efcrit plus de
trois mille ans apresla creation du monde qu’il
raconte:bruflons toutes les Hiftoires, Annales,
Chronologies:brefne croiés qu'a ceux qui font
tefmoings de vene, & silefchet encores 5 ne

croions
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croions qu'a nous mefmes. Quelle Theologie,
quelle Philofophie, quelle raifon,mais quel in-
gement luy 2 famais di&é de refpondre de la
force 2 Ie ne vis oncques homme qui fut de
plus bas alloy & qui fic plus le precieux, qui
fut en effe@ moinsde chofe & qui fit plus de
parade,poutueu qu’il s’efcrie A tous propos,Mon
Dren quelle prenue eft cecy! Enfeigne lon ainfi & Tour-
nom parlez vous & bon efiient® ne ffanez vous mieux
fasre ? & autres telles interiections, filles aifnees
d'ignorance.llluy femble d’auoir bien fatisfaic,
fanfarant viétoire au milieu de ces pauures ar-
tifans qu'il enyure de bourdes:{i deuoit il craig-
dre du moins que quelq home d’autre ingemét
quele fien & que celuy des fiens ne ictre les
yeux deflus fes inepties,s’il les contraignoit c6-
tre leur naturel & contre le deuoir de paroiftre
en lumiere.

On luy auoit donc fait preune par I'efcriture
faincte prinfe de (ain@ Marc, de {ainét Luc, de
{ainé Matthieu, prinfe des Actes, prinfe de S.
Paul,& confitmee par les {aincts Peres que Iefus
Chrift & les Apoftres anoient celebré la fainéte
Mefle , comme luy mefmel'a fait imprimer ez
pages 84.85.86.& maintenant il dit,Ne pouuiés
vous point produice quelque tefmoignage des
efcrits des Apoftres ? n'ont il iamais rien elcrit
d’vn poinct que vous eftimez fi important & ce
qui fﬁit. Quel Andabate? Autant vaut il i ce
queievois , {e taire,quede patler & traitter a-
uec vous, car vous ne te/pondez non plusal'vn
qua Yautre. '

Du

Pag. 119,
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§ 4. Du paffage de (ainct Hierofine en

Pﬂrticnlicr‘;

LE paflagede S. Hierofme ( dicle Miniftre)
que vous alleguez toutau long ne depofe
rien a voftre faueur.1l lay faut donc hacher me-
nu la viande pour la luy faire aualer. Et Dieu
veuille qu'apres cela il ait encore eftomac pour
ladigerer & de chaleur natuvelle aflez pour en
titer fubftance.La voicy emangonifee en forme
de {yllogifme.

L’oblation volontaire du Deut.16. & du Le-
nitique 23. eftoit le Miffah dontil eft queftion.
Or les Apoftres ont celebi¢ leiour de Pente-
cofte,difent S. Hierome,Hyfich, Epiph. 'obla-
tion volontaire du Deut.& du Leuit,

Les Apoftres donc ont celebré le iour de
Pentecofte, le Miffah de la loy Euangelique.

Et faut noter que S. Hierome dit apoir ac-
comply ce qui eftoit efcrit, &c.comme voulant
dire q le premier Miflah auoit efté figure du fe-
cond, & cenfequemment qu’il y anoit quelque
chofe de plus en cette oblation nouuelle vo-
lontaire, qu'en celle 13 des premices , comme
le cor[Ps doit furmonter fon ombre,& le proto-
type {ontype,

Quel {ubterfuge prendraicy le Miniftre? ce
paflage ne fait il toufiours rien 3 propos:fera ce
le painde la Cene qu'il dira eftre le Miflah qui

fut
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fut accomply par les Apoftres: ofera il appel-
ler [2 Cene oblation nouuelle volontaire? & fi
elle eft nouuelle,qu’elt-ce qu'ily a de plus que
le pain des premices:& fi oblation , eft elle fa-
crifice? & i facrifice, quel en eft le facrificateur
& le preftre 7 file Miniftre , quel eft fon ordre,
qui luy a imprimé fon cara&tere?eft-ce luy mef-
me, 4 [oy mefime, ous’il le tient du penple? &
comment I'vn on lautrea peudonner ce qu'il
n'a pas.

Derechef i la Cene eft cette oblation nou-
uelle volontaire, pourquoy impugne ille mot
de Mefle qui fignifie cela?& en fin fielle eft
oblation & facrifice,ou Pautel , ot les apparte-
nices d'iccluy:Et [ur tout puis que le paindela
cene n’eft pas re¢llemétle corpsde lefuschrift,
weft ce pas eftablir deux victimes en la loy
Euvangelique & deux {acrifices,I'vn (ur la croix,
& l'autre en remembrance,reprefentation & fi-
gure d’icelle 7 Et finalement {1 faire la Cene eft
facrifier, tous les communians ne font ils pas
preftres & facrificateurs, puis que c'eft celuy
qui mange, & non celuy qui prefente le pain
qui fait la cene & la fynaxe:

Apres quoy encotes pourroiton demander,
quelle eft I'eflence de cette oblation, & ficeft
en mangeantle pain que le communiant facrif
fie;ou pluftoft en apprehédant par foy le corps
delefus Chrift: file premier,le pain donceft la
victime: [i le fecond, le facrifice ne fera autre
chofe qu'vne action interieure de I'ame qui
croit en Iefus Chrift, & qui fe founient defa

paflion
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paffion pendant que le corps boitoumange: &
autres telles demandes qui traineroient vne
Iliade dedifficultez.Mais ie voy le pauure hom-
me de Miniftre en trop grande perplexite, & 2
chetif ouugieril ne faut eailler tant de matiere,
veu mefmes qu’il eft court de moyens furle 13.
des AG&es,nous remettant a vae inftance de fon
premier caier, qui ne refout l’argument en rien
qui fait , {uiuant les premiers axiomes de logi-
que, afferre inftantiam non eft foluere argumentum,
comme aufli il a efté monftzé cy deflus au troi-
fiefme difcours. Mais quoy, cen’eft que fon
ordinaire de fe treuuer infoluable a Pendroit
d'autant de creanciers qu'on luy a fait d'argu-
ments & cit¢ de paflages, quelle mine aflearee
& contenance qu’il fafle , auflime veuxie re-
foudre a ne rien plus attendre de luy (fi Dieu
n'vieen fonendroit,comme ie 'en fupplie,d’ex-
traordinaire mifericorde ) finon vne generale
ceflion de biens,d’ame & d’honneur,& vt nau-
frage 2 la grace du mefme Dieu, fuyuaie d'vne
finale banqueroutte A la gloire & beatitude e-
ternelle, les lois de laquelle portent , v qui non
habet in are, luat in corpore.

LR SR RS SRR S e R e S e

§ 5. Dulicu remarquable de S, Epiphane ¢
de celuy &' Hifychius,

Pag11s. B i .C.vous faictes Epiphane quatre cens ans
' ou plus apres N.Seigneur, & dites apres

qu'il
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qu'il ne penfa iamais ala Mefle : 1l a efté du
trois cens [oixante & treize , & voicy voftre
condemnation prenoncee de {a bouche , &
fignee de fa main : le premier eft furlafindu
liu.3, tom.2. ou il parle des Euefques , Preftres,
Diacres , Sousdiacres , des Lectears, Portiers,
Exorciftes, Laborateurs , Diaconefles, de la fy-
naxe, du ieufne,de la Pontecofte,de Noel,de la
difcretion des viandes, du bapte{me : & apres
parlant des facrez & f{ecrets myfteses, il dic
qu’ils {ont offerts pourt les morts , {uinant ce
que nous en auons traitté ailleurs.

Le {ec5d eft in dncoratosfur le milicu du liute
ot voulant preuuer que Phomme efta 'image
de Dieu, ores que Dieu [oit inuifible ,immua-
ble, incorruptible; & 'héme au contraire,fac i
vers, boétte de pourriture , eftuy de tous mal-
heurs: il apporte I'exemple de la faintte Eu-
chariftie , difant, que beaucoup de chofes fem-
blent eftre vne chole & en font vne autre,com-
me quand noftre Seigneur parla afes Apoftres,
difant, Cecy eff mon corps , on eut ingé que ce-
la n’eftoit que du pain, & ceftoit toutesfois
fon corps, & qu'il a damnation pour ceux qui
croyent autrement. Voyez fes propres mots ent
la page 492.%4d Soa ity dmb 7y Sueolwp biuiw 30
o7 inabey & mx'r‘;xp g5 7as xAgas dwrd,bstxa ty
Safenio, §7i dvign gy & demveo, nod nabe 7dde,n)
Sixapqicas ne 7570 us Con vide, yod bplouly 871
$xiodp bgw St duorop 8 TH dodpre dndvi € 7Y do-
pare fesrili,ob Tols xapanligos Thp pendy, 7h gy
yegeq a’fayfuhoadl%s,u) dvdeadd ¥loy g ﬂg5$ wib d-

H paguy
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vapup, ol AEANTw xdpiz: dm iy, 7Erb pov 51 78de
ek S8 dmig & o Abyw § 8% uk miGolwy Gvoy dve
7oy danSivby iog ey tnminles ahs xdpir©r|, Kod 7Hg
osjucias Cleft A dire, Et combien en trouuez
vous de {emblables ? carnous voyons que no-
ftre pere print entre {es mains, comme il eft
couché en'Enangile, qu'il fe leua du {ouper,&
print ces chofes,& ayant rendu graces dit,Cecy
¢ft mien,cecy, dy-ie.Ecnous voyons qu’il n’eft pas
efgal ny femblable,ny 2 la {emblance de chair,
ny i la deité inuifible, ny aux delineamens des
membres:; car il eft rond de figure, & fans fen-
timent,felon la puiffance : & il voulutdire de
fagrace,Cecy eft mien,cecy,dy-ie: & n'yaau-
cun qui me croye & cette parole : car celuy qui
ne croit quelle foitvraye , ainfiqu'iladit,il
defchoit de la grace & de fon falut.

Toignons Hyfichius au lieu preallegné.Donc
(dit-il) de ce quife fait fenfiblement,ceux qui
Y prennent garde en tirent vne remarque {piri-
tuelle, c’eft que quid nous defaillons a la man-
ducati6 de cefacrifice, 8 ne le pounons dutout
comprendre, noftre efprit peuteftre defaillant
& dotitant, i {huoir mon, fi ce quon voit eft
le cotps du Seigneur,auquel mefines les Anges
ne peuuent regarder. Il ne faut pourtant laifler
de le prendre ; ains il faut que le feu {piri-
tuel confume & mange ce qui femble incon-
meftible 3 noftre infirmité, Mais comme le mi- -
gera-il¢lors que nous penferons que la force dur
fain@ Efprit peut ce que nous femble eftre im-
poflible, ,
Etau
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Et au liu6.c.22. Celuy,dit-il, le regoit igno-
ramment,qui ne cognoit pas fa vertu & digni-
té, qui ignore que cecy eftle cor(gs& le {ang
en verité.Et vn peu apres, La fantification
(dit-il) de ce facrifice myftique,& le tranfport
& changement des chofes vifibles aux inuifi-
bles,{c doit attribuer d celuy qui eft vray pre-
ftre,a fcanoir Iefus Chrift:c’eft 2 dire, que tout
le miracle touchant cecy luy doit eftre attribué
envertude la parole qu'il a prononcé: ear ce
quonvoit eft tellement fan¢tifié qu'il furpafle

tout fentiment corporel,

i

BRSNS E eI ERESE IR IERER
§ 6. De lun des plus fignalez & illustres
pAfages de S. Auguitin, ponr laversté
Catholique du treffainct
Sacrement.

M. C.le filence vous eft bon, card peine Pag.ui8,

ouutez vous la bouche que foudain vous

ne foyez en peine infque a vn quedemmode, que
vous preniez pour garant du lieu de S.Auguitin
que ie vous auois marqué,d'ot dittes que i’ay
raclé cette parole qui me nuifoit,& ne dites au-
tre chofe. Vous eftes mala couuert foubs cet-
te fueille fletrie , & d’en appeller i voftre pre-
miet cayer,ce feroit appellerdu fonge au men-
fonge: auiez vous Jeu toute Pexplicationde S..
Auguttin {ur ce Pfal.3721e vous diray ce que
refpondirent S.Bafile& S.Greg.de Naz.3 Iulien
Hh 2 IApo
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I'Apoftat ennemy de Dieu & des homme,dvéy-
vas wkv,d W gx Eyvas Eyvas,d W 8 wdléyrws.Vous
auez leu & né entendu, car ft autrement eftoit
vous n'euflicz vsé de reprehéfion. Voicy doc fes
propres mots fur le Pfal. 33.que ie vous ay cité
au ferm.1. page 94, col.L. litera b. de l'imprel-
fion de Paris de l'an 1585. Et ferebatur manibus
fuis, hoc vero frarres, quomodo pofet fieri in homine
quis intelligat. Quis enim portasur inmanibus fuis,
manibus alrord poteft portari homo,manibus fuis ne-
o portatstr.Quomodo intelligatur in ipfo Danid:fe-
cundic literam non inuenimus in Chrifto aut€ inucni-
wmus,ferebatur enim Christus manibus (nis,quido co-
medans ipfum corpus funm,ait hoc eft corpus meum,
ferebat enimilind corp us in manibus (uis:Tpfa eft hu-
wilitasDomini nostri Lefu Chriftiipfa multit comen-
datur hominibus. C'eft 2 dire:Et fe portoit en fes
mains:ces paroles,mes freres, cment fe pour-
16t elles verifier en vn héme,quile comprédra
car qui iamais eft porté en fes mains propres?
tout homme peut eftre porté par les mainsd’vn
autre , mais par les fiennes cela n’arriue point.
Or nous ne {caurions dire comme cela ait efté
en Dauid felon lalettre (notez felon lalettre)
mais ouybien comment en Iefus Chrift : car
Iefus Chrift eftoit porté en {es mains lors que
recommandant fon corps , il dit, Cecy eft mon
corps: car il potte ce corps en fes mains. Voila
Phumilité de noftre Seigneur Iefus Chrift , la-
quelle eft grandement recommandee aux hom-
mes. Icy il n’y a point de guodammodo. Vous I'a-
Bez trouug,dites vous, au fecond fermé duquel
ie me
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ie me feruois aufli : cela eft pour la mefme rai-
fon qu'en S.Iean 6. il difoit que fes paroles
eftoyent efprit & vie: {cavoireft, que comme
lon ne doit point entendre qu'enle mangeant
on le maftique en luy rompant os , bras, & iam-
bes; mais bien que reellemenc on l'auale : ginfl
ce feroit lourdife d'eftimer qu'il fe porta en
fuant, penant,trauaillant,& comme s'il fe por-
toit fur fes efpaules foy mefme , que feroit en-
tendre le myftere & la Capharnaique le prendt
en cette fagon. Comme donc fain& Auguftin
dit ailleurs que la locution eft figuree,icy il vie
du mot quodammodo. Non que que parJail en-
tende d’amoindriren rien laverité reelle dela
chofe,mais declarer feulement Ja maniere d’i-
celle, dautant qu’il adioufte apres,que comme
Dauidil tomba%urle fueil de la porte , & que
cette porte eft noftre foy , laquelle ne voyant
pas ce en quoy elle croit meritera vn iourde le
voirface a face. Lifez & relifez ces deux fermds
1. & 2.{ans paflion & ce aptes auoir recueilly
vos efprits en Dieu voftre createur , car iln’ya
huguenot aa monde , pour cimenté & conroyé
quil foit l’accariaﬂrifs que ce feul paflage ne
doiue conuaincre & conuertir, & §'il ne vous
profite,(eftant i craindre que vos pechez & ha-
bitudes inueterees ne vous ayent eclipfé {a gra-
ce,) nous dirons avec les anciens Peres par-
lans de voz femblables , vincuntur , (ed non
conuincuntiy, Bt marquez que ces mots s’enten-
dent {elon la lettre , ferebatur manibus (uis 5 en
Iefus Chrift & non en Dauid , ainfi que ce

Hh 3 grand
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grand perfonnage & lumiere de FEglife Latine
vous vientde dire.

R PR s S R R
§ 7. DuMiffel appellé Ordo Romanus com-
pilé parS.Pierre ¢ enfemblement de
Lauthorité d Ifidore.

Sidorus Hyfpalenfis de offic.dinin. lib, 1. cap.
Ide Mifla & oratione ; patle de ce liure en
cette maniere , Ordo autem Miffe, vel orasionum
quibas oblata Dee (acrificiaconfecrantuy , primim 4
S.Petroeftinftitutus, cuins celebrationem yno codém-
que vniuerfus peragit orbis , L'ordre de la Mefle,
oudes oraifons auec le{quelles on confacre le
facrifice, a efté drefl¢ & eftably premicrement
par S.Pierre, en forte que la celebration d'icelle
{e fait de mefme fagon par tout I'vniuers. Il ra-
conte apres toutes les parties de la Mefle quiil
reduit an nébre de {ept, & en concluant dit ces
paroles, He funt itaque (eptem [acrifici orationes,
sommendate Apoftolica Euangelicaq, doilring , cuins
numeri ratio inflitura videtar vel propter feptena-
viam (anite Ecclefie vmuerfiratem, vel proprer (epti-
Jormem gratie [piritum,cuivs dono ea qua offeruntar
fanilificantur,

Or d'autant que ce vous eft chofe naturelle
& habitude acquifle, qui fait vne feconde natu-
te de vous prifer en mefprisit les {ainéts Peres,
oyez M. C.leingement du Concile de Tolede
contrepoincté au voftre,ie patle du huictie(me.

. Noftri
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Woftri quidem feculi doéor egregius,Ecclefie Ca-
tholica newsfimum decus, pracedentibus atate poftre~
was 5 dollrina comparatione non infimus & quod
maiss eft s [zeuloram fine dodifiimus o atque cum
veuerentia nomnandus Ifidorus. Nous auons aufli
de noftre fiecle vn grand perfonnage Docteur
de IEglife Catholique le dernier en aage com-
Parée‘z fes deuanciers , mais non le dernier en
igauoir.Et ce qui eft plus 3 admirer au temps olt
nous fommes, homme trefdocte & qui nefe
doit nommer quauec reuerence & refpedt,lca-
uoir eft Ifidore. “ "

Lifez les Synodes deFrancfort, Strafbourg,
Maience, de Paris & autres & vous y treuuerez
femblables tefmoignages: lifez Gratian & vous
verrez que la plnf%)att des canons Ecclefiafti-
ques font empruntez d’Ifidore. Gregoire neuf-
uieme le fait auteur des conftitutions decreta-
les ordinairement. Voyez de delpen(atione im-
pub.c.8lib.g.’ .

1l fut frere &fuccefleur d’Efeandre Eueflque
de Seuille, & Fleurit da temps de Maurice Em-
pereur,& combatit principalement contre I'er-
reur des Acephalites : il mourut finalement
chargé de gloire felon Dieu & de merites fouz
PEmpereur Heraclie. Voila ceux que 'hugue-
not mefprife pour canonifet en leur place Cal-
uin. Del'authorité d’Abdias il {era parlé apres
lors qu'il s’agica de celle de Tules [ Africain.

Hh 4 D¢
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§ 8. De la Litargic de fainit Taques &
de fon anthorite.

Pag.rzi C Ette Liturgie eft authétique,quoy que IE~
, glife ne la recoiue entre les efcritures ca-
noniques , & le Miniftre deuoit {caunoir que les
Hagiographes tiennent le milieu entre les ca-
neniques & les apocriphes.Qu’elle {oit de telle
trempe on luy en & fait preuue par quatre irre-.
" fragables Autheurs. Sainct Epiphane en Phere-
fie 71. S. Iean Chryloftome contre les Hydro-
paraftes, le Concile de Conftantinople & Pros
clus {uccefleur de S.Jean Chryfoft.en la preface
de fa Liturgie, on luy 3 adicufté I'vn de ceux
qu'il eftime d'auantage que tous les fus men=-
tionnez,{cauoir eft Flaccus Illyricus , il ne ref-
pond toutesfois rien a tout cela,comme files
anciens Peres n’eftoient que chaume & paille
{oit & pat,foit en corps de Concile, Or ilya
difertement ces mots dans la fufdite Liturgie,
Taques frere de noftre Seigneur nous a donné le
premier par efcrit,le facrifice myftique,& nous
A appris le premiet ce que depuisa prattiqué S.
Bafile,de mefler 'ean anec le vin, ¢yypd us 76
pvsaRly iy A ovgylar magidansy , ol il appert
que Apoftre nepaile de la cene, §'il ne veut
dire qu'elle foit vn facrifice myftique & def-
mentir ce qu'il a dit fi fouuent , qu’il n’y & poine
d'autre factifice que celuy de la croix , & pom-
wément en [2 page 33, A quoy le Mini&redne
it
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dit autre chofe finon que Chrifoftome & Epi-
phane condamnent ceux qui vloient de l'eau
pure en 'adminiftration de la cene , donnant a
entendre qu'il eft tout pre® d'aduouer que la
cene clt vn facrifice myftique. L'inconuenient
- qu'il apporte apres,que le Concile de Conftan-
tinople preallegué fut le {econd enuiron I'an
{ept cens,confirme I'obiection que luy fut pro-
pofee, & fa preuue,fur Pauthorité Apoflolique
de la fufdite liturgie.Ceft ainfi qu'il prend gar-
de & parerles coups qu’on luy porte. Pari2ae

Uinfte, &aulieu de refpondre il interroge s
disit,fi telle eftoit 'authorité de cefte Liturgie,
le Concile de Nifle ne s’en fut il pas leruy. Et S.
Athana(e de mefme parla deffence de duosoiop
& ladeflus il fait le clypei Dominas feptemplicis
Aiax. Ie m'efbay laou il auoit laiflé le §e51ox@r,
car cela luy manquoit pour dire tout le mefme
quele Sieur duPleflis. Or qu'il fache les argu-
ments negatifs n"auoir aucune force entre ceux
qui (cauent bien & deuemét mefnager la rai-
fon, filavierge (dira quelqu'vn) eut efté anng-
cee S.Matthieu,n’en eut il pas fait memoire 7 f
Yefus Chrift eut ordonné la cene, S. Iean eutil
laiffé de narrer 'intitution de ce principal my-
ftere ? & s’il eut efté adoré des Mages, S. Marc
Peut il mis en oubly: fix censdemides de telle
eftoffe (¢ pourroient tailler a toute heure. Et
quant au mot de Suode4@r lors qu'il cuideiceluy
n'auoirelté en vfage deuant ledit Concile, il
bronche lourdement. Car il le trouuera dans
Theodoaret quieftoit long temps au paraﬁant

' ch.z.
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hift.Enfebe de Cefaree,qui courboit lors du cos
fté des Arriens ’a mefme couché par efcrit, 8v§
v oww § wawd 715 § 7% Sposois welognoss St vmd
7op 77 ruway gouo®iley wdltgop ifevpilfion dM’ -
&voYep dumpoylvar & tuylvss navayoutnm capis
pepagTienxey § duotBiGry c’eft  dire, que ce mot
de $poberiGr, ne foit de Pinuention des Peres af-
femblez pour lors & Nicee 5 mais qu'il foit de
longue main venu de noz anceftres iufquesi
nous qui leur auons fuccedé,Eufebe en donne
fuffifant telmoignage.

Denys Alexandrin en auoit v(éen fon Apo~
logie enuird I'an 267.5.Athanale n’auoit § fai- ¥
te de le citer, s7il ne vouloic cette liturgie. Il en’
ad’autres encore , & Theognotus les rapporte
au 2.de {es hypotypofes, comme aufli Denys le
Romain cotre les Sabelliens, & Origene en di-
uers endroits,defcriuans les paroles mefmes de
S.Athanafe aux Enefques d'Afrique: miais ils
neus accufent fort & fe plaignent de ce qu’ils
ont efté condamnez par des paroles quine {ont
point viitees en la (ainte elcriture , lefquelles
neantmeins les Euefques n’ont point fondu &
moulé de leur tefte , ains les ont receues & ap~
prouued de leurs deuanciers: car les anciens
economes & adminiftrateurs de IEglife , cent
& 5o.ans {ont efcoulez peu s’en faut,ont redar-
gué ceux qui fouftenoient que le fils fur vne
creatute, ou qui ofoient nier qu'il ne fut con-
{ubftantiel & $uodr@ i fon pere.

Quant aux periodes & claufes des epiftres
de S.Paul inferees ca&la, elcrittes toutefois a-

pres
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pres la mort de S. Taques, les Euefques de Hie-
rufalem les y adionfterent,comme auffi fe nom
de quelques Pontifes lors feans quand on cou-
choit les exemplaires qui font venus iufques a
nous.

Pareillement quant au mot de $¢0rinGr, s'il
femble 3 quelqu'vn eftre recent, qu'il fache S.
Athanafe en auoir v{¢ au liu. 4. contre les At~
riens 'an 372.Ec S.Cyrille Alexandrin qui pre-
* fida au Concile dEphefe, reprefentant comme
Legat la perfonne du Pape Celeftin, en lepiftre
ad Prefbyteros Dyaconos & monachos &Zgypti
Theod.liu.1.c.14.Eufebe de Cefaree & Origene
de melme , rapporte Socrates, liure. 7. de fon
hitt.Ecclefiaft. chapitre 32.reprenant Neftorius
comme peu verf¢ en laleGture des faincts Peres
& refutat'vn & Pautre.Er S. Gregoirede Naz.
qui rendit 'ame a Dien ['an 329.en Pepiftrequ’il
efcrit 2 Cledouius dris 8 fedlinop T4b Magiaw vmo-
AauBave xwpls g1 7 Sebear@r, [i quelqu’vn ne
croit point que Marie foit mere de Dien Yte-
7@, il eft feparé & efloigné de la diuinité.
Maintenant iem’acquittray dela promcl’f'e que
ie vous ay faite , de vous exhiber la lettre de
Chatles le Chauue a IEglife de Rauenne fur
I'an 890.

I Viques au temps de Pepin noftre Ayeul,
les Eglifes de France celebroient autre-
ment les myfteres diuins que celles de Rome &
de Milan , ainfi que nous auons veu & ouy de
ceux qui venoient dewers nous du cofté de PE-

glife
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{e dé Tolede , felonla couftume de laquelle ils
ont celebré les facrez mifteres en noftre Frice;
onaauflicelebré les facrez myfteres de JaMefle
{el5 la couftume de Hierufalem, ainfi que nous
Fa conché S. Taques I'Apoftre & alafagon de
Conftantinople ainfi que nous le tefmoigne S.
Bafile, Voila ce quen efcrit Charles Roy de
France, monftrant la diverfité de I'office de la
Mefle , quant aux ceremonies & oraifons qui
precedent ou fuiuent le canon & la confecra-
tion, {elon la diuerfite des lieux , telle que I'on
voit en 'Eglife Grecque & Latine, & en plus
fieurs Diocefes,ce qui eft prouenu de la deuo-
tion des Euelques. Mais quant 3 'effentfel de la
Mefle,tout y eft vniforme.

B R T R S RN e T e e S s
§ 9. 2ne 8. Paul ait difjosé ln Liturgie
des Corinthiess.

O Rdonner la Liturgie c’eftoit enfeigner
la maniere que les Corinthiens deuoient
tenir,foit quand ils offroient la fain&e Eucha-
riftie a Dieun,foit quand ils la prenoient,

Et queS. Paul ayt premierement celebré la
Mefle ceft A dire facrifié, ie le prouuois par fes
paroles de la r.aux Cor. 11, Le calice dela bene-
di¢tion que nous beniffons,n’eft ce pas lacom-
munion du fang de Tefus Chrift » & fait grande
force fur la parole Greque , 7 mozhgiop 7 evno-
vias § evnoySuep, quod benedicimus, il ne dit &,cui

: Car
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Car cela denote autre chofe que action de gra-
ces, {cauoir eft benediction , confecration, &
action furnacuyrelle.

En apres que le mefme Apoftre eut ordonné
le rituel , Liturgie, ou maniere de celebrer ce
{acrifice comprife par le mot de Mefle, ie le m6-
ftrois de fes propres paroles, carleur ayant re-
prefenté ce qui eftoit de Pordonnance deIefus
Chrift,il adioufte le dixrafoun, cateracum vene-
ro difponam, Ainfi 5.Auguftin Pentend en Pepift.
u8.c.6. Catera cum vemero ordinabo, vade intelligi-
datar quia multum erat vt in Epiftola totum illum a-
gendi ordinem infinuaret , quem vniuer(a per orbems
fernatEcclefia, ab ipfo ordinatum effe,quod nulla mo-
rum dinerfitate variatuy. Uordonneray les autres
chofes quand ie viendray,d’ol nous entendons
que ceftoit beaucoup qu'en fon epiftre il nous
fit {cavoir que la conftume de celebrer qui fe
garde par toute 'Eglife,auoit efté dreflee & or-
donnee par luy, chofe qui ne varie iamais pour
quelconque varieté de couftumes & fagons de
faire. '

Cleft dans ce bled qu'il failloit cancailler &
vous faire entendre,& non vous former des ar-
guments que vous appellez d'eftouppes , & des
refponfes qui vifent ailleurs & ne feruent que
pour amul%r des enfans ou idiots. S.Paul, dites
,vous,ne leur bailla que ce qu’il auoit receu du
Seigneur, il n’en fit donc pas Pordonnance,qui
vous dit le contraite2Ie prouuois qu’il avoit ce-
lebré la Mefle par {es propres paroles,mlix bene-
didtionis cui benedicimus , & ce qui fuic , noxi

qu’t
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qu'il Peutinftitué. Mais il vous eft aysé dequi~
uoquer & prendre vne chole pour autre.Ie par-
lois d’ordinatié & de diataxe, & vous auez enté-
du d'erdonnance & d'inftitution,puis vous c6-
clués ainfi par mocquerte: S. Paul 4 difposé la
Liturgic entre les Corinthiens , il ddonc dit la
Melle. Vous ne [cauez repliquer autre chole,fi-
non en vous gauffanceluder la verité. Mais en-
cores le fouftiens-ie. Car il enfeigne de faire,
aux autres, ce qu’il faifoit : il enleignoit aux
Corinthiens la maniere qu’il falloit garder en

celebrant le grand myftere, donc il la gardoit.
Sur ce fubiec S.Bafile nous a laiflé par efcrit
vne memorable fentence ad Amphilochium c.
27.Des points qui st gardez &prefchez en I'E-
glife nous en auds aucunstirezde 'efcriture,les
autres de la tradition des Apoftres , qui nous
ont eft¢ donnés de main enmain en myftere,
qui ont me{me force les vns que les autres pour
la pieté:& nul pour peu qu'il ait dexperiéce ez
ordonnances de Eglife,peut contreuenir i ce-
cy. Car fi nous voulions reprouaer les couftu-
mes non efcrites comme chofes de peu de force
fansy prendre garde,nous ferions vne grande
playe voire mortelle a PEuangile,& pour mieux
dite nous ne luy lairrions nuément autre chofe
que le nom & l'appellation.Et apres il adioufte,
Qui nous A enfeigné de cacheter, & armer
noftre front du figne de la croix 2 queelle efcri-
ture nous 2 dit de nous tourner deuers 'O-
Henten priant? Quel fain nous a lailé par
efcrit la maniere & formule de prier lors que
lon
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I'on monftre le pain de IEuchariftie & le bre-
uage de benediction ? Car nous ne nous con-
tentons pasde ce qui eft conché dans I'Apoftre
ou dans 'efcriture, ains adiouftons ou depant
ou apres plufienrs chofes de grande energie
pout le myftere , les puilantde [a doGtine non
efcrite & des traditions : ainfi nous beniflons
Peau du bapte{me & Phuile de 'onction &c.Ce
paffage M.C.eft de brocat&de foye:ne le prenés
comme de moy,& ne faices plus illufions &
allufions fur mon nom,autremét oyés ce qu’on
en pourroit tirer du voftre.

B2 RS RS R SRR RN S R S S T R

§ 10 Remarques fur le furnom du Minifire
en efchange de ces allufions
. & [arommﬂﬁef. I
A Caille entre les Agyptiens a ferni de
Hieroglyphe a I'impieté & ala malice: 2
celle la,d’autant quea 'apparoiftre du Seleil &
au leuer de la Lune, cet animal crie & fe
tourmente 3 la defefperee:a celle cy,pource que
apres auoir beu dansleau claire, elle latrouble
de bec & d'ongles grattant & iettant fur icelle
la poulciere. Lucresius
Les Medecins en deffendent Pvfage , 3 canfe
qu’elle fe nourrit de graine venimeufe comme
I'a diét le Pocte.
Praterea nobis veratrum et acre venenum,
At capreis adipes, & cotnrnycibus auges.
- Pline
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Lirero.  Pline dic qu’elles font fubiedtes au mal ca.
€23+ duque,feules entretoutes les beftes. Les Grecs

ont viurpé en commnn prouerbe xwMifay &
cotutniflare , C’eft & dire Cailleter, pour rire
lafciuement & gaudir lubriquement. Et la pa-
role xuMioguis [ignifie rifee impudique, & dels
honnefte. :

Liba.de  Alexider Myndius efcrit quelles ont le coeur

ammal. 4 trois pointes grand & large & confequem-
ment qu’elles font de petit courage. ‘

1ib. deiis . Clearchus Solenfis, dit qu'il ny 4 rien de fi
gue in chaudalavolupté , rien de fiaueugle & defi

Platonis tranfporté en s'appariant, rien qui apprehende

rep. ma- moins la mort pour exploitter fes plaifirs , fen-

themats Gllant dans les tonnes , e iettant dans les rets

& tramaillers, quoy qu'elle les appercoiue , e-

ftant comme hors de {oy force de lubricité.

Solimasde  La Caille ales veines petites,& vne fouz I'e-

Ortyg.  ftomac pleine de poifon duquel elle s’engre-

mful. tient,

La Caille eft chargee de chair & de grefle,&
partant foible au combat,pareffeufe & pefante

auvol, .

Solinus,  Les Cailles n’entrent iamais enftecade con-
tre les oyfeaux d’autre efpece que delaleur , fi
elles ne font conduites & affiftees de quelque
corneille ou d’vn corbeau.

Maifen  Les Cailles {ont farouches,8& pour cette oc-

* . cafion, on ne leur donne tant d’elpace ny tant
de iout qu'aux autres oyfeaux , auffi faut il cou-
urir leurs cages de raifeaux ou de cuir de peur
que bondiflant comme elles font & montant de

roideur elles ne fefroiffent la tefle.
_ On
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On leur drefle des auges & part , & leur chair
(dit Didymus;canfe eltourdillement & douleur
de tefte, pource il les faut farcir de millet.

Qui voudroit allegorifer ou tropologifer fur
ces proprietez naturelles de I'animal voftre
equiuoque, iugez enquelle perfpeiue il vous
mettroit, de quel crayonil vous charbéneroit,
& en quel champ de fable il vous blafonneroit,
s'il eft vray que conneniunt rebus nomina (epe (uis,

Ie vous cfpargne d’autant que ie honore ce
qui eft de Dieu en vous, & n’y mefprife que ce
qui eft du voltre,ainfi que 'ay toufiours dit.

Or pout vous monftrer que 'argument pris
de S. Paul efcrivant aux Corinth. n’eft pas d’e-
ﬂt)upes > comme vousdites , ie concluray ce
poinct par vne fentence prife de Lultin, ob 30 a¢
wovbp dprep, S nowop wopa vavra Aapbivopty,
MW op Bomop dik Ayov O cagrowlindas Inoobis
XerGos & oTup Kby , qou odpa, xou du & Smtp oo
iAo Juby eoxes, $Tas qold TLD At Maks Alys 7E
wag’ dvr§ sUxapionidoar ognv, I is dipa xed ailp-
nes ¥Y] peraboniv Bipoilay iubdy, indvev 7§ cagro-
nomGov@ il xod addpra , wed dpa Ay nusy
Gvey.oi ¥ dwlgonos yevouliorg v’ dvrior dmoprnpo-
valpaosn, X nanbTey Say)iha, Srws napidenay
Evrclanboy durols Ty Inood, Aabiila dprov,dlxagi-
gloerladnty , 3870 mabirk b vib dvaumoly ps.
Tour’ tqu TooBpa 8. Car nous ne prenons pas
ces chofes comme pain vulgaire ou brevage ac-
couftumé, mais ne plus ne moins que par la pa-
rolede Dieu Iefus Chrift noftre Sauneur seft
fait chair,8& a prins noftre fubftance, ainfi par

Ii les
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les prieres verbales & actions de graces nous ae
uons apprins que la viande § nops prends regoit
vn el changemét que par iceluy elle denient le
fang & le corps du filsde Dieu:car les Apoitres
en leur Euangile nous enleignent qu'il leur fut
ainfi ordonné & cGmandé par noftre Seignent,
lequel prenantle pain & le vin apres anoir ren-
du graces dit,Faites cecy en memore de oy ; cecy
eft mon corps. :

S S N R N RPN IER S e

§ 1r. De _/;zinﬁ‘ wAndre, par le tq/'majgnage
des Diacres d' Achaie. '

Ain@& André allant 3 Ia mort dit au Procon-

ful Egee qui le folicitoit d'immoler aux ido-
les, Ma couftume eft d’offrir 4 Pautel chaque
iour Vaigneanimmaculé qui eft mangd du peu-
ple, & quidemeure toufiours en fon entier.

Vous willadez de travers cette prenue , &
auec voftre fourcil accounftumé critique & hi-
percritique ne faites eflat de toute cette hi-
ftorre.

Or d'autant que vous portez le nom de ce
grand Apoftre , & qne vous en ignorez les ac-
tions : tant s’en faut que vous%es imitiez &
meitiez vos pieds dedans {es piftes pour fon
amour,ievous en vay cotter les preuaes,le {up-
pliant du meilleur de mon ame de vous impe-
trec de laigneau fans macule qu'il offroit tous
Ies iours, & pour lequelil alloit en ivkilant

: la mert,
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12 mort, les graces qu’il sbtint pour Nicolas Je
vieillard.

Tous les Martyrologes des Latins , & tous
les Menologes des Grecs font memoire de cet-
te fienne putiion en Achaie le 29.jour de No-
uembre,

Memoire particuliere en eft faite in capitular,
Regum Fraucix ca64. & L2, ¢35 & L6, a8y,

Il en eft paile au Concile de Maience fouz
Charles le grand ch.36.

Les actions particulicres de (a mort avec la
fentence mentionnee {ont dans Simeon Meta-
phmﬂ:e recites par Lipomanus tom. 1. & par
Surius tom.g.

Defdits actes efcrits par les diacres d’Achaie
prennent {entences, exemples, & preuves Re-
migius Antifiodor.(ur le P(;21.& 40. §.Berp. au
ferm.de S.André,Lanfranc contra Bereng. Iuo
Carnotéfis, & autres, & furét de telle quthorité
de tous temps,que les Grecs Pneumatomaques
les falihoient en vn paffage difant que le S.Ef~
prit procedoit du Pere & {e repoloit (ur le fils,
comme il appert ez repurgez & rapportez par
Mombritius tom.1vit.{anct,

Quil ait prelché en Scythie, Origene lef-
crit {ur la Genefe L.3.

Sophronius chez S. Hierofme de feript. Ec-
clely adioufte les Sogdids & les Saxes voire les
Ethiopiés, & Dorothee le confirme in Synopfi.

Qu'il ait efté prefché en Achaié, Nicephore
ledit l.2.c.39. & aul8.c.6. il affeure qu'il avoit
d’abondant couru toute la Capadoce, Galatie,

Ii 2 Bichy



Pag 123,

516 INSTIT. CONFIR MEE
Bithynie,iufques 4 la mer Euxine.

S.Gregoire de Nazianze en Poraifon ad Ar-
ria.n’y adioufte I'Albanie.

w'il ait aufli annoncé P’Euangile aux Grecs
S.Iean Chryfoft.I'efcrit en Ioyaifon des 12.Apo-
ftres,& dit qu’il fur martirisé apres S.Pierre.

De fa predication en Achaye parle aufli S.
Hierofime en l'epift-148.ad Marcellam fur la fin,
& de [a paflion tout de melme que les diacres
la defcrinent , parlent fainét Paulin Euefque de
Nole in natali fan&i Felicis, Sain& Damafe
Pape en vers Saphiques tres-elegants, & fainck
Pierre Chryfologue au fermon133 Que le Mi-
niftre iuge maintenant fi la prevuea efté legere
prife de ce cofté,ou pluftoft de nul poids fa rel~
ponfe.

S S S SR e R R S R AR RN
§ 12. De fainid <Masthien.

I’En feray autant pour 'honneur de ce grand
Apoftre & Euangelifte,aux fins qu’il veus ob-~
ti€ne vraye reformation de meuts, efclaircifle-
ment d’entendement , embrafement de volon-
té, & grace efficace qui vous rende vrayment
Apoftolique , Euangelique , & Ecclefiafte,
puis que vous prefumez de porter ces titres
d’honneur , quoy que contrefaits & v{urpés
fans droit.

Les Martyrologes en patlent le 21. de Sep-
tembre & les Menolagesle 16. des calendes de
Decembre. De fon Apoftolat en Ethyopie

(Vtopie
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(Vtopie que vous dites , efticy &ronGr ) parle
Origene {ur la Genefe & Eulebe liu.s.de 'hy-
ftoire ecclefc.1. Socrate l. 1. c. 15. Dorotheuns in
Synopfi, & entre autres l'autheur du liure de
vita & obitulanétorum dans lfidore c.78.

Metaphraftes recite aulong dans Lipoman
lin.5.& commence , iam quidem. Suriustom.§.
Perionius nagueres en aimprimé quelque cho-
fe. De plus freche datte encore le Cardinal
Columna Archeuefque Salernitain. Hippolyt.
lib.de duob. Apoft. Venantius Fortunatus en a
fait quelques vers il y a plus de mill’ ans.

Inde triumphantem fert India Bartholomaum.

Mattheym eximism Naddauer alea virum.

De {on Euangile parle S, Hiero{me de fcript.
Eccl.& fur [ain& Matthieu ch.2.ou il dit que les
Nazareans en auoient a leur opinion I'autogra~
phe. EtEpipha ne in Panario hzres.29.Et de fon
inuétion avec le corps de (ainé& Batnabé efcrit
Theodore leGteur L1.colle&. Et Niceph. L. 16.c.
37.quilne viuoit que d’herbages & legumes.
fain¢t Clement Alexand.le dit en fon Pedagog.
liv.2.chap.r.

B S S N SR R R E N S TR S RN E R
§ 13. Abdins & Inlius Africanus.

IL fac difciple des Apoftres , eftably Euefque
de Babylone par iceux,lequel efcriuit en He-
brieu la vie des Apoftres qui fut depuis tranfla-
tee de 'Hebtieu en Grec par Eutropius difciple
dumefme Abdias & du Grec en Latin par Iules

Ii- 3 I’Afri
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I' Africain, comme luy mefme 3 tefmoigné en
vne epiftre liminaire qu'ila faict en faueur de
fa verfion , & derecente memoire a eflé corri-
gee & mife en lumiere Pan 1560, par Ioannes
Faber, voicy donc {es propres termes; ouilap-
pert comme il fut occis & 'autel mefme venant
de celebrer Ia Metle. camque refpondiffint, ameny
& myfteria Domini celebrata & M:flaw fufcepiffery
omnis Ecclefia retmuit feiuxia aliave vhi corpss ab
eo fuerar Chrifti confeStumyillic martyrium apoftoli-
cum exnltaret. Et quand ils eurent relpGdu dmen,
& les myfteres da Scigneur futent acheuez , &
toute PEglife eut ouy Mefle, il sarrefta contre
Pautel fur lequel le corps de noftre Seigneur a-
uoit efté par luy confacré pour la triompher du
martyre,

Or quand ie n'aurois autre argument pour
preuner que vous cftes en opinion d'erreur,que
celuy cy 5 il me femble irrefragable: c’eft que
vous ne pouuez {ouftenir ce que vous dites
qu’en cenfurant toutle monde,defmentant I'v-
nivers,melprifanel'antiquité,defrogeant 3 lan-
thorité de prefque tous les liures & ne croiant
qu'a ce,& aceux que bon vous femble.

Sachez encoreque quand fe n’aurois ' Ab-
dias que fon anriquité confirmee d'vn fi graue
iugement que celuy de Iulius U'Africain ie di
rois auec les Spartiates, '

Magna fute femper capitis veuerentia cani

Ing, (a0 prerioruga femlis crat. '

Quand a lules IAfricain, S.Hierome lemet

entre [es hommes illultres,& vefco,dic-il.fous
Mare
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Marc Aurele Antonin fuccefleur de Macrim,
Eten lepift.84. ad Magnum oraterem Rom,
ordiffant v catalogue des efctivains ecclefia-
ftiques, il acouche ces mots, Extant & luljf
Afvicant libri, qui temporum [itipfic bystorias. Ce
fera merueille i M.C. ne reiette entre les hom-
mes deneant celuy que S.Hierome met entre
les hommesillaftres : il feroit mieux toutesfois
oude fe taire ou de confeffer librement fon
ignorice,ou du moins qu’il fouftient vne mau-
uaife caule , laquelle il ne peut deffendre qu'en
donnant fur la ioué aux faincts Peres,8& crachit
fur le nez aux plus gtands perfonnages que re-
cognoifle PEglife. Mais ce n'eft de merucille
fi vous fuitez la pifte de vos ayeuls & bifayeuls
quin’ont eu iamais plus fort rampart que de
nier ou fal(ifier la verité, & faire litiere de Fau-
&orité des fain@s Peres & de toute lantiquité.
Pource a bonne raifonils fontappellez noua-
teurs.

S5t ek ea g e ]
§ 14. Surlacitationdu Canen 23, des confti-

tutions Apoftoliques , ¢ du Celibas.
des Prefres.

N"Ayant rien refpondu i Telefphore en e T4z 123+
piftre ad Dama(um c. 2. vous difimulez 24
maintenant la force de cette preuue,car au lien
de [atisfaire vous dites: Sices canons fontdes
Apolties,pourquoy ne les obferuez vous 2 il eft

Ii 4 dit
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ditau 6. defdits canons que fi vn preftre repu-
die {a femme foubs pretexte de religion , il doit
eltre excommunié, s’il perfeuere 1l doit eftre
chaflé : & lamelmeil veut quetous les afliftas
communient ou qu’ils foyent priuez de Ia com-
munion. En ce peu de mots ie m’en vay remar-
quer fept ou huidt fautes routes releuees en
bofle.

La premiere, que vous interrogez au lien de
refpondre.La 2, que vous alleguez mal, caril
n’y a rien de ce que vous ditesan canon 6.
mefprenant en la citation & partlant par cecur,
car vous produifez canon pour chapitre. La 3.
que vous faitesvne liaifon de paroles ridicules,

ue tous les affitans communient, ou qu'ils
?oyent priuez de J]a communion,& femble que
vous n’entédiezguieres enlalague Grecque &
bien peuen la Latine; caren {"vne il y a fepare-
tur,& enl'autre,zd éxxdnela doegioeal xoi, il doit
eftre retranché & feparé de PEglife.

La 4.que vouscoupez & trongonnez le ca-
non, car il ne parle pas feulement de ceux qui
ne prennent la {ynaxe, mais de ceux aufliqui
entroyent pour ouyr la fainéte elcriture,& pais
ils faifoient dela rumeur & du bruit,mefprifant
Poraifon & la communion , en voicy 'ordon-
nance: Ddyras rovs dolovras migovs el 7w yoa-
gy &novoilas ik magaufiorlas x THEEOTAXH
wou TH dyla peranila o dragior dumevSras Tis
tnsinolas kpogoedld xph. Tous les fideles qui ens
trent & oyent les elcritures & ne perfiftent en
la priete & facree communion,céme apportans

confu
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confufion i IEglife, doiuent eftre f{egregez.
.La 5.que vousne ¢onfiderez la difference de
PEglife naiffante auecla prefente.On [cait bien
que de neceflicé lors que la Chreftienté eftoit
comme dans fon berceau il falloit bien fe fer-
uir pour 'eftabliffemétdes Euefques & preftres,
de ceux que I'on rencérroit plus propres i I'ad-
minifiration des Sacremens & ala conduite de
la bergeriedu fils de Dieu, tels eftoient commu-
nement mariez,attendu que l'excellence de la
virginité neftoit encore cogneue,moins celle
du Celibat. Mais depuis que le fang du fils de
Dieu fecédant le terroir de lEglife , I'a fait ger-
mer & eftendre par tout, & que lon i peu taire
choix & triage des plus aptes aux dinins mini-
fteres, on i ietté ceil furles continents : veu
mefmes qu'en ancienne loy noftre Seigneur
Ies vouloittels pendant le temps de leur fun-
&ion,lors qu'ils deuoient s’approcher de 'au-
tel,ou manger les pains de propofition.

Que f: vous eftes defireux(ce qu’a peine per-
fonne croira de vous) de voir la beauté de pu-
dicit¢ & d’entendre quel conte Dieu de tout
temps ena fait, prenez garde qu'en laloy de na-
tuze Jors que le monde auoit befoin de multi-
plication Abel le premier iufte fur aufli le pre-
mierdyau®-, Melchiledech de mefmes comme
fain& Ignace le remarque.

Enlaloy elcrite Tofué, Helie,Thesbite, Elis
fee,Hieremie,Daniel, Sidrac, Mifac, & Abde-
nago, comme l'ont notté f[ain&t Ignace, fain&
Hierofme, faingt Epiphane. Et quant aux fem-

Ii 5 mes,
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mes, voyez [at quoy (ont fondees les bened:-
¢tions,qui furent donnees i Tudich parle grand
Pontife loachim & les preftres qui I'accompa-
gooit, Tudith 15. Tu gloria Hiernfalem ta lantia
1fracl, tu honorificentia populinoftrs, quia feoti vi-
viliter & confortatum eff cor tuum s €0 qtod ¢aftita-
teus amarerss, & postvirum taum alterum nefcieris:
ideo ¢ Manus Domini confartauit te,¢ ideo eris be-
nediltain erernum,

En laloy Evangelique fainét Tean Baptifte,
fain@ Iean IEuangelitte, fain@ Iaques & tous
Ies Apoftres n’eftoient point mariés, excepté le
Prince d’icenx lequel encore dit de {oy patlant
énoﬁre‘Seigneur, Ecce nos religuimus ominia ¢
Jecuti fumus te,luyuant quoy fainét Hierofine ert
I’Apologié‘ contre Touinien efcrit , Apoftoli vel
virgines vel poft nuptias continentes.S.Paul defiroit
qu'va chacan fur comme lay , &tels anoiril
choifi Tite,& Timothee fes difciples,d’on il eft
ais¢ i comprendre que’ quand il eferit 3 Tité,:
Si quis fine criniine eft (parlant de PEuefque Jviius
vxoris vir filios habens fideles non in accnfatione lu-
xurie ant now fwbditos ¢re. 1] n’entend pas qu’il
doiue eftre marid necellzirement,car autrement
il eut parlé contre foy mefimes & contre celuy
auquelil efcrinoie, aydtditenla r.aux Corinth.
chap. 7. Ie voudrois fous hommes eftre com-
me moy,mais chacun i fon propre don deDieu,
I'vaen vne maniere ; & Pautte en yne autre
mais il voulojt que fi on eftojr contrain&t d’en
choifir quelqu’vn du nombre deg matiez, que
¢e fur 'va de cenx qui S'approchoient le plus

C duce’
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du celibat & qui ne {eroient bigames , car
comme le docte Cefar Baronius enfeigne au
tom.r.de fes Annales (layantemprunté de Stra-
bon ou il traitte des conftitutions & couftumes
de larepublique de Crete) en la contree & pro-
uvince a laquelle I'Apoftre addrefloit fes lettres
& pour linftitution de laquelleil parloita Tire,
on auoit pour couftume , & comme pour con-
ftitation inuiolable de colloquer les enfans en
miariage dez leur tendre icunefle : c’eft pour-
quoy il eftoit tres-aisé entre eux d’eftre Polyga-
mes,{i ce n’eftoit que quelqn’vn fut amateur de
putcté,‘& de tel parloit FApoftre , car fien la
fufdite 1. aux Corinthiens il dit 2 ceux qui ne
font point matiez , & aux vefues, qu'il leur eft
bon s’ils demeuarent comme luy,quent il dit de
PEuefque, lequel il vouloit eftre comme le mi-
roir des autres en toutes {ortes de vertus:

L’Apofire auoit aufli I'ceil efcriuant les pa-
roles que deflus & ceux qui auoient plufieurs
femmes en mefme tempsitant entre fes Gentils
qu'entre les Hebrieux lefquels vloient encore
pour lors de Polygamie comme le tefmoigne
Lofeph liu.1r7.des antiquitez c.1. (ou felon lan-
cienne edition ch.2). Et Iaftin Martyr audialo-
gue cétre Tryphon,reproche aux Rabins qu'ils
en auoient plufieurs, & qu'ils cheififfeient en-
core les plus fpecienfes ; fe targants pour leur
iuftification de I'exemple deTacob & des avtres
Patriarches, quoy qu’Euripide eut dit pécga,

. 2 o by fre s
d0dle yaig xenby Auoty yavaunoiy &g’ & wvias Exap,
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Aufurplus remarquez en ce lieu en quel cre-
dit eftoit la continence, puis que le pretexte de
cette vertu feruoit d’occafion 3 plufieurs de ne
rendre le deuoira leurs confortes, ainfi que les
paroles du canon le (ignifient wedgaoss Shaa-
Béks, pratextus pietatis.Car il ne dit pas, qui eijcit
propter Bdlenvgiow par abomination,comme le
canon st.ny aulli, qui abftiner propter didosop,
pour exercitation de vertu , ce que leur eftoit
permis par mutuel confentement, pour vaquer

verf.s. & loraifon comme dit I'Apoftre au mefme lieu

que deflus.Les Apoftres donc veulent que ceux
qui s’eftoient mariez deuant fa prefirife n’a-
bandonnent point leurs femmes fouz voile &
couuerture de pieté, non pas que tous les pre-
ftres fe marient comme veulent les Centuria-
teursde Magdebourg apres les Nicolaites.

Du depuis le Concile de Carthage ordonna
que {t du confentement de {3 partie il arriuoit
que quelqu’vn fut promeuaux ordres,en tel cas
il feroit tenu de garder continence, Si interdum
ad facros ordines contugati adfcifcantar , vt 4 conig-
84 vfupenstus abftinerent, Er les railons font cel-
les mefmes de PApoftre enla 1.3 Timoth. 2. Ne-
0 Deo militans implicat [z negorjjs feenlaribus, Et
que les mariez auront des tribulations , zribuls-

ver(.28, tionem carnis habebunt bhuiufmedi,1. Corinth.7. Et

que 'homme mariéa le cceur dinifé qui autem
ctm vxore eft, [olicicus eff que funt mundi quomodo

’;C“"- 7+ placeat vxor: & distfus eff: Et au contraire, qui fi-
22> < ne vxore eft, folicitus eft que Domini funt qsomode

placeat Deg , Etantres que Syricius devide en
Pepitt.4.c.o.”
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Les mefmes raifons induirent le Concile de
Nice premier can. 3. de faire vne ordonnance
nouuelle touchant les Euefques,preftres & dia-
cres, Decorum aft propter yeperita myfleria ac necef-
[irates vt presbyter & diaconus & Epifcopus Deo de-
dicatus fie: 5 enim popule precipit vt ad tempus va-
cet orationi,quanto magis facerdoti idem precipit?
"aux fins que deformais perfonne ne fut honoré
de tels caracteres qu’il ne s’engageat de pro-
mefles & vecu folennel 3 Dieu & dfon Eglife
de garder deformais continence.

Les mef{mes raifons firent efcrire 2 fainé&
Hiero{me contre Iouinien , Sacerdoti cui femper
pro populo offevenda funt facvificia, femper orandum
eff, & fi femper orandum, femper carendum maryi-
smonio, Et 3 Origene en Phom. 23. fus les Nom-
bres.1hius folins eff offerve facrificium indefiens qui
perpetue fe denouet cafhiati. -

Que diront maintenant les fedifrages & fa-
crileges infracteurs de leurs voeux ?que diront
ceux quiles y pouffent ou attirent? qu’ils oyent -
ce que Dieu dit au nomb. 30. Si quis virorum vo-
tum Deo vouerit, ¢ omne quod promiferit implebir.
EtenlEccl. 5. Quodcunque voueris redde , multo
melius eSt non vonere quam poft votum promiffa non
reddere.

Vous ne pouuez nier que ne foyez fur ce faict
attaints & conuaincus de leze Maiefté diuine, Pag.r24,
comme vous I'eftes aufli de I'humaine, en re-
iettans auec tant de temerité fes canons des
Apoftres.

Des
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§ 15 Descanons Apoftoliques recews ¢ re-
/ cogneus par toute Lantiquire.

Es Centuriateurs , & Heretiquesde noftre

temps,{e font fort travaillezd raualler I'e-
ftime,que 'Eglife Catholique 4 toufious eu des
canons des Apoltres.Ce que n’eft de merueille,
puilque leur principal eftude n’a efté qu'a falfi-
fer la verité, & corrompre la ereance de toute
Fantiquité.Mais il leur a prins comme anx ido-
latres de Samarie qui auoyent dreflé leur autel
contre laucel de Dieu , delquels & de leur da-
Grine parle le Prophete Ofee:In arancarum telus
erit vitulus Samaria,ventum feminabant , & t1rbi-
nem merent : Culmus flans non et in eo, germen non
faciet farmam, quod erfi fecerit alieni comedent ez.
Le Miniftre tout bouffy de tel vent en delgorge
voe partie contre les {uldits canons & confti-
wtions Apoftoliques, fon acconftumé.

L'impudence accompagne fouuent l'igno-
rance,& la malice fait'homme hardy méteur.
§’i] anoit bien leu & fueilleté tant les Conciles
que les fain&s Peres & Do&eurs anciens , il
auroit apprins a ne Parler fitemerairement ; ou
bien il patleroit contre fa confcience,fi toutes-
fois il ena quelque peude refte.

Ie Je vouluy conuaincre en luy oppofant les
Conciles de Nicee, d’Ephele , de Conltantino-
ple, de Gangres, & plulieurs antres tant Syno-
des que Docteurs de IEglife, qui ont parl¢ fort

. hono
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honorablement des Canons des Apoftres, les
ont cité & expliqué. Mais le docte Francifcus
Turrianus me releuera de cette peine , 'ccuure
duquelpro canontbus Apotolorum & epiftolis Pon-
tificum, eft imprimé en diners lieux depuis jo.
ans enca.

Le Miniftre apprendra ce qu'il ne fcait pas
de ceux de Magdebourg & autres herefiarques
quil a fuiuy pour guides, & choify pour fes
maiftres, verifiantle dire de Iefus Chrift, Si ca- Matt.xs,
~ cus caco ducatum prafter, ambo in fodean cadunt,

(K S R R R E N SR IR SR RSN S S
§ 16. Des constitutions Apoitoliques redigees
en buict linres par S. Clement.

Es premiers Legiflateurs qu'ait eu IEgli-

fe apres Iefus Chrift fontles Apoftres,de(-
quels ne faut douter qu'ils nayent efté forr foi-
gneux & exactes,a eftablir vn bon reglement &
difcipline en IEglife, pour tous offices & toute
forte de persénes de quelque {exe,eftat & codi-
ti6 qu'elles foyér. Caril eftoit neceffaire d’ainfi
faire, vt omnia houefte & fecundum ordinem fierent
innobis, {uinant Paduertiffementde I'Apoftre,
pour maintenir la paix & vnion entre tous les
Chreftiens par tout le monde.

A cela (eruent premierement les Canons qui
font comme regles & loix ecclefiaftiques, pour
tenir principalement le Clergé en deuoir: &
pourtant elles ordonnent des peines aux eranf-
grefleurs d’icelles : puis apres les Confticutions

qul
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qui font comme inftru@tions & aduertiflemens
donnez i tous quels qu’ils foyent, pour {gauoir
en quelle maniereils fe doiuent gounerner fe-
lon la charge & condition d’vn chacun, Autre-
ment les republiques humaines auroyent efié
mieux policees que la Chreftiéne,laquelle a Ie-
{us Chrift pout auteur & fondateur,& fon faint
Efpric pour legiflateur & gouuerneur.

Or ceft en telles conftitutions & f{embla-
bles,que confiltent les traditions de 'Eglife, par
lefquelles les Apoftres ont enfeigné A noz an-
ceftres leur dorine , eftant venue de pere en
fils infques a nous , ceque S. Paul eferic avoir
luy melme enfeigné aux Theflaloniciens, Tenere
traditiones quas andiftss, fine per fermonem, fiue per
Epifiolamnoffram , Et aux Philippiens ch. 4. De
careve fratves quacunque funt vera,quacungue pudi-
ca,quecungue ufta,quecunque fanila, quecunque a-
mabilia , quecunqne bona fama, fi qua virrus, fi qua
Laus difispline, bac cogitate. Qua & didisifhis, & ac-
cepifhis, & audiffis, & vidiftis i me, bac agite, &
Deus pacis erst vobufcum,

Voylale {ubiect des conftitutions Apoftoli-
ques,autorifees par le 1.& 2. Concile de Nice,
par S.Denys, S. Ignace, S. Athanale, S. lean
Damafcene, & par vn grand nombre d’autres
Conciles & Docteurs,lefquels vous n’eftes pas
digne de dechaufler, fi grand Ariftarque que
vous puiflicz eftre.

Mars ie ne me veux icy arrefter pour con-
uaincre voftre temerité par leur anthorité, puis
que Francifcus Turrianus I'a fait piega en fon

proéme
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proéme in libros Clementis Romani,Et en Pexpla-
natié des cofticutions d’iceluy. Seulement vous
diray-ie, pour entendre en quel rang IEglife
Orientale a tenu ces liures, que les Empereurs
de Conftantinople le iour de leur facre , avant
que receuoir la coronne de la main du Pacriar-
che, luy donnoient la profeflion de la foy Ca-
tholique efcrite, & fignee de leur main propre,
en laquelle ils proteftoient receuoir entre au-
tres les traditions & conftitutions Apoftoli-
ques.

BRI R SR RIS SRS At TR eI
§ 17. Delanilorité des wnnresde fainct
Clement en general.

Ous viez de mefme refpectd l'endroit de Pagr24.
VS. Clement quede fes cenures,& pourra-
ualler du tout leur authorité,vous me renuoyez
a Eufebe liuve 3.chap.16. Voicy tout ce que i’y
treuue, Per idem rempus Clemens Romanam adbuc
gubernabat Ecclefiam qui poft Panlum ¢& Petrum ter-
tius Epifcopalis illius dignitatis gradum obtinnit. En
ce temps la Clemét gonuernoit encore 'Eglife
de Rome, & fut le troifieme apres S. Pierre &
S.Paul, a quile grade de cette dignitéa touché.
Y ailrien en tout cecy qui face pour vous:Rien
de ce que vous elciiuez,difant que detout ce
quon luy attribue, il n’y a rien qui face a rece-
woir, finon vne fenle epiftre aux Corinthiens,
l4quelle nefe troune point suiourd’huy. Voila
Kk dong



§30 INSTIT CONFIRMEE
donc double efcorne pour vous,l'vne d'impofer
famlement ce quj n’eft pas aux auteurs & le-
&eurs: Iautre que par la vous preuuez que S.
Pierre 2 efté Euefque de Rome contre la com-
mune doérine devos efcholes. Si le premier
Synode Martial que vous tiédrez en eft aduer-
ty vous y aurez la Mercuriale, Ie veux toutes-
fois vous rendre bien pour mal, & vous mat-
quer ot c’eft quEualebe reprend, non ce que
vous dites , ny comme vous le dites, mais vne
chofeen laquclle nous fommes tous d’accerd.
C'eft donc auliure 3.chap.32. ot vous defmen.-
tez fon dire & {on efcrit, ou il defment le vo-
fire : caril approuue la Pepift.1.aux Corinthiés,
& ne dit point comme vous , quelle foitefga-
ree: enapres'il reprend entre les ccuures qui
couroyent en fon nom,feulement la 2. aux mef-
mes Corinthiens, & leslongues difputesde S.
Pietre & d’Apion, fansrien dire s'il en auoit
faitd’auantage ou non,contre ce quevous di-
tes, quon faifoit courir force liures foubs fon
nom, qui eltoyent fort efloignez de la doétrine
des Apoftres. X
S.Hietome in catalog. fcript.Ecclefl ne dit
rien d'audtage que ce qu’a dit Eufebe.Pourquoy
donc adiouftez vous aux autheurs?Mais 4 quoy
m’arrefte-iezvous dénez plus anant dans fa fon-
driere d’abfurdité: car vous taxez f{es ccuuses
comme parfemces d’erreurs & herefies, & cités
S. Hierome in Apol.cétra Rufinum, Voyez que
ceftde croire legerement i vos lieux commis,

& de parler par cocur apres les autres en luge
Peda
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Pedanee. Tants’en faut qu’il die ce que vous
dites, qu’il reprend expreflement Rufin de ce
qu'il fe fernoit de cette faulle porte pour eua-
der de lauthorité des Peres. Vous auez donc
premierement patlé contre S. Hierome : en
apres vous auez imité larufe de Rufin, lequel
pour déner poids a fon opinien alleguoit Pam~
philele martyr au lieu d’Eufebe Arrien : car
vous auez fait tranfport du nom & creditde S.
Hierome a Rufin Origenifte, _

Aurefte tenez vous I'Apocalypfe de S.Iean -

pour authentique ou non:Sivousla refufez,
ceft anec Luther, fivous la receuez, recenez
auffi outre I'epiftre aux Corinthiens que vous
avezexcepté , les Conftitutions de S. Clemét:
car Eufebe que vous alleguez au liure 3. ch.y9.
met en mefme rang I’Apocalypfede S. Iean,
Pepiftre de Barnabas, & les Conftitutions,com~
munement appellees la doctrinedes Apolires,
7oy Amogitap i Aeybpivey Sidlaxds.

R ST S L ST
§ 18. De fainit Demys, de fa Liturgie,é'
gu‘il est [ Areopagite.

E vousay cité la Liturgie deS. Denys,vous
Ifaites comme de coultume: vous enflez vos
iolies en boree , & baffoiiez cet Apoftre des
Gaules, lequel quitta les Tribunaux de ’Areo-
page, pour s'alfeurer fur le blanc de humilité
Chreltienne : & dites que ce feroit merueille

Kk 2 stil
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s'ilnous eft enfeigné antre formulaire que ce-
luy qu'il auoit appris de I'Apoftre S.Paul, & S.
Paul denoftre Seigneur : ce quielt vray, d'ou
vous deuez inferer que pourneu qu’il nouscon-
fte que c’eft I'Areopagite conuerty és Akes 17.
v.34.il 0’y a plus A douter que telle n'aitefié la
Mefle de S. Panl , telle celle de noftre Redem-

teur.

Mais au né de Dieu parlons, elcrivons, & li-
fons en cofcience,car de traitter auec vn hom-
me quiaiuré [aruyne, fa confufion , fa damna-
tion,auec le detriment de la g)oire de Dieu, &
la perte des ames,& 4 qui c’eft affez qu’il con-

_trarie pour anoir {cs franches coudeesa mal
faire,eft chofe intolerable,

Ot donc que les eferits que nous auons de S,
Denys {ont de I'Areopagite conuerty par fainét
Paul, Origene les recognoit de luy homil..in
Toan. In diserfos houi Teffamenti locos,Sophronius
Aicheuefque de Hicrufalem en lepiftre qu’il
efcrird Sergius Patriarche de Conftantinople.
S.Iean Damafcene lib.de fide Orth.cap. 12.&
lib.2.cap.18. S.Maximus Philofophe & martyr
au ferm.57. Enthymius en divers lieux de {a Pa-
noplie , fain@ Greguire le grand homil. 34. {ur
les Eaangiles. Mais laiffant @ part vn grand
nombre d’autres fainéts Peres & Doéteurs, fi
par auanture ces particulieres autoritez ne re-
leuent aflez devant des yeux chaffieux, &
vne prunelle chargee de maille, le premier
Concile de Nicee eft tefmoing irrefragable re-
cep de Caluin & de tous vos Archipedago-

gues
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gues. Car en {es Canons chap.31. ordonnang
auec quelle ceremonie fe receuroyent les Ar-
riens qui retourneroyent 3 I'Eglife Catholique,
dit entre autres chofes, que I'Euelque oulc Pre-
ftre , apres qu'il auroit fait abiurer lherefic &
quelqu'vn, Pngat ess vnétione chrifmatis, & fignet
ter vngendo, & orando faper eam orationem Dio-
nysy Areopagite. Pour tel aufli le recognoit & le
citele Concile fecond de Nicee, qui eft le 7.
general ancanon deuxiefine, & le lieu de fain&
Denys qu’il apporte audit lieu fe retreuue au
liure de ecclef.Hierar.cap.1.

Mais fi nous monftrons que luy mefme fe dit
PAreopagite, quelle replique 1a deflus ? Auch.
2.de din.nom parlant de foy il s"appelle Denys
Areopagite difciple de Paul,& S.Timothee fon
condifciple & collegue en la preftrife,auquel il
dedie & addrefle toutes fes trois belles aunres
que nous auons de luy : & au mefme chap. il fe
dit anoir aflifté auec luy avx funerailles de la
trefglorieufe Mere de Dieu.Il efcrit fes epiftres
a ceux qui eftoyent difciples & contemporains
des Apoltres, comme a Caius,Policarpe, Titus
& autres iufques ala derniere quielta S.Iean .
lors qu'il eftoit en Patmos. Le ftile de fes ccu-
utes reflent fon homme docte,efleué & nourry
en Athenes , fes fpeculations & apotheofes,
Pefchole de S.-Paul rauy iufques au troific/me
ciel,

Le vous aduertiray de furplus que ce grand
& docte perfonnage Amaftafius Bibliotheca-
rius fedisApoftolice,efcrinant au Roy Chatles

Kk 3 le
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le Chauueil ya plus de 8oo.ans,afleure au rap-
port des Grecs que les heretiques auoient pout
vn long temps fupprimé les ccuures deS. Denys,
iufques i ce que par la prouidéce de Dieuclles
furent premierement treuuees a Rome, & i ce-
i s’accorde Nicephore liu.2.ch.20.

Ie viens i voz obie@ions , Fulebe & S. Hie-
rome n’en font aucurte memoire traiGans des
hommes illnfires. Vn argument negatif eft de
negatiuve authorité. $'ils n'en ont rien dit, ils
n'ont efté fi precipitez & temeraires que vous,
qui dites Poppofite & parlez mald propos.

Sivoftre argument negatifeft valable , donc
S.Martial Euelque de Bourdeaux ne fut onques,
Athenagoras, Gregoite de Neocefaree furnom-
mé Thaumaturge , Iean Climacus, Chroma-
tius Aquileienfis Epifcopus, Prudentius, {ain
Auguftin, & tant d’autres qu'il ne nomme, s’ex=
cu(%nt de ce que eftant lors confiné en vn re-
€oin du monde,il n’a peu anoirla cognoi[fance
de plufieurs liures qui eftoient ¢a & la efcartez.

Plutarque a faict les paralleles des Grecs &
des Latins,Pline fecond, le trai@é des hommes
illuftres, Amilius Probus de vita excellentium
imperatoram,& autres.Et qui ne {gait le grand
nombre de ceux quils auofent pallé fouz fi-
Tence ? smais ce qu'eft obmis par Lvn,il eft erai-
¢ pay lausse,

€



DE LA MESSE §38

§ 79. Combien de fanfetez i commis le Mini-
ftre en impugnit L authorité des aunres de
[fainit Denys, e particulierement de la

presendue citation de (ainit Clement Ales
xandrin.

C’Eﬂ: vous faire fouure de raifon, que dé
vous marquer I"autheur mefme, outre les
autres dignes de foy,auec {entences pofitiaes
contre vne ou deux negatiues. Ie dis vne feule:
carde fept chofes que vous mentionnez , vous
auez dementy la verité en ¢inq, & luy auez
eshontément,en modeftie reformee,couuert Iz
ioite les cing doigts eftendus. _

La premiere, difant qu'Origene #’en fit on=
ques mention;il en parle en I'homelie 1. fur S.
Tean, ouillappelle le grand , & n’y a point
plus de faifon dattribuer cet ccuure la 3 Rufin
qu’a Origene.

La fec6de, en difant le mefme de {ain& I¢an
Chryfoftome ;& il en parle en deux endroits
treshonnorablement,au 4.de Sacerdotio, 8 auf
dernierde fes {ermons, Pappellant TETAUISY SV~
¢av§,oyfeau du ciel.

La troifie(me , que les precedens Grecs &
Latins n’en firent onques mention. Fay moftré
le contraire par Origene, S.Iean Damafcene, &
autres, {ans ceux que ie pourrois encore citer,
& par les Conciles Ecumeniques de Nicee 1. &
' Kk 4 2.Voi
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2.Voire me{me S.Gregoire de Nazianz. orat.38.
quieft de lanatiuit¢ de N.Seigneur, parlant de
Phymne des Seraphins,entend S.Denys par ces

aroles, Quemadmodum alius quifpiam marordl, &
pulcherrime Philofophatus eft & fublimifime e -
ord 7e xod olwrérala, felon Popinion de Budee,
quoy que Nicetas I'entéde de faint Athanale,
pour n’auoir lea S.Denys,qui dit clairement ce
que touche fain& Gregoire {ur la fin du chap.
2. De czlefti hierarchia. Pareillement non fans
bonnes coniectures,aucuns etiment que Gin&
Ignace in epiftola ad Tralianos,patle de fainck
Denys quand il traicte des exdres des Anges &
duRoyaume de N.Seignear.

Et puisil ne fera pas vray que le Miniftre eft
hardy menteur,& que I'herelte i trois teftes,de
chien,de truye, & de cheual , comme par hie-
roglyphe les anciens Iont figuree » Abbayerne
luy eft que ieu:faire fenil & boutis en lordure,
Ceft magniﬁcencc:iouér desdents, & 1etter des
ruades contre ceux quis’y oppofent, c’eft gloi-
re,c’eft triomphe.

La quatrielme eft encores plus infolente,
car non feulement vous faidtes taire S.Gregoi-
re,mais vous le faiGes parler contre Pauthorité
de celiure, difant qu’ en 'hom. des dix drach~
mes,i]nele recogn'oit point pour 'Areopagite.
Cleft rout le contraite: voicy ces paroles, Fer-
tur & Dionyfins Areopagita,antiquus videlicet & ve-
nerabilis Paser, diceve quod ex minorum Angelorsm
agminibus &6, On tient aufli que Denys I'Areo-
pagite pere ancien & venerable dit que des péus

. as
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bas cceurs des Anges, & ce qui {uit. Ouil con-
firme le dire de {ainét Denys par deux raifons,

La cinquiefme ne luy cede en rien, car vous
. luy impofez, ou ignoramment du tout, ou ma-
licieufement en exorbitance,quil ait cité (aindt
Clement Alexandrin qui fut plus de deux cens
ans apres luy. Ceft bien icy olilon void que
vous viuez de fumee , & vous paillez de men-
fonge:de I'vn vous humez les puantes & fales
exhalaifons que vous icttez centre la faincte
Mefle, & de I'aptre, les erveurs que vous nous
vomiflez a tout bout de carriere. Voicy le texte
melme que vous dites au liure de diainis nomi-
nibus, ch.s.vers la fin, & dt § pirbr0pGr dfiol xrn-
pens y xeld mghs T mugadédyudla Ayes)d, Ta o Tole
oIy apxKy LT EpX, Wolkot fren, Sy ik xvplop , 1
ZATeNGy, yad dmhioy dvopdTap § AbyGr durd. Que
file Philofophe Clement eftime qu’il faut dire
que les chofes hautes font exemplaires des au-
tres, pour en eftre tiree quelque forme , ildif-
court bien, non toutesfois par des mots pro-
pres, [imples & vniuerfels.

Trouuezvousicy le nom d’Alexandrin? graid
cas que de vouloir & ne pounoir ! ainfiles tral= Pluth. in
portez, ibi fomnia fingunt, ainfi I'efperance & le fym-
defir font les fonges des veillants, vous le vou-
driez , oriln’eft pas. Il cite Clement fans ad-
dition quelconque, pourquoy y adiouftez vous
Alexandrin ? Le paraphrafte Pachimeres vous
delment,$ gl ro1 pinboopGr ek duns & éé)‘ang inio.
xo7@r. Et qu'il parle de fainét Clement Pape,
vyne raifon infuperable le conclud, car S.Denys

Kk 5 elcri
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efcrinant ad Demophilum, il luy cite, patlant
de Clement, le can.sz.des Apoftres.Duquel lieu
vous receuez deux foufflets,!'vn queles canons
font vrayment de S.Clement, ce que n’agueres
vous reuoquiez en doute, & Vautre , que fainct
Denys parlant de Clement, entend du Pontife
Romain fuccefleur de S.Pierre,qui ferecognoit
encore pour philofophe en l'epiftre ad Iaco-
bum fratrem Domini.

~Les dottes que vous alleguez font Theodo-
tus Gaza,Erafme,Lauréius Valla,8& Caietain,
tous modernes,au deflus defquels ceux que I'on
vousa cité paroiflent autant.

Quantum lenta (alent inter viburna cuprefii.
Voyez s'il y adu corps dinerfement coloré;

qui embrouille & qui diuerfifie voftre afpect.
TgAy 70 7abGr wod Tugrbus mudi Prmovras ég
di7h. La vraye doGrine M.Caille,eft de fcauoir
ee quielt, & [a vraye fagefle de ne iamais fou-
fenir ce quin’eft pas.

e R R R S S SIS 2
§ 20. Prenues touchant la chofé mefine ¢ le
noms de la [aintte Meffe prinfes ¢ con-
Sirmees du fecond fiecle.

O N vous a cité pour le feeond fiecle The-
lefphore & Higinius , aulquels vous ne
tefpédez qud la facon de combattre des Scy-
thes,& pour tout, dites ou faites trois chofess
1a premiere vous gauchiffés vn reuersfur le mgz
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de Pape Pantiquité & autorité duquel vous
delplait fort & voulez qu'Higinius ait efté le
premier baptifé de ce nom fpecieux. En la 2.
vous reuoquez en doute les epiftres decretales
a caufe du langage que vous appellez barbaref
que:En 3.lieu vous changez en autant d’affem-
blees ce qui eft dit des trois Mefles par T hele(:
phore.

Rendons encore ce degoir a la verité, & ce
feruice aux ames,defquelles vous dreflez 2 'en-
fer force hecatombes , & vous efclairons en
pleiniour.

P e S RS R S R
§ a1 Du nom de Pape ¢ de (4 fignification
& quand il a commence d'eitre appro-
pri€ aux Eucfques de Rome.

Pag,tza,

EScriuant que Higinius fut le premier qui
s’intitula Pape & que mala propos i’'ay ap-
pellé de ce nom Thelefphore , vousme don-
nez fuie@ d’expliquer plus au long ce quia efté
touché cy deuantdautre occafion.

On vous a dit que ce nom fignifie en note
primitine autant que pere, foit entre les Grecsy
foit entre les Latins, en voicy les prenues. Ho-
mete olvo.3. wdnma gix’ Sux &v Al pos Epomhiares=
&3 amivay &,

Tuuen. Saty.6. timidus pregufler poculs
Pappas. Qui fignifioit ¥n vray, nen {eulement
mourriflier , ntais pere, quoy que vegille dire

voftre
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voftre bibliothecaire Grec 7ty At Fopta wanmar
évdlés eMay xand. Euftathius ex Rethor.lexico.
Etlaportee de ce mot a mefmes dimenfios que
Teftendue de Vvniuers, car il eft deriné de #%s
& par rcduplication #anwag , comme le mefme
Euftat. Penfeigne fur odyfl. qui lignifie pere
vniuerfcl,ﬁngulierement approfprié au Pentife
ecumenique , fcanoir eft 'Euclque de Rome,
quoy que par communication il ait eft¢ quel-
quefois conferé aux fimples Euefques.

Or que deaant Higinius ils ayent efté appel-
lez de ce nom, voicy le tefmoignage irrefraga-
blede S.Ignace difciple des Apoftres, en lepi-
ftre 1671 buong o8 oy 77 Poun Tapa TEH UARAPIQ 77 ek
we Ayaxile , quand vous eftiez 3 Rome chez
lebien-heureux Pape Anaclete.

Voicy les denanciers d’Iginius , S. Clement
enlepiftre 2.ad lacobum. Quoniam ficut 4 beato
Petro Apoftolo accepimus omnium Apoftolorum Patre
qui clases regni celorum accepit 5 1a ot il appelle
S.Pierre, Pere de tous les Apofires.

Et 8.Denys efcrivant a Hierothee du trefpas
& des obfeques dela vierge quwnAuhd ausy § -
10 Gyl PG & xogvala krpordrs 7profilds
Tn 7Gp feordywp, nous nous trounalmes enfem-
ble Jaques & Pierre {upreme fefte & le plusan-
cien des Apofires.

Anaclete dit de foy enUepiftre 3.anasletus fera
ums Lefu Chrifti in Apoftolica fede 2 domino coftitutus,
& plus bas,apres auoir parlé des autres Eglifes
hacvers fucrofanita Romana & Apofiolica Ecclefia
won ab Aposiolis, fed ab spfy Domino Saluatore no-

fro
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ftro primatum obtinuse & emmentiam potestatis [u-
per vniver[as Ecclefias 5 actoram Chriftuani popali
gregem affecuta eff. Or cette fainéte Eglife Apo-
ftolique Romaine a recea [a primauté non des
Apoitres,mais de noftre Seigneur,& la preémi-
“nence de pouuoir fur toutes les Eglifes & f(ur
tout le bercail de Iefus Chrift. Ce queS. Irenee
remarque liu.3.ch.2.3.& 4. adu. harel. Et puis
apres, apex,dit-il,cardo & capur omnium Ecclefia-
rum & Domino ¢ non alio eft conflituta. Or {e dire
chef de toutes les Eglifes, n’eft-ce pas dire
Pape?

Sixte I.en I’epiﬂt.z. comméce en ces termes,
Siktus vuiuerfalis spoftolice Ecclefie Epifcopus omni-
bus Epifcopisin Domuno [alutem,

Vous parliez donc, oudu né oude la chofe;
{idu nom,S. Ignace eft cotre voas;fi de la cho-
fe, tous les autres ont v{¢ de termes de mefme
conception,

Te n’en amene que deux de ce fiecle , & vous
ne {atisfaites & pas vn. Quenlliez vous dita S.

- Alexandre en lepiftre decretale 1. ad omnes
Orthodoxos chap. 1. In facramentorum quoque
oblatiomsbus que inter Miflarum folennia Domino
offeruntus pafiio vomini mifcenda eft 5 vt eius cuive
corpus & fanguis conficitur , pafio celebretyr  ¢r¢.
Enl'oblation des Sacremens qui fe faitau mi-
lien dela Mefle, il faut auoir founenance de la
pafliondu fils de Dieu, a fin que 'on aye me-
moise de la paffion de celuy duquel on confacre
le corps & le fang. Orce Pere fur martyrisé
l'ande noftre Seigneur 117.

De
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§ 22. Delauthorité des Epistres
de S.Ignace,

V'aurez vous i repartin,fi ce n'eft en rom-
Q pant la barriere de tout refpe&, & fran-
chiffant & faules perilleux auec vos Ceutauria-
teurs l'authorité de ces efcrits? Or ayez ou fou-
uenance ou {cience de ce que dit ce grand per-
fonnage Czflar Baronius, tom. 1.Annalinm, le
prenant d’Eufebe, De Ignatio nulla ejf terginerfa-
sio,caius epistolas, vt legitimas, femper eft antiquiras
venerala. '

S. Denys Areopagite de dinin.nominib.cap,
4. de I"authorité duquel vousne pouuez plus
douter,les allegue.

S.Hierome de viris itluftrib. & fcript.Ecclef,
le range entre les efcrinains Ecclefiaftiques.

Le melme le cite contra Heluidium.

S. Athanafe de Synodis.

Theodoret in tribus Dialogis.

Eufebe liu.3.de Phift.ch.30,

Nicephore liu.2.de hift.ch.37.& liu.3.ch.ag.

Maximus Martyr ferm. 43, ;

Gelafius aduerfus Eutychem,

Fay referué les authoritez de S.Polycarpe &
B 8. Irenee comme fleurs d’eflite & crefme de
Ja plus pure antiquité : celuy cy anliure j.con-
tre les herefies chap. 28. r’apporte les propres
gonceptions & paroles de ce fainct perfonnage
?rinfes d¢ Pepiftre aux Romains, fiumentam Dei

fum
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fum dentibus begtiarum molar Et celuy la difciple
de'S. Tean PEnangelifte dans Eufebe liure 3. de
Ihiftoire Ecclefiaft. chap. 30. recommande aux
Philippiens la leCture des epiftres d’Ignace
qu'il leur enuoyoit, & qu’il ancit recen de I'au-
theur mefme,

Ignarij Epiftolas adnos ab eo mi ffas, & alias quas
apud nos habebamus ad vos ficut pracepistis mifimus,
ex quibus multii poteritis pevcipere vtrlitaris.Ceft ce
glorieux Martyr grdd amateur de Iefus Chrift,
duquel vn fage & docte religieux a efcrit,

De lefus fainét Ignace
Eftant enamonré,
Les fieves il agace
Pour effre deuoré:
Etioyeusx fe confole -
Comm’ inuaincd vainguenr
Parlabelle parole
Emprainte dans fon caur,

BHBEIHIE RS ETRHNIT RS
§ 23. Destrois Meffes e jonr de Noel.

Ous ne pouuiez refpondre i lauthorité
Vprinfe de Thelefphore, finon en faifant
comme les Empiriques Diobolaires & Paracel-
fiftes, qui vient de melme drogue & du feul
Antimoine an rencontre de toutes maladies,
Tout ce que vous dites de 1a Mefle {e doit en-
tendre dela Cene, c’eft le refrain de vos ordi-
naires balades.Homme chetif, que communica-

tioly
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tio lucis ad tenebras,Chrafti ad Belial? fivous pat-
liez de celle de noftre Redempteur , ie dis non
dela prophane,nonde la typique, mais de la
myftique, nous {fommes d'accord : mais fide
celle que vous faictes,8x dioxdvs inaloviviufsGr
& Jgenirxn oG 7 ouy bien lors quiil s'a-
git de banquet,de feftin,de boire& de manger,
vous poauez entendre voftre Ceng; maisicy
voyez les ceps qui vous enclauent.

Thelefphore Pape en Pepiftre premieread
omnes Epifcopos,alleguce par Gratian de con-
fecr.dift. 5.ca.no&te fan&ta,& en la caule 6. q.1.
ca. facerdotes, dit ainfi; Node fanila Natinitatis
Domint Saluatoris Miffus celebrent facerdotes , &
hymusm Angelicum s eis [olenniter decantent:quo-*
niam & eadem nolle ab Angelopastoribus nuntiatus
¢fl. Evapres , Religuis vero temporibus Miffarum ce-
lebrationes ante horam diei tertsam minime funt ce-
lebrande, qua (piricus [anilus defcendiffe legitur &
Daominus crucifixss eft.Ce quife prattique encore
pourle regard des grandes Mefles parochiales:
pout les autres le fainck Siege a difpenfé, le
nombre des Chreftiens & des Preftres s’eftant
de tant avgmenté.

Damafus enla vie de Thelefphore vous en
dira dauantage,comme aufli fainé Gregoireen
Phom.r. fur la Natiuité de noftee Seigneur, quie
ter hodee Miffaram folennia celebratuvi fumus, d’au-
tant qu'il nous faut trois fois auiourd’huy cele-
brer la MelTe folennellement, & iugez s'il par-
lede vos aflemblees, ou c6me vous Pinterpre-

tezde vofltre Cene.
1l dit
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1l dit qu’iis s’aflemblent de nui&,y allez vous
atelle heure? Qu'ils ne la celebrent lors qu'el-
le (e dit le matin qu'aneuf heures.Eftes vous
limitez a ce periode quand vous faites vos Sy-
nodes ? Qu'ils y chantent 'hymne des Anges:
qui I'a iamais ouy entonner a vos Choriftes &
Symphoniaques pucelles: Il appelle Ia fufdite
nuict de Noel, nuit faincte,la tenez vous pour
telle?

S.Higinius Pape dit, Omnes bafilica cum Miffa
debeér femper confecrari,Célacrez vous vos Tem-

les de la forte:Némerez vous de ce né voftre
Cene: Il faut donc bien qu'vne ame {oit don-
nee en fens reprouué de forgerdes glofesacon-
trepoil du fens,& des paroles come celles que
vous anez moulees {ur vos panchartes,

Au liure 8.des Conftitutions Apoftoliques
ch.s.que i'ay cité,il eft paslé du pouuoir que les
preftres ont de remettre les pechez, Celaeft
sl dit de vous:Au ch.36.il eft dit que Dieu nous
a ordonné de faire & d’offiir le mefme {acrifice
que Iefus Chrift prefenta i fon pere :parlez
vous ainfl,& faictes vous le mefme?

S.Iuftin au dial.cum Tryph.Dieu,dit-il,n’ac-
cepte le facrifice de perfonne que de fes pre-
ftres, lequel ila comandé de luy eftre prefen-
té en 'Euchariftie;le faites vous, le dites vous?

S. Irenee L. 4.ch. 32. di¢k que la nouuelle ho-
ftie a efté ordonnee de luy aun nouueau tefta-
ment,laquelle tous les jours eft 3 Dieu prefen-
tee en IEglife, eft-ce cela quion faict en vosal:
femblees Minifteriales ou Conliftoriales?

L1 Sain&t
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S. Martial en celle qu’il efcrit 2 ceux de Bor-
deaux , di& que le facrifice quieft prefenté i
Lautel, n’eft pasprefenré 3 vn homme,oua vn
Ange , fuyuant lintention de celuy duquel
nous offrons le corps & le fang. Auez vous des
autels ? Offrez vous le corps & le fang de noftre
Seigneur: Parle il donc de vous:

Leéeur ie te fupplie de voir icy I'impudence
de ce predicant, qui merite d’eftre fiffle auec
cevers T homere Iliad 1. Quo dvaudeiw Emre-
péve ncpdanebppop.

Le predicant di¢t qu'au lieu de communion
i’ay mis le mot de Meffe incognu en ce temps
13, falfifiant les antheurs & leurs paroles, puis
il rehume fa conclufion comme vomiflement,
qu’il n’y a autre facrifice reel que celuy de Iefus
Chrift, comme {i mille fois on ne luy auoit di¢t
& preuu¢ que c’eft du tout le mefme facrifica-
teur & la mefme viCtime, & comme fi on ne luy
auoit verifié qu'il eft euchariftique & quant &
quant expiatoire. Brefil brouille ciel & terre &
reffemble le lieure qui {e ie¢te de {aulfaye en
genefte,& d’eftrouble en gueret , n’ayant autre
arme pour {a deffence que le iarret.

SRR NS e SR s SRR S
§ 24. Dela pretendue Barbarie des
. Decretales.

Are Cicero.m'en,& qui a confumé le meil-
leur de fa [ubftance, pour alambiquer la
. quint



DE LA MESSE, §47
quinte ellencede la langue latiale, & quieutt
befoing ce nonobftant de main tierce pour at-
taquer Cofterus au plus petit de fes artois, Bara
bare,dictes vous &Gothtique,eft le langage des
epiftres Decretales. Or telle n’eftoit la langue
des premiers Romains., Grand antiquaire &
bien veif¢ fur le giron dela mere d’Enandre,
Cuidez vous doques que les Archetypes aient
efté Latins ? les Decretales(bonhomme ) ont
efté premierement efcrites en Grec par lés Pa-
pes, I'entens des premiers & plus anciens, puis
traduictes en langage vulgaire comme nous les
auons. Qu'il foit ainfi.

Ruffin qui auoirt traduict du Grec les reco-
gnitions de f{ainé Clement enuiron F'an 370. a-
pres noftre Seigneur,faiét exprefle mention de
Pepiftre de S. Clement & de celle de S.Iaques;,
& dict qu'il Pauoir ciuilifee 2 12 Romaine la fai-
fant parler Latin.

Gennadius tefmoigne que cette verfion 2ft
de Roflin. ‘

Ifidore enuiron Pan 615.efcrit de foy,que par
le confeil des Euelques il recueillit le canon
des epiftres de Clement,Anaclete, Euarifte, &
des autres Papesde Rome.

Le Concile de Bazas, oude vaizon, qui [e
tint enuiron 'an de falut 430.¢. 6. allegue les
epiftres de f2in& Clement telles que nous les
auons.Ily a donc du moins plus de douze cens
ans q’on les recognoit legitimes & comme
vrayement emances des anciens Papes feans
au liege Apoftolique.

. Ll 2 Or
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" Or les interpretes & traducteurs comme ftis
lez & accouftumez 2 la phrafe & locution fim-
ple del'efcriture Saincte,ont efté plus foucienx
de bien faire que de bien dire, & n’ont eu cure
du langage poly , nomméement en cette gride
decadence tant de "Empire que de la langue
des Romains. Quoy que ce foit , quel licu de
doute depuis Syricius lequel viuoit du temps
de S.Augutt.le voy que ceft,S. Hierolme in Ia,
65.nous I'a dit.Omnss hareticus consénens Ecclefia-
Picam fimplicssare, facvificar in montibus, & expro-
brat Deo dum eius pracepra contemnit. Tout here-
tique qui mefprife la (implicité de PEglife , fa-
crifie aux marmolets & vle de reproche enuers
Dieu, d’autant qu'il mefprife fes ordonnances. |

Esers s et Ly e e e E S
§ 25. De Lauthorité de S. Hippolyse.

ON vous a cité en preuue de la fain&e
\_J Mefle Tules PAphricain & S.Hippolyte?
n'ayant que dire qne pouniez vous faire, finon
morguer ces autheurs, vous rire d’iceux , tenir
bonne mine & auoir mauuais iew:S. Hippolyte,
Ifidore, Abdias , S. Denysne font que paille,
ne font que chaume , ce font aueurs qui
ont befoin d’autenrs aupres de vous, qui n’e-
ftes auctotifé que de vous mefme, comme ceux
delquels Dieu (e plaint par {on Prophete Iere-
mie chap. 14. Falfo Prophere vaticinanturin nomi-
Be meo , non mifi eos: & nqnpmcepici; > neque loctt-

tie
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fus fum ad cos. Vifionem mendact, ¢ divinationz fras-
dulentam, & feduitionem cordis fus pro!hemm vobis,

Or puts que vous baffouez 'au@drité de cenx
quiont efté la merucille de leur fiecle ; & les
flambeaux tant en vertu qu'en docrine de la
pofterité; vous prendrez patience fi quelque
fois on vilipendc la voftre. Aprenez que les SS.
Petes patlent de S. Hippolyte bien d'autre ac-
cent que vousy .

S. Hierofme de [cript. Ecclefiaft. Hippolyte
Euefque d'vnecité,le nom de laquelle ie n'ay
peu [gauoir, efcrit dela Palque & du cercle
des ans infques au temps d’Alexandré, que les
Grecs appellent txxadexacragola,& donta oc~
¢afion Eufebede compoferle ¢ eanudenasrns
gidle. Il 2 aufli efcric des Commentaires fur Uef~
criture, & P'en ay trewué {ur 'Hexameron, &
fur PExode, fur les Cantiques,fur la Genefe,fur
Zacharie, les Pleaumes, Efaie , Daniel, I'Apo-
calyple, les Prouerbes, I'Ecclefiafte, de Saiil,&
de 2 Pytonefle,de I Antechrift & de la Refur-
rection , contre Marcion de la Pafque, contre
toutes les herefies des homelies {ur les loiian-
ges de noftre Seigneur » elquelles il fignifie
qu'Origene affiftoie 3 I'Eglile lors qu’il parloit’
&inftruifoit le peuples . :

S. Ambroife exhorta Origene d'efctire fes
commentaires {ur la {zin&e Efcriture,a I'exem-
ple dHippolyte, luy fourniflant & desfrayant
fept notaires, defquels il demandoit laidurnee’
chaque foir, & pourtant Origene appelloit
Eoyodidnruy. o )

Ll 5 L¢
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Le mefme S.Hierofme le cite enl'ep. 84. ad
Magnum & in proém. fup. Matth. onil apelle
Martyr. 1l fleuriffoit en PEglife du temps d’A-
lexandre Empereur, comme l'elcrit Eulebe 1. 6.
ch.16.& Niceph. en Lhift. L 5. ch.15.lappellant
Epifcopum Portuenfem.

Gelafius le cite aufli contre Eutiches eféri-
uant de duabus naturis , & Pappelle Evelque
metropolitain d’Arabie , ce quifut vray anant
{on aduenement en Italic.

Petrus Damianus en parle de mefme en Pe-
piftre ad Nicolaum 2.Rom.Pontificem. On mé-
ftre encore in Portu Romano lelieu plain d’ean
ol il confomma fon Maityre. .

Voyez vous efprit profane , le iugement

?ue vous faifiez de ceux de qui vous receurez la

entence condemnatoire de vos etrears , info-
lences,& temeritez:

ST E ettt P St e e e
§ 20. Du quatriefme fiecle.

O N vousa cit¢ & marqué Sylueftre au Co-
cile de Rome : Le Concile de Carthage 2.
& le g.auquel aflifta S. Augultin Je Milleuitain,
ot il fur aufli. On vous a auflimarqué S. Am-
broife, S. Hierofme, S.Auguftin, S. Hilaire,lef=
quelstous ‘nomment,entendent, & expliquent
IaMefle, comme nous la declarons. Et vous
d’habile homme anez diflimulé toutes ces au-
;o}"jqez;Ainﬁ vous defaites vous ordinairement
des [ainéts Peres. Quoy donques Belarmin a

. efté
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efté, difiés vous, contrainct de recognoiftre cinq
diuerfes fignifications du mot de Mefle, Egre-
gram verd laudem & [polia amplareportas.C'eft bié
refpondre i ce que I'on obiecte.Refpondez fen-
tence a fentance, preuue i preuue, authoritéa
authorité.

Tous ces Peres ont nommé & mentionné la
Melle, & I'ont prinfe non{eulement pour celle
des Catechumenes,de laquelle parle S.Auguft.
au ferm.237.de tempore,ou pour les prieres qui
fe faifoyent pour eux, dequoy s'entendent les
paroles du Concile de Valence ( c’eftoit vne
appellation abufine & populaire, comme au=
iourd’huy on eftend le mot de Mefle & celles
que nous difons feches & Mefles d’accouchees,
ot lon ne fait aucune confecration, & ce feule-
ment pour quelque analogie & rapport ) mais
ils parlent au(fi difertement de la Mefle, entant
qu’elle comprend la confecration , confomma-
tion,& diftribution deI'hoftie,en quoy confifte
I'effence du facrifice.

Ceft cequentend S.Ambroifeen fon epift.
33.Ego manfi 1 munere, Miffas facere cepi. Et pout
toute I'action entiere de celebration comme
Belarmin le tefmoigne au liew que vous man-
quez ceflt in §.3.& 4.

Le paflerois le refte de voftre filence foubs
filence, mais ie ferois tort 2 Fencre qui iaunit,
& aupapier quirougit fur voftre ignorante im-
pudence, & impudente malice, prefque autant
de fois quil y 2 de paroles en voftre page 128.
129.130, & 131 cat tout le refteeft vn efgour &
. ) Ll 4 comme
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comme la faburre de vos efcrits, ou covle [a fa-
nie d'autant de frandes & deceptions.

Infquesicy,dites vous en la page 128.le nomx
de Mefle a efté incogneu aux Apoftres, aleurs
difciples, & aux fidgles Docteurs qui enfeignét
en PEglife,leurs efcrits en font foy : i fommes
#ious paruénuz a plusdg trois cens ans apres
Iefus Chrift manifefté en chair.

C’eft bien figne que n’auez riende folide &
refpondre,puis que tant & tant vous vous atta-
chez au nom de la Mefle,condeincu de la verité
& realité de la chofe que nous fignifion par ce
n6 de Mefle:& par tel artifice vouspélez euader,

Or bien que I'aye traicté cy deflus de 'origine
& vlage du nom de Mefle fufhfamment pout
contenter les cerneaux mieux tymbrez quele
voftre : qu’importe il pour ce que nous deba-
tons,comment il {oit nommé, Appellez le A,
appellez le B,& venons i la chofe; car vaincu
enicelle,en vain ferez vous bouclier du nom,

Ie vous vay donc remarquer trois grandes
fauffetés.La premiere eft en la mefme page 128.
parcyaptes les doctenrs Latins ont par fois
v{¢ dunom de Meflz , & encere fortrarement;
mais certes ¢a efté en toute autre fignification
que vous ne le prenez auiourd’huy. A Poppofite
dequoy on vous a cité en [a page 89.5. Sylne-
ftre, le Concile de Carthage, E& Milleuitain, S,
Ambroife, S. Hierofme, fainét Auguftin en di-
uers endroidts, {ainc& Cyprien, fe Concile de
Nicee,celay d'Atles.le Coucile de Carthage 2.
& 3. S. Ambroifer & en fa page 91. S. Cyrille,

$- Epiphanc, {ainct Athanafe, fain@ Chryfo~
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flome.Bref cont ce qui eft contenu és pages 9.
93, 94.95.96. iufques 3 la ro2.

De telles & fi puiflantes preunes vous voyit
comme accablé, vous recourez i vofire tergi-
verlation accosftumee , & dites qu'ils parlent
dunom,& non de la chofe,En quoy d'vne par,
vous faictes les fainés Peres logomaches &
{chiomaches, & de l'antre vous ferrezles yeux
pour ne voir ce qui eftoit devant vons. Les le-
&eurs qui auront nos difcours deuant eux yer-
ront dans voftre imprimé me{mes les prenues
de la chole feparéméc d’auec celles du nom,de
fiecleen fiecle, & d’aage en aage. Ecne puis af-
fez comprendre auec quel front vous ofez ef-
crire ce que vous imprimez, ou imprimer ce
que vous efcrivez , ou bien vous eftimiez que
tous les lectenrs feroient fans iugement, ou
que perfonne de cette eftoffe ne voudroit per-
dre le temps A feuilleter vos caiers,

Ie n’eftime pas qu'va héme d’honneur puille
receuoir plus grand affront,que vous Ianez inf-
culpé a voftre reputation auec le cautere d'e-
ternelle ignominie. Vous eftes, croyez moy,
trop pefant pour donner leffort 4 voftre plume,
& trop mal meublé pour faire parade en public
de vos menués vtenfiles.

La feconde fauffeté eft lors qu'en 1a melme
page vous dites,que les Peres n’ont iamais par-
lé d'vn {acrifice teel & vifible, offert pour lex-
piation de noz pechez , autre que celuy dela
c£roix. Surquoy que ne vousadit S. Ambroife,
S Auguftin, S.Hierome, S.Chryfoftome & rant

Ll g dau
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d’autres Conciles & Docteurs,qui n’ont iamais
trai&té d’aucune autre chofe , auec termes plus
propres & plus fignificatifs, que de celle que
nous trai¢tons, Bref que deuiendra vne Iliade
d’autoritez qu’on vous a indiqué dez le com-
mencement, & tant d’autres qu'on vous a de=
puis adieufté:

Ie viendrois 3 la troifiefme, mais il faut rele-
uer voftre infolence en paflant puis quen pals
fant veus couurez la ioue 4 ceux que Dieu a
comblé de gloire.

§ 27. Sar ce que le Miniftre a dit de
[fainit Francois.

Zach, 2 HAgiomacl}e,vous touchez la prunel!e des
* yeux de Dieu en blafounaat de fes fainés,
Ainfi Nerd fe gaufloit de la pudicité Helioga-
bale de 'honefteté, & Sardanapale dela fruga-
licé. Le S.duquel vous efcriuez fera voftre anti-
partie, voltre tefmoing, & voftreinge , au dire
mefme de celuy qui coréne en nous fes cenures
en fain&t Matth. 19. Et tronuez vous eflrange
que 'on affigne quelque conformité entre Dieu
& fes faincts, puis que la bouche de fapience
nousa dit, foyez parfaits comme left voftre
pere celefte,en fainét Matth.5.8 en fain& Tean
12.1¢ veus mon pere que L od ie fuis,la foit auffi mon
fersizenr, Et derechef en S. Iean17. le prie pour .
eus, mon pere, & non point pour le monde,mats pour
ceux lefquels tu m’as donné. Car ils font tiens , &
T todt

».9.

®
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tout ce qui eft mien eft tien, s ce qui eff tien eSt mien,
& fuis glovific en eux.E¢ pen apres,ils ne font poing
du monde comme anfis ie ne fuis pont du monde,fan-
tlifie les enverité, taparole eft yerité,comme tu m'as
cnuaje’au monde, ie les ay anfsi enmye’au monde , ¢
pour eux ieme [anitifie,affin qu'eux forent auffi fan-
{tifiex, en verité. Et de peur que vous n'entendiez
ces paroles feulement des Apotftres, il adicufte
pour le bien-heureux fain& Frangois & fes fem-
blables,0r ne prie-ie point fenlement pour eux ,mais
aufii pour cenx qui croiront en moy par leur parole,
éﬁn que taus"[o]em vn ainfi que 10y,Pere,es en moy,
& moy entoy, a fin quenx aufli foyent vi en nous: ie
lenr ay aufi donné la gloire laguelle tu wi'as donnee,
& fin qu'ils foient vn comme nous fommes vn,ie en eux
& toy enwioy, 4 fin quils foient confommez en vn, &
que tu les as aymez ainfi que tu m'as aymé. Pere ie
veux que ceux que tw w'as donné , la od ie fuisils
[oient aufls anec moy, & que I'amour duquel tu m’as
a)me’fo it en eux,Grmoy en eux.S¢achez donc Ico-
nomache, que quoy que vous abbayez, Sic ho-
norabitar quemcunqgue voluerit Rex honorare.

DR R SRR S S R S SR S SR
§ 28. Da dire de Belarmin obiecte par
le Mimiftre.

A troifiefme faulleté eft en Ja mefme page
28.efcrivant que Bellarmin a efté cotrainct
de recognoiftre que le mot de Mefle fignifi

toute autre chofe que ce que ay dict. o
Or

- Helter

0.7 9o
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Or ceft trop fait a ce coup,que de rangerce
graue perforinage au catalogue des voltres: il
en dit trop pour la Melle , & a trop efcrit cotre
Vous, pour petfuader & faire a croire & ame vi-
uante qu'en rien il vous fayorife.C'eft ainfi que
vous mefprenez quid vous lifez & quand vous
citez les fgin&s Peres, ils fonta pages ouuertes
contre vous,& vous les alleguez pour vous. Et
s'il arrine qu'aptes cent coups de maflué, vne
feale parole ou quelque petite fentéce biaife tat
foit peude voftre cofté , vous la faififlez au poil
incontinée,ville gaignee,lo Pean,méphe ima-
ginaire,fanatique victoire,eft entonee parvous.
Belarmin donques au liure §.de Eachar.qui
eft lex. de Miffa,chap.1. monftre que le motde
Mefle a efté vlurpé par les Peres en cinq fignifi-
cations , lefquelles toutes aboutiffent a lano-
ftre, comme il Penfeigne , foit quon la prenne
pout les oraifons qui deudcoient toute la Mef-
fe, ou pour la partie de noftre Mefle alaquelle
les Catechumenes fe pouuoyent treuuer, ou
pour la confecration & principaux myfteres
qui {bivent, ou pout toure 'action entiere,qui
eft I'acception commune,ou pour les collectes
& particulieres oraifons qui font en la Mefle.
Car tout cela font fes appartenaces:Et com-
me le mot de {oupper (e préd quelquefois pout
toute 'action , autrefois pour vne partie {cule-
ment, {ouuent aufli pour [a viande mefme auit
qu’elle foit cuite & dutout prefte,voire pource
que lon apporte du marché : ainfi le mot de
Melle a fon etendue felon fes periftafes..Ex eln—
tre les
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tte les Grammairiens le mot de Concio fe prend
pour l'auditoire, pour le lieu deftiné,& pour I'a-
&ion mefme.

N’eft-ce pasdonc bien ergotifer au Miniftre
de choulir ces puilantes fleches au carquoisde
{arare induftrie , & les darder ad honnem tan-
quam telum amentatum , & pincer en paflant
Bellarmin , comme s’il ne confefloit la verité
que par contrainéte & par force.

Voicy donc fes paroles au §. Sed quarta.

Or la quatrie(me fignification du mot de
Mefle, eft celle 13 en laquelle nous la confide-
rons traiCtans d’icelle & cherchis, {gauoir mon
fila Mefle eft facrifice.Ceft 2 dire;Si cetre aéti
fainéte, en laquelle on confacre I'Euchariftie,
& en laquelle plufiears prieres & ceremonies
precedent & vontapres,fitelle action,dy-je,eft
{acrifice. Et n’entendons point de chercher fi
chalque ceremonie & efpece de culte quieft
en la Mefle, eft [acrifice : ains feulement (ga-
uoir , quelle de ces parties proprement doit
eftre appellee facrifice,a laquelle vout le refte (e
rapporte.

Ot en ce mefme {ens iufques icy on luya
parlé de la Mefle, & toatesles au&toritezap-
polees e prennent pour la Mefle en cette qua-
triefme fignification:c’efta dire pour Peflentiel
& principal d"icelle, quieft la confecration &
Fame du facrifice.

Et n'y 2 qu'vn feul paflage de S. Auguftin
tapporté du {fermon 237.de tempore , qui parle
en aucre fens,{gauoir en la premiere fignifica-

{ion
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tion qui eft de la Me(le des Catechumenes.

Mais celle 13 melme eft illatiue aufli de lano-
ftre, a raifon dequoy ie 'auois produite:car c’e-
foit pour Pordinaire celle partie, comme dit a
efté, qui comprend la dotrine des meeurs, & a
fes cofins depuis FIntroite iufques a Offertoi-
re : auquel interualle Uoffice des portiers eftoit
de fegreger les indignes & les non baptilez,
comme il appert communément és Conciles &
fainés Peres.

Caille donc a vounla ietter de la poufliere aux

yeux du leGteur, monftrant qu’il eft viayement
prvapedidar@. Vends & laquatricfme faufleté.

SRise e eR ek eRs e e ey
§ 30 Dela quatriefme fauffete tonchant la
Meffe des Catechumenes, en la

page 129,

E Miniftre aveuglé contredit a foy mefme,
Ldifant premierement que le nom de Mefle
aefté donné anos mylteres a caufe queles Ca-
techumenes eftoyent renuoyez: & penapres il
eft contraint de confeller,que le relte de ladite
acion facree, 2 laquelle afliftoyent les fideles,
eftoitaufli nommee Mefle, U'vne Initiatorum fi-
ue fidelium,& autre Catechumesorum: & ne fga-
chant comme expliquer ce qu'il appelle myfte-
res facrez, il dit que laMefle n'eftort pas facri-
fice expiatoire, mais quelque autre chofe; con-
tre toute verité, toute preuue, & tout ce qui a

' efté
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efté rapporté cy deuant de ['efcriture; des Con- -
ciles,& des {ainéts Peres. Ainfi va ferpentant
le coleuure,ainfi {e gliffent I'afne-vieil & la ca-
taplefue. Mais quoy que ce foit,la dent & le

oifon les accompagne par tout.

1l difoit aucomencement que pas vn des An-
ciens n’auoit némé la Meffe, nivoire mefme S.
Bernard,& entelle gageure il engagea {a telte,
& la perdit depuis auvec tout le cotenu d’icelle.-

Du depuis [e voyant conuaincu il aduoua le
nom , mais il nia la chole fignifiee par ce nom.
Finalement efclaircy & comme contraint d’ou-
urir les yeux,par la brillante clasté tant des ef-
critures que de I'antiquité,tacitement il confef-
fa quelle eftoit facrifice , mais que tout ce qui
eftoit dict de la Mefle s’entendoit de la Cene.

Maintenant il va furetant nouueau clapier &
fraiche renardiere, pour fe muffer & tapir , ac-
cordant qu’elle eft facrifice,mais Enchariftique
feulement & de louange,& non expiatoire. La
premiete fois,il y a perdu la ceruelle , comme
dita efté,ficlle n'eftoit hors de fa caboche, en
la feconde, fon honneur , {irien luy en reftoit:
Il perdra maintenant, s'il n’y réemedie, pour
Ia troifiefme fois & Dieu vueille que ce ne foit
aiamais,foname.

On le luy a faié& voir par mille voyes & rai-
fons, on luy a citéles mefmes paroles,on luy en
adrellé des chapitres entiers , aux fins qu'vne
bonne fois, Oppilaret iniguitas os fuum. Mais a ce
que ie vois de luy & de fes femblbles fe veri-
fic le dire du Patriarche Abraham , neque fi quis Luc 16.

: ex mar
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ex martuis refurrexerit credent Ceft bien vn don
de Dieu que laFoy, mais ceft anffivne ma-
lice extiame & infupportable ingratitude ; que
de lareiecer & luy barrer Pentree.On pourroit
efuenter toutes les bibliotheques,eftaller toute
les libraizes , produire toute I'antiquité, alle-
guer tous les Concilles, citer tous les Peres,
rapporter le conlentement vniforme de tous
Jes liecles, verfer toute la Philofophie , fondre
toute la Theologie , entafler tous les miracles,
auoir pour foy le cicl & la terre ; & pour tel-
moins les Anges & les hommes, vne ame fa-
ftacule, fourciilenfe , efgaree , abandonnce de
Dieu,caillee en ignorance, cimétee en malice,
ne croira pour cela,n’en fera autre chofe, mel-
prifera, reieckera, baffouera , renuerferatont le
pallé, le prefent,le futur,chofes hautes, bafles,
& moiennes, Fapparent, le probable, & le de-
monftratif, le temps, & Peternité,le vray, & la
verité mefme. S. Hiero[me qui auoit confideré
Therefie 2 nud, le dict ainfi au tome 4.).9.de fes
comment. {ur le 30. dEfaie. Tous ceux (dit-il)
qui retournent a leur vomiflement,aiant pcrdu
le nom des enfans de Dieu & mefprife lavraye
Religion,tous cenx li font comme chiens tre(~
impudents , ils prennent conleil & deliberent,
mais non pas felon Dieu, ils font des paches &
conuentions,mais non pas auec le S. Efprit, 1ls
accumulent peché {ur peché, en forte que fur-
montez par les allechemens d’iceux , ils fou-
ftiennent & deffendent le mal en dogmatifant,
ce qui eft autant que deflcendreen Egyptc{pour
eruir
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feruir a Pharaon, la prote&ion duquel apporte
opprobre & perpetuelle ignominie: car ils font
entanis, c’eft adite occupez en choles viles &
bafles, & ceux qui leur prefident peruers &
malheureux ne leur pewuent feruir de rien. Car
tout ainfi que les bons maiftres ne vifent qu'au
falut de leurs difciples, ainfl les {celeracs ont
Peeil 3 leur ruine , & fouuent endommagent
mefme les Patriarches, ceft & dire ceux qui
auoyent efté ennoyez pour leur aide & fecours.

§ 31. Deladeicftation & proseitation faite
par le <Miniitre.

Ve s’il ne s'agiffoic que delevr perte,onla
Q‘egrettemit pendant I'exil de ce pelerina-
ge, & apres iceluy on pratiqueroit le dire du
Plalmifte, Letabitar iustus cum viderie vindiitam 1. 57
& lanabit manws [uas in fanguine peccaroris. Mais y.1r.
outre les gens d’honneur ils trainent auvec eux
la perte de tant d'efprits foibles , curicux, ama-
teurs de nouneauté,contentieux, ambitieux,lu-
briques,libertins;& du tout efloignez du culce
& leruice de Dieu , lefquels ils attirent & en-
tretiennent anec la peande freres en Chrifty
d’illuminez,de teformez, de choifls, de triés de
PEternel , de petit troupeau , troupe fidele,
{ainés de Dieu , heritage de Chrilt , bercail
duMediateur, en fin de pouflins de la geline
blanche : & ce qui eft autant ridicule que de~

h Mm plora
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plorable,le predicant ence lieu contrefaifantle
marmiteux renuetfe les prunelles & va roulant
{es yeus, tirdt vn I6g foulpirdu plus profond de
fes arriere-poulmds,& du plus creux de sGame
voutee,baftanta donner 'ame & le mouuemét
avn moulin a vent, & puis laiffant aller fes
bras comme celuy qui branfle d’yn bicacolier
pluftoft que de les croifer, va difant : Nous de-
teftons de tout noftre cceur Ja Mefle, & prions
Dieu continuellement qu’il luy plaife,&c.Grad
zelateur de ’honneur de Dieu, Currws 1frael &
ayriga eius s & que nous defirez yous ? quel eft
voftre efprit double ? Qu'il luy plaife de faire
Ya grace atous cenx qui portét le nom de Chre-
ftien,& ce qui fuit,filé dela quenouille,ce fem«
ble,de {a femme,

S ERE RN TR R EERE3
§ 32 A quoy reffemble la dewotion
an Miniftre,

’Alnﬁ en la Genele parloit deuotement le
Diable & nos premiets progeniteurs: Vous
ne mourtez nullement, ains vous {erez comme
dieux [gachant le bien & le mal.

Ainfi Cain premier homicide & fratricide,
difoit amiablement au bon Abel: Allons mon
frere, fortons dehors, Gen.4.

Ainfi les I{raélites s'excitoyent reciproque-
ment a I'idolatrie , en 'Exode 32. Ce font icy
resdieux, 0 Ifracl, qui vont retiré du pays dE-
gypte. ' :

v C Ainfy
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Ainfi au 2.des R oys ch.20.l0ab dit 3 Amafa,
bien te foit mon frere,tenit de la main droide
fon menton pour le baifer, & de la gauche luy
percant le cofté, & refpandant {es entrailles.

Ainfi au 3. des Roys le Prophete de Bethel
trompa le fainét Prophete, luy difant: Et moy
aufli [uis comme toy Prophete , & vn Ange
m’a parlé de la part de Dieu, difant,rameine le
auec toy en ta maifon, & qu’il mange du pain
& boine de I'eaue.

Ainfi les Gabaonites gaberent Io[ué, foubs
fallacieufes paroles A tout lears {ouliers rabo-
belinez,& lenrs vieux ouaires de vin rompus &
repetallez.

Ainfi Balag loué par Balac Roy des Moabi«
tes,difoitau 24.des Nomb.Celuy quia les yeuk
ouuerts dit, Que tes tabernacles font beaux,8
tes pauillons (pecieux,6Ifracl.

Ainfiau16, des Iuges,Comme dis tn , ie t'ai-
me? tons ceeur n'eft point auec moy , difoit Da-
lida pour furprendre Sanfon,

Ainfiles enfans de Tacob refpondirenta Si-
ché & aHemor fon pere: En ce nous voudrions
vous coplaire fi vous eftiez come vous.Gen.34.

Ainfi Prolomee le fils &’ Abobi receut Simed
& deux de fesenfans, & apres les auoir feftoyé
les facmenta & fit mourir.1. Machab.16.

Ainfi en (2in@& Matth. 2. Herodes faiét fem-
blant parlant aux Mages, d’auoir envie de vifi-
tec le nouueauné , vt ¢ ego veniens adorem eum, .
dict-il, proieGtant en fon ame l'infanticide &
teicide execrable, -
Mm 2 Ainfi
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Ainfi en S. Matth. 22. les Herodiens difoient
en intention de {urprendre noftre Seigneur,
Maiftre nous {gauons que vous eftes veritable,
&que vous enfeignés la voye de Dieu en verite,
& qu'ilne vouschautde perfonne, car vous ne
regardez point a I'apparence des hommes.

Ainfi en S.Marth.4. v.6. Tette toy de hauten
bas, fais vn (aut en efay de fain&t homme, di-
foit le pere de men‘onge A l'oracle de verité.

Ainfi en {ain& Matthieun 49.le traiftre Iudas
{aluoit le Redempteur fon maiftre, 4ue Rabér.

De ce zele animez Mahomet & Sergius le
moine renegat;allumerent le flambeau de leurs
herefies en Aflie, porté de ce vent fut Luther en
Allemaigne, les Anabaptiftes en Valachie, les
Tricheites en Poloigne, les Puritains en Angle-
terre, les Zuingliens eu Suifle, & les Hugue-
nots ¢a & la par laFrance la mettant par voye

. decezele en fouffrance,

Telle auiourd’huy eft la deuotion des Talif-
maularen Turquie, des Mophti & Cadilefguer
en leurs Molquees.

Des Caliphe entre les Arabes, Syriens,
Agyptiens.

Des Cadis qui ne boiuent iamais vin poar
femblable deuotion: .

- Les Choza & Talifman font des fimagrees
nonpareilles enlears prefches.

Le Cadilelcher & Mophtivont en pas roms
pus lent & tardif, veue bafle , defmarche d’el~
poulee,pout (emblable raifon. ‘

Ainfi paroiffent au dehors les Deruilcher

P ‘ ' Czofilar
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Czofilar & Horize, & i ces fins les Deruis fe
trongonnent la chair & fe coupent la poulpc.

Les Chazi pelerins retournans de laMeche
pouflez de el efptic {e creuent & arrachent les
yeux, pour ne voir chofe aucune plusen ce mé-
de, apres auoir eu le bien de voir chofe fi (ain-
e, que l'arche de cetimpofteur & faux pro-

hete.
P Ainfi les Hemir portent le Tulban verd, &
font les Sanctons & Caphards. ]

Partant de tels & leurs femblables difoit le
Redempteur da monde aux Scribes & Phari-
fiens, Malheur {ur vous hypocrites, car vous
eftes femblables aux fepulchres blanchis , lef-
quels apparoiflent fpecieux par le dehors, mais
au dedans ils font pleins d'os de morts; de vou-
airie & d’ordure.

§33. Combien il eft aisé deftre decen foubs
apparence de piete,

V precedent difcours nous apprends que
unand Pheretique patle , il doic eftre el-
couté comme le chant des Syrenes, & entendu
communement par antiphrafe Ce qui et d’an-.
tant plus vray,que la rellemblice eft mere d'er-
reur, & celle qui trompe & efblouit nos FCI}S,
difipe noftre fubftance,& nous met en acrifie,’
arrizant bien fouuent pout cela que leloup efk
prins pour le dogue, le colaguure pour 'an-

Mm 3 guile
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guile,la cicue pour le percil, le cuiure pout o,
Feftaing pour largent, le verre pour I'e/me-
saude, le chriftal pour le diamant.

De cette forte trompoit la grappe de zeuxis
les oyfeaux;lagenife de Nicon attiroit 4 {oy les
taureaux , Anee aceola va phantofme pour
Creule, & Ixion vne nue, en place de lIunon.

De cette forte les Perdrix & les Cailles font
pippees par leurs appeaux,les oyfillons efpou-
uantez ez melonnieres , & chafles des chene~
uieres 5 & les fong,es ne paroi(Tent point men=
fonge.

De la prend fource Pinduftrie de cenx que
fes Latins appellent preftigiatores, funambulos,
acetabularios,miraculos, & de eeux qui font nom-
mez par les Grecs, xaplosgos, Napoman?).

Ainfi dedans Virgile Ja reflemblance des
Beflons decoit iufques au plus proches parents.

Ainff plufiears par analogic de vifage & rap-
port de lineamens,articulation de voix, corfage
& autres relations de fimilitude, fe font intrus
aux plus illuftres familles,& gliffez iufques de-
dans les couches de plus entieres Lucrefles &
pudiques matrones.

Tel fut Feffoceillé Smerdis dans Herodote
Hiuze 3. qui enuahit pat ee me moyen la monar-
chiie des Perles, {e contrefaifant Smerdis fils de
Cyrus , auquel il refflembloit de nom & devi-
fage.

Tel Prompalns chez le mefme, foy difant fils
d’Antiochus : & par ce moyen empietant le
toyaume de Sytiew .

Fe



. DE LA MESSE, §67
_Tel le Inif Sidonié dans Iofephe qui fut reced
Roy par les Iuifs,d caufe de [a grandelhomony'-
mie de fonvifage auec celuy &’ Alexandre filsde
Herodes, & futdepuis confiné en exil par Au- valls &,
gufte, qui recogneut afon port, & nommémét ?ul 0;?;
a lafpreté & rudefle de fes mains,qu'il eftoit vn c.:oé.‘ '
noble roturier.
Telle dans nos annales Phiftoire de Bodouis
foy difant Comte de Flandres du temps de
Loys V11.Roy de France,fuiuy premierement
de toute la noblefle, & puis executéa mort.
Tel eft le certes, de Caluin, le Bone Deus,de
Kemnitius, le petit troupéau de Beze , I'evan-
gile des Puritains , I'efcriture des Lutheriens,
telle mon Dieuinfques 3 quant, de Caille, tel
en vn mot 'annean de Gyges des prothees de
noftre fiecle , & des Cameleons de noftreaage
lefquels rendent leurs tromperies inuifibles
d’vnepart, & delautre les reueftent dw man-
teaude Pieté.
Teleftes vous M. C. {ur la fin de voftte dea-
ma fignalé,oll me taxant de vain babil,vousin-
uites tous ceux qui portét lenom de Chreftien
d’embrafler voftte foy , & ce qui eft contenu
dans le pourpris d'icelle, & iufques & quand
pauure ame efgaree ferez vous attachg du che-
ueftre d’ignorice au taftelier de malice? iufques
4 quand feruirez vous d’organe i Satan & d"in-
ftrument a la pleudologie ? ferez vous toufionrs
viGtime des enfers ? hecatombe d’Acharon? & -
bolocaufte deftiné aux flammes eterneles?Ayez
Mm 4 che
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chetifue creature pitié de voftre ame,ayez coms

aflion de celles que vous deceucz.
Que i du moins vous auiez la poidiine 2
) guife de pourpoint, parfemee de boutons, &
, capable donuertuse. Sile Iay de chriftal defiré
: pzit Momus, eftoit fur la place de volire ceeur,
" & que 'on peurapperceuoir le grand Archine
de voz conceptions, pour vous mefprifer il
fufhiroit bien de vous cognoiftre en ce qui ¢ft
de voftre de&rine & creance,& n'y faudroijt a~
pres lagtace de Dieu, autre main pourretirer
de ce perilleux Dedale les ames que vous y te-
nez empefltrees, {i ce que S, Auguftin enfeigne
au quatricfme de la Trinité eft veritable que ia-
‘mais homme {obtre ne contefta contre la rais6,
ny 'homme viayement Chreftien contre la
fain¢e Efcriture, ny aucun homme paifible
contre YEglife, mais vous diffimulez , vous pa-
lies, vous deguifez,batedt Eglife de fes armes,

' & Iefus Chriftde fa propre parole.
. L’3 doncelté a moy puis que la diuine pro-
uidence I'aainfi erdonné, de defcouurir & le
fiel de voftre ame, & le glaiue mortel que vous
2-Reg.c. teniez caché en mefme & plus dangereufe fin
2079 queloab quid il faloa Amaza,fonz peine d’en-
courir la menace que Dieu viuit, prononga par
labouche d’Ezechiel ch.;3.5i la guettevoit Pef-
pee venir & qu’il ne fonne delatrompette , &
.que le peuple ne foit gardé & que I'elpee foic
venue & qu'elle emporte aucun de leur gens,
icelle vrayemét eft prife en fon iniquité mais ie
sedemanderay fon fang de la main de laguetee.
Vriay
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Vray elt que graces 3 Dien le monde com-
mence de fe laffer de vos inepties , voftre non-
ucauté efideia moifie, voz inueétiunes & decla-
mations contre la pantoufle du Pape , deuien-
nent ridicules & pueriles,on s'appergoit du peu
de fondement qui eft cn voftre dottrine, 'on
vous voit, 'onvous manie de pres, Pon fonde
voftre fuflifance,l'on découure de plus en plus
voz faufletez & impoltures. Que diriez vous,
que de pauures idiots,& quia peine {cauét lire,
ont recogneu vos artifices & fineffes, par la le~
&ure de vos propres efcrits des autres Mini«
ftres? ,
Si quele premier motifde leur conuerfion a
efté, que vous ne refpondiez aux raifons & ob-
ie&tions des Catholiques, que parrufe & finef-
fe, & de plusn'auiez rien. Si vos finefles & ma-
lices font recogneues des autres , vous qui les
failtes & forgés, ne les pouuez ignorer , dont
vous eftes felon PApoftre , proprie rudicie con-
demnatws. Si eft-ce que celuy lequel tant vous
outragez par vos blafphemes , tient encore les
bras ounerts de fa mifericorde,f1 vous auez tant
peu que foit foing de voftre falut. N’attendez
pas que la nui& foit arriuee , in qua nemo poteft
operari , & que trop tard repenti vous vous re-
treuniez au rang de ceux lefquels, penitentiam
agentes & pre auguitia fpiritus gementes, n’en tire-
ront rien pourtant qu'vn gemir & {ouffrir etet-
nel. Dieu vous en preferue par fa mifericorde,
& vous donne fa cognoiflance, {on amour, &
fa grace.
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Pour Epifode vous nuez inferé dewx AYgUmENS Page 63.
que vous appellex Hypothefes. Le premier
dit ainfi:
Silefus Chrift eft tous les jours facrifié en la
Mefle pour la remiffion de nos pechez,com-
me vous l'enfeignez, il meurt donc tous les
. tours. _
Le confequent eft tresfaux, Rom.6.9.
L’antecedent I'eft donc aufi.

Envoicy lazefponfe.

Xk N vous nie la majeur, fcauoir eft, S#
: “ la Mefle eft facrifice propitiatoire ex-
£ hibé tous les iours, que Iefus Chrifk

" meure pourtant chaqueiour. Etcela
fuffiroit pour renuerfer voltre argument : mais
ie veux d’abondant pour honneur , refpec,

ainour, & deyotion que nous deuons ﬁngulie-
e
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red lincomparable myflere vous dire ce qui
vous a deceu,& vous eiclairciv du contraire.
Vous eftimez que [effufion de fang, la ma-
&ation & la mort foyent ellentielement ne-
cefluires,& comme appartenantes a l'eflence &
nature de tout (acrifice. Cét erreur eft groflier,
M. C.ievous vay donc preauer qu'vne action
peut eftre vray facrifice, {ans interuention de
mort.
Au Leuit. chap. 5. n’eft il pas dit de ceux qui
ne pourroyent,faute de moyens,offrir pour I'ex-
iation de leur peché,deux tourterelles ou deux
colombes que ce leur feroit aflez de faire vn fa-
crifice non fanglant:$t non cuinerit manus eins,
dit letexte, duos afferre turtures ant duos pullos co-
lumbaril, offeret propeccato fuo fimile partem Ephi
decimam,non mittet in eam eleum ,nec thuyis aliquid
imponet, quia pro peceato eft. Que s'iln’a e main
deux touterellesen deux pigeons de eolombe,
celuy quia peché apportera, pour fon peché,
fon oblation de la fine farine, la dixieme partie
d’Ephi, {ans metire {ur icelle ne huile n’encés:
car c'eft oblation pour le peché : & ce qui fuie.
Etle Minha , communément n’eftoit il pas
meflangé de chofes aromatiques 7 Et le Toda,
prefens & oblations faites de pafte, U
1l canfte anfli, que Melchifedech (acrifia
pain & vin: comme il a efté prounc enla Ge-
nefe 14. & ce non {eulement en action de gra=
ces,mais aufll en remiffion des pechez,fice que
dit Apoftre et vray, comme de Beze, & Cal-
uin mefmes linterpretent des facrificateurs de.
I'ancien
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'ancienne loy.Omnis Pontsfex aux Hebrieux j.
ex hommbus affumpeus pro homnibus conflitwitur in
iis qua [unt ad Deum , vt offerat dona ¢ facrificia
pro peccatis. Or qu'il ait facrifié, toute Pantiqui-
té I'a ditainfi.

S.Cyprien liure 2.epift.3.ad Cecilinm:

S.Ambroife liv.s.de factamentis,ch.r.

Eufebe Emiffene au 5.{fermon de Pafques.

Eucherius {ur la Genele lin.2.chap.18.

Theophila&e fur le chap.s.des Hebrieux.

Eufebe de cefaree liu.s.de demonft. Euange-
lica, chap.;.lequel dit expreflement qu'il n'vfa
iamais d’autre facrifice , d ce que vous n’eften-
diez le dire de I'Apoftre (Que tout facrificateur
offre pout les pechez)a autre genre de {acrifice,
voicy {es mots, 1lle qus facerdos gentium erat nuf-
quam widersir [acrifictijs corporalibus vfus , fed vino
folo & pane.

Theodoret fut le P 109. Tuuenimas Melchife-
dech, Sacerdotem & Regem effe , & offerentem Deo
non facrificia yatione carentia, fed panem & vingm.
Et primafius fut le ch.s.de Pepift.avx Hebrieux,
Melchifedech fecundum legalia mandara non fuit (u-
cerdos , fed cuinfdam Sacerdorsj dsgmitarem panewm
offerens Deo non brutorum ammalium [anguinem,
S.Hierome {ur tout , in epiftols ad Eaagrinm di&,
(felon I'opinion des Peres anctens , (cauoir eft
d’Irenee, ¢’ Hipolite, & d’Enfebe Emiffene, A-
pollinaire & auatres ) que Poidre de la preftrife
de Melchifedech,confiftoit en ce qu’il n'immo-
loit point des victimes {anglantes,mais du pain
& duvin purement & fimplement Et vous au-.
rez memoire de ce qui en 2 eft¢ dict.
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Que fi cesrailons & authoritez ne vous ba-
ftent,re(pédez donc a voftre de Beze au lieude
fes queftions & refponfes qui vouseft cité, ou
il fouftient, que la ceneeft facrifice, fi nedirez
vous pas contre voftre mineur prifc de S. Paul
quil y ait plus de mort ou de madtation.

Et fi vous ne defpédez que de vous mefmes &
de voltre cetuelle,fans avoir furé au paroles de
petfonne,dumoins cofeflez auec les §S.Peres §
te que noftre Seigneur fit en Vinftitutio de I'Eu-
charittie fut (acrifice : ou dementez 3 voftre
mode accoultumee.S.Clemét au c.36.des con-
ftitutions Apoftoliques.S Cyprien liu.2.epift.3.
$. Iuflin le Martyr,au dialogue contre Triphg.
Irenee liure 4.cotre les herefies,chap.32.Sainék
Martial ad Burdigal. Tertulien de Veland. virg,
Le premier Concile de Nicee & celuy de Tren-
te [efion 22.chap.1L. '

Que {tvous doutez, i ce facrifice a efté pro-
pitiatoire ou non,outre les preuues qui vous en
enont efté faites ailleurs , oyés § Gregoire de
Nifle, lequel aeftéily a plus de douze cens ans,
Pyo ineffabili, dit-il en Poraifon 1.de fanéto fefto

ds ks Mef Palche & de Refurre&tione Domini,arcaned, fa-

Jeeft pro-

Potsassire

¢rsficyd modo [ua dz{ﬁaﬁrianc & administratione pra-
eccupat impetum vislentwm, ac fefe oblationews ¢
vidiumam offert pro nobis Sacerdos fimul & agnus Dei
qui tollit peccata mundi: gnando hoc accidit ? cum
Juam corpus ad comedendum & fanguinem (uum fa-
miliaribus exbibuit ad bibendum. Evde faict vous
®auez iamais refponde au xraufiop, & au dnig
Sploy dilippop, |

: Le
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Le canon 23.des conflitutions Apoftoliques
appelle ce facrifice dv&iuazep , C’elt 3 dire, non
fanglant. S.Cyrille en I'epift. 10, ad Neftoriam.
Martial enl'epift.ad Burdegalé. Epiphanius au
7.Concile general en Pa&ion 6.S.1ean Damaif-
cene liv.4.chap. 14. Sain& Jaques en fa Litur-
gie,Nom offrons ce [acri’ﬁce nen fanglant pour nog
pechez. ¢ pour les ignorances du peaple.S. Athanafe
au fermon pro defunis; Et apres luy S, Iean
Damalcene traicant le melme fuied difent;
Poblation ¢ Uhofhienon fanglante eff propitiatoire.
8.Cyrille en fa s.catechele miftagogique , apres
gue nous anons parfait ce facrifice [prrstucl & culte
#on fanglant, nous prions Dieu [ur cette hostie propi-
tiaroire. S.Hierofme fur le chap. 1. de I'epift. ad
Titum, $i ¥ apeftre commande aux gens maricz de
[fabstenir de temps en temps du mariage pour plus ay-
[énent & desotemsent vacquer a Loraifon , que dost
faire PEuefque auquel il appartient journellement de
[acrifier & Dien pour [es pechez. ¢ pour ceux de tout
lepeuple ? Noz. Euefques wenfanglantent point leurs
mains en facrifiant tous les iours, ¢ w'vfent point
[finon du [acrifice par & munde.

Au demeurant vous deuez entendre , voire La diffe-
apprendre, que quand on prefentoit vne chole rence qui

animee , on vioit du mot de vitime oud’ho-
ftie, telles eftoient les befltes mondes , {cauvoir

eft, labrebis, la cheure, le bacuf, la colombe, tign,iipe-
le moyneau, la tourterelle : neftant permis de tion halgs
facrifier autre efpece d’animal: car ce qui eft 44

efcrit en la Genefe 22.touchantle facrifice d'I-
faac, fut chofe extraordinaire , & ce qui eftel-
, crig



D.Th. 1.
2.q.102,
. ar.z.ads,

X. 2-7.

Y02.413.

& Bella
1l 1. de

miffa.c.4.

DE LA VERI.ET ANTL
crit aux Nomb.8.d’ Aaron qui offrit les Lenites,
ne fut pas proprement facrifice. Que fil'on of-
froit chofe inanimee, qui fut folide , comme e-
ftoit pain, (el, encens,& gafteaux,laction sap-

pelloitimmolation, & telles oblations eftoient

efleuces en haut, & puis confommees par con-
tufion & manducation , ou confumees par le
feu, de 1a le nom,Mola, & le verbe immolare. Et
fi Poblati6 fe failoit de chofes liquides comme
eft le fang, levin, & l'eau, elle s’appelloit, li-
bamen, ou libamentum.

D’abondant I'holocaufte f¢ prefentoit au Le-
uit.. & 22.¢n adoration & reuerence de la di-
uinc Maielté, & en marque ou figne que ce que
nous auons, procede totalement de Dieu, on
haifioit enaporer & refoudre tonte la victime en
fumee montant en haut,, fi que rien ne reftoit
que la cendre. La victime fe prefentoit pour les
pecheztant du peuple que du preftre. Etfelon
la portee du peché, oulPimportance de la per-
fonne; ou la choififfoit, ou plus bafle , ou plus
noble.L’hoftie pacifique eftoit offerte en action
de graces,pour la remiffion des pechez,ou pour
autre benefice tecen , auec cette difference,
qu’vne partie,tant de 'hoftie que de la vidtime
fufdite , demeuroit pout les prefires, Pautre e-
ftoit confumee de flammes: comme il appert au
Leuit.6. & 7. ce qui narruoit 2 holocaufte,
comme dit a efté.A raifon dequoy S. Thomas a
doctement remarqué, que le facrifice pour le
pech¢ denotoit Peftat & condition des initiez
8¢ dela vie purgatiue, Ihoftie pacifique le pro-

grez
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grez des profez, & I'i lluminatiue,come [ho<
locaufte I'vnitiue & Peflat des parfaicts.

De ce que deflus, ces trois conclufions ap=
patoiﬂént » Premierement qu'vne action peut
eftre (acrifice {ans que la morr aucunement in=
teruienne,voire facrifice d’expiation,& propi-
tiatoire. Secondement que la Mefle eft vn fa-
crifice non {anglant , le mefme toutesfois en
fubftance que celay de lacroix: attendu que
c'eftla melme victime, & le mefme facrifica-
teur principal. Troiflemement que la Mefle eft
{acrifice propitiatoire,clairement,difertement’,‘
& peremptoirement ainfi appellé par les Peres.
Raifons pour féfquelles on a nié voftre maieus
auec f{on illation. , .

Vous poursriez faire inftance, auec le direde
I'Apoftre,aux Hebr.g.ob il dit.que funs effufion
de fang ne [e fait pornt reytifiien.Mais la vuidange
de cette difficultéeft faitte’, car vous m'accoz-
dez, auec voftre Caluin,qu’il parfe de Pancien-
ne loy,8¢ il ya ] =y véiuoy, felon Ialoy. En
apres il ne le dit pas abfolué¢ment , caril yavn
prefque, vn oxedoy omnia pene in fanguine mundi-
tur, pour excepter les oblations farinees, def-
quelieil a eftc dit cy deuant Leuit.s. Et en fin
quile voudroit prédre en rigueur pour tous les
facrifices tant de 'ancien que du nouueau Te-
{tament, touliours y ail dequoy le venifier: car
lorsles facrifices de quelle matiere qu'ils ful~
fent, prenoyent leur force expiatoire,& Iacce-
ptation devant Dieu, dufang du fils de Dieu,
duquel il eft efcrit que Agnus occifus eff & conflitu-

Nn tione
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tione mundi, en la prefence du Pere. ,
Ponrqusy Etfi vous eftes defireux d'apprendre pout-
en efleue quoy nous rompons hoftie,l'efleuons,la baif-
@ onrép (s : onvous refpondra quoutre l'adoration,
Zﬁ;”‘% ¢eft pourreprefenter pat actis exteticures re-
© ceuesen lefpece [acramentale,le facrifice exhi-
. béfurla croix,& celuy melme que N. Seigucur
faict de foy en ce reel exhibitif, & auecceluy la
udentique factifice: & que rien de toutes ces
paflions ou alterations ne le rouche en fa per-
ﬁ)nne,c?gnme les clous,les efpines,la lance, &
les doulenrs ne toucherent & ne peurenton-
ques atteindre fufques 2 {a diu_inité ventre la-
quelletoutesfois & I'humanité il y auoit bien
autre liaifon,{ans comparaifon, (i canfe de I'v-
nion hypoftatique) qu’elle n’eft entre les efpe-

ces facramentales & le corps foubiacent.

. leviensa voftre feconde hypothefe.

R Sy S e T e e b e de

gue cette > Refbonfe an fecond argument,quil appelle
cofequi- " féconde Hypothefe.

ce eftnyl- .

le Ie
C/7r4}{wﬁi Si Iefus Chrift eft tous les iours facrifié en la

facrifie Metle par la main du preftre , pour la remif
tous les+ fion des pechez,il Senfuyura qu'il n’a point
"”f:’s"li’,’; pleinement fatisfaict lors qu'il s'eft offers
;,mm,-e_ luy mefmes fur la croix.

renite fs- Le confequent eft blalphematoire.

tisfaich,  L’antecedent Veft donc aufhi.
. RES
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Ne negatiue efflanquoit le premier argos
ment;la mefme negative enerne le fecond
On nie donc la maieur hypotetique & toutes
les confequences , car fi elle eltort de mife,cel-
lescy le feroyent auffi. v
Si le Baptefme nous eft neceflaire pour la
remiflion du peché originel , comme'le wiff quis
renatus fuerit,¢re. en S. Ian, 3. v. 5. le porte;Tefus
Chrift donc n’a pas pleinement fatisfaid.
Sila Foy nous eft necefluire a falut, comme
il eft efcrit , fine fideimpofibile eft placere Deo,
Iefus Chrift n°a pas pleinement fatisfaid}. -
S'il eft neceflaire, de faire finaxe & de parti-
ciper a 'Euchariflie quelques foisen fa vie,fous
les ipeines portees au nifs manducanevitis y en S,
Tan 6.Iefus Chuift donc n’a pas pleinement fa-
tisfaick. L A
S'il eft neceflaire, de fe defplaite & repentir
du peché , pour en auoit la remiffion , comme
Pautheuor-de verité afleure en S. Luc 1. vs 3.
& ce compte Jefus Chrift n’a pas pleipement
fatisfaick. rLo
§'il faut pardonner les iniures , aux fins que
les noftres denant Dieu {oyent effacees fuyuit
le , mifi vemiferitis ynufquifque fratrs [uo de cordsbus
vefiris,en S. Matth.18.v.35.donc Iefus Chrift n’a
paspleinement fatisfaict.
S'ileft vray , que , gusne croiva il eft defia con-
damné,en S.Marc.16.il fera vray aufli,audire du
Nn 2 Min
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Miniftre, que Tefus Chrift n°a pas pleinement
fatisfai&.Car a {a paffion il faut adioufter pour
le falut de 'homme,la foy actuelle ou habituel-
le & tout ce quedeflus. '

. Quilapprenne donquede Iefchole dela ve-
xité,que le fils de Dieu a payé trefabondammée
quant ala (uflifance, comme ils difent,voire en
rigueur de toute iuftice,& que fans doute copro-
faapudeamredemptio,mais non quanta l'efficace
ceft d dire,quant 3 'application de fes merites,
attendu qu'il ne font alloiteza chacun, foit par
faute de foy, ou par manquement de eharité &
bonnes ceaures. - '
* Etpourtantil faut dire, que tout ainfi com-
me la paflion du fils de Dieu tres-baftante &
wes-fuffifante de foy, nouseft appliquee par le
moyen de la foy,de la charité, du baptefme, &
des autres Sacremens : de mefmes en eftil de
PEuchariftie & du {ain& facrifice de la Mefle.
EtfilApoftre aux Coloff. ch.1. difoit en ce fens
' qu'il accompliffoit en (2 perfonne ce qui defail-
7¢/24: Ioit 4 la paflion du fils de Dien , pourquoy du
Sacrement des Sacremens, auquel eft contenu
tantla grace que I'autheur d’icelle , ne pourra
ondire le mefme?

. Sur
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Surl Apologic du Miniftre adreffee par luy &
cewx de la Religion Romainede la
wille 4 Grenoble,

Replique.
VOus parlez ainfien la page 63. de voftre

petit imprimé , ne voulant donner autre
marque aux vrays Catholiques,pour lesdiftin-
guer des faux & pretendus,que le nom de Ro-
mains. Ie veux donc feulement vous aduertir
briefuement de deux chofes, remettant la troi-
fiefme,en quoy confiftent les foufpirenx fouf-
flets de voltre organique doleance,aux preuaes
que i'ay faites en Geneue plag. des paflages
par vous, ol les voftres corrompus auec autdt
de facrilege que vous monftrez de temerité a
Jes deffendre.

La premiere eft quie jamais vous ne fafliez
difficuleé d’appeller Catholique PEglife, la foy
de laquelle eft vninerfelle & par tout eftendue,
quelle eft celle que vous dites Romaine.Oyez
S.Auguftin, fivous refulez de prendre de ma
plume ce document, c’eft au {ermon 2. {urle
Pleanme 9o.onil dit, que le corps de fefus Chyift
eft UEglifo ,non celle qui eiF en ce lieu osi en veluy la,
wnais qui eft par tout le monde: non celle qus eff marn-
tenant, mais celle qui a efté depuis Abel & compren-
dra tous ceux qui croiront en lefus Chrft iufques 4
{afin du monde.

Nn 3 Efcou
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Efcoutez aufli Vincentius Lirinenfis lumiere
de fon fiecle,& qui velcut il y a plus de mil ans,
in commonitorio, Cedx qui tiennent ce qui a touf-
dours ¢ en tons lieux efté cren de toures perfonnes,
conformement a la promeffe que Dienle fils a eu de
Diea fon Pere, Demande moy ;&5 ie te donneray les
gens pour ton heritage, & pour ta poffeffion les bouts
de la1erre, ceux la {ont Catholiques.

Le maleft que de tout temps,rout ainfi com-
me les abandonnees derobbent & s’ufurpénele
nom & le renom des pudiques matrones, de
mefme lherefie fa'sit de Fauftine Lucrece s’eft
oiee attribuer le nom de Catholique , & mat-
quer fes timbres aux armes & {eaux de la vraye .

Irence Ii, Eglife, Dequoy fe pleignoient S.Irenee, Testuls
3. cha. 4. lien,& S.Anguftin alencontre des Arriens,Ma-
;;‘;‘[:"ll;e nicheans,Montamftes, Donatiftes,& autres.
Aug.lm, _L-avtre chofe dont vous deuez eftre aduerty
cont. epr. €, que de toute memoire les orthodoxes &
Junde.s. Catholiques ont efté appellez Romains par les
Heretiques. Ainfi parloient les Artiens,comme
il appeit dans Victor li..de perfecut. VVandal.
ditant que les Arriens appelloient en Aftique,
Romains , les Catholiques: d'autant qu'ils
communiquoient eftroi¢tement auec I'Eglife
Romaine.
L'vad’iceux, {Gauoir et Tocundus,efcrivant
a Theodoric le fils du Roy, parle en cette {orte,
poteris eum diaerfis affuctiontbus interficere , nam fi
gladio peremeris meipient Romani martyrem pradi-
care. . .
S.Gregoire de Tours de gloria Martyrum ch

79.pat
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79.patlant des Arriens, quieftoient enFrance
dit: Quid putatis(dicebar vuus ex 1llis ) quod nunc
ifti Romani dicans?
Etauch,jo. Si (inquit) confenferis disis meis,
exercemus bodie cachimnum de hor Romanoyuin

prasbytero &re.
Laraifon procede de ce que
Sedes Roma Petri qu& paftoralis honaris - Profp.
Faita caput mando,quicquid non pofiidet armis Aqwita-
Religions tenet. nsc. li. de
ingrat.

Etn’y a eu nation barbare , pour efloignee
qu'elle fut,qui n’ayt recongneu le Pontife Ke-
main pour Euefque Ecumenique , c'ed a dire,
vniuerfel & Catholique , comme I'obferue &
nous en admonefte ferieufement §. Irenee l1u.
3.ch.3.Et apreslny S.Auguitinen Pep. 165. I'vn
& lautre faifant recit & denombrement des
Papes qui les auoient precedé infques au fiege
de celuy qui lors viuoit.

Iugez o efprit abufé, auec qui vous parlez,
vous opinez, vous efcrivez , & en quelle cate-
gorie vous faites voitre entree , vous ioignant
aux anciens heretiques, & vous desbandantde
1a vraye Eglife, qui eft la feule Catholique, A-
poftolique & Romaine.

F F N
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Difcours precedents, parordre
Alp»habeuquc,

A

i} /,“?“' chc'ﬁon de noffre Seignedy enuers nosus, 23,
SWZAN
f\ “ 24 25.

I antechrift croistra en puiffance quand le

facrifice continuel manquera 49
modestie de I Antheur enucys le Miniftre.  §3.54.55.
$6.57- T

Auant propes du troifiefme diftours. $2.53.
Aue Maria, ou Salutation Angeligne , appreuuee

d'va Ministre demaftre temps. #23.
S. ambroife ditla Meffe. 212,
S.duguftin deor as fainét (acrifice de la Meffe.215.
Anlmofnes pesr les trefpaffex. 212,
Agnus Dei dir en le Meffepay Povdonnance du Pape

Sergiss. 323
Ans prins en UEferiture pour iours. ol
Aaron fignre de lefus. 81

Uagnean Pafcal plus proprement figure du [ainft
Jacrifice de ' qutel que de celny dela croix. 104,
195. i

Anatheme contre cenx: qui nient qus les Apoftres fu-
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tent inftunex preftres 4 Linititution du fainit fa-
crement. 114.
Anatheme contre cenx qui nient queles Apoftres &
les prefives ayent receu lapusfance de lefus Chrift

pour vonfacrer foncors ¢ fon fang. ibid,
PApoftre clairon & tromperte de la farnile Euchari-

she. 113,
[ar les autels fenlement fe celebre la Meffe. 237
veliques anx autels. 229,
yafesde Iaatel, 247. .
Aulbepar qui & quand elle fe da;t porter. 261
acolyte. 262,

Adiurements failks aux prefires par leurs coronnes.
266,

Ablution ou lanement de mains, 297.

Pantechrift & [es precarfeurs combattront la Meffe.
195.

les apotlres ont dic Meffe, 207.

Antechnift ce qusl fera. 3574

Uadorariv de lacroix,les ieufnes, le quarefme, I’ bon-
near qu’on doir aux Sainiis.

PAnis94. pag.406.407.408.409.410.411.412.

Autels, 273.

Alleluya, 284. Amen, 282,
B

Anguets [omptueux. 27.

[a1a8 Bafile 4 enfeigné le Purgatoire. 399.
Buprefme fe peut donner bors lg prefhe,au dive mef-

me d'vn Mmiffre. 424,
Bible fruncorfe condamne Ca:liz 9l
audace & beshife de Beze voulant reprendre S. Luc

de f[olecrfmne, 103.

Jons Baptifinanx, 255
i Lean
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Peau pourle Baptefme doit eftre benitte, ibid,
miracle aduens aux fans Baptifmanx., 256,
Barbe deffendue aux preftres. 266,
Benedichion des offrandes. 298

Beftes aduertiffent Uhomme de fon desoir, 174,175,
176,
Blafphemes du Miniftre appellant la Meffe Chimere,
178, Harpie 179,
C
C Aufedn fcandale des Capharnaites. 1115
Chef-d'auure de plufieurs artizans. 3. 4«
diners motifs ala frequente Communion.  27.28.
excufes diaholiques pour retirer les hommes de 14 fie-
quente Communion. 29,30,
infrequence de la Communion taufe de tous mal-
heurs, 30,
Comment le corps de noftre Seigneur eft en Uhostie
confacree. I1.I§.IG.
Vs corps peut eftre en diners lieux par vertu guine.
14. I5.
[aind Cyrille tient NeStorius pour excimunié ¢& de-
posé de (4 charge,s'il w'obeit au Pape de Rowie.385
S.Chryfostome appelle la Meffe fasrifice propitiatoire

¢ing fois en va paflage. 389
5. Cyrille appelie ln Meffe facrifice propitiatoires 394
Curbo,nom de le Meffe Syriaque. 403.

Cotradittions des heretiques anx chofes de lafo)'. 420
Calice pour dive la Meffs doie eftre d'or, & argent on

deftain. 220,
Ceremanies de la Meffe. 209 & 2134
Confefion. 211,
Confecration d’Eglife. 209,
Corps de lefus Chrift en plufieurs lieux. 214,
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LuCene calyinicnne ne peut efive le facvement d'Eg-

. chariftie. . 479.

Communion du fuindt facrement. 324.

Caictain plm recenable en feolaftiqne & metapl;;‘-
. fiqueqa’en pofiriue.

Caluin & Kemmitius ont duerfifié le Gree, (y*fulffe
U Hebreu au texe du facrifice de melchifedeeh.76.
que la cenionttion Copulatiue fe prend ordinaivemée

en Defiriture pour la caufatiue. 7374
Colledles 4 la meffe. . 330.
Caille calomniateur. 8.

Carlle cotredit anx Cerurratenrs de Mﬁgdelmurg. 92,

Caille maiftre des nouices des Carmes a ain. 90.

Caluinparle antrement de la Meffe que fon diftiple.
83

Conclufion propre de M. Caille. - 90,
Contvadiction de Caille. 8o
Couflume du M. Caille. 86.
la Cenene fe pent preuney pay les SS.Peres. 98, 99.
Ceremonies des funerailles. 317,
Commemoration des Saindls. 307,
Confecration & tranfubfiantiation du pain & du

vin au corps de lefus Chrift. 3094
Conffumes non efcrites ne font i reietter. 314.
#y anoit anciennement Crerges & lampes allumees

Jx les autels. 251
mivacle des lampes de UEghfe. 2§2.

tes nouneanx baptifox. portoyent des Cierges allumez
252,

§s Croix ou Pimagedu Crucifix velense awx Eglifess
244.

lefigne de la Creix an labaron de Corflantin.  245.

b Croix aux proci funs. sbed,
Croix
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€roix an milien dos places,dr dans les maifons.246.
rour genve de tentation fo furmoniepar la confidera-

tion de la Croix. ibid.
la Croix fera portee aningement dernier par les An-
ges plus lumineufe que le falezl ibid.
la Croix eftoit plantee premieremét an liew on detsit
eftre facree 'Eglife. + b
Crous e2 cachers,lertres,obligations - 247.
Croix ez eftendarts,bouchiers,baleerets. ibid.
Chant du coq. 219.
Chantres. 262,
Chaffe des reliques. 268.
Chenelure deffendse anx prefires. 266,
Cbhenelure des Naz.areens. 266
Cierges. 268,
Confeffenrs. 202,
Communion prinfe des premiers Chrefliens tous les
Dimancbes. 272
eile fe doit prendre & ieun quay que lefis Chrift Laye
donné apres foupper. 2724
Punition d’un quifeit le contraire. 1bid,
Complies. 259.
Croix, 269.
Couronnes des Ecclefiaftiques. 25.¢0 fequent.
Chaire da predicatenr 293
Canonde la Meffe ¢o fon antiguite. 362¢
Cene des huguenots. 130. 138,

Congiles recests par Caluin,
bes quatre premiers Conciles tenus par fainft Gregoire

comme les quatre Eangelisles. 130
Cene des Mniftres fort abfurde. 1545
&nnres de S.Clement deffendnes. §20.

Carme du Miriffre ridicule. 489~
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Cene desveformes differente on pinfiears manieres 4
lavrayeinflitution de CEachayistie, 459,
College de Tournoy deffendn, 490.
Conformité entye Diey 123 faindts. 55 4e
Concio & fa fignification, 357,

Catalggue desprincipales ¢ dlw frequentes diying.
tions ¢ ﬁr::lerie:.p.187.183.189.1 90.& 191,

I Yeciprogue Contrarseré oo contradiclion des here.
firrques en chofes fondamentales de 1, foy. p. 4za.

Coformité dy s, facrifice de la Meffe anec le facrifice de

chair entouré ge paindes anciens, 201202,
Cerbere, 128, Collectes, 289,
Credo in vuum Deym, - 289,

D
D Wefes fignifications de 1, particle De. 4,

Diadochus aucteur Gre, afferme le purgatoire.

Diacres ne peyyeny confacrer, 2i3.
les Dimanchres Jaut ouyr Mefle 212, & touse entieye,
214,

Dalmatique yobbe dpg Diacres. 261,
Diagres. . 262,
les Dimanches 1y premiers Chreftiens fe commy-

#ivient toyfouys. 272,
Diables contraing; par exorcifmes de confeffer 1a ve.

rité. 169.170.171.172,
Et par le S.Sacremens de UEuchariftie. 173

S.Denys, (4 Liturgie, qu'is eft I dreopagite, 530
Decretales o 4y langage dicelles,

Deceuoir & combien oft aisé deftre decey foubs apa
Parence de pigr. 505.5066.567.568.569.
" Dedicace
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Dedicace des Eglifes. 234.
Dominus vobifcum, 279.
E -

A [uinde Euchanftie eft chef-d'wuure de lefus
L Chryft. 4 fingalaritez dscelle.s.7. Quele change-
ment qui f¢ i en icelle an corps de lefus Chniff
w'eft pas genevation o.10. y altevasion, 10,11, 9y
augmentation.1s. 12, ny mutation locale 13, 14
Douze merueilles Kicelle.iz. 18.49. Antres de fa-
pience.19.20. Autres de bonté. 21,22,
le facrifice de UEglife, mefme en fubftance ane celuy
qus fut failk fur la Croix. 404
Efcriture fainite wa efte denant ce qui eft conché en
icelle. §le
diuerfes mameres de parler de la fainde Eferiture. 56,
57.
qu’il ne faut rien adioafter & la fainéle Bferiture 62,

Erreurs de diners heretiques. 421,
PEglife vieut le milien. 424
Eau [emefle auec levin d la Meffe, 20,8 219,
Euchariftie offerte tous les iours. 210,
Euchariftie Sacrement de paix. 322,
adoree, 327,

que par le mot de [acrifice fimplement eff entendue s
Janite Eushariftie.cs. ¢ que le mut ¢ fvepns figni-
fiefacrifivs & en faind Cyprien & en fainit Chri-

[oftome, 20,71
Euchariftic Sacrement & [acrifice, 85,
conuenances de la [ainde Enchariftie anec [agnean

Pafibal. 10 4.105,
le S.Efprir apparoift foubs diuer fes figures. 107,
Epiftre. 283.

VEuangile fans L tradition weft que denominatton
éxte
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exterenre. 173,
Excharifhie hoftie de prapamtmn 1",
En UEachariftie ny a pas Jenlement vue nue & fimple

mpmfmmmn 1.

PEferiture wua tout ce qui eft du pourpris de lu foy.122.
dessant & 4pres le deluge ny anert pommt d'Efcriture

awant Moyfe. 123.
Nodtre Seignoar 84 pas comuiandé a fes difciples def-

wrirece gu'ilsonreferi, 124.
Effells des prieves qui fe fout powr les morts. 319,
Elenation de Uboflie. 314,
Enst benitte ¢ que Sathan auec fes fuppots'a ew hor-

resv. 254
Enichantemens diffonbs par Uean beniste. 254

Elie effrtcofucree en PEglife par le figne de la Croix.
1bid.
My anoit des bewitiers. 254,
Te diable chaffé par East benitre. 15id.
Ies abyfins Athiopiens & Indiensorientays retien-
wened eau benire par tradision apoffolique. 255,
PEau benite feruoit pour baptizer. 15id.
siiracles des Eaux bapiifmales. 1bidem.
#esEglifes des Chrefliens & des parties d'icelles. 230.
Elles fone wece[faires pour y colebrer le diven Jacrifice.
238,241,

Eglife porvatise failte par Conflantin. 233,
Fanreleft vire pareie de LEglife. 237.
senfecration ¢ dedicaces des Eglifes, 234
Eglifes dediees aux mareyrs. 244

aux Eglifes doiuent effre colloquees les images de le-
fus Chiift de fa meve,de lacroix & des faindls. 242
fes Dodleurs de noftre temps qui ont eferit de V'Eu-
vharidie. 226
lon
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Von brufloit de Uencens a la S.Meffe anciennement.
253,

Encenfoirs entre les vafes de PEglife. 253,
Exchariftie,voy communion & Meffe.
Exorciftes. 262.
Eleuatson des mains & des yeux. y 304.
Eulogie ¢ Eucharisse ne [ont le mefme. 295
PEuchariftie edt [acrifice. 154.
Ceftvn feul & mefime facrifice encor qu'il foit en plu-
fiears endraits, 15§. Vide.yiande.

Enefques s appellent les Miniftres eferigants en'Grec.
138,

Euchariitie terrible aux Pemons. 353.
Eghfes anciennement confacrees auec la Mefle. 545,
PEfevirure farnile parle fimplement. 548,
Encens 4 la Meffe. 253
Eleuation de la faindle boftie, 314
F

LE mot (facile) fignifie en l¢ fainite Eferiture [yl-
logifme refpondant a celuy de Caille. 34.35+
Sacrifier. 42.
Femmes ne facvifient, 211.8» 214.
Fraition des efpeces, 321,
Figures approprices 4 la perfonne de lefus. 93.
Facere (e prend fouuent pour facrificare. 1o.11.
Frangere regarde [efpece da pain ensla tres-fumie
Euchariflie. 102.103.

B¢ Futeur mis founent aux [aincles lettres posr le paf-
$é. 1ev. & poar le prefent. _ Tot.
Formulaire de prieres. w 320.
Fables poctiques vfurpees par les SS.Peves. 177.

Faufetes fignalees anx eferits dos aduerfaires.  556.
( b Saindt
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G
4intt Gregoire de Nazianze donne prerogatiue
S a PEglife Romame &' avvir €STé toufiours faine

¢n fes opimions. 385,
[4iné Gregoire de Nazianze nomme la Meffe facri-

fice. 393.
[fain& Gregoirede Niffee recognoit le Purgatoire. 396,
Gentflecton. 304
Giecs ont recogneu le purgatoire. 396,
Greus ont recognen le S.fucrifice de la Meffe. 387,
Grecs nwgnmﬂmt le fanit fiege. 3%3.

[aind Gregaire expliqué difant que celuy fera U Ante-
chrift qui Sappellera lEuefque des Euefques. 362.

Gloria patri. 276.
Gloria inexcelfis. 278.
Graduel., 284,
H

Valitex des Heretiques. 32,
Qles Hommes defirenx de simmortaliler par
lewrs enures. 3.
les hercfies onr prins leur fource de la defobeif-
[ance des bomwmes au Pape de Rome. 54 §5e
Herefies donnent aux extremite, 424.

Heretiques [e contredifent és chofes dela foy. 420,
& [equentib,

Heretigues inzonflans. 311,
Heretique eft ennemy de Dien , & mowrant tel eff
damné. 337.

Heretyques condamnez, par la [entence dinine. 336.
les Heretiques falfifient les Linves mefmes des lenrs.

G9.
que Hotfi fignifie (acrifice, 68.69.
que
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que facere en Syriaque fignifie facrificare. 109,
[ilence des Heretsques interrogez de lacene y indice de
lears faulfetex. 98.99.

les Heretignes fuulfement difent qu’il w'y avien de

neceffaire a falut qui ne fetreune en Deferitare.
123,124, 125.

lewr furiejimpieté, ¢y craanté. . 228,229.

Hedres Canonsales. 257, & fequent.

Habits des Euefques, Prefres & Leaites. 260, &
[equent.

Hymnes. _ 268,

la Thealagie des Heretiques enquoy confifte. v. Theo-

. Asyie.

Herefie comparee 1 L Chimere. 119. aux Arpies. us.

. aux Syrenes. 181. & Cerbere chien des Enfers. 182+

pire que la magie. 191
Heretiques amis des difputes pour tromper les igno-

rans, 184..
S. Hyppolite & de fon authorité. 548
Hoftie confacree tous les dours par ordonnance digine.

§45.
$. Hyppolite efcrinain ecclefiaflique. 549
§. Hyppolite a efté martyriz.é i Rome. 5§50,
Heretiques quels ils font. 560,

EN qusy principalement eft merueilleufe [ Incar-
nation. 5.6,
quwen laprophetie de Malachie fant Les mots de (acri-
fice & & Immolation. 62.63.64.
Iuftinien appelle le Pape chef de toutes les Eglifes.38s.
Iullien ! dpoflar purge fes mains auec le fang des [a-
crifices de la tache qu'il estimoir anoir encoorue au
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facrifice de Pautel. 304,
Lefis Chvoft anthenr de la Meffe. 210215221,
Wnous a Lasfé fon corps pour gage [alutaire. 21,
Tefus Chrift preftre eternellensent. 81,
Iefiw 2 facrific, - 22,
Tefus ne meure plus. 84.
Impofture de Caille. 8.
Tuge (acrificiam. 9t
Iugement de Dieu fur Caille, 92,

Tefus Chrift noftre Seigneuy parloit Syriaque. 199,
faind laques Apofire clairon de Pexrreme onition. 113
bes Iinages de Lefus Chrift e noftre Datme,&r (4 Croix

des faindls doiuent eftre mifes anx Eglifes.241,242.
Infafion & meflange de Peay ance g vin. 295.
Imprudence des beretignes. - 141
Jaindt Ignace & de P authorité de fesepiftres. 542,
Jaindk 1aques & de Pauehorié de fa liturgie  504.

Introite. 27 4.
Itemiffacf. ' 330.
3 - K . v
I Imhi Rabbin. 163,
2Kana Rabbim, 1oidem.
Kynie eleifon, 277
. L .
L argeffe royalle au dive de Caille, 81
L’explicarion du mey Aarspyhy. 1.4
not de Liturgze expliqué, N IINE P
eiymologie du mot Liturgie. 17, 113, 119, & fadiuerfe
fignification. ‘
Landes, 259,
Ledleurs, 262.¢ 263,

Litanies, 268,
. Lucer
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Lucernaive. 250,
Liures de Magie,d’ Amouy ¢re. deffendus. - 18.
Linve de dut Plefis merstoirement sondamné.8 5. 136.
187.191.¢ 191.

\ M -
L A Meffe eftre facrifice, e preune par le vieil Tefla-
ment, 38.39.50.par le nouyean. 41. 42, 43.

Par les Peres. 44.45.46, par les Conciles. 47. par

raifons, 48.
trois chofes a ronfideret en vie Mutation. 5.
quatre fortes de Mutation explhquees.: 7,8.9.
laverfion de L prephetie de Matachie effre de fama

Hrerofme. 63,

la fainite Meffz eftre facrifice, fe preune par incon-
contieniens qui viendront du ¢ontraire. 49, Item
parles Rabbins. ibid. & 50. par les Sibylles. ibid.
¢ 5L

demot de Miche femble venir de ' Hebrien Micha. 6 4.

le mot de Micha ne fignifie fewlement oblation de

Sleurs & chofesinanimees. ibid.

Melice du winidire qui fe fafibe defire nomme be-
retique. §3.54.

ignorance du Ministre aux langues. 58. & aux fain-
Cles lettres, v2.

Iz caufe de Lignorance ¢ lonrdife des Miniftres. 9.
& 413

termes par befquels les Ministres tachent voiley leur
ignorance. 62,

Minsftres bragants en abfence , muetsy en prefence,
414, :

Miniflres trefncgligens en la ledture des fuindis Peres.

387,
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Meffe appellee fucrifiie propitiatoire par les Peres
Grees, . 388.
la Meffe, & Lamort en craix font vn mefme Jacrifice.

394.
la Meffe doit eitre dicte pour les trefbaffez, felon los -

. PeresGrecs. 400,
bes Meffes poar les trefpaffez. ordinees parles Apoftres
& par le $. Efpru. 401
Aol vient le moe My, 427.& fequentib.

laMeffe au premier fiecle. 209.  au fecond. ibid,
, A 2roifiefine 210. ay quatziefne 211 au cinguie(-
Me 214,44 fixiefme 217 ay [eptiefme 219, au
puidhsefne 220, ay neufiefine 221, an dixiefme

A p . .
222. alonzsefine 223, au douziefme, treziefme,

& quatorzaefime. 224,
Lefus Chrift a inflituce. 2ILEY 215,
Ele oft facrifice. 210, prefentee par tour.  ibsd.
Ele reprefente lamort du fils de Dien. 213,

~ Elle fe dirainfques an iour du 1n geiment, 216.

. defusChrift y et Jacrifié. 214,
. Ellefe dut imnui& 3 Nosl. 209,
Alaconfectation des Eglifes. ibid.
. Pournos neeefite : . 212,

. Aoit eftre ouyede tous a iour de Dimanche. 214,
. auec filence ¢ deyotion. 212, & particulierement
des Ecelefaftques auec rewerence. 220,
Ellene fe peut dire que pay les preftres. 218,

S. Matthieuls difunt eff occis. 210,

~ Elle fed; pour les trefpafes, 211, & 215.
Mots formez, aue; tranfpofition , tragfmutation , &
adiondion d'vae lestre, 466.¢ fequent.

la fointte Meffy eft La mefiie vidtime qui fut immolee

fur
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fur la croix, 348,
Meffe admirabie anx Anges. 350,
Meffe aggreable anx hommes. 352,
meffe mot tiré de U Hebrien. - 331,

Paffages de Tertulien detronque par le miniftre,
65.66.

Trois faufetez. du miniftre argueez,. 68.
Queloblarion de melchifedesh eft facrifice felon fainct

Ambroife mal cité par le mntftre, 7172,
Les pains qu'd donna a Abrabam anoict ia eflé offertz

a Diet par iceltty. 77
Martélentefte due minifire. 22,
melchifedech fignre de Lefus. $n.
Meffe appellee Svcrement & (acrifice, 84.

fainit marthien aefcrit fon Enangite en Hebrien, 108,
ignorance du miniftre defin. ffant que et que Sacre-

ment. 107.
Eten autres chofes. ynommément en ce qui concerne
laTheologle. ‘112,
du Plefiis wornay en fon liure de la woffe a commmis
beaucoup & ervenrs. 184,
Son lwre digne du feu preusé par l'vn & lavtre
droit, 1872
laweffe d fon som & fignification en Ueferiture [ain-
ile, 199.200,
lameffe prophetizee enl Vefiriture, 203.204,
La meffe aefié cogneue & daite depuis lefus Chyift inf-
ques i prefent. 205,
la wiefle au promier fiecle, 206,
dumiffals des Hebrienx. 381,

meffe des|Grecs Syriens Egptiens Maronites. 403,
des trais meffes le tour de Noel,
Mmeffe
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wmeffe celebree par les Apofires le iour de Pentecofte,
494

meffe feche. §51.
Matines. 257.248.259,
meffe. 257.263.269
elle fe dick & Teun 270. Ordre d'icelle. 270,
Minuill. 257.¢ 259.

Moine vefty dinerfement des feculiers auec larazure.
265.

Meffe des catechumenes ¢ energumenes. 294.

la meffe eft propitiatoire. 130. Et impetratoire.  134.

le meffe offerre pour les frmdts de La terre:pour ehaffer

~ les Lutins d'vne maifon, pour yne poffedee & pour

les trefpafiex. 135.
la weffe prounce par les Conciles 136,
wmagie de diucrfes fortes187.¢ apres.
le facrsfice de la Meffe et legueime s 185,

Miniftre cherche nodum 1n fturpo. 120. en Carrabip
d’efehole.

Migiftre ne refpondrien aux authoritezde pluficnrs

Peres cite_¢és paflages. 120, 121,
petvie capacité du Minifire, 120,
minstre ne veut Pefcriture g’ a [« poste, 122,
explication du mat larin Muniifrare. 15
Memento qui (¢ faitals weffe. 396.
les partiesde la meffe. 221,

la Mefle prouuee par Pauthorité de tous les anciens.
227.

Elle requiert certains lienx o [oit celebree. 230,
231.

elle fe dit feulement [ur les autels. 237+

Confufion d'va Minifire en Flandros, 239,

meffe
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Meffe proprement pourquoy fe premt. L
le mot veffe a cing fignifications. $59.
Meffe confirmee pay S.Jean Chryfoftome. 399.
meffe appellee facrifice par famid Leaws Chryfo-
ome.
lemot de wefie eft plufioSt prins de U Hebrien que du
Latin, 4127,
le mot de mefie eft vevitablement Hebricu. 430,
14 mefSe pour lestrefpafiex vecent par toute lanti-
quité. 401,402,603,
la Mefe chez les Syriens, Perfes, Armeniens,abyf-
fins, Cophtes , comme chez. notis. 403.404.
Von a continué & celebré lafamndle Meffe depuis 1ofus
Chrijt infques a prefent. 205.206.207.

N

MAniere pay laquelle [e faict lamatation natu-

relle, 25
Noms des heretiques qui [e font debandez de Caluin.
4.21.

Noél. 257,258,259
de Nuilt Uonprie, 257, 258,
Nows de la Meffe par toutes nations. 198,
Noms de la Meffe entreles Grecz.. 197.
Noins de la McfJe entre les Latins. 198,
Noms de [a Meffe entreles Hebrieux. 199.200.

Nouucan teftament Syriaque de S. Marc tefmoin in-
uincible de la conformisé des Eglifes Orientales 4~
uec la Romaine touchant le faind facrifice de la
Meffe.

Nocturnes. 259,

¢ Origene
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Rigene recognoit le purgatoire. 398,
Office du lendy famd gardé par les Syriens.

404.
Offrandes des Chreftiens du temple de la Meffe. 223,

Operari pour facrificare. 109.110,
Orasfon dominicale abrege detontes les oraifons.3 20,
Ordre de la meffe. 269.
Ordres minesrs. 262,
Ornements de UEglife, 260.
Onétion des Eucfques ¢ preftres. 264,
“Oblation qis fe faict a la Meffe. 201,
Offertoire,ponrquay ainfi nommé, 290.
Offrandes. 291,
Oraifons fecrettes en la meffe. 298,
Ofanng, 302.
p

Eleringges diners. 19.20.21.28,

Ple Pape weft pas ' Antechrift. §4:93. & 355

Jes herefies ont prins leurs fources dela defobeiffance
auPape de Rome, §4-55.

le Pape lullepremier reftablit S. athanafe, 385.
Jes Papes ont toufiours maintenn lear fiege en fon en-
tiey entre les Gots ¢ atitres barbares. 385.

fe Purgatorre 4 efté recognen des Peres de PEghfe
Grecque, 396.
Jes Philofophes anoyent defrobé de Uancienne Loy ce
quils difoyent du Purgasaire, 399.
Purga

y
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Purgatoire dinerfement appellé des Grecs. 400,
le Patriarche des Cophies recognoit le Pape. 407,
le Pape appellé treriefme Apoftre, ¢ cinguiefme Euz~

gelifte par les Syriens. 408,
Pain ala Meffeapres les paroles du preftre w'eft plus

Pain, ainsle corps de Ie fus Chrift, 222,223,
Penitence. 211,
Prieres pour les trefpaffez., 212,
Prestres vemertent les peshex., 209,
ala Meffe an prie poar tous. 214.
o8 facrifie, 210.211.218,
Propheties de l4 Meffe, 215,220,221,
Puretérequife en ceux qui difent la Meffe,  216.221,
Purgatoire. 212.8 316.

Pasx fe donnoit anciennement en Ia fainite Meffe,
223,
Regne de ' antechrift w'eft que de trois ans, 93.
quand.pourquoy,&r pour qui la Pafiion de nostre Sei=

gnear. 101,
Presire Legat pour tout Pynivers. .
le Preflre fusr prieres posur fes amis. 305,
Prieres pour les vigans. jos.
Prieres pour les trefpafes. 316,

Prieres pour les fuperieurs firisacls & temporels.
306.

S.Pierre portoit la couronne comme les moines. 266.

Pointe dy iour. 259+
Portiers, 262,
Prestres font oingts, 26 4.

poreent couronnes, 266.¢ feq.
Prier en tone temps comme (e doit entendre. 2§9.
Ereeres ayans 1; repss. 258.259.

F 2 Prims
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Prime. 269, .
ProcefSions. 259.
Pleaulmes. 258.259.
Predjcarion pourquoy apres Poffertoire. 293.
Prefire prie que Lon pric pour liy difant Orate.297.
Prefuce dela Meffe. ‘ 248,
nesf Prefacesde la Meffe diuerfes. 300°
Profefiion de foy. _ 289.
la Phulofophie & cognoiffance des chofes profanes [ere
de beaticonp pour le Theelogie. IL.2.5,

di nem de Pape, defa fignification & quand il 2 com-
mencé d'efire approprié aux Eucfques de Rome.
365, .

Pafage fignalé de s, angustin, pouria verité du .
Jacremenr, 499.

- Peres qui ont s/ quatre cens ans apres woffre Sei-

gnaur indignewmens reiestex, par le Miniffre. 49:.

le Pape et Vantechnft, 355-
Prefires remettent les pechez. 545,
Portiers quels offices ils ont en PEglife. 558,

le Patriarche ¢ UEglife dos Copbtes en Alexandrie
recognoiffent le Pape pour lieutenant de vien , ¢
luy promertent obeyffance , & fout profeflion de
tous les articlys de la foy Catholique, a poftolique

& Romaine. 497.
Lreparation 4 1 meffe. 273,
R
1{ Emifiion des pechez., 209.

Robere Estienne parle autrement que Caille.
2O
Refpanfe hovs de refponfe du Miridye. ng.

Ratam
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Ratam rationabilem, 308
Rondeur de ' Hoftie, . 304.
le Roy eftnommé ez prieves de PEglife. 305.

ily anoit dans les antels toufiours quelques Reliques.
314.

Razure des Ecclefiaftiques. . 26y.

Refectron corporelle quand elle [ doit prendre. z53.
259. '

Reliques des Sainéls. 268,
Robbes facrees. 250.0 [eq.
laReligion & le [acrifice vont de fuitte, ¢& I'vn ne
peut eftre fans Lautre. 149.
Rablbins anciens [eruent paur Cintevpretation des ef-
critures. 62,
s

S Acrifices valables en la loy de Natdre encor que
non recommandez. 37.39.
Pauthonsté tivee du promier des Roys chap. 2. ne fe
peut appreprier qu’a noftre facerdoce. 60.61.

le Sacrsfice deUEglife mefme en [ubflance auec celuy
qui fat farét fur la Croix. 49-
va Seul facrifice eft ofdonné au vieil teflament.  57.
Trots fortes de facrifice. i8.59.
quenla prophetiv de Malachie font les mots de Sacri-
fice & dimmolation, 62.63.64.
Sacrificr weft pas le mefime quoccire. 58.
Sacrifier en fleuy de farine, ¢ en gastean, eftre bien
dict. 58,
tous les Sieges Apofloliques afubiedis aux infidelles
horsmis Rome. 384,

< 3
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bes Syriens ont la Meffe comme nous. p 403,
bes Syriens regoisent ladollrine du purgatoire.  412.
Superbemere des Heretiques. 421
Sedke diuer(es des Heretiques de noftre temps & celle

d¢ Caluin. 420,07 421,
Sacrifices,anciennes figures dela Meffe. 218.

Sacrifice weft accepté de Diew que par les prefires.
20,
Sacrifice de la Meffe ne fe faict qu’a vu feul Diew. 216,
bemmorde Sacvifice prims improprement en la fanite
eftiture a toufiours quelque Epuhete adioinc,
55. '
Foblation de Melchifedech effoit [acrifice. 7h
Saserdoce de Melchifedech figure de 1efus Chrift. 82.
Sarifice de la Crox de Caluasre & de la Mefle le

mefine, 83,
Saevifices anciens agreables 2 Dieu. 8.
Sacrifice de Caluaire pourquoy ainfi nommé, 83.
igwerance du wminiftre en definiffant qu'eft ce Sacre-

Ment. 107.

¥eois ¢hofes enconvent a Ueffence du Sacrement.
Eidem.

les Sacrements ne pennent eftreinftitucz par les hom-
mes. 12,

Fguredinerfe du S.Sacrement de P astel. 97

theretique accorde que Uinflitution du S. Sacrement
de Fauteleft bien expreffeen la fainlle Efcriture.
$9.

gttans ow pour qui & a quelle finfutinflituéle . Sa-
erement, 104

tross chofes an S.Sacrement de Paytel, 107,

g Finfiitution du [atndt Savrifice de lantel eff ean-

firmé
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frrmé par le mot effunderur.. 99.19G,
Sacrificede la weffe appellé ugé facrificium preuwé par
les paroles mefwnes de La confecrarion. 1bid.¢o 101,
Pagnean pafihal figure du facrifice de Lavtel plofloff

que de celay de la Croix. 104,005,
et tout Sacrement tyois chofes requifes forme , matier
re,¢r Uinrention de Ladminifiratenr, 13
comparaifon du banquet &’ Herodes , qu'sl faifoit tous
les ans anecle Sacrement de [autel. H3,
le Sacrement de Uantel memorial de lapafiion de Tefus
Chrift. 114,
le Sacrifice de lantel offere pour les pechez. 18,
Syllogsfme vecherché du mimfbre fans ratfon & mou-
lé m Barbara. 1§.1.20
Sacrifice (e faict a Diew feul, 308.

Suacrifice de la meffe fonlage les vinans & les moris,
306.

Sacristes. . 262,
Serenité de temps obtenae pav prieves. 268,
Sexte, 258.¢% 250,
Soubdiacres, 262,
Sandtus, 301,

Symbole quand commence dcftre chanté 4 la neffe,
280,

Sacrifice. v. Euchariftie, Religion,

le faint Sacrement doit effre adoré, preaué par Uap-

thorité des Peres. 477

Sibylles propheteffes de Iefus Chrift.  164.165.167.
168,

Sainil Siege recognen par les orientastx. 407,
Sage remonftrance de monfteur des Diguieres as mapi-
fire Caille, 415+

' Sasnit
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Saindt Sacrement preusé par les paroles mefmes de

la confecration, 100,101,
Sirene. - b,
T

Drum termes qui expriment la tranfubflantia-
tion, 1%,
Trefpaffex anciennement nommez. aux wmeffes qui fe
difoyent pour eux. 402,
Theaphilaite tient qu'il fant priev & dive la Mcffe
pour les Trefpafex. 394.
Trfpafiez. font ardex. par aulmofnes. 212, Meffes.211.
b Zisprieres. o212,
e Testament nouneau wefl en Hebrieu, ains en Syria-
que. 9.
les Traditions ne font a negliger pour plufienss 7ai-
fons. 126.167,

des Traditions propres avefuter les heretiques. 128,
fans la Tradition UEuangile weft qu'vne denomina-

tion exterienre. ibid.
quelques nations en la primitine Eglife vinoyent par

fesles Tradrions. 123,
Temps du repas. 258.259.
Temps a dire la Mefe. 270.
Tuerce. 2570 fequentib.
Tonfure des Ecclefiaftiques. 2655 266,
Trifagion. 201,

laTheologie des heretiques confifte a bien [canoir &
entendre Uefuriture,¢r chex eux les artizans 'en-
tendent apur & 4 plein, 1A
Tiemellius Emanuel 1uif Lacobin, puis fasyamentaire
4 Ge



DES MATIERES.

a Genenie, 405,
Tradus. 28 4.
Tranfubftantiation. 390,

v

Nion de noftre Seignenr auec wous.  25.26.
anciennement ily anoit des Vaesd'or & dar-
gent feraans a [ Autel & 4 la mefie. 247.
ils peutent eftre touchez du populaire fans offenfe.
249. .
Menaces ¢r peines contre cewx qui les prophanent.
249.

Vefues coupent lewr cheuelure. © 265
Veilles. 258,
Vefpres. , 257.¢r [equentib.
Veflements de UEglife. . 260.
Vierges coupent lesrs chenenx. 265,
Voile des vierges ¢ des vefues. | * 266.

laviande que nostre Seignenr nous donne & manger
Surmonte La manne des anciens ifvalites. 136. 7.
Ventilation parole Geneuoife. 455.

F I N.



Ovs frere Loys Deueruins do&eur
Ncn Theologie, Inquifitenr general
de la fain&e foy en route Ia Legation
d’Auignon, ayant veu le prefent Diféours
ol tres—(nivct o tves-angafle (acrifice de s
Meffe. Faié par le R. Pere Dierre Coton
dela Compagnic de IEsvs, auons per-
mis & permetons 3 Iaques Bramereay
marchant libraire & Imprimeur dudig
Auignon, jeeluy imprimer & mettre en
lumiere pour I'exaltation de Phonneur &
gloire de Dieu, dec fa fainde Eglife , &
cdification-du peuple Cathelique. Faic
audict Auignon dans la maifon de noftre
fain& office ce vj. Auril 1600,

De Veruins Inquifitenr general [ufdict.



Ov's Iean Gentil Prouincial de Ia

Compagniede 1E5 vs en la Pro-
uince de Lyon, en vertu du pouuoir d
nous cocedé par R.P.Clande Aquauiua
General de laditte Compagnié, permet-
tons a laques Bramereau Imptimeur de
la ville d'Auignon, d’'imprimer le liure
du tres-(ainél ¢ tres-anguffe facrifice de la
Meffe. Fai&k par le P.Pierre Coton dela
mefme Compagnie , & ¢eaucc le priui-
lege donné par le Roy le 1o. de May 1583.
Par lequel il eft defendu 2 tous libraires
& Imprimeuars d’imprimer ou faire im~
primer, fans congé des Superieurs de la-
di&te Compagnie , les liures faicté par
lesReligienx d'icelle. En foy dequoy luy .
auons baillé les prefentes fignees de no-
ftremain & feelles de noftre fean. En
Auignon ce 7. d’Auril 16 0o0.

Iean Gentih
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dwailes touty. p. 52 ua‘[aManm pour xalar-
Auﬂeoﬁ) Pe 158 kERAY® pour pEAdE. P.25i. Do
nqawg;apoar Myngacpagx th. gclayoyla pour pu=
Taywyla. b, npour iy, P393 évu@sqav pour fage-
gor. i, &yvrhmiwoy pour ay'rhumw p- 399- Qirooo-
Qi pour qnhao-oqws 16, uqepov pour vqegov Pe420.
KaXROV pour nanovg. P-497. araicy pour dvoaTrlove
p. #08. pov tg:pouyyo{; Eg1. p. 513 capromoinSes
pour oapromonYec. b drilaney pour rilaxYa.
ib. Wz od, corr. Inaoby. ih, ALY ApIGHTED] 4, COTT S X A~
09”0'“4’7“ th. moifira pour moiéiray. p. 5:6. aud,
corr. apea. p, 520, dninnola. corr. uanoie bis.
#h. tunov&ilag, cory, sumorgilas. ib. THs ponr TN
P- 537 7QURTI ik, COTY, TPORT S WNP. Py 394+ ATORA=
7“'9“”’.



Talpav, corrdnoxalalgor. p.sos. iyyes gue pour
Eyypdpws. p.5 40, Exreive pour 6miaue, pag. 466-
miferh pour mifthe.p. 408, nynn> pour vy.
wimrefeth pour shadai.

Pour le refte.

N Uepiftre liminaire, idoladres,idolatres.p.2.vaoyit, veyeit,

pag 24. philotechnie, philotecnie. p 16, Numbrot, Nem..
brot. p.u8.weftant eftant. p.go.ilw'ya,s'il. p.58. facrice, fa,
erifice, p.59.iedemande,il. p.s1. completam, completa.faerat
Sotora erat. tam facto ctiam ipfo,quim verbo : falls etiam cpfa
son verbi. p.53. Panlmum, Paulingm. p.65 . veprehendatur,de-
;arebendatw.p.ﬂ fur homelie,en p-8 couertirspernertiv p o7,
proftitut proftituce. p.1oo, dedi, peur dabo, ¢ dabo, powr deds,
p-103. circa domus,domas, p 103. conuens,cum veniffemus p 102.
latrompete,le. p 122.le)les. p.137. pour le,pour tant. p.226.
FerpreX Lexprex. p.184. anost efté, anoir. p. 156, nefter, noter-
P 156 quoy que dles,a lewr. p.165. demitte, demirtere, p. 170.
fiIx Diew, de Diew p.1Sy.firensi camtusyvoces. p.a8s Ifral,Ifraél.
p- 197 dewteren.deuteron.p 199.Sacram?ta emnift, Sacramenti
omnia.p. 213 agimusyagans’. p.217. enfeigne,mot fuperflu.p. 222,
ce fon, defan_fang. p-235.vomarqgue, remarque. p.1 43 Soxpme,
Soxomenc. p.256. tutaturnn.tututures. p-265.quem, quam. p.
2680, Apaftres, Apoftves. p.28o. ambaftade, ambafiade. p. 3186,
Dacab. Macab. p.357. eacunda, fecunda. p. 382 taxexs taxez
P 393 la medecine : adde,conuesable a tostes les autres E glij&:
vicerees. p.389. opinior,opinor. 390. ptieres, prieves. p. 397.la
Foy > f2 Foy. p-399.canéslané,ie parle,il. p.41 5. nos termes,vos.
desla,de la p.423.Larmonie,l harmonie.p. 456 anthropotathie,
antropopathie. p sor.l'acariatreffe, en acaviatrife. p.s 51 fainte,
Jaincle.s 57 libvaives, Lbraivies p. 381, tams, Tanis. p. 563-
comme vous, nous. p.s69. efl, eft. p.566.genife, geniffe. p-566.
Jinerdis, finerdis,

L’abfence de 'autheur,la hatte du copifte,
& la maladie du correcteur ont apor-
té ces incommoditez A Pimpreflion.
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